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Valkommen!

Vi gratulerar dig till ditt kop av denna Sony
Handycam. Med din Handycam kan du fanga de
finaste 6gonblicken i livet med 6verldgsen bild-
och ljudkvalitet.

Din Handycam ér full av avancerade funktioner,
men &r samtidigt valdigt enkel att anvdnda. Snart
kommer du att skapa hemvideor som du
kommer att ha glddje av i mdnga dr framover.

VARNING!
Utsitt inte videokameran for regn och fukt, sa
undviker du risken for brand och/eller
elektriska stotar.

Oppna inte holjet. Det kan resultera i risk for
elektriska stotar.
Overlat service till kvalificerad personal.

TANK PA ATT..!

De elektromagnetiska félten for de aktuella
frekvenserna kan paverka bild och ljud pa den
hér digitala videokameran.

Den hér produkten har testats och befunnits
6verensstimma med de krav som EMC-
direktiven stéller upp for anviandning med
kablar som &r kortare dn 3 meter.

Meddelande

Om statisk elektricitet eller elektromagnetism
orsakar att datadverforing avbryts halvvags
(misslyckas), starta om programmet eller koppla
ur och anslut USB-kabeln igen.

Ho6po noxxanoBaTb!

MosgpaBnAem Bac ¢ npnobpeteHnem
Buaeokamepbl Sony Handycam. C nomoLubto
Buaeokamepbl Handycam MoXHO 3aneyaTtneTb
poporve Bam MrHOBEHVA XU3HW C
NPEeBOCXOAHbIM Ka4eCTBOM M306paXkeHna n
3ByKa.

Bupeokamepa Handycam ocHaweHa
yCOBEPLUEHCTBOBAaHHLIMU (DYHKLIMAMU, HO B TO
e BPeMA ee 04eHb JIerko UCNonb3oBaTh.
Bckope Bbl 6yaeTe co3naBatbh ceMeliHble
BMA,E0MPOrpaMMbl, KOTOPbIMW CMOXeTe
HacnaxgjaTbcA B nocneaytoLlme rogbl.

BHUMAHUE
[nA npefoTBpalleHna noxapa unu
MopaXKeHMA 3MEeKTPUYECKIUM TOKOM He
noABeprainte annapaT BO3AEWCTBUIO AOXAA
Unu BRarm.

Bo nsbexxaHne nopakeHua aNeKTPUHEeCKnM
TOKOM He OTKpblBanTe KOpnyc.
Ob6patyantech 3a 06Cny>XMBaHMEM TOMBKO K
KBanumumpoBaHHOMY nepcoHany.

BHUMAHUE

OneKTpoMarHuTHbIe NomA NPy onpeaeneHHbIX
YacToTax MOryT BfIMATb HA KA4ECTBO
1306padkeHnA 1 3ByKa AaHHOW LMhpoBoi
BUAEOKaMepbI.

OT0 n3penve NpoLuso NPOBEpKy Ha
cooTBeTCcTBUE TpeboBaHmAM OupekTrebl EMC
[ANA UCMNONb30BaHNA COeANHUTENbHBIX Kabenen,
Kopo4e 3 MeTpoB.

MpepynpexpeHue

Ecnu cTtaTtnyeckoe aneKkTpuyecTso unm
3M1eKTpoOMarHeT3m NpuBeaeT K NpepbiBaHWIO
(HeBbINONHEHNIO) NepeAayn AaHHbIX, TO
nepesanycTuTe NpyKagHyo NporpamMy unm
oTcoeanHuTe n noacoeanHuTe USB-kabenb
OnATb.

Tonbko ana mogenu DCR-PC104E/
PC105E

&



Kontrollera att du fatt
med alla tillbehor

NMpoBepka npunaraemMbix
NnpUHagne>XxHocTen

Kameran levereras med f6ljande tillbehor.

Y6eantech, HTO B KOMMMEKT NOCTaBKM
BMAEOKaMepbl BXOAAT creaytoime
NPUHaANEXHOCTU.

eller/

RMT-831

u

[1] AC-L15A/L15B Natadapter, Nitkabel
(sid. 25)

NP-FM30 uppladdningsbart batteri* (sid. 24)
A/V-kabel (sid. 59)

[4] TradIés fijarrkontroll (sid. 309)
(Litiumbatteriet dr av knappcelltyp och ar

inbyggt.)
RMT-831: DCR-PC105E
RMT-830: DCR-PC103E/PC104E

[5] “Memory Stick” (endast DCR-PC105E,
sid. 138)

[6] USB-kabel (sid. 190)

CD-ROM (SPVD-010 USB-drivrutin) (sid. 198)
Rengoringsduk (sid. 294)

[9] Batterilock (sid. 24)

Adapter med 21 stift (Endast modeller med
market C€ tryckt pa undersidorna, sid. 60)

* Det uppladdningsbara batteriet (NP-FM30) som
medfoljer din videokamera finns inte att kopa.

Apantep nepemeHHoro Toka AC-L15A/
L15B, npoBoAa anekTponutaHua (CTp. 25)

(2] Nepe3apsarkaemblii 6aTapeliHbii 6110K
NP-FM30* (cTp. 24)

CoepauHuTenbHbIW Kabenb ayano/Buaeo
(cTp. 59)

[4] BecnpoBOAHOI NYNbT AUCTAHLMOHHOFO
ynpasneHua (cTp. 309)
(co BCTpoeHHOM NuTreBomn 6aTapenkon Tuna
“TabneTka”)
RMT-831: DCR-PC105E
RMT-830: DCR-PC103E/PC104E

“Memory Stick” (Tonbko Moaenb
DCR-PC105E, cTp. 138)

[6] Kabenb USB (cTp. 190)

Ouck CD-ROM (gpaisep USB SPVD-010)
(cTp. 198)

YucTtAwan TKaHb (CTp. 294)

[9] Kpbilwka 6aTapeiiHbIX KOHTAKTOB (CTp. 24)

21-WTbIpbKOBbIW aganTep (TONbKO MoAesm
co 3HakoM C € Ha HUXHen CTopoHe, cTp. 60)

* MNepesapa>kaemblin 6aTapernHbin 6510K
(NP-FM30), noctaBnAemMblit ¢ AaHHON
BUAEOKaMepoW, He NpeJHa3HayeH AnA
npoaaxm.

Du kan inte rdkna med att fa nagon
ersittning for innehallet i en inspelning om
inspelning eller uppspelning inte kunnat
utforas pa grund av fel pa videokameran,

lagringsmediet eller liknande.

Copaep>XvMoe 3anucaHHoro Matepuana
HEBO3MOXHO BOCCTAHOBWTb, €CN 3anuch
nnn socrnpousseneHne He nony4nnncob no
MpUYMHE HEUCNIPABHOCTM BMAEOKAMEPbI,
HOCUTENA U T.A4.




JauoipjunjpnAny

Huvudfunktioner

Ta rorliga bilder eller
stillbilder och spela upp dem
vid ett senare tillfdlle

e Visa rorliga bilder som spelats in pa
bandet via USB-kabeln (sid. 209)

¢ Visa bilder som spelats in pa ett
“Memory Stick” via USB-kabeln*?
(sid. 218, 226)

*Spela in bilder pa datorn via
videokameran med hjdlp av USB-
kabeln (sid. 212)

eFora over bilder till en dator genom
att konvertera en analog signal till en
digital signal*® (sid. 228)

e DVD-videobranning med VAIO
(sid. 230)

*Spela in rorliga bilder pa band
(sid. 37)
*Spela in stillbilder pa band*" (sid. 64)
*Spela upp ett band (sid. 53)
*Spela in stillbilder pa ett “Memory
Stick”*? (sid. 61, 148)

*Spela in rorliga bilder pa ett “Memory
Stick”*? (sid. 163)

¢ Visa stillbilder som sparats pa ett
“Memory Stick”*? (sid. 174)

*Visa rorliga bilder som spelats in pa
ett "Memory Stick”*? (sid. 177)

Spela in bilder pa en dator




Huvudfunktioner

Andra anvdandningsomraden

Funktioner for justering av exponeringen under inspelning
¢ Back light (Motljusfunktion) (sid. 47)

* NightShot/Super NightShot/Colour Slow Shutter (sid. 48)

* PROGRAM AE (automatisk exponering) (sid. 79)

* Manuell exponering (sid. 81)

e Flexibel spotmatare (sid. 82)

* Spela in bilder med blixt*? (sid. 152)

Funktioner for att forstarka det intryck bilderna ger

¢ Digital zoom (sid. 46)
Standardinstdllningen dr OFF. (Om du vill ha kraftigare zoomning dn 10x
viéljer du det digitala zoomldget D ZOOM i menyinstillningarna.)

* Toning (sid. 72)

¢ Bildeffekter (sid. 75, 91)

* Digitala effekter (sid. 76, 92)

o Titel (sid. 130)

* MEMORY MIX*? (sid. 156)

Funktioner som gor inspelningarna mer naturtrogna
* PROGRAM AE (automatisk exponering) (sid. 79)
—-SPORTS
- LANDSCAPE
e Manuell fokus (sid. 83)
e Spotfokus (sid. 85)

Funktioner som anvénds efter inspelningen

e End search/Edit search/Rec Review (sid. 51)

e Data code (sid. 55)

*Band PB ZOOM (sid. 93) /Minnes-PB ZOOM*? (sid. 181)
® Zero set memory (nollstdllning av minnet) (sid. 95)

e Title search (titelsokning) (sid. 97)

e Digital programredigering (sid. 108, 169*?)

*U Endast DCR-PC103E/PC104E
*2 Endast DCR-PC105E
*» Endast DCR-PC104E/PC105E

Innan du bérjar lasa bruksanvisningen och anvianda videokameran, bor du forst
kontrollera videokamerans modellnummer pa kamerans undersida. DCR-PC105E
ar den modell som anvands i illustrationerna. I annat fall anges modellnamnet
bredvid illustrationen. Om det finns nagra skillnader i anvandning mellan de olika
modellerna, anges det klart och tydligt i texten, t.ex. “endast DCR-PC105E”.

Jauoipjunypnany



MumIHAc alIaHa0oH2Q

OcHOBHbIe PyHKLUU

3anucb ABUXYLUUXCA U
HEenoABWXXHbIX U306paXkeHUn u
MXx BocrnpousseneHue

e [IpoCMOTP OBMXXYLUMXCA
M306pa>keHuni, 3anncaHHbIX Ha
KacceTy, ¢ nomoLlbto kabena USB
(cTp. 209)

¢ [TpocMOTp n306parkeHuni,
3anucaHHbIx Ha “Memory Stick”, ¢
nomoLubto kabensa USB*?

(cTp. 218, 226)

e 3anncb n3obparkeHun c
BMAEOKaMepbl Ha KOMMbIOTEp C
nomoLysto kabena USB (cTp. 212)

¢ [lpeobpas3oBaHne aHanoroBoro
curHana B umdgpoBoMr AnA 3anucu
1306pakeHnii Ha KoMMbloTep*?
(cTp. 228)

¢ Co3paHue Buaeo Ha DVD c nomoubto
komnbtoTepa cepun VAIO (cTp. 230)

© 3anncb ABMXXYLUMXCA N306pa>keHni
Ha kacceTty (cTp. 37)

© 3anncb HEMOABUKHbIX M306paXKeHun
Ha kacceTy*" (cTp. 64)

¢ BocnpounseeaeHue kaccetbl (CTp. 53)

® 3anncb HEMOABUKHbIX M306paXKeHUn
Ha “Memory Stick”*? (cTp. 61, 148)

e 3anuncb ABMKYLLMXCA N306pa>keHni
Ha “Memory Stick”*? (cTp. 163)

¢ [IpOCMOTP HEMOABUXHbIX
N306pa>keHnn, 3anmcaHHbIX Ha
“Memory Stick”*? (cTp. 174)

¢ [1pocMOTp ABUXKYLLUMXCA
N306pa>keHnn, 3anmcaHHbIX Ha
“Memory Stick”*? (cTp. 177)

3anucb n3obpakeHui Ha
KOMMbIOTEP




OcHoBHble (hyHKUUN

Mpoune npumeHeHunnA

DYHKUMKN ANA peryniupoBKMU 3KCNO3NLIMKN BO BPEMA 3anucu
® OyHKUMA 3a4HeN MOACBETKM (CTP. 47)

¢ NightShot/Super NightShot/Colour Slow Shutter (cTp. 48)

* PROGRAM AE (cTp. 79)

® PerynuposKa aKcrnosuuum Bpy4Hyto (cTp. 81)

© YHMBEpPCanbHbI TOYEYHbI (hOTOIKCNOHOMETP (CTp. 82)

® 3anucb n306padkeHunii co BCMbIWKOW*? (cTp. 152)

dyHKUMKM onAa npuaaHuAa 3 eKToB 3anucaHHbIM U306pa>KeHUAM

e Lincpposan TpaHcdokauua (CTp. 46)
YcTaHoBka no ymonyanuio - OFF (ana yBenuyenna 6onee, yem B 10 pas,
BblbepuTe cTeneHb undpoBon TpaHcdokaumm B nyHkte D ZOOM B
yCTaHOBKaXx MEHIO).

e Gerpep (cTp. 72)

® DhbhekT nsobpaxkeHuma (cTp. 75, 91)

e LincppoBoi achchekT (cTp. 76, 92)

e Tutp (cTp. 130)

e MEMORY MIX*? (cTp. 156)

®dyHKUMKM ANA NpUAaHWA 3anucAM eCTeCTBEHHOro Buaa
e PROGRAM AE (cTp. 79)
- SPORTS
- LANDSCAPE
® PyyHana cokycupoBka (cTp. 83)
® To4yeuHbln hokyc (cTp. 85)

®DYHKUMK, UCnonb3yemMble nocre 3annucu

® [Tonck koHUa/MoHTa)KHbIn nouck/IpocmoTp 3anucu (cTp. 51)

e KoA AaHHbIX (CTp. 55)

* PB ZOOM ana kacceTbl (cTp. 93)/®OyHkumAa PB ZOOM namAaTn*? (cTp. 181)
e [amMATb HyneBown oTMeTKM (CTp. 95)

e [Mouck TuTpa (cTp. 97)

e LinchpoBoit MoHTax nporpammbl (cTp. 108, 169*2)

* Tonbko mogens DCR-PC103E/PC104E
*2) Tonbko mogens DCR-PC105E
*3 Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

Mpexae yem NPUCTYNNTb K YTEHUIO JaHHOro pPyKOBOACTBA W aKCnyaTauuu

[na nnnoctpaumm ncnonbdyetca mogens DCR-PC105E. B apyrux cnyyasx
HOMep MoZenun yKasaH Ha pucyHkax. Kakme-nmbo pasnuyma B aKcnayaTaumm
YeTKO yKasaHbl B TEKCTE, Hanpumep, “Tonbko mogens DCR-PC105E”.

BMAEOKAMeEpbI, MPOBEPbTE HOMEP MOAENN Ha HUXKHEN CTOPOHE BUAEOKaMEpbI.

mnmiHAd aiIaHaOHOQ
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| Svenska |
Snabbstartguide - Spela in pa band

1 Ansluta natkabeln

Anvand batteriet nar du filmar utomhus (sid. 24).

Oppna luckan till
anslutningskontakterna.

Nétadapter (medfoljer)

Anslut kontakten sa att market A ar riktat
mot greppremmen.

2 Satta in kassetten

o Skjut OPEN /AEJECT 9 Tryck kassettens e Stang kassettfacket

i pilens riktning och mittparti bakat for att genom att trycka pa

Oppna sedan locket. sdtta in kassetten. Sdtt in pé kassettfacket.
kassetten rakt, sa langt Naér kassettfacket
som moijligt i dragits in i kameran helt
kassettfacket, med och hallet, stanger du
fonstret uppat. luckan sa att den klickar

pa plats.

Mata ut kassetten
Folj anvisningarna ovan, och ta ut kassetten nir kassettfacket Sppnats helt och hallet i steg @.

Obs!
Tvinga inte ner kassettfacket. Gor du det kan du orsaka funktionsstérningar.

Hur man haller videokameran

Hall i videokameran med remmen om
handleden, och lat dina fingrar vila latt
mot fingerstddet (sid. 30).

Fingerstod




3 Spela in en bild pa bandet (sid. 37)

(o Ta av linsskyddet.

-
@ 1l in den lilla

( )
e Tryck pa OPEN
for att Sppna
LCD-skdarmen.
Bilden som
kameran fangar
in visas pa
skarmen.

\ J

Sokare
Stang LCD-skdrmen, dra ut
sOkaren och sdtt 6gat mot
dgonmusslan.

Justera sOkaren sa att den
passar ditt 6ga (sid. 44).

grona knappen
och stall
POWER-
omkopplaren
pa CAMERA.

O 1y pi START/
STOP.
Videokameran
paborjar
inspelningen.
Avbryt
inspelningen
genom att trycka pa
START/STOP igen.

\.

Klockan ér inte stalld ndr du képer videokameran. Om du vill ha med information om datum och
tid pa dina inspelningar stiller du klockan innan du bérjar spela in (sid. 32).

4 Visa den inspelade filmen pa LCD-skdrmen (sid. 53)

@ Hill in den lilla
grona knappen
och still POWER-
omkopplaren pa
PLAYER*"/
VCR*?.

b
e Tryck pd pé den berdringskénsliga
skdrmen for att spola tillbaka bandet.

<4d4®

e Tryck pa =11 pd den berdringskinsliga
skdrmen for att starta uppspelningen.

[> 1]
Obs!

Tryck litt pa den beréringskansliga skdarmens
knappar med fingret, och stotta samtidigt
LCD-skdrmens baksida. Tryck inte pd LCD-
skdrmen med vassa foremdl som pennor eller
liknande.

\.

N\

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

Lyft inte
videokameran i
delarna pa det
satt som
bilderna visar.

Batteri

apinbiieysqqeus
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Snabbstartguide - Spela in pa "Memory
Stick” (endast DCR-PC105E)

1 Ansluta niatkabeln

Anviand batteriet nar du filmar utomhus (sid. 24).

Oppna luckan till
anslutningskontakterna.

Natadapter (medféljer)

Anslut kontakten sa att market A ar
riktat mot greppremmen.

2 Satta in ett "Memory Stick”

Skjut in ett “Memory Stick” sa langt det gar i “Memory Stick”-facket och med market P
vant mot greppremmen sa som bilden visar.
Mata ut “Memory Stick” genom att trycka latt pa det en gang.

|
Marke >

Medan aktivitetslampan lyser eller blinkar

Se upp sa du inte skakar eller stoter till videokameran nér den ldser information fran ett “Memory
Stick” eller skriver information till “Memory Stick”. Sla heller inte av strommen, mata inte ut
”"Memory Stick” och ta inte ut batteriet. I sa fall kan dina bilddata skadas.

Hur man haller videokameran

Hall i videokameran med remmen om
handleden, och lat dina fingrar vila latt
mot fingerstddet (sid. 30).

Fingerstod




(o Ta av linsskyddet.

© 1ryck ps OPEN for
att oppna LCD-
skdrmen.
Bilden som
kameran fangar in
visas pd skarmen.

Sokare
Stang LCD-skdrmen, dra ut
sokaren och sitt 6gat mot
6gonmusslan.

Justera sokaren sa att den passar
ditt 6ga (sid. 44).

9 Hall in den lilla gréna knappen
och stdll POWER-omkopplaren pa
MEMORY.

Se till att LOCK-omkopplaren dr
stdlld 4t hoger (i upplast lage).

Klockan ér inte stalld nar du képer videokameran. Om du vill
ha med information om datum och tid pa dina inspelningar
staller du klockan innan du borjar spela in (sid. 32).

4 Visa en inspelad stillbild pa LCD

3 Spela in stillbilder och spara dem pa ett "Memory Stick” (sid. 148)

(e Tryck in PHOTO en
aning.

Du kan spela in nér den
grona symbolen @
slutar blinka och lyser
med ett fast sken.

Cex FINE 12 1
st FINE

e Tryck ned PHOTO
djupare.
Bilden som visades nar
du tryckte ned PHOTO
ytterligare spelas in pa
”Memory Stick”.

Ceo FINE 1IN

( )
o Hall in den lilla grona
knappen och still POWER-
omkopplaren pA MEMORY.
Se till att LOCK-
omkopplaren &r stalld at
héger (i upplast liage).
\ J
( 9 )
Tryck pa PLAY. Den senast
inspelade bilden visas. PLAY
\. J

Lyft inte
videokameran i
delarna pa det
satt som
bilderna visar.

LCD-skarm Batteri

apinbiieysqqeus
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KpaTkoe pykoBoACTBO — 3anucb Ha KacceTy

1 MoacoepguHeHue npoBoAa 3NneKTponutaHuna

anI ncnosib3oBaHUM BnaeokKamepbl BHE noMmeLlleHuna HOHbSyVITECb 6aTapel7IHblM 6r1oKkoM

(cTp. 24).

OTkpoiite
KPbILWKY FrHe3A,.

ApanTep nepemMeHHOro Toka

(npunaraeTcA)

MoacoeAnHnTe WTeKep Tak, YTo6bl MeTKa A Ha HeM
6blna HanpaeneHa B CTOPOHY peMHA Af1A 3axsara.

2 YcTaHOBKa KacceTtbl

o MepenBuHbTE
nepeksoyartenb
OPEN/AEJECT J B
HanpaBneHWUn CTPeNKn n
OTKPOWTE KPbILLKY.

v

e Haxmute Ha LeHTp
3ajHei CTOPOHbI
KacceTbl, 4TO6bI
BCTaBUTb ee. BcTaBbTe
KacceTy no npAMol B
KacCeTHbI 0TCEeK [0
ynopa Tak, 4Tobbl
OKOLLKO 6bI510 06paLyeHo
BBEpPX.

e 3akpoiiTe KacceTHbIN

OTCEK, HaxaB MeTKy
Ha KacceTHOM
oTceke.

Mocne Toro, Kak
KacCeTHbI 0Tcek
MOJSIHOCTbIO OMYCTUTCA
BHU3, 3aKPOWTE KPbILLKY
[0 Lenyka.

AnA n3BneyeHnna KacceTbl

BbinonHuTe YKa3aHHYyo Bbllle npoueaypy 1 BbiIHbTe KacCceTy nocrie Toro, Kak KacCeTHbIV OTCeK

NOJSIHOCTbIO OTKPOETCA B LWare e

MpumeyaHue

He HaxumaiiTe ¢ ycunuem Ha KacCCeTHbI 0TCEK. OTO MOXET npuBeCcTn K HeUCnpaBHOCTU.

Kak aep>xaTb Buaeokamepy

MpuaepxuBan BUaeokamepy, NPOCyHbTE

PYKY Yepes pemMeLLoK, a nasbLpl

OCTOPO>KHO MNOJIOXUTE Ha ynop anAa

nanbues (cTp. 30).

Ynop anAa
nanbLes




3 3anucb M306pa)KEHMFI Ha KacceTy (ctp. 37)

( )
e YcTaHoBuTe

(o CHUMUTE KpbILWKY 06beKTMBa.

nepexniouatens & g »
POWER B f
nonoXxeHve

Haxmute OPEN, CAMERA, HaxaB :

4TO6bI OTKPbITb ManeHbKyo

naresnb XK. 3eIEHYI0 KHOMKY. =

Ha akpaHe

NOABMUTCA

1306paxeHue. e HaxmnTe KHOMKy

START/STOP.
Bupeokamepa
HaYyHeT 3anuchb.
[nA ocTaHoOBKMK
3anucy HaxmuTe
kHonky START/
STOP eue pas.

Bupouckarenb
Ecnu naHenb XKK[, 3akpbiTa,
BblABVHbTE BUAOUCKATESb,
rnAnA B OKynAap.
OTperynupynte o6bekTmB
BungonckKartenAa B COOTBEeTCTBUN
CO CBOVM 3peHuneM (CTp. 44).

[Mpn nokynke Bnaeokamepsbl Yachl ele He ycTaHoBMeHbl. Ecnv Heobxoanmo 3anucatb gaTy u
BpemMA n306paxkeHnA, nepe/ BbIMOTHEHWEM 3anncK yCTaHoBUTE Yackl (CTp. 32).

KoHTponb BOCNpon3BoAMMOro n3obpa)keHua Ha
akpaHe XKA (ctp. 53)

( . )
o YcTaHoBuTe = oun e HaxmnTte KHoMKy Ha CEeHCOopHOW
nepekn4yaresnb % naHenun onA NnepemMoTKU NeHTbl Hasaa.
POWER B I“
MonNoXxeHne ( <44®@
PLAYER*"/VCR*2,
HaXXaB ManeHbKYyto e HaxxmuTe kHonky [ 1] Ha ceHcopHOi
3€eJ1eHYI0 KHOMKY. y naHenu onA Hadana BOCNpou3BeneHnA.
MpumeyaHue
Mpu NCNONb30BAHMN CEHCOPHOI NaHeNN cnerka
HaXkMManTe Ha KHOMKM ynpasreHus,
npuaepxvBasa naHenb XK nanbuamu ¢
[Opyrov CTOpoHbl. He nprkacanTech K aKpaHy
KK ocTpbiMy NnpeameTamu, Hanpuvep,
PYYKOWA.
\_ J
* Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
N\
He nopgHumaiite
BUAeoKawmepy,
yAepxuBan ee
3a yacTtum,
nokKasaHHble Ha B
pUCYHKe. Bupgouckarenb MaHenb XK BarapeiHbi 6110k Benbiwka

oglooaodAd aoxiedy
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KpaTkoe pykoBoacTBO — 3anucb Ha “Memory
Stick” (tonbko moaenb DCR-PC105E)

1 NMoacoeauHeHuwe npoBoaa aneKTponuTaHUA

Mpu ncnonb3oBaHnM BUAEOKaMepbl BHE MOMELLEHNA NoNb3ynTech 6aTapenHbiM 6110KOM
(cTp. 24).

OTkpowTe
KPbILLIKY FrHe3A.

Apantep nepemMeHHOro Toka
(npunaraeTcA)

[MoacoeanHnTe WITEKep Tak, 4Tobbl MeTKa
A Ha Hem bbina HanpaBsfieHa B CTOPOHY
peEMHA AnA 3axBaTa.

2 YcTaHoBKa KapTbl “Memory Stick”
BctasbTe “Memory Stick” B cnot “Memory Stick” go ynopa. MeTtka » gomxHa 6biTb

HanpaBneHa B CTOPOHY PEMHA ANA 3axBaTa, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe.
YT06bI M3BNEeYb “Memory Stick”, oanH pas cnerka Haxxmute Ha “Memory Stick”.

UHaukatop
obpalueHuna

(%

Q

|
MeTtka >

Ecnu unankatop obpalieHnA roput unu muraet

He TpAcuTe BUAgOKamepy v He yaapAnTe no Hel, NOTOMY YTO BUAEeOKamepa CHATbIBAET AaHHbIe
¢ “Memory Stick” nnn 3anuceiBaeT AaHHble Ha “Memory Stick”. He BbiknoyanTe nutaHue, He
BblHMManTe “Memory Stick” n He cHumainTe 6aTapeiiHbli 6110K. B NpoTVBHOM cryvae AaHHble
n306paXkeHns MOryT 6bITb MOBPEXAEHbI.

Kak aep>xaTb Buaeokamepy

MpuaepxuBan BUaeokamepy, NPOCyHbTE
PYKy Yepes peMeLLoK, a nanbLbl
OCTOPOXXHO MOJIOXMTE Ha yrop AnA

Yno
nanbues (cTp. 30). nop AnA

nanbues




3 3anucb HenoaBWXHbIX M306pakeHni Ha “Memory Stick” (ctp. 148)

~\

r
e Cnerka HaXxmmTe KHOMKY

PHOTO.

3anmncb MOXHO HauMHaTb,

(o CHMMUTE KPbILLKY 06BbEKTMBA.

KOrja 3efeHblit
e Haxwvute OPEN, ) nHankaTop @
4TO6bI OTKPbITH L /“" nepecTtaHeT MuraTb 1
naxenb XXKA. \ 6yneT ropeTb NOCTOAHHO.
Ha akpane noasuTcA N
n306paxeHme. \QM
‘>\s Coio F|N.E 129
P
l“‘ v‘,‘ ‘
Bupouckarenb J\ \

Ecnu nanens KK 3akpbiTa,
BbIABUHbTE BUAOUCKATENb, FMALA B
oKynAap.

OTperynvpyinTe o6bEKTUB
BMAOUCKaTeNA B COOTBETCTBUM CO
CBOWM 3peHunem (CTp. 44).

6 Haxmute kHonky PHOTO
cunbHee.
Mpwn 6onee cnnbHOM
HaxaTtum kHonkm PHOTO
oTobpaxkaemoe
nsobpaxkeHne bynet
3anucaHo Ha “Memory
Stick”.

9 YcTaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxenne MEMORY, HaxaB
ManeHbKYH 3eeHy0 KHOMKY.
Y6eauTecn, 4To nepekntodatens LOCK
YCTaHOBMEH B NpaBoe MNoSIoXeHne
(pa3brnokmpoBaH).

Ceo FINE 1IN

Mpy Nokynke BMAeoOKaMepbl Yackl eLle He yCTaHoBNeHbl. Ecnn
HeobXx0AUMO 3anucaTb AaTy U BpeMA n3obpaxeHns, nepes,
BbIMOMIHEHVEM 3anucy yCTaHoBUTE Yachl (CTp. 32).

\. J

4 KOHTpONnb BOCNPOM3BOAUMbIX HENOABMKHbIX
n3obpaxeHun Ha akpaHe XXKI (ctp. 174)

r
o YcTaHoBUTE NepeknoyaTenb
POWER B nonoxenne MEMORY,
HaXkaB MasIEHbKYIO 3e/1eHYI0
KHOMKY.
Y6eautech, 4TO NepeknoyaTenb
LOCK ycTaHoBneH B npasoe
nonoxexue (pa3bnokMpoBaH).

L

Vs

9 Haxxmute kHonky PLAY.
MNoaBuTCA NnocnegHee PLAY
3anuncaHHoe n3obpaxxeHune.

.

He nogHumainte
BUAeoKamepy,
yaepXxusas ee
3a yacTu,
nokasaHHble Ha B
pucyHke. Bupouckarenn NaHenb XXKA BaTapeiiHbIn 6nok Benbiwka

oglooaodAd aoxiedy



— Komma igang —
Hur du anvander
bruksanvisningen

— MoproTtoBKa K aKkcnnyaTauum —

Ncnonb3oBaHue
AOaHHOro pykoBoacTtBa

Instruktionerna i den har bruksanvisningen avser
de 3 modeller som raknas upp i tabellen pa nésta
sida. Innan du borjar ldsa bruksanvisningen och
anvanda videokameran, bor du forst kontrollera
videokamerans modellnummer pa kamerans
undersida. DCR-PC105E &r den modell som
anvands i illustrationerna. I annat fall anges
modellnamnet bredvid illustrationen. Om det
finns nagra skillnader i anvandning mellan de
olika modellerna, anges det klart och tydligt i
texten, t.ex. “endast DCR-PC105E”.

Knappar och instdllningar for videokameran
visas med stora bokstadver (versaler).

I avsnitten fran ” Avancerade
inspelningsfunktioner” och framat visas
POWER-omkopplarens ldge med ikonerna
nedan.

VIHCTpyKUMK B JaHHOM PYKOBOACTBE
npeaHasHaveHbl AnA 3 moaene,
nepeyYncneHHbIX B Tabnuue Ha cneaytoLen
cTpanuue. Mpexae Yem NpUCTyMUTb K YTeHUIO
[aHHOro PyKOBOACTBA U aKcnyaTaumnm
BMAEOKamMepbl, NPOBEpbTE HOMEP MOAENV Ha
HWXXHEN CTOPOHe Buaeokamepsbl. AnA
unncTpaumm ncnonbsyetca mogens DCR-
PC105E. B gpyrux cny4asax HOMep MOAENu
yKasaH Ha pucyHkax. Kakve-nnbo pasnnynsa B
3KcnnyaTaummn YeTKO yKa3aHbl B TEKCTe,
Hanpumep, “Tonbko mogens DCR-PC105E”.

Mpu 4TeHnn paHHOro pyKoBOACTBA y4MTbIBANTE,
YTO KHOMKW U YCTAHOBKW Ha BUAeoKamepe
nokasaHbl 3arnaBHbIMW 6yKBamu.

MNocne pasgena “YcoBeplueHCTBOBaHHbIE
onepaumm CbeMKW” MONOXEHNA NepekntoyaTensa
POWER 6yayT npeacTaBfieHbl criefyowmmm
3Ha4YKamu.

Stall POWER-omkopplaren i
laget PLAYER.
(Endast DCR-PC103E)

VCR.
(Endast DCR-PC104E/PC105E)

(VCR)
CAMERA) : Stall POWER-omkopplaren pa
19 P

m : Stall POWER-omkopplaren pa
CAMERA.

: Stall POWER-omkopplaren pa
MEMORY.
(Endast DCR-PC105E)

MEMORY

Nar du utfort en funktion bekraftas den med en
ljudsignal.

PLAYER) : YcrtaHoBute nepeknto4aTesb

POWER B nonoxenne PLAYER
(Tonbko moaens DCR-PC103E).

: YcTaHoBMTE NepeknoyaTtenb
POWER B nonoxexue VCR
(Tonbko mozenb DCR-PC104E/
PC105E).

CAMERA) : YcTaHoBuTe NnepeknioyaTtenb

POWER B nonoxeHue
CAMERA.

MEMORY) : YcTaHoBUTE nepekntoyaTenb

POWER B nonoxexue
MEMORY
(Tonbko moaens DCR-PC105E).

Mpw BbINOMHEHWM ONepaumK Ha Buaeokamepe
MO>XHO YCIbllaTb 3BYKOBOW CuUrHar,
NMOATBEPXXAAOLLWIA BLIMOSTHEHWE onepauum.



Hur du anvénder bruksanvisningen

Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

Vad som skiljer de olika modellerna at/Tunbi pasnuuui

DCR-PC

103E 104E 105E

Inbyggd blixt/
BcTpoeHHas Benbiwka

MEMORY-mérke*” (pa POWER-omkopplaren)/
3nak MEMORY*" (Ha nepekntoyatene POWER)

VCR-mérke*? (pd POWER-omkopplaren)/
3Hak VCR*? (Ha nepekntoyatene POWER)

AUDIO/VIDEO-kontakt/
Hesno AUDIO/VIDEO

.*3) .

DV-kontakt/
WHTepderic DV

.*3) .

® Medféljer/VimeeTca

— Medfoljer ¢j/OTcyTCTBYET

*» Modellen som har ordet MEMORY pa
POWER-omkopplaren har funktioner for
”"Memory Stick”.

Se sidan 138 for mer information.

*2 Modellerna som har ordet VCR pa POWER-
omkopplaren kan spela in bilder frdn annan
utrustning som exempelvis en video. Pa DCR-
PC103E finns ordet PLAYER pa POWER-
omkopplaren.

* Endast utgdng

Obs! Vid anvandning av
kassettminne

Videokameran arbetar med DV-formatet. Du kan
bara anvdanda mini-DV-kassetter i videokameran.
Vi rekommenderar att du anvander en kassett
med kassettminne CJ!].

Kassetter med kassettminne har market CJ!|
(Cassette Memory).

*1) AnAa moaenu co 3Hakom MEMORY Ha
nepekntoyarene POWER moxHO
ncnonb3oBatb pyHKUMK “Memory Stick”.
MoppobHble cBeAeHNA NPUBEAEHbI Ha
cTp. 138.

*2 Mopgenu co 3Hakom VCR Ha nepekntoyarene
POWER wmoryT 3anucbiBaTb 306paxeHna ¢
Apyroro obopyaoBaHusA, Hanpuvep,
BugeomarHutocpoHa. Mogens DCR-PC103E
nmeeT 3Hak PLAYER Ha nepekntoyarene
POWER.

*3 TONbKO BbIXOA,

MpumeyaHue No KacceTHoMn
namaTun

Bupeokamepa paboTtaet B hopmate DV. Bbi
MOXeTe Ucnonb3oBaTb ANA BUAEOKaAMEpb!
TONbKO KacceTbl mini DV. PekomeHayeTca
1cnonb3oBaTh KACCETY C KACCETHOM NamATbIO
cll.

Ha kacceTax ¢ KacceTHOW NaMATbIO MMeeTcA
3Hak (J!] (kacceTHaA NnamATb).

6uebi ewwo)y

nuneLeAruode X exaoLolol]
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Hur du anvander bruksanvisningen

Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

Om fargsystem for TV

Olika ldnder/omraden och regioner har olika
TV-fargsystem. Vill du titta pa inspelningarna pa
en TV behover du en TV som anvander PAL-
systemet.

Information om upphovsritt
(endast DCR-PC104E/PC105E)

TV-program, filmer, videoband m.m. kan vara
upphovsrittsskyddade.

Otilldten inspelning av sadant material kan strida
mot upphovsrattslagarna.

Obs! Vid anslutning av annan
utrustning

Kontrollera hur anslutningskontakten ser ut nar
du ansluter din videokamera till annan
videoutrustning, eller till en dator med hjilp av
en USB-kabel eller i.LINK-kabel.

Om du sitter in kontakten alltfér hardhant kan
anslutningen skadas, vilket kan gora att
videokameran slutar fungera.

Att tanka pa vid skétsel av
videokameran

Objektiv och LCD-skdarm/sdkare (pa

modeller som har utrustningen)

¢ LCD-skarmen och sokaren ar tillverkade med
mycket hog precision - éver 99,99 % av
bildpunkterna ar aktiva. Trots det kan det
férekomma sma svarta och/eller ljusa
punkter (vita, roda, bla eller grona) som
konstant syns pa LCD-skarmen eller i
sokaren. Dessa punkter uppkommer vid
tillverkningen och gar inte att undvika helt.
De paverkar inte inspelningen pa nagot satt.

Cuctembl UBETHOro TeneBuaeHns

B pasnuyHbIx cTpaHax n permoHax
MCMONb3YOTCA padHble CUCTEMbI LIBETHOIO
TenesuaeHua. nAa npocmoTpa Bawwux 3anucen
Ha 3KpaHe Tenesusopa Heob6xoauMo
Mcnonb3oBaTh Tenesunsop cuctemol PAL.

MpepocTtepexeHne 06 aBTOPCKOM
npase (TONbKO MoAesib
DCR-PC104E/PC105E)

TeneBu3NOHHbIE MPOrpamMMbl, KUHOUIbMBbI,
BUAEOKacceTbl 1 Apyrue mMatepuarnsl MOryT 6biTb
3alyLeHbl aBTOPCKUM NPaBoM.
HecaHKuMoHMpoBaHHaA 3annch Taknx
mMaTepuanoB MOXeT NPOTUBOPEYNTbL 3akoHam 06
aBTOPCKOM fpase.

anIMG.“-IaHI/IFl no NoAKJTIYeHUIo K
Apyroi annaparype

[Mpu noaknio4eHun BraeoKamepbl K Apyrow
BMAgoannapartype unv KoMnblTepy ¢
ncnonb3oBaHnem kabenen USB vnun i.LINK
obpaTuTe BHUMaHWe Ha COOTBETCTBYE
pasbemMoB 1 rHe3,.

Ecnu npunoxuTb 60nbluoe ycunue npu
NOAKIIOYEHNN, THE3/40 MOXKET ObITb
NOBPEXAEHO, YTO NPUBEAET K HENCNPABHOCTM
BMAEOKaMepsbl.

Mepbl NpeAoOCTOPOXKHOCTU NMpU
yxope 3a Bugeokamepom

O61bekTuB U 3kpaH XK[/Buaouckarenb

(TONbKO Ha MOHTUPYEeMbIX MoAenAXx)

* JkpaH XXK[ n Bugouckartesib U3rotToBJieHbl
C UCnoJsib30BaHMEM BbICOKOTOYHOM
TexHosnoruu, un 6onee 99,99% To4yek
pa6oTtatoT 1 3¢hheKTUBHO UCNOSbIYIOTCA.
OpHako Ha akpaHe XXK[ v B Bugouckarene
MOryT NMOCTOAHHO NMOABJIATLCA YEPHbIe WU
ApKUe LBeTHbIe To4kHU (benbie, KpacHble,
CUHMe unu 3eneHble). MoAaBneHue 3Tux
TO4YeK 06bIYHO CBA3aHO C
NpPOn3BOACTBEHHbIM MPOLIECCOM, U OHU
HUKOUM OO6pa3oMmM He BNIMAIOT Ha 3arnuchb.



Hur du anvénder bruksanvisningen

Ucnonb3oBaHue AaHHOro
pykoBoacTBa

e Lat inte videokameran bli vat. Hall
videokameran borta fran regn och havsvatten.
Om videokameran blir vit kan den sluta
fungera. Ibland kan felet inte repareras [a].

o Utsitt aldrig videokameran for temperaturer
over 60 °C, till exempel i en bil som stdr
parkerad i solsken, eller i direkt solljus [b].

¢ Tank dig for innan du lamnar kameran i
ndrheten av ett fonster eller ligger den ifran dig
utomhus. Om LCD-skdarmen, sokaren eller
objektivet utsdtts for direkt solljus under en
langre tid kan det leda till funktionsstorningar
[c].

¢ Filma aldrig direkt mot solen. Det kan leda till
funktionsstorningar. Vill du ta bilder av solen
bor du bara gora det nér ljuset inte r sa
intensivt, t.ex. i skymningen nér solen haller pa
att gd ned [d].

[a]

* He noaBeprante Buaeokamepy BO3AENCTBUIO
Bnaru. lNpenoxpaHanTe Buaeokamepy ot
[OXAA N MOPCKOW BOAbI.

Bnara moxeT npuBecTu K Henonagkam B
paboTe Buaeokamepbl. VIHorga HencnpaBHOCTb
yCTpaHUTb HEBO3MOXHO [a].

° Hukorga He ocTaBnAnTe Buaeokamepy B
MecTax, rae Temneparypa noaH1MMaeTcA Bbllle
60°C, Hanpumep, B aBToMoburne,
NpunapkKoBaHHOM B COSTHEYHOM MeCTe, Uiu
noJ BO3J4ENCTBUEM MPAMbIX COMTHEYHbIX Ny4ei
[b].

* byabTe BHMMAaTESbHbI, KOraa ocTaBnaeTe
Kamepy B6M13n OKHa UM BHE NOMeLLEHWA.
BospencTBue NnpAMOro CofIHEYHOro CBeTa Ha
akpaH XKK[, BugovckaTenb Unn 06beKTuB B
TeyeHue AIMTENIbHOro BPEMEHMN MOXET
NPYBECTU K UX HemcnpaBHOCTH [c].

* He HaBoaAMTE BuAeOKaMepy NPAMO Ha COSHLE.
OTO MOXET NPMBECTU K HEUCMPABHOCTH
BuaeoKamepsbl. BeinonHANTE CbeMKy cosHua B
YCII0BMAX HU3KOW OCBELLEHHOCTH, Hanpuvep,
npu 3akate conHua [d].

[b]

My

7N

[d]

6uebi ewwo)y

nuneLeAruode X exaoLolol]
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Steg 1 Forbereda
stromkallan

NyHkT 1 NMNoaroToBka
UCTOYHUKA NUTaHUA

Sdtta i batteriet

Forsdkra dig om att du stdller POWER-

omkopplaren pa OFF (CHG) nér du byter batteri.

(1) Skjut BATT-spaken (batteri) i pilens riktning
© och skjut samtidigt batterilocket i pilens
riktning 0.

(2) Skjut ned batteriet tills det klickar pa plats.

YcTtaHoBKa 6aTapelHoro 6noka

Mpn 3ameHe H6aTapeiiHoro 6rnoka ob6A3aTensHO
ycTaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxenne OFF (CHG).

(1) Mpu nepemeLLeHN pblbaxkka CHATUA
6aTtapenHoro 6noka BATT B HanpasneHun
cTpenky @ CHUMUTE KPbILLKY 6aTapeiHbiX
KOHTaKTOB B HanpasfieHun ctTperki @.

(2) CoBuHbTe HaTapeliHbln 610K BHU3 [0
wenyka.

( 1 2 )
BATT-spak (for att lossa batteriet)/
\ Pblyaxkok cHATMA 6aTapenHoro 6noka BATT )

Ta bort batteriet
Ta ut batteriet samtidigt som du skjuter BATT-
spaken (batteri).

OnA cHATUA 6aTapeiiHoro 6noka
MepemecTvB pblHaXKOK CHATUA 6aTapeitHoro
6noka BATT, cHumute 6aTapeiiHbiin 6110K.




Steg 1 Forbereda stromkallan

MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Uppladdning av batteriet

Batteriet ar klart att anvandas nar du har laddat
upp det.

Videokameran fungerar bara med
"InfoLITHIUM"-batterier (M-serien).

Mer information om ”InfoLITHIUM”-batterier
hittar du pa sid. 285.

(1) Satt in batteriet i videokameran.

(2) Anslut ndtadaptern som foljde med
videokameran till anslutningskontakten DC
IN sd att mérket A pa kontakten till kameran
ar riktat mot greppremmen.

(3) Anslut nétkabeln till natadaptern.

(4) Anslut nitkabeln till ett vagguttag.

(5) Stéll POWER-omkopplaren pa OFF (CHG).
Laddningslampan CHARGE tidnds nir
uppladdningen bérjar. Nar laddningen ar klar
sldcks laddningslampan CHARGE
(videokameran &r da fullt uppladdad).

3apapka 6atapeHoro 6noka

Mcnonb3ynTe 6atapeiHbin 610k anAa
BUAeOKaMepbl NOCne ero 3apAaKu.
Bupeokamepa paboTaeT ToNbKO ¢ 6aTaperiHbiM
6nokom “InfoLITHIUM” (cepuun M).
MNonpobHble cBefeHnA o 6aTapenHom 61oke
“InfoLITHIUM” npuBeaeHbl Ha cTp. 285.

(1) YcTaHoBuTe 6aTtapeinHbii 610K Ha
BMAEOKaMepy.

(2) MoacoeanHnTe aganTep NEPEMEHHOro ToKa,
npunaraemblin K Buaeokamepe, kK riesgy DC
IN Bugeokamepsbl Tak, 4Tobbl MeTKa A Ha
LUTEKepe MNOCTOAHHOIo Toka bbina
HanpaBneHa B CTOPOHY PEMHA ANA 3axBara.

(3) MoacoeamHTe NPOBOA ANEKTPONUTAHNA K
aganTepy NnepemMeHHoro Toka.

(4) MopcoeanHNTE NPOBOA, ANEKTPONUTAHNA K
CeTeBOW po3eTKe.

(5) YcTaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxenne OFF (CHG).
Korpa HayHeTcA 3apaaka, 3aropuTca
nHaukaTop CHARGE. Nocne okoHYaHuA
3apAaku uiaukatop CHARGE noracHeT
(monHaA 3apAgka).

Laddningslampan CHARGE/
Uupukatop CHARGE

Nar batteriet ar fardigladdat
Koppla bort ndtadaptern fran DC IN-
anslutningen pa videokameran.

Mocne 3apAaku 6aTapeitHoro 65oka
OTcoeanHuTe apanTep NepemMeHHOro Toka oT
rHesga DC IN Ha Buageokamepe.

6uebi ewwo)y

nuneLeAruode X exaoLolol]
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Steg 1 Forbereda stromkallan

MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Obs!

o Se till att inga metallféremal kommer i kontakt
med metalldelarna i ndtadapterns DC-kontakt
(den kontakt som ska sittas in i videokameran).
Det kan leda till kortslutning och skada
natadaptern.

* Din videokamera kommer att bli mindre stadig
om du stéller den pa ett bord eller liknande, nar
batteriet NP-FM91/QM91/QM91D sitter i.

Nar du anvénder natadaptern

Placera ndtadaptern i narheten av ett vagguttag.
Om det uppstar nagot problem medan du
anvander ndtadaptern bér du sa snabbt som
mojligt bryta strommen genom att dra ur
kontakten ur vigguttaget.

Batteriladdningslampan CHARGE kan blinka
under laddningen, vilket kan bero pa nagot av
foljande:

—Du har inte satt i batteriet pa ratt satt.

—Det ér fel pa batteriet.

SE UPP!

Téank pd att &ven om du har stingt av
videokameran sd dr den fortfarande ansluten till
ndtspanningen, sd linge som den dr ansluten till
natadaptern och adaptern ar kopplad till
natspanningen.

Uppladdningstid/Bpema 3apagku

MpumeyaHuna

® He ponyckante COnpUKOCHOBEHMWA
MeTannM4yecknx NnpeameToB C
MeTanIM4ecKMmn YacTAMM LITeKepa
NMOCTOAHHOrO TOKa ajanTtepa nepemMeHHoro
ToKa. OTO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIKaHMIO 1 NMOBPEXAEHUIO aaanTtepa
nepemMeHHoro Toka.

¢ [Tpun ycTaHOBKe Ha Buaeokamepy 6atapenHoro
6noka NP-FM91/QM91/QM91D Bugeokamepa
6y[eT HeyCcTON4MBa, ECNU NOMOXUTb €€ Ha
CTON N T.4.

Mpu ucnonb3oBaHuu apganTepa NepemMeHHOro
ToKa

PasmecTuTe agantep nepeMeHHOro Toka pAaaom
€ ceTeBoM po3eTkoun. Ecnun npu ncnons3osanun
ajanTepa nepeMeHHOro Toka BO3HUKHYT Kakue-
60 NpobnemMbl ¢ 3TUM YCTPONCTBOM, BbIHbTE
BUJIKY U3 CETEBOW PO3ETKM Kak MOXHO BbICTpee
LNA OTKIIOYEHUA NMUTaHUA.

Bo Bpema 3apaaku 6arapeiriHoro 6noka
nHaukatop CHARGE 6yaet muratb B
cnepnylowWwmnx cnyvyanx:

—6aTaperiHblil 610K YCTaHOBNEH HEMPaBWITbHO;
— HeucnpaBHOCTb 6aTaperHoro 6noka.

NPEOOCTEPEXEHUE

Annapar He OTKNo4YaeTcA OT UCTOYHMKA
nepemMeHHOro Toka (3/1IeKTpoceTn) A0 TeX nop,
roka OH BKJIOYEH B CETEBYIO PO3ETKY, AaXe
ecfim cam annapar BbIKJTIIOYEH.

Batteri/BaTapeitHbii 6n0oK

Fullt uppladdat/MonHan 3apAanka

NP-FM30 (medfoljer/npunaraetca) 145
NP-FM50 150
NP-FM70 240
NP-QM71/QM71D 260
NP-FM91/QM91/QM91D 360

Ungefarlig uppladdningstid i minuter for ett
tomt batteri vid 25°C.

Laddningstiden kan 6ka om du laddar batteriet
dar det ar extremt varmt eller kallt.

MpnbnusnTensHoe BpeMA B MUHyTax AnA
3apAAKU NMOSTHOCTBIO Pa3PAXEHHOrO
6artapenHoro 6noka npu 25°C.

BpemA 3apAaKy MOXET YBeNnynMTbCA, ecrnm
TemnepaTypa 6aTapeniHoro 6yoka o4eHb
BbICOKaA UNu HU3KasA B 3aBUCUMOCTH OT
TemnepaTypbl OKpy>KatoLlel cpeabl.



MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
Steg 1 Forbereda stromkallan nUTaHuA

Inspelningstid/Bpema 3anucu

Inspelning med LCD-skarm/

Inspelning med s6kare/ 3anucb ¢ nomoLbio aKkpaHa XK
: 3anucb ¢ nomoubo - - -
Batterllv . BMAOMCKaTeﬂHm Bakgrundsbelysning pa/  Bakgrundsbelysning av/
BarapeiHbin 3apgHAA noacBeTKa 3agHAA noacseTkKa
6nok BKJIIOYEHa BbIKJ1lO4EHA

Oavbruten/ Typiskt*/ Oavbruten/ Typiskt*/ Oavbruten/ Typiskt*/
HenpepbiBHaa TunudHas* HenpepbiBHaA TunuyHaa* HenpepbiBHaA TunuyHas*

6uebi ewwo)y

NP-FM30 100 55 80 45 95 50
(medfoljer/npunaraetca)

NP-FM50 160 90 135 75 155 90
NP-FM70 335 195 275 160 320 190
NP-QM71/QM71D 390 225 325 190 375 220
NP-FM91/QM91/ 585 345 490 285 565 330
QM91D

Ungefarligt antal minuter med fullstandigt MpnbnusnTensHoe BpemMA B MUHYTax npu
uppladdat batteri MCNoNb30BaHNK MOSTHOCTBIO 3aPAXEHHOro

6aTapenHoro 6510ka
* Ungefarlig inspelningstid nar du ofta anvander

funktioner som start/stopp, zoomning och nar * MprbnusutensHoe BpemA 3anncu ¢
du slar pd/av strommen. Batteriets verkliga HEOAHOKPaTHLIM MYCKOM/OCTAHOBKOW 3anuciu,
anvandningstid kan vara kortare. TpaHcoKaumen n BKItoYeHnem/

BbIK/TO4YEHUEM NUTaHnA. PaKkTUHECKNn CpoK
cny>6bl 6aTapenHoro 6510ka MoXeT 6bITb

nuneLeAruode X exaoLolol]

Kopoye.

Uppspelningstid/Bpema Bocnpou3sseaeHua
Batteri/ Uppspelningstid pa LCD- Uppspelningstid nar LCD-
BartapeiHbi 6110k skarmen/ skarmen ar stangd/

Bpemsa BocnpousBeaeHua Ha  BpemA BocrpousBeaeHus npu

aKkpaHe XK 3aKkpbITOoM 3kpaHe XXK[
NP-FM30 (medfoljer/npunaraetca) 110 135
NP-FM50 180 220
NP-FM70 370 450
NP-QM71/QM71D 430 530
NP-FM91/QM91/QM91D 645 785
Ungefarligt antal minuter med fullstandigt MpunbnnantensHoe BpeMa B MUHYTax rnpu
uppladdat batteri MCMoNb30BaHMM MOJSTHOCTBIO 3aPAXKEHHOro

6aTapenHoro 6510ka

Obs!
Ungefirlig inspelningstid och oavbruten MpumeyaHune
uppspelningstid vid 25 °C. Batteriets livslangd MpubnuantensHoe Bpemsa 3anucu n
forkortas om du anvander videokameran dar det HenpepbIBHOro BOcnpounsseaeHnA npu 25°C.
ar kallt. Mpu ncnonb3oBaHuM BUAEOKaMepbl B XONOAHbIX

YCNOBMAX CPOK CcNny>bbl 6HaTaperHoro 61oka
cokpalyaeTcA.
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Steg 1 Forbereda stromkallan

MyHKT 1 NoarotoBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Kontroll av batteriets tillstand
- Batteriinformation

(1) Stall POWER-omkopplaren pa OFF (CHG).
(2) Tryck pa OPEN for att oppna LCD-skdarmen.
(3) Tryck pa DISPLAY/BATT INFO.
Batteriets laddningsniva (procent aterstdende
batteritid) och dterstdende batteritid visas
under cirka 7 sekunder ndr du anvander
LCD-skdrmen eller sokaren.
Om du fortsatter trycka pa DISPLAY/BATT
INFO visas indikatorerna cirka 20 sekunder.
Den tid som visas &r det tillgangliga
utrymmet for inspelning nar LCD
BACKLIGHT-omkopplaren for skarmens
bakgrundsbelysning &r stélld pa ON.

MpoBepka cocToAHUA 6aTapeHoro
6noka - UHdopmauumsa o
cocToAHuK 6aTapeiHoro 6s10ka

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxexve OFF (CHG).

(2) Haxkxmute OPEN, 4T06bl OTKPbITH NaHeNb
XKKA.

(3) Haxxmute kHonky DISPLAY/BATT INFO.
YpoBeHb 3apAaku 6atapeinHoro 6oka
(3Ha4eHue B MpoLeHTax, COOTBETCTBYIOLLEe
ocTasLUeMycA BPeMeHu paboThbl) u
ocTaBlleecA BpemA paboTbl 6aTapenHoro
6noka otobpaxaeTca Ha akpaHe XXK[ nnu B
BMAoucKartene okono 7 CekyHa.

Ecnun ypepxwusatb kHonky DISPLAY/BATT
INFO HaxkaTon, nHankaTopbl 6yayT
oTobpaxarbcA B Te4eHue okoso 20 CEeKyHA.
Ecnu nepekntoyatens LCD BACKLIGHT
ycTaHoBneH B nonoxernne ON, To 6yaeT
oTobpaxkaTbCA ocTaBLUeecA BPeMA 3anucu.

3

Under laddning/
Bo Bpema 3apAaaku

Helt uppladdat/
MonHaa 3apanka

BATTERY INFO

BATTERY CHARGE LEVEL
O 0% 50% (\ 1100%
O] »
DISPLAY/ s

BATT INFO REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 64 min

VIEWFINDER : 80 min

BATTERY INFO
BATTERY CHARGE LEVEL
0y 50%

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 80 min
VIEWFINDER : 100 min

100%

Obs!
Om BATTERY INFO inte visas kan det bero pa
nagot av foljande:

—Du har inte satt i batteriet.

—Det ér fel pa batteriet.

— Batteriet ar helt urladdat.

Batteriinformation

Den siffra som visas som batteriinformation
(Battery Info) &r den ungefarliga
inspelningstiden.

Medan den aterstaende batteritiden berdknas
"CALCULATING BATTERY INFO ...” visas.

MpumeyaHue
Mupnkatop BATTERY INFO moxeT He
oTobpaxkaTbCA B CNeAyoWwmx cry4asnx.
— BaTapeiHbiin 650K He yCTaHOBIEH.
—HewuncnpaBHocTb 6aTapenHoro 6noka.
— BarapeiiHbiii 610K NOMHOCTBLIO Pa3pAXEH.

WHdopmaumna o coctoAaHUM 6aTapeiHoro
6noka

Yucno, oTobpaxatoliee ocTasLleecA BpeMA
paboTbl 6aTapenHoro 6510ka, COOTBETCTBYET
npubnM3NTeNnLHOMY BPEMEHW 3anmncu.

Bo Bpema pacyeTa ocTaBlUerocA BpeMeHn
paboTbl 6aTaperiHoro 65oka
OTtobpaxaeTca Hagnuck “CALCULATING
BATTERY INFO ...".



Steg 1 Forbereda stromkallan

MyHKT 1 NMoaroTtoBka UCTOYHUKA
nuTaHuA

Anvanda videokameran medan
den ar ansluten till ndtspanning

Anslut ndtadaptern pa samma sitt som nir du
laddar batteriet (sid. 25).

Ansluta till ett vagguttag

* Natadaptern kan driva videokameran fran ett
vdgguttag dven ndr batteriet sitter i kameran.

¢ DC IN-anslutningen har prioritet som
stromkalla. Det innebér att batteriet ar
bortkopplat frdn kameran sa lange natkabeln ar
kopplad till DC IN-anslutningen (oavsett om
nétkabeln dr ansluten till ett vigguttag eller ej).

Ucnonb3oBaHue BUAeoOKamMmepbl C
noaKIYeHUEeM K ceTu
nepemMeHHOro Toka

MoacoeauHuTe aganTep NepPeMeHHOro Toka Tak
Xe, Kak npu 3apaake 6ataperHoro 61oka
(cTp. 25).

MopcoeaunHeHue K ceTeBON po3eTKe

e AjanTtep nepeMeHHOro Toka MoXeT noAaBaTb
nuTaHve OT CeTeBOW PO3ETKMN AaXe B TOM
cny4yae, ecnv 6aTapeviHblil 650K NPUKPenneH K
BMAeoKamepe.

e [He3po DC IN obnagaeT “npvoputeTom
MCTOYHMKA”. OTO O3HaYaeT, 4YTO NUTaHne oT
6aTapenHoro 651oka He nofgaeTcA, Noka
npoBo4 3N1ieKTponnuTaHuA noacoeanHeH K
rHe3gy DC IN, gaxke ecnu nposoz
ANEKTPONUTaHNA He BKJTHOYEH B CeTeBYHO
PO3eTKy.

6uebi ewwo)y

nuneLeAruode X exaoLolol]
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Steg 2 Justera
greppremmen

MyHKT 2 PerynupoBka
peMHA AnA 3axBarta

Den grepprem som medféljer din videokamera
kan anvindas som en vanlig grepprem eller som
en handledsrem.

Anvinda den som grepprem

Stick handen genom greppremmen.

Dra at greppremmen ordentligt.

Om greppremmen hanger ut for langt kan du
stoppa in den i handskyddet.

PemeHb onA 3axeaTa, npmnaraeMbm K aTOMN
BMnaeokamepe, MOXXHO NCNOJIb30BaTb Kak
06bIYHbIA NOAC UK pemMeLloK.

Ucnonb3oBaHue B Ka4yecTBe
peMHA anA 3axBaTta

[MpocyHbTE pyKy Yepes peMeHb AJf1A 3axBaTa.
HapaexHo npukpenute peMeHb AnA 3axBaTa.
Ecnu pemeHb anA 3axeaTta CrMLLKOM AfTUHHbIA,
3anpaBbTe ero B NOAYLIEYKY ANA PyKU.

Anvanda greppremmen som en
handledsrem

(1) Oppna handskyddet. Ta loss remmen frén
spannet och dra ut remmen fran
handskyddet.

(2) Dra ut béltet ur remmens ring och for in béltet
genom spannet igen.

(3) For in béltet genom béltesjusteraren och sting
handkudden.

Obs!

e Hall i videokameran med remmen om
handleden, och lat dina fingrar vila latt mot
fingerstodet.

* Handskyddet kan tas bort frdn remmen.

Ucnonb3oBaHue pemHA anA
3axBaTa B KayecTBe pemMellKa

Fingerstod/
Ynop anA nanbues

Remmar och liknande som finns i handeln kan
fastas pa denna ring./

K 3aTOMy KOsbLly MOXHO NMPUKPENUTbL 3axBaThbl 1
T.4., MetoLwpmecaA B npoaaxe.

(1) OTkpowTe noayweyky anAa pyku. Otuenute
peMeLLOK OT 3aCTEXKW U BbiTamTe ero u3
noayLieyku AnAa pyKu.

(2) BoITAHWMTE pemMeLLoK U3 KombLa 1 NponycTuTe
PEMELLOK CHOBA Yepes 3acTexXKY.

(3) MponycTnTe pemeLLoK Yepes perynatop
LANVHBI PEMHA, 3aTeM 3aKponTe NoAyLIeyKy
ANA PYKW.

MpumeyaHuna

¢ [puaep>xxvBan BnaeoKamepy, NPOCyHbTE PyKy
Yepes peMeLLoK, a nanbLibl OCTOPOXHO
MoMoXuTe Ha ynop AnA nanbLes.

e [loayweyKy AnA PYKU MOXHO CHATb C
pemeLuka.



MyHKT 2 PerynupoBkKa pemHA Anda

Steg 2 Justera greppremmen 3axBaTa
4 N\
1 Handkudde/
Moayweyka gonAa pyku /
Greppremsring/
Konbuo anAa pemewka \\]
Béltesjusterar/
L PerynAatop AnuHbI peMHA )

6uebi ewwo)y

nuneLeAruode X exaoLolol]
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Steg 3 Stdlla in datum
och tid

NMyHKT 3 YcTaHOBKa
Aatbl U BpeMeHU

Innan du anvander videokameran for forsta
gdngen bor du stdlla in datum och tid. Indikatorn
”CLOCK SET” visas varje gdng du stéller in
POWER-omkopplaren pd CAMERA eller
MEMORY (endast DCR-PC105E), savida du inte
stéller in datum och tid.

Om du inte staller in datum och tid spelas
informationen ”-- -- ----" och ”--:--:--" in pa
bandet eller pd ett “Memory Stick” (endast DCR-
PC105E) som datakod.

Om du inte anvander videokameran under cirka
3 manader kan datum- och tidsinstallningarna
forsvinna (streck kan visas i stallet), eftersom det
inbyggda uppladdningsbara batteriet i
videokameran laddas ur (sid. 295). I sa fall maste
du forst ladda batteriet och darefter stalla in dr,
manad, dag, timme och minut.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA eller
MEMORY (endast DCR-PC105E).

(2) Tryck pa OPEN for att 6ppna LCD-skdrmen.

(3) Tryck pa FN (Function) for att visa PAGE1
(sid. 34).

(4) Visa menyn genom att trycka pa MENU.

(5) Tryck pa | /1 for att vélja B3], och tryck sedan
pa EXEC.

(6) Tryck pa | /1 for att vilja CLOCK SET, och
tryck sedan pa EXEC.

(7) Tryck pa | /1 for att vdlja 6nskat ar, och tryck
sedan pa EXEC.

(8) Ange manad, dag och timme pa samma sétt
som i steg 7.

(9) Tryck pa | /1 for att stilla in minuterna, och
tryck sedan pa EXEC vid tidssignalen.
Klockan aktiveras.

[Mpn nepBoM 1cnonb3oBaHUM BUAEOKAMEPSI
BbIMOMHWTE YCTaHOBKY AaTbl U BpeMeHw. MNoka
He OyneT BbINOMHeHa yCTaHOBKa AaThl 1
BPEMEHW, KaXXAplil pa3 npu nepesoje
nepekntoyatena POWER B nonoxexue
CAMERA unn MEMORY (Tonbko mogens DCR-
PC105E) 6yneT oTobpaxkaTbCA MHANKaUNA
“CLOCK SET”.

Ecnu He ycTaHoBneHbl fara n Bpems, TO B
Ka4yecTBe KoAa AaHHbIX Ha KacceTy unm
“Memory Stick” (Tonbko mogens DCR-PC105E)
6yaeT 3anucbiBaTbCA MHANKALMA “-- -- ----" 1

Ecnu Buaeokamepa He “crnosnb3oBanacb OKoso
3 mecAueB, yCTaHOBKMW AaTbl U BPEMEHU MOTYT
NCYE3HYTb (MOABATCA YEPTOYKM), MOCKOMbKY
BCTPOEHHaA akKyMynATopHaA 6aTapenka,
yCTaHOBMIEHHAA B BUAeoKamepe, paspAaamTca
(cTp. 295). B atom cnyyae 3apaguTe
BCTPOEHHYIO aKKyMynATOPHYO HaTapenky u
ycTaHoBUTE rof, MecAL, AeHb, Yac U MUHYTbI.

(1) YctaHoBuTte nepekntovatens POWER B
nonoxenne CAMERA nnn MEMORY (Tonbko
mogens DCR-PC105E).

(2) Ha>kmute OPEN, 4T06bI OTKPbITb NaHeNb
KK,

(3) Haxxmute FN (PyHKUMA) anA oTobpaxeHns
nHavkaumm PAGE1 (cTp. 34).

(4) Haxxmnte kHonky MENU ana otobpakenua
MEHI0.

(5) Haxxmute |/t ana BeiGopa &3, 3atem
HaxxmmTe EXEC.

(6) Haxxmute |/ ana BeiGopa CLOCK SET,
3aTem HaxxmnTe EXEC.

(7) Haxxmute l/T ONA Bblbopa Hy>HOro roaa,
3aTem HaxxmnTe EXEC.

(8) YcTaHoBuMTE MecAL, AeHb 1 4ac C NOMOLLbIO
npoueaypbl, ONMCaHHOMW B NMyHKTE 7.

(9) Haxxmute |/t AnA ycTaHOBKW MUHYT, 3aTem
Haxxmute EXEC B MOMEHT nepeayun curHana
TOYHOro BpeMeHm. HYacbl Ha4yHyT paboTaTs.



MyHKT 3 YcTaHOBKa AaTbl U

Steg 3 Stélla in datum och tid BpeMeHu
6 )
SETUP MENU XIT SETUP_MENU
o
@ USBSTREAM __+_ +
@ LANGUAGE 11
a1 DEMO MODE 0 ooy
El« + +
c 0 00
v v
SETUP MENU SETUP_MENU
o o
@ USBSTREAM _ + _t * @ USBSTREAM _+ +
W LANGUAGE = 2003 [I] 1 © LANGUAGE 2003 7 4
I DEMO MODE  + v + a1 DEMO MODE ¢ v 4
+ *+ + *
< «
e 0 00 G 17
v 02 v v
3
SETUP_MENU ETUP_MENI
o o H 4 7 2003
@ USBSTREAM + + @ USBSTREAM  17:30:20
W LANGUAGE 2003 7 4 & LANGUAGE
a1 DEMO MODE ¢ 4 < DEMO MODE
«
ETc 17 ETC
v v
S

Aterga till FN (Function)

Tryck pa EXIT.

Ona Bo3BpaTta K FN (PyHKuUMA)

Haxmunte EXIT.

Om tidindikatorn

Den interna klockan i videokameran anvander

24-timmarssystemet.

anMe'-laHVle no MHOAUKaTOPYy BpeMeHHU

BcTpoeHHble Yachl 3To BUAeOKaMepbl
paboTatoT B 24-4aCOBOM pPEXUME.

A

Hueh| ewwo

nuneLeAruode X exaoLolol]

33



Steg 4 Anvinda den
beréringskénsliga skarmen

MNMyHKT 4 Ucnonb3oBaHue
CEeHCOPHOW naHenu

Videokameran har funktionsknappar pa LCD-
skdarmen.

Du kan rora vid LCD-skdrmen med fingret for att
aktivera respektive funktion.

(1) Satt POWER-omkopplaren i laget CAMERA
for inspelning, i laget PLAYER*Y/VCR*? for
uppspelning, eller MEMORY*® ndr du ska
anvénda ett “Memory Stick”.

(2) Tryck pa OPEN for att oppna LCD-skdrmen.

(3) Tryck pa FN. Funktionsknapparna pd PAGE1
visas pd LCD-skdrmen.

Om FN inte visas pa LCD-skdarmen vidror du
LCD-skédrmen litt for att visa den. Du kan
styra visningen med DISPLAY /BATT INFO
pa videokameran.

(4) Tryck pa PAGE2/PAGES3 for att visa PAGE2/
PAGES3. Funktionsknapparna pa PAGE2/
PAGES3 visas pa LCD-skdrmen.

(5) Tryck pa 6nskad funktion. Se aktuella sidor i
bruksanvisningen for information om
respektive funktion.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E
*3 Endast DCR-PC105E

e

3 Nar POWER-omkopplaren &r stalld
pa CAMERA/
Ecnn nepekntovatens POWER
ycTaHoBneH B nonoxeHne CAMERA

PAGE1|[PAGE?2| [PAGE3|EXIT

SPOT SPOT)
FOCUS! METER
MENU||FADER|| END [(EXPO-
SCH_|[ SURE

N\

Ha akpaHne >XXK[ Buaeokamepbl meroTcA
KHOMKW ynpaBneHuA.

MpukocHWTeCh K akpaHy XXK[ HenocpeACTBEHHO
nanbLeM ANA ynpaBneHna Kaxaon yHKUMENR.

(1) YctaHoBute nepekntovatens POWER B
nonoxenne CAMERA pna 3anucu, B
nonoxenve PLAYER*"/VCR*? anAa
BOCMPOU3BEAEHNA U B NONOXEHNE
MEMORY*® ana ncnonb3osanua “Memory
Stick”.

(2) Haxxmute OPEN, 4T06bl OTKpPbLITH NaHenb
KKA.

(3) Haxkmute FN. KHonku ynpasneHua ansa
PAGE1 oTtobpaxatoTca Ha akpaHe XXKK[.
Ecnv nngukauma FN oTcyTCTBYeT Ha aKpaHe
JKKL, cnerka npMKocHUTECh K akpaHy >KK[,
4YTO6bI OHa noABwniack. MoOXHO ynpaBnATb
avcnsieem ¢ nomoLupio kHonku DISPLAY/
BATT INFO Ha Bngeokamepe.

(4) Haxxmnte PAGE2/PAGES ana otobpaxkeHns
PAGE2/PAGES3. KHonku ynpasnenvua PAGE2/
PAGE3 oTtobpaxatotca Ha akpaHe XK.

(5) Ha>kmunTe Hy>XHbIn 31eMeHT ynpasneHua. Cm.
COOTBETCTBYIOLME CTPaHMLbl 3TOTO
PYKOBOACTBA ANA KaXXA0W hyHKLUN.

*1) Tonbko mogenb DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
*3) Tonbko mogens DCR-PC105E

- DISPLAY/BATT INFO
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Steg 4 Anvanda den
beroringskédnsliga skarmen

MyHKT 4 Ucnonb3oBaHue CEHCOPHOWM
naHenu

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Verkstalla instédllningarna
Tryck pa « OK. LCD-skdrmen étergar till att
visa PAGE1/PAGE2/PAGES3.

Avbryta instédllningarna
Tryck pa « OFF. LCD-skdrmen atergar till att
visa PAGE1/PAGE2/PAGES3.

Stanga av indikatorerna pa skdrmen
Tryck pa DISPLAY/BATT INFO.

Funktionsknappar pa
skarmbilderna

Nar POWER-omkopplaren ar stélld pa
CAMERA

Ona Bo3BpaTta K FN
Haxxmute EXIT.

[nA BbINOJIHEHUA YCTAaHOBOK
Haxmute @ OK. CHoBa oTobpasutca PAGE1/
PAGE2/PAGES.

[nAa oTMeHbl yCTaHOBOK
Haxmute @ OFF. CHoBa oTobpasutca PAGE1/
PAGE2/PAGES.

OnA oTMeHbI 0T06pa)|(e|-ms| JKpPaHHbIX
UHAUKaTOpOB
HaxmuTe kHonky DISPLAY/BATT INFO.

KHONKM ynpaBneHna Ha KaXxaom
aKpaHe

Ecnu nepekntoyatens POWER ycTtaHoBneH B
nonoxxeHme CAMERA

PAGE1 SPOT FOCUS, SPOT METER, MENU, FADER, END SCH, EXPOSURE
PAGE2 SELFTIMER, DIG EFFT, LCD BRT, VOL, MEM MIX*"
PAGE3 SUPER NS, COLR SLW S

*D Endast DCR-PC105E

Nar POWER-omkopplaren ar installd pa
PLAYER (endast DCR-PC103E)/VCR (endast
DCR-PC104E/PC105E)

*1) Tonbko mogens DCR-PC105E

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxeHue PLAYER (Tonbko mopernb
DCR-PC103E)/VCR (Tonbko mogenb
DCR-PC104E/PC105E)

PAGE1 MENU, LCD BRT, VOL, END SCH
PAGE2 PB ZOOM, DIG EFFT, BURN DVD, DATA CODE
PAGE3 V SPD PLAY, A DUB CTRL, REC CTRL*?

*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

N&r POWER-omkopplaren ar installd pa
MEMORY (endast DCR-PC105E)

*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxxeHue MEMORY (Tonbko mogesnb
DCR-PC105E)

Minne/kamera Bo Bpemsa 3anucu B namATb
PAGE1 SPOT FOCUS, SPOT METER, MENU, PLAY, PB FOLDR, EXPOSURE
PAGE2 SELFTIMER, PLAY, MEM MIX
PAGE3 LCD BRT, PLAY, VOL
Minne/uppspelning Bo BpemsA BocnpovsseaeHna U3 namATH
PAGE1 MENU, CAM, PB FOLDR, DEL
PAGE2 PB ZOOM, CAM, RESIZE, DATA CODE
PAGE3 LCD BRT, CAM, VOL

6uebi ewwo)y

nuneLeAruode X exaoLolol]
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Steg 4 Anvianda den
beroringskdnsliga skarmen

MyHKT 4 Ucnonb3oBaHue CEHCOPHOM
naHenu

Obs!

o Tryck latt pd den berdringskénsliga skarmens
knappar med fingret, och stotta samtidigt LCD-
skdarmens baksida.

¢ Tryck inte pd LCD-skdrmen med vassa foremal
som pennor eller liknande.

o Tryck inte for hart pa LCD-skdrmen.

® Ror inte vid LCD-skdrmen om du har vdta
héander.

Verkstallning av funktionerna
Den grona markoren visas ovanfor den aktiva
funktionen.

Om funktionerna inte ar tillgangliga
Féargen pa funktionerna véxlar till gratt.

Vid anvandning av sékaren
Du kan ocksd anvanda den berdringskénsliga
skdrmen (sid. 89).

MpumeyaHuna

 [1py UCNONb30BAHUN CEHCOPHOWN NaHenn
cnerka HaxmmanTe Ha KHOMKW yrnpaBneHnsa,
npuaep>xusan naHenb XK nanbuamm ¢
[pYrovi CTOPOHbI.

* He npukacantecb K akpaHy >KK[ ocTpbimMu
npegMeTamu, Hanpumep, py4Kom.

® He HaxxumaiTe cuinbHO Ha akpaH XKK[.

* He npukacantech K akpaHy >KK/[ Bna>kHbimu
pykamu.

Mpu BbINONHEHUU AelCTBUA,
COOTBETCTBYHLLEro KaXkAoMYy 35IeMeHTy
Haz anemeHTOM nosABMTCA 3eneHas nonoca.

Ecnu anemeHTbl HEAOCTYMHbI
VX uBeT n3meHAeTcA Ha cepbint.

Mpu ucnonb3oBaHun BUgoUckatens
MO>XHO OCyLLECTBNATL YNpaBieHne ¢ NOMOLLbIO
CEHCOpHOW naHenu (cTp. 89).



— Inspelning - Grunderna —

Spela in bilder

— 3anucb — OCHOBHbIE NOJIOXKEHUA —

3anucb n3obpaxxeHuA

Utfor steg 1 (sid. 24) till steg 3 (sid. 32) i forvag.

(1) Ta av linsskyddet och dra i
linsskyddsstrangen for att fixera det.

(2) Forbered stromkallan (sid. 24) och satt in en
kassett (sid. 12).

(3)Hall in den lilla grona knappen och stall
POWER-omkopplaren pa CAMERA. Detta
stdller videokameran i standbylédge.

(4) Tryck pa OPEN for att 6ppna LCD-skarmen.

Bilden som kameran fdngar in visas pa
skdrmen.
(5) Tryck pa START/STOP. Videokameran

paborjar inspelningen. Indikatorn REC visas.

Inspelningslampan pd videokamerans
framsida tdnds. Avbryt inspelningen genom
att trycka pa START/STOP igen.

,
3 LOCK-omkopplare/
Mepekniovatens LOCK

Mikrofon/
MukpodoH

ca50min @ SPREC 0:00:01

CHayvana BbINOMHUTE AENCTBWA, ONUCAHHbIE B
MyHkTe 1 (cTp. 24) n MyHkTe 3 (cTp. 32).

(1) CHUMUTE KpbILWKY 06bEKTUBA U NOTAHUTE
LUHYP KPbILLKN 06beKTUBA, YTO6bI
3admkempoBaTh ee.

(2) NMoaroToBbTE UCTOYHUK NUTAHMA (CTP. 24) 1
BCTaBbTe KacceTy (cTp. 16).

(3) YcraHosuTe nepeknovatens POWER B
nonoxeHne CAMERA, HaxaB ManeHbKyto
3eneHyto KHonky. Mpy aTom Braeokamepa
nepenaeT B PEXNM OXNAAHWA.

(4) Haxkmnte OPEN, 4TO6bl OTKPbITH NaHenb
KK[. Ha akpaHe noAsutca nsobpaxkeHuve.

(5) Haxkmnte kHonky START/STOP.
Bupeokamepa HayHeT 3anuck. MoABuTCA
nHaukartop REC. 3aropuTtcA uHankartop
3anucu BUAeoOKamMepon, pacrnonioXeHHbI Ha
nepeaHen naHenun suaeokamepsbl. [AnAa

OCTaHOBKM 3anucy HaxkmuTte kKHonky START/

STOP ewe pas.

Ht—— Kamerans

UHaukaTop 3anucu
BUAeoKamMmepou

W inspelningslampa/

s
—

eusapunip - bulujadsuj

BUH3XXOLOU 9I9HE0HI(Q — 9duueg
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Spela in bilder

3anucb nsobpaxxeHus

Obs! Angaende inspelningslaget
Videokameran kan bade spela in och spela upp i
SP-ldage (standardldge) och LP-lage (longplay).
Vilj SP eller LP vid i menyinstallningarna
(sid. 242). I LP-lage kan du spela in 1,5 ganger
langre dn i SP-lage.

Naér du spelat in ett band i LP-laget
rekommenderar vi att du anviander kameran
aven ndr du spelar upp bandet.

Hur du far mjuka 6évergangar

Overgangen mellan det sist inspelade avsnittet

och nésta avsnitt sker mjukt sd lainge som du inte

tar ur kassetten. Detta géller &ven om du slagit av
videokameran.

Du bor andd tanka pa foljande:

- Blanda inte inspelningar gjorda i SP-laget med
inspelningar gjorda i LP-ldget pa ett och samma
band (sid. 242).

—Nar du byter batteri stéller du forst POWER-
omkopplaren i ldget OFF (CHG).

Under inspelning
Vidror inte den inbyggda mikrofonen.

Om du lamnar videokameran i standbylage
under 5 minuter medan kassetten ar insatt
Videokameran stangs automatiskt av. Det sparar
batteri och du undviker onddigt bandslitage. Du
atergar till standbyldget genom att satta POWER-
omkopplaren i laget OFF (CHG) och sedan
tillbaka till CAMERA. Kameran slds inte av
automatiskt nér det inte finns nagon kassett i
kameran.

Om du spelar in i SP- och LP-lagena pa ett och

samma band eller om du spelar in avsnitt i LP-

laget

¢ Det dr inte sdkert att vergangen mellan olika
avsnitt blir mjuk.

¢ Den uppspelade bilden kan ha stérningar, och
tidskoden kanske inte skrivs korrekt mellan
tagningarna.

Obs! Vid anvandning av LOCK-omkopplaren
(endast DCR-PC105E)

Nar du skjuter LOCK-omkopplaren dt vanster
kan inte POWER-omkopplaren av misstag stéllas
ilaget MEMORY. LOCK-omkopplaren ar stalld
at hoger som ursprunglig instéllning.

MpumeyaHue No pexxumy 3anucu
Broeokamepa BbIMONHAET 3anuch n
BOCMNpoun3BeeHne B pexkume SP (cTaHpapTHOe
BOCNpOuU3BeAeHne) unm B pexxuve LP
(monrourpatollee BocnpouadseneHue). Bolbepute
pexuvm SP vnu LP B B yCTaHOBKax MeHto
(cTp. 253). B pexxnme LP MOXHO BbINOMHATL
3anuck B 1,5 pasa gonblue No BpeMeHu, Yem B
pexxnmve SP.

Ecnu kacceTa 6bina 3anucana Ha Balen
Buaeokamvepe B pexume LP, ee pekomeHayeTcA
BOCMPOU3BOANTb Ha 3TOW Xe BUAeOKamepe.

[OnAa ob6ecneyeHnnA nnaBHOro nepexoaa
Mepexon Mexay nocnenHUM 3anucaHHbIM
3MU300M U CreayoLwmm 3nnm3onom byaet
nnasHbIM, Noka He 6yAeT N3BNeYeHa KacceTa,
Aaxke Npu OTKJIKOYEHUN BUAEOKaMEpbI.
OpHako HeobxoAMMO OTMETUTb CrieaytoLee:
—He crneflyeT Ha O[JHON KacceTe AenaTtb 3anvcu
B pexkume SP un LP (cTp. 253);
—npu 3ameHe HaTapeiHoro 6/10Kka ycTaHoBUTE
nepekntoyatens POWER B nonoxenne OFF
(CHG).

Bo Bpemsa 3anucu
He npukacantecb K BCTPOEHHOMY MUKPOCOHY.

Ecnu octaBUTL BuAeokamepy B pexxume
OXXUAaHUA Ha 5 MUHYT NpU BCTaBJIEHHOM
KacceTte

Bupoeokamepa BbIKNIOUUTCA aBTOMaTUHECKM.
370 nNpepoTBpaLlaeT pacxos 3apaaa
6aTapenHoro 6510ka 1 n3Hoc 6aTaperiHoro
6noka n kacceTbl. [1nA Bo3BpaTa B PeXUM
0XMAaHWA yCTaHOBUTE NepekovaTenb
POWER B nonoxenve OFF (CHG), a 3atem
cHoBa B nonoxeHne CAMERA. OgHako, ecnv
KacceTa He BCTaBJieHa, Buaeokavepa
aBTOMaTMYECKM HEe OTKITIIOUNTCA.

Ecnu 3anucb Ha o4HY U Ty XXe KacceTy
BbINOJIHAETCA B pexkumax SP u LP unu B
pexxume LP

¢ [lepexon Mexay OTAeNIbHbIMU 3NN304amMu,
BO3MOXHO, He 6yAeT nnaBHbIM.

° Bocnpoun3Boanmoe n3obpakeHne MoXeT 6biTb
UCKaXKEHO, UM KO, BPEMEHU MEeX Y
anm3ogamy MOXeT 6bITb 3anucaH
HenpasBuWbHO.

MNpumeyaHue OTHOCUTENbHO NepeksitoyaTensa
LOCK (Tonbko mogenb DCR-PC105E)

Ecnu nepeasuHyTb nepekntodaTtens LOCK
BNneBo, nepekntovatens POWER yxe
HEBO3MOXHO CNy4ariHO YCTaHOBUTb B
nonoxenve MEMORY. Mo ymonyaHuto
nepekntoyatens LOCK ycTaHoBMEH Brpaso.
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Inspelning med sjalvutlésare

Om du spelar in med sjdlvutlosaren, borjar
videokameran automatiskt att spela in pd ett
band efter att den raknat ned i cirka 10 sekunder,
se sid. 66 for mer information.

Indikatorer som visas under
inspelningen

Indikatorerna spelas inte in pd bandet.

3anucb no Taimepy camo3anycka

Mpu BbINONHEHUN 3anNncK No Tanmepy
camo3sarycka Bugeokamepa aBToMaTU4eckn
HaYMHaET 3anncb Ha NIEHTY CnycTA
npubnuantensHo 10 cekyHA (noapobHee CM.
CTp. 66).

MHaukaTopbl, oTo6paXkaembie BO
BpemMsa 3anucu

MH,ﬂMKaTOpr He 3anncblBatOTCA Ha NEHTY.

[4_7 2003]

[12:05:56]

[7]

[1] Aterstaende batteritid

[2] Kassettminne
Detta visas nar du anvander kassetter som har
kassettminne.

Inspelningslige

STBY/REC

[5] Tidkod

[6] Aterstaende band
Detta visas efter att du satt in kassetten
(sid. 242).

Datum
Datumet visas ungefar 5 sekunder efter att
kameran startats.

Tid
Tiden visas ungefdr 5 sekunder efter att
kameran startats.

[9] FN-knapp
Tryck pa den hir knappen for att visa
funktionsknapparna pa LCD-skdrmen.

(8]

OcTaBueecA BpemAa paboTbl 6aTapeHOro
6noka

(2] KacceTHaA namATb
OTOT nHAnKaTop NOABNAETCA Npun
MCMOMb30BaHUN KacceTbl C KACCeTHOM
namMATbIO.

Pe>xum 3anucu

[4] Pexxkum STBY/REC

Kopn BpemeHu

(6] OcTaBlwanAcA nexTa
OTOT MHAMKATOP NOABMAETCA Nocne
yCTaHoBKM KacceThbl (cTp. 253).

Dara
[ata oTobpaxkaeTcA B Te4eHue
NpnbnManTenbHO 5 cekyHA nocrne
BKJTIOHEHUA NMUTaHWA.

Bpema
Bpema oTobparkaeTcA B TeveHne
npubnunanTenbHo 5 cekyHa nocne
BKJTHOYEHUA NUTaHWA.

[9] Knonka FN

HaxxmnTe 3Ty KHOMKY AnA oTobpaxkeHus
KHOMOK ynpasneHnAa Ha akpaHe XXKK[.

eusapunip - bulujadsuj
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Indikator for aterstdende batteritid under
inspelning

Indikatorn for dterstdende batteritid visar den
ungefarliga oavbrutna inspelningstiden.
Inspelningsfoérhéllandena kan i vissa fall gora att
indikatorn inte visar riatt varde. Nar du stanger
LCD-skdrmen och 6ppnar den igen, tar det
ungefdr 1 minut innan ritt terstdende batteritid
(i minuter) visas.

Tidkod

Tidkoden visar inspelnings- eller
uppspelningstid, ”70:00:00” (timmar : minuter :
sekunder) under inspelning och “0:00:00:00”
(timmar : minuter : sekunder : bildrutor) under
uppspelning.

Du kan inte géra dndringar i enbart tidkoden
senare.

Inspelningsdata

Inspelningsdata (datum/tid eller olika
inspelningsinstéllningar) visas inte medan du
spelar in. De spelas ddaremot automatiskt in pa
bandet. Du visar inspelningsdata genom att
trycka pd DATA CODE under uppspelningen
(sid. 55).

Efter inspelning

(1) Stall POWER-omkopplaren pa OFF (CHG).
(2) Stang LCD-skdrmen.

(3) Mata ut bandet.

(4) Koppla bort stromkéllan.

WHpukaTop ocTaslierocA BpemeHu paboThbl
6aTapeiHoro 651o0ka Bo Bpemsa 3anucu
VHavkaTop BpeMeHM ocTaBLUeroca 3apaga
6aTapenHoro 6510ka NpubNN3NTENLHO
yKasblBaeT BPeMA HENpepbIBHON 3anucu.
MokasaHue nHamkaTopa MoXeT 6bITb
HenpaswIbHbIM. OTO 3aBVCUT OT YCIOBUN, B
KOTOpbIX BbINOMHAETCA 3anucb. Ecnu 3akpbiTb
naHenb XK n oTKpbITb ee CHOBa, TO
npnbnuanTenbHO Yepe3 1 MMHYTY NnoABMTCA
MHAMKaumA, oTobpaxarolasa To4Hoe
ocTaBLleecsA BpemA paboTbl 6aTapenHoro 6oka
B MUHyTaXx.

Kopn BpemeHun

Koa BpemeHun ykasbiBaeT BpeMA 3anvicy unm
BocnpoussepeHnsa: “0:00:00” (4ackl : MUHYTHI :
ceKyHbl) npy 3anucy n “0:00:00:00” (4achbl :
MWHYTbI : CEeKYHAbI : Kaapbl) BO BpeMA
BOCNPOU3BEAEHNS.

Briocnenctenm Henb3A nepesanncartb TONMbKO
KO BPEeMEHW.

[aHHble 3anucu

[JaHHble 3anucu (aata/BpemMA unu pasnuyHble
yCTaHOBKM Mpu 3anmcu) He oTobpaxkatoTca BO
BpemA 3anucu. OJHaKo OHW aBTOMaTUYECKU
3anncbIBaloTCA Ha NeHTy. YTobbl oTo6pasnTb
OaHHble 3anucu, Haxkmute kHonky DATA CODE
BO BpemsA Bocrnpou3BeeHua (cTp. 55).

Mocne 3anucu

(1) YctaHnosute nepeknoyvatens POWER B
nonoxexve OFF (CHG).

(2) 3akpownTe naHenb XKL,

(3) 3BnekuTe Kaccerty.

(4) OTcoeanHUTE NCTOYHMK MUTaHKA.
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Stdlla in LCD-skarmen

Se till att du har fallt ut LCD-skdrmen 90 grader
innan du justerar den.

PerynupoBka akpaHa XXK[

Mpw perynuposke nonoxxexnA narenn XXK[
ybeauTecs, 4to naHens XK oTkpbiTa Ha 90
rpapycos.

Obs!
Nar du anvander LCD-skdrmen (med undantag
for spegelldget), staings sokaren automatiskt av.

Nar du anvander LCD-skdarmen for visning
Du kan vrida LCD-skdrmen och sedan féilla in
den i videokameran med skdarmsidan vand utat.

Mpumeyanue

Mpu ncnonbsoBaHun akpaHa XKL B niob6om
pexvime, Kpome 3epKasibHOro, BuaoncKkaTenb
aBTOMaTUYECKM BbIK/IOYAETCA.

Bo BpemA KOHTposA Ha akpaHe XK

MO>XHO nepeBepHyTb NaHenb ynpasneHna n
CMNOXWTb ee C KOPNycoM BMAEOKaMepbl, Tak 4TO
akpaH XXK[ 6yneT obpalleH Hapyxy.

eusapunip - bulujadsuj
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Filma med spegelldget aktiverat

Med den hir funktionen kan den som filmas se
sig sjdlv pa LCD-skdrmen.

Den du filmar ser bilden av sig sjilv medan du
ser motivet i sokaren.

Dra ut sokaren och vrid LCD-skdarmen 180
grader.

CbemMKa B 3epKafibHOM peXxume

C nomoLybto 3Ton hyHKLUUN 06 BEKT, CHUMaEMbIN
BUAEOKaMEepOon, MOXeT BUAETb cebA Ha 3KpaHe
KKA.

O6beKT, MCNONb3YIOLWMNIA AaHHYIO (PYHKLMIO,
MOXET MPOBEpUTb COBCTBEHHOE M306pakeHne
Ha aKpaHe XXK[] B To BpemA, kak Bbl cmoTpute
Ha 06BEKT C NMOMOLLbIO BUAOUCKATENA.

BbiaBuHbTE BUgoucKaTtesnb U NOBEPHUTE
naHenb XXK[ Ha 180 rpagycos.

Bild i spegellaget
Bilden pa LCD-skdrmen visas som en spegelbild.
Den inspelade bilden blir ddremot rattvand.

N306pakeHne B 3epKasibHOM peXxxume
M3o06paxkeHne Ha akpaHe XK/ 6yaet
oTobpaxaTbeA 3epkanbHo. OgHaKo 3anmcb
n3o6paxkeHns 6yaeT HOpMasIbHOW.
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Justera LCD-skarmens ljusstyrka PerynupoBka ApKOCTU 3KpaHa

i I XKA
(1) Nar POWER-omkopplaren ar installd pa
CAMERA trycker du pa FN och viljer sedan (1) YctaHosuTe nepeknodatens POWER B

PAGE2. nonoxeHne CAMERA, 3atem Haxmute FN 1
Néar POWER-omkopplaren ér instilld pa Bbibepute PAGE2.
PLAYER*"/VCR*? trycker du pd EN for att YcTaHosuTe nepekntodatens POWER B
visa PAGEL. nonoxenne PLAYER*"/VCR*?, 3aTem
Néar POWER-omkopplaren &r instélld pa HaxkmuTe FN ansa otobpaxenua PAGET.
MEMORY*?, trycker du pa FN och viljer YcTaHoBuTe nepekrodatens POWER B
PAGES3. nonoxeHne MEMORY*?, 3atem Haxxmute FN
(2) Tryck pa LCD BRT. Skarmbilden for justering  BbiGepuTe PAGES.
av LCD-skidrmens ljusstyrka visas. (2) HaxxmuTe LCD BRT. MoABWTCA 9KpaH AnsA
(3)Justera LCD-skdrmens ljusstyrka med hjalp av perynmpoBKi ApPKOCTY aKkpaHa YKK[I.
- (morkare)/+ (ljusare). (3) OTperynupyiiTe ApkocTb akpaHa XXKL,
(4) Tryck pa < OK for att dtergd till PAGE1/ ncnonbays — (TemHee)/+ (Apye).
PAGE2/PAGE3 i steg 1. (4) Haxxmnte © OK ana BosspaTa k PAGE1/

PAGE2/PAGES B nyHkTe 1.
*U Endast DCR-PC103E

*2 Endast DCR-PC104E/PC105E *1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*3) Endast DCR-PC105E *2) Tonbko Mogens DCR-PC104E/PC105E
*3) Tonbko mogens DCR-PC105E

e p
2,3
LCD -2 oK
BRT
[~ T
|
Stapelindikatorn/
MHpukaTtop B Buae
MOJIOCKM
\ J
f\tergé till FN Ona Bo3Bparta kK FN
Tryck pa EXIT. HaxmuTe EXIT.

eusapunip - bulujadsuj
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Justera LCD-skarmens
bakgrundsbelysning

Nér du anvander videokameran utomhus i starkt
solsken kan du férldnga batteriets livslangd
genom att sdtta omkopplaren LCD BACKLIGHT
ildage OFF.

Nér du anvander videokameran inomhus sétter
du tillbaka omkopplaren LCD BACKLIGHT i
lage ON. (Ursprunglig instéllning ar ON.)

[OnA perynupoBKu 3agHen
noacBeTKU akpaHa XK

Mpu ncnonb3oBaHUM BUAEOKaMEpbI Ha ynnLe
npy APKOM CONTHEYHOM CBETE MOXHO NPOANUTL
CpOK cny>6bl 6aTapenHoro 6roka, ecnu
ycTaHoBuTb nepekntodatens LCD BACKLIGHT B
nonoxenne OFF.

Mpun ucnonb3oBaHWK BUAEOKaMepbl B MOMELLEHUN
ycTaHoBuTe nepekntodarens LCD BACKLIGHT B
nonoxenne ON (ycTaHoBka no ymonyanuio - ON).

1HOITHOVE A1

440 — e——NO

LCD-skdrmens bakgrundsbelysning

Du kan dndra bakgrundsbelysningens ljusstyrka
ndr du anvander batteriet. Valj LCD B.L. vid i
menyinstdllningarna (sid. 238).

Aven om du justerar LCD-skdrmen med hjélp
av LCD BRT, LCD B.L. eller LCD BACKLIGHT
Det du spelar in paverkas inte.

Justera sékaren

Om du spelar in bilder med LCD-skdarmen
stangd anvander du i stéllet sokaren. Stall in
sokarlinsen sa att bilderna i sokaren blir skarpa.

Dra ut sokaren och stdll in skdrpan i sokaren med
instéllningsspaken.

3apHAA noacBeTKa akpaHa XK

Bbl MOXETe M3MEHATb APKOCTb 3a4HeW
NoACBETKU MPY UCMONb30BaHUN 6aTapenHoro
6noka. Beibepute LCD B.L. B B yCTaHOBKax
MeHIOo (CTp. 249).

[axke B cny4yae perynmpoBKMN 9KpaHa ¢
nomouwybio LCD BRT, LCD B.L. unu
nepeksntoyarena LCD BACKLIGHT

3TO He MOBMUAET Ha 3anvMcaHHoe n3obpa>keHune.

PerynupoBka Bugouckarens

Ecnu 3anuck n3obpaxkeHna BbINOMHAETCA Npu
3akpbiTon narenu XXK[, KoHTponupyinte
1306pa>keHne c MOMOLLbIO BUaouckaTens.
OTperynupynte o6beKTMB BUAOUCKATENA B
COOTBETCTBUW CO CBOVMM 3PEHMEM, TaK YTOObI
n3obpaxxeHnA B Bugovckartene 6biny 4eTko
CHOKyCUPOBaHbI.

BbiABVHBTE BUaouckartenb 1 noaBuranTe pblyar
perynupoBku o6beKTUBA BUAOUCKATENA.

Spak for justering av sokarlinsen/
Pblyar perynupoBku o6bekTuBa Bugonckartensa
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Sokarens bakgrundsbelysning

Du kan dndra bakgrundsbelysningens ljusstyrka
ndr du anvénder batteriet. Vilj VF B.L. vid &) i
menyinstallningarna (sid. 238).

Aven om du justerar VF B.L.
Det du spelar in paverkas inte.

Filmning med s6karen rekommenderas nar:
—Du inte kan se bilden tydligt pa LCD-skdrmen.
—Du inte vill att batteriet ska laddas ur.

Anvanda zoomning

Om du vill zooma langsamt rér du zoomspaken

bara en liten bit. Om du vill zooma snabbare rér

du spaken mer.

Zooma sparsamt! Det dr en tumregel for bra

inspelningar.

W : Vidvinkelldge (motivet verkar ligga ldngre
bort)

T : Telefotoldge (motivet verkar ligga narmare)

3apgHAA noacBeTKa Buaouckarena

Bbl MOXXeTe U3MeHATb APKOCTb 3aHEN
NOACBETKU Npu ucnonb3oBaHuy 6aTapeiHoro
6noka. Belbepute VF B.L. B B yCTaHOBKax
MeHIO (CTp. 249).

Aaxe B cny4ae perynupoBku VF B.L.
OTO He NOBNMAET Ha 3anncaHHoe N3obpaxkeHue.

Cbemka ¢ ucnosib3oBaHMem BugouckKartens

PeKOMeHAyeTCA B CrieaAyoWmx crydyanx:

— Bbl He BUAUTE OTYETIMBOro M306pakeHnA Ha
aKkpaHe XXK[;

—Bbl cneguTe 3a Tem, 4Tobbl 6aTaperHbin 610K
He paspagwunca.

Ucnonb3oBaHue (yHKLUMN
TpaHcdokauum

Cnerka nepeaBuHbTE pblyar npusoaa

TpaHcdokaTopa ANA MeAneHHON

TpaHcdokaumu. MNepeaBuHbTe ero anbilue Ana

YCKOPEHHOM TpaHcdoKauuu.

YMepeHHoe ucnonb3oBaHne PyHKLUn

TpaHcdokaumm obecrneynBaeT Haunyywme

pesynbTarhbl.

W : pexkum “lmMpoKOyrosibHbIN”
yaanAaeTcA)

T : pexum “TenedoTo” (06bEKT NpubnuxkaeTca)

(0bbeKT

_f<£
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Anvéanda en zoomning som ar storre an 10x
En zoomning som &r storre an 10x utfors digitalt.
Digital zoom kan stéllas in pad 20% eller 120x.

Du aktiverar den digitala zoomningen genom att
vilja digital zoom under D ZOOM vid i
menyinstdllningarna (sid. 236). Den ursprungliga
instillningen for den digitala zoomen ar OFF.
Bilden bearbetas digitalt vilket innebar att
bildkvaliteten forsamras.

Hoger sida av stapeln visar det digitala
zoomningsomradet.
Det digitala zoomningsomradet visas nar du

valt digital zoomning i menyinstillningarna./ __|

MpaBas cTopoHa Nonockl Ha 3KpaHe
nokasblBaeT 30HY LMPOBOI TpaHchoKaumu.
30Ha umdpoBoK TpaHcgOKaumM NoABNAETCA,
Korza BblbpaHa cTeneHb LMdpoBoi
TpaHcdoKaumm B yCTaHOBKAxX MEHIO.

Ona ysenuyeHuna 6onee, yem B 10 pa3
TpaHcgokauma 6onee 10x BbinonHAeTCA
umcppoBbIM criocobom. Lindpposana
TpaHctoKaumA ycTaHaBnNnBaeTcA B npeaenax
oT 20x go 120x.

YT06bI BKNIOUYNTDL LMPOBYIO TpaHCHOoKaLuio,
BblbepuTe cTeneHb LMpoBON TpaHchoKaumum B
nyHkTe D ZOOM B B YCTaHOBKax MEHI0
(cTp. 247). ®yHKUMA uMbpoBon TpaHchoKaumnm
no yMOJ4aHuio ycTaHoBeHa B nonoxeHune OFF.
KayecTBo n306paxkeHunsa yxyalwaeTca, Tak Kak
n3obpaxeHune obpabaTbiBaeTcA LIMPPOBbLIM
Crnoco60oM.

Nar du filmar naraliggande motiv

Om du inte kan fa tillracklig skédrpa for du
zoomspaken mot “W”-sidan tills bilden blir
skarp. I telefotoldget kan du filma féremal pa
ungefar 80 cm avstand fran linsen. I
vidvinkelldget kan du gé sa ndra som 1 cm.

N&ar POWER-omkopplaren ar installd pa
MEMORY (endast DCR-PC105E)
Du kan inte anvdnda digital zoom.

Mpu cbemkKe o6beKTa ¢ 6MU3KOro paccToAHUA
Ecnv He yaaeTcA nonyynTb 4eTKyto
(hOKYyCUPOBKY, NepefBVHLTE pbldar Npuesoaa
TpaHcgokaTopa B cTopoHy “W” fo nonyyeHus
YeTKoW hoKyCMpoBKU. B monoxerunn
“TenedoTo” MOXHO BbIMOSHATL CbEMKY
06BbEeKTa, KOTOPbI HAXOAUTCA HA PACCTOAHUM
He MeHee 80 cMm OT 06beKkTMBa uUnu okoso 1 cm B
MOMOXEHWU “LUMPOKOYTONbHBIN”.

Ecnu nepeknioyatens POWER ycTtaHoBneH B
nonoxxeHune MEMORY (Tonbko moaenb DCR-
PC105E)

Lindpposyto TpaHcokauumio ncnonb3oBaTb
HEBO3MOXXHO.
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Filma féremal i motljus
- Funktionen Back light

Nar du filmar motiv som har ljuskillan bakom
sig, eller motiv som avbildas mot en ljus
bakgrund, bér du anvinda motljusfunktionen
Back Light.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA eller
MEMORY (endast DCR-PC105E).

(2) Tryck pa BACK LIGHT.
Indikatorn B visas pa skarmen.

BACK LIGHT

Nar du vill avbryta funktionen Back
Light
Tryck pa BACK LIGHT igen.

Vid filmning av féremal i motljus

Om du trycker pA MANUAL under EXPOSURE
(sid. 81) eller valjer SPOT METER (sid. 82) stédngs
motljusfunktionen av.

CbemKa 06 bEKTOB C 3afHeu
noacBeTKOMn
— dyHKUMA 3agHeln NOACBETKU

Mpw BbINONIHEHUN CBEMKMN 06bEKTA C
MCTOYHMKOM CBeTa Mo3aaun Hero unmn obbekTa Ha
CBeTNIOM hOHEe UCMONb3yiTe hYHKLMIO 3a4HEN
NMOACBETKM.

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxexnve CAMERA vnun MEMORY (Tonbko
monens DCR-PC105E).

(2) Haxkmnte kHonky BACK LIGHT.

Ha akpaHe noasuTcA uHamkartop .

YT10o6bI OTKMIOUYUTL (PYHKLIUIO MOACBETKHU
Haxxmute kHonky BACK LIGHT ewe pas.

Mpu cbemke 06LEKTOB C 3aAHeN NOACBETKOM
Ecnun HaxxaTtb kHornky MANUAL Ha akpaHe
EXPOSURE (cTp. 81) nnu Boibpate SPOT
METER (cTp. 82), dpyHKUMA 3aAHEN NOACBETKU
6yneT oTMeHeHa.

eusapunip - bulujadsuj
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Filma i morker
- NightShot/Super NightShot/
Colour Slow Shutter

Anvinda NightShot

Med funktionen NightShot kan du filma ett
foremal pa natten eller pa en mork plats.

Naér du spelar in med NightShot kan bilderna fa
felaktiga eller onaturliga farger.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA eller
MEMORY (endast DCR-PC105E).

(2) Skjut NIGHTSHOT till lage ON.
Indikatorerna @ och "NIGHTSHOT” blinkar
pa skdrmen.

NIGHTSHOT
2N\

OFF

ON

@@m)

Avbryta funktionen NightShot
Skjut NIGHTSHOT till laget OFF.

Anvidnda Super NightShot
Funktionen Super NightShot gor foremalen upp

till 16 ganger ljusstarkare dn de som filmats med
NightShot.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA.

(2) Skjut NIGHTSHOT till lage ON.
Indikatorerna ®@ och "NIGHTSHOT” blinkar
pa skdrmen.

(3) Tryck pa FN och vilj PAGES3.

(4) Tryck pa SUPER NS.

Indikatorn S® tands pa skdarmen.

(5) Tryck pa EXIT for att dterga till FN.

Cbemka B TeMHOTe
— NightShot/Super NightShot/
Colour Slow Shutter

Ucnonb3oBaHue pyHkuumn NightShot
®OyHkuma NightShot no3sonaeT BbINOMHATL
CBbEMKY OOBbEKTOB B TEMHbIX MeCTax.

Mpwu 3anvcm ¢ ncnonb3oBaHneM yHKLUM
NightShot nsobpaxkeHne MoxeT 6bITb 3anncaHo
B HEMpaBWbHbIX UM HEECTECTBEHHDIX LiBETax.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxeHne CAMERA unn MEMORY (Tonbko
mozens DCR-PC105E).

(2) NepenBuHbTE Nepekntovatens NIGHTSHOT
B nonoxexHne ON.

Ha akpaHe HayHyT MuraTb MHAUKaTOPbl @ 1
"NIGHTSHOT”.

)
)

L
@

AT,

IR-sandare (NightShot Light)/
W3nyyatenb nHpakpacHbIX
ny4yen (NightShot Light)

Ana otmeHbl pyHkuum NightShot
MepensuHbTe Nnepekntodatens NIGHTSHOT B
nonoxenne OFF.

Ucnonb3oBaHue pyHKuum Super
NightShot

®dyHkuma Super NightShot nossonAeT caenatb
06beKTbl B 16 pas Apye, 4em npu cbemke B
06bl4HOM pexxume NightShot.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxeHve CAMERA.

(2) MepepBuHbTE Nepekntovatens NIGHTSHOT
B nonoxxeHne ON.
Ha akpaHe HayHyT Muratb MHAMKATOPbl @ 1
"NIGHTSHOT”.

(3) Haxxmnte FN 1 Boibepute PAGES.

(4) Haxkmnte kHonky SUPER NS.
Ha akpaHe noasuTcA MHankaTop S@.

(5) Haxxmute EXIT anAa Bosepata K FN.



Spela in bilder

3anucb nsobpaxxeHusa

Avbryta funktionen Super NightShot
Tryck pa SUPER NS en gang till for att fa
indikatorn S att férsvinna. Avbryt NightShot-
funktionen genom att skjuta NIGHTSHOT till
OFF.

Anvidnda NightShot Light

Bilden blir klarare med NightShot Light
aktiverat. For att aktivera NightShot Light satter
duN.S. LIGHT i &) pa ON i
menyinstallningarna (sid. 236). (Ursprunglig
instéllning &r ON.)

Anvidnda Colour Slow Shutter
Med Colour Slow Shutter kan du spela in
fargbilder d@ven om det dr ganska morkt pa
inspelningsplatsen.

Ana otmeHbl pyHKuum Super NightShot
Haxxmnte SUPER NS elue pas, 4tobbl ucyes
nHamkatop S. [na otMeHbl oyHKuUmK NightShot
nepeasuHbTe nepeknodatens NIGHTSHOT B
nonoxexve OFF.

Ucnonb3oBaHue pyHkuum NightShot
Light

306parkeHne CTaHeT YyeTye, eCrm BKIHOYNUTb
dyHkumio NightShot Light. [inA Bkntovexuna
NightShot Light yctaHoBuTe ana N.S. LIGHT
3HadeHue ON B B YCTAHOBKaX MEH0

(cTp. 247) (ycTaHoBKa no ymonyaHuto - ON).

Ucnonb3oBaHue pyHkuum Colour Slow
Shutter

®yHkuma Colour Slow Shutter nossonaeT
BbIMOMTHATb 3annUCb LUBETHbIX V|306pa>|<eHm7| B
TEeMHbIX MecTax.

A

NIGHTSHOT

OFF %
S
[ ]

on O

(1) Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA.
(2) Skjut NIGHTSHOT till laget OFF.
(3) Tryck pa EN och vilj PAGE3.
(4) Tryck pi COLR SLW S.
Indikatorn [Q] tands pa skdrmen.
(5) Tryck pa EXIT for att dterga till FN.

Avbryta funktionen Colour Slow Shutter
Tryck pA COLR SLW S s4 att indikatorn [§]
forsvinner.

Obs!

* Anvand inte NightShot dar det ar ljust (t.ex.
utomhus under dagen). Gor du det kan du
orsaka funktionsstérningar.

* Om det ar svart att fokusera vid inspelning
med NightShot maste du fokusera manuellt.

e Tack inte 6ver IR-sdndaren med fingrarna
medan du spelar in med NightShot.

* Om en konverteringslins (tillval) anvinds, kan
den hindra de infrardda stralarna.

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxexne CAMERA.

(2) NepenBuHbTEe Nepekntovatens NIGHTSHOT
B nonoxeHne OFF.

(3) Haxxmute FN 1 Boibepute PAGES.

(4) Haxkmnte COLR SLW S.
Ha akpaHe noasutca nHankarop [€].

(5) Haxxmute EXIT ana Bosspata K FN.

AnA otmeHbl hyHKuum Colour Slow Shutter
HaxmmTte COLR SLW S, 4T06bI ncHes
nHavkaTop [C].

MpumeyaHuna

e He ucnonb3ayinte dyHkumio NightShot B
XOPOLLO OCBELLUEHHbIX MecTax (Hanpumep, Ha
ynvue B AHEBHOE BpemA). OTO MOXeT
NPUBECTUN K HEUCNPaBHOCTW.

© Ecnv TPyAHO BbINOMHUTL POKYCHMPOBKY B
aBTOMaTNYECKOM pexknme npu UCnosnb30BaHUm
dyHkumn NightShot, coenavite 310 Bpy4yHyto.

* Bo BpemA cvemkn B pexxume NightShot He
3aKpbiBanTe nanbuamm nsnyyarens
NHPaKpacHbIX Ny4en.

e Ecnu noacoeanHeH WMpPOKOYronbHbIN
06bEKTUB (NprobpeTaeTcA AOMONHUTENBHO),
OH MOXeT 6710KMpoBaTh NH(PPaKPaCHbIE Ny4n.

eusapunip - bulujadsuj

BUH3XXOLOU 9I9HE0HI(Q — 9duueg

49



50

Spela in bilder

3anucb nsobpaxxeHus

Nar du anvander NightShot kan du inte
anvanda féljande funktioner:

— Vitbalans

—PROGRAM AE (indikatorn blinkar)
—Manuell exponering

— Flexibel spotmatare

Nar du anvander Super NightShot eller Colour
Slow Shutter

Slutarhastigheten justeras automatiskt efter
belysningen, och bildhastigheten kan sjunka.

Nar du anvander Super NightShot kan du inte
anvanda féljande funktioner:

— Vitbalans

—Toning

—Digitala effekter

—PROGRAM AE

—Manuell exponering

—Flexibel spotmaitare

— Inspelning med blixt

Nar POWER-omkopplaren ar installd pa
MEMORY (endast DCR-PC105E)

Du kan inte anvanda foljande funktioner:
—Super NightShot

— Colour Slow Shutter

NightShot Light (infrarott ljus for
morkerinspelning)

Ljuset fran NightShot Light r infrarétt, darfor
kan du inte se det. Det storsta avstdndet vid
fotografering med NightShot Light dr ungefar
3m.

Nér du anvénder Colour Slow Shutter kan du
inte anvanda féljande funktioner:

—Toning

—Digitala effekter

- PROGRAM AE

—Manuell exponering

— Flexibel spotmaétare

— Inspelning med blixt

| totalt morker
Funktionen Colour Slow Shutter kanske inte
fungerar som den ska.

Mpu ucnonbsosanun pyHkumm NightShot
HEeBO3MO)XHO UCMONb30BaTh cneayowme
PyHKUNK:

—Bananc 6enoro

- PROGRAM AE (nHavkaTop muraer)

— PerynupoBka akcnosunumm Bpy4Hyto

— YHuBepcasnbHbIN TOYEYHbIN (DOTOIKCMOHOMETP

Mpu ucnonb3osaHumn pyHKLMM Super
NightShot unu Colour Slow Shutter

CKopocTb 3aTBOpa aBTOMaTUYECKN U3MEHAETCA
B 3aBMCMMOCTU OT OCBELLEHHOCTU, a8 CKOPOCTb
OBWXXYLLErocA n3obpaxKeHnA MoXeT
3amenATbCA.

Mpu ucnonb3osaHun pyHKUMM Super
NightShot HeBo3mo)xHO ucnonb3oBaTb
cnepyowme QyHKLUK:

—BanaHc 6enoro

—®denpep

- Uucbposon adpcpexT

-PROGRAM AE

— PerynupoBka akcnosunumm Bpy4Hyto

— YHMBepcanbHbI TOYEYHbIN (HOTOIKCMOHOMETP
—3anucb co BCMbILLKOWN

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxxeHne MEMORY (tonbko moaens DCR-
PC105E)

HeB03MOXHO MCnonL30BaTh cneayloLme
PYyHKLMN:

— Super NightShot

—Colour Slow Shutter

NightShot Light

JNyun NightShot Light asnAtoTca
NHppaKpacHLIMN 1 NOSTOMY HEBUAUMBIMW.
MakcumanbHoe paccToAHve AnA CbeMKu npu
ncnonb3oBaHun NightShot Light paBHo
NpYMepHO 3 M.

Mpwu ucnonb3osanun pyHkumm Colour Slow
Shutter HeBO3MOXXHO UcNoONb30BaTb
cnepyowme pyHKUMU:

—denpep

- Uudpposon adpcpexT

-PROGRAM AE

— PerynvupoBka 3Kcno3numm Bpy4Hyto

— YHuBepcarnbHbI TOYeYHbI (HOTOIKCMOHOMETP
—3anncb Co BCMbILKOW

B nonHou TemHoTe
®yHkuma Colour Slow Shutter moxeT paboTaTb
HEeKOPPEKTHO.



Granska
inspelningarna

- End search/Edit
search/Rec Review

NMpoBepka 3anucemn
- NMounck koHua/
MoHTa)XXHbIN nouck/
MpocmoTp 3anucu

Du kan anvédnda de har knapparna nar du vill
granska inspelningarna eller hitta slutet pd en
inspelning, sd att 6vergangen mellan det senast
inspelade avsnittet och ndsta avsnitt blir jamn.

EDIT [+ ]

End search - Soka efter slutet
pa en inspelning

Du kan ga till slutet av det inspelade avsnittet
ndr inspelningen ar klar.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA.

(2) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(3) Tryck pa END SCH (dandlagessokning).
De sista 5 sekunderna av inspelningen spelas
upp och sedan atergdr kameran till
standbyldget.

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta End Search (s6kning efter
slutet pa en inspelning)
Tryck pa END SCH igen.

End search - Soka efter slutet pa en inspelning
Nar du anvdnder en kassett utan kassettminne
fungerar inte sokningen efter slutet pa en
inspelning nér du val matat ut kassetten efter att
ha spelat in pd bandet. Om du anvédnder en
kassett som har kassettminne fungerar
funktionen for sokning av slutet pa en inspelning
dven efter att du matat ut kassetten.

3TN KHOMKM MOXHO MCMONb30BaTb Af1A
NPOBEPKU 3annCaHHOro n3o6pa>keHna unm
HaxoXAeHWNA TOYKN OKOHYaHMUA 3anmcu, YToobI
nepexon mMexay nocriefHUM 3anvcaHHbIM
3MU300M U ClieyoLWMM 3anuncbiBaeMbiM
3aNn3040M 6bl NNaBHbIM.

Mouck KoHua

[Mocne BbINONMHEHUA 3anncy MOXXHO NEpPenTn K
KOHLLy 3an1caHHOWM YacTu NEHTbI.

(1) Yctanosute nepekntovatens POWER B
nonoxexne CAMERA.

(2) Haxxmnte FN gnAa otobpakenna PAGE1.

(3) Haxkxmnte END SCH.
BocnpoussoaAaTca nocnegHne 5 cekyHa,
3anncaHHoro anu3oaa, v Buaeokamepa
BO3BpaLlaeTCA B PEXMM OXNAAHWA.

Ona Bo3BpaTta K FN
Haxmute EXIT.

OnAa oTMeHbl NouckKa KoHua
Haxxmute kHonky END SCH euie pas.

Mouck KoHua

Ecnu ncnonb3yeTtcAa kacceTa 6e3 KacCeTHOM
namATK, TO NOCIe BbIMOMHEHNA 3anvucy Ha
KacceTy (hyHKUMA nomcka KoHua He byneTt
paboTaTb nocne ee n3sneyenna. Ecnn
MCMonb3yeTcA KacceTa C KacCeTHON MaMATbIO,
yHKUMA noncka KoHua byaeT paboTaTtb gaxe
nocre U3BneyeHnA KacceThl.
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Granska inspelningarna - End
search/Edit search/Rec Review

MpoBepka 3anuceun - NMouck KoHua/
MoHTaXkHbIn nonck/MpocmoTp 3anucu

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Funktionen for sokning av slutet pd en
inspelning kanske inte fungerar riktigt.

Edit search - Séka efter nasta
inspelningspunkt

Du kan soka efter borjan av nésta inspelning. Du
kan inte lyssna pa ljudet.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA.

(2) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(3) Tryck pa MENU.

(4) Valj EDITSEARCH i @@, och tryck sedan pa
EXEC (sid. 236).

(5) Vilj ON, och tryck sedan pa EXIT.

(6) Héll ner @/- eller +. Det inspelade avsnittet
spelas upp.
Slapp @/ - eller + for att stoppa
uppspelningen. Om du trycker pa START/
STOP borjar inspelningen fran den punkt dar
du slappte @/ eller +.
/—: Ga bakat
+: Ga framat

Rec Review

Du kan kontrollera det senast inspelade avsnittet.

(1) Stall POWER-omkopplaren pa CAMERA.

(2) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(3) Tryck pa MENU.

(4) Valj EDITSEARCH i @&, och tryck sedan pa
EXEC (sid. 236).

(5) Vilj ON, och tryck sedan pa EXIT.

(6) Tryck pa &@/- en kort stund.
Det avsnitt du senast har stoppat spelas upp
under nagra fa sekunder, sedan dtergar
videokameran till standbylaget.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anucaHHbIN
y4acToK mMmexxay 3anMcaHHbIMU YacTAMU
DYHKUMA NOMCKa KOHLA MOXET paboTaTb
HenpaBUbHO.

MoHTa)XHbI NOUCK

MO>HO BbINOMHATL MOUCK MecTa Havana
cnepytowlen 3anvcu. Bel He moxeTe
KOHTPONMpoBaThb 3BYK.

(1) YctaHosuTe nepeknoyvatens POWER B
nonoxeHve CAMERA.

(2) Haxxmnte FN gna otobpaxerna PAGE1.

(3) Haxxmnte kHonky MENU.

(4) Boibepute EDITSEARCH B {&), 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 247).

(5) Boibepute ON, 3aTem HaxmuTe EXIT.

(6) Jep>xute HaxaTon KHONKY &/— unun +. byget
BOCMNpOM3BeAeHa 3anucaHHasA 4acTb.
OTnycTnTE KHOMKY &/— 1nu + AnA oCTaHOBKM
BOCnpouaBeaeHus. Ecnv HaxaTb KHOMKY
START/STOP, Ha4HeTCA nepe3anunchb C TOro
MecTa, rae 6bina oTnyLleHa KHonka &/— unm +.
&)/~ : AnA npoABWMXEHUA Hasag,

+ : ANA NPOABWXKEHVA BNepes

MpocmoTp 3anucu

Mo>xHo npoBepuTb NOCe4HIO 3anncaHHyro
4acTb.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxeHve CAMERA.

(2) Haxxmnte FN ana otobpaxxeHuna PAGE1.

(3) Haxkmnte kHonky MENU.

(4) Boibepute EDITSEARCH B {&), 3atem
Haxxmute EXEC (cTp. 247).

(5) Boibepute ON, 3atem HaxkmuTe EXIT.

(6) KpaTkoBpeMeHHO HaxXMuTe &/-.
Heckonbko cekyHa 6yneT
BOCMPON3BOAUTLCA NW30[, HA KOTOPOM Bebl
OCTaHOBMWIICb B NOCMEAHWIA pas, a 3aTeM
BMAEOKaMepa BEPHETCA B PEXMM OXMAAHWA.



— Uppspelning - Grunderna —

Spela upp ett band

— BocnpousBepaeHne - OCHOBHbIE MONOXEHNA —

BocnpousBeneHue
KacceTbl

Du kan granska det inspelade bandet pd LCD-
skdarmen. Om du stanger LCD-skdrmen, kan du
istéllet granska uppspelningen i sokaren. Du kan
ocksa styra uppspelningen med den medfdljande
fjarrkontrollen.

(1) Hall in den lilla grona knappen och stall
POWER-omkopplaren pa PLAYER*Y/VCR*?.

(2) Tryck pa OPEN for att 6ppna LCD-skdarmen.

(3) Spola tillbaka bandet genom att trycka pa
fea.

(4) Starta uppspelningen genom att trycka pa
.

(5)Stéll in volymen med stegen nedan.
@ Tryck pd FN for att visa PAGEL.
® Tryck p& VOL. Skdrmbilden for justering
av ljudvolymen visas.
® Tryck pa - (for att sinka volymen) /+ (for
att hoja volymen).
@ Tryck p4 © OK for att dtergd till PAGEL.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E /PC105E

MOo>KHO MpOoCMaTpPUBATL 3arnMcaHHylo KacceTy Ha
akpaHe XK[. Ecnn nanens XK/, 3akpbiTa,
BOCMNPOM3BOAMMOE N306paXkeHne MOXHO
npocmaTtpuBatb B Bugouckatene. MoXHo Takxe
KOHTPOJSIMPOBaTb BOCNPOU3BEAEHNE C MOMOLLBHO
nynbTa ANCTAHUMOHHOIO ynpaBeHus,
npunaraemoro K Buaeokamvepe.

(1) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B
nonoxexne PLAYER*"/VCR*?, HaxkaB
MareHbKyIo 3eMeHy0 KHOMKY.
(2) Haxxmnte OPEN, 4TO6bI OTKPbITh NaHesb
KKA.
(3) HaxkmnTe KHonky [ONA YCKOPEHHOW
NepemMOoTKN NEeHTbI Ha3ag.
(4) HaxxmuTe KHoMKy [ 11 ons Havana
BOCMPOU3BeAEHUA.
(5) OTperynupynTte rpoMKOCTb, BbINOMHMB
[EeNCTBYA, yKa3aHHble B CreaytoLmx MyHKTax.
@ Haxwmute FN ana otobpaxeHua PAGE1.
® Haxmute VOL. MoAasnTcA aKkpaH
perynmpoBKM rPOMKOCTM.

® HaxmnTe - (ANA yMeHbLIEHUA rPOMKOCTM)/
+ (ANA yBENMYEHNA rPOMKOCTM).

@ Haxwmute © OK, 4TO6bI BEpHYTLCA K
PAGE1.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

<L 0K

[~] g

[
Stapelindikatorn/

MHamkaTop B BuAEe NONoCcKu
\ v
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Spela upp ett band

BocnpousBeneHue KacceTbl

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta uppspelning
Tryck pa [®].

Spola bandet bakat
Tryck pa medan bandet dr stoppat.

Snabbspola bandet framat
Tryck pa medan bandet dr stoppat.

Visa en stillbild (gora paus under
pagaende uppspelning)

Tryck pa [=11] under uppspelning. Tryck pa 1|
igen for att fortsatta uppspelningen. Om pausen
ar langre an 5 minuter stangs videokameran av
automatiskt.

Om du later strémmen sta paslagen under en
langre tid

Videokameran blir varm. Det &r inte ett tecken pa
att nagot ar fel.

Visa skarmindikatorerna
- Visningsfunktion

Tryck pa DISPLAY/BATT INFO pa
videokameran, eller pd DISPLAY pa
fjarrkontrollen som f6ljde med videokameran.
Indikatorerna férsvinner fran skarmen.

Du kan visa indikatorerna igen genom att trycka
pa DISPLAY/BATT INFO eller pa DISPLAY pa
fjarrkontrollen igen.

DISPLAY

Ona Bo3Bpata K FN
HaxxmuTe EXIT.

nﬂﬁ OCTaHOBKMW BOCnpousseneHuA
HaxmuTe kKHonky [ W ].

[nAa yCKOpeHHOM NepemMoTKU NeHTbI
Hasag

HaxkmuTe KHOMKyY BO BpeMs OCTaHOBKM
BOCMpOV3BeAeHNs.

[OnA yCKOPEHHON NepeMOTKU JIEHTbI
Bnepen

HaxkmuTe KHOMKyY BO BPeMs OCTaHOBKM
BOCMpPOV3BeAeHNA.

[OnAa npocmoTpa HeNnoABUXXHOIO
n3obpaxxeHuna (naysa
BOCMNpousBeaeHus)

Bo Bpems BOCNPOM3BEAEHNA HAXKMUTE KHOMKY
[ n]. [InA BO306HOBNEHUA BOCMPON3BEAEHNA
HaxkmmTe KHOMKy [ 1] ewe pas. Ecriu
BuAeokamepa 6yaeT HaxoauTLCA B pexxume
nay3abl BOCMPOU3BeaeHuA 6oree 5 MUHYT, oHa
aBTOMAaTWYECKM NepenaeT B peXkKnM OCTaHOBKY.

Ecnu octaBuTb NUTaHMWe BKITIOYEHHbIM Ha
anutenbHoe BpemA

Bupeokamepa HarpeBaeTcA. 370 He ABNAeTCA
HencrnpaBHOCTbIO.

[nA oTo6paXKeHNA IKpaHHbIX
MHAMKATOPOB — DYHKUMA UHANKALUK

HaxxmuTte kHonky DISPLAY/BATT INFO Ha
Buaeokamepe nnn DISPLAY Ha nynbte
[VCTaHLUMOHHOTO yNpaBneHna, npunaraemom K
BuAgoKamepe.

VIHOKaTopbl UCHE3HYT C 3KpaHa.

YT00blI MHANKATOPbLI MOABUINCH, HAXKMUTE
kHonky DISPLAY/BATT INFO nnun DISPLAY Ha
nynbTe ANCTAHLMOHHOIO ynpasrieHnA eLle pas.

DISPLAY/BATT INFO



Spela upp ett band

BocnpousBeneHue KacceTbl

Om du vill visa datum/tid och olika
installningar

Videokameran spelar inte bara automatiskt in
bilder pa band, utan &ven en informationskod
(datum/tid och de olika instéllningar som gallde
vid inspelningen) (Informationskod).

Folj stegen nedan om du vill visa
informationskoden med hjélp av den
beréringskansliga skarmen.

(1) Satt POWER-omkopplaren i lage PLAYER*/
VCR*?, och spela sedan upp bandet.

(2) Tryck pa FN under uppspelningen och vilj
PAGE2 (sid. 34).

(3) Tryck pa DATA CODE.

(4) Vilj CAM DATA eller DATE DATA, och
tryck sedan pa « OK.

(5) Tryck pa EXIT.

*1 Endast DCR-PC103E
*2) Endast DCR-PC104E /PC105E

Datum/tid/
Hata/Bpema

[OnAa otobpaxxeHuA gaTtbl, BpEMEHU U
pa3HbIX YCTaHOBOK

Buaeokamepa aBToMaTU4YeCKM 3anucbiBaeT Ha
KacceTy He TONbKO M306paXkeHna, HO U AaHHble
3anvcu (paTy/Bpema unm pasHble yCTaHOBKW Npu
3anucu) (Kop patbl).

Cnepnyinte NnpuBeAEHHbIM HXKE MyHKTaM AnA
0TO6pPaXKeHNA KoJa AaHHbIX C UCTMONb30BaHUEM
CEHCOPHOW NaHenu.

(1) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxexve PLAYER*Y/VCR*?, 3aTem
HayHUTE BOCMPOUN3BEAEHNE KACCEThI.

(2) Bo Bpema BocnpousBeneHna Haxxmmute FN n
BblbepuTe PAGE2 (cTp. 34).

(3) Haxxmnte kHonky DATA CODE.

(4) Boibepute CAM DATA unu DATE DATA,
3aTteM HaxxmuTe @ OK.

(5) Haxxmute EXIT.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

Olika installningar/
Pa3nuyHble ycTaHOBKM

cA50min $  0:00:23:01

4 7 2003
12:05:56

[a] Tidkod

[b] SteadyShot av
[c] Exponering

[d] Vitbalans

[e] Forstarkning
[f] Slutarhastighet
[g] Blandaréppning

Om du inte vill visa datum/tid eller dessa olika
data
Vilj @ OFF i steg 4.

a50mn -

F1.B| 9

0:00:23:01}—I[a]

—Ib]

1

# avro———————1d]

50 AWB
el

]
[g]

[a] Koa BpemeHun

[b] OTknioveHne yHKLUUM YCTOWYMBON CbEMKM
[c] Okcnosnuma

[d] BanaHc 6enoro

[e] Ycunenne

[f] CkopocTb 3aTBOpa

[g] Benununna ponadparmbl

YT106bI HEe OTOGpaXxkaTb AaTy/BpemMA Unu
pasnuyHble YCTaHOBKMN
Bbibepute @ OFF B nyHkTe 4.
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Spela upp ett band

BocnpousBeneHue KacceTbl

Olika installningar

De olika instdllningarna visar videokamerans
informationskod vid tiden for inspelningen.
Under inspelning pd bandet visas inte de olika
instéllningarna.

Nar du anvénder informationskodfunktionen

kan staplar (-- -- --) visas om:

—En tom del av bandet spelas upp.

—Bandet inte gar att ldsa av pa grund av
bandskada eller storningar.

—Bandet har spelats in pd en annan videokamera
utan att datum och tid var installt.

Informationskod
Nar du ansluter videokameran till en TV visas
aven informationskoden pa TV-skdrmen.

Nar POWER-omkopplaren stalls i lage OFF
(CHG)

Indikatorn BATTERY INFO visas inte &ven om
du trycker pa DISPLAY pa fjarrkontrollen.

Olika uppspelningsldgen

Om du vill anvdnda videokontrollknapparna
staller du POWER-omkopplaren pa PLAYER*"/
VCR*?.

Anvinda den beroringskéansliga

skdrmen

(1) Tryck pa EN och vilj PAGE3.

(2) Tryck pa V SPD PLAY for att visa
videokontrollknapparna.

Andra uppspelningsriktning
Tryck pa under uppspelning for att spela
upp bakldnges.*®

Soka ett avsnitt medan du tittar pa
skarmen (bildsékning)

Hall ellero nedtryckt under
uppspelning. Atergd till normal uppspelning
genom att sldppa upp knappen.

Pa3nuyHble ycTaHOBKM

PasnunyHble ycTaHOBKM 0TOBpaxaroT
MHEpopMaLmio 0 3anuncK, BbIMOMHAEMOMN
BMAEOKamepon, Bo BpemA 3anvcu. Bo BpemA
3anncu Ha KacceTy pasnunyHble yCTaHOBKM
oTobpaxkaTbecA He by ayT.

Mpu ucnonb3oBaHun Koaa AaHHbIX

NOABNAIOTCA YEPTOUKM (-- -- --), €CNu:

—BOcnponssoanTCA He3anuncaHHbIn y4acTokK
NEeHThI;

—NeHTa He NoaaaeTCcA CYUTbIBAHMIO U3-3a
NOBPEXAEHUA UMK MOMEX;

—3anucb Ha KacceTy 6bina BbiNosiHeHa
BueoKamMepoi 6e3 yCTaHOBKU AaTbl U
BpEMEHMN.

Koa paHHbIX

Ecnu Bugeokamepy noacoeamHuTb K
Tenesn3opy, KOA AaHHbIX Takxxe byaeT
oTObpakaTbCA Ha IKpaHe TeneBnsopa.

Ecnu nepeknioyatens POWER ycTtaHoBneH B
nonoxxeHue OFF (CHG)

MnavkaTtop BATTERY INFO He oTobpaxkaeTcA
Aaxke npu Haxatum kHonku DISPLAY Ha nynbte
[VCTaHLUMOHHOTO yrnpaBneHns.

Pa3nuyHbie peXXumbl
BOCMpOM3BEeAEHUA

[lnA ncnonb3oBaHNA KHOMOK BUAEKOHTPONA
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxenne PLAYER*/VCR*2.,

Wcnonb3oBaHue ceHCOPHOM NaHenu

(1) Haxxmute FN n Boibepute PAGES.

(2) Haxxmnte V SPD PLAY ana otobpaxkeHua
KHOMOK BUOEKOHTPONA.

[Ona nsameHeHnA HanpasneHUA
BOCrnpou3BeaeHun

HaxmuTe KHoMnky BO BpemA
BOCMPOU3BEAEHVA ANA UBMEHEHWA
HanpaBfieHus BoCcnpon3BeaeHnaA.*d

[AnAa noucka anusona Bo BpemaA
KOHTpONA usobpaxxeHua (nomck
n3obpaxeHus)

HaxmuTte u He oTnyckaiTe KHOMKY unu
BO BpeMms BocnpousseaeHua. [na
nepexoaa K 06b614HOMY BOCMIPOU3BEAEHMIO
OTNYCTUTE KHOMKY.



Spela upp ett band

BocnpousBeneHue KacceTbl

Visa bilderna i hég hastighet
samtidigt som du snabbspolar
bandet framat eller bakat
(snabbsoékning)

Hall ner samtidigt som du snabbspolar
bandet framat, eller samtidigt som du
spolar tillbaka bandet. Aterga till normal
snabbspolning framat eller bakdt genom att

slappa upp knappen.

Visa bilden med lag hastighet
(uppspelning med lag hastighet)
Tryck pa [ under uppspelning. Om du vill
spela upp langsamt och baklanges trycker du
forst pa och sedan pa [ ].*9

Visa bilderna med dubbel hastighet
Tryck pa under uppspelning. Om du vill
spela upp med dubbel hastighet baklanges
trycker du forst pa och sedan pa 3

Spela upp bildruta for bildruta

Gor en paus i uppspelningen och tryck sedan pa
)

Om du vill spela upp bakldnges bildruta for
bildruta trycker du pa Rl

Soka efter det senast inspelade
avsnittet (END SEARCH)

Tryck pa END SCH pa PAGE1 medan bandet ar
stoppat. De sista 5 sekunderna av det inspelade
avsnittet spelas upp och sedan stannar
videokameran.

*U Endast DCR-PC103E

*2 Endast DCR-PC104E /PC105E

* Tryck pé [ 1 for att gora en paus i
uppspelningen. Tryck pd 11 igen for att
fortsdtta normal uppspelning.

*) Tryck pé [ for att dterga till normal

uppspelning.

OnAa npocmoTpa usobpakeHUA Ha
BbICOKOM CKOpPOCTU BO BpemA
YCKOpPEHHOI NepeMOTKU JIeHTbl Bnepep,
1y Ha3aa (MoMCcK MeTooM NporoHa)
YaepxuBanTe HaXXaTon KHOMKY BO BpemA
YCKOPEHHOWN NepemMoTKM NeHTbI Briepea unm
KHOMKY BO BPEMA YCKOPEHHO NepemMoTKu
neHTbl Ha3ad. [1nAa Bo306HOBNEHMA 06bI4YHOM
NepeMOTKUN NeHTbI BNepe unu Hasag oTnycTuTe
KHOMKY.

OnAa npocmoTpa nsobpa)keHuA Ha
3amefJIEHHON CKOpPOCTH (3ameasieHHoe
BOocCrnpousseaeHue)

Bo BpemA Bocnpon3BeaeHnA HaXKMUTE KHOMKY
[0=1. InA 3ameneHHOro BOCNpon3BeneHus B
06paTHOM HanpaBEHNN HAXXMUTE KHOMKY [wi<],
a 3aTem HaxXmuTe KHonky [ |.*3

OnAa npocmoTpa nsobpa)keHuA Ha
YABOEHHOW CKOPOCTU

Bo BpemA BOCMpOV3BEAEHNA HAXKMUTE KHOMKY
[x2]. inA BocnpousBeneHns Ha yABOEHHON
CKOPOCTY B 06paTHOM HampasieHUn HaxmuTe
KHOMKY [wi<], 3aTeM HaXXMUTe KHOMKY [x2].*3)

[nAa nokagposBoro npocmMmoTpa
n3o6pakeHunA

Haxxmute KHOMKy B pexkume nay3bl
BOCMNpou3BeaeHnA.*

[lnA nokaapoBoro BocnponseeAeHns B 06paTHOM
HanpaBneHuy HaXXMUTE KHOMKY [wi<] . *4

Ona noncka nocnegHero 3anMcaHHoOro
anu3oga (END SEARCH)

HaxwmuTe kHonky END SCH Ha PAGE1 B
pexxume ocTaHoBKU. ByayT BocnponsseaeHsl
nocneaHue 5 cekyHp, 3anvMcaHHoro anu3oaa, u
BUAeoKamepa nepenaeT B PeXXMM OCTaHOBKW.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E

*2 Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

*3) HaxkmMuTe KHOMKy [» 1] AnA yCTaHOBKM
pexxuma nayabl BocnponaseaeHna. HaxmuTe
KHOMKy P11 elle pas ana BO306HOBNEHMA
06bI4HOTrO BOCMPOU3BEAEHUA.

*4) [1nA BO306HOBMIEHNA 0ObIYHOTO
BOCMPOM3BEAEHUA HAXXMUTE KHOMKY [» 1],
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Spela upp ett band

BocnpousBeneHue KacceTbl

Videokontrollknappar
Markeringarna pa videokameran &r inte likadana
som pa den medféljande fjarrkontrollen.

Pa videokameran:

Spela upp bandet eller gora paus i
uppspelningen

Stoppa bandet

Spola bandet bakat

Snabbspola bandet framat

Spela upp bandet ldngsamt

Spela upp bandet framdt en ruta i taget
Spela upp bandet baklanges en ruta i taget
Spela upp bandet med dubbel hastighet

Pa fjarrkontrollen:
> Spela upp bandet

] Gora paus i uppspelningen
| Stoppa bandet

<4« Spola bandet bakdt

»»  Snabbspola bandet framat

1 Spela upp bandet langsamt

Foljande galler for de olika

uppspelningsldagena

e Ljudet dampas.

® Den tidigare bilden kan ligga kvar som en
mosaikbild under uppspelningen.

Nar du spelar upp bandet baklanges

Det kan forekomma vagrata storningar mitt pa
skdarmen, langst upp och ldngst ner pa skarmen.
Det ar inte ett tecken pa att ndgot ar fel.

Uppspelning med lag hastighet
Videokameran kan spela upp bilder langsamt i
jamn hastighet. Funktionen fungerar dock inte
for utsignaler frén § DV-granssnittet.

KHonku BUOEOKOHTpOnA

3HaukmM Ha BueoKamepe oTnmyatTcA OT
3HAYKOB Ha NyJsibTe AMCTaHUMOHHOTO
ynpaBneHuWsA, KOTOPbIN NpunaraeTcaA K 3Ton
BUAeOKamepe.

Ha Bupeokamepe:

]  [InA BOCNpOM3BeAEHNA UK nay3bl NeHTbI

[m] [OnA ocTaHOBKW NEHTbI

<«@|  [1nA yCKOPEHHOW NEepPeMOTKN NEHTbI Ha3ag,

[lnA yCKOpEeHHON NepemMoTKN NeHTbI
Bnepes

[~ [nA 3ameaneHHOro BOCNPOU3BeAEHNA
NEeHTbI

[lnA nokaapoBoro BocnponsseAeHnsa
Bnepes

[lnA nokaapoBoro BoCNpousseneHns
Hasan

[lnA Bocnpov3BeaeHVA NeHTbl Ha

y,ClBOGHHOVI CKopoCcTH

Ha nynbTe AUNCTAHUMOHHOIO ynpaBiieHnA:

[nA Bocnpov3BeaeHnA NeHTbI

]| [nA nay3sbl NeHTbI

[nA ocTaHOBKM NEHTbI

[lnA yCKOpEHHON NepemMOTKN NEHTbI

Hasan

[lnA yCKOpEHHON NepemMOTKN NEHTbI

Bnepes

- [lnA 3amenieHHOro BocrnpousseaeHus
NEeHTbI

A==y

v

B pa3nuyHbIX pe)Xxumax BocrnpousseaeHua

© 3BYK 6yAeT OTKIIHOYEH.

* Bo BpemA BOCMpon3BeAEHNA MOXET
Mo3an4eckm oTobpaxkaTbCcA npeablayLiee
nsobpaxeHue.

Mpu BocnpousBeaeHUM NeHTbl B 06paTHOM
HanpaBneHun

B ueHTpe unu BBEpXY M BHU3Y 3KpaHa MoryT
NOABMNATLCA rOPU3OHTasNbHbIE MOMEXU. JTO He
ABMAETCA HEMCNPAaBHOCTHIO.

3ameaneHHoe Bocnpou3seaeHue
3amenneHHoe BOCNPOU3BeAeHNE BbINOSHAETCA
Ha Buaeokamepe nnaeHo, 6e3 nomex. OgHako
aTa (hyHKUMA He paboTaeT Npu BbiBOAE CUrHana
yepes uHTepdeiic § DV.



Titta pa en inspelning
paenTV

MpocmoTp 3anucu Ha
3KpaHe TenieBusopa

Nar du vill titta pa den uppspelade bilden pa en
TV-skdarm, ansluter du videokameran till TV-
mottagaren med A/V-kabeln som foljer med
videokameran. Du kan anvianda
uppspelningsknapparna pa samma sitt som nar
du tittar pa bilden pa LCD-skdrmen.

Nar du spelar upp bilder pa TV bor du driva
kameran med nétspanningen fran ett vagguttag,
med nétadaptern. Se d&ven TV-mottagarens
bruksanvisning.

Oppna luckan till anslutningskontakterna.
Anslut videokameran till TV-mottagaren med
A/V-kabeln som medféljer. Stéll sedan in TV-
mottagarens TV-/videoviljare pa videoldget, for
att visa bilderna fran videokameran.

Den medféljande A/V-kabeln har en
S-videokontakt och en vanlig videokontakt.
Du kan anvanda S-videokontakten eller den
vanliga videokontakten beroende pa vilken
kontakt som sitter i din TV-mottagare.

[InAa npocmoTpa BOCNPOU3BOANMBIX
n306paxkeHnn Ha aKpaHe Tenesnsopa
noAcoeauHNTe BUAEOKaMepy K TeNeBM3opy C
NMOMOLLbIO COeAMHUTENBHOro Kabens ayano/
BMAEO, MpUnaraemMoro K Buaeokamepe.
KHonkamu ynpasfieHusa BOCMpOn3BeaeHNeM
MO>HO OMepupoBaTh TakuUM >ke 06pas3om, Kak 1
npu NPOCMOTPE BOCNPOU3BOAVMOrO
n3obpaxkeHnA Ha akpaHe XXKI.

Mpn NpocMoTpe BOCNPOU3BOANMbIX
1M306pa>keHnn Ha 9KpaHe Tenesm3opa
pekomMeHAyeTCcA NoAKAYaTh BUAeoKaMepy K
CeTEeBOW pPo3eTKe C MNOMOLLbIO aaanTtepa
nepemMeHHoro Toka. ObpaTuTech K UHCTPYKLMN
o aKcnnyaTtaumm Tenesnsopa.

OTKpoWTe KpbIWKY rHe3a. MoaknounTe
BUAEOKaMepY K TefIeBM30pY C MOMOLLbIO
coeanHUTENbHOrO Kabens ayavo/suaeo. Ona
npocMoTpa M306parkeHnin ¢ BuaeoKamepbl
ycTaHoBuTe nepekntodatens TV/VCR
Tenesnsopa B nonoxexve VCR.

Mpunaraemblin coeanHUTENBHBIN Kabenb ayavo/
BMAe0 060pyoBaH pa3bemMoMm S video un
BUAEOLLUTEKEPOM.

B 3aBucMMOCTM OT TeneBnsopa UCronb3ynTe
wrekep S video nnu BuaeoLTeKep.

0

@ Svart/YepHbliii

Gul/XenTbii
Q

IN
D =p|@ S VIDEO
® VIDEO

TV/
TeneBusop

A/V-kabel (medfdljer)/ I

CoeanHnTenbHbIN Kabenb ayano/Buaeo (npunaraetca)

=\ : Signalflode/MpoxoxaeHne curHana

Om TV-mottagaren redan ar
ansluten till en videobandspelare

Anvind den medfdljande A /V-kabeln for att
ansluta videokameran till videobandspelarens
LINE IN-ingang. Stéll videobandspelarens
ingdngsvaljare pd LINE.

@
@}Auolo

-

Rod /KpacHbin
Vit/Benbin

Ecnu TeneBu3op y)xe noacoeavHeH
K BUAEOMarHUTooHy

MoacoeanHnTe BUaeOKamepy K BXOAHOMY
rHe3ay LINE IN BugeomarHntogoHa ¢ momoLLbio
coeauHuTensHoro kabena ayano/Bnaeo,
KOTOpBbIV NpunaraeTcA K Buaeokamepe.
YcTaHoBWTE CENEKTOP BXOAHOrO curHana Ha
BuaeomartHmtocpoHe B nonoxxexme LINE.

ewdpunip - buiujpdsddn

BUHIXOLIOU 9I9HE0HI(Q — anHamegenoduosog

59



60

Titta pa en inspelning pa en TV

MpocmoTp 3anucu Ha aKpaHe
Teneeusopa

Om TV:n eller
videobandspelaren ger ljudet i
mono

Anslut A/V-kabelns gula kontakt till
videoingdngen och den vita eller rdda kontakten
till ljudingdngen pa videobandspelaren eller pa
TV:n.

Om du ansluter den vita kontakten spelas
vanster ljudkanal upp (L-left). Om du ansluter
den réda kontakten spelas hoger ljudkanal upp
(R-right).

Om TV:n eller
videobandspelaren har en
anslutning med 21 stift
(EUROCONNECTOR)

Anvind den medfdljande 21-stiftadaptern.
Den hér adaptern kan bara anvandas som
utgdng.

Endast modeller med mérket C€ pd undersidan.

Ecnu TeneBu3op nnu
BUAeOMarHMTooH
MOHO(OHMNYECKOro Tuna

[MoacoeamHnTe XXEenTbin WTekep
coeauHUTenbHoro kabenA ayavo/Bnaego K
BXOJHOMY rHe3ay BuaeocurHana, a 6ensin nnm
KpacHbI LUTEKep - K BXOAHOMY rHe3ay
ayavocurHana Ha BuaeoMarHmTodoHe nnm
Tenesusope.

Mpu noacoeanHeHnn 6enoro wTekepa 3BYyK
6yneT nopasaTbcA Ha kKaHan L (nesbin). Mpu
NOACOeAVHEHNN KPaCHOTO WTeKepa - Ha KaHan
R (npaBbin).

Ecnu B TeneBusope unu
BuaeomarHuTocgoHe nmeetca
21-WTbIPbKOBbIA pa3bem
(EUROCONNECTOR)

VcnonbayiiTe 21-WThbipbKOBbIA aganTep,
npunaraembiii K Buaeokamepe.

[JaHHblii aganTep npeaHasHaveH
UCKIIOYNTENbHO ANA BbIBOAA.

Tonbko moaenu co 3Hakom C€ Ha HKHeN
CTOpOHe.

2]

TV/
- Tenesusop

Om utrustningen som ska anslutas har ett S-
videouttag

Du kan fa bilder med hogre kvalitet om du
anvander ett S-videouttag. Med den har
anslutningen behéver du inte ansluta A/ V-
kabelns gula kontakt (video). Daremot mdste du
ansluta den réda och den vita kontakten (for
ljudet).

Anslut S-videokontakten till S-videouttaget pa
TV-mottagaren eller videobandspelaren.

Den hér anslutningen ger hogre bildkvalitet i
DV-formatet.

Visa skarmindikatorerna pa en TV

Stéll DISPLAY vid Erd till V-OUT/LCD i
menyinstdllningarna (sid. 244). Du kan sldcka
skdarmindikatorerna genom att trycka pa
DISPLAY/BATT INFO pa videokameran.

Ecnu Ha nogknio4aemMom yCTpPoOUcTBeE ecTb
rHe3pno S video

M306paxkeHre MoXeT 6bITb BOCMPOM3BEAEHO
6onee JOCTOBEPHO NpW UCNONb30BaHUW rHe3aa
S video. lNMpn TakoM CoOeaANHEHNN HE HYXXHO
NoAKIoYaTh XENTbI (BUAEO) WTEKEP
CoeAvHNTENbLHOro KabenA ayano/Bmaeo.
OJHaKO HY>XHO MOAKMIYaTb KpacHbIN 1 6enbii
LuTeKepbl (ayamno).

MopacoenmHuTe wWtekep S video K rHe3ny S
video Ha Tenesn3ope 1N BUAEOMarHMTohoHe.
OT0 noacoeavHeHve No3BonAeT Mony4nTb
BbICOKOKa4eCTBEHHOE n306parkeHne popmara
DV.

[AnA oTo6pa)keHUA 3KpaHHbIX MHAUKATOPOB
Ha 3KpaHe TeneBu3opa

YctaHoBuTe ana DISPLAY 3Hauvenmne V-OUT/
LCD B B YCTaHOBKax MeHto (cTp. 255). AnA
OTKMOYEHNA 9KPaHHbIX UHAVKATOPOB HAXMUTE
kHonky DISPLAY/BATT INFO Ha Buageokamepe.



— Avancerade inspelningsfunktioner —

Spela in stillbilder pa
ett “Memory Stick” i
standbyliget eller vid
inspelning pa band
(endast DCR-PC105E)

- yCOBepLIJeHCTBOBaHHbIe onepauun CbemMkKu —

3anncb HeNOABMXHbIX
n3obpaxxeHun Ha “Memory
Stick” Bo BpemAa oxxugaHua
3anucu Ha Kaccety unu
3anucu Ha KacceTy (TonbKo
moaens DCR-PC105E)

Sétt in ett “Memory Stick” innan du borjar.

I standbylaget vid inspelning
pa band

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA)

(1) Fortsitt att trycka ned PHOTO litt tills en
stillbild visas. CAPTURE-indikatorn visas.
Inspelningen har inte borjat annu. Vill du ta
en annan stillbild sldpper du upp PHOTO,
riktar kameran mot ett nytt motiv och trycker
sedan ned PHOTO ldtt och héller den
nedtryckt.

(2) Tryck ned PHOTO djupare.

Inspelningen &r klar nar stapelindikatorn
slocknar.

Den bild som visades pa skdarmen ndr du
tryckte ned PHOTO ytterligare spelas in i
mappen pa ditt “Memory Stick” (sid. 172).

Mepen BbINOSIHEHWEM OMepaLmii BCTaBbTe
“Memory Stick”.

B peXxume 0XXMAAHMA 3anucK Ha
Kaccety

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBseH B nonoxexnne (CAMERA )-

(1) OepxuTe cnerka Haxarton kHonky PHOTO
[0 Tex nop, Noka He NOABUTCA HEMOABMXHOE
n3obpaxeHue. MNoAaBNTCA MHANKATOP
CAPTURE. 3anucb noka etle He Ha4anacs.
[lnA n3amMeHeHnA HenoABUXHOIO
n3o6bpaxkeHuns otnyctute kHonky PHOTO,
Bbl6EPUTE HOBOE HEMOABWXHOE
n306paxkeHne, a 3aTem HaXXMUTE U epXuTe
cnerka Haxartow kHonky PHOTO.

(2) Haxxmnte kHonky PHOTO cunbHee.
3anvck 6yaeT 3aBeplueHa, Korga ncHesHet
VHOMKATOp B BUAE MOSOCKMU.

Mpwn 6onee CMNbHOM HaXXaTun KHOMKMN
PHOTO un3obpaxeHue, oTobpakaeMoe Ha
3KpaHe, byAeT 3anucaHo B narnky Ha
“Memory Stick” (cTp. 172).

CA50min Cg.o FINE 12'C]
' PHOTO CAPTURE
o
(=)
M101
; @50minCaio FINE 1IN
¥ PHOTO
[
(=)

[a] Aktuell inspelningsmapp

[a] Tekywaa nanka gnA sanucu

Jauoipjunysbulujadsul apesadueny
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Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick” i standbylaget
eller vid inspelning pa band

(endast DCR-PC105E)

3anucb HeMnoABMXXHbIX N306paXkeHun
Ha “Memory Stick” BO BpemA oXxugaHua
3anncy Ha KacceTy MJin 3anucu Ha
Kaccety (Tonbko mogenb DCR-PC105E)

Under inspelning pa band

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA)

Tryck ned PHOTO djupare.

Den bild som visades pa skdarmen nér du tryckte
ned PHOTO ytterligare, spelas in pa “Memory
Stick”.

Inspelningen pa “Memory Stick” &r klar nar
stapelindikatorn slocknar.

Bo BpemA 3anucu Ha KacceTy

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxeHne (CAMERA ).

Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.

Mpu 6onee cunbHOM HaxkaTum kHonkn PHOTO
n3obpaxkeHue, oTobpakaemoe Ha dKpaHe,
6yneT 3anmcaHo Ha “Memory Stick”.

3anucb Ha “Memory Stick” 6yaeT 3aBepLueHa,
KOraa ncYe3HeT MHANKATOP B BUAE MONTOCKW.

Obs!

Du kan inte spela in stillbilder pa “Memory
Stick” medan du anvénder f6ljande funktioner
(indikatorn (@O blinkar):

—End search

— Bredbildslage

- Vid intoning med BOUNCE

- MEMORY MIX

"Memory Stick”
Se sidan 138 for mer information.

Stillbilder

¢ Bildstorleken blir 640 x 480.

* Om POWER-omkopplaren ér installd pa
CAMERA gar det inte att &ndra bildkvaliteten.
Bilderna spelas in med den bildkvalitet som
stéllts in nar POWER-omkopplaren stéllts i
laget MEMORY. (Ursprunglig instdllning ar
FINE.)

Om du vill spela in bilder med hogre kvalitet
rekommenderas anvandning av
minnesfotografering (sid. 148).

Inspelning med blixt

I standbylédget vid inspelning kan du ta stillbilder
pa ett "Memory Stick” med blixten. Se sidan 152
for mer information.

MpumeyaHue

HeBO3MOXHO BbINOHUTL 3anMChb HEMOABMXXHbBIX

n3obpaxkeHuit Ha “Memory Stick” npu

MCMNONb30BaHNN CreayoLWmX PyHKLUNIA

(vHaukaTop @O 6yneT murath):

—Mouck KoHua

— LLInpoKoaKpaHHbIN pexum

—lnaBHOe BBeAEHME N306Pa>KEHNA C MOMOLLBIO
dhyHkumn BOUNCE

-MEMORY MIX

“Memory Stick”
MoopobHble cBefeHNA NpuBeAeHbl Ha cTp. 138.

HenoaBuxHbie u3obpakeHusa

* Pasmep nsobpaxexua 6yaet 640 x 480.

e Ecnu nepekntoyatens POWER ycTaHoBneH B
nonoxxenne CAMERA, ka4ecTBO n3obpaxkeHua
Henb3A 3MeHUTb. Micnonb3yeTcA Ka4yecTBo
n3obpaxkeHusA, BbIbpaHHOE B TO BPeMHA, Koraa
nepekntoyatens POWER Haxoaunca B
nonoxexHun MEMORY (ycTaHoBKa no
ymonyanuto - FINE).

[na 3anucu nsobpaxkeHna ¢ 6omnee BbICOKUM
KayeCTBOM pPEKOMEHAYEeTCA UCMONb30BaTh
hoTocbemMKa B namATb (CTp. 148).

3anucb co BCMbIWKOW

Bo Bpemsa oxugaHuA 3anmcu MOXXHO
3annucbiBaTb HEMOABUXXHbIE I/I306pa)KeHI/IF| Ha
“Memory Stick” ¢ ncnonb3oBaHnem BCMbILLIKW.
MoopobHble cBefeHNA NpuBeAeHbl Ha cTp. 152.



Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick” i standbylaget
eller vid inspelning pa band
(endast DCR-PC105E)

3anucb HeNnoABMXHbIX 306paXkeHun
Ha “Memory Stick” BO BpemA oXxugaHua
3anuncy Ha KacceTty UJin 3anucu Ha
KacceTy (Tonbko mogenb DCR-PC105E)

Nar du trycker ned PHOTO pa fjarrkontrollen
Naér du trycker ned knappen spelas den bild som
visas pa skairmen omedelbart in.

Ta stillbilder pa ett "Memory Stick” under
inspelning pa band

Du kan inte férhandsgranska bilden pa skdrmen
genom att trycka ned PHOTO Iitt.

Under och efter inspelning av stillbilder pa ett
"Memory Stick”
Videokameran fortsétter spela in pa bandet.

Titel
Du kan inte spela in titlar.

Inspelning med sjalvutlésare

I standbyldget vid inspelning kan du ta stillbilder
pa ett "Memory Stick” med sjdlvutlésaren. Se
sidan 67 for mer information.

Ecnu HaxxaTb kHONKy PHOTO Ha nynbte
AUCTaAHLUOHHOrO ynpaBrieHUA
Bupeokamepa cpasy xe 3anvwet
n3obpaxeHue, koTopoe 6yaeT Ha 3KpaHe B
MOMEHT Ha>kaTuA KHOMKW.

3anucb HenoABWKHbIX U306paXkeHU Ha
“Memory Stick” Bo BpemA 3anucu Ha KacceTy
306parkeHne Ha aKpaHe HEBO3MOXHO
NPOBEPUTL C NMOMOLLBIO IEFKOro HaxaTua
kHonku PHOTO.

Bo BpemA U nocre 3anucu HenoABUXKHbIX
n3obpakeHnin Ha “Memory Stick”
Buaeokamepa npofonkaeT 3anvcb Ha KacceTy.

Tutp
TWTpbI He 3anucbiBalOTCA.

3anucb no Tamepy camo3sanycka

B pe>xxnme oxxnpaHnAa 3anvmcy MoXHO
3anucbiBaTh HEMOABWXKHbIE N306paXkeHus Ha
“Memory Stick” ¢ nomoLubtio Tanvepa
camo3sanycka. lNMoapobHble cBeaeHnA
npviBeAeHbl Ha cTp. 67.
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Spela in stillbilder pa
band

- Bandfotografering

(endast DCR-PC103E/
PC104E)

3anucb HENOABWMXHOIo
n3obpaxxeHusa Ha KacceTy
- PoTOCHEMKA Ha
KacceTy (TonbKo moaenb
DCR-PC103E/PC104E)

Du kan spela in stillbilder pa ett band som
fotografier. Du kan ta cirka 510 bilder i SP-laget
och cirka 765 bilder i LP-ldget pa ett 60-
minutersband.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA)

(1) Fortsatt att trycka ned PHOTO latt tills en
stillbild visas. CAPTURE-indikatorn visas.
Inspelningen har inte bérjat d&nnu.

Vill du ta en annan stillbild sldpper du upp
PHOTO, riktar kameran mot ett nytt motiv
och trycker sedan ned PHOTO litt och haller
den nedtryckt.

(2) Tryck ned PHOTO djupare.

Stillbilden som visades pa skdarmen nér du
tryckte ner PHOTO djupare spelas in under
cirka 7 sekunder. Aven ljudet under de 7
sekunderna spelas in.

Stillbilden visas pa skdrmen tills inspelningen
ar klar.

MO>HO Tak>e 3anucbiBaTh HEMOABUXHbIE
n3obpaxkeHna Ha kacceTy Kak coTorpaduu. Ha
60-MUHYTHYIO KacceTy MOXHO 3anvcaTb OKONo
510 n3obparkeHnn B pexxume SP 1 okono 765
n3obpaxeHui B pexuvme LP.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxeHne (CAMERA )-

(1) Oep>xuTe cnerka Haxaton kHonky PHOTO
[0 Tex nop, NoKa He NOABUTCA HEMOABUXHOE
n3obpaxeHue. MoABnTCA MHAMKaTOP
CAPTURE. 3anucb noka etue He Ha4anachb.
[nA n3meHeHnA HENoABUXHOIO
n3o06paxkeHuns otnyctute kHonky PHOTO,
BbI6EPUTE HOBOE HEMOABUXHOE
n3obpaxeHue, a 3aTemM HaXXMUTE 1 AepXxute
cnerka Haxatow kHornky PHOTO.

(2) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.

Mpwn 6onee cunbHOM HaxxaTum kKHornku PHOTO
HenoaBwXkHoe n3obpaxkeHne, oTobpaxkaemoe
Ha 3KpaHe, byAeT 3anucbiBaTbCA B TeYEeHne
nprbnnanTensHO 7 CeKyHA. B TeveHne aTnx 7
cekyHp, byaeT 3anvcblBaTbCA U 3BYK.
HenoaemxHoe nsobpakeHne oTobpaxkaeTca
Ha 3KpaHe [0 TexX Nop, Noka He 3aKoHYMTCA
3anunce.

( )
1 @& CAPTURE
'
(e
(an)
2 ; 0000000
[
(=)
@
\ S




Spela in stillbilder pa band
- Bandfotografering (endast DCR-
PC103E/PC104E)

3anucb HeNnoaABUXKHOTO U306paXkeHnA
Ha kacceTy — ®oTocbeMKa Ha KacceTy
(Tonbko moaenb DCR-PC103E/PC104E)

Obs!

¢ Under bandfotografering kan du inte dndra
lage eller installning.

e Skaka inte kameran ndr du tar stillbilder. Det
kan gora bilden ostadig.

¢ Bandfotograferingen fungerar inte nar du
anvander foljande funktioner. Indikatorn @O
blinkar:
—Toning
- Digitala effekter

Om du filmar rérliga motiv med
bandfotografering

Om du visar stillbilden med en annan utrustning
kan bilden skaka.

Nar du trycker ned PHOTO pa fjarrkontrollen
Nar du trycker ned knappen spelas den bild som
visas pad skarmen omedelbart in.

Spela in stillbilder pa ett band under
bandinspelning

Du kan inte férhandsgranska bilden pa skdarmen
genom att trycka ned PHOTO Iatt.

Tryck ned PHOTO djupt. Stillbilden spelas in
under cirka 7 sekunder, och videokameran
atergdr till standbyldget vid inspelning.

MpumeyaHuna

* Bo BpemA pOTOCHEMKM Ha KacceTy
HEBO3MO>XXHO U3MEHUTb PEXVM UMM YCTAHOBKY.

e [pu 3anncn HeNOABMXXHOrO N306pa>keHNaA He
fenanTe pbiBKOB BUAEOKAMEPOW.
M306pakeHre MOXET ObITb HEYCTONUMBbLIM.

© QyHKUMA POTOCHEMKU Ha NEHTY He ByaeT
paboTaTb NpV UCMOSIb30BaHNN CReayoLWmX
yHKUM. MuraeT niaukatop [@O:
—denpgep
- Uundpposon adpcpexT

Mpu 3anucu aBMXyLLErocA o6bekTa ¢
nomolybio hyHKLUMKU HOTOCHEMKM Ha KacceTy
Mpwn BOoCNpPOM3BEAEHWN HEMOABUXKHOIO
n3o6paxkeHnA Ha Apyron annapaType
n3o06paxkeHne MoXeT 6biTb HEeYCTONYMBBIM.

Ecnu HaxxaTb kHonky PHOTO Ha nynbTte
AUCTaHLUMUOHHOrO ynpaBrieHuA
Buaeokamepa cpasy xe 3anuweT
n3obpaxkeHue, KoTopoe byaeT Ha 3KpaHe B
MOMEHT HaXkaTunA KHOMKMK.

[AnA 3anucu HenoABWXXHbIX M306paXkeHn Ha
KacceTy BO BpemsA 3anuncu Ha KacceTty
MN3o06parkeHne Ha aKpaHe HEBO3MOXHO
NpPOBEPUTL C NMOMOLLBIO IEFKOro HaXxxaTuna
kHonkn PHOTO.

Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.
HenoaswkHoe nsobpaxeHue bynet
3anucbiBaTbCA OKOMO 7 CEKYHA, a 3aTemM
BUAEOKamMepa OnATb MEePEKIIOYNTCA B PEXXUM
0XMAAHWA 3anucK Ha KacceTy.
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Inspelning med
sjalvutlosare

3anucb No Tanmepy
camo3anycka

Du kan spela in stillbilder och rorliga bilder med
hjalp av sjalvutlosaren.
Du kan ocksd anvénda fjarrkontrollen.

C nomoLybto TanMepa camo3anycka MoXHO
3anuncaTtb HenoABM>XXHble N ABUNXYLIMeCA
n3obpaxkeHuA.

[lnA 3TON onepauum MOXHO TakXe UCMosb30BaTb
nynbT ANCTAHLUMOHHOIO YnpaBneHus.

PHOTO

START/STOP

PHOTO

START/STOP

Spela in rorliga bilder pa ett
band

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA)

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Medan kameran ér i standbylédget trycker du
pa FN, och véljer sedan PAGE2.

(2) Tryck pa SELFTIMER.
Indikatorn © (sjilvutldsare) visas pa
skdarmen.

(3) Tryck pa EXIT for att dterga till FN.

(4) Tryck pa START/STOP.
Sjdlvutlosaren borjar rdkna ned fran cirka 10
sekunder med en ljudsignal. Nar det ar 2
sekunder kvar kommer signalerna tdtare, och
sedan startar inspelningen automatiskt.

Spela in stillbilder pa bandet
(endast DCR-PC103E/PC104E)

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

(CAMERA)

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Folj stegen 1 till 3 under “Spela in rorliga
bilder pa ett band”.

(2) Tryck ned PHOTO djupt.
Sjalvutlosaren borjar rakna ned fran cirka 10
sekunder med en ljudsignal. Nar det dr 2
sekunder kvar kommer signalerna titare, och
sedan borjar din videokamera spela in
stillbilder automatiskt.

3anucb ABMXXYLMNXCA
n306pa)keHnn Ha KacceTy

Mepekntoyatens POWER posxeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxenne (CAMERA )-

VcnonbayiiTe ceHcopHyto NaHesb.

(1) B pexxume oxnganua Haxmute FN n
BblbepuTe PAGE2.

(2) Haxmute kHonky SELFTIMER.
Ha akpaHe nossutca niamkatop &) (Tanmep
camosanycka).

(3) Haxxmute EXIT anAa BosBpata K FN.

(4) Haxxmnte kHonky START/STOP.
Tanmep camosanycka HayHeT obpaTHbIV
oTcyeT NpubnmanTensHo oT 10 cekyHa C
3yMMeEpHbIM curHanom. B nocnegxue 2
CeKyHbl 3yMMepHbI curHan byaeT 3Byyatb
Yalle, a 3aTeM aBTOMaTUYECKN HaYHeTCA
3anuce.

3anucb HenoABMXXHbIX
n3obpa)keHun Ha KacceTy (TOJIbKO
mogenb DCR-PC103E/PC104E)

Mepekntoyatens POWER posxeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxenne (CAMERA )-

VcnonbayiiTe ceHcopHyto NaHesb.

(1) BeinonHute gencTeuA, onncaHHble B MNyHKTax
c 1 no 3 B pasgene “3anncb ABMXKYLUNXCA
n3obpaxeHun Ha kacceTty”.

(2) Haxkmnte kHonky PHOTO cunbHee.

Tanmep camo3sanycka HayHeT obpaTHbIN
oTcyeT NpubamanTensHo oT 10 cekyHa ¢
3yMMepHbIM curHanom. B nocnepxue 2
CeKyHbl 3yMMepHbIV curHan byaeT 3syyartb
Yalle, a 3aTem Buaeokamepa Ha4yHeT
aBTOMaTUYECKYIO 3anncb HEMOABUXKHbIX
n306pa>keHuni.



Inspelning med sjalvutlésare

3anucb no TanMmepy camo3anycka

Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick” under
inspelning och i standbyldget
(endast DCR-PC105E)

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA).

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Folj stegen 1 till 3 under “Spela in rorliga
bilder pa ett band” (sid. 66).

(2) Tryck ned PHOTO djupt.
Sjalvutlosaren borjar rakna ned fran cirka 10
sekunder med en ljudsignal. Nar det ar 2
sekunder kvar kommer signalerna titare, och
sedan borjar din videokamera spela in
stillbilder automatiskt.

Stoppa nedrdkningen for inspelning
pa bandet

Tryck pa START/STOP. Vill du starta
nedriakningen pa nytt, trycker du pa START/
STOP igen.

Avbryta sjalvutiésaren

Under standbylédget trycker du pa SELFTIMER
pa LCD-skidrmen s4 att indikatorn &)
(sjalvutlosare) slacks fran skarmen. Du kan inte
avbryta sjalvutlosaren med fjarrkontrollen.

Obs!

* Nir inspelningen med sjdlvutlosare &r klar,
stangs sjdlvutlosaren av automatiskt.

® Du kan bara spela in med sjalvutlésaren medan
kameran dr i inspelningsldge och standbyldge.

N&r POWER-omkopplaren ar installd pa
MEMORY (endast DCR-PC105E)

Du kan dven anvinda sjalvutlosaren for att spela
in stillbilder pd ett “Memory Stick” (sid. 165).

3anucb HeNnoABUXXHbIX
n3obpaxkeHun Ha “Memory Stick”
BO BpeMsA OXXuUaaHuA 3arnucum
(tonbko mogenb DCR-PC105E)

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBseH B nonoxexwne (CAMERA )-

Mcnonb3yiTe CEeHCOpHYIO NaHenb.

(1) BbinonHuTe AenNcTBMA, ONUCAHHbIE B MyHKTax
¢ 1 no 3 B pasgene “3anvcb ABMXKYLLMXCA
n3obpaxkeHun Ha kacceTy” (CTp. 66).

(2) Haxxmnte kHonky PHOTO cunbHee.

Tanmep camosanycka Ha4yHeT obpaTHbIV
oTcHeT NpubnuautenbHo oT 10 cekyHa ¢
3yMMeEpHbIM curHanom. B nocnegHue 2
CeKyHAbl 3yMMepHbIN curHan byaeT 3Byyatb
yalle, a 3aTeM Buaeokamepa HavyHeT
aBTOMaTUYECKYHIO 3anncb HEMOABUXKHbIX
N306pakeHui.

[nAa octaHoBKKU o6paTHOro oTcyeTa nNpu
3annucu Ha Kaccety

Haxxmute kHonky START/STOP. Ana
MOBTOPHOrO 3arycka o6paTHOro oTcyeTa
HaxxmnTe kHonky START/STOP eue pas.

AnAa oTMeHbl paboTbl Tanmepa
camo3anycka

B pexxume oxupaanuna Haxvmte SELFTIMER Ha
akpaHe XK/, 4ytobbl nHankatop Q) (Taimep
camo3arycka) ucyes ¢ akpaHa. Tanmep
camo3sarnycka HEBO3MOXHO OTMEHUTb C
nomMoLulbo NynbTa ANCTAaHUMOHHOIO ynpaBfeHnA.

MpumeyaHuna

e 1o OKOH4aHuK 3anucu nNo Tanmepy
camosanycka (yHKLMA Taimepa camo3anycka
6yneT aBTOMaTU4ECKN OTMEHEHa.

e 3anvcb No TanMepy camo3anycka MOXHO
BbIMOMHATL TOMbKO BO BPEMA OXXNAAHWA
3anucu.

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxeHve MEMORY (Ttonbko mogenb DCR-
PC105E)

C nomoLubio Tavimepa camo3anycka MOXKHO
Takxe 3anvcbiBaTb HEMOABUXKHbIE
n3obpaxennsa Ha “Memory Stick” (cTp. 165).
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Manuell justering av
vitbalans

PerynupoBka 6anaHca
6enoro Bpy4Hyro

Vitbalansen justeras normalt automatiskt.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(CAMERA) eller (MEMORY) (endast DCR-
PC105E).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pd MENU.

(3) Vélj WHT BAL i @), och tryck sedan pa
EXEC (sid. 235).

O6bI4HO 6anaHc H6enoro noacTpanBaeTcA
aBTOMaTUYECKMU.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb
yctaHoBneH B nonoxenve (CAMERA) nnn
MEMORY ) (Tonbko moaens DCR-PC105E).

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmunte FN gna otobpaxerua PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibeprite WHT BAL B @), 3aTem Haxmute
EXEC (cTp. 246).

MANUAL SET

@ P EFFECT
W RED EYE R
@ FLASH LVL

& AUTO SHTR
ETCc

[@« PROGRAM AE

[WHT BAL <«[AUTO

EXIT

HOLD
OUTDOOR
INDOOR

(4) Valj onskat lage och tryck sedan pa EXEC.

HOLD:
Vid inspelning av ett enfargat motiv eller
bakgrund

OUTDOOR (38:):

¢ Vid inspelning av soluppgdng/solnedgdng,
precis efter en solnedgang eller fore en
soluppgdng, neonskyltar eller fyrverkerier

® Under en fluorescerande lampa som ger
dagsljus

INDOOR (:,Q\:):

* Nér belysningsforhallandena forandras snabbt

o [ alltfor ljusstarka platser som exempelvis
fotostudior

¢ Under natriumlampor eller kvicksilverlampor

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Aterga till automatisk vitbalans

Stalll WHT BAL i lige AUTO i
menyinstédllningarna.

68

(4) BoibepuTe HY>KHbIV PEXXUM, 3aTEM HaXMUTe
EXEC.

HOLD:
[Mpu 3anncun ogHoUBETHOro o6bekTa nnun hoHa

OUTDOOR (:8¢):

¢ [pu 3an1cu 3akaTa/Bocxofa ConHua,
BEYEPHEeW U yTpeHHeN 3apu, HEOHOBbIX
pekfiam unu enepBepkoB

* [pun ocBeLleHun hriyopecLeHTHbIMM aMnamm
OHEBHOro ceeTa

INDOOR (=05):

¢ Korpa ycnosua oceelleHna 6bICTpo
N3MeHAITCA

© B XOpOLLIO OCBELLEHHbIX MecTax, Hanpumep,
B (hoTOCTYAMM

* [pu ocBeLLeHnn 06bEKTa HATPMEBON UK
PTYTHOW Nnamnon

Ona Bo3Bparta K FN
Haxxmute EXIT.

[nAa Bo3BpaTa K aBTOMaTU4ECKOMY
pexxumy 6anaHca 6enoro

YctaHoBuTe anAa WHT BAL 3Hayvenne AUTO B
yCTaHOBKax MeHIO.



Manuell justering av vitbalans

PerynupoBka 6anaHca 6enoro
BpPY4HYIO

Om bilden tas i en studio med TV-belysning
Inspelning i INDOOR-ldge (inomhus)
rekommenderas.

Vid inspelning under fluorescerande belysning
Vilj AUTO eller HOLD.

Videokameran kanske inte justerar vitbalansen
korrekt i INDOOR-ldget.

Om du utférde féljande i AUTO-laget:

—Du har tagit ut batteriet for byte.

—Du tar med dig videokameran fran inomhus till
utomhus (eller tvartom) medan du haller kvar
samma exponering.

Rikta videokameran mot det vita foremdlet

under cirka 10 sekunder efter att du satt POWER

-omkopplaren i liget CAMERA, for att f4 en

battre installning.

Om du utforde foljande i HOLD-laget:

—Du har dndrat lage for PROGRAM AE.

—Du tar med dig videokameran fran inomhus till
utomhus (eller tvartom).

Stall WHT BAL till AUTO och aterstall till

HOLD-ldget efter ndgra sekunder.

Mpu cbemke n3obpa)keHua B CTyaun ¢
TEeNeBU3NOHHbIM OCBEeLLeHUEM
PekomeHayeTcA BbINOMHATL 3aMKCh B peXumMe
INDOOR.

Mpwu 3anucu ¢ ocBeleHMem namnammu
AHEBHOro cBeTa

Bbi6epute AUTO vnun HOLD.
Bupoeokamepa MOXeT He OTperynnpoBatb
Hapnexawmm obpasom H6anaHc 6enoro B
pexxume INDOOR.

Ecnu BbinonHeHbl cneayolme AeNCTBUA B

pexxume AUTO:

- OTcoeanHAeTcA 6aTapenHbln 610K AnsA
3aMeHbl.

- Bm,qeOKamepa BbIHOCUTCA N3 NOMEeLLeHNA Ha

ynuuy mnu HaOGOpOT, COXpaHAA 3Kcnosnuuto.

HanpaBsbTe Bugeokamepy Ha 6enbin npeamet
npnbnuanTensHo Ha 10 cekyHa nocne
ycTaHoBku nepekmovatena POWER B
nonoxeHve CAMERA gna nonyyenuA
YNYYLWEHHOW HAaCTPOKMW.

Ecnu BbinonHeHbl cneayowme AeNCTBUA B

pe>xxume HOLD:

- WN3menAaeTca pexxum PROGRAM AE.

—Buoeokamepa BbIHOCMTCA U3 MOMELLEHNA Ha
ynuuy unm HaobopoT.

YctaHnouTe ana WHT BAL 3HaveHne AUTO n

BoccTaHoBuTe 3Ha4eHne HOLD cnyctA

HECKOJbKO CEeKYHA.
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Anvianda
bredbildslage

Ucnonb3oBaHue
LUMPOKOIKPAHHOrO pexxuma

Du kan spela in i bredbildsformatet 16:9 for att
sedan titta pa inspelningen pa en 16:9 bredbilds-
TV (16:9WIDE).

Svarta band visas pa skdarmen under inspelning i
laget 16:9WIDE [a]. Vid uppspelning i 4:3-ldge pa
en widescreen-TV [b] eller en normal TV [c]* ar
bilden sammantryckt pa bredden. Om du stéller
in en widescreen-TV i fullbildsldge kan du se
bilder med normalt bildformat [d].

Om zoomreglaget dr instdllt pa W-sidan (wide/
bred) kommer inspelningsvinkeln att bli bredare &n
vid en vanlig bandinspelning.

* Bilden som spelas upp i bredbildsldge pa en
normal TV visas pd samma sétt som ndr den
spelas upp i bredbildslédge pa videokameran [a].

Mo>kHO 3anuceiBaThb LWMpokodopmaTHoe
n3obpaxxeHue 16:9 onAa npocMoTpa Ha
LUMPOKO3KPaHHOM Tenesusope copmata 16:9
(16:9WIDE).

Bo Bpema 3anucy B pexxume 16:9WIDE Ha akpaHe
noABATCA YepHble nonocol [a]. 3obpaxeHne Bo
BpPEMA BOCNPOM3BEAEHNA Ha LUMPOKOIKPAHHOM
Tenesusope B pexkume 4:3 [b] nnn Ha 06bI4HOM
Tenesusope [c]* ByaeTt cxarto no wupuHe. MNpr
YCTaHOBKE 3KPaHHOro pexxmma LLIMPOKO3KPaHHOro
Tenesn3opa B MOMHOIKPAHHbIN PEXVM MOXHO
HabnoaaTb N306paXkeHnA ¢ HopMasibHbIM
hopmaTHbIM cooTHoLLeHVeM [d].

Ecnu pbiyar TpaHcgokaTopa yCcTaHOBIEH B
nonoxexue W (LUIMpOKO3KpaHHbIN), yron 3anvcu
6yAneT Wwupe, Yem Npu 06bIYHON 3anvcy Ha
KaccerTy.

* N306paxkeHne, BOCMPOU3BOAVMMOE B
LUMPOKO3KPAHHOM PeEXMME Ha OBbIYHOM
Tenesusope, byaeT TakMm Xe, Kak u
n306pakeHune, BOCNPOM3BOAMMOE B
LUMPOKO3KPaAHHOM pexkume Ha Buaeokamepe [al.

[a] [b]

[d]
—

A 4

16:9WIDE 2

[c]

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA)

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa FN under inspelning/standbylage
for att visa PAGE1.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vilj 16:9WIDE i &, och tryck sedan pa EXEC
(sid. 236).

(4) Valj ON, och tryck sedan pa EXEC.

CAMERA SET
[« ON
STEADYSHOT
EDITSEARCH

N.S. LIGHT

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

yctaHossieH B nonoxenvne (CAMERA).

VcnonbayiiTe ceHCopHYto NaHenb.

(1) B pexxume oxxngaHua sanncu Haxxmmte FN
ona otobpaxkeHna PAGET.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Boibepute 16:9WIDE B {&)], 3aTeM HaxmuTe
EXEC (cTp. 247).

(4) Boibepute ON, 3aTem HaxxmuTe EXEC.

EXIT




Anvanda bredbildsldge

Ucnonb3oBaHKe WMPOKOIKPaHHOrO
pexuma

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta bredbildsldaget
Stéll 16:9WIDE till OFF i menyinstallningarna.

Obs!
* Nir du anvéander bredbildslaget kan du inte
anvanda f6ljande funktioner:

—Spela in pa ett "Memory Stick” under
inspelning pa band eller i standbylédget vid
inspelning pa band (endast DCR-PC105E)

-BOUNCE

—-OLD MOVIE

e Bilder som spelats in pd bandet i bredbildsldge
kan inte dterstéillas till normalt bildformat.

| bredbildslaget

Om zoomreglaget ar instéllt pd W-sidan (wide/
bred) kommer inspelningsvinkeln att bli bredare
an vid normal inspelning.

Ona Bo3BpaTta K FN
Haxxmute EXIT.

[nAa oTMeHb! LWMPOKO3KPaHHOIO
pexxuma

YctaHoBuTe anAa 16:9WIDE 3HaveHne OFF B
yCTaHOBKax MEHIO.

MpumeyaHuna
© B LUIMPOKOIKPAHHOM PEXUME Henb3fA
ucnonb3oBaTb cneaytoLme MyHKLUUK:
—3anucb Ha “Memory Stick” Bo BpemAa
0XuaaHnA 3annucu Ha KacceTy unm 3anncu Ha
kacceTy (Tonbko mogens DCR-PC105E)
-BOUNCE
-OLD MOVIE
¢ [InA n3obpaxkeHnn, 3anmcaHHbIX Ha KacceTy B
LUIMPOKO3IKPAHHOM pexunme, Henb3aA
BOCCTaHOBUTb 06bI4HOE hopMaTHOe
COOTHOLLEHUE.

B WwunmpokoakpaHHOM peXxxume

Ecnu pblyar TpaHcdokaTopa yCTaHOBNEH B
nonoxenve W (LUIMPOKO3KPaHHbIW), yron 3anucu
6yneT wupe, YeM npv 06bIYHOW 3anncu.

Jauoipjunysbulujadsul apesadueny
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Anvanda
toningsfunktionen

Ucnonb3oBaHue
dyHKuun chenpepa

Du kan tona in eller ut och pd sd sitt ge
inspelningen en mer professionell framtoning.

[a]

NORM. FADER
(normal)/(06bI4HbIN)

MO>XHO BbINOMHATL NflaBHOE BBEAEHWE U
BbIiBeAeHME N306pakeHna, 4Tobbl npuaaTb
CbeMKe NPOohECCUOHANbHbIN BUA.

MOSC. FADER
(mosaik)/(mo3auka)

BOUNCE*)*2

OVERLAP*?

WIPE*

DOT*

[b]

MONOTONE

Vid intoning gar bilden gradvis 6ver fran
svartvitt till farg.

Vid uttoning gar bilden gradvis over fran farg till
svartvitt.

*D Du kan anvanda funktionen BOUNCE nar
D ZOOM i @ ér stélld pa OFF i
menyinstdllningarna.

*2 Du kan bara tona in.

dyHkuna MONOTONE

Mpn BBEAeHWM n3obpaxkeHne 6yaeT NoCTEeneHHo
N3MEHATLCA OT 4YepPHO-6eM10ro A0 LBETHOrO.

Mpn BbIBEASHUN N306paxeHne byaeT
NOCTEeneHHO N3MEHATLCA OT LIBETHOMO A0 YepHO-
6enoro.

*1) Mo>xHo mcnonb3oBaTtb (hyHkumio BOUNCE,
korpa anAa D ZOOM ycTaHOBfEeHO 3Ha4eHue
OFF B B YCTAHOBKaX MeHI0.

*2) MO>KHO BbINOJSIHATH TOMbKO BBEAEHUE.



Anvanda toningsfunktionen

Ucnonb3oBaHue hyHKUUM hengepa

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

CAMERA)

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Vid intoning i [a]

Tryck pa EN for att visa PAGE1 under
inspelning/standby.

Vid uttoning [b]

Tryck pa FN for att visa PAGE1 under

inspelning.

(2) Tryck pa FADER. Skdarmbilden for val av

toningsldge visas.

(3) Tryck pa onskat lage.
(4) Tryck pa @ OK for att dterga till PAGEL.
(5) Tryck pa EXIT for att dtergd till FN.
Den toningsindikator som du valde blinkar.
(6) Tryck pa START/STOP.
Nar intoningen/uttoningen gjorts dtergar
videokameran automatiskt till normalldget.

FADER

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

yctaHossieH B nonoxeHne (CAMERA)-

Mcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) AnAa BBeaeHuA usobpa)keHus [a]
B pe>xxume oxunganua anucu Haxkmute FN
ona otobpaxxeHua PAGET.
OnAa BbiBeaeHUA nsobpaxenus [b]
B pexxume 3anucu Haxxmute FN ana
oTobpaxeHusa PAGET.

(2) Haxxmnte kHonky FADER. MNoaBuTCA 3KpaH
BblbOpa pexxuma hengepa.

(3) HaxxmnTe nHANKaTOP HY>XXHOro pexxmma.

(4) Haxxmnte @ OK, 4Tobbl BepHyTbCA K PAGET.

(5) Haxxmute EXIT ana Bosspata K FN.
MHpnkaTop BbibpaHHoro chenaepa bynet
mMurathb.

(6) Haxkmnte kHonky START/STOP.
Mocne BbINONHEHWA ONepauuy BBeAeHUsA/
BblBEEHWA N306paxkeHna Brugeokamepa
aBTOMAaTWNYECKN BEPHETCA B OObIYHBI PEXMM.

START/STOP

Avbryta toningsfunktionen
Innan du trycker pa START/STOP, tryck pa
<« OFF pd FADER-skdrmen for att dterga till

PAGEL.

Ana otmeHbl hyHKUMK henpepa
Mpexpe yem Haxxate START/STOP, Haxxmute
<« OFF Ha akpaHe FADER anA Bo3spata kK
PAGET1.

Jauoipjunysbulujadsul apesadueny
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Anvanda toningsfunktionen

Ucnonb3oBaHue hyHKUUM hengepa

Obs!

Du kan inte anvéanda féljande funktioner medan
du anvénder toningen. Du kan inte heller
anvanda toning nér du anvander foljande
funktioner:

—Super NightShot

—Colour Slow Shutter

- Digitala effekter

— Intervallinspelning

- Bildruteinspelning

—Inspelning med blixt

Nar du valjer OVERLAP, WIPE eller DOT under
inspelning

Din videokamera sparar den bild som spelades in
ndr videokameran var instélld pa standby, och
gor sig redo for att tona in.

Nar funktionen BOUNCE &r pa kan du inte
anvanda féljande funktioner:
—Zoomning
— Bildeffekter
—Manuell exponering
— Flexibel spotmatare
—Manuell fokus
—PROGRAM AE
—Spela in pa ett "Memory Stick”
(endast DCR-PC105E)

Obs! Om BOUNCE-laget (studs)

Du kan inte vélja BOUNCE i foljande fall:
—D ZOOM aktiverad i menyinstillningarna
— Bredbildslage

— Bildeffekter

-PROGRAM AE

Mpumeyanue

Mpu ncnonb3oBaHun pyHKLUMM cheraepa Henb3A
ucnonb3oBaTb cneaytowme pyHkumm. Kpome
TOro, Henb3A UCMONb30BaTb PYHKLUMIO chenaepa
BO BpeMA UCMONb30BaHWA Cneayowmx PyHKUmMI:
— Super NightShot

— Colour Slow Shutter

- Lndpposoit acpcpexT

—3anunck ¢ nHTepBanamm

—lMokapgpoBasa 3anncb

—3anucb co BCMbILLKOWN

Mpu BbI6ope OVERLAP, WIPE unu DOT Bo
BpemA 3anucu

Bnaeokamepa coxpaHaeT nsobpakeHue,
3anvcaHHoe Npy yCTaHOBKE BUAEOKaMepbl B
PEXMM 0XXMAAHWA, @ TaKXKe NepexoanT B Pexunm
rOTOBHOCTM K Ofepauun BBEAEHNA.

Mu BkntoyeHHom pexxume BOUNCE Henb3A

ucnonb3oBaTh cneaytowme yHKUMK:

— TpaHccokauma

— OhhekT n3obpaxkeHma

— PerynupoBka aKcnosvumm Bpy4Hyto

— YHMBepcanbHbI TOYEYHbIN (HOTOIKCMOHOMETP

—PyyHaa dokycuposka

-PROGRAM AE

—3anuck Ha “Memory Stick” (Tonbko moaens
DCR-PC105E)

MpumeyaHue no pexkumy BOUNCE
Heso3moxHo BbibpaTte BOUNCE B cneaytowiem
cnyyae:

—Bbibpan D ZOOM B ycTaHOBKax MeHIo

— LLInpoKoaKpaHHbIN pexum

— OdhhekT nsobpaxxeHua

-PROGRAM AE



Anvanda
specialeffekter
- Bildeffekter

MUcnonb3oBaHue
cneuunanbHbIX 3pheKToB
- IpheKT nsobpaxxeHms

NEG. ART [a]: Bildens farger och ljusstyrka

inverteras.
SEPIA: Bilden blir sepiatonad.
B&W: Bilden blir monokrom (svartvit).

SOLARIZE [b]: Bilden visas som en illustration

med skarpa kontraster.
PASTEL [c]:  Bilden visas som en blek
pastellmdlning.
MOSAIC [d]: Bilden visas som mosaik.

[a] [b]

NEG. ART [a]: LiBeT n ApkocTb n3obpaxkeHus
6yayT Kak Ha HeraTuBe.

SEPIA: M3o6paxeHne byaeT B useTe
cenum.
B&W: N3o06paxkeHne byneT

MOHOXPOMHbIM (4epHO- 6enbIM).

SOLARIZE [b]: 306pakeHne bynet
BbIrMAAETb Kak
BbICOKOKOHTpAacTHanA
UNNOCTPaLMA.

PASTEL [c]: W306paxeHne byneT
npeacTaBieHo B NacTeNbHbIX
TOHax.

MOSAIC [d]: W306paxeHune byaet umeTb
MO3an4HyL0 CTPYKTYpY.

[c] [d]

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA)

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.
(2) Tryck pd MENU.

(3) Vilj P EFFECT i @, och tryck sedan pd EXEC

(sid. 235).

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBieH B nonoxeHne (CAMERA )-

Vicnonb3yinTe CEeHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmute FN ana otobpaxenuns PAGE1.

(2) Haxkmute kHonky MENU.

(3) Beibepute P EFFECT B @, 3aTEM HaxmuTe
EXEC (cTp. 246).

MANUAL SET
[@)« PROGRAM AE
@ [P EFFECT __J«[OFF ]
@ RED EYE R NEG. ART
ar FLASH LVL  SEPIA
WHT BAL B&W
& AUTO SHTR  SOLARIZE
etc PASTEL

MOSAIC

(4) Valj onskat lage och tryck sedan pa EXEC.

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta bildeffektfunktionen

Stéll P EFFECT pa OFF i menyinstéllningarna.

Obs!

Nar du anvander bildeffekterna kan du inte

anvinda foljande funktioner:
-BOUNCE
-OLD MOVIE

(4) BbibepuTe Hy>KHbIN PeXKM, 3aTEM HaXMUTE
EXEC.

Ana so3Bparta K FN
Haxxmute EXIT.

OnAa oTmeHbl aphekTa n3obpakeHuna
YctaHoBute ana P EFFECT 3Hadvenne OFF B
YCTaHOBKax MeHIo.

MpumeyaHue

Mpu ncnonb3oBaHnm athheKToB N306paKeHnA
Henb3A NCMONb30BaTh creaytolme QPyHKUMK:
-BOUNCE

-OLD MOVIE

Jauoipjunysbuiujadsul apesadueny
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Anvinda
specialeffekter
- Digitala effekter

Wcnonb3oBaHue
cneuuanbHbiX 3¢pekToB

- UndcdpoBoun achcekr

SLOW SHTR (slow shutter - langsam slutare)
Du kan sdnka slutarens hastighet. I laget SLOW
SHTR (Idngsam slutare) kan du fa morka bilder
att bli ljusare.

OLD MOVIE

Du kan ge bilderna karaktaren av en gammal
film. Videokameran dndrar automatiskt
skarmformatet till bredbildsformat och fargen till
sepiabrunt och stiller in passande
slutarhastighet.

STILL
Du kan ta en stillbild och placera den ovanpa den
rorliga bilden.

FLASH (stegvis rorelse)
Du kan ta stillbilder i en f6ljd med konstanta
intervall.

LUMI. (luminans)
Du kan byta ljusare omraden i en stillbild mot en
rorlig bild.

TRAIL
Du kan spela in bilden s att en identisk bild
sldpar efter som ett spar.

Stillbild /

STILL

Stillbild /

HenoasmxHoe n3obpaxeHune
LUML. Q

SLOW SHTR (meaneHHbIA 3aTBOpP)

MO>XHO 3amMeannTb CKOPOCTb 3aTBopa. Pexxum
SLOW SHTR wncnonb3yeTtca ana Toro, 4Tobbl
npu 3anucu caenatb TEMHbIe 306paXKeHna
bonee cBeTbIMU.

OLD MOVIE

MO>XHO BbINOMHUTb CbEMKY C 3PPEKTOM
CTapuHHOrO KMHO. Buageokamepa
aBTOMATU4YECKM YCTAHOBUT LUIMPOKOIKPAHHbIIA
dopmaT aKpaHa, LBET cenum un
COOTBETCTBYIOLLYIO CKOPOCTb 3aTBOpPA.

STILL

Mo>kHO 3anucbiBaTh HEMOABUXHOE
n3obpaxkeHne Takum 06pasom, 4Tobbl OHO
HaknaabiBanoch Ha ABWXyLLeecA n3obpaxeHue.

FLASH (npepbiBUCTOE ABWXEHUE)

Mo>HO 3anucbiBaTb HENOABUXXHbIE
n306paxKkeHnA NocrenoBaTenbHO Yepes paBHblie
MHTepBarnbl.

LUMI. (knto4 ApKocTH)

Mo>kHO 3aMeHUTb Hanbonee ApkMe MecTa
HEMOABUXHOIO N306pakeHnA ABMXKYLLMMCA
n3obpaxxeHnem.

TRAIL
Mo>xHo 3anucbiBaTh n3obpaxkeHune ¢ aPPeKTom
3anasfbiBaHuA.

Rorliga bilder/
[BuxyLeeca nsobpaxeHue

Rorliga bilder/
[euxxyLeeca nsobpaxeHue




Anvidnda specialeffekter
- Digitala effekter

Mcnonb3oBaHue cneunanbHbIX
adpcekToB - LiucdbpoBoin ahdekT

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

CAMERA)

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN och vilj sedan PAGE2.

(2) Tryck pa DIG EFFT. Skdarmbilden f6r val av
digitaleffekter visas.

(3) Tryck pa onskat lage. Nar du viljer STILL
eller LUML. sparas stillbilden i minnet.

(4) Tryck pa — (minska effekten)/+ (6ka effekten)
for att justera effekten.

Vad som kan justeras
SLOW SHTR

Slutarhastighet. Ju hogre varde pa
slutarhastigheten, desto langsammare
blir slutaren.

OLDMOVIE  Du behover inte stilla in ndgra
funktioner.

STILL Hur mycket av stillbilden som du vill
lagga ovanpa den rorliga bilden

FLASH Intervallet for de stegvisa rorelserna

LUML Ljusstyrkan for det omrade av
stillbilden som ska ersattas med en
rorlig bild

TRAIL Tiden innan den identiska bilden ska

tona bort

(5) Tryck pa @ OK for att atergd till PAGE2.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

yctaHossieH B nonoxenne (CAMERA)-

Mcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmnte FN, 3aTem Bbibepute PAGE2.

(2) Haxxmute DIG EFFT. MNMoABuTCA 3KpaH anAa
Bbibopa umdpoBoro achcekTa.

(3) Haxxmnte nHamkaTop Hy>KHoro pexkuma. MNpu
Bblbope STILL nnn LUMI. HenoasmxHoe
n3o06paxKkeHne coxpaHAeTCcA B NamATK.

(4) HaxkmnTte — (ymeHbLueHne achdekTa)/

+ (yBenu4eHune apdekTa) Ana perynmposkm

ahbdekTa.

AnemeHTbI ANA PerynmpoBKu

SLOW SHTR  CkopocTb 3aTBopa. Yem 6onblue
BEMMYMHA CKOPOCTY 3aTBOpa, TeM

HW>Xe CKOPOCTb 3aTBopa.

OLD MOVIE  He Hy>HO Hu4ero HacTpavBaTb.

STILL MNHTEHCUMBHOCTb HEMOABUXXHOIO
M306paXKeHUA, KOTOPOE HY>KHO
HanoXmTb Ha NOABUXHOE

n3obpaxeHue

FLASH MHTepBan npepbiBUCTOrO ABUXKEHNA

LUMI. ApKocTb 0611acTN HEMOABMXKHOTO
N306paXKeHns, KOTOPYIO HY>KHO
3aMEeHNUTb ABUXKYLUMMCA

n3obpaxeHnem

TRAIL Bpemsa ncyesHoseHnA No604HOro

n3obpaxxeHna

(5) Haxxmnte @ OK anAa Bo3Bpata k PAGE2.

DIG EFFT

DIG
EFFT

4

DIG EFFT

LUML. T
[ g
|

Stapeln visas vid instéllning av féljande
digitala effektldgen: STILL, FLASH,
LUMIL, TRAIL./

Monocka NoABUTCA NpK yCTaHOBKE
crneayowmx pexxMMoB L poBbIX
apcpexToB: STILL, FLASH, LUMI.,
TRAIL.
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Anvdnda specialeffekter
- Digitala effekter

Ncnonb3oBaHue cneunanbHbIX
adpcekToB — Liucdposoin achdekt

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta de digitala effekterna
Tryck pa <@ OFF pa skdarmbilden DIG EFFT for
att aterga till PAGE2.

Ona Bo3Bpata K FN
HaxxmuTe EXIT.

AnAa otmeHbl unugposoro acekTa
Haxmvute @© OFF Ha akpaHne DIG EFFT ana
Bo3BpaTa K PAGE2.

Slutarhastighet CkopocTb 3aTBOpa
Vérde pa slutarhastigheten  Slutarhastighet BenuuuHa ckopoctn CkopocTb 3aTBOpa
SLOW SHTR 1 1/25 3aTBopa
SLOW SHTR 2 1/12 SLOW SHTR 1 1/25
SLOW SHTR 3 1/6 SLOW SHTR 2 112
SLOW SHTR 4 173 SLOW SHTR 3 176
SLOW SHTR 4 1/3
Obs!
e Nar du anvander digitala effekter kan du inte MpumeyaHuna

anvinda foljande funktioner:
- Super NightShot
— Colour Slow Shutter
—Toning
— Inspelning med blixt (endast DCR-PC105E)
* PROGRAM AE fungerar inte i liget SLOW
SHTR.
* Du kan inte anvédnda féljande funktioner i OLD
MOVIE-laget:
— Bredbildslage
- Bildeffekter
-PROGRAM AE

Vid inspelning i SLOW SHTR-laget (langsam
slutare)

Det ar inte sdkert att den automatiska
fokuseringen fungerar riktigt bra. Stall in skdrpan
manuellt och anvand stativ.

 [1pn ncnonb3osBaHnM LM POBbLIX APHEKTOB
Henb3A NCMonb30BaTh crieaytome PyHKLMK:
— Super NightShot
— Colour Slow Shutter
—denpep
—3anucb co BenblWwKon (Tonbko moaens DCR-

PC105E)

o ®dyHkunAa PROGRAM AE He paboTaeT B
pexvme SLOW SHTR.

e Cnegnytowme yHKLUMM He paboTaloT B pexxvme
OLD MOVIE:
— LLINpOKO3KpaHHbIN pexxum
— OhheKT n3obpaxeHua
-PROGRAM AE

Mpwu 3anucu B pexxume SLOW SHTR
ABTOMaTM4eckaA HOKyCHpoBKa MOXET BbITb He
apcpekTmBHOM. BbinonHuTE hoKycrMpoBKyY
BPYYHYIO, UCNOMb3YA LWTaTKB.



Anvanda PROGRAM
AE

Ncnonb3oBaHue
dpyHkuun PROGRAM AE

@ SPOTLIGHT*"

Det hér laget motverkar att t.ex. ansikten i starkt
strdlkastarljus pa en teater spelas in vitare an de
verkligen ar.

@3 PORTRAIT (mjukt portratt)

Det hér laget framhdver motivet medan
bakgrunden mjukas upp. Passar t.ex. for motiv
som ménniskor och blommor.

‘X SPORTS (sportfoto)*

I det hdr ldget minimeras skakningar nar du
filmar motiv som ror sig snabbt, t.ex. ndr du
filmar tennis eller golf.

T BEACH&SKI*"

Det hidr laget motverkar att manniskors ansikten
verkar morkare dn de egentligen ér, ett fenomen
som kan uppsta nar du filmar dér det 4r mycket

ljust, t.ex. pd en sandstrand i sommarsol eller i en
skidbacke.

&% SUNSETMOON (solnedgang & mane)*?
Det hér laget bevarar stimningen nar du filmar
solnedgdngar, allmdnna nattmotiv, fyrverkerier
eller neonskyltar.

(] LANDSCAPE*?

Detta ldge anvands ndr du filmar avlagsna motiv
som exempelvis berg. I det har laget forhindras
ocksd videokameran frdn att fokusera pa glas
eller metallnat i fonster, nar du filmar ett motiv
som finns bakom ett glasfonster eller en annan
typ av skdarm.

® SPOTLIGHT*"

OTOT pexxnm Ucnonb3yeTcA, 4Tobbl nuua nioaen
He BbIrMALENN CNUWKOM 6neHbIMK, Hanpumep,
Npu CbeEMKE C APKUM OCBELLEHVEM B TeaTpe.

&% PORTRAIT (MArkuii NOPTPETHbINA PEXUM)
OTOT pexxnm No3BONAET BblAENUTb 0ObEKT Ha
MArKoM ¢poHe 1 NOAXOAUT ANA CbEMKM,
Hanpumep, Moaen U LBETOB.

4 SPORTS (cnopTuBHbIe cocTA3aHuA)*"
OTOT PeXnUM NO3BOMAET MUHUMIU3MPOBATH
[POXaHNe Npu CbeMKe BbICTPO ABUKYLNXCA
npeAMeToB, HanpuMep, Npu Urpe B TEHHUC Un
ronbd.

T BEACH&SKI*"

OTOT pexxum ncnonb3yeTcA, 4Tobbl nuua noaen
He BbIrnAgenn CrIMwKOM TeMHbIMU B 30HE
CUIMbHOIO CBETA UMM OTPaXKEHHOTO CBETA,
Hanpumep, Ha NnAXe B pas3rap neta unm Ha
CHEXHOM CKJIOHe.

2¢ SUNSETMOON (3akaT cofiHua 1 JlyHHoe
ocBelyeHune)*?

3ToT Pe>XX1M No3BOJIAET B TOYHOCTU OTpa>XkaTb

06CTaHOBKY MpY CbeMKe 3ax0A0B CONMHLUA,

06LWMX HOYHbIX BUAOB, (heriepBepKoB 1

HEOHOBbIX peKam.

[aA] LANDSCAPE*?

OTOT pexxMm No3BoNAET CHUMATb OTAaNEHHbIe
06beKThbI, Hanpumep, ropbl. OH Takxe
npepoTeBpaLlaeT PoKyCHpPOBKY BUAEOKamepbl
Ha CTeKJ/10 UM MEeTamnNNYECcKyto peLleTKy Ha
OKHax, Korja BbIMOSIHAETCA 3anncb 06bEKTOB
no3aam CTekna unu peLleTku.

*D Videokameran fokuserar bara pa foremal som
finns pa medelldngt till langt avstand.

*2 Videokameran fokuserar bara pa féremal pa
langt avstand.

*1 Bugeokamepa (hoKycmpyeTcA TOSIbKO Ha
06beKTax, HaXOAALMXCA Ha CpeaHEM U
[anbHeMm pacCcTOAHUAX.

*2) Bugeokamepa (hoKycmpyeTcaA TOSIbKO Ha
yOaneHHble 06BbEKTDI.

Jauoipjunysbulujadsul apesadueny
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Anvianda PROGRAM AE

Ucnonb3oBaHue hyHKLMU
PROGRAM AE

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

(CAMERA) eller (MEMORY) (endast DCR-~

PCIO5E).
Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pd MENU.

(3) Vilj PROGRAM AE i @, och tryck sedan pa
EXEC (sid. 235).

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

yctaHoBneH B nonoxexue (CAMERA) wnu
MEMORY) (Tonbko mogens DCR-PC105E).

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmnte FN ana otobpaxxeHna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibepte PROGRAM AE B [, 3aTem
HaxxmmuTe EXEC (cTp. 246).

MANUAL SET

]

RED EYE R
v FLASH LVL
WHT BAL
& AUTO SHTR
ETC

[@]{PROGRAM AE J4[AUTO
@ P EFFECT

EXIT

SPOTLIGHT
PORTRAIT
SPORTS
BEACH&SKI
SUNSETMOON
LANDSCAPE

(4) Valj onskat lage och tryck sedan pa EXEC.

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta PROGRAM AE
Stall PROGRAM AE pa AUTO i
menyinstdllningarna.

Obs!
* Du kan inte anvéanda féljande funktioner i

PROGRAM AE-ldget:

—Colour Slow Shutter

-BOUNCE

—-SLOW SHTR

—OLD MOVIE

— Spotfokus

* PROGRAM AE fungerar inte i f6ljande fall

(indikatorn blinkar):

—NIGHTSHOT ar stallt pa ON.

—Spela in bilder pa ett ”“Memory Stick” med
hjalp av MEMORY MIX (endast DCR-
PC105E).

* Nar POWER-omkopplaren sitts i laget

MEMORY (endast DCR-PC105E) fungerar inte

SPORTS-ldget. (Indikatorn blinkar.)

80

(4) BbibepuTe Hy>KHbIN PEXXMM, 3aTeM HaXXMUTe
EXEC.

[Ona Bo3Bparta K FN
Haxxmute EXIT.

Ona otmeHbl hyHkumn PROGRAM AE
YctaHosuTe ana PROGRAM AE 3HaveHune
AUTO B ycTaHOBKax MeHIo.

MpumeyaHuna
e Cnegnytowme yHKUMM He paboTaloT B pexxvme

PROGRAM AE:

—Colour Slow Shutter

-BOUNCE

- SLOW SHTR

—-OLD MOVIE

— ToyeyHbIn hokyc

e OyHkuna PROGRAM AE He paboTaeT B
crnepyoLWwmx cryyanax (MHAMKaTop MUraeT):

—Mepekntoyatens NIGHTSHOT yctaHoBneH B
nonoxeHvie ON.

—MNpw 3anucn nzobpaxkeHnn Ha “Memory Stick”
¢ ucnonb3dosaHnem MEMORY MIX (Tonbko
mogens DCR-PC105E).

¢ [1pn yctaHoBKe nepekniodatena POWER B
nonoxenve MEMORY (Ttonbko mogens DCR-

PC105E) pexkum SPORTS He paboTaeT

(MHOMKaTOp Muraer).



Manuell

exponeringsinstallning

PerynupoBka
3KCNO3ULUU BPYUYHYIO

Vi rekommenderar att du stéller in exponeringen

manuellt i foljande fall:

—Nar du finjusterar motljuskompensationen

—Naér motivet ar for ljust mot bakgrunden
—Nar du filmar morka motiv (t.ex. nattliga

scener) och vill ha verklighetstrogen

dtergivning

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA) eller (MEMORY) (endast DCR-

PC105E).
Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa EXPOSURE. Skdrmbilden for

instdllning av exponeringen visas.

(3) Tryck pa MANUAL.

(4) Stall in exponeringen med — (morkare) /+

(ljusare).

(5) Tryck pa @ OK for att atergd till PAGEI.

PerynunpoBka aKcrno3uumio BpyyHyto

peEKOMEeHyeTCA B CieAytoLwyX cryyasx:

— NpU TOYHOW HAcCTPOMKe KOMMNeHcauun 3agHewn
NoACBETKY;

—korga 06beKT CIULLKOM CBET/bIA MO
CPaBHEHMIO C (POHOM;

—Npu 3anncu TeMHbIX N306pa>keHnit (Hanpumep,
HOYHbIX CLiEH) C 60JbLLION JOCTOBEPHOCTbIO.

MepekntovaTtens POWER ponxeH 6bITb
yctaHoBneH B nonoxexne (CAMERA) v
MEMORY) (Tonbko moaens DCR-PC105E).

Vcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmute FN ana otobpaxeHuna PAGE1.
(2) Haxxmnte kHonky EXPOSURE. MoAsutca
3KpaH AS1A perysiMpoBKU 3KCNO3nLMN.

(3) Haxxmute MANUAL.

(4) OTperynumpynte aKCno3nuuio, UCnosb3yA
KHOMKW — (TEMHee) /+ (Apye).

(5) Haxkmnte @ OK, 4T0b6bI BEPHYTHCA K
PAGET.

3

EXPO-
SURE

[<«CAUTO|
MANU-|
AL

EXPOSURE

MANU-|
AL

EXPOSURE +
i —

\

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Aterga till automatisk exponering
Tryck pA ® AUTO pé skirmbilden EXPOSURE

for att dtergd till PAGEL.

Obs!

Nar du stéller in exponeringen manuellt kan du

inte anvéanda féljande funktioner:
— Motljusfunktionen
— Colour Slow Shutter

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxxmute EXIT.

[nA Bo3BpaTa K aBTOMaTU4ECKOWU
aKcnosuuum

Haxmvute @ AUTO Ha akpaHe EXPOSURE gnAa
Bo3BpaTa kK PAGE1.

MpumeyaHue

Mpy perynnpoBKe 3KCMO3ULMM BPY4HHYIO He
paboTaioT cneaytowwme PyHKUMK:

— ®yHKUMA 3aQHEN NOACBETKM

— Colour Slow Shutter

Jauoipjunysbulujadsul apesadueny
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Spotljusmatare
- Flexibel spotmatare

Wcnonb3oBaHue (hyHKLMIA
TOYEYHOro h0TOIKCNOHOMETpA
- YHuBepcanbHbIN TOYEYHbIN
(hOTO3KCMOHOMETP

Den har funktionen stéller in exponeringen efter

en punkt som du fokuserar pa.

Anvind Flexibel spotmatare i foljande fall:

—Motivet befinner sig i motljus (belyst bakifran).

— Det finns kraftiga kontraster mellan motivet
och bakgrunden, t.ex. en person som befinner
sig pd en scen som belyses av en spotlight.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(CAMERA) eller (MEMORY) (endast DCR-
PC105E).

Starta genom att vidréra skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa SPOT METER. Skdarmbilden SPOT
METER visas.

(3) Tryck pa 6nskat omrdde i bildrutan.
Indikatorn SPOT METER blinkar pa skarmen.
Exponeringen stills in efter ljusstyrkan hos
punkten som du valt att fokusera pa.

(4) Tryck pa © OK for att dtergd till PAGE1.
Installningen fér EXPOSURE édndras till det
manuella laget (sid. 81).

Mpy ncnonb3oBaHnM 3TON PYHKLMM IKCNO3NLMA
yCTaHaBNMBAETCA B COOTBETCTBUN C APKOCTHIO
TOYKU, HA KOTOPYIO HEOOXOAMMO HaBeCTH
hokyc.

Vicnonb3ynTe yHMBEpCcanbHbIN TOYEYHbIN

(HOTOIKCMOHOMETP B CNEeAYIOLMX CNyYanAx:

—06BEKT OCBeLUeH c3aau;

— CYLLECTBYET CUJIbHbIA KOHTPACT Mexay
06bEKTOM 1 POHOM, HanpUmep, ecnmn 06 bEKT
HaxoAUTCA Ha CLEeHe 1 OCBeLUeH
NPOXXEKTOPHBIM JTy4OM.

Mepeknioyatens POWER pomkeH 6biTb
yctaHoBneH B nonoxeHne (CAMERA) vnn
MEMORY) (Tonbko moaens DCR-PC105E).

Vicnonb3yiiTe CEHCOPHYO NaHerb.

(1) Haxkxmnte FN ana otobpaxenna PAGE1.

(2) Haxxmute SPOT METER. NoaBuTcA 3kpaH
SPOT METER.

(3) Haxxmute B Hy>kHOM 0bnactu B
NPAMOYTOfbHUKE.
Ha akpaHe Ha4yHeT muratb uHamkatop SPOT
METER. 3kcnos3uuna perynupyeTca B
COOTBETCTBUW C APKOCTbIO BbIOPaHHOMN
TOYKM.

(4) Haxxmnte @ OK, 4T0bbl BEPHYTHCA K
PAGE1. Hactpoiika EXPOSURE nameHutca
Ha py4Hon pexxum (cTp. 81).

N

SPOT
METER

SPOT METER

LAUTO

J

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Aterga till automatisk exponering
Tryck pa @ AUTO pa skdarmbilden SPOT
METER for att dterga till PAGEL.

Obs!

Nar du anvinder Flexibel spotmétare kan du inte
anvanda f6ljande funktioner:

— Motljusfunktionen

- Colour Slow Shutter

- Spotfokus

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxmute EXIT.

[nA Bo3BpaTa K aBTOMaTU4YECKOW
akKcno3uuuu

Haxmute © AUTO Ha akpaHe SPOT METER
anA so3spata k PAGE1.

MpumeyaHue

Mpwn MCNONb30BaHUN YHMBEPCANBHOTO TOYEYHOTO
hOTOIKCMOHOMETPA He paboTaloT cneayoLme
byHKUMK:

— ®OyHKUMA 3aHeln NoACBETKU

—Colour Slow Shutter

—ToueuHbl hokyc



Manuell fokusering

PoKycupoBKa Bpy4HyI0

Du kan fa béttre resultat genom att stdlla in

skdrpan manuellt i foljande fall. I normala fall

justeras fokus automatiskt.

* Autofokuslaget fungerar daligt nér du filmar:
—Motiv genom glas som &r blott av regn
- Vagrata rander
—Motiv med délig kontrast mot bakgrunder

som t.ex. en vdgg eller himlen

* Anvind garna stativ nér du filmar stillastdende
motiv

¢ Nar du vill 4ndra fokus fran ett motiv i
forgrunden till ett motiv som ligger i
bakgrunden

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

(CAMERA) eller (MEMORY) (endast DCR-

PC105E).

(1) Tryck pa FOCUS. Indikatorn @& visas.
(2) Vrid fokuseringsringen for att dndra
fokuspunkten.

=2

Aterga till liget for automatisk
fokusering

Tryck pa FOCUS for att stanga av indikatorn &,
M eller &.

f—

)

LT
;’m
N
S —— /

Py4Hyto choKyCcrMpOBKY MOXHO UCMOSIb30BaTb
AnA nonyyeHns 6onee XOpoLwmnx pesynbTaToB B
cnepyowmx cnyyaax. Obbl4HO hoKycrpoBKa
perynupyeTcA aBTOMaTUYECKMU.
® PeXXuM aBTOMaTUYECKOW (hOKYCMPOBKM
ABMAETCA HEA((EKTMBHBIM MPU BbINONTHEHWN
CbEMKMU:
— 06BEKTOB Yepes CTEKI0, MOKPbITOE
Kannamu;
— FOpPU30HTasbHbIX MOJOC;
— 06BbEKTOB C MaJloi KOHTPACTHOCThIO Ha
Takom (hoHe, Kak cTeHa unm Hebo.
® [py BbINOSIHEHWUMN CHEMKU CTaLMOHaPHbIX
06bEKTOB C UCMOMb30BAHMEM LUTATUBA
® ECnn HY>KHO BbIMOSTHUTb U3MEHEHUE
(POKYCUPOBKYM C 0O6BbEKTA Ha NEPeAHEM NnaHe
Ha 06BEKT Ha 3a4HeM NnaHe.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexne (CAMERA ) wnn
MEMORY) (Tonbko moaens DCR-PC105E).

(1) HaxxmuTte kHonky FOCUS. MoasuTcA
vHaukKaTop E.

(2) BoinonHnTe 4eTKyto hOKYCMPOBKY,
rnoBopa4nBan KonbLo hOKYCUPOBKU.

Fokuseringsring/
KonbLo ¢okycuposku

[nA Bo3BpaTa B peXxum
aBTOMaTU4ecKon hoKyCUPOBKHU
Haxxmute FOCUS anA oTknoYeHus
vHAMKaTopa &, M Uv .
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Manuell fokusering

®doKycUpoBKa BPY4HYIO

Exakt fokusering

Det ar ldttare att stdlla in skdarpan om du forst
stéller in skdrpan i telelaget ("T”) och sedan
filmar i vidvinkelldget ("W”).

Nar du filmar nara ett motiv

Stéll in skdrpan i slutet av vindvinkelpositionen
"W).

@ andras enligt foljande:

M nir du filmar avligsna motiv

= hdr motivet ligger for ndra for att kunna
fokuseras

Information om brannviddsavstandet visas i

ungefar tre sekunder pa skdrmen i dessa fall:

— Nar fokusldget véxlas fran autofokus till
manuell fokusering

— Naér man vrider fokuseringsringen

Information om fokuseringsavstand

e Informationen hjilper dig fokusera nar det ar
svart att fokusera pa motivet, t.ex. vid
inspelning i morker. Anvand den hir
informationen som en ungefarlig anvisning om
hur man hittar skarpepunkten.

® Du kan inte fd korrekt information om du har
en konverteringslins (tillval) pa videokameran.

[AnA 6onee To4HOM hOKYCUMPOBKHU

OyeHb MPOCTO BbIMOMHUTL POKYCHPOBKY Ha
06bEKT, ecnv OTperynmpoBaTh TpaHchoKaLmio
[ONA BbINONIHEHNA CbEMKN B nonoxeHun “W”
(LUMPOKOYronbHbIN) nocne hoKyCMPOBKMN B
nonoxeHuun “T” (TenedoTo).

Mpu BbINONMHEHUUN CHEMKU BONIU3UN 06beKTa
BbinonHuTe hoKyCnpoBKY B KOHLIE MOMOXEHNA
“W” (LLMPOKOYTOMbHbIN).

UHaukaTop & 6yaet USMEHATLCA

cnepyowmm obpasom:

M npu 3anucy yaaneHHoro o6bexTa;

& €CNnn 06BbEKT HaxXoAMUTCA CAMLIKOM 65IM3KO,
4YTO6bI BbIMOTHUTL (HOKYCUPOBKY Ha HEro.

WUHdopmauma o hoKycHoM paccToaHUMN

oTobpa)kaeTcA Ha 9KpaHe B TeyeHue 3

CeKYH[ B ClleAyloWnx cny4yanx:

— NPU N3MEHEHNN pexxnma PoKyCPOBKHK C
aBTOMAaTU4ECKOr0O Ha PY4HOW;

— Npu NOBOPOTE KOosbLia (DOKYCUPOBKMU.

UHpopmaLma o pokycHOM paccToAHUMU

* OTa HhopmaumA NoOMoraeT BbINOHUTb
hOKYCUPOBKY B yCNOBUAX 3aTPYyAHEHHO
(hOKYCHPOBKYM Ha O6BEKT, HaNpumep, nNpu
3anucu B TemHoTe. Vicnonb3ynte aty
nHhopmMaumio B ka4ecTBe NpubnnsnMTensHOro
pykoBoACTBa ANA BbINOJIHEHUA yeTKomn
hOKYCUPOBKMU.

© Henb3A Nony4nTb NpaBUbHYO MHOPMALMIO,
ecnu K Bugeokamepe 6bin NpuKpenneH
KOHBEPCUOHHbIN 06bEKTUB (MpuobpeTaeTcA
[OMNOMHUTENBHO).



Ncnonb3oBaHue

Anvanda YHKLMKN TOYEYHOro
spotfokusfunktionen cokyca
- Spotfokus —To4e4yHbin (hoKyC
Skarpepunkten stalls in pa en punkt som du valt. ByneT HacTpoeH hokyc AnA BbI6paHHOW TOYKM.
POWER-omkopplaren ska vara instélld pa Mepeknovatens POWER posikeH 6biTb
(CAMERA) eller (MEMORY) (endast DCR- yctaHoeneH B nonoxerne (CAMERA) vnu
PC105E). MEMORY) (Tonbko moaens DCR-PC105E).
Starta genom att vidrora skdarmen. Vcnonb3yinte CEHCOPHYIO NaHerb.
(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL. (1) Haxxmute FN gna otobpaxenna PAGE1.
(2) Tryck pa SPOT FOCUS. Skarmbilden SPOT (2) Haxxmnte SPOT FOCUS. MoaAsuTcA aKkpaH
FOCUS visas. SPOT FOCUS.
(3) Tryck pa 6nskat omrdde i bildrutan. (3) HaxxmuTe B Hy>kHOW obnactu B
Indikatorn SPOT FOCUS blinkar pa skdarmen. NPAMOYrONbHUKeE.
Skédrpepunkten stélls in pd en punkt som du Ha akpaHe HauHeT muratb nHamkatop SPOT
valt. FOCUS. byget HacTpoeH chokyc ana
(4) Tryck pa < OK for att atergd till PAGEL. BbIGPaHHOM TOYKN.
Instéllningen for FOCUS dndras till det (4) Haxxmnte 9 OK, 4TO6bI BEPHYTHCA K
manuella laget (sid. 83). PAGE1. Hactpoitka FOCUS nameHnTcA Ha

py4HOM pexxum (cTp. 83).

S POT SPOT FOCUS—————————
FOCUS

Jauoipjunysbulujadsul apesadueny
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\ S
Aterga till FN Ona BosBparta K FN
Tryck pa EXIT. HaxwmmnTe EXIT.
Aterga till autofokusliget [nA Bo3BpaTa K aBTOMaTM4eCKOMN
Tryck pd @ AUTO pé skarmbilden SPOT okycupoBke
FOCUS fér att aterga till PAGE1. Ha akpaHe SPOT FOCUS HaxmnTe < AUTO
ona sosspata Kk PAGE1.

Obs!
e Spotfokus fungerar inte medan PROGRAM AE MpumeyaHuna

ar pa. ® OyHKUMA TOYEe4HOro hokyca He paboTaerT,
* Bakgrundsbelysningen fungerar inte under ecnu BKntodeHa pyHkuma PROGRAM AE.

Spotfokus. e OyHKUWA 3a4HeN NoACBETKN He paboTaeT npu

BKJTIO4EHHOM (PyHKLMM TOYEYHOro dhokyca.
Information om fokuseringsavstand
Visas inte pa skdarmen. WUHdopmauma o hoKycHOM paccToAaHUN
OHa He oTobpaxkaeTcA Ha aKpaHe.
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Intervallinspelning

3anucb ¢ MHTepBanavu

Du kan gora inspelningar i tidsintervall genom
att stdlla videokameran pa automatisk
upprepning av inspelning och standby i f6ljd
efter varandra. Med den hér funktionen kan du
fa en utmarkt inspelning av blommor som slar ut,
insekter som kldcks osv.

Exempel/Mpumep

MO>XHO BbIMOMHUTbL LENTPAEPHYIO CbEMKY,
HaCTPOMB BuAeOKamepy Taknum o6pas3om, Y4Tobbl
OHa nocnenoBaTesibHO BbINOMHAMNA 3anuch U
nepexoauna B pexxum oxxnaadua. C nomoLLbio
3TON (HYHKLMU MOXKHO MOSYy4UTb NPEKpacHble
3anvcu Toro, Kak packpbiBaloTCA LBETHI,
pPOXAaTCA HACEKOMbIE U T.4,.

1s/1¢c 1s/1c
9 min59s/ 9 min 59 s/
[a] | 9mnH 59 ¢ [a] 9 MuH 59 ¢
[b] [b]
10 min/10 MuH 10 min/10 MuH

[a] Inspelningstid (REC TIME)/REC TIME
[b] Intervall INTERVAL)/INTERVAL

Det kan finnas en viss felmarginal nér det géller
inspelningstiden; den kan variera upp till +/-6
bildrutor fran den tid du har stallt in.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA)

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1
(2)
(3)

Tryck pa EN for att visa PAGEL.

Tryck pa MENU.

Valj INT. REC i [&, och tryck sedan pa
EXEC.

Vilj SET och tryck sedan pa EXEC.

Vilj INTERVAL och tryck sedan pa EXEC.
Vilj 6nskad intervalltid och tryck sedan pa
EXEC.

Tiden: 30SEC «— IMIN «— 5MIN «—
10MIN

Vilj REC TIME och tryck sedan pa EXEC.

4)
(5)
(6)

o))

PeanbHoe BpemA 3anmcy MOXeT OT/IM4aThbCcA OT
BblbpaHHOro Ha +/— 6 Kaapos.

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxeHne (CAMERA ).

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

1)
()
©)

4
®)

(6)

HaxmuTe FN ana otobpaxerna PAGET.
HaxmunTe kHonky MENU.

Bri6epuTe INT. REC B [&@, 3aTeM HaxxmuTe
EXEC.

BbibepuTte SET, 3aTtem HaxxmuTe EXEC.
Bbi6epute INTERVAL, 3aTeM HaXxMuTe
EXEC.

BbibepuTe Heobxoanmyo
NPOAOCIXUTENbHOCTb MHTEpBana, 3atem
Haxxmute EXEC.

MpogomkutenbHocTb: 30SEC «— 1MIN «—
5MIN «— 10MIN

Bbibepute REC TIME, 3atem Haxxmute
EXEC.

@

7

4

7

TAPE SET TAPE SET TAPE SET
W |NT.REC W |NT.REC W |INT.REC
@ [INTERVAL] 30SEC @ [INTERVAL J«[30SEC @ INTERVAL
W REC TIME @ REC TIME AMIN w [REC TIME ]«0.5SEC
il i 5MIN a 1SEC
=0 = 10MIN == 1.5SEC
=] =] =] 2SEC
ETC ETC ETC




Intervallinspelning

3anucb ¢ MHTepBanamu

(8) Vilj 6nskad inspelningstid och tryck sedan
pa EXEC.

Tiden: 0.5SEC «— 1SEC +— 1.55EC +—
2SEC

(9) Tryck pd < RET.

(10) Stéll in INT. REC till ON och tryck sedan pa
EXEC.

(11) Tryck pa EXIT for att aterga till FN.
Indikatorn INTERVAL TAPE blinkar pa
skdrmen.

(12) Starta intervallinspelningen genom att
trycka pd START/STOP.

INTERVAL TAPE-indikatorn tands vid
intervallinspelning.

Avbryta intervallinspelning
Stéll in INT. REC pa OFF i menyinstédllningarna.

(8) BbibepuTe Heobx0AMMOE BpeMsA 3anucu,
3aTem HaxxmuTe EXEC.
MpopomxutensHocTb: 0.5SEC «— 1SEC
«— 1.5SEC «— 2SEC

(9) Haxmute @ RET.

(10) YctaHoBuTte anAa INT. REC 3Ha4veHue ON,
3aTeM HaxxmuTe KHonky EXEC.

(11) Haxxmute EXIT anA Bossparta K FN.

Ha akpaHe Ha4yHeT muratb MHAMKaTop
INTERVAL TAPE.

(12) Haxxmnte kHonky START/STOP, 4T06bI
HayaTb 3anucb C MHTEpBanamu.
Muaonkatop INTERVAL TAPE 6yget ropetb
BO BPEMA 3anuncu ¢ HTepsanamu.

[nAa oTMeHbI 3anucu ¢ MHTepBasnamu
VctaHoBuTe anAa INT. REC 3HaveHune OFF B
yCTaHOBKaX MEHIO.

Jauoipjunysbulujadsul apesadueny
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Inspelning bildruta
for bildruta
- Bildruteinspelning

3anucb KagpoB OQHOIo
3a apyrum
- NokaapoBaA 3anuchb

Med bildruteinspelning kan du gora inspelningar
med en “upphackad” effekt; inspelningen far
karaktdren av en animering. Du skapar den har
effekten genom att i smd steg flytta motivet, och
sedan gora en bildruteinspelning for varje steg.
Du rekommenderas att anvanda ett stativ, och att
styra videokameran med hjilp av fjdrrkontrollen
for att undvika kameraskakningar efter steg 5.

POWER-omkopplaren ska vara instilld pa

CAMERA)

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vilj FRAME REC i och tryck sedan pa
EXEC (sid. 242).

MO>XHO BbINOMHUTL 3anuUck ¢ aPPHEeKTOM
3aMeANIeHHOr0 aHMMAaLMOHHOrO N306paXkeHuns,
MCnonb3yA NoKaapoByto 3anuck. [inA cospaHmAa
Takoro adppekTa nepemeLlanTe NnoHEMHOry
06BbEKT 1 BbIMNOSHAWTE MOKaAPOBYIO 3aMMUCh.
YT106bI n36exXaTb ApOXKaHNA Kamepbl nocne
nyHKTa 5, pekomeHayeTcA ncnonb3osartb
LWTaTUB M yNpaBnATb BUAEOKAMEPO C MOMOLLbIO
nynbTa ANCTAHLMOHHOIO ynpaBfeHunA.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

yctaHossieH B nonoxenve (CAMERA).

VcnonbayiiTe ceHCopHYIo NaHenb.

(1) Haxxmnte FN ana otobpaxxeHuna PAGE1.

(2) Haxkmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute FRAME REC B [&@, 3aTem
Haxxmute EXEC (cTp. 253).

TAPE SET

o)
an
[==2l4INT. REC
=

ETC

W REC MODE
@ AUDIO MODE

B REMAIN
FRAME REC |«[OFF ]
ON

EXIT

(4) Vilj ON, och tryck sedan pa EXEC.

(5) Tryck pa EXIT for att aterga till FN.
FRAME REC-indikatorn téands.

(6) Starta bildruteinspelningen genom att trycka
pa START/STOP. Videokameran gor en
inspelning pa ungefér 6 bildrutor och dtergar
sedan till standbyldget for inspelning.

(7) Flytta motivet en liten bit och upprepa sedan
steg 6.

Avbryta bildruteinspelning
Stéill FRAME REC pad OFF i menyinstéllningarna.

Obs!
Aterstdende bandtid visas inte korrekt om du
anvander den har funktionen oavbrutet.

Nar du anvander bildruteinspelning
Det bildruteklipp som spelades in senast ar
langre @n 6vriga bildruteklipp.

(4) Beibepute ON, 3atem HaxkxmuTe EXEC.

(5) Haxxmute EXIT gna BosBpata K FN.
3aroputca nHamkatop FRAME REC.

(6) Haxxmute kHonky START/STOP gna Havana
nokaapoBsoi 3anucu. Buaoeokamepa coenaet
3anucb OKOJO 6 KaapoB U BEPHETCA B PEXXUM
oXunaaHua 3anucu.

(7) MepemecTuTe 06BLEKT M NOBTOPUTE AENCTBUA
nyHKTa 6.

,ﬂnﬂ OTMEHbI ﬂOKaApOBOﬁ 3anucu
VctaHoBuTe anAa FRAME REC 3HaueHne OFF B
yCTaHOBKax MeHIO.

MpumeyanHue

[Mpu HenpepbIBHOM UCMOIb30BaHUN DYHKLMK
NnoKaapoBOK 3anvcy ocTaBLUeecA BpeMA 3anmncu
Ha KacceTe oTobpaxkaeTcA HEBEPHO.

Mpu ucnonb3oBaHUM NOKaAPOBOW 3anucu
[NocnenHuin 3anncaHHbIN Kaap Aonblue
OCTasbHbIX.



Anvanda sokaren

Ncnonb3oBaHue
BugouckKartens

Vrid LCD-skarmen och fall sedan in den i
videokameran med skdarmsidan vand utéat. Du
kan anvinda funktionerna for ljusstyrka och

toning pa den berdringskénsliga skarmen medan

du anvander sOkaren.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(CAMERA ) eller (MEMORY) (endast DCR-
PC105E).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Vrid LCD-skdrmen, fill in den i
videokameran med skdrmsidan vand utat,
och dra sedan ut sokaren.

(2) Tryck pa OFF. Indikatorn PANEL OFF
visas pa skdrmen.

(3) Tryck pa OK. LCD-skdrmen stings av.

(4) Titta i sokaren samtidigt som du trycker pa
LCD-skdarmen. EXPOSURE, @ OK, &) ON
och FADER (endast nar POWER-

omkopplaren ar instdlld pa CAMERA) visas.

(5) Tryck pa LCD-skdrmen och vilj 6nskad
funktion, och tryck sedan pd < OK.

EXPOSURE:
Stall in exponeringen genom att trycka pa
—/+.

FADER:
Tryck pa FADER tills 6nskat toningslage
visas.
Indikatorerna dndras pa foljande satt:

FADER — M. FADER — BOUNCE
!
(ingen indikator) MONOTONE

DOT <« WIPE <« OVERLAP

ON:
LCD-skdarmen tands.

MepeBepHuTe NaHenb XXK[ u cnoxuTe ee ¢
KOpNycoM BMaeoKamepbl Tak, HTobbl aKpaH

KK, 6bin1 obpalleH Hapy>Xy. MoxHO ynpasnaTb

APKOCTbIO Kamepbl U henaepom Ha CEeHCOPHOM
naHesnun, UCNonb3yA BngoncKaTtesb.

MepekntovaTtens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexvne (CAMERA) wm
MEMORY) (Tonbko moaens DCR-PC105E).

Vicnonb3ynte CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) MepeBepHuTe nanenb XK n cnoxuTe ee ¢
KOPMyCcOoM BuAaeoKamepbl Tak, 4Tobbl 9KpaH
KKQ 6b1n1 obpallieH HapyXy, 3aTem
BblABWHbTE BUAOWUCKATENb.

(2) Haxxmute OFF. Ha akpaHe noasuTtcA
vHaukaTop PANEL OFF.

(3) Haxxmnte OK. OkpaH XXK[ Bbikno4mMTCA.

(4) TnAgA B BUAoMCKaTe b, HAXXMUTE Ha SKpaH
XKK@. MNoasAatcAa nHankatopsl EXPOSURE,
<« OK, = ON n FADER (Tonbko korga
nepekntoyatens POWER ycTaHoBneH B
nonoxernun CAMERA).

(5) Haxkumana Ha akpaH XK/, BbibepuTe Hy>XHbIN

3NEeMeHT, 3aTemM HaxmuTe @ OK.

EXPOSURE:
OTperynupynTe 3KCNo3uumio, Haxunmana
KHOMKWN —/+.

FADER:
HaxwnmarTte kHonky FADER po Tex nop,
noKa He NOABUTCA HY>XXHbIA PEXUM
engepa.

MnaukaTop 6yneT n3MeHATbCA crneayowmm

obpasom:

FADER — M. FADER — BOUNCE

t

(6e3 nHankaumm) MONOTONE
1 !
DOT <« WIPE <« OVERLAP

ON:
OkpaH XXK[ Bkntountca.

Jauoipjunysbulujadsul apesadueny
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Anvianda sékaren

Ucnonb3soBaHue Buaouckartena

( N

4

[a]

L 0K

EXPO-|
SURE

FADER

[b]

L 0K

EXPO-|
SURE

\

[a] Nar POWER-omkopplaren ér installd pa
CAMERA

[b] Nar POWER-omkopplaren ér installd pa
MEMORY (endast DCR-PC105E)

Om du vill slacka knapparna pa LCD-
skdrmen
Tryck pa « OK.

Sokare/
Bupgouckatenb

[a] Ecnv nepekntoyatens POWER yctaHoBneH
B nonoxeHne CAMERA

[b] Ecnvn nepekntoyatens POWER yctaHoBneH
B nonoxxeHne MEMORY (Tonbko mozenb
DCR-PC105E)

YT1o6bl KHONKU UcHe3nu ¢ akpaHa XK
Haxmunte © OK.

Obs!

Nar POWER-omkopplaren &r instélld pa
PLAYER*"/VCR*? eller under
minnesuppspelning (endast DCR-PC105E), kan
du inte manévrera kameran med den
berdringskénsliga skarmen samtidigt som du
anvander sokaren.

Hur du anvander funktioner som inte visas
Satt tillbaka LCD-skarmen och sokaren i det
tidigare laget Anvand funktionerna med hjilp av
LCD-skdrmen.

Aterstaende inspelningstid
Den aterstdende inspelningstiden med det batteri
som installerats ar i det har fallet densamma som
med endast sokaren (sid. 27).

*D Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

MpumeyaHue

Mpwn ycTaHoBke nepekntoyarend POWER B
nonoxeHve PLAYER*/VCR*2 unu Bo BpemA
BOCMPOUN3BEAEHNA N3 NAMATK (TONIbKO MOAENb
DCR-PC105E) Henb3Aa, ucnonbaya
BWAOUCKATENb, BbINOSHATL yrpaBneHne ¢
MOMOLLbIO CEHCOPHOW MaHenu.

OnAa paboTbl ¢ anemeHTamMu, KOTOpbie He
oTobpaxatotcA

YctaHoBuTe naHenb XXK[ v Bugonckartenb B
npeapiayliee nonoxenve. Pabotante ¢
anemMeHTamu, ncnonb3yna akpaH XXKK[.

HocTtynHoe BpemA 3anucu

B naHHOM cnyyae BpemA 3anucu ¢
yCTaHoBMEeHHbIM 6aTapeliHbiM 6510KOM ABNAETCA
Tak1M e, KaK 1 npu paboTe TonbKo €
Buaovckartenem (ctp. 27).

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogenbs DCR-PC104E/PC105E



— Avancerade uppspelningsfunktioner —

Spela upp ett band
med bildeffekt

— YcoBepLIEHCTBOBAHHbIE OnepaLyi BOCTIPOM3BEAEHUA —

Bocnpoun3sepneHue Kaccetbl
¢ 3adpchekTOM U306paKeHUA

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(PLAYER)""/(VCR)*.

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN under uppspelning eller vid
paus i uppspelningen for att visa PAGET.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vélj P EFFECT i @, och tryck sedan pa
EXEC.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER)*"/
(VCR)™.

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) B pexxume BocnponsseneHuA nnu naysbl
BocnpounsseaeHuna HaxxmuTe FN ana
oTobpaxeHna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute P EFFECT B [, 3aTem Haxmute
EXEC.

MANUAL SET

@4 P EFFECT _MOFF ]

OFE

NEG. ART
SEPIA
B&W
SOLARIZE

(4) Valj onskat lage och tryck sedan pa EXEC.
Du kan anvianda NEG. ART, SEPIA, B&W och
SOLARIZE.
Se sidan 75 for information om respektive
effekt.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta bildeffektfunktionen
Stall P EFFECT pa OFF i menyinstallningarna.

Obs!

* Du kan inte behandla externt inmatade avsnitt
med bildeffekter.

¢ Du kan inte spela in pa bandet i videokameran
medan du arbetar med bildeffekter. Spela 6ver
bilder frdn videokameran till ett "Memory
Stick” (endast DCR-PC105E) (sid. 154, 167) eller
till en videobandspelare.

Bilder som behandlats med bildeffekter
Dessa bilder sinds inte ut via b DV-kontakten.

(4) BblbepuTe Hy>HbIVi PeXUM, 3aTEM HaXMUTe
EXEC.
Mo>xHo ncnonb3osatb pexxumbl NEG. ART,
SEPIA, B&W 1 SOLARIZE.
MoppobHee o Kaxxaom adpekTe CM. Ha
CcTp. 75.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

Ona Bo3BpaTta K FN
Haxxmute EXIT.

OnAa otmeHbl adhchekTa usobparkeHnA
YctaHosuTe anAa P EFFECT 3HauyeHne OFF B
yCTaHOBKax MeHIo.

MpumeyaHuna

® OhheKT N306pa>keHnA HEBO3MOXXHO
Mcnonb3oBaTh AnA 06paboTky aNn30408,
BBEAEHHbIX C BHELLUHEro MCTOYHMKA.

* Henb3A ucnonb3oBaTb BUAeOKamepy ANA
3anucu n3obpa>keHnin Ha KacceTy BO BpemA
ncnonb3oBaHuA ahdexkTa nsobpaxxeHna ansa
06paboTkm nsobpaxkeHua. VisobpaxkeHua
MO>HO 3anucatb Ha “Memory Stick” (Tonbko
mogene DCR-PC105E) (ctp. 154, 167) unn Ha

BM,CleOMaFHVITO(bOH, ncnonb3yA Buaeokamepy B

Ka4decCcTBe npourpbiBaTena.

N306pakeHnn, o6paboTaHHbIe C MOMOLbIO
adcpekTa nsobpaxkeHuna

3T n3o6paxkeHnA He BbIBOAATCA Yepe3
uHTepdeiic § DV.

Jauopjunysbulujadsddn speisdueny
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Spela upp ett band
med digitala effekter

BocnpousseaneHue
KacceTbl C
uUcnosib3oBaHUeM
uucppoBoro adpcpekTa

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(PLAYER)""/(VCR)*.

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa FN under uppspelning eller vid
paus i uppspelningen och vélj PAGE2.

(2) Tryck pa DIG EFFT. Skarmbilden f6r val av
digitaleffekter visas.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHosneH B nonoxenne (PLAYER)*"/

Vicnonb3yinTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) B pexxunme BocrnpoussefeHvA nnu naysbl
BocnpounssedeHna HaxxmuTe FN 1 Bbibepute
PAGE2.

(2) Haxxmnte DIG EFFT. MNoaBuTcA akpaH ansa
Bbibopa umdpoBoro achdekTa.

s

2

N

DIG
EFFT

DIG EFFT

LUML |[ TRAIL

L 0K

\

v

(3) Vélj onskat ldge. Du kan anvanda STILL,
FLASH, LUMI. och TRAIL.
Nar du viljer STILL eller LUMIL. sparas den
aktuella bilden i minnet som en stillbild.
Se sidan 76 for information om respektive
effekt.

(4) Tryck pa —/+ for att justera effekten.

(5) Tryck pa @ OK for att aterga till PAGE2.

*U Endast DCR-PC103E

*2 Endast DCR-PC104E/PC105E
Aterga till FN

Tryck pa EXIT.

Avbryta de digitala effekterna
Tryck pa < OFF for att aterga till PAGE2.

Obs!

* Du kan inte bearbeta avsnitt fran andra enheter
med digitala effekter.

* Du kan inte spela in pd bandet i videokameran
medan du arbetar med digitala effekter. Spela
6ver bilder fran videokameran till ett “Memory
Stick” (endast DCR-PC105E) (sid. 154, 167) eller
till en videobandspelare.

Bilder som behandlats med digitala effekter
Dessa bilder sdnds inte ut via g DV-kontakten.

(3) Bbibepute Hy>HbIn pexkum. MoxxHO
ncnonb3oBaTb ahdhekTbl STILL, FLASH,
LUMI. n TRAIL.

Mpwn BbIGope STILL nnu LUMI. nsobpaxeHue,
ANA KOTOporo BblbpaH addekT, byaet
3aHeceHo B NaMATb Kak HenoABMXKHOe.
MoapobHee 0 kaxkaoM achpekTe CM. Ha
cTp. 76.
(4) Haxkmute —/+ onA perynupoBku adpdekTa.
(5) Haxxmnte @ OK anAa Bo3Bpata k PAGE2.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

Ona Bo3BpaTta K FN
Haxxmunte EXIT.

[Ona otmeHbl uudpoBoro acpdekTta
Haxmnte @ OFF anA Bossparta kK PAGE2.

MpumeyaHuna

® LincppoBoit apheKT HEBO3MOXXHO
MCnonb30BaTh AnA 06paboTkM aNN30408,
BBE/IEHHbIX C BHELUHEro NCTOYHMKA.

* Henb3A nucnonb3oBaTb Buaeokamepy ANA
3anncu n306pa>keHnin Ha KacceTy BO BpeMA
1cnonb30BaHnA Lumgposoro adpdekTa ansa
06paboTkm nsobpaxkeHua. isobpakeHna
MOXHO 3anucatb Ha “Memory Stick” (Tonbko
mozens DCR-PC105E) (ctp. 154, 167) unu Ha
BMAEOMAarH1ToOoH, NCNONb3yA BUAeOKamepy B
Ka4ecTBe npourpbiBaTens.

N306pakeHnn, obpaboTaHHbIe C MOMOLbIO
umncposoro acpdekra

OTn n3obparkeHmA He BbIBOAATCA Yepes
uHTepdpeiic § DV.



Forstora bilder som
spelats in pa band
- Band PB ZOOM

YBenunyeHuve
n3o06pakeHnn,
3anncaHHbIX Ha KacceTte
- PB ZOOM pgnsa kacceTtbl

Forutom den funktion som beskrivs har kan
videokameran forstora stillbilder pa ett “Memory
Stick”* (sid. 181).

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(PLAYER)*/(VCR)*.

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa FN under uppspelning eller vid
paus i uppspelningen och vilj PAGE2.

(2) Tryck pa PB ZOOM. Skarmbilden PB ZOOM
visas.

(3) Tryck pa omradet som du vill forstora i
bildrutan.

Omradet du tryckte pa flyttas till bildens mitt,
och den uppspelade bilden forstoras till
ungefdr dubbla storleken. Om du trycker pa
ett annat omrade flyttas detta omrade till
skdrmens mitt.

(4) Stall in zoomningsgraden med zoomspaken.
Du kan vélja zoomingsgrad fran cirka 1,1
ganger upp till 5 gdnger storleken.
W:Minska zoomningsgraden
T: Oka zoomningsgraden

*1 Endast DCR-PC105E
*2 Endast DCR-PC103E
*) Endast DCR-PC104E/PC105E

PB ZOOM

PB
ZOOM

=] =g ] > [N

Kpome onvcaHHou 3aeck onepauuu,
BMAEOKaMepa MOXeT YBENNYNTb HENOABUXKHbIE
n3obpaxeHus, 3anucaHHble Ha “Memory
Stick™*" (cTp. 181).

MepekntovaTtens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER)*?/
(VCR)*

Vicnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) B pexxume BocnponsseaneHA nnu nays3bl
BocnpounssefeHna Haxxmute FN u Bbibepute
PAGE2.

(2) Haxxmnte kHonky PB ZOOM. MoseuTcA
aKpaH PB ZOOM.

(3) Haxxmnte B 06nactu, KOTOpyto HE06X0AMMO
0TO6Pa3nTb B yBENIMYEHHOM BUIE B
NPAMOYTOMbHUKE.

O6nacTb, B KOTOpOW Bbl Haxanu, cmectuTcA
B LIEHTP 3KpaHa, n pasmep
BOCNPON3BOANMOro n3obpaxeHua byaet
yBenu4yeH npumepHo BaBoe. Ecnn HaxxaTb B
[pyroi o6nacTu, oHa CMeCTUTCA B LIEHTP
3KpaHa.

(4) OTperynupyinte KoachpuUMeHT
mMacliTabupoBaHMA C MOMOLLbIO pblyara
npvBoaa TpaHcdokarTopa.

MoXHO yBenmMunTb n3obpaxkeHue ¢

KO3(hhMLUMEHTOM MacLITabnupoBaHua

npubnuanTensHo ot 1,1 o 5 pas.

W: ymeHbLUIeHne KoahduumeHTa
macLtabmpoBaHuA.

T: yBenuyeHne koadpduumeHTa
maclTabmpoBaHumA.

*1) Tonbko mogens DCR-PC105E
*2) Tonbko mogens DCR-PC103E
*3) Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

Jauoipjunysbulujadsddn spessdueny
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Forstora bilder som spelats in pa
band - Band PB ZOOM

YBenuyeHue nsobpakeHun,
3anucaHHbIX Ha KacceTe
- PB ZOOM anna kacceTbl

Avbryta PB ZOOM (band)
Tryck pa « END.

Obs!

* Du kan inte behandla avsnitt fran andra
videoenheter med hjilp av PB ZOOM (band)
och videokameran.

® Du kan inte spela in bilder pa bandet i
videokameran medan du arbetar med PB
ZOOM. Du kan dock spela in bilderna pa ett
”"Memory Stick” (endast for DCR-PC105E)
(sid. 154) eller pa en videobandspelare med
videokameran som uppspelare.

* Du kan inte spela in rorliga bilder pa ett
”"Memory Stick” (endast DCR-PC105E) pa
videokameran nir du har bearbetat bilden med
funktionen PB ZOOM (band).

Bilder som férstorats med PB ZOOM (band)
Dessa bilder sinds inte ut via b DV-kontakten.

Under PB ZOOM (band)

Om du trycker pa DISPLAY/BATT INFO slidcks
bildrutan pa skdarmbilden PB ZOOM. Om
bildrutan inte visas, kan du inte flytta omradet
du tryckte pa till skirmens mitt.

Bildkanten
Bildkanten kan forstoras, men den kan inte visas
mitt pd skarmbilden.

Ona otmeHbl pyHkuun PB ZOOM gna
KacceTbl
Haxmute @ END.

MpumeyaHuna

¢ icnonb3ayA dyHkumio PB ZOOM pnsa kacceThbl,
Ha 3TON BMaeokamepe Henb3A obpaboTaTb
n306pa>keHnA, NoNyYeHHbIe C BHELLUHEro
NCTOYHMKA.

* Henb3A ncnonb30BaTb BUAEOKAMEpPY ANA
3anucy n3obpadkeHui Ha KacceTy, Korga AnA
06paboTKmM N306pa>keHnA NCMob3yeTcA
hyHkumAa PB ZOOM pana kaccetbl. OaHako
n3obpaxkeHnA MOXHO 3anucatb Ha “Memory
Stick” (Tonbko mogens DCR-PC105E) (cTp.
154) nnn Ha BUAEOMarHMTOhOH, UCMOoNb3yA
BMAEOKaMepy B KayecTBe npourpbisaTens.

° HeBO3MOXHO MCMONb30BaTb BUAEOKamepy AnA
3anncy ABUXKYLLErocA n3obpakeHna Ha
“Memory Stick” (Tonbko mogens DCR-
PC105E), ecnu nsobpaxkeHue 6bino
obpaboTaHo ¢ nomoLbio PyHKUmMn PB ZOOM
AnA KacceTbl.

N306parkeHunA, yBenuyeHHble C MOMOLLbIO
dyHkuun PB ZOOM ansa kaccetbl

37K n306pa>keHnA He BbIBOAATCA Yepes
uHTepcpeiic § DV.

Bo BpemAa ucnonb3osaHuA pexxuma PB ZOOM
ANA KacceTbl

Mpwn HaxkaTum kHonku DISPLAY/BATT INFO
pamka Ha akpaHe PB ZOOM ucyesHeT. Ecnu
pamka He oTobpaxkaeTcA, Henb3A NepeMecTuTb
K LIleHTpY 9KpaHa 0651acTb, B KOTOPOI Bbl
Havkanm.

Kpai usobpaxxeHus
Kpain n3obpaxxeHna MOXHO yBENNYNTb, HO
Henb3A 0TO6Pa3nTb B LIGHTPE aKpaHa.



Hitta ett avsnitt
snabbt - Nollstallning
av minnet

BbicTpbIA NOUCK 3nnM3ona
- MamATb HyneBoM
OTMETKMU

Videokameran soker automatiskt efter det
onskade avsnittet ddr bandrakneverkets stallning
ar 70:00:00”. Anvand fjarrkontrollen for den hir
funktionen.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(PLAYER)""/(VCR)*.

(1) Tryck pa ZERO SET MEMORY pa
fjarrkontrollen vid uppspelning, nar du
befinner dig vid den punkt som du vill hitta
igen senare. Bandrakneverket visar ”0:00:00”
och borjar rakna. Indikatorn ZERO SET
MEMORY blinkar. Om indikatorerna inte
visas trycker du pd DISPLAY.

(2) Tryck pa M nir du vill stoppa uppspelningen.

(3) Tryck pa <« for att spola tillbaka bandet till
rakneverkets nollpunkt. Bandet stoppar
automatiskt nar bandrakneverket nar ungefar
till noll.

(4) Tryck pa B Uppspelningen startar fran
rakneverkets nollpunkt. Indikeringen dndras
fran bandrakneverket till tidkoden och
nollstallningsfunktionen avbryts.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

Kamepa BbINOMHAET aBTOMATUYECKMIA MOUCK
anu3oaa, rae nokasaHue cYeTyYMKa NeHTbI
paBHo “0:00:00”. [inA aTON onepauuu
ncnonb3ynTe NynbT AUCTAHLMOHHOIO
ynpasneHuA.

Mepekniovatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHosneH B nonoxenve (PLAYER)*"/
(VCR)™.

(1) Bo BpemA BoCnpou3BeaeHNA HAXXMUTE
kHonky ZERO SET MEMORY Ha nynbte
OVCTaHUMOHHOrO yrnpaB/ieHns B TOM MECTE,
KOTOpOe Bbl 3ax0TUTE HaMTH No3xe.
[MokasaHue cyeTyMKa NEHTbl CTAHET pPaBHbIM
“0:00:00”, n HayHeTcA oTcyeT. NHaukaTop
ZERO SET MEMORY HauHeT muratb. Ecnun
WHAMKATOP He MOABUTCA, HAXKMUTE KHOMKY
DISPLAY.

(2) Haxxmnte kHonky M, Korga Heo6xoaMmMo
OCTaHOBUTb BOCMPON3BEAEHME.

(3) HaxxmnTe KHONKy <€ onA YyCKOPEHHOM
NepeMoTKU NEHTbI Ha3az K TOYKe, B KOTOPOW
nokasaTesnb cHeT4MKa NIeHTbl paBeH HyIto.
JleHTa ocTaHOBMTCA aBTOMATM4YECKM, Koraa
CYETYMK NEHTbl AOCTUTHET NPUMEPHO
HYNeBON OTMETKW.

(4) Haxxmnte kHonky B. BocnponsseneHve
Ha4yHeTCA C MecTa, B KOTOPOM MoKasaHuA
cyeTyMKa paBHbl Hyno. iHankauusa
N3MEHUTCA CO CHETHMKA NEHTbI Ha KOA
BpeMeHU, a PyHKLMA NamATU HYNeBOW
OTMETKYM ByAeT OTMEHeHa.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogenbs DCR-PC104E/PC105E

<< -
|
ZERO SET MEMORY DISPLAY

Jauopjunysbulujadsddn speisdueny
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Hitta ett avsnitt snabbt
- Nollstéllning av minnet

BbicTpbI MOMCK aNu3oaa
- MamATb HyNeBoW OTMETKM

Obs!

* Nar du trycker pa ZERO SET MEMORY innan
du spolar tillbaka bandet avbryts
nollstallningsfunktionen.

e Tidskillnaden mellan tidkoden och
bandrakneverket kan vara flera sekunder.

¢ Indikatorn ZERO SET MEMORY slacks néar du
trycker pa FN.

Om det finns ett oinspelat parti bland
inspelade avsnitt

Nollstallningsfunktionen kanske inte fungerar
som den ska.

MpumeyaHuna

e Ecnu HaxaTb kHonky ZERO SET MEMORY no
Ha4ana o6paTHOW NepeMOTKN NIEHTbI, TO
hYHKLMA NamATYN HyneBon OTMeTKK byaeT
OTMeHeHa.

* Mexxay KOAOM BPEMEHU N CHETHNKOM NEHThI
MOXET OblTb PACXOXAEHNE B HECKOMbKO
CEKYHA.

e IHankaTop ZERO SET MEMORY ucyesHeT
npu HaxkaTum FN.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anucaHHbIN
y4acToK MeXAy 3anncaHHbIMM YacTAMU
DYHKUMA NamMATN HYNEBOW OTMETKMN MOXET
paboTaTb HEBEPHO.



Soka efter en inspelning
beroende pa titel
- Titelsokning

NMouck 3anucu No TUTpy
- [Mouck Tutpa

Anviand en kassett som har kassettminne for den
héar funktionen.
Anvénd fjarrkontrollen for den har funktionen.

Innan du bérjar

Sitt CM SEARCH i (@] till ldge ON i
menyinstallningarna. (Ursprunglig instéllning &ar
ON.)

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(PLAYER)*"/(VCR)*-

(1) Tryck flera génger pA SEARCH M. pa
fjarrkontrollen tills indikatorn TITLE
SEARCH visas.

Skarmbilden for titelsokningen visas.
Indikatorerna dndras pa foljande satt:

TITLE SEARCH — DATE SEARCH
!
W PHOTO SEARCH*»
(ingen indikator) «—PHOTO SCAN*?

(2) Tryck pa I« eller P pa fjarrkontrollen for
att vélja den titel som ska spelas upp.
Videokameran borjar automatiskt spela upp
titeln som du valde.

*1 Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E /PC105E
*3 Endast DCR-PC103E/PC104E

SEARCH M.

[lnA aToM onepaummn ncnonb3ynTe KacceTbl C
KacCeTHOW NamATbIO.

[nA 3Toi onepaunmn UCNonNb3ynTe NynbT
[OVCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHus.

Mepepn Hayanom paboThbl

YcrtaHnosute ana CM SEARCH 3Havenne ON B
B YCTaHOBKax MeHI0 (ycTaHoBKa Mo
ymonyanuio - ON).

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxenne (PLAYER)*"/

(1) Haxxumawite kHonky SEARCH M. Ha nynbTe
[OVCTaHUMOHHOrO yrnpaBneHna Ao Tex nop,
noka He noAasutcA nHaukatop TITLE
SEARCH.

MoABUTCA 3KpaH Noucka TuTpa.
MHavkaTop 6yaeT U3MEHATLCA CieAyoLWwmM
obpasom:

TITLE SEARCH — DATE SEARCH
!
X PHOTO SEARCH*
(6e3 nHamkaumm) «— PHOTO SCAN*®

(2) Haxxmute kHonky < unu PPl Ha nynbTe
OVCTaHUMOHHOIO yrnpaBnieHns, YTobbl
BbIOpaTh TUTP ANA BOCNPOU3BEAEHWA.
Bupoeokamepa aBToMaTUyeCKn HaYHET
BOCMPOM3BEAEHNE 3MM304a C BbIOpaHHbIM
TUTPOM.

* Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
*3) Tonbko moaens DCR-PC103E/PC104E

r

O

[a] Den verkliga punkten som du soker efter
[b] Nuvarande punkt pd bandet

2

TITLE SEARCH
T

3 HAPPY NEW YEAR!
4 PRESENT

)| | 2l
7 __NIGHT

[b] [a]

[a] OencTtBuTenbHoe MECTO, KOTOPOE
HEeobXxoaUMO HaNTn
[b] TekyLwiee mecTo Ha KacceTe

Jauopjunysbulujadsddn speisdueny
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Soka efter en inspelning
beroende pa titel
- Titelsdkning

Mouck 3anucu no TUTpy
- Mouck TuTpa

Avbryta sokningen
Tryck pa B pa fjarrkontrollen.

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Funktionen for titelsokning kanske inte fungerar
riktigt.

Lagga en titel ovanpa bilden
Se sidan 130.

[AnAa oTmMeHbl NoUcKa
HaxxmuTe kHonky M Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOMO
ynpaBneHus.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anucaHHbIN
y4acToOK MeXay 3anucaHHbIMU YacTAMU
[Monck TuTpa MoXkeT paboTaTb HEMPaBUITbHO.

[AnA Hano)xeHuA TUTpa
Cwm. cTp. 130.



Soka efter en
inspelning beroende
pa datum

- Datumsokning

Mouck 3anucu no pare
- Mouck pgartbl

Funktionen datumsokning med kassettminne
soker efter en inspelning beroende pa
inspelningsdatum.

Datumsdkning utan anvandning av kassettminne
soker efter en punkt dir inspelningsdatumet
andras.

Anviénd fjarrkontrollen for den hér funktionen.

Soka efter datum med hjalp av
kassettminne

Innan du bérjar

® Du kan bara anvanda den hér funktionen nér
du spelar upp en kassett som har kassettminne.

e Satt CM SEARCH i [c] till 1dge ON i
menyinstdllningarna. (Ursprunglig instadllning
ar ON.)

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(PLAYER)""/(VCR)*.

(1) Tryck flera gdnger pa SEARCH M. pa
fjarrkontrollen tills indikatorn DATE
SEARCH visas.

Skdrmbilden for datumsékningen visas.
Indikatorerna dndras pa foljande sétt:

TITLE SEARCH — DATE SEARCH
PHOTO SEARCH*®
(ingen indikator) «— PHOTO SCAN*®

(2) Tryck pa I« eller »» pa fjarrkontrollen for
att vdlja datum for uppspelning.
Videokameran borjar automatiskt spela upp
avsnitt som spelades in pd det datum du
valde.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E
* Endast DCR-PC103E/PC104E

Mpy HANMYMK KacCeTHOM NamATY Af1A noucka
3anucw no Aate MUcnonb3yeTcA Aara 3anucy.
IMpy OTCYTCTBUM KACCETHON NaMATK Af1A NoMcKa
3anvcu no aaTe UCMONb3yeTcA TOYKa, B KOTOPOK
13MeHsaeTcA aaTa 3armcu.

[nA aToin onepauun UCnonb3ynTe NynbT
[UCTaHUMOHHOTO YrpaBieHuA.

Mouck AaTbl C NOMOLLbLIO
KacceTHOW namMATu

Mepepn Hayanom paboThbl

® 3Ty (hyHKUMIO MOXKHO UCMOMb30BaTh TONbKO
npu BOCMPOU3BEAEHUN KACCETbl C KACCETHOM
namATbIO.

e YctaHoBute ana CM SEARCH 3HauveHve ON B
B YCT@HOBKax MEHIO (yCTaHOBKa Mo
ymon4anuto - ON).

Mepekniodatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHosneH B nonoxenve (PLAYER)*"/
(VCR)™.

(1) Haxkumawte kHonky SEARCH M. Ha nynbTe
[MCTaHUMOHHOrO yNpaBneHna Ao Tex nop,
noka He nosasutcA nHamkatop DATE
SEARCH.

MoABMTCA 3KpaH nouncka Aathl.
MHpukaTtop 6yaeT U3MeHATbCA Cneayowmm
obpasom:

TITLE SEARCH — DATE SEARCH
!
X PHOTO SEARCH*
!
(6e3 nHamkauum) «— PHOTO SCAN*®

(2) Haxkmnte KHonKy << vnu B»1 Ha nynbTe
[NCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHnA, YTobbl
BblbpaTh AaTy BOCNPOU3BEAEHMA.
Bnaeokamepa aBToMaTtnyeckn HavHeT
BOCNPOWN3BEAEHNE anM304a C BbIOPaHHOW
[aTon.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E
*3) Tonbko moaens DCR-PC103E/PC104E

Jauoipjunysbulujadsddn spessdueny
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Soka efter en inspelning
beroende pa datum
- Datumsokning

Mounck 3anucu no pgare
- Mowuck pgatbl

1

SEARCH M.

O

7

J

[a] Den verkliga punkten som du soker efter

[b] Nuvarande punkt pa bandet

Avbryta s6kningen
Tryck pa M pa fjarrkontrollen.

Soka efter datum utan att
anvanda kassettminne

POWER-omkopplaren ska vara instéalld pa
(PLAYER)*"/(VCR)*.

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.
(2) Tryck pa MENU.

(3) Vélj CM SEARCH i [€] och tryck sedan pa

EXEC.

DATE SEARCH

2
O O

1 5/9/03

[a] OencTtBuTEnbHOE MECTO, KOTOPOE
Heo6X0AMMO HanTn
[b] TekyLiee mecTo Ha KacceTe

ﬂﬂﬂ OTMEHbl NOUCKa
HaxxmuTe kHorky B Ha nynbTe AMCTaHLUMOHHOIO
ynpasneHuA.

Mouck gaTtbl 6e3 ucnosib3oBaHUA
KacceTHOM NamMATHn

Mepekntoyatens POWER poneH 6biTb

ycTaHosreH B nonoxenne (PLAYER)*"/
(VCR)™.

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmnte FN gna otobpaxerna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Boibepute CM SEARCH B [CI], 3aTem
HaxxmmTe EXEC.

o
w5
=]

ETC

o
@

CM SET
TITLE

W' TITLE ERASE

TITLE DSPL

CMSEARCH |4ON__— ]
TAPE TITLE

ERASE ALL

EXIT

OFF

(4) Valj OFF och tryck sedan pa EXEC.

(5) Tryck flera ganger pA SEARCH M. pa
fjarrkontrollen tills indikatorn DATE
SEARCH visas.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

100

(4) Boibepute OFF, 3atem HaxxmuTe EXEC.

(5) HaxxumanTe kHonky SEARCH M. Ha nynbTe
ANCTaHLUMOHHOrO yrpaBneHnA [0 Tex nop,
noka He noasuTcA nHankatop DATE
SEARCH.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E



Soka efter en inspelning
beroende pa datum
- Datumsodkning

Mouck 3anucu no gare
- Mowuck pgatbl

(6) Tryck pa I« p4 fjarrkontrollen for att soka
efter foregdende datum, eller tryck pa ¥l pa
fjarrkontrollen for att soka efter nédsta datum.
Videokameran startar uppspelningen
automatiskt vid den punkt dar datumet
andras. Varje gdng du trycker pd €< eller
PP soker videokameran efter foregaende
eller nésta datum.

Avbryta s6kningen
Tryck pa B pa fjarrkontrollen eller pa [® | pa
videokameran.

Obs!

Om du under en dag har spelat in under kortare
tid an 2 minuter, kan det handa att
videokameran inte hittar den punkt dar
inspelningsdatumet dndras.

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Funktionen fér datumsokning kanske inte
fungerar riktigt.

Kassettminne

En kassett med kassettminne kan innehélla 6
uppgifter om inspelningsdatum. Om du séker
efter datumet bland 7 eller flera data, se ”Soka
efter datum utan att anvianda kassettminne”
(sid. 100).

(6) Haxxmnte KHonKy 4 Ha nynbTe
AVCTaHUMOHHOrO yrpasneHna ANA noncka
npeablayLien gatbl UM HOKMUTE KHOMKY
P» Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOrO ynpaBneHus
LNA noucka cnepytowen nathbl.
Bnaeokamepa aBToMaTnyeckn HayHeT
BOCMNpOu3BeAeHVEe B TOM MecTe, rae
n3meHAeTcA aata. BeAkui pas npu HaxaTtum
KHOMNKYM <4 nnn PP Bugeokamepa
BbINOMHAET MOWCK NpeablayLlen nnm
crepywoLlen aaTol.

OnAa oTMeHbI noncka
Haxxmute kHonky M Ha nynbTe ANCTaHUMOHHOIO
ynpasneHvA unu [ ] Ha Buaeokamepe.

MpumeyanHue

Ecnm npoaomKmMTenbHOCTb 3anmcu B TeYeHne
OHOTO [AHA COCTaBMAET MEHee 2 MUHYT,
BUAEOKaMepa MOXEeT He TOYHO HalTh MecTo,
rae 3MeHAeTcA paTa 3anvcy.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anucaHHbIN
y4acToK Mmexxay 3anucaHHbIMU YacTAMU
Mouck gatbl MOXET paboTaTb HENPaBUbHO.

KacceTHaa namATb

Ha kacceTe ¢ KacceTHON NaMATbIO MOXET
cogepxxaTbeA 6 gat 3anucu. Ecnu BeinonHAeTcA
noucK JaTbl 3anucy npu Hanuaun 7 u 6onee aart,
cMm. pasgen “Mouck gatbl 6e3 cnonb3oBaHnA
kacceTHown namATK” (cTp. 100).

Jauoipjunysbulujadsddn spessdueny
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Soka efter ett foto

- PHOTO SEARCH/
PHOTO SCAN (endast
DCR-PC103E/PC104E)

Mouck goto — PHOTO
SEARCH/PHOTO SCAN
(tonbko moaenb DCR-
PC103E/PC104E)

Du kan soka efter en stillbild som finns inspelad
pé bandet (PHOTO SEARCH, fotosékning).

Du kan ocksa soka efter stillbilderna genom att
de automatiskt visas, en efter en, under ungefar 5
sekunder (PHOTO SCAN, bildbladdring), oavsett
om kassettminne finns. Anvand fjarrkontrollen
for dessa funktioner.

Anvand den hér funktionen for att kontrollera
eller redigera stillbilder.

Soka efter ett foto med hjalp av
kassettminne

Innan du bérjar

¢ Du kan bara anvdnda den héar funktionen nar
du spelar upp ett band som har kassettminne.

o Satt CM SEARCH i till lage ON i
menyinstédllningarna. (Ursprunglig installning
ar ON.)

POWER-omkopplaren ska vara instéilld pa
(PLAYER)""/(VCR)*-

(1) Tryck flera ganger pA SEARCH M. pa
fjarrkontrollen tills indikatorn PHOTO
SEARCH visas.

Indikatorerna dndras pa foljande satt:

TITLE SEARCH — DATE SEARCH
!

PHOTO SEARCH

(ingen indikator) «— PHOTO SCAN

*D Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E

MO>KHO BbINOMHUTL MOUCK HEMOABUXKHOIO
n3o6paxkeHnA, 3anMcaHHoro Ha KacceTe
(PHOTO SEARCH).

MO>HO Tak>ke BbIMOHATL MOUCK HEMOABUXHbIX
n306pakeHni 04HOro 3a ApYruM n otobpaxatb
KaXkA0€e U3 HUX B TeYeHue 5 CeKyHA,
He3aBWCUMO OT HanM4nA KacceTHOW NamMATH
(PHOTO SCAN). na aTux onepauwi
ncnonb3ynTe NynbT AMCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHuA.

Vicnonb3yinTe aTy hyHKLUMIO ANA NPOBEPKU UNn
MOHTa>ka HeMOABMXXHBIX N300PaXKeHUN.

Mouck ¢oTo ¢ nomoLbo
KacCeTHOM NnamMATu

Mepen Hayanom paboThbl

© OTy PyHKLUMIO MOXHO UCMOMb30BaTh TOSIbKO
npu BOCMPOM3BEAEHUN KACCeTbl C KACCETHOMN
NamATbHO.

e YctaHoBute anAa CM SEARCH 3HaueHne ON B
B YCTaHOBKax MeHIo (yCTaHOBKa Mo
ymonyanuio - ON).

Mepekntovatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTaHoBseH B nonoxenvne (PLAYER)*"/
(VCR)™.

(1) Haxxumavite kHonky SEARCH M. Ha nynbTe
ONCTaHUMOHHOrO yrnpasneHna 4o Tex rnop,
noka He noasuTcA nHankatop PHOTO
SEARCH.

WHavkaTop 6yaeT M3MeHATLCA Cneaytowmm
obpasom:

TITLE SEARCH — DATE SEARCH
!
PHOTO SEARCH
(6e3 nHavkaumn) «— PHOTO SCAN

* Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko mogens DCR-PC104E



Soka efter ett foto
- PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN
(endast DCR-PC103E/PC104E)

Mounck ¢oto - PHOTO SEARCH/
PHOTO SCAN (Tonbko mogenb
DCR-PC103E/PC104E)

(2) Tryck pa I« eller pa PP pa fjirrkontrollen
for att vélja datum for uppspelning.
Videokameran borjar automatiskt spela upp
det foto som spelades in pa det datum du
valde.

1 o (Q

SEARCH M.

(2) HaxxmuTe KHonky << vnu PP Ha nynbTe
[OVCTaHLUMOHHOTO yrnpaBieHna, YTobbl
BblbpaTh AaTy BOCNPOU3BEAEHUA.
Brpoeokamepa aBToMaTUyeCKN HAYHET
BocnpousseaeHne hoTo C BbIBPaHHOW J4aTOW.

a )

2 PHOTO SEARCH
L)) >
O O

= ]

- ®0

[a] Den verkliga punkten som du soker efter
[b] Nuvarande punkt pa bandet

Avbryta sokningen
Tryck pa B pa fjarrkontrollen.

Soka efter ett foto utan hjalp
av kassettminne

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(PLAYER)*"/(VCR)*.

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3)Sétt CM SEARCH i till lage OFF i
menyinstédllningarna, och tryck sedan pa
EXEC.

(4) Tryck flera gdnger pA SEARCH M. pa
fjarrkontrollen tills indikatorn PHOTO
SEARCH visas.

Indikatorerna dndras pa féljande satt:

E» DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
(ingen indikator) «— PHOTO SCAN

(5) Tryck pa I« eller pa PP pa fjarrkontrollen
for att vélja ett foto som ska spelas upp. Varje
gang du trycker pa €« eller pa P¥»l soker
videokameran efter féregaende eller nasta
foto.

Videokameran borjar automatiskt spela upp
fotot.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E

[b] [a]

[a] OencTBuTENBHOE MECTO, KOTOPOE
Heo6X0AMMO HanTn
[b] TekyLiee mecTo Ha KacceTe

OnA ocTaHOBKM Noucka
Haxxmute kHonky M Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHuAa.

Mouck ¢oTo 6e3 ucnonb3oBaHUA
KacceTHOW NamATH

Mepekniovatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBsneH B nonoxenne (PLAYER)*"/
(VCR)*™.

Mcnonb3yiTe CEeHCOpHYIO NaHesb.

(1) Haxxmute FN ana otobpaxeHna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) YcTaHoBuTe komaHay CM SEARCH B B
nonoxexHve OFF B ycTaHOBKax MeHIo, 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

(4) Haxxkumavite kHonky SEARCH M. Ha nynbTe
[OMCTaHUMOHHOIO yrnpaBfieHna Ao Tex nop,
noka He noAsuTcA nHankatop PHOTO
SEARCH.

MHpvkaTop 6yaeT M3MEHATLCA Cneayrowmm
obpasom:

I:» DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
(6e3 nHamkaummn) «— PHOTO SCAN

(5) Haxkmnte kHonky <4 unu Pl Ha nynbTe
[OVCTaHUMOHHOIO yrnpaBfieHns, YTobbl
BbIbpaTh (OOTO ANA BOCMPOU3BELAEHNA.
Bcakuin pa3 npu HaxxaTum KHonku < nnm
PP Buaeokamepa BbINOMHAET NOUCK
npeablAyLLero unu cneaytoulero hoTo.
Brnpoeokamepa aBToMaTnyeCcKn HayHET
BOocnpounsseneHve oTo.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E

Jauoipjunysbulujadsddn spessdueny

BUHaTegenoduooa nunedsauo aiqHHegoa19HamMdag09 4
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Soka efter ett foto
- PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN
(endast DCR-PC103E/PC104E)

Mounck ¢oto - PHOTO SEARCH/
PHOTO SCAN (Tonbko mogernb
DCR-PC103E/PC104E)

Avbryta sokningen
Tryck pa B pa fjarrkontrollen.

Bildbladdring

POWER-omkopplaren ska vara instdlld pa
(PLAYER)""/(VCR)*-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck flera génger pA SEARCH M. pa
fjarrkontrollen tills indikatorn PHOTO SCAN
visas pd skarmen.

Indikatorerna dndras pa foljande sitt:
DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
(ingen indikator) «— PHOTO SCAN

(2) Tryck pa €< eller pa Pl
Varje foto visas automatiskt under ungefar
5 sekunder.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E

1

SEARCH M.

O

[nA octaHOBKMW Noucka
HaxxmuTe kHonky M Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOMO
ynpaBneHus.

CkaHupoBaHue (poTo

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBsneH B nonoxenne (PLAYER)*"/
(VCR)™.

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxumavite kHonky SEARCH M. Ha nynbTe
[OVCTaHUMOHHOIO yrpaBfieHna Ao Tex nop,
rnoka Ha 3KpaHe He NoABUTCA MHAMKATOP
PHOTO SCAN.

WNHavkaTop 6yaeT M3MeHATLCA Crneayrowmm

obpasom:

|:> DATE SEARCH — PHOTO SEARCH
(6e3 nHamkaummn) «— PHOTO SCAN

(2) Haxkmnte kKHonky < unn .

Kaxxpoe poTo 6yaeT aBToMaTUHECKM
0TO6paXKaTbCA NPUMEPHO 5 CEKYHA,.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko moaens DCR-PC104E

r

J

Avbryta bladdringen
Tryck pa B pa fjarrkontrollen.

Om det finns ett oinspelat parti mellan
inspelade avsnitt

Fotosokningen och bildbladdringen fungerar
kanske inte som de ska.

Antalet foton som du kan s6ka efter med
hjalp av kassettminne

Som mest kan du soka efter 12 foton med hjilp
av kassettminne. Genom att anvanda
bildbladdringsfunktionen kan du dock soka efter
13 bilder eller fler.

2
O O

PHOTO 00
SCAN

[nAa ocTaHOBKM CKaHMpoOBaHUA
HaxmuTe kHonky M Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO
ynpaBneHus.

Ecnu Ha neHTe uMeeTCA He3anucaHHbIN
y4acToOK mMeXay 3anucaHHbIMU YacTAMMU
OyHKUMM hpoTonomcKa 1 hOTOCKaHMPOBaHNA
MOryT paboTaTb HenpaBUsIbHO.

Konu4yectBo hoTorpacdmin, KOTOpbie MOXHO
HalTU C NOMOLLbIO KACCETHOW NaMATH

C nomoLLbio KacCeTHON NaMATH MOXHO
BbINOMHWTB NOUCK He Bonee 12 choTorpacuii.
OaHaKo MOXKHO BbIMONHATL Nouck 13 n 6onee
POTO C MOMOLLBIO PYHKLMN POTOCKAHNPOBAHUA.



— Redigering — — MoHTax —

Kopiera band MNMepe3anucb KacceTbl

Du kan kopiera till och redigera pa en Bbl MOXeTe BbINONMHATL Nepesaniice nnm

videobandspelare som &r ansluten till MOHTaX Ha BuUaeoMarHuTodoHe,

videokameran och anvanda videokameran som NnoAcoeANHEeHHOM K BUaeokamepe, UcnosbayA

uppspelare. BUAEOKaMepy B Ka4eCTBe MpourpbiBaTens.

Du kan gora anslutningen med antingen en A/V- ~ MOXHO NOAKNIOYNTL COEANHUTENbHbI Kabenb

kabel (medféljer) eller en i.LINK-kabel (tillval). ayavo/sBuaeo (npunaraetcA) unu kabens i.LINK

Om du ansluter med i.LINK-kabeln (tillval) (nprobpeTaeTcA AONONHUTENbLHO). MNpun

overfors video- och ljudsignaler i digital form for ucnonb3osaHun Kabens i.LINK (npuobpetaetca

bésta redigeringskvalitet. [I0MOSHATENbBHO) BUEO- 1 ayAMOCUrHarbl
nepegatoTcaA B LMPOBOM BUAE, HTO

Anslutning obecrneynBaeT BbICOKOE Ka4eCcTBO MOHTaXa.

Med A/V-kabeln CoepauHeHue

Du kan utféra redigeringen med en C nowmoLubio coeAnHUTENbLHOro Kabenn

videobandspelare som kan hantera féljande ayavo/sngeo E

system &

8 mm HJ, Hi8 FiE, Digital8 B, VHS VHS], MO>KHO BbINOJIHATb MOHTa)X Ha g

S-VHS SWVHS|, VHSC VHSIH, S-VHSC SVHSH, BuaeoMarHMTooHax, KotTopble 3

Betamax I8, mini DV "IN, DV IN och noaaepXXvBaloT creayiowme cUcTeMbl

MICROMV M4 8 mm B, Hi8 HiEl, Digital8 B, VHS VS, =
S-VHS SVHS|, VHSC VHSH, S-VHSC SWisH, I
Betamax I8, mini DV ""IN', DV IN u g

MICROMV iy

)Y
o\
o am O

Svart/
S YepHbiii
575 / ’ ——Gul/ 3
g XKentbin
IN

D =) S VIDEO

VIDEO
Videobandspelare/

S =([[6> mmp
- 1 wf e = ©}AUDIO BuaeomarHutocgoH
A/V-kabel (medféljer)/ \anml - =p| @
CoepavHuTenbHbI kabenb ayamo/ T
BMAEO (NpUnaraetcs) | ._
Rod/

="\ : Signalflode/ KpacHbilii
MpoxoxaeHue curHana Vit/
Benbin
Nar du anvander A/V-kabeln Mpu ucnonb3osaHUn coeAUHUTENILHOrO
Den medféljande A/V-kabeln har en kabensa ayano/suaeo
S-videokontakt och en vanlig videokontakt. Mpunaraembiin coeanHUTENbHbIA Kabenb ayano/
Du kan anvanda S-videokontakten eller den BMAeo obopynoBaH pa3beMoM S video un
vanliga videokontakten beroende pa vilken BUIEOLITEKEPOM.
kontakt som sitter i din videobandspelaren. Se B 3aBucumocTu oT BUaeomarHuTooHe
sid. 60 for mer information om S-videouttaget. ucnonb3ynTe Wwrekep S video nnu

BuaeowTekep. MNoapobHee o rHesae S video cm.
Ha cTp. 60. 105



Kopiera band

Mepesanucb KacceTbl

Om videobandspelaren du anvéander har
ljudet i mono

Anslut A/V-kabelns gula kontakt till
videoingdngen, och den vita eller réda kontakten
till ljudingangen pa videobandspelaren. Nar den
vita kontakten &dr ansluten sands ljudet fran den
vanstra ljudkanalen ut, och nir den réda
kontakten dr ansluten sands ljudet frdn den
hégra ljudkanalen ut.

Med i.LINK-kabeln

# DV-kontakt/
WHTepdeiic

L DV

OOMOSTHUTENBHO)
="~

" i.LINK-kabel (tillval)/
Kabenb i.LINK (npnobpeTtaeTtca

Ecnu BuaeomarHutTo)oH MOHOOHUYECKOIro
T™Mna

MoacoeamHUTE XEeNnThi LWTEKep
COeAVHNTENbHOro KabenA ayano/BMaeo K
BXOJHOMY rHe3ay BuAeocurHana, a 6ensin nnm
KpacHbI LUTEKEP - K BXOOAHOMY rHe3ay
ayauocurHana Ha sugeomarHutocoHe. Mpu
noacoeavHeHunn 6enoro wrekepa bynet
BbIBOAUTBLCA 3BYK JIeBOro KaHasna, a npu
NnoACOoeAVHEHUN KPACHOrO - 3BYK NpaBoro
KaHana.

C nomouwbto kabena i.LINK

Videobandspelare/
BupeomarHutocgoH

= Signalflode/

[MpoxoxaeHue
curHana

Angaende i.LINK
Se sidan 288 for mer information.

Bilder som bearbetats med bildeffekter,
digitaleffekter eller PB ZOOM

Dessa sinds inte ut via § DV-kontakten.

Vid anvandning av i.LINK-kabeln
Det gdr inte att bara spela in bilden eller ljudet.

106

O ctaHpaprTe i.LINK
[MoapobHble cBefeHMA NpuBeAeHbl Ha CTp. 288.

N306pakeHnn, obpaboTaHHbIE C MOMOLbIO
ahhpekTa nsobpaxeHusn, uncpposoro
achpekTa unu dpyHkuumn PB ZOOM

OHW He BbIBOAATCA Yepes uHTepdeiic § DV.

Mpwu ucnonb3oBaHum kKabensa i.LINK
3anncb TosIbKO M306paXkeHns Unu TonbKo 3ByKa
HEBO3MOXKHa.



Kopiera band

Mepesanucb KacceTbl

Bandkopiering

Med A/V-kabeln

o Stall DISPLAY i ETY pd alternativet LCD i
menyinstédllningarna. (Ursprunglig installning
arLCD.)

® Tryck pd SEARCH M. pa fjarrkontrollen nér
sokindikatorn visas, for att fa indikatorn att
forsvinna.

® Tryck pd DATA CODE for att visa
informationskoden, om du vill kopiera den
(sid. 55).

* Stall TITLE DSPL p4 ON i [c] i
menyinstédllningarna, om du vill kopiera titeln.
(Ursprunglig installning ar ON.)

Med i.LINK-kabeln

Titlar, skarmindikatorer, kassettminnets innehall
och indexbokstaver fér “Memory Stick”*" kan
inte spelas in.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(PLAYER)*/(VCR)*®.

(1) Satt in ett tomt band (eller ett band som du
kan spela 6ver) i videobandspelaren och det
inspelade bandet i videokameran.

(2) Forbered videobandspelaren for inspelning.
Om videobandspelaren har en ingangsvaljare
sdtter du den i ingangslage (Input Mode).
Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

(3) Spela upp det inspelade bandet pa
videokameran.

(4) Starta inspelningen pa videobandspelaren.
Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

*I Endast DCR-PC105E
*2 Endast DCR-PC103E
*) Endast DCR-PC104E/PC105E

Nar du ar klar med bandkopieringen
Tryck pa stoppknappen pa videobandspelaren,
och dérefter pa [ ® ] pd din videokamera.

Om du spelar in en bild medan uppspelningen

gor paus

¢ Den inspelade bilden blir grov med § DV-
kontakten.

¢ Bilden kan fladdra om du spelar upp den pa
annan videoutrustning.

Mepe3anucb

C nomoLwbio coeanHUTENbHOro Kabenna

ayauo/Bnpeo

e YcraHoBuTe ana DISPLAY 3HaveHne LCD B
B YCTaHOBKax MeHIo (ycTaHoBKa no
ymonyanuto - LCD).

e [py oTOBbpPaXXeHNN NHANKaTopa HaXxXmuTe
kHonky SEARCH M. Ha nynbTe
[MCTaHLMOHHOTO yrpaBneHua, YTobbl
OTKIOYUTB €ro.

e Ecnu TpebyeTcA CKONMPOBaTb KOA, AAHHbIX,
HaxkmnTe DATA CODE, 4T06bI 0TO6pa3nTb
KO AaHHbIX (CTp. 55).

e Ecnu TpebyeTcA ckonmposaTtb TUTP,
ycTaHoBute ana napametpa TITLE DSPL
3HaveHne ON B B YCTAHOBKaXxX MEHIO.
(ycTaHoBka no ymonyanuto - ON).

C nomouwyblo kabensa i.LINK

Henb3a nepesanucbiBaTb TUTPbI, UHANKATOPbI
Ha avcnnee, coAepXXaHne KacceTHON NamATH
nnu 6yKBbl Ha MHAEKCHOM 3KpaHe anAa “Memory
Stick”.

MepekntovaTtens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBrneH B nonoxenne (PLAYER)*?/
(VCR)*™.

(1) BcTaBbTe uncTyto KacceTy (Mnn KacceTy, Ha
KOTOPYHO HEOH6XOAUMO BbINOSHUTL 3aMnUChb) B
BMAEOMarHUTOhOH, a KacceTy C 3anucbio - B
BMAeOKamepy.

(2) MoproToBbTE BUAEOMArHUTOOH K 3anmncu.
Ecnun Ha BnaeomarHntodoHe ecTb cenekTop
BXOJHOrO CUrHana, ycTaHOBUTE €ro B PEXMM
BXoAa.

ObpaTnTechb K MHCTPYKLMM MO 3KCnyaTauum
BuaeomarHmTodpoHa.

(3) HauHuTe BOCNpOMN3BEAEHNE 3anUCaHHOM
NEeHTbl Ha BUaeokKamvepe.

(4) Ha4yHuTe 3anuck Ha BUAeoOMarHMTogoHe.
ObpaTtnTechb K MHCTPYKUMM NO IKCnyaTauum
BMAeOMarHuTochoHa.

*1) Tonbko mogenb DCR-PC105E
*2 Tonbko mogens DCR-PC103E
*3) Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

Korpa nepe3anucb KacceTbl 3aKOH4YeHa
HaXXmMnte KHOMKY 0OCTaHOBKM Ha
BMAEOMArHUTOPOHe, 3aTemM HaxxmnTe [ W | Ha
BUaeoKamepe.

Mpwu 3anucu nsobpaxeHna B pexxume nay3bi

BOCMpPOU3BEAEHUA

e 3anucbiBaeMoe n3obpadkeHne 6yaeT HeHeTKIM,
ecnv ucnonbayeTca uHTepdeiic § DV.

e Mpun BOCNpon3BEAeHUN N306paxKeHnA Ha
Opyromn Buaeoannapatype n3obpaxeHue
MOXEeT noaparneartb.

buriabipay

SKBLHOIN
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Kopiering av utvalda
avsnitt - Digital
programredigering
(pa band)

Mepe3anucb TONbKO
HY>KHbIX 3N1M30408B

- LincppoBon moHTax
nporpammbl (Ha KacceTe)

Du kan redigera band genom att kopiera valda
avsnitt (program) utan att behéva mandvrera
videobandspelaren.

Avsnitt kan véljas efter bildrutor. Du kan stélla in
upp till 20 program.

Videokameran kan kopiera till ett "Memory
Stick” (endast DCR-PC105E). Se sidan 169 for
mer information.

Bortklippt avsnitt/
HeHy>HbIn ann3on,

Bortklippt avsnitt/
HeHy>HbIM ann3on

MO>KHO HEeCKOmMbKO pas 3anvcbiBaTb Ha KacceTy
BblbpaHHble ANA MOHTaXa anu3oabl
(nporpammbl), He BbINOSHAA HUKaKWX AeNCTBUN
Ha BMAEOMarHMTOgOHE.

3nn3oabl MOXHO BblGUpaTh Mo kagpam. MoXxHo
cocTaBuUTb He 6onee 20 Nnporpamm.

OTa BnaeoKkamepa MOXeT BbIMOSHATb
nepesanucb Ha “Memory Stick” (Tonbko Moaenb
DCR-PC105E). NMoapobHble cBeaeHuA
npueBeaeHbl Ha cTp. 169.

S g P -

Byt plats/
M3meHeHne

nopAanoka

Tl Bad

e =—

Innan du anvander digital

programredigering pa ett band som

spelats in pa annan utrustning

Steg 1 Ansluta till videobandspelaren (sid. 109).

Steg 2 Stilla in videobandspelaren (sid. 109).

Steg 3 Justera videobandspelarens
synkronisering (sid. 113).

Om du kopierar med samma videobandspelare
igen kan du hoppa 6ver steg 2 och 3.

Anvanda digital programredigering

pa ett band som spelats in pa annan

utrustning

Moment 1 Skapa ett program (sid. 115)

Moment 2 Utfora digital programredigering
(bandkopiering) (sid. 118).

108

Mepepn BbINONHEHUEM LMPPOBOro

MOHTa)ka NporpaMmbl Ha KacceTte,

3anucaHHOM Ha Apyrom annapare

MyHKT 1 MoakntoveHne K BUAEOMarHUTooHy
(cTp. 109).

MyHKT 2 HacTpoiika BugeomarHutodoHa anAa
paboThbl (cTp. 109).

MyHkKT 3 HacTpoiika CMHXpoHu3aumnm
BuaeomarHutodoHa (ctp. 113).

Ecnu B panbHerwem nepe3anuck BbINOHAETCA
C MOMOLLbIO TOrO XXe BUAeOMarHUTohoHa,
NYHKTbI 2 1 3 MOXHO NPOMyCTUTb.

Ucnonb3oBaHue LuucpoBOro MoHTaxa

nporpamMmmMmbl Ha KacceTe, 3anucaHHOW Ha

Apyrom annapare

Onepauwma 1 Co3gaHue nporpammel (cTp. 115).

Onepauwma 2 BbinonHeHne umMgpoBoro MoHTaxa
nporpammel (Mepesanuck kacceTbl)
(cTp. 118).



Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanuch TONbKO HY)KHbIX 3MU3040B
- LincdhpoBoit MOHTaXX nporpammbl (Ha
Kaccete)

Obs!

Naér du redigerar digital video kan inte
kontrollsignalerna till videobandspelaren siandas
via LANC-kontakter.

Steg 1: Ansluta till
videobandspelaren

Du kan ansluta med antingen en A /V-kabel eller
en i.LINK-kabel (sid. 105, 106).

Steg 2: Stalla in
videobandspelaren

Naér du ansluter videokameran och
videobandspelaren med hjélp av A /V-kabeln
skickas signalen fran IR-sindaren pa
videokameran till fjarrsensorn pa
videobandspelaren, och styr videobandspelaren.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(PLAYER)*"/(NCR)™.

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Starta den anslutna videobandspelaren. Om
videobandspelaren har en ingangsvaljare
satter du den i ingangslage (Input Mode).

(2) Tryck pa FN for att visa PAGET.

(3) Tryck pd MENU.

(4) Valj VIDEO EDIT i ET¢ och tryck sedan pa
EXEC.

(5) Valj TAPE och tryck sedan pa EXEC*.

(6) Tryck pa EDIT SET.

(7) Valj CONTROL och tryck sedan pa EXEC.

(8) Nar du ansluter med A /V-kabeln véljer du

forst IR. Tryck sedan pa EXEC.
Nar du ansluter med i.LINK-kabeln véljer
du forst i. LINK. Tryck sedan pa EXEC och
gd dérefter till “Steg 3: Justera
videobandspelarens synkronisering” pa
sidan 113.

(9) ValjIR SETUP och tryck sedan pa EXEC.

*D Endast DCR-PC103E
*2) Endast DCR-PC104E/PC105E
*3 Endast DCR-PC105E

MpumeyanHue

Mpu MOHTaXe LMdpoBOro BMAEO CuUrHasbl
ynpasneHnA Ha BUAEOMarHMTogoH HEBO3MOXHO
nepecbinaTb Yepes rHe3go LANC.

MyHKT 1: NMoaknioyeHue K
BUAEOMarHMTooHy

MO>KHO MOAKMIOYNTb COeANHNTENbHBIN Kabenb
ayavo/sBuaeo unu kabensb i.LINK (ctp. 105, 106).

MyHKT 2: HacTpouka
BuageomarHuTochoHa anA paboTbl

Ecnu Bugeokamepa nogknoyeHa K
BMAEOMArHUTO(OHY C MOMOLLbIO
COeMHNTENBHOro KabenA ayano/BMaeo, To AnqA
ynpasneHna BUAEOMArHUTOOHOM CUrHasbI
nanyyarena uHpakpacHbix nyyen
BMAEOKaMepbl AOSKHbI NonajaTe Ha
ONCTaHUMOHHBIN faTYMK BUAEOMAarHnTogoHa.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER)*"/

Vcnonb3ynte CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) BknouynTe nUTaHne NoAKIYEHHOroO
BuageomarHmtodoHa. Ecnu Ha
BUAEOMarHMTOhOHe eCTb CENEKTOP
BXOAHOr0 CUrHana, yctaHoBuUTe ero B
pexxum Bxoa.

(2) Haxmute FN gna otobpaxkenna PAGE1.

(3) Haxmute kHonky MENU.

(4) Buibepute VIDEO EDIT B ETd, 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

(5) Bbl6epute TAPE, 3aTem Haxxmute EXEC*®),

(6) Haxwmute EDIT SET.

(7) Bbibepute CONTROL, 3aTEM HaxmuTe
EXEC.

(8) [Mpu ncnonb3oBaHUK COEANUHUTENBHOTO
kabenAa ayano/Buaeo Bolbepute IR, 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

[pu ncnonb3oBaHUM COeANHUTENBHOrO
kabena i.LINK Bbi6epuTe i.LINK, HaxxmnTe
EXEC, 3aTtem nepenauTe K pasgeny
“IMyHKT 3: HacTpolika cuHXpoHn3aumm
BuaeomarHutodoHa” Ha cTp. 113.

(9) Bbibepute IR SETUP, 3aTem Haxxmunte
EXEC.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogenbs DCR-PC104E/PC105E
*3) Tonbko mogenb DCR-PC105E

buriabipay

SKBLHOIN
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Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanucb TOIbKO HY)XHbIX 3NU3040B

- LUndpoBoi MOHTaXK Nnporpammbl (Ha
Kaccete)

(10) Vilj IR SETUP-kod for din videobandspelare
och tryck sedan pa EXEC. Kontrollera koden
i”IR SETUP-koder” (sid. 112).

(11) Vélj PAUSEMODE och tryck sedan pa
EXEC.

(12) Valj lage for att avbryta inspelningspaus pa
videobandspelaren och tryck sedan pa
EXEC.

Knapparna varierar beroende pa vilken
videobandspelare du anvénder.

Mer information finns i bruksanvisningen
till videobandspelaren.

(10) Bbibepute kop IR SETUP
BMAEOMarHMTOoHa, 3aTemM HaXxXMnTe
EXEC. lNpoBepbTe Koa B pasaene
“NHcbopmaumsa o koge IR SETUP”

(cTp. 112).

(11) Boibepute PAUSEMODE, 3aTem HaxxmuTe
EXEC.

(12) BbibepuTe pexxum OTMeHbl nay3bl 3anMcu
Ha BMAEOMarHUTOhoHe, 3aTeM HaXKMUTe
EXEC.

Bbl60p npaBuibHOM KHOMKK 3aBUCUT OT
BMAEOMarH1MTogdoHa.

O6paTtutecb K MHCTPYKLUMK MO
aKCnyaTaummn BuaeoMarHmTodoHa.

{ N
OTHERS VIDEO EDIT 0:32:30:14 VIDEO EDIT
g BEEP EDIT SET
COMMANDER MARK| [START| [EDIT]| [UNDO IR

3 [VIDEO EDITIMRETURN "CUT-IN"

a TAPE i< > 'CUT-OUT”

VenwoRY B S0p

= TOTAL 0:00:00:00 PAUSEMODE

Ercle SCENE 0 IR TEST

V4% %% % %4155 %1% % % % % 4.4}

(m ] & [ ] &) PEND
VIDEO EDIT VIDEO EDIT VIDEO EDIT ©END)
EDIT SET EDIT SET EDIT SET

[CONTROL N CONTROL CONTROL

ADJ TEST i. LINK ADJ TEST ADJ TEST

"CUT-IN" "CUT-IN" "CUT-IN

‘CUT-OUT” "CUT-OUT" t "CUT-OUT”

IR SETUP 1R SETUP___J«[_3] |R SETUP
PAUSEMODE PAUSEMODE ' [PAUSEMODE [«REC

IR TEST IR TEST IR TEST PB

J

VIDEO EDIT ©END]

EDIT SET

CONTROL

ADJ TEST

"CUT-IN”

"CUT-OUT"

|R SETUP

PAUSEMODE | PAUSE

IR TEST

\ 7



Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepe3anucb TOSILKO HY)XHbIX 3NU3040B

- LncppoBoit MOHTaXK Nnporpammbl (Ha
Kaccete)

(13) Ta reda pa var IR-sdndaren sitter pa
videokameran, och rikta den mot
videobandspelarens fjarrsensor (IR-fonster)
pa cirka 30 cm avstand.

IR-sdndare/

(13) NanyyaTenb MHpaKpacHbIX fyyen
BMAEOKaMepbl HEO6X0AUMO HanpaBUTb Ha
OMCTaHLUMOHHBIN AaTHUK
BMAEOMAarHNTodoHa C pacCTOAHUA OKOJO
30 cm.

M3nyyaTenb nHdpakpacHbix ny4en

(14) Stéll sedan videobandspelaren pa
inspelningspaus. Sitt in ett inspelningsbart
band i videobandspelaren.

(15) Vilj IR TEST och tryck sedan pa EXEC.

(16) Valj EXECUTE och tryck sedan pa EXEC.
Om videobandspelaren nu borjar spela in
betyder det att installningen &r korrekt.
Naér inspelningen ar klar dndras indikatorn
till COMPLETE.

Videobandspelare/
BupeomarHutodgoH

Fjarrsensor/
[ONCTaHUMOHHbBIA AaTyYnK

(14) BcTtaBbTe KacceTy AfA 3anucu B
BMAEOMarHMTOOH, 3aTEM YyCTaHOBUTE
BMAEOMarHMTOhOH B PeXMM nay3bl 3anucu.

(15) Bbibepute IR TEST, 3atem Haxxmute EXEC.

(16) Boibepute EXECUTE, 3aTem HaxxmuTe
EXEC.

Ecnu BuaeomarinToooH Ha4yHeT 3anuchb,
HacTpoliKa BbIMOJIHEHA NPaBUSBHO.

o OKOHYaHWM MHAMKATOP U3MEHUTCA Ha
COMPLETE.

s

15

16

VIDEO EDIT ©END VIDEO EDIT ©END
EDIT SET EDIT SET

CONTROL CONTROL

ADJ TEST ADJ TEST

CUT-IN’ ENGAGE CUT-IN’

CUT-OUT REC PAUSE CUT-OUT

IR SETUP IR SETUP

PAUSEMODE RETURN PAUSEMODE

IR TEST <«EXECUTE IR TEST COMPLETE

L y
Obs! MNpumeyaxue

Nar du gor anslutningen med i.LINK-kabeln,
beroende pa vilken videobandspelare du har, kan
det hdnda att det inte gér att styra
kopieringsfunktionen korrekt.

Stéll CONTROL pa IR i videokamerans
menyinstéllningar.

Mpv noaknoyeHnn ¢ nomoLlbio kabena i.LINK
PYHKLMA Nnepesanncu Ha HEKOTOpPbIX
BMAEOMarHNTopoHax MoxXeT paboTaTb
HenpasWnbHO.

B ycTaHOBKax MeHIO BUAEOKaMepbl yCTaHOBUTE
anA CONTROL 3HayeHue IR.
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Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanuch TONbKO HY)KHbIX 3MU3040B
- LinchpoBoi MOHTaXK nporpammbl (Ha
KacceTe)

IR SETUP-koder

IR SETUP-koden lagras i videokamerans minne.

Kontrollera att du véljer ratt kod for den
videobandspelare du anvander. Ursprungligt
kodnummer &r 3.

UHdopmaumsa o koae IR SETUP

Kog IR SETUP xpaHutcAa B namATn
BUAEOKaMepbl. YCTaHOBUTE NPaBUSIbHbIA KOA,
COOTBETCTBYIOLLMIA NCMOMNb3YEeMOMY
BMAEOMarHNTohoHy. YCTaHOBKOM Mo
YMOM4aHUIo ABNAETCA KOoA, Homep 3.

Marke/ IR SETUP-kod/ Marke/ IR SETUP-kod/
®dupma- Kop IR SETUP ®dupma- Koa IR SETUP
n3rotToBuTesNb n3rotoBuTtesnb

Sony 1,2,3,4,5,6 Nokia 36, 89
Aiwa 47,53, 54 Nokia Oceanic 89

Akai 50, 62,74 Nordmende 76

Alba 73 Okano 60, 62, 63
Amstrad 73 Orion 58*, 70
Baird 30, 36 Panasonic 16,78
Blaupunkt 11, 83 Philips 83, 84, 86
Bush 74 Phonola 83, 84
CGM 36,47, 83 Roadstar 47
Clatronic 73 SABA 21,76,91
Daewoo 26 Salora 89
Ferguson 76,83 Samsung 22,32,52,93,94
Fisher 73 Sanyo 36

Funai 80 Schneider 10, 83, 84
Goldstar 47 SEG 73
Goodmans 26, 84 Seleco 47,74
Grundig 9,83 Sharp 89
Hitachi 42,56 Siemens 10, 36
ITT/Nokia Instant 36 Tandberg 26

JvC 11,12, 15, 21 Telefunken 91, 92
Kendo 47 Thomson 76,100
Loewe 16,47, 84 Thorn 36,47
Luxor 89 Toshiba 40,93
Mark 26* Universum 47,70, 84,92
Matsui 47, 58*, 60 W.W. House 47
Mitsubishi 28,29 Watoson 58, 83

* TV /videobandspelare/
Tenesun3op/BnaeomMarHuTogoH

Obs! Om IR SETUP-koden

Du kan inte anvanda digital programredigering
om videobandspelaren inte kan hantera IR
SETUP-koder.

MpumeyaHue oTHocuTenbHo koaa IR SETUP
Lindbposor MOHTaX NporpaMmbl HEBO3MOXKEH,
€cnn BUAeoMarHMTooH He noaaepxmeaeT
koapl IR SETUP.



Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanuch TONbKO HY)KHbIX 3MU3040B
- LincdhpoBoit MOHTaXX nporpammbl (Ha
Kaccete)

Om videobandspelaren inte fungerar som den

ska

¢ Kontrollera forst koden under “IR SETUP-
koder” (sid. 112) och stéll sedan in IR SETUP
eller PAUSEMODE igen.

¢ Placera videokameran minst 30 cm fran
videobandspelaren.

® Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

Steg 3: Justera
videobandspelarens
synkronisering

Du kan stélla in synkroniseringen mellan
videokameran och videobandspelaren.

Ha penna och papper redo, sa att du kan gora
anteckningar.

Innan du borjar tar du ut den kassett som
eventuellt sitter i videokameran.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(PLAYER)""/(VCR)™.

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Stéll sedan videobandspelaren pa
inspelningspaus. Satt in en inspelningsbar
kassett i videobandspelaren.

Om du viljer i.LINK under CONTROL
beh&ver du inte stélla videobandspelaren pa
inspelningspaus.

(2) Vilj ADJ TEST och tryck sedan pa EXEC.

(3) Valj EXECUTE och tryck sedan pa EXEC.
IN och OUT spelas in pa en bild 5 ganger
vardera for berdkning av de numeriska
vardena foOr att justera synkroniseringen.
Indikatorn EXECUTING blinkar pa
skdrmen. Nar inspelningen ar klar dndras
indikatorn till COMPLETE.

(4) Spola tillbaka bandet i videobandspelaren.
Starta sedan ldngsam uppspelning.

5 IN-nummer och motsvarande OUT-
nummer visas.

Anteckna det forsta numeriska vardet for
varje IN, och det sista numeriska vardet for
varje OUT.

*D Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

Ecnu BupgeomaruutocoH pabortaer

HenpaBUIIbHO

e [locne npoBepkn Koda B pasgene
“NHcbopmaumsa o koge IR SETUP” (ctp. 112)
cHoBa yctaHosuTe IR SETUP nnu
PAUSEMODE.

® YcTaHOBUTE BMAEOKAMEPY Ha PacCTOAHWM
npymMepHo 30 cM OT BMAEOMarHnTodoHa.

e ObpaTnTechb K MHCTPYKLUMM MO KCMnyaTauum
BUAEOMarHMTogoHa.

MyHkT 3: HacTpoika
CUHXPOHM3auumn
BuaeomarHuTodoHa

MO>HO HacCTpPOUTb CUHXPOHU3ALMIO
BMAEOKaMepbl U BUAEOMArHMTodoHa.
MpuroToBbTe py4Ky 1 Bymary AnA 3ameTok.
Mepen Havanom onepauum U3BNeKNTe KacceTy
13 BUAeoKamepsbl (ECNM OHa BCTaBMeHa).

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER)*"/
(VCR)™.

Vicnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) BcTaBbTe kacceTy AnA 3anucu B
BNAEOMarHMTOOH, 3aTeM yCTaHOBUTE
BMAEOMarHMTOOH B PEXMM May3bl 3anucu.
Mpw Bbibope 3HadeHus i.LINK ana
CONTROL ycTaHoBKa naysbl 3anicu Ha
BnaeomarHutTooHe HeobA3aTenbHa.

(2) Bbibepute ADJ TEST, 3aTem HaxxmuTe
EXEC.

(3) Bbibepute EXECUTE, 3aTem HaxxmuTe
EXEC.

Ha nsobpaxkeHue byaeTt 3anmcaHo no 5
meTok IN n OUT, koTopble N03BONAIOT
paccunTaTb YUCIIOBblE 3HAYEHNA ANA
HacCTPONKMN CUHXPOHM3ALINN.

Ha akpaHe Ha4yHeT MuraTb UHAMKATOP
EXECUTING. No oKOHYaHUKN nHAMKaTop
namenHutca Ha COMPLETE.

(4) MepemoTanTe KacceTy B
BuaeomarHMTophoHe Ha Havano, 3atem
BKJIOYUTE 3aMeSIEHHOe
BOCMpOu3BeAeHNE.

MoaBATcA 5 3HayeHu ana meTtok IN n
COOTBETCTBYHOLUME 3HAYEHMA ANA METOK
OUT.

3anuwuTe HayanbHOEe YNCMOBOE 3Ha4YeHVe
Kaxxaon meTkun IN n KOHe4YHoe Ymcnosoe
3HaYveHne Kaxaon metku OUT.

*1 Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E
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Kopiering av utvalda avsnitt Mepe3anucb TONILKO HY)XHbIX 3NU3040B

- Digital programredigering (pa - LiucppoBoit MOHTaXK Nnporpammbl (Ha

band) KacceTe)

(5) Rékna ut medelvardet av de 5 forsta (5) PaccuuTaiiTe cpegHee 3HayeHve 5
numeriska vardena for varje IN, och HayvasbHbIX YACMOBbIX 3HAYeHUn anAa 5
medelvardet av de 5 sista numeriska meToK IN, a Takxe cpeaHee 3Ha4eHune 5
vardena for varje OUT. KOHEYHbIX YMCIIOBbIX 3HAYEHW AnA

(6) Valj”CUT-IN" och tryck sedan pa EXEC. Kaxaon metkn OUT.

(7) Vailj genomsnittsvardet pa IN och tryck (6) Boibepute "CUT-IN”, 3aTem HaxmuTe
sedan pa EXEC. EXEC.

Déarmed har du stéllt in den berdknade (7) BbibepuTe cpegHee uncnosoe 3HaveHue IN,
startpositionen for inspelning. 3atem HaxxmnTe EXEC.

(8) Vilj"CUT-OUT” och tryck sedan pa EXEC. PaccuutaHHoe HavanbHoe nosnoXxeHue ana

(9) Vilj genomsnittsvardet pd OUT och tryck 3anucu 6yeT yCTaHOBMEHO.
sedan pa EXEC. (8) Bbibepute "CUT-OUT”, 3aTeM HaxmuTe
Darmed har du stéllt in den berdknade EXEC.
slutpositionen for inspelning. (9) BblbepuTe cpeaHee YMCNOBOE 3HAYEHVe

(10) Tryck pd < RET for att verkstalla. OUT, 3aTem HaxxmuTe EXEC.

PaccunTaHHOe KoHeYHoe MosioXeHue ana
3anucu byaeT ycTaHOBIEHO.
(10) Haxkmute © RET. onA BbinonHeHns

yHKLMN.
( D
VIDEO EDIT VIDEO EDIT ©END
EDIT SET EDIT SET
CONTROL CONTROL
[ADJ TEST — M[RETURN ] COMPLETE
"CUT-IN" EXECUTE "CUT-IN"
"CUT-0UT” "CUT-OUT”
IR SETUP ENGAGE IR SETUP
PAUSEMODE  REC PAUSE PAUSEMODE
IR TEST IR TEST
VIDEO EDIT ©END] DEND]
i D0 &8I
CONTROL CONTROL
ADJ TEST 1 ADJ TEST
fEUT-IN—W0) N :
e : [CUT-OUT 0
1R SETUP IR SETUP i
PAUSEMODE PAUSEMODE
IR TEST IR TEST
" J
8 -
Aterga till FN Ona Bo3Bparta K FN
Tryck pa « END for att dterga till PAGE1, och Haxmute «© END ana sosepata kK PAGET,
tryck sedan pa EXIT. 3atem HaxmuTe EXIT.

114



Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanuch TONbKO HY)KHbIX 3MU3040B
- LincdhpoBoit MOHTaXX nporpammbl (Ha
Kaccete)

Obs!

¢ Bilden som anvands for att justera
synkroniseringen spelas in under cirka 50
sekunder.

* Om du startar inspelningen fran bandets allra
forsta borjan, kan det hdnda att de forsta
sekunderna av bandet inte spelas in korrekt. Du
bor starta inspelningen minst 10 sekunder in pa
bandet.

* Om inspelningsutrustningen inte kan styras
korrekt av i.LINK-kabeln ldter du anslutningen
vara som den ar, och utfor istallet
anslutningsinstillningarna for A /V-kabel
(sid. 109). Video och ljud &verfors med digitala
signaler.

Moment 1: Skapa ett program

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(PLAYER)*"/(VCR)*

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Satt in kassetten som ska spelas upp i
videokameran, och sitt sedan in ett band for
inspelning i videobandspelaren.

Tryck pa EN for att visa PAGEL.

Tryck pa MENU.

Viélj VIDEO EDIT i ET¢ och tryck sedan pa
EXEC.

Valj TAPE och tryck sedan pa EXEC*?.

Sok efter borjan av det forsta avsnitt som du
vill infoga (anvand videokontrollknapparna)
och stéll sedan uppspelningen pa paus. Du
kan finjustera med en bildruta at gangen
med hjilp av /m=>].

Tryck pa MARK IN pa skdrmen.

Du har darmed angett IN-punkten for det
forsta programmet; den 6vre delen av
programmarkeringen vaxlar om till ljusblatt.

(2)
(3)
@

(5)
(6)

o))

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E
*3 Endast DCR-PC105E

MpumeyaHuna

® 1306pa>keHne AnA HaCTPONKN CUHXPOHU3aLMK
3anucbiBaeTCcA B TeYeHne oKomno 50 cekyHA.

e Ecnv 3anncb HaumMHaeTcA ¢ camoro Hayana
KacceTbl, TO NepBble HECKONbKO CEKYHA
n306pakeHns MoryT 3anuncbiBaTbCA Ha
KacceTy HenpasunbHo. Npexae Yem HavaTb
3anmcb, HeobxoAMMO NPOMNyCTUTb
npubnuanTtensHo 10 CeKyHA, Ha NeHTe.

e Korga 3anvcbiBaloLmm yCTPONCTBOM
HEBO3MO>XHO NPaBWIbHO yNpaBnATb C
nomoLbto kabensa i.LINK, octaBbTe
COeMHEHNE B TOM Xe COCTOAHUN U
BbIMOJTHUTE HACTPOVKN AJ1A COEANHUTENbHOrO
kabenna ayavo/Buaeo (cTp. 109). Bugeo- n
ayauocurHanbl nepeaarTea B LMgpoBOM
Buae.

Onepauua 1: CospaHue
nporpamMmbl

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTaHoBneH B nonoxenne (PLAYER)*"/

Vcnonb3ynte CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) BcraBbTe KacceTy AnA BOCMPOU3BEAEHUA B
BUAeOKamepy, a KacceTy AJfiA 3anucy - B
BMAEOMarHUTOOH.

(2) Haxmwute FN gna otobpaxenna PAGE1.

(3) Haxmwute kHornky MENU.

(4) Bbibepute VIDEO EDIT B ETd, 3atem
HaxxmnTe EXEC.

(5) Bbibepute TAPE, 3aTtem Haxxmute EXEC*?).

(6) Hamgute Havano nepBoro aNM3oAaa,
KOTOpbIV TpebyeTcA BCTaBUTb, C MOMOLLbIO
KHOMOK BUAEOKOHTPOSA Ha 3KpaHe, 3aTem
BKJ/TIOYMTE PEXUM Nay3bl
BOCNpoOun3BeAeHNsA. TOYHYIO HAaCTPONKY
MO>XHO BbIMOJSIHATH MOKaAPOBO C MOMOLLbIO
KHOMOK [wi<]/[i>>].

(7) Haxmute MARK IN Ha akpaHe.

MecTo Hayana IN nepBon nporpammbl
6y[eT yCTaHOBIIEHO, 1 LBET BEPXHETO
MHAMKaTOpa MEeTKMW NporpaMmbl UBMEHUTCA
Ha cBeTno-rony6on.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogenbs DCR-PC104E/PC105E
*3) Tonbko mogenb DCR-PC105E
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Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanuch TONbKO HY)KHbIX 3MU3040B
- LinchpoBoi MOHTaXK nporpammbl (Ha
KacceTe)

(8) Sok efter slutet pa det forsta avsnitt som du
vill infoga (anvéand videokontrollknapparna)
och stéll sedan uppspelningen pa paus. Du
kan finjustera med en bildruta at gdngen
med hjilp av /m=>].
Tryck pa MARK OUT pa skdarmen.
Du har darmed angett OUT-punkten for det
forsta programmet; den undre delen av
programmarkeringen vaxlar farg till
ljusblatt.
(10) Upprepa stegen 6 till 9.

Du kan stélla in upp till 20 program.

(9)

(8) Hampute koHeL nepBoro anu3oaa, KOTOPbIi
TpebyeTcA BCTaBUTb, C MOMOLLbIO KHOMOK
BWAEOKOHTPONA Ha 9KpaHe, 3aTem
BKIIIOYMTE PEXUM Nnay3bl
BOCMpou3BeAeHNA. TOYHYIO HACTPONKY
MOXHO BbIMOMHATL NOKaAPOBO C MOMOLLbIO
KHOMOK [wn<]/[m>>].
Haxmute MARK OUT Ha akpaHe.
MecTo okoHuaHua OUT nepsow nporpammbl
6yAeT yCTaHOBIIEHO, U LBET HUXHEro
VHAMKaTOpa MeTKM NporpaMmbl MU3MEHUTCA
Ha cBeTno-rony6oii.
(10) MNoBTOPUTE AENCTBMA, ONUCAHHbIE B
nyHKTax ¢ 6 no 9.
Mo>xHo cocTaBuTb He 6onee 20 nporpamm.

©

4 5 7 ‘
OTHERS VIDEO EDIT 0:32:30:14 VIDEO EDIT 0:08:55:06
BEEP
W COMMANDER MARK| [START| [EDIT| [UNDO VARK| [START| [EDIT| [UNDO
- A
<! [VIDEO EDITMRETURN |
@ e
= TOTAL 0:00:00:00 TOTAL 0:00:00:00
Erch SCENE 0 ENE 0
aZazusananyasa) Y AR TP,
] =S e & 0 S 1 &) P

0

VIDEO EDIT 0:09:07:06 VIDEO EDIT 0:10:01:23
TOTAL 0:00:13:00 TOTAL 0:00:47:12
SCENE 1 SCENE 3

| aata il a a7 % ) SERAAAAARAARAARARAAA
@ 1 s & 1] &

Nér du vill avsluta
programskapandet

Tryck pa « END.

Programmet lagras i minnet tills du tar ut bandet.

Obs!
Du kan inte spela in under digital
programredigering.

[na 3aBeplweHUA cocTaBsieHUA
nporpamm

Haxxmute © END.

I'IporpaMlea XpaHUTCA B NaMATU 40 MOMEeHTa
n3Brie4eHnAa KacceThbl.

Mpumeyanue
HeB03MOXHO ynpaBnATL 3an1cbio BO BPeMA
LhpoBOro MOHTaXa nporpaMmbi.



Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanuch TONbKO HY)KHbIX 3MU3040B
- LincdhpoBoit MOHTaXX nporpammbl (Ha
Kaccete)

Pa en oinspelad del av bandet
Du kan inte stélla in alternativet IN eller OUT.

Om det finns ett oinspelat parti mellan IN-
punkten och OUT-punkten pa bandet
Den totala tiden kanske inte visas korrekt.

Radera programmet som du stillt in
Radera forst OUT och sedan IN for det sist
instdllda programmet.

(1) Tryck pa UNDO.

(2) Tryck pa ERASE 1 MARK.
Programindikeringen for det senast installda
programmet blinkar, och indikatorn
DELETE ? visas.

(3) Tryck pa EXEC. Det senast instéllda
programmet raderas.

Avbryta raderingen
Tryck pa CANCEL i steg 3.

Radera alla program

(1) Folj steg 2 till 5 p4 sid. 115.

(2) Tryck pa UNDO.

(3) Tryck pa ERASE ALL. Alla
programindikeringar blinkar, och indikatorn
DELETE ? visas.

(4) Tryck pa EXEC. Alla instéllda program
raderas.

Avbryta raderingen av alla program
Tryck pa CANCEL i steg 4.

Ha He3anucaHHOM y4yacTKe NeHTbl
Henb3Aa yctaHoBuTb MeTku IN nnm OUT.

Ecnu Ha neHTe ecTb He3anucaHHbIW y4acToOK
mexay metkamu IN u OUT

CymmMapHoe BpeMA MOXeT oTobpaxkaTbCA
HenpaBUJibHO.

[OnAa ypaneHua ycTaHOBJSIEHHOM

nporpaMmmbl

CHavana ypanute meTtky OUT, a 3aTem MeTky

IN nocnenHen ycTtaHOBNEHHOW NPOrpammbl.

(1) Haxkmnte UNDO.

(2) Haxxmute ERASE 1 MARK. HayHeT muratb
VHOMKATOpP NnocreaHen yCTaHOBNEHHOM
nporpaMmbl, ¥ NOABMTCA MHAMKaLWA
DELETE 2.

(3) Haxxmnte EXEC. MNocnegHAsa ycTaHoOBNEHHanA
nporpamMmMa yaanaeTca.

AnA oTmeHbl yaaneHua
HaxwmmTte CANCEL B nyHkTe 3.

OnA ynaneHuA Bcex nporpamm

(1) BbinonHuTe AenNcTBMA, ONUCAHHbIE B MyHKTax
c2no5HacTtp. 115.

(2) Haxxmnte UNDO.

(3) Haxkmnte ERASE ALL. HayHyT muraTb
VHONKaTOPbl BCEX YCTAHOBJIEHHbIX
nporpaMm, a 3aTem NoABUTCA MHAUKAUMA
DELETE 2.

(4) Haxxmnte EXEC. Bce ycTaHOBMIEHHbIE
nporpaMmbl yAanaiTCA.

AnA oTMeHb!I yaaneHnA BCex Nporpamm
Haxvute CANCEL B nyHKTe 4.
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Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanuch TONbKO HY)KHbIX 3MU3040B
- LinchpoBoi MOHTaXK nporpammbl (Ha
KacceTe)

Moment 2: Utfora digital
programredigering
(bandkopiering)

POWER-omkopplaren ska vara instilld pa
(PLAYER)""/(VCR)*-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Om du anvénder en digital videokamera
stéller du dess stromomkopplare i laget VCR/
VTR.

(2) Se till att videokameran och
videobandspelaren &r anslutna till varandra,
och att videobandspelaren ar stalld pa
inspelningspaus.

Nar du anvinder i.LINK-kabeln behéver du
inte stdlla videobandspelaren pa
inspelningspaus.

(3) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(4) Tryck pa MENU.

(5) Vilj VIDEO EDIT i ET¢) och tryck sedan pa
EXEC.

(6) Vilj TAPE och tryck sedan pa EXEC*?.

(7) Tryck pa START.

(8) Tryck pa EXEC.

Videokameran soker efter borjan av det forsta
programmet. Sedan startas kopieringen.
Programmarkeringen blinkar.

Pa skdarmen visas indikatorn SEARCH under
sokning och EDITING under redigering.

Nar kopieringen ér klar stannar bade
videokameran och videobandspelaren
automatiskt.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E
*3 Endast DCR-PC105E

Avbryta kopiering under redigering
Tryck pd CANCEL.

Avsluta digital programredigering
Videokameran stannar nar bandkopieringen adr
klar. Sedan atergar skarmen till att visa VIDEO
EDIT i menyinstallningarna.

Tryck pa « END for att avsluta
videoredigeringen.
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OnepauuAa 2: BbinonHeHue
unchpoBOro MoOHTaXka nporpaMmmb|
(Mepesanucb KacceTbl)

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6b1Tb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER)*"/
(VCR)™

VcnonbayiiTe CeHCOpHYIO NaHesb.

(1) Mpw 3anucu Ha apyryto LUMgposyo
BMAEOKaMepy yCTaHOBMTE NepekoyarTenb
ee nuTaHuA B nonoxeHue VCR/VTR.

(2) Y6eamTecn, 4TO BUAeoKamepa NnoaksoyeHa
K BUAEOMarHnTogoHy, a BUaeoMarHnToqooH
YCT@HOBJIEH B PEXMM May3bl 3anucy.

Mpw ncnonb3osaHunn kabena i.LINK
yCTaHoBKa nay3bl 3anucu Ha
BuaeomarHmtocpoHe HeobA3aTenbHa.

(3) Haxxmnte FN ana otobpaxkeHuna PAGE1.

(4) Haxxmnte kHonky MENU.

(5) Buibepute VIDEO EDIT B ETd, 3aTem
Haxxmunte EXEC.

(6) Buibepute TAPE, 3aTem HaxxmnTe EXEC*®),

(7) Haxxmnte START.

(8) Haxxmute EXEC.

Buaeokamepa HaxoauT Havano nepsoi
nporpammbl, 3aTeM Ha4YMHaeT nepesanucb.
3amuraet meTka nporpammbl.

MupnkaTtop SEARCH noABnAeTcA Ha aKpaHe
BO BpeMA noucka, a niamkatop EDITING -
BO BPEMA MOHTaxa.

Korpa 3akaH4uBaeTcA nepesanuchb,
Bnaeokamepa n BuaeomMarHuToooH
aBTOMaTU4ECKUN OCTaHaBUBAKOTCA.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
*3) Tonbko mogenb DCR-PC105E

,ﬂnﬂ OTMEeHbIl Nnepe3anncu Bo BpemAa
MOHTaX<a
Haxxmute CANCEL.

[Ona 3aBepweHnA uucppoBOro MoHTaXka
nporpamMmbi

Bupoeokamepa octaHaBnvMBaeTcA nocne
3aBepLUeHnA nepesanncu. 3atem gucnnem
BepHeTcA K 3HadveHuto VIDEO EDIT B
yCTaHOBKax MeHIO.

Haxmute @ END, 4T06bI 3aBEpLUNTD (hYHKLMIO
BUAEOMOHTaXa.



Kopiering av utvalda avsnitt
- Digital programredigering (pa
band)

Mepesanuch TONbKO HY)KHbIX 3MU3040B
- LincdhpoBoit MOHTaXX nporpammbl (Ha
Kaccete)

Nar programmet inte stallts in
Du kan inte trycka pa START.

Du kan inte spela in pa videobandspelaren i
foljande fall:

Ecnu nporpamma He 6blna ycTaHOBeHa
HeB03MOXHO HaxaTb kHonky START.

HeBO3MO)XHO BbINOJSIHUTL 3aNUCb Ha
BUAeomMarHuTocoH B crieayloWmnx cny4yanx:

Indikator Orsak UHaukaTop BepoATHaa npu4nHa
Ingen indikator e Kassettens skrivskyddsflik ar Bes nHankaumm e flenecTok 3aluTbl OT 3anucu
stélld i last lage. Ha KacceTe yCTaHOBJIEH B
¢ IR SETUP-koden ér felaktig. nosioXxeHne 6110KNPOBKU.
(Nér IR valts.) * HenpasunbHbiii Kog IR

e Fel knapp har anvénts for att
avbryta inspelningspausen.

(Nar IR valts.)
CHECK ¢ Du har valt i.LINK utan att
"i.LINK” & ansluta ndgon i. LINK-kabel.

REC STATUS e Den anslutna
videobandspelaren &r inte
paslagen. (Nar i.LINK valts.)

SETUP (korpa BbibpaH IR).
e KHonka AnA OTMeHbI nay3bl
3anncu BbiIbpaHa HeBEPHO

(korpa BblbpaH IR).

CHECK ® BbibpaHo 3HayeHue i.LINK,
"I.LINK” & HO kabenb i.LINK He
REC STATUS NOOKIIOYEH.
© [0 AKITHOYEHHbIN
BMAEOMarHMTO(OH He
BKIIOYEH (Koraa BblbpaHo
3HadeHue i.LINK).

buriabipay

SKBLHOIN

119



Spela in video eller
TV-program (endast
DCR-PC104E/PC105E)

3anucb BUOEO- Unun
Tenenporpavm (TosibKO
moaenb DCR-PC104E/
PC105E)

Du kan spela in frdn en annan videobandspelare,
eller spela in ett TV-program fran en TV som har
video/ljudutgdngar. D4 anvander du
videokameran som inspelare. Du kan gora
anslutningen med antingen en A /V-kabel
(medfoljer) eller en i.LINK-kabel (tillval).

Om du ansluter med i.LINK-kabeln (tillval)
overfors video- och ljudsignaler i digital form for
bésta redigeringskvalitet.

Ansluta en videobandspelare
eller TV

Med A/V-kabeln

TV/Tenesusop

——

ouT

® VIDEO

Videobandspelare/
BupeomarHutocoH

= : Signalflode/
[MpoxoxxaeHne curHana

Med i.LINK-kabeln

S VIDEO (4= 1B

=

- ®}AUDIO -
. () 4=

” Videobandspelare/

BuaeomarHutocoH
# DV-kontakt/
i.LINK-kabel (tillval) / WnTepdeic B DV
Kabenb i.LINK (npnobpeTtaeTtca
OOMOSTHUTENBHO)
=N

MO>HO BBIMOMHMTBL 3anUCh C KacceTbl,
YCTaHOBMEHHON B APYrOM BUAEOMArHMTooHe, unn
3anucatb TENEeBU3VNOHHYIO NporpamMmy C TENeBM3opa,
KOTOpbIl UMEEeT Buaeo/ayano Bbixodpl. MicnonbayiTe
B/AEOKaMepy B Ka4ecTBe 3an1cbiBatoLLero
ycTpoiicTBa. MOXHO NOAKMIOYNTE COEANHUTENbHBII
kabenb ayamo/Bnaeo (npunaraetcA) unu kabenb
i.LINK (npnobpeTtaeTca fOMOMHUTENBHO).

Mpw ncnonbsosanunm kabena i.LINK (npuobpetaetca
[IONOMHUTENbLHO) BUAEO- U ayAVOCUrHasbI
nepepatoTcA B LMHPOBOM BUAE, 4TO obecneynsaeTt
BbICOKOE Ka4eCTBO MOHTaXa.

MoaknioyeHne BUAeomMmarHuTocoHa
WUnu TeneBusopa

C nomolyblo coeanHUTENbHOro Kabena
ayauvo/Bupeo

Svart/YepHbin
Gul/>XKenTbinn

A/V-kabel (medfdljer) / Coe aHUTENbHbIN
kabenb ayamo/suaeo (npunaraeTcA)

S
7 2
)\
7

AUDIO/
VIDEO

Rod/
KpacHblii
Vit/
Benbin

C nomowybto kabena i.LINK

=\ : Signalflode/
MpoxoxxaeHne curHana
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Spela in video eller TV-program
(endast DCR-PC104E/PC105E)

3anucb BUOeo- unu tenenporpaMmm
(tonbko mogenb DCR-PC104E/
PC105E)

Obs!

Kameran kan bara spela in bilder fér visning pa
en TV eller videobandspelare som anvander
PAL-systemet.

Vill du veta vilka TV-fargsystem som anvands i
olika lander och omrdden finns mer information
pa sidan 291 under ”“Anvénda videokameran i
andra linder och omrdden”.

Om TV:n eller videobandspelaren ger ljudet i
mono

Anslut A/V-kabelns gula kontakt till
videoutgdngen och den vita eller réda kontakten
till ljudutgdngen pa videobandspelaren eller
TV:n. Nér den vita kontakten ar ansluten sands
ljudet fran den vénstra ljudkanalen ut, och nér
den réda kontakten &r ansluten séands ljudet fran
den hogra ljudkanalen ut.

Vid anvandning av i.LINK-kabeln

* Kontrollera om indikatorn DV IN visas pa
skdrmen innan du bérjar spela in. DV IN-
indikatorn kan visas pd bada enheterna.

® Det gdr inte att bara spela in bilden eller ljudet.

Valja ett videouttag

Den medféljande A/V-kabeln har en S-
videokontakt och en videokontakt. Andra
instdllningen for uttaget efter vilken
videobandspelare eller TV du anvénder.
Ursprunglig instéllning dr VIDEO.

Se sid. 60 for mer information om S-videouttaget.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
VCR).

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Valj VIDEOINPUT i och tryck sedan pa
EXEC.

(4) Om du vill anvanda videouttaget valjer du
VIDEO, och om du vill anvianda S-
videouttaget viljer du S VIDEQO, och trycker
sedan pa EXEC.

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

MpumeyanHue

306pa>keHns, 3anMcaHHble Ha Buaeokamepe,
npeaHasHa4yeHbl TONbKO ANA NPOCMOTPa Ha
Tenesn3ope 1 BUAEOMarHMTogoHe CUCTEMbI
PAL.

YT00bI y3HaTb CUCTEMY LIBETHOrO TeNIeBUAEHNA
ONA KaXA0WN CTPaHbl U pervoHa, cM. pasaen
“Vicnonb3oBaHune BUAeoKamepbl 3a rpaHuuen”
Ha cTp. 291.

Ecnu Tenesunsop nnu suaeomarHutTooH
MOHO(OHMYECKOro TUna

MopcoeauHUTE XENTbIN WTEKEP
COeAVHNTENbHOro KabenAa ayano/Bnaeo K
BbIXOJHOMY rHe3ay BuaeocurHana, a 6enbin unu
KpacHbIN WTEKEP - K BbIXOAHOMY rHe3ay
ayamocurHana Ha BuaeomarHutodoHe nnm
Tenesusope. Npy noacoeamHeHnn 6enoro
wTekepa 6y,£l,9T BbIBOOAUTLCA 3BYK JIeBOro
KaHana, a npv NoACOEeAMHEHNN KPACHOTO - 3BYK
npaBoro KaHana.

Mpu ucnonb3oBaHum kabena i.LINK

e [Mpexxae 4Yem Ha4aTb 3anucb, ybeamTech, 4TO
Ha akpaHe noaswnica nHavkatop DV IN.
MHamkatop DV IN MoxxeT noABMTLCA Ha 060MX
annaparax.

© 3an1cb TONMbKO U306pakeHnA U TOJNbKO
3ByKa HEeBO3MOXHa.

Bbi6bop BuaeorHesna

Mpunaraembivi coe AUHUTENbHBIN Kabenb ayano/
BMAeo obopyaoBaH pasdbeMoM S video un
BUAEOLITEKEPOM. VI3MEHNTE HACTPONKY rHe3na
B 3aBMCMMOCTW OT MCMOJIb3yemMoro
BUAEOMarHMTochoHa unm Tenesmsopa.
YcTtaHoBKa no ymonyanutio - VIDEO.
MonpobHee o rHe3ge S video cm. Ha cTp. 60.

Mepekniovatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHosneH B nonoxexve (VCR).

Mcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxkmnte FN ana otobpaxenna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Boibepute VIDEOINPUT B @, 3aTem
HaxkmuTe EXEC.

(4) YT06bI NCNONBb30BaThL BUAEOTHE3 O,
BblbepuTe VIDEO. YT06bI Mcnonb3oBaTh
rHe3no S video, Bbibepute S VIDEO, a 3atem
HaxxmuTe EXEC.

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxmute EXIT.

buriabipay

SKEBLHOIN
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Spela in video eller TV-program
(endast DCR-PC104E/PC105E)

3anucb BUOeo- unu tenenporpaMmm
(tronbko mogenb DCR-PC104E/
PC105E)

Bandkopiering

Innan du bérjar

Sétt DISPLAY vid E'J p4 LCD i
menyinstdllningarna nar du anvander A/V-
kabeln. (Ursprunglig instéllning ar LCD.)

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
VCR)-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Sitt in ett tomt band (eller ett band som du
kan spela 6ver ) i videokameran. Om du
spelar in fran videobandspelaren sétter du in
det forinspelade bandet i videobandspelaren.

(2) Tryck pa EN och vilj PAGE3.

(3) Tryck pa REC CTRL.

Mepe3anucb

Mepea Havanom paboTbl

Mpwn ncnonb3oBaHnn coeanHNTENbLHOro kabena
ayavo/sugeo, yctaHosute anAa DISPLAY
3HayeHune LCD B B yCTaHOBKax MeHto
(ycTaHoBka no ymonyanuto - LCD).

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxeve (VCR).

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) BcTaBbTe uncTyto KacceTy (Mnm KacceTy, Ha
KOTOPYIO HEOHXOAMMO BbINOMHUTb 3aMNNCh) B
Buaeokamepy. Mpu 3anuncy ¢ kacceTbl B
BMAEOMarHNTohoHe BCTaBbTe 3annCaHHyo
NEHTY B BUAEOMArHUTOOH.

(2) Haxxmnte FN n Boibepute PAGES.

(3) Haxxmnte REC CTRL.

REC CTRL

REC

[ = Jert

©RET.
REC
START

(4) Tryck pa REC PAUSE.

(5)Om du spelar in ett band fran en
videobandspelare, startar du uppspelningen
genom att trycka pa B> pa
videobandspelaren. Spelar du in frdn TV
stdller du in det program som du vill spela in.
Bilden fran uppspelningssidan visas pa LCD-
skdrmen eller i sokaren.

(6) Tryck pa REC START vid det avsnitt som du
vill starta inspelningen fran.

Om du vill avsluta kopieringen
Tryck pa [® ] pa videokameran, och tryck sedan
pa stoppknappen pa videobandspelaren.

(4) Haxxmnte REC PAUSE.

(5) HaxkmnTe KHoNKy B Ha BMAEeOMarHUTOoHe
AnA Ha4Yana BoCnpon3BeAeHnA, ecnn 3annucb
BbIMOJIHAETCA C KacceTbl B
BuAaeomarHutodoHe. Boibepute
TENEBU3VOHHYIO NPOrpammMy, ecnv 3anncb
BbINOSHAETCA C Tenesm3opa. Mi3obpaxkeHne ¢
BOCMPOM3BOAALLErO YCTPOWCTBA NOABUTCA Ha
akpaHe XXK[ unu B Bugouckarene.

(6) Haxxmnte REC START B TOM MecTe, C
KOTOPOrO HY>XHO Ha4yaTb 3anuchb.

[nAa ocTaHOBKM nepe3anucu
HaxmuTte KHonKy [[® ] Ha Buaeokamepe, a
3aTeM KHOTMKY OCTaHoBa Ha
BUAEOMarHNTOhoHe.



Infoga ett avsnitt fran en
videobandspelare

- Infoga redigering (endast
DCR-PC104E/PC105E)

BcraBka anusopa ¢
BMaeomarHuTogoHa

- MoHTa)X BcTaBKM (TONLKO
mopnenb DCR-PC104E/PC105E)

Du kan infoga ett nytt avsnitt med ljud frdn en
videobandspelare till originalinspelningen
genom att ange start- och slutpunkter. Anvand
fjarrkontrollen for den hér funktionen.
Anslutningarna och férberedelserna dr desamma
som pd sid. 120 och 121. Sétt in en kassett som
innehaller det 6nskade avsnittet i
videobandspelaren.

MO>KHO BCTaBWTb HOBBbI ANN30L, (BMECTE CO
3BYKOM) C BMAEOMArHnTooHa Ha yxxe
3anncaHHyto KacceTy, ykasas MecTa ero Hayana
1 OKOH4YaHuA. [inA 3Ton onepauuv Ucrnonb3ymnTe
nynbT AUCTaAHLUMOHHOIO yrnpaBneHns.
CoenHeHnA 1 NOAroToBKa aHanornyHbl
onucaHHbiM Ha ¢Tp. 120 n 121. BcTasbTe
KacceTy € anNM3040M, KOTOPbIA HEO6X0ANMO
BCTaBWTb, B BUAEOMArHMTOOH.

(Al [T

[b] [c] _
o [ R o e
.
@ [ GA==N

[A] Bandet med det avsnitt som ska infogas
[B] Bandet fore redigering
[C] Bandet efter redigering

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(VCR).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Pa videobandspelaren soker du dig fram till
en punkt alldeles innan den punkt dér
infogningen ska borja [a] och stéller sedan
videobandspelaren pad uppspelningspaus.

(2) Pa videokameran lokaliserar du slutpunkten
for det infogade avsnittet [c], och sedan stéller
du videokameran pa uppspelningspaus.

(3) Tryck pa ZERO SET MEMORY pa
fjarrkontrollen. ZERO SET MEMORY-
indikatorn blinkar och slutpunkten fér
infogningen lagras i minnet. Bandrakneverket
visar ”0:00:00”.

[A] KacceTa, copepxaiian anu3on anqa
HarnoXeHuna

[B] KacceTa oo MoHTa)ka

[C] KacceTa nocne MoHTaXa

Mepekniodatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxetve (VCR).
Vcnonb3ynte CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Ha BuoeomarHutohoHe HananTe MecTo, rae
Heob6xo0auMo BCTaBUTb anu3oa [al, 3aTtem
YCTaHOBUTE BMAEOMArHUTO(OH B PEXMM
naysbl BOCMpPOU3BeaAeHNs.

(2) Ha Buoeokamepe HanamTe KOHeL
BCTaBNAEMOro anu3oaa [c] u yctaHoBuTE ee
B PEXMM nay3bl BOCMPOU3BEAEHUA.

(3) Haxxmnte kHonky ZERO SET MEMORY Ha
nynbTe ANCTAaHUMOHHOrO ynpaBneHuaA.
Mupukatop ZERO SET MEMORY HauHeT
MuraTb, 8 MECTO OKOHYaHWNA BCTaBKu byaet
coxpaHeHo B namATu. MNokasaHune cyeTunka
NIeHTbI cTaHeT paBHbiM “0:00:00”.
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Infoga ett avsnitt fran en
videobandspelare

- Infoga redigering (endast
DCR-PC104E/PC105E)

BctaBka anusoaa c
BugeomarHutocoHa

— MoHTa)X BcTaBKU (TONbKO
mogenb DCR-PC104E/PC105E)

(4) Lokalisera startpunkten for det infogade
avsnittet [b] pa videokameran.

(5) Tryck pa EN och valj PAGE3.

(6) Tryck pa REC CTRL.

(7) Tryck pa REC PAUSE.

(8) Starta infogningen av det nya avsnittet genom
att forst trycka pa Il pa videobandspelaren
och sedan, efter nagra sekunder, pa REC
START pa videokameran.

Infogningen stoppar automatiskt nara
bandrakneverkets nollpunkt, och
nollstéllningsfunktionen avbryts.

(4) Ha Buoeokamepe HanamMTe MECTO Havana
BCTaBnAemoro anusoaa [b].

(5) Haxxmnte FN 1 Boibepute PAGES.

(6) Haxxmute REC CTRL.

(7) Haxxmmte REC PAUSE.

(8) CHavana HaxxmuTe kHonky 11 Ha
BMAEOMArHUTOOHE W, CNYCTA HECKOMNbKO
cekyHa, kHonky REC START Ha
BMAEOKamMepe AN1A Havana BCTaBKN HOBOTO
3nm3oa co 3BYKOM.

BcTaBka aBTOMaTMYECKM OCTAHOBUTCA
PAOOM C TOYKON, B KOTOPOM NoKasaHue
cyeTyMKa NeHTbl ByaeT NPUMEPHO paBHbIM
HyIIo, a OyHKUMA NaMATb HYNIEBOM OTMETKM
6yaeT oTMeHeHa.

4 N
3 0:00:00
\“""""/
ZERO SET N'ZERO SET 2.
MEMORY 2, MEMORY ~
\ J

Andra slutpunkt fér infogningen

Slack indikatorn ZERO SET MEMORY genom att
trycka pd ZERO SET MEMORY pa
fjarrkontrollen igen efter steg 3 och bérja sedan
om fran steg 2.

Obs!

Bilder och ljud som spelats in pa delen mellan
start- och slutpunkterna for infogningen kommer
att raderas nér du infogar det nya avsnittet.

Infoga ett avsnitt utan att ange nagon
slutpunkt

Hoppa 6ver steg 2 och 3. Tryck pa B pa
fjarrkontrollen eller p4 [ W] pa din videokamera
nér du vill stoppa infogningen.

[Ona nsameHeHUA MecTa OKOHYaHUA
BCTaBKU

CHoBa HaxxmunTe kHonky ZERO SET MEMORY
Ha MynbTe ANCTaHUMOHHOrO yNpaBneHna nocne
nyHkTa 3 anA yaanenuAa niamkatopa ZERO SET
MEMORY u HauyHuTe € NyHKTa 2.

MpumevaHue

M306paxkeHna u 3ByK, 3anvicaHHbIe Ha NIeHTe
MeXy MecTamu Havana n OKOH4aHuA BCTaBKM,
6yayT CTepTbl NpU BCTaBKe HOBOro anM3oa.

[nAa BcTaBKu anu3ona 6e3 ykazaHMA mecTta
OKOHYaHWA BCTaBKU

MponycTute AeicTBUA, ONUCaHHbIE B MyHKTax 2
n 3. Haxxmute kHonky M Ha nyneTe
[UCTaHUMOHHOTO yrpaeneHua unv [ ] Ha
BMAeoKamepe, korga notpebyeTcA 3aBepLunTb
BCTaBKy anv3oja.



Overdubbning av ljud

Ayavonepesanucb

Du kan spela in ytterligare ljud ovanpa
originalljudet pa bandet genom att ansluta
ytterligare ljudutrustning eller en mikrofon. Nar
du anslutit ljudutrustningen kan du lagga till
ljud pa det redan inspelade bandet i 12-bitarsldge
genom att ange start- och slutpunkter. Det
ursprungliga ljudet raderas inte.

Du kan inte gora 6verdubbningar av ljud:

—Pa band som spelats in i 16-bitarsldage

—Pa band som spelats in i LP-lage

—Nar en i.LINK-kabel dr ansluten

—Pa oinspelade bandpartier

—Nar skrivskyddsfliken pa en kassett ar stélld pa
SAVE

Forberedelser for 6verdubbning
av ljud

Du kan spela in ytterligar ljud pa foljande satt:

—Overdubbning med den inbyggda mikrofonen

— Anslutning av extramikrofon (tillval) till MIC-
uttaget

— Anslutning av extramikrofon (tillval) till det
intelligenta tillbehorsuttaget

— Anslutning av A /V-kabeln till AUDIO/
VIDEO-uttaget (endast DCR-PC104E /PC105E)

Ljudingdngen dér inspelningen gors far prioritet

over de Ovriga ingdngarna i foljande ordning:

—MIC-uttag

—Intelligent tillbehdrsuttag

- AUDIO/VIDEO-uttag (endast DCR-PC104E/
PC105E)

—Inbyggd mikrofon

Overdubbning med den inbyggda
mikrofonen

Ingen anslutning behover goras. (Om ingen
extern mikrofon anslutits gors ljudinspelningen
automatiskt via den inbyggda mikrofonen.)

Mo>KHO 3anucbiBaTh ayaMocurHan B
[0MNoJIHeHMe K nepBoHa4anbHOMy 3BYKY Ha
neHTe, MOACOEANHUB ayanoannapartypy unm
MUKPOOH. Ecnv nofacoeamHeH ayavoannapar,
MOXHO [006aBUTb 3BYK Ha KacceTy, yxe
3anncaHHyto B pexxume 12-6uT, ykazaB MecTa
Havana n oKoH4aHuA. [epBoHaYanbHbIN 3BYK
npu 3TOM He CTUpaeTcA.

Bbl He MOXeTe BbINOMHWUTL ayAnonepesanucb:

—Ha KacceTy, 3anucaHHyto B 16-6utoBomM
pexume;

— Ha KacceTy, 3anucaHHyto B pexxume LP;

— Korga noakntoyeH kabenb i.LINK;

— Ha He3anucaHHbIX y4acTKax KacceThbl;

— KOrja nenecTok 3aluTbl OT 3an1cu Ha 2
KacceTe ycTaHoBrneH B nonoxxeHne SAVE g
Y

=

lMoaroToBKa ayauonepesanucu @
MO>XHO 3anucbiBaTh AOMOMHUTENBHBIN 3BYK, s
1cnonb3ynA cneaytowme cnocoobbl. z
—lMepesanunck ¢ NOMOLLbIO BCTPOEHHOTO g

MUKPOGPOHa

—MoaknoyeHne MukpodpoHa (NpuobpeTaeTtca
[OMONHUTENbHO) K rHe3ay MIC

—MoaknoyeHne MukpodpoHa (NpuobpeTaeTtca
[OMOMHUTENBHO) K AepXXaTento AnA
BCMOMOraTesibHbIX MPUHAANEXHOCTEN

—MopkntoveHne coeamHUTENBHOrO Kabena
ayavo/suaeo k rHesgy AUDIO/VIDEO (Tonbko
monens DCR-PC104E/PC105E)

3anucbiBaeMbl BXOAHON ayavocurHan byaet

UMeTb NPUOPUTET HaA APYrUMU CUTHANamm B

cnepaytoLlen nocneaoBaTenbHOCTH:

—rHespno MIC;

- [lep>kartenb AnA BCMOMOraTesbHbIX
npuHaanexHocTew;

—rHe3no AUDIO/VIDEO (Tonbko mogens DCR-
PC104E/PC105E);

— BCTPOEHHbI MUKPOGOH.

I'Iepesanvlcb C NMOMOLWbIO BCTPOEHHOIro
MuKpoccoHa

Hukakue noacoeauHeHns He TpebytoTca (ecnu
BHELLHUI MUKPOMOH He NOACOeAVHEH, 3an1cb
3ByKa byeT aBTOMaTU4ECKM BbINONTHEHA Yepes
BCTPOEHHbIN MUKPOOH).
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Overdubbning av ljud

Ayauonepesanucb

Anslutning av extramikrofon (tillval)
till MIC-uttaget

MIC (PLUG IN Qo
POWER) N

Extramikrofon (tillval)/
MwkpochoH (nprobpeTaetca
OOMOSTHUTENBHO)

| =

=" : Signalflode/
MpoxoxaeHne curHana

Du kan kontrollera inspelad bild och inspelat
ljud genom att ansluta AUDIO/VIDEO-uttaget
tillen TV.

Det inspelade ljudet hors inte fran hogtalaren.
Kontrollera ljudet med horlurar eller

via TV:n.

Anslutning av extramikrofon (tillval)
till det intelligenta tillbehdrsuttaget

Intelligent tillbehorsuttag/

[ep>xatenb Ana BCNoMoratesbHbIX

I'IpVIHa,D,ﬂe)KHOCTeVI

MoaknioyeHne MuKpodoHa
(npuobpeTaeTcA AOMNONTHUTENbHO) K
rHesay MIC

~

RO

)
)

FZILI77
@
%

Bbl MOXeTE NpoBepuTL 3anuncaHHble
n3o6padkeHne u 3ByK, NOACOEANHUB rHe3a0
AUDIO/VIDEO K Tenesuaopy.

3anucaHHbIi 3BYK He BbIBOAUTCA Yepes
IVHamMyviK. [poBepbTe 3BYK C MOMOLLbIO
rOMIOBHbIX T€NEeOHOB UMK TeNeBn3opa.

MoakntoyeHne MUKpodoHa
(npuobpeTaeTca AOMNONHUTENbHO) K
Aep>xaTenio AnA BcrnomoraTesibHbIX
npUHaaneXXHocTen

xtramikrofon (tillval) /
MwkpodhoH (nprobpeTaeTca
[OMNONHUTENBHO)



Overdubbning av ljud Ayauonepesanucb

Anslutning av A/V-kabeln till AUDIO/ MopknoyeHne coeAUHUTENbLHOIO
VIDEO-uttaget (endast DCR-PC104E/ Kabena ayauo/snpeo K rHesgy AUDIO/

PC105E) VIDEO (Tonbko mogenb DCR-PC104E/
PC105E)
Ljudutrustning/
Ayanoannapartypa
Ej AUDIO/
LINE OUT
AUDIO L L® @R AUDIO R VIDEO
Arésluli inte E ( ) och Rod/KpacHbin
videokontakten (svart) oc ; &
videokontakten (gul)./ Vit/Benwii
He coeanHAnTe wrekep S
video (4epHbInn) n = 3
BMAeOLWTEKep ()KenTbin). 1 lg—.
A/V-kabel (medfslier)/ 3
CoeanHUTENbHbIN Kabenb 3
ayavo/suaeo (npunaraetca
—~ : Signalflsde/ Y (P ) ;
MpoxoxaeHune curHana )
Obs! MpumeyaHue §
Nar du gor 6verdubbningar med AUDIO/ Mpu nepesanmcu ¢ nomoulbto rHesga AUDIO/
VIDEO-uttaget (endast DCR-PC104E/PC105E) VIDEO (Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E)
eller den inbyggda mikrofonen dverfors inga WM BCTPOEHHOrO MMKPOoHa N306paxeHna He
bilder genom AUDIO/VIDEO-uttaget. BbIBOAATCA Yepes rHesno AUDIO/VIDEO.
Kontrollera den inspelade bilden pa skdrmen Mo>XHO NpoBepATbL 3anMcbiBaemoe
eller i sokaren. Du kan kontrollera det inspelade n3obpaxkeHve Ha akpaHe XXK[I nnn B
ljudet med horlurar. BUAouckarese. 3anvcbiBaemblil 3ByK MOXHO

NpPoBEPATb C MOMOLLbIO FOJIOBHbIX TeﬂerOHOB.
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Overdubbning av ljud

Ayauonepesanucb

Lagga till ett ljudspar pa det
inspelade bandet

Vilj en av anslutningarna som namns pa sidorna
125 till 127, och anslut ljudutrustningen eller en
mikrofon till videokameran. Folj sedan
anvisningarna nedan.

POWER-omkopplaren ska vara instilld pa
(PLAYER)""/(VCR)™.

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Sétt in det inspelade bandet i videokameran.

(2) Lokalisera inspelningens startpunkt. Starta
uppspelningen genom att trycka pa 1. Om
du vill gora en paus i uppspelningen trycker
du pa 1] vid inspelningens startpunkt.

(3) Tryck pa EN och vilj PAGE3.

(4) Tryck pa A DUB CTRL.
Skdrmbilden A DUB CTRL visas.

[Oo6aBneHune 3ByKOBOro curHana
Ha 3anucaHHylo KacceTy

BbibepuTe noacoeanHeHve, npuseaeHHoe Ha
cTp. 125-127, n nogcoeanHute
ayauoannapaTtypy Unm MMKpodoH K
BuAeokamepe. 3atem BbINONHUTE creaytowme
[e’cTBuA.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBreH B nonoxenne (PLAYER)*"/
(VCR)™.

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) BcTaBbTe 3anvcaHHyto NEHTY B
BMAEOKaMepy.

(2) Hangute mecTo Havana 3anucu. HaxxmmTe
[ n] ona Havana Bocnpoussenexus. Ona
yCTaHOBKM Nay3bl BOCNPOU3BEAEHNA
HaxkmuTe [ 11] B MecTe Havana 3anucu.

(3) Haxxmnte FN 1 Boibepute PAGES.

(4) Haxxmnte A DUB CTRL.

MoasuTtca akpan A DUB CTRL.

A DUB CTRL

©RET.

[* =]

AUDIO
buB

(5) Tryck pa AUDIO DUB. Den grona indikatorn
& 11 visas pd skidrmen.

(6) Tryck pa 11 pa videokameran och borja
samtidigt spela upp ljudet som du vill ligga
till.

Det nya ljudet spelas in i 2-kanalsstereo (5T2)
under uppspelningen. Nar du spelar in nya
ljud visas den rdda indikatorn @ pa skidrmen.

(7) Tryck pa [®] pd videokameran vid den
punkt dir du vill stoppa inspelningen.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

(5) Haxxmnte AUDIO DUB. Ha akpaHe noasutca
3eneHbin uHavkatop eIl

(6) HaxkmuTe [ 11] Ha BUOEOKamepe u
O[HOBPEMEHHO Ha4yHNTE BOCMPOU3BEAEHMNE
3BYKa, KOTOPbIN HE06X0AMMO 3anucaTb.
HoBbIli 3BYK ByAeT 3anuncaH B pexume
cTepeo 2 (ST2) BO BpemA BOCNPOU3BEAEHUA.
Bo Bpema 3anuncu HOBOro 3Byka Ha 3KpaHe
MOABMAETCA KPACHbI MHAMKATOP ‘@ .

(7) HaxxmuTe kHonky [ W | Ha BUuaeokamepe B
TOM MecCTe, rae Heob6X04AMMO OCTaHOBUTb
3anuce.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E



Overdubbning av ljud

Ayauonepesanucb

Om du vill lagga till nya ljud till tidigare
inspelade avsnitt pa ett mer precist satt
Under uppspelningen ska du trycka pd ZERO
SET MEMORY pd fjarrkontrollen vid den punkt
dér du vill stoppa inspelningen av det nya ljudet.
Folj steg 2 till 7 pa sid. 128. Inspelningen stoppar
automatiskt vid den punkt dar du tryckte pa
ZERO SET MEMORY.

Om du lagger till nya ljudspar rekommenderas
att du anvander band som spelats in med
videokameran

Om du ldgger till nya ljudspér pa band som
spelats in med en annan videokamera (inklusive
andra kameror av typ DCR-PC103E/PC104E/
PC105E) kan ljudkvaliteten férsamras.

Lyssna pa det nyinspelade
ljudet

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(PLAYER)*"/(VCR)™.

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Spela upp bandet dér du lagt pa nytt ljud.

(2) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(3) Tryck pd MENU.

(4) Vélj AUDIO MIX i f&)*"/M&)*? och tryck
sedan pa EXEC.

Ona 6onee To4yHOro fo6aBrieHUA HOBOIro
3ByKa K paHee 3anncaHHOM YacTu

Bo BpemA BoCnpon3BeAeHWA HAXKMUTE KHOMKY
ZERO SET MEMORY Ha nynbte
OMCTaHUMOHHOrO ynpasneHuA B TOM MecTe, rae
HY>KHO 3aKOHYMTb 3anvcb HOBOrO 3ByKa.
BbinonHuTe [ENCTBUA, ONUCaHHbIE B NyHKTaXx C
2 no 7 Ha cTp. 128. 3anncb aBTOMaTUYECKU
OCTaHOBMTCA B TOM MecCTe, rae 6yaeTt HaxaTta
kHonka ZERO SET MEMORY.

PekomeHayeTcA no6aBnATb HOBbIW 3BYK Ha
KacceTy, 3anucaHHyio ¢ nomoLlbto Bawen
BuAeoKamepbl

Mpu po6aBneHUn HOBOro 3ByKa Ha KacceTy,
3anycaHHyto ¢ MOMOLLbIO APYroi BUAeoKamepsbl
(Bkntoyaa apyrue kamepbl DCR-PC103E/
PC104E/PC105E), ka4ecTBO 3ByKa MOXeET
YXYALIWTBCA.

MpoBepKa HOBOro 3aNMCcaHHOro
3ByKa

Mepekntovatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxenve (PLAYER)*"/
(VCR)"™.

Vcnonb3ynTe CEHCOPHYHO NaHenb.

(1) BocniponsBeaute KacceTy, Ha KOTOPYHO 6bin
nob6aBreH 3ByK.

(2) Haxxmnte FN gna otobpaxernna PAGE1.

(3) Haxxmnte kHonky MENU.

(4) Boibepute AUDIO MIX B [@)*"/\B)*?, 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

VCR SET
HiF
UD

3 NTSC PB

=]
ETC

o i SOUND
[@)«[AUDIO MIX
= A/VSDV OUT

a1 VIDEOINPUT

EXIT

| —|
ST1 A 8T2

(5) Tryck pa | /1 for att justera balansen mellan
originalljudet (ST1) och det nya ljudet (ST2),
och tryck sedan pa EXEC.

Cirka 5 minuter efter att du kopplat fran
stromkallan eller efter att du tagit ur batteriet
atergdr installningen fér AUDIO MIX till
endast ursprungsljudet (ST1).
Standardinstallningen &r endast
ursprungsljud.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

(5) Haxkmute |/t anA HacTpoiku Ganaqca mexay
nepBoHaYvasbHbIM 3ByKOM (ST1) 1 HOBbIM
3BYKOM (ST2), 3aTem HaxxmuTe EXEC.

Yepes 5 MUHYT nocne oTcoeanHeHNA
MCTOYHMKA NUTAHNA U CHATWA
6aTtapenHoro 6noka yctaHoska AUDIO MIX
BEpHEeTCA K NepBoHayanbHoMy 3ByKy (ST1).
YCTaHOBKOW MO yMOMYaHWIO ABNAETCA
TONbKO MepBOHaYanbHblii 3BYK.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

buriabipay

SKEBLHOIN
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Liagga in en titel pa en

kassett som har
kassettminne

Hano)eHune TuTpa Ha
KacceTy C KacCeTHOM
NamATbio

En kassett kan innehalla upp till cirka 20 titlar,

om en titel bestdr av 5 tecken.

Om kassettminnet innehdller mdnga datum,

fotodata (endast DCR-PC103E/PC104E) och

kassettetikettdata kan kassetten bara ha upp till

cirka 11 titlar med 5 tecken vardera.

Kassettminnets kapacitet dr féljande:

—6 datumdata (maximalt)

-1 kassettetikett (maximalt)

—12 fotodata (maximalt) (endast DCR-PC103E/
PC104E)

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(CAMERA) eller (PLAYER)*"/(VCR)*-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Satt in en kassett som har kassettminne.

(2) Tryck pa FN under standby, inspelning,
uppspelning eller vid paus i uppspelningen
for att visa PAGE1.

(3) Tryck pa MENU.

(4) V&lj TITLE vid [ och tryck sedan pd EXEC.

(5) Vilj (& och tryck sedan pa EXEC.

(6) Vilj onskad titel och tryck sedan pa EXEC.
Titeln visas pd skdarmen.

(7) Vid behov kan du &ven dndra farg, storlek
eller position genom att trycka pa COLOUR,
SIZE, POS | eller POS 1.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

Ha kaccete moxeT cogepxxartbca Ao 20 TUTPOB,

ecnv TUTP COCTOUT U3 5 CMMBOJSIOB.

OpHako, ecnv KacceTHas NamATb yxe

cofepxut gaty, ¢oTo (Tonbko moaens DCR-

PC103E/PC104E) 1 naHHble kacceTHoOM

MapKMpOBKM, TO Ha OJHOW KacceTe MOXeT

cofepxxaTbCA TONbKO oKoso 11 TMTpoB 13

5 CMBOJOB KaXAabliA.

EMKOCTb KacceTHOM namMATK cneaytoLwas:

-6 gaT (Makcumym);

—1 KacceTHaA MapKnpoBKa (Makcumym);

—12 choTo (Makcumym) (Tonbko moaenb DCR-
PC103E/PC104E).

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb
ycTaHoBneH B nonoxenve (CAMERA) nim

(PLAYER)*"/(VCR)*.
Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) BcTaBbTe KacceTy C KacCETHOM NamMATbHO.

(2) B pexxume oxxngaHua, 3anucu,
BOCMNPOW3BEAEHNA UNN Nay3bl
BocnponsBeneHna Haxxmute FN ana
oTobpaxkeHna PAGE1.

(3) Haxkmnte kHonky MENU.

(4) Boibepute TITLE B (<), 3aTem HaxkmuTe
EXEC.

(5) Buibepute [, 3atem HaxxmuTe EXEC.

(6) BbibepuTe HY>KHbIV TUTP, 3aTEM HAXMUTE
EXEC. Tutp noAaBuTCA Ha 3KpaHe.

(7) Ecnn TpebyeTca, uameHuTe UBeT, pasmep
VIV MOJNOXEHMNE C NMOMOLLBIO KHOMOK
COLOUR, SIZE, POS | unu POS 1.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

N

6

PREiET TITLE -EXIT
[E3«HELLO!

(0 HAPPY BIRTHDAY
T HAPPY HOLIDAYS
CONGRATULATIONS!
OUR SWEET BABY
WEDDING
VACATION
THE END

TITLE || ©RET,|
OK

VACATION

i i

EXIT




Liagga in en titel pa en kassett
som har kassettminne

Hano>xeHue TUTpa Ha KacceTy €
KacCeTHOW NamATbIo

(8) Tryck pa TITLE OK.

(9) Tryck pa SAVE TITLE.
Under uppspelning, paus i uppspelningen
eller vid inspelning:
Indikatorn TITLE SAVE visas pd skdarmen
under cirka 5 sekunder, varpa titeln stélls in.
Under standbylédge vid inspelning:
Indikatorn TITLE visas. Nar du trycker pa
START/STOP for att starta inspelningen visas
indikatorn TITLE SAVE pa skdrmen under
cirka 5 sekunder, varpa titeln anges.

Anvéanda en titel som du sjalv har skapat
Om du vill anvédnda en titel som du sjdlv har
skapat viljer du (&) i steg 5.

Titlar som lagts in pa videokameran

® Dessa visas endast av videoutrustning som
klarar DV "IN -formatet med
indextitelfunktion.

® Den punkt pa bandet dir du lade in titeln kan
kdnnas av som en indexsignal ndr man letar
efter en inspelning med annan videoutrustning.

Délja titeln
Stall TITLE DSPL pa OFF i menyinstallningarna.

Titelinstallning
o Titelns farg d@ndras pa foljande satt:

I—:WHITE — YELLOW — VIOLET — RED
BLUE «— GREEN «— CYAN

o Titelns storlek dndras pa foljande sétt:
SMALL «— LARGE
I storleken LARGE kan du skriva in hogst 12
tecken.

e Titelposition
Om du viljer titelstorleken SMALL har du 9
alternativ fOr titelpositionen.
Om du valjer titelstorleken LARGE har du 8
alternativ for titelpositionen.

(8) Haxkmute TITLE OK.

(9) Haxxmute SAVE TITLE.
Bo Bpemsa Bocnpon3BeneHuA, naysbl
BOCMNPON3BEAEHNA UMW 3arnucu:
B TeyeHue 5 cekyHA Ha aKpaHe noABUTCA
nHamkaTop TITLE SAVE, n yctaHoBKa TUTpa
Oby[eT 3aBepLueHa.
Bo Bpemsa oxupaaHua 3anucu:
Moasutca nHankatop TITLE. Mpu HaxaTtun
kHonku START/STOP ana Havana 3anucy Ha
3KpaHe B TeyeHne 5 CeKyHA NoABnUTCA
naamkatop TITLE SAVE, n yctaHoBKa TMTpa
6yneT 3aBepLueHa.

[nA ucnonb3oBaHUA CO6CTBEHHOrO TUTpPaA
Ecnu Hy>HO “cnonb3oBaTb COGCTBEHHbIN TUTP,
BbIGepUTE B NyHKTE 5.

buriabipay

TWUTPbI, HANTO)KEHHbIE C MOMOLLbIO 3TOMN

BuAeoKamepbl

e OHM 0TOBpaXKarTCA TONBbKO Ha
Buaeoannapatype dopmara DV "IN ¢
hYHKLMEN MHOEKCHOTO HANOXEHNA TUTPOB.

 [1pn novckKe 3anucy ¢ MOMOLLBIO APYrov
BMAeoannapartypbl MECTO HaNIOXXeHWA TUTpa
MOXET 6bITb 0BHApY>XEHO MO UHAEKCHOMY
curHany.

SKEBLHOIN

[AnA oTMmeHbl 0TO6pa)keHnA TUTpa
VctaHoBuTe gnAa TITLE DSPL 3HayeHne OFF B
yCTaHOBKax MEeHIO.

YcTaHoBKa TuTpa
e LIBeT TUTpa N3MeHAETCA crieayowmm 06pasom:

WHITE — YELLOW — VIOLET — RED
BLUE «— GREEN « CYAN<——,

* Pazvep TuTpa N3MEHAETCA CNeayoLwmm
obpasom:
SMALL «— LARGE
Ecnn anAa pa3svepa BbibpaHo 3HaveHve LARGE,
Henb3A BBecTu 13 nnu 6onee CMMBOOB.

e [lonoxeHve TuTpa
Ecnu BblbpaH pa3mep Tutpa SMALL, MOXHO
BbI6paTh OAHO 13 9 NONOXEHUI TUTpPA.
Ecnu BblbpaH pasmep Tutpa LARGE, MOXHO
BblbpaTh O4HO U3 8 MONOXEHUIA TUTpPA.
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Liagga in en titel pa en kassett
som har kassettminne

Hano>xeHue TUTpa Ha KacceTy €
KacCeTHOU NamATbio

Radera en titel

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(CAMERA) eller (PLAYER)*"/(VCR)*.

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vélj TITLEERASE vid (M) och tryck sedan pa
EXEC. Skdrmbilden for radering av titlar
visas.

(4) Vilj den titel som du vill radera och tryck
sedan pa EXEC.

Indikatorn ERASE OK? visas.

(5) Kontrollera att det verkligen &r rétt titel som
du raderar, och tryck sedan pa OK.
ERASING (raderingsindikatorn) blinkar pa
skarmen.

Niar titeln raderats visas indikatorn
COMPLETE pé skdrmen.

* Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

YpaneHue Tutpa

Mepekntoyatens POWER posnxeH 6biTb
ycTaHoBneH B nonoxenve (CAMERA)
(PLAYER)*"(VCR)*2.

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYO NaHesb.

(1) Haxxmunte FN gna otobpaxerua PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Boibepute TITLEERASE B (CI], 3aTem
HaxxmuTe EXEC. MNoABNUTCA 3KpaH yaaneHus
TmTpa.

(4) BeibepuTe TUTP, KOTOPbIA HEO6XOANMO
yhanuTtb, a 3aTeM HaxmmTte EXEC.
Moasutca nHankatop ERASE OK?.

(5) Y6eamTecn, 4TO 9TO UMEHHO TOT TUTP,
KOTOpbI HEO6XOAMMO yAaNnuTb, 3aTeM
Haxxmute OK.

Ha akpaHe Ha4HeT muratb MHANKATOP
ERASING.

Mocne yaaneHnA TUTpa NOABUTCA UHAMKALMA
COMPLETE.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

TITLE ERASE

HELLO!
CONGRATULATIONS!
HAPPY NEW YEAR!

PRESENT

o afsfeon =

GOOD MORNING
WEDDING

i |

TITLE ERASE
4 PRESENT

ERASE OK?

OK CAN-
CEL

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta raderingen
Tryck pa CANCEL i steg 5.

Ana Bo3Bparta K FN
HaxxmuTe EXIT.

[nAa oTmeHb! yaaneHusa
Haxxmnte CANCEL B nyHkTe 5.



Skapa egna titlar

Co3aaHue cobCcTBEHHbIX
TUTPOB

Du kan skapa upp till 2 egna titlar och lagra dem
i videokamerans minne. Varje titel kan innehalla
upp till 20 tecken.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(CAMERA) eller (PLAYER)*"/(VCR)*

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vélj TITLE vid [ och tryck sedan pa EXEC.

(4) Vilj @] och tryck sedan pd EXEC.

(5) Vélj CUSTOM1 SET eller CUSTOM2 SET och
tryck sedan pa EXEC.

(6) Vilj onskat tecken. Upprepa nedtryckningen
av en knapp for att vilja 6nskat tecken pa
knappen.

(7) Tryck pa 9 for att flytta markoren och vélja
nasta tecken. Upprepa samma procedur som i
steg 6 och 7 tills titeln dr klar.

(8) Tryck pa SET. Titeln lagras i minnet.

*D Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

MOo>HO cocTaBUTb A0 2 TUTPOB M COXPaHUTb MX
B KacceTHoM namATn. KaXkabli TUTP MOXKET
cogepxaTtb Ao 20 CUMBOJIOB.

MepekntovaTtens POWER ponxeH 6bITb
ycTaHoBneH B nonoxexne (CAMERA) vim
(PLAYER)*"/(VCR)*.

Vcnonb3ynTe CEeHCOPHYHO NaHesb.

(1) Haxxmute FN gna otobpaxenna PAGE1.

(2) Haxkmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute TITLE B [CI], 3aTem HaxkmuTe
EXEC.

(4) BoibepuTe [2], 3aTem HaxxmuTe EXEC.

(5) Boibepute CUSTOM1 SET nnu CUSTOM2
SET, 3atem HaxxmmTte EXEC.

(6) BeibepuTe Hy>cHbI cumBon. MpogomkanTe
HaXkumaTb KHOMKY AnA Bbibopa HYy>XHOro
CMMBOSIa Ha KHOMKe.

(7) Haxkmnte <, 4TObbI NEpeMecTUTb Kypcop AnA
Bblbopa cnepytowiero cumeona. Nostopute
Te e [eiCTBUA, Kak B MyHKTax 6 1 7, 4Tobbl
3aKOHYUTb CO3[aHNe TUTpa.

(8) Haxxmute SET. TuTp 6yneTt coxpaHeH B
namAaTu.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogenbs DCR-PC104E/PC105E

3 [CUSTOM1 SET
(1 CUSTOMZ2 SET

2«

TITLE SET

N

il [
s o

7

EXIT EXIT

TITLE SET
[PARTY.

e
i [
s o

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Andra en lagrad titel

I steg 5 viljer du CUSTOM1 SET eller CUSTOM2
SET, beroende pa vilken titel du vill &ndra. Tryck
sedan pa EXEC och ange den nya titeln.

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxxmute EXIT.

OnA nsmeHeHMA COXpPaHEHHOro B
naMmATy TUTpa

B nyHkTe 5 Bbibepute CUSTOM1 SET unmn
CUSTOM2 SET B 3aBUCMMOCTM OT TUTpA,
KOTOPbI HEOHXOANMO U3MEHUTD, a 3aTEM
HaxxmuTe EXEC v BBeanTe HOBbIA TUTP.

buriabipay
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Skapa egna titlar

Co3aaHue co6CTBEHHbIX TUTPOB

Om det tar 5 minuter eller mer att mata in
tecknen under standbylaget vid
bandinspelning, med kassetten insatt i
videokameran

Strommen slds av automatiskt. De tecken du
skrivit in finns lagrade i minnet. Stall POWER
-omkopplaren pd OFF (CHG) en gdng. Stall den
sedan pda CAMERA igen och borja sedan om frdn
steg 1.

Du rekommenderas att stialla POWER
-omkopplaren pd PLAYER*"/VCR*? eller ta ur
kassetten sa att videokameran inte automatiskt
slds av medan du matar in tecknen i titeln.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E /PC105E

Radera tecknet
Tryck pa €. Det sista tecknet raderas.

Skriva in blanksteg (mellanslag)
Tryck pa 9.

Ecnu B pexxume oXxugaHua 3anucu Ha
KacceTy BBOJ CMMBOJIOB 3aHMMaeT 5 unum
6onee MUHYT, KOrga Kacceta HaxoguTCA B
BUAeoKamepe

[MNuTaHne BbIKNIOYNTCA aBTOMaTUYECKM.
BBefeHHble CMMBOJSIbI COXPaHATCA B NaMATK.
YcTaHoBuTe nepekntoyatens POWER cHavana
B nonoxeHune OFF (CHG), 3atem cHoBa B
nonoxenve CAMERA un HayHWTe CcHoBa C
nyHkra 1.

PekomeHayeTca ycTaHOBUTb NepeknodaTenb
POWER B nonoxexne PLAYER*"/VCR*? unn
BbIHYTb KacceTy, 4Tobbl Buaeokamepa
aBTOMaTM4eCKM He BbIKIoYanack BO BpeMA
BBOJA CMMBOJIOB TUTPA.

* Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

OnA ynanenua cumsona
HaxwmuTe €. MocnenHnin cumson ByaeT yaaneH.

[OnAa BBoAa npob6ena
Haxmute .



Satta etikett pa en
kassett som har
kassettminne

MapkupoBkKa KacceTbl C
KacceTHOM NamATblo

Etiketten kan bestd av upp till 10 tecken, och
informationen lagras i kassettminnet. Nar du
satter POWER-omkopplaren i laget CAMERA
och sdtter in en kassett som har en etikett eller
nér du satter POWER-omkopplaren i ldget
PLAYER*Y/VCR*? visas etiketten under cirka
5 sekunder.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(CAMERA) eller (PLAYER)*"/(VCR)"™.

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Satt in en kassett med kassettminne dar du
vill ldgga in en etikett.

(2) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(3) Tryck pa MENU.

(4) Vilj TAPE TITLE vid (€ och tryck sedan pa
EXEC. Skdarmbilden for etikettering av en
kassett visas.

(5) Vilj 6nskat tecken. Upprepa nedtryckningen
av en knapp for att vilja 6nskat tecken pa
knappen.

(6) Tryck pa < for att flytta markoren och vilja
nasta tecken. Upprepa samma procedur som i
steg 5 och 6 tills etiketten ar klar.

(7) Tryck pa SET. Etiketten lagras i minnet.

*D Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

MapkupoBka MoxeT cogep>xaTb o 10
CUMBOJIOB U XPaHWUTCA B KacceTHoW namATu. MNpwn
ycTaHoBke nepeknovatena POWER B
nonoxeHve CAMERA u ycTaHoBKe
MapK/MpPOBaHHOWN KacCeTbl UM YyCTaHOBKE
nepekntoyatena POWER B nonoxexuve
PLAYER*"/VCR*? mapkupoBka 6ynet
oTobpaxkaTbCA B TE4EHME NPUMEPHO 5 CEKYHA.

MepekntovaTtens POWER ponxeH 6bITb
ycTaHoBneH B nonoxenve (CAMERA) viu
(PLAYER)*/(VCR)™.

Mcnonb3ynTe CEeHCOPHYHO NaHesb.

(1) BcTtaBbTe KacceTy C KacCETHOW NamATbIO,
KOTOpPYHO HEO6XOAMMO MapKMpOBaThb.

(2) Haxkmute FN gna otobpaxkeHna PAGE1.

(3) Haxkmute kHonky MENU.

(4) Buibepute TAPE TITLE B [, 3aTem
HaxxmuTe EXEC. MNoABMTCA 3KpaH anA
MapKMPOBKM KacCeTbl.

(5) BelbepuTe Hy>cHbIi cumBon. MpogomkanTe
HaXkumaTb KHOMKY AnA Bbibopa HY>XHOro
CMMBOSIa Ha KHOMKe.

(6) Haxxmnte <, 4TO6bI NEpeMecTUTb Kypcop AnA
Bblbopa cnepytowiero cumeona. Nostopute
Te e [eiCTBWA, Kak B MyHKTax 5 u 6, 4Tobbl
3aKOHYUTb CO3aHNE MapKMPOBKMU.

(7) Haxxmute SET. MapkupoBka 6yaeT
COXpaHeHa B NaMATw.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

6

EXIT

TAPE TITLE

TAPE TITLE

TAPE TITLE

i i
i

[
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Satta etikett pa en kassett som
har kassettminne

MapkupoBKa KacceTbl C KACCETHOM
namATblo

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Radera etiketten som du lagt in
Radera etiketten genom att vilja € i steg 5 och
sedan trycka pa SET.

Andra etiketten som du lagt in

Sitt in kassetten dar etiketten ska dndras, och gor
sedan pa samma satt som om du skulle gjort en
ny etikett.

Om du lagt in titlar i kassetten
Nar etiketten visas kan dven upp till 4 titlar visas.

Radera tecknet
Tryck pa €. Det sista tecknet raderas.

Skriva in blanksteg (mellanslag)
Tryck pa 9.

Ona Bo3Bpata K FN
HaxxmuTe EXIT.

OnA yaaneHWA BbINONIHEHHOW
MapKUpPOBKU

Ypanute MapKupoBKy, Bbibpas € B NyHKTe 5,
3aTtemM HaxxmuTe SET.

[na nameHeHUA BbINOSIHEHHOMN
MapKUpPOBKHU

BcTtaBbTe KacceTy anAa usMeHeHnAa MapkKnUpoBKK
N BbINOJTHUTE Te Xe ,D,el;lCTBVIH, 4YTO 1 Npun
MapkKupoBke HOBOW KacceThbl.

Ecnu BbINOJIHEHO HaNOXXEeHUe TUTPOB Ha
KacceTte

[Mpu oTobpa>keHnn MapKUPOBKK NOABUTCA
Tak>xe Ao 4 TUTPOB.

[AnAa yaaneHuAa cumsBona
HaxxmuTe €. MNocneaHuit cumson 6yaeT yaaneH.

[Ona BBOAa npo6ena
Haxmute .



Radera alla data i
kassettminnet

YpaneHue Bcex AaHHbIX
M3 KacCeTHOM NamATHn

Foljande data sparas i kassettminnet och kan
raderas helt och hallet pa en gang:
—Datumdata

— Titeldata

— Kassettetikett

- Fotodata (endast DCR-PC103E/PC104E)

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(CAMERA) eller (PLAYER)*"/(VCR)*

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vélj ERASE ALL i [@) och tryck sedan pa
EXEC.

(4) Valj OK och tryck sedan pd EXEC.
OK-indikatorn véxlar till EXECUTE.

(5) Vilj EXECUTE och tryck sedan pa EXEC.
ERASING (raderingsindikatorn) blinkar pa
skdrmen. Nar raderingen ér klar visas
indikatorn COMPLETE.

*1 Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E /PC105E

Mo>KHO yaanuTb cpasdy Bce crieaytolme AaHHble,

COXpaHeHHble B KacceTHOM namATu:

— AaHHble fart;

— iaHHble TUTPOB;

— MapKupoBKa KacceTbl;

—hoTomaHHble (Tonbko moaens DCR-PC103E/
PC104E).

Mepekniovatens POWER pomkeH 6biTb
ycTaHoBneH B nonoxenne (CAMERA) vnm
(PLAYER)*"/(NCR)*.

Mcnonb3yinTe CEeHCOPHYHO NaHesb.

(1) Haxxmnte FN gnAa otobpaxkenna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute ERASE ALL B (€], 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

(4) Beibepute OK, 3aTem HaxxmnTe EXEC.
NHankauma OK nameHuTcA Ha UHAMKaUMo
EXECUTE.

(5) Boibepute EXECUTE, 3aTeM HaxxmuTe
EXEC. Ha akpaHe Ha4yHeT muratb UHANKATOP
ERASING. No okoH4YaHuu yaaneHua
noasutcA uHamkauma COMPLETE.

* Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

CM SET
w TITLE
W TITLEERASE
@ TITLE DSPL
I CM SEARCH
[C"«TAPE TITLE
9 [ERASE ALL |RETURN
=] OK

ETC

EXIT

i |

CM_SET
o TITLE

W' TITLEERASE

@' TITLE DSPL

3 CM SEARCH

[P« TAPE TITLE
[ERASE ALL «RETURN

=] [EXECUTE

ETC

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta raderingen

Vilj RETURN i steg 5 och tryck sedan pa EXEC.

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxxwuute EXIT.

[OnAa oTmeHbl yaaneHuA
Bbibepute RETURN B nyHkTe 5, 3aTem
Haxxmute EXEC.
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— "Memory Stick”-funktioner (endast
DCR-PC105E) —

Anvanda ett “Memory
Stick” - Introduktion

— Onepauum ¢ “Memory Stick” (Tonbko
moaenb DCR-PC105E) —

MUcnonb3oBaHue KapTbl
“Memory Stick”
- BBepeHue

Ett “Memory Stick” &r ett nytt, latt och litet
inspelningsmedium som trots sin lilla storlek kan
lagra mer data dn en diskett.

Du kan anvinda videokamerans “Memory Stick”
som ett externt inspelningsmedium som kan
anslutas eller tas bort, och som kan anvandas for
att 6verfora data mellan enheterna.

Det finns tva sorters “Memory Stick”: ett vanligt
“Memory Stick” och ett "MagicGate Memory
Stick” som ar utrustat med kopierings- och
upphovsrittsskyddet MagicGate. Du kan
anvanda bada sorterna av “Memory Stick” i din
videokamera.

Eftersom din videokamera inte uppfyller
standarderna for MagicGate, sa skyddas dock
inte de data som du spelar in med din
videokamera av upphovsrattsskyddet
MagicGate*".

Du kan dven anvianda ”“Memory Stick Duo” och
“Memory Stick PRO” i din videokamera.

" i Inspelning/
Memory Stick uppspelning

Memory Stick o

(Memory Stick Duo*?)

MagicGate Memory Stick o™

(MagicGate Memory Stick Duo*?)

Memory Stick PRO O*

*D MagicGate &r ett kopierings- och
upphovsrattsskydd, ddr krypteringsteknologi
anvands.

*2 Nar du anvander ett “Memory Stick Duo”
eller “MagicGate Memory Stick Duo” kan du
behdva en sarskild adapter, beroende pa
vilken sorts enhet du har.

*» Du kan inte anvianda videokameran till att
spela in eller spela upp de data som kréaver
funktionen MagicGate.

Vi kan inte garantera att alla Memory Stick-
media fungerar problemfritt.

“Memory Stick” - 3T0 HOBbIV 1 HEGOMBLLOW MO
pasmepy HoCUTENb 3anncu, Ha KOTOPOM,
HECMOTpPA Ha ero pasmep, MOXeT XPaHWUTbCA
06BbeM AaHHbIX, ropasno 6osbWwni, 4em Ha
rmMbKoM aucke.

“Memory Stick” MOXHO Ucrnonb30BaTh B
KayecTBe CbEMHOro BHELWHero HocuTenAa AnA
3anvcu 1 obmeHa JaHHbIMU MeX Ay annapartamu.
CyuwecTByeT ABa TUna KapT “Memory Stick”:
obbi4HaA “Memory Stick” n kapTta “MagicGate
Memory Stick”, B KoTOpoW npuMeHAeTCcA
TexHonornA MagicGate AnA 3awmuTbl aBTOPCKMX
npas. Ha aTon Bugeokamepe MOXHO
mcnonb3oBaTtb oba Tuna kapT “Memory Stick”.
OpHako, Tak Kak aTa Buaeokamepa He
nopaep>xueaeT ctaHaapTel MagicGate, anA
[aHHbIX, 3anMCaHHbIX C NCMOJIb30BAHNEM JTON
BUAeoKamepsbl, He obecrnevmBaeTcA 3aWwmTa
aBTOPCKMX MNpas no TexHonorun MagicGate*?.
Kpome Toro, Ha 3Toi Buaeokamepe MOXHO
mcnonb3oBatb kapTbl “Memory Stick Duo” un
“Memory Stick PRO”.

“Memory Stick” \'éanmn:l
ocnpou3BeaeHme

Memory Stick o

(Memory Stick Duo*?)

MagicGate Memory Stick o)

(MagicGate Memory Stick Duo*?)

Memory Stick PRO O*3

*1 MagicGate - 3To TexHonorna 3awmThbl
aBTOPCKUX NpaB, OCHOBAHHaA Ha
KOAMPOBaHUN.

*2) [Mpu ucnonb3oBaHun “Memory Stick Duo” nnm
“MagicGate Memory Stick Duo” B
3aBMCMMOCTM OT TWMa UCMOoJIb3yeMOro
annapata, BO3MOXHO, noTpebyeTcA
crneumanbHbli aganTep.

*3 Ha aTon Bugeokamepe Henb3a 3anucatb v
BOCMPOU3BECTM AaHHble, ANA KOTOPbIX
Heobxoauma cyHkumA MagicGate.

He rapaHTupyeTtca 6ecnepeboiiHaa paboTa Bcex
HocuTenen Memory Stick.



Anvanda ett "Memory Stick”
- Introduktion

Ucnonb3oBaHue kapTbl “Memory
Stick” - BBepeHue

Filformat for stillbilder: Exif *¥ Ver.2.2

* Exif ar ett filformat for stillbilder som tagits
fram av Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).
Filer i detta format innehaller
tilliggsinformation som t.ex. vilka
instédllningar pa videokameran som anvéindes
vid inspelningstillfallet.

Stillbild (JPEG)

Videokameran komprimerar och spelar in
bilddata i formatet JPEG (Joint Photographic
Experts Group). Filindelsen ar .JPG.

Rorlig bild (MPEG)

Videokameran komprimerar och spelar in
bilddata i formatet MPEG (Moving Picture
Experts Group). Filindelsen ar .MPG.

Typiska namn pa bildfiler
Stillbild
101-0001: Det hér filnamnet visas pa
videokamerans skarm.
DSC00001.JPG: Det hér filnamnet visas pa

datorns bildskarm.

Rorliga bilder
MOV00001: Det hér filnamnet visas pa
videokamerans skarm.

MOV00001.MPG: Det hér filnamnet visas pa

datorns bildskarm.

Undvika oavsiktlig radering av bilder
Skjut skrivskyddsfliken pa ditt “Memory Stick”
till laget LOCK (14st).

Positionen och utseendet pd skrivskyddsfliken
kan variera beroende pa modell.

Baksidan pa ett “Memory Stick”

Terminal / ——{THRRITIL

KoHTaKTbI
pasbema

®dopmart harnnioB HeNOABUXKHBIX

nsobpaxxeHuu: Exif *¥ Ver.2.2

*) Exif - 9T0 chopmaT harinoB HenoaBMXHbIX
n306pakeHuii, yCTaHOBIEHHbBIV accoumaumen
JEITA (AnoHckon accoumaumen aneKTpoHHOM
MPOMBILLSIEHHOCTN N MHDOPMALIMOHHBIX
TexHonorun). dannbl 3Toro hopmara MoryT
copep>XaTtb AOMOMHUTESNBbHYO MHPopMaLMIO,
Hanpvmep, cBeAeHWA 0 NapameTpax Kamepbl
BO BPeMA 3anucu.

HenoaswxHoe nsobpaxeHue (JPEG)
Buaeokamepa CxXvMmaeT v 3anucbiBaeT AaHHble
n3obpaxeHua B chopmate JPEG (Joint
Photographic Experts Group). Paclunpexue
tanna - .JPG.

Asunxyweeca nsobpaxeHune (MPEG)
Buaeokamepa cxxumaeT v 3anucbiBaeT AaHHble
aBuxyLleroca nsobpaxenua B popmate MPEG
(Moving Picture Experts Group). Paclwumpenne
anna - .MPG.

TunuyHoe umaA hanna aaHHbIX n3obpaxkeHna

HenoaswxkHoe nsobpaxeHue

101-0001: 370 umA havina NoABUTCA Ha
9KpaHe BuaeoKamepbl.

DSCO00001.JPG: 3T0 nmA daina noABnTcA Ha
MOHUTOPE KOMMbloTepa.

OBuxyLeeca nsobpaxeHue

MOV00001: 3710 nmMA hanna noABMTCA Ha
3KpaHe Buaeokamepbl.

MOV00001.MPG: 310 nma hanna noAsMTCcA Ha
MOHWUTOpPE KoMMbloTepa.

[nA npegoTBpaLleHua cry4aiHoro
CTUpaHUA U306parkeHUn

JlenecTok 3awmThl OT 3anucu Ha “Memory Stick”
ycTaHoBseH B nonoxexune LOCK.

MonoxeHne n hopma nenecTtka 3awmuTbl OT
3anmMcu MOXeT OT/IMYATBLCA Ha PasHbIX MOAENAX.

O6partHan cTopoHa KapTbl “Memory Stick”

d
%— Skrivskyddsflik/

JlenecTok 3aWwmTbl OT 3anucu

(3501Dd-4DQ 35BPUR) JBUOIUN-, IS AloWBA,,

(35010d-4O @ ausfon oxawroL) )ans Alowsyy,, 9 umhedsug

-—
w



Anvanda ett "Memory Stick”
- Introduktion

Ucnonb3oBaHue kapTbl “Memory
Stick” - BeBepgeHue

Information om "Memory Stick”
Sétt fast etiketten pa etikettplatsen.

Fést inte ndgot annat material an den
medfoljande etiketten pa etikettplatsen.

Plats for etikett/

MNpumeyaHua no kapte “Memory Stick”
3TI/IKeTKy criegyeT HakneumBaTtb B
npeaHasHa4YeHHOM AfA Hee MecTe.

He npukpennanTe B NO3MuMM MapKUpOBKM
HUKaKve apyrue mMatepuarnbl, Kpome
npunaraemon aTUKeTKM.

MecTo ana
ATUKETKM

Bilddata kan skadas i féljande fall (Ingen
kompensation utgar fér skadade eller
forlorade bilddata.):

—Om du matar ut ett "Memory Stick” eller
stanger av strommen medan data ldses av eller
spelas in pa ett ”“Memory Stick”
(aktivitetslampan lyser eller blinkar).

—Om du anvinder ett “Memory Stick” pa en
plats med kraftig statisk elektricitet eller
elektriska storningar.

Du rekommenderas att sikerhetskopiera all

viktig information till datorns harddisk.

Information om hantering

* Nér du bar med dig eller forvarar ett ”Memory
Stick” bor du anvanda det i sitt fodral.

o Se till att inga metallféremal eller fingrar
kommer i kontakt med anslutningarnas
metalldelar.

¢ Ett “Memory Stick” far inte bojas, tappas eller
utsdttas for kraftiga stotar.

e Plocka inte isér eller modifiera ett “Memory
Stick”.

e Lat inte ett "Memory Stick” bli vatt.

Plats fér anvandning

Anvand inte och forvara inte ett ”“Memory Stick”

pé platser som ar:

— Extremt varma, t.ex. i en bil som star parkerad i
solen eller i hett solljus

— Utsatta for direkt solljus

—Mycket fuktiga, eller ddr det finns risk for
paverkan fran rost och liknande

140

[aHHble n3obpakeHnA MoryT 6bITb
NnoBpeXAeHbl B cneayowmx crnyyanax
(noBpeXxaeHHble AaHHble n3obpaxxeHna
HEBO3MOXXHO BOCCTaHOBUTb.):

—Mpw nssnevernmn “Memory Stick” nnm
BbIK/TIOYEHWUM MUTaHNA BO BPEMA CHUTLIBAHWA
OaHHbIX ¢ “Memory Stick” nnm ux 3anncm Ha Hee
(MHOMKaTop obpalleHVA ropuT Unn muraer).

—Mpwn ncrnonbsosanun “Memory Stick” B mecTax,
NoABEP>XXEHHbIX BO3AENCTBUIO CTATUHECKOrO
3MEKTPUHECTBA UMW ANEKTPOMOMEX.

PekomeHayeTca co3aaBaTtb pe3epBHble Konun

BaXXHbIX A@HHbIX HA XXECTKOM ANCKE

KomnbtoTepa.

O6paleHue

 [1pn nepeHocke nnun xpaHeHun “Memory Stick”
Heo6XxoAnMO NONoXUTb B PYTAAP.

* He npukacantecb MmeTanIm4eckumm
npeamMeTaMu Unn nanbuamn K MeTannmnyecknm
4YaCTAM KOHTaKTOB pasbema.

® He crnbainTte, He POHANTE U HE TPACUTE CUSBHO
“Memory Stick”.

° He pasbupanTe n He BHOCUTE N3MEHEHU B
KOHCTpyKumto “Memory Stick”.

* He gonyckante nonaganvAa Bnaru Ha “Memory
Stick”.

MecTta ucnonb3oBaHuA

He ncnonb3yinte u He xpaHute “Memory Stick”:

— B CIULLIKOM >XXapKunx MecTax, Hanpuvep, B
aBToMObWe, NPMNapKoBaHHOM B COSNTHEYHOM
mMecTe, Unv noA NanALMM CONMHLEM;

—noA NPAMbIM COMTHEYHbIM CBETOM,;

— B MecTax, O4eHb BIAXHbIX UM COAEp>KaLLmX
arpeccuBHble BellecTBa.



Anvanda ett "Memory Stick”
- Introduktion

Ucnonb3oBaHue kapTbl “Memory
Stick” - BBepeHue

Om "Memory Stick Duo” (tillval)

e Sitt alltid in ett “Memory Stick Duo” i en
adapter for “Memory Stick Duo” nédr du
anvander detta tillsammans med
videokameran.

e Sdtt i ditt “Memory Stick Duo” i rétt rikining
nar du for in det i “Memory Stick Duo”-
adaptern.

e Sitt i “Memory Stick Duo”-adaptern i ratt
riktning nér du for in den i videokameran. Om
du sétter in den i fel riktning kan detta orsaka
fel pd videokameran.

e Sdtt inte in ett “Memory Stick Duo” i en
”Memory Stick”-kompatibel enhet utan att forst
sétta in det i en adapter for “Memory Stick
Duo”. Gor du det kan funktionsstérningar
uppstd i enheten.

Om “Memory Stick PRO”

Vi garanterar att “Memory Stick PRO” med en
kapacitet pa upp till 1 GB fungerar i den har
videokameran.

"Memory Stick” som formaterats av
en dator

Det finns inga garantier for att ett ”"Memory
Stick” som har formaterats pa en dator med
Windows OS eller Macintosh OS ar kompatibelt
med videokameran.

Kapta “Memory Stick Duo” (npuobpeTtaetca

[OMNOJIHUTENbHO)

e [Mpn ucnonb3oBaHnn KapTbl “Memory Stick
Duo” Ha aTo Bugeokamepe 0b6A3aTenbHO
BcTaBbTe “Memory Stick Duo” B agantep anA
“Memory Stick Duo”.

e “Memory Stick Duo” cnepyeT BCcTaBnATbL
npaBuIIbHOW CTOPOHOW B aganTtep “Memory
Stick Duo”.

e Apantep “Memory Stick Duo” cneayet
BCTaBNATb NPaBUSIbHON CTOPOHOW B
BMAeokamepy. HenpasunbHaA ycTaHOBKa
MOXET MPUBECTN K HEUCMPABHOCTU
BMAEOKaMepbl.

® He yctaHaBnuBante “Memory Stick Duo” B
YyCTPOMNCTBA, NoAAepXVBaloLWMe KapTbl
“Memory Stick”, He ycTaHOBUB ee
npepBapuTensHo B agantep “Memory Stick
Duo”. 3To MOXeT NpMBECTM K HEUCMPaBHOCTH
yCTpoWCcTBa.

KapTa “Memory Stick PRO”

Kapta “Memory Stick PRO” emkocTbio A0

1 I'6anT obnanaeT rapaHTUPOBaHHOM
paboToCNocoBHOCTBLIO Ha 3TON BuAeoKamepe.

“Memory Stick”, otdpopmaTpoBaHHbie
Ha KomnbloTepe

“Memory Stick”, oTchopmaTmpoBaHHas Ha
KOMMbIOTEPE C ONepaLvoHHON CUCTEMON
Windows nnu Macintosh, He obnapaet
rapaHTypOBaHHON COBMECTUMOCTbIO C 3TON
BUAE0OKaAMEPOWN.
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Anvanda ett "Memory Stick”
- Introduktion

Ucnonb3oBaHue kapTbl “Memory
Stick” - BeBepgeHue

Obs! Om bildfilers kompatibilitet

¢ Filer med bildinformation, som du spelar in pa
ett ”"Memory Stick” med videokameran
uppfyller den globala standarden Design Rule
for Camera File Systems, som utarbetats av
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

Du kan inte anvdnda videokameran for att
spela upp stillbilder som spelats in med annan
utrustning (DCR-TRV890E/TRV900/TRV900E
eller DSC-D700/D770) som inte foljer den har
internationella standarden. (De hdr modellerna
har inte salts i vissa omrdden.)

Om du inte kan anvénda ett “Memory Stick”
darfor att det har anvénts med en annan
utrustning, formaterar du det med hjilp av den
héar kameran (sid. 240). Tank pd att ndr du
formaterar raderas all information som finns pa
ett “Memory Stick”.

Du kanske inte kan spela upp bilder som tagits
med videokameran pa annan
uppspelningsutrustning.

Foljande bilder kan eventuellt inte spelas upp
pa videokameran:

—bilddata som @ndrats pa en dator

—bilddata som tagits med annan utrustning

”Memory Stick”, Mll: . och "MagicGate
Memory Stick” dr varumérken som tillhér Sony
Corporation.

”Memory Stick Duo” och MemoRy STick Duo &r
varumérken som tillhér Sony Corporation.
”"Memory Stick PRO” och MemoRry Stick PRO ar
varumaérken som tillhor Sony Corporation.
"MagicGate” och MAGICGATE &r
varumaérken som tillhor Sony Corporation.
Namn pa andra produkter som namns hir kan
vara varumadrken eller registrerade varumarken
som tillhor respektive foretag.

7TM” och “®” dr inte utsatta i varje enskilt fall i
den hér bruksanvisningen.

MpumeyaHua No COBMECTUMOCTHU
AaHHbIX N306paxkeHuA
o Daninbl AaHHBIX M306paXkeHns, 3anucaHHble
BMAeokamepow Ha “Memory Stick”,
COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHNAM YHUBEPCABHOMO
cTaHaapTa rno npasunamM NpoeKTUPOBaHUA
hannosbIX CUCTEM ANA BUAeoKamep,
yCTaHoBJeHHbIM accounaument JEITA
(AnoHcKon accoumaumen 3aNeKTPOHHOM
NMPOMBILLNEHHOCTM 1 MHEOPMALIMOHHBIX
TEXHOMOrMN).
Ha aTton Buaeokamepe Henb3A
BOCMPOU3BOANTb HEMOABUKHbIE
n306pa>keHna, 3anvMcaHHble Ha Apyron
annapaTtype (DCR-TRV890E/TRV900/
TRV900E unn DSC-D700/D770), koTopaA He
COOTBETCTBYET TpebOBaHWAM 3TOr0
YHMBepcasnbHOro ctaHaapTta (3T MoAenu He
NpoAAKTCA B HEKOTOPbIX PErMoHax).
Ecnn HeBo3MOXHO ncnonb3osatb “Memory
Stick”, KoTopana ncnonb3yeTcA Ha Apyrowv
annaparype, oTchopMaTypymTe ee C MOMOLLbO
BuAeokamepbl (cTp. 251). CneayeT NOMHUTb,
4TO BO BpemA (hopMaTmMpoBaHnA yaanAeTcA BCA
nHcpopmauma, nmesLlaAca Ha “Memory Stick”.
M306pakeHns, 3anMcaHHble Ha Ballen
BMAEOKaMepe, MOryT He BOCNPOM3BOANTLCA Ha
[Ipyrom BOCMpON3BOAALLEM 060PYyA0BaHUN.
B03MOXHO, C NOMOLLbIO 3TON BUAEOKaMepb!
Henb3A 6yAeT BOCNPOM3BECTM creaytolme
n3obpaxkeHuA:
— N306paXkeHnaA, KOoTopble Obin N3MEHEHbI Ha
KOMMNbIOTEpE;
— N306pa>keHnA, CHATbIE C MOMOLLbIO APYroro
obopyaoBaHuA.

“Memory Stick”, M’%W n “MagicGate Memory
Stick” ABnAOTCA TOProBbIMU Mapkamu
Kopropauuu Sony.

“Memory Stick Duo” 1 MemoRry STick Duo
ABMNAIOTCA TOProBbIMWA MapKamu Kopropauum
Sony.

“Memory Stick PRO” n MemoRy STick PRO
ABNAIOTCA TOProBbIMY MapKamu Kopriopauum
Sony.

“MagicGate” 1 MAGICGATE fABnAloTCA
TOProBbIMM Mapkamu Koprnopauum Sony.

Bce HasBaHWA nspenuii, ynomAHyTble B
[aHHOM PYyKOBOACTBE, MOryT 6bITb TOProBbIMU
MapKamv unu 3aperncTpmpoBaHHbIMU
TOProBbIMM Mapkammn COOTBETCTBYIOLLMX
KOMMNaHWM.

Hanee cumBonbl “™” n “®” B KaXA0M crnyyae
He ynoMuHaloTCcA B AaHHOM PyKOBOACTBE.



Anvanda ett "Memory Stick”
- Introduktion

Ucnonb3oBaHue kapTbl “Memory
Stick” - BBepeHue

Satta in ett "Memory Stick”

Skjut in ett “Memory Stick” sd langt det gar i
”"Memory Stick”-facket och med market » vant
mot greppremmen sa som bilden visar.

Aktivitetslampa/
WnavkaTop N

obpalueHun D

Mata ut ett “Memory Stick”

Tryck latt pa “Memory Stick” en gang.

Obs!

* Om du anvander vald och sticker in “Memory
Stick” i fel riktning kan “Memory Stick”-facket
skadas.

e Sdtt inte in nagot annat dn ett “Memory Stick” i
“Memory Stick”-facket. Gor du det kan du
orsaka funktionsstorningar.

Medan aktivitetslampan lyser eller blinkar

Se upp sa du inte skakar eller stoter till
videokameran nér den ldser information fran
eller skriver information till “Memory Stick”. Sld
heller inte av strommen, mata inte ut “Memory
Stick” och ta inte ut batteriet. I sa fall kan dina
bilddata skadas.

Om meddelandet "] MEMORY STICK ERROR”
visas

Sétt in och ta ur “Memory Stick” ndgra ganger.
Om indikatorn fortfarande visas kan det bero pa
att “Memory Stick” &r skadat. I sd fall bor du
anvénda ett annat “Memory Stick”.

YctaHoBKa KapTbl “Memory Stick”

BctaBbTe “Memory Stick” B cnot “Memory
Stick” po ynopa. MeTtka » gonxHa 6bITb
HanpaBsfieHa B CTOPOHY PEMHA ANA 3axBara, Kak
noKasaHo Ha pUCYHKe.

N3Bne4yeHue kaptbl “Memory
Stick”

OpavH pas cnerka Haxxmute Ha “Memory Stick”.

Mpumeyanuna

e Ecnu c ycunuem BctaBnAaTtb “Memory Stick”
HeBepHOW CTOpoHoW, cnoT AnA “Memory Stick”
MOXET ObITb NOBPEXAEH.

e He BcTaBnanTe B cnoT anAa “Memory Stick”
Huyero, Kpome KapTbl “Memory Stick”. 3T1o
MOXET MPUBECTN K HENCMPABHOCTH.

Ecnu nHaukatop obpalueHna ropuT unum
muraet

He TpAcuTe BUAgOKamMepy v He yaapAnTe no
Hen, MOTOMy YTO BMAeoKamepa cHuTbiBaeT
AaHHble ¢ “Memory Stick” nnn 3anuceiBaeT
AaHHble Ha “Memory Stick”. He Bbikntoyante
nuTaHve, He BbiHUMaNTe “Memory Stick” n He
CHUMawnTe 6aTapeliHblin 6110K. B npoTMBHOM
cnyyae AaHHble N306paxkeHnA MoryT bbITb
NOBPEXAEHbI.

Ecnu noasunca niaukatop “1 MEMORY
STICK ERROR”

BbiHbTe 1 BcTaebTe “Memory Stick” Heckonbko
pas. Ecnu nigukatop no-npexHemy
noABnAEeTCA, BO3MOXHO, kapTa “Memory Stick”
nospexaeHa. B atom cnyyae ncnonb3yinre
apyryto “Memory Stick”.
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Vilja bildkvalitet och
storlek

Bbibop kayecTBa u
pasmepa nsobpaxxeHuA

Valja stillbildskvalitet

Ursprunglig instéllning ar FINE.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(MEMORY) eller (VCR).

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Valj STILL SET i och tryck sedan pa
EXEC.

(4) Valj QUALITY och tryck sedan pa EXEC.

(5) Vilj onskad bildkvalitet och tryck sedan pa
EXEC.

Bbi6bop kayecTBa HeNOABUXXHOIO
n3obpakeHun

YcTaHoBKa no ymonyanuio - FINE.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxenve (MEMORY) Wi
(VCR)-

Vicnonb3yiiTe CEHCOpHYIO NaHesb.

(1) Haxxmute FN gnAa otobpakenna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute STILL SET B[], 3aTeM HaxmuTe
EXEC.

(4) Beibepute QUALITY, 3aTtem Haxxmnte EXEC.

(5) BoibepuTe Hy>KHOE Ka4ecTBO U306pakeHus,
a 3aTem HaxxmnTe EXEC.

q

MEM SET 1
W STILL SET
@ [BURST OFF
= QUALITY

[C« IMAGESIZE
=

=]
ETC

MEM SET 1
W STILL SET

@ BURST

= [QUALITY IFINE

[E)« IMAGESIZE  STANDARD

o

=]
erc

REMAIN
120

Bildkvalitetsinstallningar

YcTaHOBKU KayecTBa u3obpakeHus

Installning Betydelse YcraHoBKa HasnauyeHune

FINE (FINE) Det hir laget ger bilder med FINE (FINE) Vicnonb3ynTe 3TOT pexum,
hog kvalitet. Bilder av fin ecnu HeobxoAumo 3anucaTb
kvalitet komprimeras till BbICOKOKa4€CTBEHHbIe
ungefdr 1/4. n3o6paxkeHua.

STANDARD Det hér ar standardlaget for r:l? S(E).?B)';eg:zjhf :}E-?(I;(: ro

(STD) bildkvalitet. Bxlder av npvmepHo fo 1/4 ceoero
standardkvalitet paamepa
komprimeras till ungefir -
1/10. STANDARD 370 cTaHAapTHOE KavyecTBo

(STD) n3o6paxkeHns.
Atergé till FN N3obpaxerusa

Tryck pa EXIT.

CTaHAApPTHOro KayecTsa
CXXMMatTCA NPUMEPHO A0
1/10 cBoero pasmepa.

Ona so3Bparta K FN
Haxxmute EXIT.



Vilja bildkvalitet och storlek

Bbi6op kavyecTBa 1 pasmepa
n3obpakeHusa

Valja bildstorlek for stillbilder

Du kan vilja mellan bildstorlekarna 1152 x 864
eller 640 x 480. (Nar POWER-omkopplaren ar
instdlld pa CAMERA eller VCR stills
bildstorleken automatiskt in pd 640 x 480.)
Ursprunglig instéllning dr 1152 x 864.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY)-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa FN for att visa PAGEL1.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Valj STILL SET i och tryck sedan pa
EXEC.

(4) Valj IMAGESIZE och tryck sedan pd EXEC.

(5) Valj 6nskad bildstorlek och tryck sedan pa
EXEC.
Indikatorerna dndras pd foljande satt:

1152 € I—_ejto

Bbi6op pa3mepa HernoaABUXKHOIO
n3obpakeHunA

Mo>HO BbIGpaTh pasmep n3obpaxeHuA
1152 x 864 nnm 640 x 480 (ecnn
nepekntoyatens POWER ycTaHoBneH B
nonoxernne CAMERA vnun VCR, B KayecTse
pasmepa n3obpa>keHnsa aBToMaTU4ECKN
ycTaHaBnueaeTcA 640 x 480).

YcTaHoBKa No ymosidaHumio - 1152 x 864.

Mepekntoyatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHoeneH B nonoxexue (MEMORY)-

VcnonbayiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmute FN ana otobpaxenna PAGE1.
(2) Haxkmnte kHonky MENU.

(3) Boibepute STILL SET B [(J, 3aTeM HaxmuTe

EXEC.

(4) Boibepute IMAGESIZE, 3aTem HaxxmuTe
EXEC.

(5) Bbibepute Hy>HbIn pasmep nsobpaxeHus, a
3aTtem Haxmute EXEC.
MHpukaTtop 6yneT U3MEHATbCA Cneaylowmm
obpasom:

1152 > |—_|640

MEM SET 1 EXIT

S« IMAGESIZE
=
=
ETC

4

MEM SET 1 [
W STILL SET
@ BURST
W QUALITY.

[« IMAGESIZE 1(f152 x 864 ]
= 640 x 480

EXIT

=]
ETC
REMAIN
129

Stillbildernas utrymme i minnet

De bilder du spelar in komprimeras med
formatet JPEG innan de lagras i minnet.
Stillbildernas storlek i minnet varierar beroende
pa vald bildkvalitet och bildstorlek. Mer
information finns i tabellen pa nasta sida.

EmMKoCTb NnamATK ANA HENOABUMXXHbIX
u3obparkeHun

Mepen coxpaHeHWeM B NaMATU 3anncaHHble
n3obpaxenua cxxunmatotca B popmate JPEG.
EMKOCTb NamATV Ans HenoABUXHbIX
1N306paXKeHUN N3MEHAETCA B 3aBUCUMOCTM OT
BbIGPaHHOro pexxmma KayecTsa u pasmepa
n3obpaxkeHua. NMoapobHO 3TO NOKasaHo B
Tabnuue Ha cneaytoLen cTpaHuLe.
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Valja bildkvalitet och storlek

Bbib6op kayecTBa 1 pasmepa
n3obpa)keHusa

Bildstorlek 1152 x 864

Pasmep nsobpaxeHusa 1152 x 864

Bildkvalitet Minnesatgang
FINE Ungefar 500 kB
STANDARD Ungefar 200 kB

Bildstorlek 640 x 480

Bildkvalitet Minnesatgang
FINE Ungefar 150 kB
STANDARD Ungefar 60 kB

Valj storlek pa rorliga bilder

Du kan viélja bildstorleken 320 x 240 eller 160 x
112.
Ursprunglig installning ar 320 x 240.

POWER-omkopplaren ska vara instdlld pa
(MEMORY) eller (VCR).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Valj MOVIE SET i [ och tryck sedan pa
EXEC.

(4) Valj IMAGESIZE och tryck sedan pa EXEC.

(5) Vilj 6nskad bildstorlek och tryck sedan pa
EXEC.
Indikatorerna dndras pa foljande satt:

Bigzo — Eso

KayectBO EmkocTb namAaTu
n3obpaxeHnna

FINE Okono 500 kb
STANDARD Okono 200 kb

Pa3mep nsobpaxeHua 640 x 480

KayectBO EmkocTb namATu
n3obpaxxeHuna

FINE Okono 150 kb
STANDARD Okono 60 kb

Bbi6op pa3vepa aBuKyLLerocs
n3obpakeHuna

Mo>kHo BblbpaTb pa3mep ns3obpaxkeHuns 320 x
240 nim 160 x 112.
YcTaHoBKa No ymonyaHuio - 320 x 240.

Mepekntoyatens POWER posxeH 6biTb

ycTaHoBreH B nonoxenve (MEMORY) wm
(VCR).

VicnonbayiiTe CeHCOpHYIO NaHesb.

(1) Haxxmnte FN ana otobpaxkeHuna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Boibepute MOVIE SET B [, 3aTem
Haxxmute EXEC.

(4) Boibepute IMAGESIZE, 3aTem HaxxmuTe
EXEC.

(5) BbibepuTe Hy>XHbIn pasmep n3obpaxxeHua, a
3aTem Haxxmute EXEC.
MHpankaTop 6yneT M3MEHATLCA Ceayowmm
obpasom:

ﬂigzo «— Eeo

4

MEM SET 1
MOVIE SET

320%240
TJREMAIN

FRAEEE]

o
3

REMAIN
30sec]

MEM SET 1 = EXIT
MO

VIE SET
IMAGESIZE 4320240
TIREMAIN  160X112

Daaa

w3

B

eTC
REMAIN
30sect]




Vilja bildkvalitet och storlek

Bbi6op kayecTBa 1 pasmepa
n3obpakeHusa

Ungefarligt antal stillbilder
samt tillganglig tid for rorliga
bilder pa ett "Memory Stick”

Antalet stillbilder och inspelningstiden for

rorliga bilder beror dels pa vilken bildkvalitet du

har valt, dels pa hur komplicerat motivet ar.

Stillbilder/HenoasuHbie nsobpaxkeHunA

MpubnusntTenbHoe KOJIN4YECTBO
HenoABWXHbIX U306 paXkeHnin n
MPOAOIDKUTENTIbHOCTb
ABUXYLMUXCA U306 parkeHun,
KOTOpPble MOXXHO 3anucaTtb Ha
oaHy kapty “Memory Stick”

KonmyecTBo HENOABUMKHBIX M306paXkeHuin n
NPOAOHKUTENIBHOCTb ABUXYLUMXCA
N306paXkeHnii, KOTopble MOXHO 3anucaTb, B
BbICOKOW CTEMNeHU 3aBUCAT OT BblIGPaHHOro
pe>kuma KavecTBa U CNOXHOCTU 06beKTa.

FINE STANDARD
%SSK a"\)’l:-'bTom ﬁ;f:)crl;/s ek 1152 x 864 640 x 480 1152 x 864 640 x 480
msz l—_6|40 msz l—_6|40
8 MB (medfdljer/npunaraeTca) 15 50 37 120
16 MB 30 9% 74 240
32 MB 61 190 150 485
64 MB 120 390 300 980
128 MB 245 780 600 1970
256 MB (MSX-256) 445 1400 1000 3550
512 MB (MSX-512) 900 2850 2050 7200
1GB  (MSX-1G) 1800 5900 4200 14500

(enhet: bild /eanHuUbI: N306parkeHne)

Rorliga bilder/Osuvxywmeca nsobpaxeHun

Bildstorlek/Pa3mep nsobpaxeHuna
;orts "Memol{ny Stick”/s y 320 x 240 160 x 112
un kapTbl “Memory Stick”
P Y HE520 ﬂi|1]60

8 MB (medfoljer/npunaraetca) 1min20s 5min 20 s
16 MB 2min40s 10 min 40 s
32 MB 5min 20 s 21 min20 s
64 MB 10 min 40 s 42 min 40 s
128 MB 21 min 20 s 1h25min20s
256 MB (MSX-256) 42 min 40 s 2h50 min 40 s
512 MB (MSX-512) 1h25min20s 5h 41 min20s
1GB (MSX-1G) 2h50 min 40 s 11h22min40s

(h, min, s: timme, minut, sekund /4, MUH, C: 4ac, MVH, CeK)

I tabellen visas ungeférligt antal stillbilder och

ungefarlig tid for rorliga bilder som kan spelas in

pa ett "Memory Stick” som formaterats i
videokameran.

B npuBeneHHon Tabnuue ykasaHbl
nNpubNM3nNTEnbHOE KONMYECTBO HEMOABUXHbBIX
1306paxKeHn 1 NPOAOIIKUTENIBHOCTL BPEMEHU

3anvMcu  ABUXKYLUMXCA n3obpaxkeHnn Ha “Memory

Stick”, oTdhopmaTmpoBaHHyto Ha 3TOM
BUAEOKaMepe.

Y
=Y
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Spela in stillbilder pa
ett "Memory Stick”
- Minnesfotografering

3anucb HENOoABUXXHOIO
n3obpaxeHuA Ha
“Memory Stick”

- doTocbemMmkKa B NnamMATb

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY )-

(1) Hall ner PHOTO latt och kontrollera bilden.
Den grona indikatorn @ slutar blinka och
lyser sedan stadigt. Ljusstyrka och bildskérpa
stdlls automatiskt in med fokus pa motivets
centrala partier. Inspelningen har inte borjat
annu.

(2) Tryck ned PHOTO djupare.

Inspelningen dr klar nér stapelindikatorn
slocknar.

Den bild som visades pd skarmen nir du
tryckte ned PHOTO ytterligare, spelas in pa
“"Memory Stick”.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBseH B nonoxexune (MEMORY )-

(1) OepxuTe cnerka Haxarton kHonky PHOTO un
npoBepbTe U3obpaxkeHne. 3eneHblin
nHavkaTop @ nepecTtaHeT MuraTb 1 6yaet
ropeTb MOCTOAHHO. APKOCTb N306pa>keHnA n
HOKyCUpOBKa HacTpamBaroTCA 1
OUKCUPYIOTCA B TOT MOMEHT, Koraa
BUAEOKaMepa HanpasneHa Ha LEeHTP
n3obpaxkeHuA. 3anucb noka eule He
Havanachb.

(2) Haxxmnte kHonky PHOTO cunbHee.
3anwucb 6yaeT 3aBeplueHa, Koraa ncHesHeT
VWHAMKATOP B BUAE MOSIOCKMU.

Mpun 6onee CMNbHOM HaXXaTUN KHOMKM
PHOTO un3obpaxeHue, oTobpa>kaeMoe Ha
3KpaHe, byaeT 3anucaHo Ha “Memory Stick”.

N
Z@50min (e, FINE (12}
' PHOTO L4 [al
[em}
(==}
M101
@@50min e FINE— 1ITITE]
g PHoTo
o
(==}
J

[a] Ungefarligt antal bilder som kan spelas in pa
ett ”“Memory Stick”*
[b] Aktuell inspelningsmapp

* Beroende pd bildens kvalitet och motivets
komplexitet kan det hdnda att indikatorn
som visar hur manga bilder du kan ta inte
dndras ndr du tagit en bild.

Om det dterstaende antalet &r 10 000 eller
fler, visas indikatorn ”>9999”.

[a] MpnbnunanTensHoe KONMYeCcTBO
1306paxkeHnii, KoTopoe MOXeT bbITb
3anucaHo Ha “Memory Stick”™*

[b] Tekywana nanka anA sanucu

* B 3aBMCMMOCTM OT YCTaAHOBEHHOIO
Ka4ecTBa N306paKeHNA N CIIOXKHOCTU
o6beKTa MHAMKaTOp OCTaBLUErocA
KONM4eCcTBa HEeMoABMXHBLIX N300PaxKeHW,
KOTOPble MOXHO 3anucatb, MOXeT He
N3MEeHNTbCA Jaxke nocne Toro, Kak
nsobpaxxeHne byaeT 3anuncaHo.

Ecnun ocTaBlieeca konmyecTso
coctasnAeT 10000 nnu 6onee, Ha aKpaHe
noABUTCA MHAMKaumA “>9999”.



Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick”
- Minnesfotografering

3anucb HenoABMXHOIO
n3obpa)keHua Ha “Memory Stick”
- ®oTocbemKa B NnamATb

Du kan spela in stillbilder pa ett “Memory
Stick” under bandinspelning eller i
standbyldage under bandinspelning

Se sidan 61 for mer information.

Nar POWER-omkopplaren &r stélld pa

MEMORY

Du kan inte anvédnda féljande funktioner:

- Digital zoom

—Super NightShot

— Colour Slow Shutter

— Bredbildslage

—Toning

— Bildeffekter

- Digitala effekter

—SPORTS under PROGRAM AE
(Indikatorn blinkar.)

- Titel

— SteadyShot

Under inspelning
Du kan varken stinga av strommen eller trycka
ned PHOTO.

Nar du trycker ned PHOTO pa fjarrkontrollen
Nar du trycker ned knappen spelas den bild som
visas pa skarmen omedelbart in.

Nar du trycker latt pa PHOTO i steg 1
Bilden flimrar till ett 6gonblick. Det &r inte ett
tecken pa att ndgot ar fel.

Inspelningsdata

Inspelningsdata (datum/tid eller olika
inspelningsinstallningar) visas inte medan du
spelar in. De spelas ddaremot automatiskt in pa
ditt "Memory Stick”. Du visar inspelningsdata
genom att trycka pd DATA CODE under
uppspelningen.

Om du spelar in stillbilder nar POWER-
omkopplaren ar instélld pa MEMORY
Visningsvinkeln blir nagot storre jamfort med
visningsvinkeln nar POWER-omkopplaren dr
instdlld pa CAMERA.

Mo>XHO BbIMOSIHUTb 3aNUCb HENOABUXHbIX
n3obpakeHnin Ha “Memory Stick” Bo BpemA
3arnucK Ha KacceTy Ui OXXuaaHuA 3anucu Ha
Kaccety

MoppobHble cBeaeHUA NpuBeAeHbI Ha cTp. 61.

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B

nonoxxeHue MEMORY

He paboTatoT cneaytowme pyHKLmM:

—Uucbposan TpaHchokauma

— Super NightShot

- Colour Slow Shutter

— LInpoKoaKpaHHbIN pexium

—denpgep

— OhpekT nsobpaxkeHma

— Uundpposon acpcpekT

—Pexwum SPORTS dyHkunm PROGRAM AE
(MHOMKaTop MuraeT)

-Tutp

— OYHKUMA YCTONYMBON CHEMKM

Bo Bpema 3anucu
Henb3a BbIKNIOYUTb NUTAHWE UK HaXaTb
kHonky PHOTO.

Ecnu HaxxaTb kHonky PHOTO Ha nynbTte
AUCTaHLMUOHHOrO ynpaBrieHuA
Buaeokamepa cpasy xe 3anuweT
n3obpaxkeHue, KoTopoe byaeT Ha 3KpaHe B
MOMEHT HaXkaTunA KHOMKMK.

Mpu nerkom Haxxatum kHonku PHOTO B
nyHkre 1

MN3o06pakeHne KpaTKOBPEMEHHO APOXUT. JTO
He ABNAETCA HeNCNPaBHOCTbLIO.

[OaHHble 3anucu

[aHHble 3anucu (oaTta/Bpema unm pasfmyHble
YCTaHOBKM NpK 3anuncu) He NOABNAIOTCA BO
BpemMA 3anuncu. OJHaKo OHV aBTOMAaTUYECKN
3anucbiBatoTcA Ha “Memory Stick”. YTobbl
0T06pasnTb AaHHbIE 3aMMCU, HAXKMUTE KHOMKY
DATA CODE Bo BpemA BOCNpPOV3BEeAEHMA.

Mpwm 3anucu HenoaBMXKHbIX U3006paXKeHUN,
Koraa nepekntoyatens POWER yctaHoBneH
B nono>xeHue MEMORY

Yron o630pa CTaHOBUTCA HEMHOrO H60MbLUe, Yem
npu yctaHoBke nepekntoyatena POWER B
nonoxenve CAMERA.

(3501Dd-4DQ 35BPUR) JBUOIUN-, IS AloWBA,,

(35010d-4O @ ausfon oxawroL) )ans Alowsyy,, 9 umhedsug

Y
oy



150

Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick”
- Minnesfotografering

3anucb HenoaABMXKHOIO
n3obpakeHua Ha “Memory Stick”
- ®oTocbemKa B NnaMmATb

Spela in bilder kontinuerligt

Du kan spela in stillbilder kontinuerligt. Valj
onskat lage i menyinstallningarna enligt
beskrivningen nedan, innan du spelar in.

NORMAL [a] ()

Videokameran tar upp till 4 stillbilder i storleken
1152 x 864 eller 13 stillbilder i storleken 640 x 480
med cirka 0,5 sekunders intervall.

EXP BRKTG [b] (BRK)
Videokameran tar automatiskt 3 bilder med cirka
0,5 sekunders intervall vid olika exponeringar.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY )-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Valj STILL SET i och tryck sedan pa
EXEC.

(4) Valj BURST och tryck sedan pa EXEC.

HenpepbiBHaA 3anucb
n306parkeHnn

MO>HO BbIMOMHATL HEMPEPbLIBHYIO 3anNnChb
HemnoABMXHbIX n30bpakeHnin. Mepen 3annceio
BblbepnTe B yCTAHOBKAX MEHIO HEOHXOAUMbIV
PEXMM 13 OMUCaHHbIX HUXeE.

NORMAL [a] (Cdj)

Bupeokamepa cHumaeT He 6onee 4
HENOABUXXHBIX N306pa>keHunii pasmepom

1152 x 864 nnn 13 HeNOABUXKHbIX N306paXKeHN
pasmepom 640 x 480 ¢ nHTepsBanamm NpUMMepHo
0,5 cek.

EXP BRKTG [b] (BRK)

Buaeokamepa aBToMaTtmyecku cHumaeT 3
nM306pa>keHnA C pa3Hon IKCNosumumen ¢
MHTepBanamu npumepHo 0,5 cek.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBreH B nonoxexve (MEMORY)-

Vicnonb3ynTe CEeHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmnte FN gna otobpaxerna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute STILL SET B [.J, 3aTEM HaxkmuTe
EXEC.

(4) Boibepute BURST, 3aTem HaxxmuTe EXEC.

MEM SET 1

be

ETC

[« IMAGESIZE EXP BRKTG
w3

EXIT




Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick”
- Minnesfotografering

3anucb HenoABMXHOIO
n3obpa)keHua Ha “Memory Stick”
- ®oTocbemKa B NnamATb

(5) Vilj onskat lage och tryck sedan pa EXEC.

(6) Sting menyvisningen genom att trycka pa
EXIT.

(7) Tryck ned PHOTO djupt.

Antalet stillbilder vid kontinuerlig tagning
Hur manga stillbilder som du kan ta
kontinuerligt varierar, beroende pa bildstorleken
och pa den kapacitet som aterstar i ditt “Memory
Stick”.

Under kontinuerlig inspelning av bilder
Blixten kan inte anvéandas.

Vid bildtagning med sjalvutlésare eller
fjarrkontroll

Videokameran spelar automatiskt in upp till
maximalt antal stillbilder.

Om den aterstaende kapaciteten i ditt
"Memory Stick” &r mindre an 3 bilder

EXP BRKTG gér inte att anvanda. ” ~\J FULL”
visas ndr du trycker pa PHOTO.

Funktionen EXP BRKTG

Effekten fran EXP BRKTG visas eventuellt inte
tydligt pa LCD-skarmen.

Vi rekommenderar att du visar bilderna pa en TV
eller en dator for att effekten ska visas riktigt.

Nér du valt alternativet NORMAL
Inspelningen fortsdtter upp till hdgsta antal
stillbilder medan man trycker ner PHOTO djupt.

(5) BbIbepUTE HY>KHbIN PEXXMM, 3aTEM HAXMUTE
EXEC.

(6) Haxxmute kHonky EXIT, 4To6bl MeHo
nc4esno.

(7) Haxkmnte kHonky PHOTO cunbHee.

KonuyecTBo HenoABMXHbIX M306paXkeHUi
Nnpu HenpepbIBHOW CbeMKe

KonmyecTBo HENOABWMXKHBIX N306paXKeHuH,
KOTOPbIe MOXKHO CHUMATb HEMPEPbIBHO,
N3MEHAETCA B 3aBMCUMOCTM OT pasmepa
n3o6paxkeHnA 1 ocTasLLencA emMkocTn “Memory
Stick”.

Bo BpemA HenpepbIBHOW 3anucu n3obpaxkeHui
Bcenbiwka He paboTaer.

Mpu cbemke nNo TaMmepy camosanycka unm ¢
MOMOLLbIO MyJibTa AUCTAHLIMOHHOrO
ynpasneHua

Buaoeokamepa aBTomaTnyecku 3anucbiBaet
MaKCcMmasnbHO BO3MOXHOE KONM4eCTBO
HEenoABUXHbIX N306paXkeHnin.

Ecnu octaBweiicA emkocTn “Memory Stick”
XBaTUT MeHee, YeM Ha 3 u3obpakeHuA
OyHkumna EXP BRKTG He paboTaet. Npun
HaxxaTum kHonkn PHOTO noAsnAeTcA
nHavkatop “NJ FULL”.

Adpekt EXP BRKTG

OdbhekT EXP BRKTG MOXeT He NpoABUTLCA
0TYEeTNNBO Ha dKpaHe XXK[.

[nAa nonyyeHuA npeacTtaBneHns ob addekTe
peKkomMeHayeTcA npocMaTpmBaTh M306paxeHnsa
Ha 9KpaHe Tenesunsopa unm KomnbloTepa.

Ecnu BbibpaHo NORMAL

Mpw 6onee cunbHOM HaxxaTum kHonkn PHOTO
6yAeT 3anmcaHo MakcuManbHO BO3MOXHOEe
KOIMYECTBO HEMOABWXHbIX N306PaXKEHUN.
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Spela in stillbilder pa ett
"Memory Stick”
- Minnesfotografering

3anucb HenoABMXHOIO
n3obpakeHua Ha “Memory Stick”
- ®oTocbemKa B NnaMATb

Spela in bilder med blixt

Nér omgivningen dr mork tands blixten
automatiskt. Standardinstallningen ar auto
(ingen indikering). Om du vill &ndra blixtlaget
trycker du pa % (blixt) upprepade ganger tills
blixtindikatorn visas pa skdarmen. Du kan inte
anvanda den hér funktionen till att spela in
rorliga bilder.

Blixtlampa/
Jlamna BcnbIWKK®

or

4 (blixt)-knapp/

KHonka 4 (Bcnbiwka)

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(MEMORY) eller (CAMERA)-

Varje tryckning pa % (blixt) dandrar indikatorn
enligt foljande:

r 4 — % — AUTO (Ingen indikator) H

Naér du sétter parametern RED EYE R i till
ON i menyinstéllningarna dndras indikatorn
enligt foljande:

|—>®—>®§ —>®—|

4 Forcerad blixt:

Blixten avfyras oavsett hur ljust eller morkt det &r.

© Automatisk reducering av réda dgon:
Blixten avfyras fore inspelningen for att minska
effekten med roda 6gon.

©® % Forcerad reducering av rdda 6gon:
Blixten avfyras fore inspelningen for att minska
effekten med roda 6gon, oavsett hur ljust eller
morkt det ar.

& Ingen blixt:
Blixten avfyras inte alls.

3anucb M306pakeHu C NOMOLLbIO
BCMbILWKMK

B TeMHOM MecTe BCrbllKa aBToOMaTU4eCKu
BbICKOYWT 1 cpaboTaet. 1o ymonyaHuo
YyCTaHOBJIEH aBTOMATUYECKNIN PEXNM
cpabaTbiBaHWA (MIHAMKATOP He oTobpaxaeTcs).
[INA n3MeHeHnA pexxknMa BCrbILLKN HECKOSbKO
pas HaXXmuTe KHOMKY % (BCrblliKa), NoKa Ha
9KpaHe He MoABUTCA NHAMKATOP pexvma
BCMbIWKN. ATY PYHKLMIO HENBb3A MCMONb30BaTb
ANA 3anncu ABVXKYLLMXCA N306pa>KeHNN.

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBsneH B nonoxexne (MEMORY) v
CAMERA).

Mpn Ka>KAoM HaXkaTum KHOMKK % (BCMbILLKa)
nHaMKaTop 6yneT N3MEeHATLCA CneayoLmm
obpasom:

r 4 — % — AUTO (be3 nHavkauum) ]

Korpa anAa RED EYE R ycTaHoBneHo 3HayeHune
ON B [ B ycTaHOBKax MeHIo, nHaukaTop bynet
N3MEHATLCA CreayoLwmm 06pasom:

|—>®—>®i —>®—|

% MpuHyanTenbHaA BCMbllKa:
Bcenbiwka cpabaTtbiBaeT HE3aBUCUMO OT
APKOCTM OKPY>KatoLLero OCBELLEHNS.

© ABTOMAaTM4eCcKoe ycTpaHeHue apdexTa
KpacHbIX rnas:
Benbiwka cpabaTtbiBaeT nepep 3anucbio ¢
Lienblo CHUXKeHUA adhbdeKTa KpacHbIX rnas.
© % TNpuHyanTenbHoe ycTpaHeHne acpdekra
KpacHbIX rnas:
Benbiwka cpaboTbiBaeT A0 CbeMKM C LENbO
CHUXXeHMA ahbdheKTa KpacHbIX rnas
He3aBMCKMO OT APKOCTMN OKpPY>KatoLLero
ocBeLLeHuA.

% Bes BernbILKK:
Bcenbiwka He cpabaTtbiBaeT.
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Blixtens styrka justeras automatiskt efter hur ljust
eller morkt det dr. Du kan &dven stélla in FLASH
LVL till 6nskad ljusstyrka i i
menyinstéllningarna. Nar du véljer HIGH visas

" % +” pa skarmen. Nar du véljer LOW visas

” 4" Prova att spela in olika bilder tills du hittar
den bésta installningen for FLASH LVL.

Obs!

e Torka ren blixtens yta innan du anvander den.
Smuts pd blixten kan formorkas eller fastna pa
ytan pa grund av varmen fran blixten, och detta
kan medfora att mangden ljus som avges
minskar.

* Rekommenderat avstand vid anviandning av
den inbyggda blixten ar 0,3 till 2,5 meter.

* En konverteringslins (tillval) gor att
linsskuggor visas.

* Du kan inte anvdnda en extern blixt (tillval) och
den inbyggda blixten samtidigt.

¢ Funktionerna automatisk reducering av roda
ogon (@) och forcerad reducering av réda 6gon
(® %) ger inte alltid 6nskad effekt. Detta kan
bero pa motivens individuella skillnader,
avstandet till motivet, om en person som
fotograferas inte tittar mot kameran, eller pa
andra omstandigheter.

o Blixteffekten kan vara svar att hantera nar du
anvénder forcerad blixt pa en ljusstark plats.

* Nér du spelar in med blixten tar det langre tid
att forbereda for bildtagningen. Detta beror pa
att videokameran borjar ladda upp blixten sa
snart den falls upp.

¢ Blixtens laddningslampa blinkar medan blixten
laddas upp. Néar laddningen &r klar lyser
laddningslampan med ett fast sken.

o Nar det ar svart att fokusera pa motivet, om det
till exempel ar déligt ljus, kan du fokusera
manuellt med hjilp av informationen om
fokuseringsavstand (sid. 84).

Blixten avfyras inte dven om du valt auto eller
® (automatisk reducering av réda 6gon) vid
foljande tillfallen:

—NightShot

—SPOTLIGHT under PROGRAM AE
—SUNSETMOON under PROGRAM AE

- LANDSCAPE under PROGRAM AE

—Manuell exponering

— Flexibel spotmatare

Vid kontinuerlig inspelning av bilder
Blixten kan inte anvandas.

ApPKOCTb BCMbILKM aBTOMATUYECKN U3MEHAETCA B
3aBUCUMOCTYM OT ocBelleHHocTu. nAa FLASH LVL
MOXXHO TaKe YyCTaHOBUTb HY>KHbIN YPOBEHb
APKOCTU B yCTaHoBKax MeHto. Npu Bbibope
3HayeHnA HIGH Ha akpaHe noABnAeTcA nHavKauma
“4 +”. MMpu BbIbOpe 3Ha4YeHna LOW noaenaeTcA
nHAMKaumua “ 4 -". MNonpobyiiTe 3anucatb
pasnuyHble n3obpaxkeHnA, 4Tobbl HaWTK Hanbonee
noaxoasuwee 3HavyeHne anAa FLASH LVL.

MpumeyaHuna

¢ [epe UCnonb3oBaHMeM BCMbILLKKW crneayeT
npoTMpaTh ee NOBEPXHOCTb.

Mpununiwme K BCMbIWKeE 3arpAsHeHnA noa
BO3JENCTBMEM BblAeNAOLWeroca Tenna
3aTEMHAIOT ee NOBEPXHOCTb, YTO YMeHbLuaeT
KOMMYECTBO M3My4aemoro ceeTa.
PekomeHayemoe paccTofaHve AnA CbeMKu ¢
MCMOMb30BaHNEM BCTPOEHHOW BCMbILWKM
coctaBnAeT oT 0,3 M 00 2,5 M.

Mpy NpyKpenneHnn KOHBEPCUOHHOIO 06 BbEKTUBA
(npnobpeTaeTcA AONOMHUTENBHO) NOABNAETCA
TeHb OT 06beKTMBA.

Henb3Aa 04HOBPEMEHHO MCMOMNb30BaTh BHELLHIOW0
BCMbILWKY (MprobpeTaeTcA AOMNONHUTENbHO) 1
BCTPOEHHYIO BCIbILLKY.

ABTOMaTUYECKOE (@) 1 NpUHYAnTENbHOE (@ %)
CHWXeHue adhheKTa KpacHbIX rnas MoXeT He
o06ecneunTb Hy>KHOro achdekTa. ATo 3aBUCUT OT
MHAMBUAYanbHbIX 0COBEHHOCTEN 06beKTa,
paccToAHWA JO HEero, OT TOro, YTO OO BEKT He
CMOTpEN Ha BCMbILWKY Nepej 3anucbio, 1 Apyrnx
YCNOBUIA.

O PeKT BCMBILKN MOXKET BbITb U HE MOMNYYEH,
ecnu BCnbllwKa cpabaTbiBana NpuHyanTeNbHO B
APKO OCBELLEHHOM MecTe.

Mpw 3anncy co BCMbILLKOW NPOLECC NOATOTOBKU K
CcbeMKe n3obpaxkeHna 3aHumaeT 6osblie
BpEMEHU. DTO NPOUCXOAUT NOTOMY, YTO
BMAeOKamepa Ha4ynmHaeT 3apAxarb BCMbILKY,
rocre Toro, Kak OHa BbICKaK/BaEeT.

* B npouecce 3apaaKu BCMbIWKN MAraeT
WHAMKATOP 3apAAKMN BCMbIWKK. [locne okKoHYaHuA
3apAaKN MHAMKaTOP 3apAaKW ropuT NOCTOAHHO.
Ecnun 3aTpyaHNTENbHO BbINOMHUTL hOKYCUPOBKY
Ha 06bEKT, HanpumMep, Npyu HeJOCTaTOYHOM
OCBeLLEeHUN, BbINOMHUTE (hOKYCUPOBKY BPYYHYIO,
ncnonb3yA MHGopMaLmio 0 POKYCHOM
paccToAHum (cTp. 84).

[axce npu BbiIGOpe aBTOMaTMHECKOrO peXxuma
cpabaTbiBaHUA UNK peXXxuma ©
(aBTOMaTU4ecKoe CHMmKeHue adpekTa KpacHbIX
rnas) scnbllika He 6yaet cpabaTtbiBaTh Npu
BbINOJIHEHUM CleaYIoLWMUX onepaLui:

- NightShot

— Pexxum SPOTLIGHT cyHkumn PROGRAM AE

— Pe>xxum SUNSETMOON chyHkumm PROGRAM AE
— Pexxum LANDSCAPE dyHkumn PROGRAM AE

— PerynupoBka aKcrnosuumm Bpy4Hyto

— YHuBepcanbHbIi TOYEYHbIN POTOIKCNOHOMETP

Bo BpemA HenpepbIBHON 3anucu U3obpaxxeHumn
Benbiwka He paboTaer.

L]

L]
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Inspelning av en bild
fran ett band som en
stillbild

3anucb n3o6pa)keHuna ¢
KacceTbl KakK HeMnoABMKHOrO
n3o06paxkeHun

Med hjélp av din videokamera kan du spela in
data for rorliga bilder som en stillbild pa ett
“"Memory Stick”.

Bildstorleken stélls automatiskt in pd 640 x 480.

Innan du bérjar
Sitt in ett “Memory Stick” och det inspelade
bandet i videokameran.

POWER-omkopplaren ska vara instilld pa

(VCR).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa = 11]. Bilden pé bandet spelas upp.
(2) Hall ner PHOTO latt och kontrollera bilden.
Bilden fran bandet fryses och indikatorn

CAPTURE (”fanga bilden”) visas pa skdrmen.

Inspelningen har inte borjat d&nnu.
Vill du ta en annan stillbild sldpper du upp
PHOTO, riktar kameran mot ett nytt motiv

och trycker sedan ned PHOTO litt och haller

den nedtryckt.

(3) Tryck ned PHOTO djupare. Inspelningen ar
Klar nér stapelindikatorn slocknar. Den bild
som visades pa skarmen nar du tryckte ned

PHOTO ytterligare, spelas in pa ditt “Memory

Stick”.

Bupoeokamepa MOXeT 3anucbiBaTb faHHble
OBUXYLLErocA n3obpa>keHnA Kak HemoaBMXHoe
nsobpaxeHve Ha “Memory Stick”.

Pasmep n3obpakeHnii aBToMaTU4eCcKun
ycTaHaBnmMBaeTcA paBHbIM 640 x 480.

Mepea Havanom paboTbl
BctaBbTe “Memory Stick” n kacceTy ¢ 3anucbio
B Bueokamepy.

Mepekntoyatens POWER poneH 6biTb

ycTaHosneH B nonoxexve (VCR).
Vicrionb3yiTe CEeHCOPHYIO MaHerb.

(1) HaxkmnTe kHonky [ m]. HayHeTcA
BOCMNPOM3BeAeHVE N306paXKeHus,
3anMcaHHoro Ha KaccerTe.

(2) OepxuTe cnerka HaxaTton kHonky PHOTO un
npoBepbTe n3obpaxkeHue. N3obpaxkeHune ¢
KacceTbl CTaHeT HeMmoABMXKHbBIM, Y Ha 3KpaHe
noasuTcA nHankauua CAPTURE. 3anucb
noka elle He Hayanachb.

[lnA nameHeHnA HeNOABWMXXHOTO N306pakeHnaA
oTtnyctute kHonky PHOTO, BbibepuTe HoBOE
HenoaBWXHOE N3o0bpaxkeHne, a 3aTem
Ha)XXMUTE 1 OepXXNTE Crerka HaXkaTon KHOMKY
PHOTO.

(3) Haxkmnte kHonky PHOTO cunbHee. 3anucb
6yneT 3aBeplueHa, Korga ucHesHeT
MHAMKaTop B BUAe nomnocku. Mpu 6onee
CUNbHOM HaxkaTum kHonkn PHOTO
n3obpaxeHune, oTobpa>kaeMoe Ha aKpaHe,
byneT 3anncaHo Ha “Memory Stick”.
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Inspelning av en bild fran ett
band som en stillbild

3anucb n3obpakeHnA ¢ KacceThbl
KaK HenoaABUXXHOIo M306pa)|(e|-|vm

Ljudet som spelats in pa bandet
Du kan inte spela in ljudet fran bandet.

Titel
Du kan inte spela in titlar.

Spela in datum/tid

Datum/tid ndr inspelningen gjordes pa ett
“"Memory Stick”. Diverse instdllningar spelas
inte in.

Nar du trycker ned PHOTO pa fjarrkontrollen
Nar du trycker ned knappen spelas den bild som
visas pa skarmen omedelbart in.

Spela in en stillbild fran annan
utrustning

Du kan anvanda en A /V-kabel eller en i. LINK
-kabel. Se sidan 120 for information om
anslutningen.

Nar du ansluter med A /V-kabeln ska DISPLAY
vid [Td sittas till alternativet LCD i
menyinstdllningarna. (Ursprunglig installning ar
LCD.)

Vilj dven videouttaget for anslutning (sid. 121).

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

QR

(1) Spela upp det inspelade bandet pa
videobandspelaren eller stall in TV-
mottagaren pa det dnskade programmet.
Bilden fran den andra utrustningen visas pa
LCD-skdrmen eller i sokaren.

(2) Folj steg 2 och 3 pa sidan 154 vid den punkt
dar du vill spela in.

Obs!

Om bandet ar i daligt skick pa grund av att det
anvints manga ganger for 6verdubbningar och
liknande kanske videokameran inte kan spela in
bilden. Den inspelade bilden kan ocksd se ojamn
ut.

3BYyK 3anucaHHbIA Ha KacceTe
3BYK C KacceTbl He 3anucbiBaeTcs.

Tutp
TWTpbl He 3annCbIBaOTCA.

Data/Bpemsa 3anucu
[arta/Bpema 3anucbiBaeTcA Ha “Memory Stick”.
PasnuyHble ycTaHOBKM He 3anncbiBaloTCA.

Ecnu HaxxaTb kHOnKy PHOTO Ha nynbte
AUCTaHLMOHHOrO ynpaBrieHuA
Bupeokamepa cpasy xe 3anvwet
n3obpaxeHue, koTopoe 6yaeT Ha 3KpaHe B
MOMEHT HaXkaTnA KHOMKMW.

3anucb HeNOABUXXHOIO
n3o6pa)keHus ¢ gpyroro
obopynoBaHua

Mo>XHO Mcnonb3oBaTb COEANHUTENbHLIN Kabenb
ayavo/snaeo unu kabenb i.LINK. O coeamHeHun
CM. Ha cTp. 120.

Mpun ncnonb3oBaHMM CoeanHNTENbLHOro kabena
ayamo/sBuaeo yctaHosute anAa DISPLAY
3HadeHune LCD B B YCTAHOBKaX MEH0
(ycTaHoBKa no ymonyanuio - LCD).

Kpowme Toro, BbibepuTe BUAEOrHe3a0 AnA
noacoeavHenus (ctp. 121).

MepekntovaTtens POWER ponxeH 6bITb
yctaHoeneH B nonoxerune (VCR).

(1) HauHuTe BOCNpOMN3BEAEHNE 3annCaHHOM
KacceTbl Ha BUAEOMarHMTooHe nnm
BKMNIOYNTE TENEBU30pP AJ1A NPOCMOTpa
>Xenaemomn nporpamMmbil.

M306pa>keHne ¢ apyroro o6opyaoBaHmA
oTobpaxaeTtcA Ha akpaHe XK nnv B
Buaovckarene.

(2) B mecTe, ¢ KOTOPOro HEOHXOANMO HayaTb
3annchb, BbIMOSIHUTE AEWCTBUA, ONMCaHHbIE B
nyHKTax 2 n 3 Ha cTp. 154.

MpumeyaHue

Ecnu kacceTa HaxoauTCcA B MNSI0OXOM COCTOAHUM
BCNeACTBME 4acToro 1Crosib3oBaHuA Anq
nepesanucu u 1.n., BuaeoKamepa MoXeT He
3anucaTb M3obpaXkeHune, Umn 3anucaHHoe
n3obpaxkeHne MoXeT ApoXKaTb.
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Liagga en stillbild fran
ett “"Memory Stick”
ovanpa en bild

- MEMORY MIX

Hano)xeHue HenoaBWXXHOro
U30bpaXkeHnA, umerowlerocA
Ha “Memory Stick’; Ha
usobpaxenne - MEMORY MIX

Du kan placera en stillbild, som du har spelat in
pé ett ”"Memory Stick” ovanpd den rérliga bild
som du spelar in. Du kan inte ldgga in en
stillbild ovanpa en bild som redan spelats in.
Du kan spela in inlagda bilder pa bandet eller pa
ett ”“Memory Stick”. (Du kan dock bara spela in
inlagda stillbilder pa ett “Memory Stick”.)

M. CHROM (byta ut blaskarm mot rorlig bild)
Du kan bara byta ut ett blatt omrdde pa en
stillbild, t.ex. en illustration eller en ram mot en
rorlig bild.

M. LUMI (byta ut ett ljusstarkt omrade mot en
rorlig bild)

Du kan byta ett ljusare omrade pa en stillbild,
t.ex. en ritad bild eller en titel, mot en rorlig bild.
Om du vill anvanda den hér funktionen
rekommenderar vi att du spelar in en titel pa ett
“"Memory Stick” innan du t.ex. dker ivdg pa en
resa eller besoker ett evenemang som ska filmas.

C. CHROM (rorlig bild ovanpa stillbild)

Du kan ldgga en rorlig bild ovanpa en stillbild,
t.ex. en bild som du anvinder som bakgrund.
Filma motivet mot en bld bakgrund. Det &r bara
det bla omrddet i den rorliga bilden som byts ut
mot stillbilden.

M. OVERLAP (6verlagring i minnet)

Du kan tona in en rorlig bild som spelats in med
videokameran ovanpa en stillbild som finns pa
ett "Memory Stick”. Du kan bara vélja M.
OVERLAP niar POWER-omkopplaren ar instélld
pa CAMERA.

HenoasumxHoe nsobpaxeHne, 3anmcaHHoe Ha
“Memory Stick”, MOXHO HanoOXuTb Ha
3anvcbiBaemoe ABnXyLleeca n3obpaxeHuve.
Henb3A HanoXuTb HenoasuXXHoe
n3obpaxkeHue Ha nsobpaxeHue, KOTopoe yxxe
3anucaHo.

Hano>xeHHble n3o6paxkeHnsa MOXHO 3anvcatb
Ha KacceTy unm Ha “Memory Stick” (ogHako Ha
“Memory Stick” MOXHO 3anucaTb TONbKO
HemnoABMXXHblE HANOXXEHHbIe N306paXkeHus).

M. CHROM (knoy useTta namATn)
OBxyLmmMca n3obpaKeHMeM MOXHO 3aMEHUTb
TOJbKO CUHIOKO 06/1aCTb HEMOABUXKHOIO
1306paxkeHns, HanpuMep, pUCyHKa v Kaapa.

M. LUMI (knto4 ApKOCTU NamMATH)
OBvxyLmmMca n3obpaKeHMeM MOXHO 3aMEHUTb
6onee cBeTnyto 06nacTb HENOABMXKHOMO
n306paxkeHns (Hanpumep, pUcyHka, caenaHHoro
OT PYKW, unu TuTpa). [AnA ucnonb3oBaHnA 3ToN
hyHKLMK, Nepea nyTewecTBUEM NN KaKnM-
HM6yAb COBBLITUEM PEKOMEHAYETCA 3anucaTb Ha
“Memory Stick” TuTp.

C. CHROM (knto4 uBeTa BuaeoKamepbl)
MO>HO HanoXuTb ABMXYLLIEecA n3obpaxkeHme
noBepx HENOABMKHOIO M306paxkeHuaA,
Hanpumep Takoro, KOTOpoe MOXHO
1Mcnonb3oBathb B KayecTBe hoHa. CHumnTe
06BEKT Ha cuHeM hoHe. TONbKO CUHAA YacTb
NoABUXKHOro n3obpaxkeHnA byaeT 3ameHeHa
HEMNOABUXHBLIM N306pakeHneMm.

M. OVERLAP (Hano>xeHue no namsaTtu)
Mo>xHO coenatb Tak, YTobbl ABUXYLLEeecA
n3o06paxkeHne, 3anncaHHoe Ha BuaeoKamepe,
BBOAOUSIOCb NOBEpX HeENoOABMXXHOIO
n3obpaxeHua, 3anucaHHoro Ha “Memory Stick”.
Bbi6pate M. OVERLAP MOXHO, TONbKO Koraa
nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B
nonoxenve CAMERA.



Lagga en stillbild fran ett Hano)xeHne HenoABW)KHOIrO

"Memory Stick” ovanpa en bild n306pakeHun, umetowerocq Ha “Memory
- MEMORY MIX Stick”, Ha nzobpaxxeHue - MEMORY MIX
Stillbild / Rorliga bilder/
HenoaswxHoe [BuxyLeeca
n3obpaxeHne nsobpaxeHue
M. CHROM M«<CAM
CHROM
Blatt/
CuHAA obnactb
Stillbild / Rorliga bilder/
HenoaswxHoe [BuxyLeeca
n3obpaxkeHve n3obpaxeHue
i
M. LUMI M=CAM HAPPY | ofu
LUMI BIRTHDAY
Stillbild / Rorliga bilder/
HenoaswxkHoe [BuxyLieeca
nsobpaxeHve n3obpaxeHue
C. CHROM CAM«M >
CHROM
!
Stillbild/ Blatt/  onacrs Rorliga bilder/
HenoaswHoe OBnxyLieeca
nsobpaxeHve n3obpaxeHue

M. OVERLAP*  |OVER-

(3501Dd-4DQ 3sepud) Jauomyuny-,3pNs Aowa,

LAP

* Du kan bara vélja M. OVERLAP nar POWER- * Boibpatb M. OVERLAP MOXHO, TOnbKO Korga

omkopplaren dr instdlld pa CAMERA. nepekntoyatens POWER ycTtaHosneH B

nonoxenne CAMERA.

Det “Memory Stick” som foljer med
videokameran innehaller redan 20 bilder: Ha kapte “Memory Stick”, npunaraemon kK
—For M. CHROM: 18 bilder (t.ex. ramar) 101-0001 9TOW BUAeoKamepe, yxke coxpaHeHo 20

till 101-0018 n3o6pakeHui:
—For C. CHROM: 2 bilder (t.ex. en bakgrund) —[na M. CHROM: 18 nsobpaxkeHuin (Hanpumep,

101-0019 till 101-0020 kappos) ¢ 101-0001 no 101-0018

—[na C. CHROM: 2 nsobpaxeHus (Hanpumep,

Bildexempel poHoBble) ¢ 101-0019 no 101-0020

Exempelbilderna ar skyddade (sid. 184).
O6pa3ubl n3o6parkeHui
O6pa3subl M306paXkeHuii 3awwmLleHbl (cTp. 184).
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Lagga en stillbild fran ett
"Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

Hano)xeHne HenoaBWXHOro
n3o6paxkeHun, umeroweroca Ha “Memory
Stick”, Ha nso6paxxeHne — MEMORY MIX

Obs!

* Du kan inte anvanda MEMORY MIX for rorliga
bilder som spelats in pa ett “Memory Stick”.

* Om stillbilden, som du tanker anvanda for
overlagringen, innehdller mycket vitt kan det
héinda att forhandsvisningen av den (dvs.
miniatyrbilden) bli otydlig.

* Nar du spelar in i spegelldget (sid. 42) visas inte
bilden pa LCD-skdrmen spegelvant.

Bilddata som &ndrats i en dator eller som
spelats in med annan utrustning

Vissa modifierade bilder kan inte spelas upp pa
videokameran.

Spela in en 6verlagrad bild pa
bandet

Innan du bérjar

e Sitt in det “Memory Stick” som innehdller
stillbilderna i videokameran.

¢ Sitt in det band i videokameran som du vill
spela in pa.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

CAMERA)

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN och vélj PAGE2.

(2) Tryck pa MEM MIX. Bilden som finns pa ditt
“"Memory Stick” visas i nedre hogra hornet pa
skdarmen.

(3) Tryck pa — (for att se foregdende bild)/+ (for
att se ndsta bild) i nedre hogra hornet pa
skdrmen for att vilja den stillbild som du vill
lagga in.

(4) Tryck pa onskat lage. Stillbilden 6verlappar
den rorliga bilden i standbyladget vid
inspelning.

Du kan inte vilja laget igen.
Tryck pa < OFF for att aterga till PAGE2.

MpumeyaHuna

° GyHkumio MEMORY MIX Henb3A
MCMosib30BaThb ANA ABWXKYLUNXCA
n3obpaxkeHnn, 3anMcaHHbix Ha “Memory
Stick”.

® Ecnv Ha HanaraeMomM HemnoABUXKHOM
n3obpaxxeHun nmetotcA bonblune 6enble
obnactu, HebonblUoe n3obpaxxeHne MoXxeT
ObITb HE COBCEM YETKUM.

* [pu 3an1cu B 3epkasnbHOM pexxume (CTp. 42),
nsobpaxxeHne Ha akpaHe XK/ He 6yneT
3epKasbHbIM.

[aHHble n306pakeHns, U3MEeHeHHbIe Ha
KOMMbIOTEPE U 3anucaHHble C MOMOLLbIO
APYroi annapatypbl

Bo3MOXHO, Henb3A 6yAeT BOCNpPOn3BECTH
N3MeHEHHbIe N306PaXKeHUA C MOMOLLbIO
BMnaeokamepbl.

3anucb Hano>XeHHoro
n3o6pa)keHnA Ha KacceTy

Mepen Hayanom paboThbl

e BcTtaBbTe KapTy “Memory Stick”, cogepaLlyto
HenoABWXKHbIE N306padkeHus], B BUAeOKamepy.

e BcTtaBbTe KacceTy Aona sanucu B
BMAEOKaMeEpY.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTtaHoBneH B nonoxenne (CAMERA )-

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO MaHesb.

(1) Haxxmunte FN n Boibepute PAGE2.

(2) Haxxmnte MEM MIX. 3anucaHHoe Ha
“Memory Stick” nsobpaxeHne noABUTCA B
nNpaBOM HUXXHEM Yy 3KpaHa.

(3) HaxxmnTe - (ana npocMoTpa npeablayLero
n3obpaxkeHua)/+ (4nAa npocmoTpa
cneayoLero n3obpaxkeHus) B NpaBom
HWKHEM yriy aKpaHa, 4Tobbl BbibpaTtb
HenoABUXHOE U3obpaxkeHne, KoTopoe
HY>KHO HaNOXuUTb.

(4) HaxkmnTe MHAMKATOP HY>XHOrO pexunmMa.
HenoaswxHoe nsobpaxeHue bynet
Hano>XeHo Ha NoABWMXHOe BO BPeMA
oXunaaHuAa 3anucu.

Henb3A 3aHOBO BbIGpaTh PEXUM.
Haxmute @ OFF ana Bo3spata k PAGE2.



Lagga en stillbild fran ett
"Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

Hano>xeHne HenoaBMXHOro

u3obpakeHus, umeloieroca Ha “Memory

Stick”, Ha nzobpaxxeHue - MEMORY MIX

e

2

MEM
MIX

Stillbild /
L HenoasuxHoe nsobpaxeHue )

(5) Tryck pa —/+ i nedre véanstra hornet pa
skdrmen for att justera effekten, och tryck
sedan pa « OK for att aterga till PAGE2.

M. CHROM
Graden av blatt for det omrade av
stillbilden som ska erséttas med en rorlig
bild

M. LUMI
Ljusstyrkan for det omrade av stillbilden
som ska ersittas med en rorlig bild

C. CHROM
Graden av blatt for det omrdde av den
rorliga bilden som ska ersdttas med en
stillbild

M. OVERLAP
Ingen justering behovs
(Du kan bara vilja M. OVERLAP nér
POWER -omkopplaren ér installd pa
CAMERA.)

(6) Tryck pa EXIT for att dterga till FN.
(7) Du startar inspelningen genom att trycka pa
START/STOP.

Byta ut den stillbild som ska
overlagras
Tryck pa —/+inedre hogra hornet fore steg 5.

Avbryta MEMORY MIX
Tryck pa <« OFF for att aterga till PAGE2.

(5) HaxkmnTe —/+ B NEBOM HUXXHEM YTy aKpaHa
LANA HacTponKM achheKTa, 3aTem HaXMUTe
<« OK, 4Tobbl BepHyTbCA K PAGE2.

M. CHROM
[ona cuHen obnacT HENOABUXHOIO
N306pakeHns, KOTOPYIO HYXXHO
3aMeHUTb ABuMXYyLWmMmcA I/I306pa)KeHI/IeM
M. LUMI
ApkKocTb 06nacTn HENOABMXXHOIO
n306paxkeHnA, KOTOPYHO HY>XXHO
3aMeHUTb ABUXYLUMMCA N306paskeHnem
C. CHROM
[onA cuHen obnacTu ABMXKYyLLEroca
N306pa>keHns, KOTOPYIO HY>KHO
3aMeHUTb HEMOABVKHBIM U306paskeHneM
M. OVERLAP
PerynupoBka He TpebyeTcAa
(BbibpaTb M. OVERLAP MO>XHO, TONbKO
korpga nepekntoyarens POWER
ycTaHoBneH B nonoxeHne CAMERA.)

(6) Haxxmute EXIT ana Bosspata K FN.
(7) Haxkmnte kHonky START/STOP ana Havana
3anucu.

YT106bl M3MEHUTb HaKNaabiBaeMmoe
HenoABMXHOe n3obpaxkeHue
HaxxmMuTe —/+ B NpaBOM HV>XHEM yriy nepes
BbINOMHEHUeM nyHKTa 5.

OnAa otmeHbl pexkuma MEMORY MIX
HaxwmunTte @ OFF ana Bo3BpaTa k PAGE2.
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Lagga en stillbild fran ett
"Memory Stick” ovanpa en bild
- MEMORY MIX

Hano)xeHne HenoaBWXHOro
n3o6paxkeHun, umeroweroca Ha “Memory
Stick”, Ha nso6paxxeHne — MEMORY MIX

Nar du valjer M. OVERLAP
Du kan inte dndra stillbilden.

Under inspelning
Du kan inte vélja laget igen.

Spela in en 6verlagrad bild pa
ett "Memory Stick” som en
stillbild

Innan du bérjar

Sitt in det "Memory Stick” som innehaller
stillbilderna i videokameran.

Stillbildernas bildstorlek stélls automatiskt in pa
640 x 480.

POWER-omkopplaren ska vara instdlld pa

MEMORY)-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Folj steg 1 till 6 pd sid. 158 och 159.

(2) Du startar inspelningen genom att trycka ned
PHOTO mer.
Inspelningen &r klar nir stapelindikatorn
slocknar. Den bild som visades pa skarmen
nér du tryckte ned PHOTO djupt spelas in pa
ditt “Memory Stick”.

Avbryta MEMORY MIX
Tryck pa < OFF for att aterga till PAGE2.

Mpu BbI6GOpe M. OVERLAP
Henb3a nameHnTb HENOABWMXKHOE M306pakeHne.

Bo Bpemsa 3anucu
Henb3a 3aHOBO BbIGPATHL PEXUM.

3anucb Hano>xeHHoro
nsobpaxxeHua Ha “Memory Stick”
KaK HenoABU)XHOro u306pa)|(e|-mn

Mepen Hayanom paboThbl

BcTaBbTe kapTy “Memory Stick”, copepxxaluyto
HemnoaBMXXHbIE N306paxKeHnA, B BUAEOKamepy.
Pa3mep HenoaBMXHbIX N306pa>keHuin
aBTOMAaTUYECKW yCTaHaBNMBaETCA PaBHbIM
640 x 480.

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

yctaHosseH B nonoxexve (MEMORY)-

VcnonbayiiTe ceHCopHYIO NaHenb.

(1) BbinonHuTe AencTBMA, ONUCaHHbIE B MyHKTaX
c1no6HacTp. 158 n 159.

(2) Haxxmnte kHonky PHOTO cunbHee anA
Havana sanucu.
3anwucb 6yaeT 3aBeplueHa, Koraa ncHesHet
MHAMKaTop B BUAe nomnocku. Mpu 6onee
CUNbHOM HaxkaTum kHonkn PHOTO
n3obpaxeHune, oTobpa>kaeMoe Ha aKpaHe,
byneT 3anucaHo Ha “Memory Stick”.

Ona otmeHbl pexkuma MEMORY MIX
Haxwmute @ OFF ana Bosspata k PAGE2.



Intervallfotoinspelning

doTocbemka ¢
UHTepBasniom

Du kan gora en inspelning i tidsintervaller

genom att stdlla in videokameran pad att spela in

stillbilder automatiskt.

Exempel/Mpumep

[a]

MO>KHO BbINOMHUTL LenTpadepHyto CbeMKY,
HaCTPOMB BuAeOKamepy Taknum o6pas3om, 4Tobbl
OHa aBTOMaTUYECKM BbINOMHANA 3anucb
HEeNOABUXKHBIX N306pa>keHUIA.

[a]

[b]

[b]

[a] Minnesfotografering
[b] INTERVAL 10 minuter

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY)-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa FN for att visa PAGET.
(2) Tryck pd MENU.

(3) VA&l INT.R-STL i [3, och tryck sedan pa

EXEC.
(4) Valj SET och tryck sedan pa EXEC.

(5) ValjINTERVAL och tryck sedan pa EXEC.
(6) Vilj 6nskad intervalltid och tryck sedan pa

EXEC.
(7) Tryck pd < RET.

(8) Stallin INT. R -STL till ON, och tryck sedan

pa EXEC.

(9) Tryck pd EXEC for att dtergd till FN.

Indikatorn INTERVAL MEM STILL blinkar

péa skdrmen.
(10) Tryck ned PHOTO djupt.
Intervallfotoinspelningen startar.

Indikatorn INTERVAL MEM STILL tands
pa skdrmen under intervallinspelningen.

[a] PoTOCHEMKA B NamATb
[b] INTERVAL - 10 muHyT

Mepekntovatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHoBneH B nonoxenue (MEMORY)-

Vcnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHerb.

1)
(2
©)

@
®)

(6)
@
@®
9

HaxmuTe FN ana otobpaxerna PAGET.
HaxmuTe kHonky MENU.

Bobibepute INT. R -STL B [], 3aTem
Haxxmute EXEC.

BbibepuTte SET, 3aTtem HaxxmuTe EXEC.
Bbibepute INTERVAL, 3aTeM HaxxmuTe
EXEC.

BblibepuTe Heobxoaumyto
NPOAOSIHKUTENbHOCTb MHTEpBasa, 3aTem
Haxxmute EXEC.

Haxmnte @ RET.

YctaHoBuTe anAa INT. R -STL 3HayeHne ON,
3aTem HaxxmnTe EXEC.

HaxwvunTte EXEC anAa Bo3sparta k FN.

Ha akpaHe Ha4yHeT muraTb UHAUKATOpP
INTERVAL MEM STILL.

(10) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.

HayHeTcA choTochbemMKka ¢ MHTepBasioM.
Bo Bpemsa hoTocbeMKM € MHTEepBanom Ha
3KpaHe byaeT ropeTb MHANKaTOpP
INTERVAL MEM STILL.

(3501Dd-4DQ 35BPUR) JBUOIUN-, IS AloWBA,,
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Intervallfotoinspelning doTocbeEMKa C MHTepBanom

s

4 5

MEM SET 2 MEM SET 2

' INT. R-STL ' INT. R-STL

s MIN @ (NTERVAL (MR

‘ < 10MIN

=] =]

ETC ETC

\
Avbryta intervallfotoinspelning OnA oTmeHbl (POTOCHEMKM C

Stall in INT. R -STL pa OFF i menyinstéllningarna. UHTEepBanom
YctaHosute anAa INT. R -STL 3Havenne OFF B
yCTaHOBKax MEHIO.
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Spela in rorliga bilder
pa ett "Memory
Stick” - MPEG MOVIE-
inspelning

3anucb ABuMXyLLeroca
n3o6paxeHuA Ha
“Memory Stick” - 3anucb
¢unbma MPEG MOVIE

Bild och ljud spelas in tills hela det tillgéangliga
minnet pd “Memory Stick” har anvants (MPEG
MOVIE EX).

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY)-

Tryck pa START/STOP.

Videokameran borjar inspelningen.
Inspelningslampan pa videokamerans framsida
tands. Avbryt inspelningen genom att trycka pa
START/STOP en géang till.

Bild och ljud spelas in tills hela det tillgéangliga
minnet pd “Memory Stick” har anvénts. Se sidan
147 f6r information om inspelningstid.

M306paxkeHne n 3ByK byayT 3anucbiBaTbCA A0
NOSIHOMO UCMOSIb30BaHNA eMKocTu “Memory
Stick” (MPEG MOVIE EX).

MepekntovaTtens POWER pomkeH 6biTb

yctaHosseH B nonoxexve (MEMORY)-

Haxxmute kHonky START/STOP.
Buaeokamepa Ha4HeT 3anucb. 3aroputcaA
VHOMKATOP 3anvcy BUAEOKaMepon,
PacnosioXXeHHbI Ha nepeHen naHenm
BUAEOKaMepbl. [INA OCTaHOBKYM 3anmcy HaXXMUTe
kHonky START/STOP elwue pas.

M306parkeHne n 3ByK 6yayT 3anucbiBaTbCA A0
MOJTHOrO MCMONb30BaHUA eMKocTu “Memory
Stick”. MoapobHble CBeAEHNA O BPeMEeHU 3anuncu
npueeaeHsbl Ha cTp. 147.

C=50min

=5,0REC o_ lal
| 2 4 2]
— [b]
— [l

M101

S

[a] Tillganglig inspelningstid pa ett “Memory
Stick”

[b] Indikatorn visas under 5 sekunder efter att
du tryckt pa START/STOP. Indikatorn spelas
inte in.

[c] Aktuell inspelningsmapp

[a] OocTtynHoe Bpemsa 3anucu Ha “Memory
Stick”

[b] 3T1oT MHAMKaTOp noABnAeTcA Ha 5 CeKyHA,
nocne HaxatmA kHonkn START/STOP.
OTOT MHAMKATOP He 3anvcbiBaeTcA.

[e] Tekywas nanka anAa 3anucu
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Spela in rorliga bilder pa ett
"Memory Stick”
- MPEG MOVIE-inspelning

3anucb aBmxyllerocAa
n3obpakeHua Ha “Memory Stick”
- 3anucb cpunbma MPEG MOVIE

Obs!
Ljudet spelas in i mono.

Nar POWER-omkopplaren &r stélld pa

MEMORY

Du kan inte anvéanda foljande funktioner:

- Digital zoom

—Super NightShot

—Colour Slow Shutter

— Bredbildslage

—Toning

— Bildeffekter

—Digitala effekter

—SPORTS under PROGRAM AE (Indikatorn
blinkar.)

— Titel

- SteadyShot

Nar du anvénder extern blixt (tillval)

Sld av strommen till den externa blixten ndr du
spelar in rorliga bilder pd ett “Memory Stick”.
Annars kan det hdanda att laddningsljudet fran
blixten spelas in.

Spela in datum/tid

Datum/tid visas inte under inspelning. De spelas
ddremot in automatiskt pa ditt “Memory Stick”.
Du visar inspelningsdatum/tid genom att trycka
pa DATA CODE under uppspelningen. Det finns
olika instdllningar som inte kan spelas in

(sid. 55).

Inspelning med sjalvutlésare

Du kan spela in rorliga bilder pa ett “Memory
Stick” med hjalp av sjalvutlosaren. Se sidan 165
for mer information.

Mpumeyanue
3BYK 3anvcbiBaeTcA B MOHOOHNYECKOM
pexwme.

Ecnu nepeknioyatens POWER yctaHoBneH B

nonoxxeHne MEMORY

He paboTatoT cneaytowme pyHKUUK:

- Uucpposana TpaHcdokauma

— Super NightShot

—Colour Slow Shutter

— LLInpoKoaKpaHHbIN pexum

—denpgep

— OhpekT nsobpaxkeHma

- LindppoBon apcpekT

- Pexxum SPORTS cyHkumm PROGRAM AE
(MHOMKaTop MUraeT)

-Tutp

— ®yHKUMA YCTOWYNBON CbEMKM

Mpu ncnonb3oBaHUU BHELIHEN BCMbIWKN
(npuobpeTaeTcA AONONHUTENBLHO)
OTKIIOYNTE NUTAHNE BHELLHEN BCMbILWKW NpU
3anucu ABUXKyLIMXCA n3obpaxkeHnii Ha “Memory
Stick”. B npotuBHoM cnyyae 6yaeT 3anuncaH
3BYK 3apAXXaloLencA BCMbILLKW.

[ata/Bpema 3anucu

[aTta/Bpema He NoABMAIOTCA BO BPeMA 3arnuncu.
OfHako OHM aBTOMATUYECKM 3anncbiBalOTCA Ha
“Memory Stick”. [ina oTobpaxkeHnAa gatbl/
BpeMeHu 3anuncu Haxxmmute DATA CODE Bo
BpeMA BOCMpousBefeHna. PasnnyHbole
YyCTaHOBKM He 3anucbiBatoTcA (CTp. 55).

3anucb no Tanmepy camosanycka

C nomoLybio Tavimepa camo3anycka MoXKHO
3anucaTb ABVXKYLUMECA N306paxeHnA Ha
“Memory Stick”. NMopapobHble cBeaeHNsA
npuBeaeHbl Ha cTp. 165.



Inspelning med
sjalvutlosare

3anucb No Tanmepy
camo3anycka

Du kan spela in stillbilder och rorliga bilder pa
ett ”"Memory Stick” med hjilp av sjdlvutlosaren.
Du kan ocksd anvanda fjarrkontrollen.

C nomolublo TaniMepa camo3sanycka MoXHO
3anucaTb HEMOABUXKHbIE U ABUXYLUMECA
n3obpaxennsa Ha “Memory Stick”. [ina aTon
orepauum MOXHO TakXe UCMonb30BaTb NynbT
[VCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHns.

PHOTO

START/STOP

PHOTO

START/STOP

Spela in stillbilder

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY)-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN och vilj PAGE2.

(2) Tryck pa SELFTIMER.
Indikatorn Q) (sjilvutlosare) visas pa
skdarmen.

(3) Tryck pa EXIT for att dterga till FN.

(4) Tryck ned PHOTO djupt.
Sjdlvutldsaren borjar rdkna ned fran cirka
10 sekunder med en ljudsignal. Nar det &r 2
sekunder kvar av nedrakningen kommer
signalerna titare, och sedan borjar

videokameran spela in stillbilder automatiskt.

3anucb HeNOABMXHbIX
n306parkeHnn

Mepekntoyatens POWER poneH 6biTb

ycTaHoBneH B nosioxexvie (MEMORY)-

McnonbayiiTe CeHCOpHYIO NaHenb.

(1) Haxxmute FN n Boibepute PAGE2.

(2) Haxxmnte kHonky SELFTIMER.

Ha skpaHe noasutca uiaukatop &) (Taitmep
camo3sarnycka).

(3) Haxxmute EXIT ana BosspaTta K FN.

(4) Haxxmute kHonky PHOTO cunbHee.
Tanmep camo3sanycka HayHeT obpaTHbIv
oTcHeT NpubnmanTensHo oT 10 CeKyHA ¢
3yMMepHbIM curHanom. B nocneanue 2
CeKyHAbl 06paTHOro oTcHeTa 3yMMEpHbI
curHan 6yzeT 3ByYaThb Yalle, a 3aTem
BUAEOKaMepa HauyHeT aBTOMATUYECKYHO
3anncb HEMOABUXKHbBIX N306padKeHni.
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Inspelning med sjalvutlésare

3anucb no Tanmepy camo3anycka

Spela in rorliga bilder

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY)-

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Folj steg 1 till 3 under “Spela in stillbilder”
(sid. 165).

(2) Tryck pa START/STOP.
Sjalvutlosaren borjar rakna ned fran cirka
10 sekunder med en ljudsignal. Nar det ar
2 sekunder kvar kommer signalerna tatare,
sedan startar inspelningen.

Stoppa nedridkningen vid inspelning
av rorliga bilder

Tryck pd START/STOP. Vill du starta
nedrakningen pd nytt, trycker du pd START/
STOP igen.

Avbryta sjidlvutiésaren

Under standbylédget trycker du pd SELFTIMER
pa LCD-skiarmen s att indikatorn &)
(sjalvutlosare) sldacks fran skarmen. Du kan inte
avbryta sjilvutlosaren med fjarrkontrollen.

Nar inspelningen med sjalvutlésaren ar klar
Sjdlvutldsaren avbryts automatiskt.

3anucb ABMXXYLIMNXCA
n306parkeHUn

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBreH B nonoxexve (MEMORY)-

Vicnonb3ynTe CEeHCOPHYIO MaHesb.

(1) BoinonHWTe AENCTBMA, ONMUCAHHBbIE B MyHKTax
c 1 no 3 pasgena “3anvcb HENOABWMXKHbIX
n3obpaxkeHun” (cTp. 165).

(2) Haxxmnte kHonky START/STOP.

Tanmep camosanycka HayHeT obpaTHbIV
oTcyeT NpubamanTensHo oT 10 cekyHa C
3yMMepHbIM curHasniom. B nocnegHue

2 cekyHAbl 0bpaTHOro oTc4eTa 3yMMEPHbIN
curHan 6yaeT 3ByyaThb yalle, a 3aTemM
aBTOMAaTUYECKUN HAYHETCA 3anucb.

YT106b1 OCTAHOBUTL O6PaTHbLIN OTCYET
ANA 3anucu ABUXKyLlerocA
n3obpaxxeHusa

HaxmuTe kHonky START/STOP. na
MOBTOPHOrO 3arycka obpaTHOro oTcyeTa
HaxxmMute KHonky START/STOP eue pas.

OnA oTmeHbl paboTbl TaiMepa
camMmo3anycka

B pexxume oxunganma Haxxmute SELFTIMER Ha
akpaHe XXK[, 4Tobbl nhankatop &) (Tanimep
camosanycka) ncyes ¢ akpaHa. Tanmep
camo3arnycka HeBO3MOXHO OTMEHUTb C
MOMOLLBIO MyNbTa AUCTAHLMOHHOIO YripaBneHus.

Mo okoH4YaHUM 3anNUcK No Tanumepy
camo3anycka

Tanmep camosanycka 6yaet aBTomaTn4eckmn
OTKIOYEH.



Spela in en bild fran
ett band som rorliga
bilder

3anucb n3obpaxeHua ¢
KacceTbl Kak ABWXyLleroca
n3obpakeHuA

Din videokamera kan ldsa data for rorliga bilder
som spelats in pa ett band, och sedan spela in
dem som en rorlig bild pd ett “Memory Stick”.

Innan du bérjar
Sitt in den inspelade kassetten och ett “Memory
Stick” i videokameran.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(VCR):

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa B, Bilden pa bandet spelas upp.

(2) Tryck pa =11 igen for att gora paus i
uppspelningen vid det avsnitt du vill starta
inspelningen fran.

(3) Tryck pa START/STOP. Bilder och ljud spelas
in pa videokamerans “Memory Stick”. Avbryt
inspelningen genom att trycka pa START/
STOP en géng till. Se sidan 147 for
information om inspelningstid.

[a] Tillganglig inspelningstid pa ett “Memory
Stick”

[b] Indikatorn visas under 5 sekunder efter att
du tryckt pa START/STOP. Indikatorn spelas
inte in.

[c] Aktuell inspelningsmapp

Balwwa Buaeokamepa MOXeT CHUTbIBATb AaHHbIE
[BWXYLLErocA n3obpaXkeHnd, 3anncaHHble Ha
KacceTe, 1 3an1cblBaTb UX Kak ABUXYLLIEeCA
n3obpaxeHnue Ha “Memory Stick”.

MNMepea Ha4anom pa6oTbl
BcTasbTe kacceTy ¢ 3anucbto n “Memory Stick”
B BMAEOKamepy.

Mepeknioyatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHosneH B nonoxevie (VCR).
Vcnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) HaxkmuTe KHonky [ n]. HayHeTcA
BOCMNpOu3BeAeHNEe N306paxKeHus,
3anMcaHHoro Ha KaccerTe.

(2) Ewe pas HaxkmuTe [ 1] AnA yCTaHOBKM
naysbl BOCNpON3BEAEHNA B TOM MeCTe, C
KOTOPOro HY>XHO HayaTb 3anuck.

(3) Haxxmute kHonky START/STOP.
306parkeHre n 3ByK 3anncbiBatoTCA Ha
“Memory Stick”. [lnA ocTaHOBKM 3anucu
HaxkmuTe KHonky START/STOP ewwe pas.
[nAa nony4yeHnA AONONHUTENBHON
MHbopMaumm 0 BpeMeHu 3anmcu cm. cTp. 147.

N\

cmsomin @IS » 0:15:42:43

[=3,0REC  0:00:03%
fissee 3 [a]

| 24 2]
— [b]
Mol [el

[a] OocTtynHoe BpemA 3anucu Ha “Memory
Stick”

[b] 3T0T MHAnKaTop noABnAeTCA Ha 5 CeKyHA
nocne HaxatuA KHornkn START/STOP.
OTOT MHAMKATOP He 3anucbiBaeTCA.

[e] Tekywaa nanka gnA sanucu

Obs!

¢ Ljud som spelats in med 48 kHz konverteras till
32 kHz vid inspelning av bilder frdn bandet till
ett “Memory Stick”.

* Nir du spelar in fran band konverteras
stereoljud till mono.

MpumeyaHuna

® [pu 3anuncm n3obpa>keHnin ¢ KacceTbl Ha
“Memory Stick” 3BYyK, 3anncaHHbIN B pexnmve
48 KkI'y, npeobpasyeTca B 3BYK 32 KI'LL.

 [pu 3an1cu ¢ KacceTbl 3BYK, 3anncaHHbIN B
cTepeopexume, npeobpasyeTcs B
MOHOHOHUYECKNIA.
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Spela in en bild fran ett band
som rorliga bilder

3anucb n3obpa)keHusa ¢ KacceTbl
KaK ABuXXyuieroca usoﬁpa)Keva

Titlar
Du kan inte spela in titlar.

Om indikatorn “&] AUDIO ERROR" visas

Ljud som inte kan spelas in av videokameran har
spelats in. Anslut A/V-kabeln for att mata in
bilder som spelas upp pa en extern enhet

(sid. 120).

Datakoder som spelats in pa bandet

Datum och tidpunkt for 6verfoéringen fran band
till “Memory Stick” spelas in pd “Memory Stick”
och ersatter datum/tidpunkt nér bilden spelades
in pd bandet. De olika instéllningarna som kan
ha sparats pa bandet spelas inte in.

Spela in rérliga bilder fran
annan utrustning

Du kan anvinda en A/V-kabel eller en i. LINK-
kabel. Se sidan 120 for information om
anslutningen.

Nar du ansluter med A/V-kabeln ska DISPLAY
vid [ETd sittas till alternativet LCD i
menyinstdllningarna. (Ursprunglig installning ar
LCD.)

Vilj aven videouttaget for anslutning (sid. 121).

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

QCR).

(1) Spela upp det inspelade bandet pa
videobandspelaren eller stall in TV-
mottagaren pa det 6nskade programmet.
Bilden frdn den andra utrustningen visas pa
LCD-skdrmen eller i sokaren.

(2) Tryck pa START/STOP vid den punkt dar du
vill starta inspelningen.

Obs!

Videokameran kan stoppa inspelningen. Den

inspelade bilden kan ocksa se ojamn ut:

—Om bandet har ett oinspelat parti.

—Om bandet &r i daligt skick pa grund av att det
anvants upprepade ganger for 6verdubbning.

—Om insignalen stérs under inspelningen.

TuTpbl
TwuTpbl HE 3anNUCbIBaOTCA.

Ecnu noAasunca uiaukarop “XJ AUDIO
ERROR”

3anucbliBancA 3BYK, KOTOPbI HEBO3MOXKHO
3anucaTtb Buaeokamepoin. MNoaknounte
coeauHUTENbHbIV kabenb ayano/suaeo ansa
BBO/JAa N306paXkeHnA, BOCNPON3BOAMMOro
BHeWHUM annapartom (cTp. 120).

Kopa naHHbIX, 3anucaHHbIA Ha KacceTe

[pun 3anucm (nepeHoce ¢ KacceTbl)
n3obpaxennsa Ha “Memory Stick” 3anucbiBaeTca
pata/Bpema 3anucu nsobpaxenuna Ha “Memory
Stick” , a He paTa/Bpemsa ero 3anucu Ha KaccerTy.
PasnunyHble ycTaHOBKW, KOTOPbIE MOTYT BbITb
COXpaHeHbl Ha KacceTe, 3anuncaHbl He by ayT.

3anucb ABMXYLEroca
nm3obpaxkeHuA ¢ apyrou
annapaTtypbl

Mo>XHO ncnonb3oBaTh COEANHUTENBHBIV Kabenb
ayavo/sngeo nnu kabens i.LINK. O coeanHeHun
CM. Ha cTp. 120.

[Mpu ncnonb3osaHnM coeAMHUTENBHOrO Kabensa
ayavno/sugeo yctanosute anAa DISPLAY
3HadeHune LCD B B YCTAHOBKaX MEH0
(ycTaHoBka no ymonyaxuto - LCD).

Kpome Toro, Bbibepute BUAEOrHe3no Anqa
noacoeavHenns (ctp. 121).

Mepekntoyatens POWER pomnxeH 6biTb
yctaHosneH B nonoxerne (VCR).

(1) HayHuTe BoCnpousBeaeHne 3anncaHHom
KacceTbl Ha BUAeOMarHMTooHe nnu
BKIIOYMTE TENeBM30p AnA npocmoTpa
>Kenaemow nporpammei.

M306pa>keHne ¢ apyroro o6opyaoBaHuA
oTobpaxaeTcA Ha akpaHe XK unu B
BMnaouckarerne.

(2) Haxxmute START/STOP B TOM MecTe
N306paxKeHns, C KOTOPOro Heo6xoaMmMo
HavaTb 3anuce.

MpumevaHue

Bupoeokamepa MOXeT NpekpaTuTb 3anucb

M306pa>keHnn, Unn 3anucaHHoe n3obpaxxeHme

MOXEeT ApoXaTb, eCnu:

—Ha JIeHTe UMEeeTCA He3anncaHHbIN y4acToK;

— KacceTa HaxoAWUTCA B NIOXOM COCTOAHWN
BCNeACTBME YacTOro UCMosib30BaHNA s
nepesanucu;

— BO BpeMA 3anucu npepsaHa nogaya BXoAHOro
curHana.



Spela in redigerade
bilder fran ett band
som rorliga bilder

- Digital
programredigering (pa
ett “"Memory Stick”)

3anucb oTpeaakTUPOBaHHBIX
U306paXKeHn C KacceTbl Kak
ABWXYLLErocA u3obpaxeHua
- LiucppoBon moHTax
nporpammbi (Ha “Memory
Stick”)

Du kan duplicera valda avsnitt (program) for
redigering pa ett “Memory Stick”.

Skapa programmet

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

(VCR).

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Sétt in kassetten for uppspelning, och sitt in
ett ”"Memory Stick” for inspelning i
videokameran.

(2) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(3) Tryck pa MENU.

(4) Vilj VIDEO EDIT i g och tryck sedan pa
EXEC.

(5) Vilj MEMORY och tryck sedan pd EXEC.

(6) Tryck ner IMAGESIZE upprepade ganger for
att vélja 6nskad storlek. Bildstorleken vaxlar
nér du trycker pa IMAGESIZE.

(7) Folj steg 6 till 10 pa sid. 115 och 116.

C uenblo MoHTaxa Ha “Memory Stick” MOXHO
HECKOJIbKO pa3 3anuncbiBaTb BblbpaHHbIe
3nn3oabl (MporpamMmbl).

Co3spaHue nporpamMmbl

Mepekntovatens POWER pomxkeH 6biTb

yctaosnieH & nonoxetne (VCR)-

Mcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) BcTtaBbTe KacceTy, C KOTOPO HEO6X0AUMO
coenatb 3anucb, 1 “Memory Stick”,
npeaHasHavYeHHyo AnA 3anucu, B
BUAEeOKamMepy.

(2) Haxkmute FN gna otobpaxxenna PAGE1.

(3) Haxkmute kHonky MENU.

(4) Bribepute VIDEO EDIT B ETd, 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

(5) Boibepute MEMORY, 3atem Haxxmnte EXEC.

(6) Heckonbko pas HaxxmuTe IMAGESIZE ona
Bblbopa Hy>KHoro pasmepa. Pasvep
n306pakeHna MEHAETCA NpU HaXkaTum
IMAGESIZE.

(7) BoinonHunTe [ENCTBMA, ONUCAHHbIE B MyHKTax
c6no10HacTp. 1151 116.

OTHERS
' BEEP

W COMMANDER

& DISPLAY

=3 [VIDEO EDITMRETURN

an TAPE
MEMORY

=5
[Ercl«

"

~

5

VIDEO EDIT 0:32:30:14

=80 15sec ]
e
IN SIZE

TOTAL 0:00:00
SCENE 0

BPBARAABRRARAABREARE
B ]S v & P

v

Radera programmet som du stallt in
(1) Utfor steg 2 till 5 ovan.
(2) Utfor steg 1 till 3 pd sidan 117.

Radera alla program
(1) Utfor steg 2 till 5 ovan.
(2) Utfor steg 2 till 4 pa sidan 117.

[nA ypaneHnA ycTaHOBNEHHOW

nporpaMmmabl

(1) BbinonHWTE BbileoNUcaHHble AeNCTBUA B
nyHKTax ¢ 2 rno 5.

(2) BoinonHnTe AENCTBMA, ONMUCAHHbIE B MyHKTax
¢ 1no3Hactp. 117.

[nAa ynaneHuA Bcex nporpamm

(1) BeinonHuTe BbiWeEONUCaHHble 4EUCTBMA B
nyHKTax ¢ 2 no 5.

(2) BoinonHnTe AEnNCcTBMA, ONUCAHHbIE B MyHKTax
c2no4Hactp. 117.
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Spela in redigerade bilder fran
ett band som rorliga bilder

- Digital programredigering (pa
ett "Memory Stick”)

3anucb 0TpegakTMPOBaHHbIX
n306pa)keHni ¢ KacceTbl Kak
ABWXYyLerocA usobpaxenua - Lincposoii
MOHTaXX nporpammbl (Ha “Memory Stick”)

Obs!

* Du kan inte kopiera titlar, skirmindikatorer
eller innehallet i kassettminnet.

* Du kan inte gora inspelningar medan du gor
digitala programredigeringar pa ett “Memory
Stick”.

Pa en oinspelad del av bandet
Du kan inte stdlla in IN eller OUT pa ett tomt
bandparti.

Om det finns ett oinspelat parti mellan IN och
OUT pa bandet
Den totala tiden kanske inte visas korrekt.

Nar du skapar program
Om du tar ut bandet visas texten NOT READY
pa skdrmen. Programmet raderas.

Kora programmet (kopiering
till ett "Memory Stick”)

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(YCR).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Valj VIDEO EDIT i ET¢) och tryck sedan pd
EXEC.

(4) Valj MEMORY och tryck sedan pa EXEC.

(5) Tryck pa START.

(6) Tryck pa EXEC.
Videokameran soker efter borjan av det forsta
programmet. Sedan startas kopieringen.
Programmarkeringen blinkar.
Indikatorn SEARCH visas under sokningen,
indikatorn EDITING visas medan data skrivs
pa videokameran, och indikatorn REC visas
under kopieringen.
Nar kopieringen &r klar stannar
videokameran automatiskt.

MpumeyaHuna

® TUTPbI, HAMKATOPLI Ha Aucrnnee u
cofep>kaHue KacCeTHOM NamMATU He
nepesanncblBatoTCA.

© HeBO3MOXXHO ynpaBnATb 3an1Cbio BO BPEMA
LMpOBOro MoOHTaXxa nporpammbl Ha “Memory
Stick”.

Ha He3anucaHHOM y4yacTKe NeHTbl
MeTku Havana IN nnu okoHyanna OUT Henb3A
YCTaHOBWTb Ha HE3anUCaHHOWM YacTu NEHThI.

Ecnu Ha neHTe ecTb He3anUcaHHbIW y4acTOK
mexay metkamm IN n OUT

CymmapHoe BpemMA MOXET 0TobpaXkaTbecaA
HenpaBWIbHO.

Bo BpemA co3aaHuA nporpamMmmbl

Ecnu nseneyb kacceTy, Ha 3KpaHe NoABUTCA
nHankauma NOT READY. MNporpamma 6yaet
yaaneHa.

BbinonHeHue nporpamMmmbl
(nepesanucb Ha “Memory Stick”)

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHosneH B nonoxee (VCR).
Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmnte FN gna otobpaxerna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) BeibepuTe VIDEO EDIT B ETd, 3aTem
HaxxmmTe EXEC.

(4) Boibepute MEMORY, 3aTem HaxxmuTe EXEC.

(5) Haxxmute START.

(6) Haxxmnte EXEC.
Bupeokamepa HaxoauT Havano nepsown
nporpammbl, 3aTeM Ha4YMHaeT Nnepesanucs.
3amuraet meTka nporpammbl.
Mnpnkatop SEARCH noAsnAeTcA BO BpemsA
novcka, niankatop EDITING noAsnAeTcA Bo
BPEMA 3anncu AaHHbIX Ha BUAeokamepy, a
nHavkatop REC noaBnAeTcA BO BpemA
nepesanucum.
Mo 3aBepLueHVN nepesanncy BuaeoKamepa
aBTOMaTU4ECKUN OCTAHOBMUTCA.



Spela in redigerade bilder fran
ett band som rorliga bilder

- Digital programredigering (pa
ett "Memory Stick")

3anucb 0TpeaakTMPOBaHHbIX
n306paXkeHni ¢ KacceTbl Kak
ABWXYyLerocA usobpaxenua - Lincposoii
MOHTaXX nporpammbl (Ha “Memory Stick”)

Stoppa kopieringen

Tryck pa CANCEL.

Det program du skapat spelas in pa ditt
”"Memory Stick” fram till den punkt dér du
trycker pda CANCEL.

Avsluta digital programredigering
Videokameran stannar nédr bandkopieringen
slutar. Sedan dtergdr skdarmen till att visa VIDEO
EDIT i menyinstallningarna.

Tryck pa « END for att avsluta den digitala
programredigeringen.

Obs!

Videokameran kan stoppa inspelningen. Den

inspelade bilden kan ocksa se ojamn ut:

—Om bandet har ett oinspelat parti.

—Om bandet dr i daligt skick pd grund av att det
anvants upprepade ganger for 6verdubbning.

Det gar inte att kopiera i foljande fall:

—Du inte har skapat nagot program for digital
programredigering.

—”Memory Stick” inte har satts in.

— Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” dr stalld
pa LOCK (last).

Nar det inte finns tillrackligt med
inspelningstid kvar pa ditt “Memory Stick”
LOW MEMORY visas pa skdarmen. Du kan trots
det anvéanda den tid som finns kvar for
inspelning.

Nar programmet inte stallts in
Du kan inte trycka pa START.

[AnAa octaHOBKU Nepe3anucu
Haxmmte CANCEL.

CospaHHanA nporpaMma 3anvcblBaeTcA Ha
“Memory Stick” po Toro mecTa, rae 6bina
HaxkaTa kHonka CANCEL.

[Ona 3aBepweHnA LUPOBOro MOHTaXka
nporpaMmmabl

Mo 3aBepLueHUM Nepesanucn Buaeokamepa
OCTaHOBMTCA. 3aTeM AuCNen BepHeTCA K
3HayeHuto VIDEO EDIT B ycTaHOBKax MeH!Io.
HaxxmmnTe kHonky <« END ana 3aBepluenun
LUMpOBOro MOHTaXKa NPorpammel.

MpumeyaHue

Buaeokamepa MOXeT nNpekpaTuTb 3anucb

n306paXkeHuin, unn 3anncaHHoe n3obpaxeHve

MOXEeT ApoxXaTtb, ecnu:

— Ha NeHTe UMeeTCA He3anucaHHbIN y4acTok;

—KacceTa HaxoAMUTCA B NIOXOM COCTOAHWN
BC/IeACTBME YACTOro UCMOJSIb30BaHNA A
nepesanucu.

BbinonHeHne nepe3annucu HEBO3MOXKHO B

cneaylowWmx cnyvyanax:

— He cosjaHa nporpamma ynpasneHua
hyHKUMEN UMPOBOro MOHTaXxa nporpammbl;

—He BcTaBneHa “Memory Stick”;

—IenecToK 3awmThbl OT 3anvcu Ha “Memory
Stick” yctaHoBneH B nonoxexue LOCK.

Ecnu HepocTaToO4YHO AOCTYNHOrO BpeMeHu
AnA 3anucu Ha “Memory Stick”

Ha akpaHe noasuTcA nHamkauma LOW
MEMORY. OgHako MOXHO 3anucbiBaTb
n306paXKkeHnA B TeYEHNE YKa3aHHOro BPEMEHM.

Ecnu nporpamma He 6bina yctaHoBneHa
HeB03MOXHO HaxaTb kHonky START.

(3501Dd-4DQ 35BPUR) JBUOIUN-, IS AloWBA,,
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Andra
inspelningsmapp

Bbi6bop nanku anA
3anucu

Du kan skapa mappar pa ett "Memory Stick”.
Du kan l4tt hélla ordning pa inspelningarna om
du ordnar dem genom att anvanda mappar for
de olika inspelningarna.

Standardinstéllningen dr mappen “101MSDCF”
dér bilderna sparas.

Du kan skapa mappar upp till “999MSDCEF".

Skapa en ny mapp
POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Valj NEW FOLDER i och tryck sedan pa
EXEC. Det nya mappnumret visas.

Ha “Memory Stick” mo>XxHo co3gaBaTb nanku.
[na 6onee yao6bHOro UcnonbL30BaHnA B
nocneayLeM MOXHO CrpynnmpoBaTh
n306paxkeHns, BbI6paB COOTBETCTBYHOLLYIO
nanky AnA Kaxaon 3anucu.

Manka ana 3anucy nsobpaxkeHun no
ymonydanuto - “101MSDCF”.

Mo>HO cospaBaTk nanku ¢ UMEeHeM [0
“999MSDCF”.

Co3pnaHve HOBOW NManku

Mepekntoyatens POWER ponxeH 6biTb

ycTaHoBreH B nonoxenve (MEMORY)-

VcnonbayiiTe ceHCopHyIo NaHesb.

(1) Haxxmunte FN gna otobpaxerua PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute NEW FOLDER B [, 3aTem
Haxxmute EXEC. OTobpasnTcA Homep HOBOW
nanku.

MEM SET 1
w STILL SET
@ MOVIE SET
2 FILE NO.
=]

ETC

= [NEW FOLDER]4ADD ]
[CI«REC FOLDER  RETURN

EXIT

ADD FOLDER
102MSDCF

(4) Valj ADD och tryck sedan pa EXEC. En ny
mapp skapas. Den numeriska delen av
mappnamnet dr ett nummer hogre dn den
mapp du skapade senast. Mappen som
skapats viljs automatiskt som
inspelningsmapp.

Aterga till FN

Tryck pa EXIT.

Avbryta skapandet av en ny mapp
Vilj RETURN i steg 4 och tryck sedan pa EXEC.

(4) Boibepute ADD, 3atem Haxxmute EXEC.
ByneT co3paHa HoBasa nanka. Homep B
VMMEHW Nanku yBenm4mTCcA Nno CpaBHEHMIO C
nocneaHen co3faHHON Nankom Ha OAVH.
Cos3paHHan nanka 6yaet aBTOMaTUYeCKU
yCTaHOBJIeHa KakK narnka AnA 3arnvcu.

Ona Bo3BpaTta K FN
Haxxmunte EXIT.

,ﬂnﬂ OTMEHbIl CoO34aHuA HOBOW nanku
Bbi6epute RETURN B nyHkTe 4, 3aTem
HaxxmmTe EXEC.



Andra inspelningsmapp

Bbi6op nanku gnA sanucu

Vilja inspelningsmapp

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pd MENU.

(3) Valj REC FOLDER i (3 och tryck sedan pa
EXEC.

Bbi6bop nanku anA 3anucu

Mepekniovatens POWER pomkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexve (MEMORY)-

Vcnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmnte FN gna otobpaxenna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute REC FOLDER B [, 3aTem
HaxxmuTe EXEC.

102MSDCF
103MSDCF
104MSDCF

REC FOLDER  M101]
f01MSDCE | DATE:

FILES

EXIT

4 72003
12:24:24

40

(4) Tryck pa | /1 for att vilja en mapp dér du vill
spela in bilder, och tryck sedan pa EXEC.

Aterga till FN

Tryck pa EXIT.

(4) Haxxmute |/t anA BbIGOpa Nanku anA sanucu
n3o6paxkeHuit, 3atem Haxxmute EXEC.

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxxmute EXIT.

Obs!

* Upp till 9 999 bildfiler kan spelas in i respektive
mapp. Nédr en mapp ar full skapas en ny mapp
automatiskt.

* Nar en mapp skapats kan den inte tas bort med
videokameran.

* Nar antalet mappar okar minskar antalet
inspelningsbara bilder pa ditt “Memory Stick”.

MpumeyaHuna

® B Ka)kayto nanky MoOXHO 3anucatb 4o 9999
hannos n3obpaxkeHnin. Korga nanka
3anonHuTcA, 6yaeT aBTomMaTU4ecKun cosnaHa
HOBaA nmanka.

e [Mocne TOro, Kak nanka co3gaHa, ee Hemnb3A
YAAnuUTb C MOMOLLbIO BUAEOKAMEPBI.

e C yBenunyeHnem Yncna nanok Konm4ectso
N306paxkeHnin, KOTopble MOXHO byaeT
3anucatb Ha “Memory Stick”, ymeHbluaeTcA.
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Visa en stillbild
- Uppspelning av
minnesfoto

NMpocmoTp HenoABUXXHOIO
n3obpaxxeHunA

- Bocnpou3seaeHue
»OTOCHUMKOB U3 NaMATU

Du kan visa stillbilder som spelats in p4 ett
“Memory Stick”. Dessutom kan du visa 6 bilder
inklusive rorliga bilder samtidigt, ordnade i
samma ordning som pa ditt “Memory Stick”
genom att vilja indexskdarmen. Du kan ocksa
anvanda fjarrkontrollen.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY)-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa PLAY. Den senast inspelade bilden
visas.

(2) Tryck pa — (for att se féregdende bild)/+ (for
att se ndsta bild) pa videokameran for att vélja
onskad stillbild.

Avbryta uppspelning av minnesfoto
Tryck pa CAM.

Nar det inte finns nagon fil i mappen
Indikatorn “NO FILE AVAILABLE” visas.

Mo>kHO npocMaTpuBaTh N306paXkeHuns,
3anucaHHble Ha “Memory Stick”. Kpome Toro,
MOXHO NPOCMOTPETb NOcneaoBaTeNbHO 6
n306pakeHnii, BKIoYanA ABUXKYLUMECH, B TOM Xe
nopAake, B KOTOPOM OHW 3anuncaHbl Ha “Memory
Stick”. [inA 3TON onepaumnm MOXHO TaKxXe
MCNonb30oBaTh NyJfibT AUCTAHLMOHHOIO
yrnpaBfieHuA.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHoBreH B nonoxenve (MEMORY)-

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmute kHonky PLAY. MNoasuTcA
nocneaHee 3anmcaHHoe n3obpaxeHue.

(2) HaxxmuTe — (ANna npocMoTpa npeablayLero
n3obpaxeHuA)/+ (AnA npocmoTpa
cneayoLlero n3obpaxeHus) Ha
BMAeOKamepe AnA BbIbopa Hy>XHOro
HEenoABUXHOro N306paxkeHunA.

[nA ocTaHOBKMW BOCMpOU3BeAeHUsA
(pOTOCHUMKOB U3 NaMATU
Haxxmute CAM.

Koraa B nanke HeT caiinos
Moasutca nnankatop “NO FILE AVAILABLE”.



Visa en stillbild
- Uppspelning av minnesfoto

MpocmoTp HENOABUXXHOIO
n3obpakeHun

- BocnpousBeaeHue (p0OTOCHUMKOB
M3 NamATH

Skarmindikatorer under
uppspelning av stillbilder

Du sldcker indikeringarna pd skarmen genom att
trycka pa DISPLAY/BATT INFO.

3KpaHHble MUHAUKATOPbl BO BpeMA
BOcCrnpou3BeaeHUA HenoaBUXXHbIX
n306parkeHUn

YT06bI MHAVKATOPBI UCHE3NUN C 3KPaHa,
HaxxmmTe DISPLAY/BATT INFO.

$ 2 94

el

4 7 2003
12:05:56

F‘
101 —0008 o &’MEMORY

(8/8)

7

[ = ][+ ][ cam |[moex][ F~ ]

[1] Datafilnamn
Bildstorlek

Bildnummer/Totalt antal bilder som spelats
in i den aktuella uppspelningsmappen

Uppspelningsmapp

[5] Skyddsmarke

[6] Utskriftsmarkering

Inspelningsdatum/tid /Olika instéllningar

Inspelningsdata

Du visar inspelningsdata (datum/tid eller olika
inspelningsinstallningar) genom att trycka pa
DATA CODE under uppspelningen (sid. 55).

OBS! Angaende filnamn

* Om mappstrukturen inte foljer DCF-standard
kan det hinda att enbart filnamn och inte
mappnummer visas.

¢ Filnamnet blinkar pad skiarmen om det dr ndgot
fel pa filen, eller om den inte gar att ldsa.

Vma haiina faHHbIx
Pasmep nsobpaxenua

Homep n3obpakeHna/ObLuee ymcno
3anncaHHbIX N306pa>keHnin B TEKYLLEN nanke
BOCMPOM3BeAeHNA

[4] Nanka BocnpousBeneHNA

3Hak 3aLWmThbl

[6] 3Hak neyatw

[aTa/BpemMA/pasnnyHbIe yCTaHOBKM 3anncy

[daHHble 3anucu

[nA oTobpakeHnsa faHHbIX 3anucu (oata/Bpema
VNV pa3nnyHbie YCTAaHOBKM, NCMOMb3yeMble npu
3anucu) Haxxmute DATA CODE Bo BpemA
BOCnponsBeneHua (cTp. 55).

MpumeyaHuA no umenu caina

e Ecnu cTpyKTypa nanku He COOTBETCTBYET
ctanpapty DCF, moxeT oTobpaxartbcA He
HOMeEp Manku, a TONbKO HOMep channa.

e /ImMA chana muraeT Ha 3KpaHe, ecnu cain
NoBPeXAEeH N He YnTaeTcA.
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Visa en stillbild
- Uppspelning av minnesfoto

MpocmoTp HENOABUXXHOIO
n3obpakeHus

- BocnpousBeaeHue (pOTOCHUMKOB
M3 NamATn

Nar ett “Memory Stick” innehaller flera
mappar

Foljande ikoner visas pd skarmen vid de forsta
eller sista bilderna i en mapp.

(=1: Du kan flytta till féregdende mapp.
(51: Du kan flytta till ndsta mapp.

: Du kan flytta till savil foregdende som
nasta mappar.

Spela upp 6 inspelade bilder
samtidigt (indexskarm)

Den hir funktionen &r lamplig att anvanda nar
du soker efter en viss bild.

Visa indexskdarmen genom att trycka pa
INDEX.

Ett rott »-maérke visas ovanfor den bild som
visades innan videokameran vaxlade over till
indexldget.

«— : Visa foregdende 6 bilder

— : Visa efterféljande 6 bilder

Ecnu Ha “Memory Stick” ecTb HECKONbKO
nanok

Cnepytolme 3Ha4kn NOABUTCA Ha 9KpaHe Ha
nepBOM M NocneAHeM U306paxkeHnn B narke.
(<3]: MOXXHO NepenTn B NpeAblAayLLyo nanky.
(5]: MOXHO MEePewTH B CNeaytoLLyto narnky.

: MOXHO MepenTn 1 B NpeablayLuyto, 1 B

crieay'oLLyto nanku.

MocnepoBaTenbHoOe
BOcrnpousBeaeHue 6 3anucaHHbIX
n306pa)keHU (MHAEKCHbIN 9KpaH)

3T1a PyHKUMA ABNAETCA OCOOEHHO NOMe3Hon
NPy BbIMOSTHEHUW MOUCKA OTAENbHbIX
n306pa>keHunn.

Haxmute INDEX ana oto6pakeHuna

VHAEKCHOro aKpaHa.

Hap nsobpaxeHnem, KoTopoe oTobpakanocb

nepepn nepexknioYeHnemM B PeXXuM NHAEKCHOro

9KpaHa, NoABUTCA KpacHaA MeTka ».

«— : AnA oTobpaxkeHnA 6 npeablayLumx
n306paxxeHni

— : AnA oTobpaxkeHnA 6 cneayoLwmx
n306paxkeHni

[omMARK]| ["MARK]| [ EXT |
— »1 2 3—

4 5 6
]
1/8 (157
»-mirke [1] MeTka »

[2] Bildens serienummer i den aktuella

uppspelningsmappen pd ditt “Memory Stick”.

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Aterga till normal skdrmvisning
(enbildsskdrm)
Tryck pa den bild som du vill visa.

[MopAnKoBbIN HOMep n3obpakeHnA B
TeKyLLleI7I nanke BocrnpounseeneHnAa Ha
“Memory Stick”

[Ona Bo3Bpata K FN
HaxmuTe EXIT.

[nA sBo3BpaTta K 9KpaHy 06bI4HOrO
BOCrnpousBeAeHUsA (OAUHOYHbIA 9KPaH)
HaxxmuTe Ha nsobpaxkeHnu, KoTopoe
HeobxoanMmo oTobpasnTb.



Visa rorliga bilder
- MPEG MOVIE-

uppspelning

MpocmoTp ABMXKyLUeroca
n3obpakeHuA

- BocnpousseaeHue
dunbma MPEG MOVIE

Du kan visa rorliga bilder som spelats in pa ett
“Memory Stick”.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY)-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa PLAY. Den senast inspelade bilden
visas.

(2) Tryck pa — (for att se foregdende bild)/+ (for
att se ndsta bild) for att vélja onskade rorliga
bilder.

(3) Tryck pa MPEG B> 1l {0r att starta
uppspelningen.

(4) Stéll in volymen med stegen nedan.

@ Tryck pa FN och vilj PAGES3.

® Tryck pd VOL. Skirmbilden for justering
av ljudvolymen visas.

® Tryck pa - (sdnka volymen)/+ (h&ja
volymen) for att justera volymen.

® Tryck pd @ OK for att dtergd till PAGE3.

Avbryta MPEG MOVIE-uppspelning
Tryck pa MPEG B> 11

Nar det inte finns nagon fil i mappen
Indikatorn “NO FILE AVAILABLE” visas.

MO>KHO MPOCMOTPETL ABUXKYLLUMECA
n3obpaxkeHus, 3anncaHHble Ha “Memory Stick”.

Mepekntovatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHoBneH B nonoxenue (MEMORY)-

Vcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmute kHonky PLAY. MNoAsutcA
nocnegHee 3anucaHHoe n3obpaxeHue.

(2) Haxxmute — (ANna npocMoTpa npeablayLero
n3obpaxkeHua)/+ (onAa npocmoTpa
cneayoulero n3obpakeHna) ana sbibopa
HY>KHOrO ABUXKYLLEroca n3obpaxkeHus.

(3) Haxxmute kHonky MPEG B 1l ona Havana
BOCMNpPOu3BeAEHNA.

(4) OTperynupyinte rpOMKOCTb, BbINOHMB
[efCTBUA, yKa3aHHbIe B creayoLmx
NyHKTax.

@ Haxwmute FN 1 Bbibepute PAGES.

®@ HaxmunTe VOL. MoasuTCA 3KpaH
PerynmpoBKn rPOMKOCTH.

® HaxmuTe — (4518 yMeHbLUeHUA
rPOMKOCTW)/+ (ANA yBeNnM4eHuA
rPOMKOCTW) ANA PerysmpoBKN rPOMKOCTMU.

@ HaxmnTte © OK ana BosspaTa k PAGES.

[nAa octaHOBKW BOCNpou3BeaeHuUA
MPEG MOVIE
Haxxmute kHonky MPEG B> 1.

Koraa B nanke HeT caiinos
MoaswnTca nnamnkatop “NO FILE AVAILABLE”.
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Visa rorliga bilder
- MPEG MOVIE-uppspelning

MpocmoTp ABUXYLLErocA
n3obpakeHus

- BocnpousseaeHue punbma MPEG
MOVIE

Spela upp en bild fran ett visst
segment

Rorliga bilder som spelats in pa ett “Memory
Stick” kan delas in i upp till 60 delar.

Du kan vilja en del och bérja uppspelningen fran
den punkten. Antalet delar varierar beroende pa
hur ldng inspelningstiden dr. Om en inspelning
ar for kort kan den inte delas upp.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY)-

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Folj steg 1 och 2 pa foregdende sida.

(2) Tryck pa <= (for att se foregaende del) /=»
(for att se ndsta del) for att vélja den punkt du
vill spela upp fran.

BocnpousBeaeHue nsobpaxeHus
C HY>KHOI YacTu

[BvxyLmeca nsobpaxeHue, 3anncaHHoe Ha
“Memory Stick”, moxeT 6bITb NOAENEHO
MakcuMmym Ha 60 yacTen.

Mo>HO BblbpaTb YacTb M Ha4aTb
BOCMPOU3BEAEHNE C 3TOr0 MecTa. Yucno vacten
N3MEeHAeTCA B 3aBUCUMOCTU OT BpeEMeHU
3anucun. Ecnm 3anucb CnvwKoM KopoTka, ee
HEBO3MOXHO pa3fenuThb.

Mepekntoyatens POWER pomnkeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxenue (MEMORY)-

VcnonbayiiTe ceHCopHYto NaHerb.

(1) BoinonHuTe AENCTBMA, ONUCAHHbIE B MyHKTaX
1 1 2 Ha nNpeAblayLen cTpaH1ue.

(2) HaxkmnTe 4= (anA npocMoTpa npeablayLien
YacTu)/=» (onA npocmoTpa cneayoLien
yactn) anA Bbibopa MecTa, C KOTOPOro
HeobX0AMMO HavyaTb BOCMPOM3BEAEHME.

3:
MOV00001 o=

1/8 (151
0:00:00]

MPEG
11

(=]

||

[ = [+ ][ cam ][noex][ m ]

(3) Folj steg 3 och 4 pa foregdende sida.

Avbryta MPEG MOVIE-uppspelning
Tryck pa MPEG B> 11

(3) BoinonHWTe AENCTBMA, ONMUCAHHbIE B MyHKTax
3 1 4 Ha npeapblayLen cTpaHmue.

[OnA octaHOBKM Bocnpou3BeaeHuA
MPEG MOVIE
HaxmuTe kHonky MPEG B 1.



Visa rorliga bilder
- MPEG MOVIE-uppspelning

MpocmoTp ABUXYLLErocA
n3obpakeHus

- BocnpousBeaeHue punoma MPEG
MOVIE

Skdarmindikatorer under
uppspelning av rorliga bilder

Du tdnder respektive sldcker indikeringarna pa
skdrmen genom att trycka pa DISPLAY /BATT
INFO.

3KpaHHble MUHAUKATOPbl BO BpeMA
BOcCrnpou3BeaeHUA ABUXXYLLUXCA
n306parkeHUn

YT06blI MHAMKATOPbLI MOABUINCH UMM UCHE3NN C
3KpaHa, HaxxmuTe DISPLAYL/BATT INFO.

2
m‘mﬁiﬁ
| |
5
L = L+ Jlcam imoex][ e |

[1] Datafilnamn
[2] Bildstorlek

Bildnummer/Totalt antal bilder som spelats
in i den aktuella uppspelningsmappen

[4] Uppspelningsmapp
[5] Minnesuppspelningstid
[6] Skyddsmarke

Inspelningsdatum/tid/ (Olika installningar
visas som ”——~"

Inspelningsdatum/tid
Du visar inspelningsdatum/tid genom att trycka
pd@ DATA CODE under uppspelningen (sid. 55).

[1] ma dhaiina maHHbIX
[2] Pasmep n3obpaxeHns

Homep nsobpaskenna/ObLuee Yncno
3anMCaHHbIX M306PaKEHNI B TEKYLLEH nanke
BOCMPOU3BeaeHUA

[4] Manka Bocnpon3seneHnA
Bpema BOCNpPOU3BeLEHNA U3 NaMATY
(6] BHak 3awmTh

HaTa/Bpema 3anucy (AnA pasnu4HbIX
YCTaHOBOK 0TO6paXaeTcA HAMKaLMA

o,

Data/Bpemsa 3anucu

[inA oTobparkeHna faTbl/BpEMEHN 3anmcu
HaxxmmnTe DATA CODE Bo BpemA
BocnpousBeneHua (cTp. 55).
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Vilja en
uppspelningsmapp

Bbi6bop nanku anA
BOCMnpoun3BeaeHuA

Vilj den mapp som ska spelas upp. Den valda
mappen visas i 6vre hogra hornet pa skdarmen.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa PB FOLDR.

(3) Tryck pa —/+ for att véilja mappnumret for
den mapp du vill spela upp och tryck sedan
pd © END for att aterga till PAGEL.

BbibepuTe nanky anA BocnpousseneHunsa. Miva
TeKyLlen BbIbpaHHOW Nanku oTobpaxcaetcA B
npaBoOM BEPXHEM Yriy 3KpaHa.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHosseH B nonoxexnve (MEMORY).

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmunte FN gna otobpaxerna PAGE1.

(2) Haxxmnte PB FOLDR.

(3) Haxxmnte —/+ anA Boibopa Homepa nanku
[OJ1A BOCMPOU3BEAEHNA, 3aTEM HAXMUTE
<« END, uTto6bl BepHyTbCA K PAGET.

PB FOLDER

FOLDER N,
DATE :

FILES :

IAME :

12:24:24
5

©END

101MSDCF

0

4 72003

—: Vilja foregaende mapp
+ : Vilja ndsta mapp
(4) Tryck pa EXIT for att spela upp bilden.

Obs!
Videokameran kanner inte igen mappar som
skapats eller dopts om med hjilp av datorn.

Aktuell uppspelningsmapp

Den aktuella uppspelningsmappen ar aktiv tills
du har utfort nésta inspelning. Nar du val spelat
in en bild blir den aktuella inspelningsmappen
aktuell uppspelningsmapp.

—: AnA Bbibopa npeaplayLen nanku

+ : AnA Bblbopa cneaytoLen nanku
(4) Haxxmute kHonky EXIT ana

BOCMNPOV3BEAEHNA N300paXKeHNA.

MpumeyaHue

Bupeokamepa He pacrnosHaeT nanku,
€O3AaHHble UK NepenMeHoBaHHble Ha
KOMMbloTepe.

Tekywan nanka BoCcnpou3BeaeHua

Tekyluan nanka BOCNPOM3BeAeHNA
[eicTBUTeNbHA A0 BbINOMHEHUA CefytoLlen
3anucu. Mocne 3anucy 3o6pakeHna Tekyluan
nanka Ana 3anMcu CTaHOBUTCA TEKYLLEN Nankoii
BOCTPOV3BEeAEHNA.



Forstora en stillbild
som finns pa ett
"Memory Stick”

- Minnes-PB ZOOM

YBenun4yeHue HenoABMKHOroO
U3obpaXkeHunn, 3anMcaHHoro
Ha “Memory Stick”

- OyHkuma PB ZOOM namAaTu

Du kan forstora stillbilderna.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Spela upp bilden som ska forstoras.

(2) Tryck pa EN och vilj PAGE2.

(3) Tryck pa PB ZOOM. Skiarmbilden PB ZOOM
visas.

(4) Tryck pa omradet som du vill forstora i
bildrutan.

Omradet du tryckte pa flyttas till skirmens
mitt, och den uppspelade bilden férstoras till
ungefdr dubbla storleken. Om du trycker pa
ett annat omrade flyttas detta omrade till
skdrmens mitt.

(5) Stéll in zoomningsgraden med zoomspaken.
Du kan vilja bildstorlek frdn cirka 1,1 ganger
upp till 5 gdnger storleken.

W : Minska zoomningsgraden
T : Oka zoomningsgraden

Ceio 1/8(107))

MEMORY PLAY

PB
ZOOM

PB ZOOM

101-0001

<©END|

Avbryta minnes-PB ZOOM
Tryck pa « END.

MO>KHO YBENUYNTL HEMOABUXHbIE
n3obpaxkeHuA.

Mepekntovatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHoeneH B nonoxeHue (MEMORY).

Mcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Bocnponsseaute nsobpaxeHue, KoTopoe
HEeobX0AMMO YBEINHUTb.

(2) Haxxmnte FN 1 Boibepute PAGE2.

(3) Haxxmnte kHonky PB ZOOM. MossuTcA
akpaH PB ZOOM.

(4) Haxxmnte B 0bnacTtun, KOTOpyto HEO6X0AUMO
0TO6Pa3nTb B yBENIMYEHHOM BUAE B
NPAMOYrOfbHUKE.

O6nacTb, B KOTOpOW Bbl Haxkanu, cmectutcA
B LIEHTP 3KpaHa, n pasmep
BOCMPON3BOANMOro n3obpaxxeHna byaet
yBenM4eH npumepHo Basoe. Ecnun HaxkaTb B
Zpyrovi obnacTu, oHa CMeCTUTCA B LIEHTP
3KpaHa.

(5) OTperynupynte koachhrumneHT
maclTabupoBaHvA C MOMOLLbIO pbldara
npusoAaa TpaHcdokaTopa.

Mo>HO yBennuuTb n3obpaxkeHune c

KoahuLmMeHTOM npubnmantensHo ot 1,1 go

5 pas.

W : ymeHblueHne koathbdmumeHTa
macluTabuposaHma

T : yBenuyeHune KoappuumeHTa
macluTabupoBaHmA

Ana otmeHbl pyHkuun PB ZOOM
namaTu
Haxmmte @ END.
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Forstora en stillbild som finns pa
ett "Memory Stick”
- Minnes-PB ZOOM

YBenuyeHue HenoaBMXHOro
n3obpa)keHuA, 3anMcaHHOro Ha
“Memory Stick”

- ®yHkumAa PB ZOOM namAatu

Funktionen minnes-PB ZOOM avbryts nar du

trycker pa foljande knappar pa fjarrkontrollen:

-MEMORY PLAY
—-MEMORY INDEX
-MEMORY -/+

Under minnes-PB ZOOM

Om du trycker pa DISPLAY/BATT INFO slacks
bildrutan pa skdarmbilden for minnes-PB ZOOM.
Du kan inte flytta den del som du tryckte pa till
mitten pa skdarmen.

Bildkanten
Bildkanten kan forstoras, men den kan inte visas
mitt pa skarmbilden.

Rorliga bilder inspelade pa ett “Memory Stick”
Minnes-PB ZOOM gar inte att anvanda.

Spela in bilder som bearbetats med minnes-PB
ZOOM pa ett "Memory Stick”

Tryck pa PHOTO naér bilden visas. Bildstorleken
blir automatiskt 640 x 480.

®dyHkunAa PB ZOOM namATu 6yaet oTMeHeHa
NpU Ha)kKaTuUK criefylolmMX KHOMOK Ha nynbTe
AVCTaHLMOHHOIO yrnpaBieHuA:

-MEMORY PLAY

-MEMORY INDEX

-MEMORY —/+

Bo Bpema ncnonbsosaHuAa pexkuma PB ZOOM
namaTu

Mpun HaxxaTum kKHonkm DISPLAY/BATT INFO,
pamka Ha akpaHe PB ZOOM namATu ucyesHer.
Henb3a nepemecTnTb K LEHTPY 9KpaHa obnacTb,
B KOTOpOM Bbl Haxkanu.

Kpaw nsobpaxenun
Kpaii n306paxxeHns MOXHO YBENUUNTb, HO
Henb3A 0To6PasuTb B LIEHTPE IKpaHa.

[Aswxywmeca nsobpaxeHun, 3anucaHHble Ha
“Memory Stick”
OyHkuna PB ZOOM namaTtu He paboTaeT.

[AnA 3anucu ns3obpa)keHnin, o6paboTaHHbIX C
nomolybto hpyHkummu PB ZOOM namATh, Ha
“Memory Stick”

Haxxmute PHOTO BO BpemAa oTobparkeHnsa
n3obpaxkeHnA. ABTOMaTUYeCKN yCTaHOBUTCA
paamep n3obpaxkeHns 640 x 480.



Spela upp bilder
kontinuerligt
- Bildspel

HenpepbiBHOE
BOCnpousseaeHue
n3obpakeHuu

- AemoHCTpauma cnanaos

Du kan visa alla bilder pa ett “Memory Stick”
eller i den valda mappen i form av ett bildspel.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vilj SLIDE SHOW (bildspel) i (=3, och tryck
sedan pa EXEC.

Mo>xHO 0TOBpasnTb BCe N306pa>keHnA Ha
“Memory Stick” unu B BoibpaHHoI nanke,
MCnonb3yA PYHKLUNIO AEMOHCTPaLUMN CNanaos.

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

ycTtaHoBneH B nonoxexHne (MEMORY).
Vcnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxxmute FN gna otobpaxenna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) BuibepuTte SLIDE SHOW B 3, 3aTem
HaxxmnTe EXEC.

[<3)«

ETC

MEM SET 2
W [SLIDE SHOWK
@ INT.R -STL
@' DELETE ALL FOLDER 101
<1 FORMAT

RETURN

(4) Valj ALL FILES eller FOLDER OOO*, och
tryck sedan pa EXEC.

ALL FILES : Spela upp alla bilder pa ett

”"Memory Stick”

FOLDER OOO* : Spela upp bilder i den
mapp som valts vid
instédllningen PB FOLDR

* Mappnamnet visas i CJCIC.

(5) Tryck pa START. Videokameran spelar i en
foljd upp de bilder som finns inspelade pd
”Memory Stick”. Nar alla bilder spelats upp
stannar bildspelet automatiskt och dtergar till
den forsta bilden.

Avbryta bildspelet
Tryck pa < END.

Gora paus i bildspelet
Tryck pa PAUSE.

Aterga till FN
Tryck pd « END for att dterga till PAGET, och
tryck sedan pa EXIT.

Starta bildspelet fran en viss bild
Vilj 6nskad bild med hjélp av knapparna —/+
innan steg 5.

(4) Boibepute ALL FILES wnv FOLDER OOC*,
3aTeM HaxxmuTe EXEC.
ALL FILES : HenpepbIBHOE BOCNpon3BeLeHNe
BCEX N306pakeHnin, MetoLLmxcA
Ha “Memory Stick”
FOLDER OOO* : HenpepbiBHOE
BOCMPON3BeAEHNE BCEX
n3o06pa>keHunin B
Bbl6paHHon nanke PB
FOLDR
* ImA nanku otobpaxkaetca B LI
(5) Haxxmnte START. Bugeokamepa
BOCMpOu3BeAeT N306paxKeHnA, 3anicaHHbIe
Ha “Memory Stick”, B HenpepbIBHOW
nocneposaTensHocTu. Mocne
BOCNPON3BEAEHNA BCEX N30OPaXKeHN
[leMoHCTpaumua cnannos bynet
aBTOMaTN4eCKM 3aKOHY€eHa, 1 CHOBa
0TObpa3nTCA NepBoe N3obpaxeHue.

ﬂ.ﬂﬂ OTMEeHbl AeéMOHCTpauuum cnaﬁnos
Haxmute © END.

ﬂ.ﬂﬂ nay3bl BO BpemMA AeéMOHCTpauuu
cnangos
Haxxmute PAUSE.

Ona Bo3BpaTta K FN
Haxmvute @ END ana Bossparta k PAGET,
3arem Haxxmute EXIT.

OnAa Hayana AeMOHCTpauuu cnanpos ¢
onpepneneHHoro M306pa)|(e|-wm

Mepen NyHKTOM 5 BbIGEPUTE HY>KHOE
n3o6pa>keHne C MOMOLLbIO KHOMOK —/+.
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Forhindra oavsiktlig
radering
- Bildskydd

MNMpepoTBpallieHue
Cny4yamMHOro ctupaHus
- 3awmta nsobpakeHmna

Du kan skydda utvalda bilder mot oavsiktlig
radering.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa INDEX.

(2) Tryck pa o MARK. Skdarmbilden for
bildskyddet visas.

(3) Tryck pa den bild som du vill skydda.
Indikatorn o visas ovanfor den skyddade

bilden.
1 |

[nA npenoTBpalleHna crny4anHoro ctupaHus
Ba>KHbIX N306Pa>KEHNA MOXKHO 3alNTUTb
BblbpaHHble N306paXKkeHns.

Mepekntoyatens POWER posxeH 6biTb

yctaHosneH B nonoxexnne (MEMORY).

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmute INDEX.

(2) Haxxmnte o= MARK. lNoABuTCA akpaH anA
YCTaHOBKM 3aLUUThbl N306pa>keHunA.

(3) Haxxmnte Ha nsobparkeHuu, ona KoToporo
HeobX0AMMO yCTaHOBUTb 3awmTy. Ha
3alUMLLIEHHOM N306paXkeHnn NoABUTCA
MHAUKaTOp O—.

INDEX

£

©RET. | omMARK

2,3

|
]

2/8(M [ —]

7

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta bildskyddet

Tryck pa bilden som du vill ta bort bildskyddet
fran igen, enligt steg 3.

Indikatorn o= férsvinner fran bilden.

na Bo3Bparta K FN
Haxmute EXIT.

AnA oTMeHb! 3aWmTbl M306pa)|(e|-mn

B nyHKTe 3 elle pa3 HaxXMUTe Ha U306padkeHum,
[LNA KOTOPOro HEO6X0AUMO OTMEHUTb 3aLLUTY.
MHAMKAaTOp O NCHYE3HET C U306padkeHuA.

Obs!

Formatering raderar all information pa “Memory
Stick”, dven skyddade bilder. Kontrollera
innehallet pa “Memory Stick” fore formatering.

Om skrivskyddsfliken pa ett “Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last).
Du kan inte skydda en bild eller vice versa.

MpumeyaHue

Bo Bpemsa popmaTupoBaHuna yaanaloTca sce
OaHHble Ha “Memory Stick”, BKntoyaa gaHHble
3almLLEeHHbIX n306paxkeHun. MNepen
opmaTtupoBaHmem “Memory Stick” npoBepbTe
ee cofiepxvmoe.

Ecnu nenecTok 3awuTbl OT 3anucu Ha
“Memory Stick” yctaHOBN€eH B NonoxeHue
LOCK

HeB0O3MOXHO YCTaHOBUTb WU CHATb 3alnTy
n3obpaxkeHuA.



Radera bilder
- DELETE

YpaneHue nsobpaxeHuum
- DELETE

Du kan radera alla bilder pa en gang, eller
utvalda bilder.

Radera utvalda bilder

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Spela upp den bild du vill radera.

(2) Tryck pa FN for att visa PAGEL.

(3) Tryck pa DEL. Indikatorn DELETE? visas pa
skdrmen.

(4) Tryck pa OK. Den valda bilden raderas.

Mo>HO yaanuTb Bce Unu BbibpaHHble
n3obpaxkeHuA.

YpaneHue BbI6paHHbIX
n3o06pa>keHnn

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

yctaHosneH B nonoxenne (MEMORY).

Mcnonb3yiiTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Bocnponsseaute nsobpaxeHue, KoTopoe
HeobXxoANMO yaanuTb.

(2) Haxxmnte FN gnAa otobpaxkenna PAGE1.

(3) Haxxmnte DEL. NHankaTop DELETE?
NMOABUTCA Ha 3KpaHe.

(4) HaxkmnTe OK. BbibpaHHoe nsobpaxeHue
6yneT yaaneHo.

DEL

DELETE [k 3/8 (10T
101-0003

DELETE?

OK CAN-
CEL

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta raderingen av en bild

Ona so3Bpata K FN
Haxxmute EXIT.

[OnA oTMeHbl yaaneHua nsobpaxeHua

Tryck pa CANCEL i steg 4. Haxxmute CANCEL B nyHkTe 4.

Obs! MpumeyaHusa

e Innan du kan radera en skyddad bild, mdste du ¢ [1nA yaaneHua salwmLLieHHOro n3obpaxeHua
ta bort bildskyddet. CHa4ana oTMeHMTe 3aluUTy N306paKeHNA.

® Du kan inte aterskapa raderade bilder.
Kontrollera bilderna som ska tas bort innan du
tar bort dem.

Om skrivskyddsfliken pa ett “Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last).
Du kan inte radera bilder.

¢ [locne ypaneHuA n3obpakeHnA ero Henb3aA
6yneT BoccTaHOBUTL. [1poBepbTe
n306pakeHna BHUMATENbHO, Npexae Yem
yAanuTb UX.

Ecnu nenecTtok 3awuTbl OT 3anNncu Ha
“Memory Stick” yctaHOBNeH B nonoxxeHue
LOCK

YaanuTb nsobpaxeHnAa 6yaet HeBO3MOXXHO.
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Radera bilder - DELETE

YpaneHue nsob6pakeHun - DELETE

Radera utvalda bilder pa
indexskdarmen

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skdrmen.

(1) Tryck pa INDEX.

(2) Tryck pa DEL. Tryck sedan pa bilden som du

vill radera. Numret pa den valda bilden
markeras.

(3) Tryck pa EXEC. Indikatorn DELETE? visas pa

skarmen.
(4) Tryck pa OK. De valda bilderna raderas.

YpaneHue Bbl6paHHbIX
n306pa)keHui Ha UHAEKCHOM
9KpaHe

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

yctaHosneH B nonioxeHue (MEMORY).

Mcnonb3ynTe CEeHCOpHYO NaHesb.

(1) Haxxmute INDEX.

(2) Haxkmnte DEL. 3atem HaxXmuTe Ha
n306pa>keHnn, KoTopoe HeobxoaAMMO
yAanutb. Homep BbIGpaHHOro n3obpaxkeHmaA
6yneT BblOeneH.

(3) Haxxmnte EXEC. NHgukaTop DELETE?
NoABMTCA Ha 3KpaHe.

(4) Haxxmnte OK. BeibpaHHble n3obpaxkeHua
yAanaoTeA.

2 [ReT | oEL
1

DEL DD
I

4780 =]

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Avbryta raderingen av en bild
Tryck pa CANCEL i steg 4.

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxmute EXIT.

OnAa oTMmeHbl yaaneHuAa usobpaxxeHua
Haxwvunte CANCEL B nyHkTe 4.

Hogsta antal bilder som kan markeras i en
session

Du kan markera upp till 100 bilder for
borttagning samtidigt.

186

MakcumanbHoe Yncno u3obpaxxeHun,
KOTOpOEe MOXXHO BbiGpaTb 3a OAWH pas3
Mo>kHo BbIGpaTb A0 100 n3obparkeHn onA
yoaneHus.



Radera bilder - DELETE

YpaaneHue nsob6pakeHun - DELETE

Radera alla bilder

Du kan radera alla oskyddade bilder som finns
lagrade pa ett "Memory Stick”.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vélj DELETE ALL i [, och tryck sedan pa
EXEC.

YpaneHue Bcex n3obpakeHui

Mo>HO yaanuTb BCe He3alMLLEHHble
n3obpaxenus ¢ “Memory Stick”.

Mepekniovatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHossieH B nonoxenne (MEMORY).

Vcnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHerb.

(1) Haxkmnte FN ana otobpaxenna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Boibepute DELETE ALL B (3, 3aTem
HaxkmuTe EXEC.

MEM SET 2
W SLIDE SHOW

@ INT.R —STL
= DELETE ALL]
i FORMAT
fil]

g

EXIT

[RETURN
ALL FILES
FOLDER 101

(4) Vilj ALL FILES eller FOLDER OO*, och
tryck sedan pa EXEC.

ALL FILES : Om du vill radera samtliga bilder

pa ett "Memory Stick”

FOLDER OOO* : Om du vill radera bilderna
i den mapp som valts vid
instédllningen PB FOLDR

* Mappnamnet visas i OOC.

(5) Valj OK och tryck sedan pa EXEC.

OK éndras till EXECUTE.

(6) Vilj EXECUTE och tryck sedan pd EXEC.
Indikatorn DELETING blinkar pa skdrmen.
Nar alla oskyddade bilder raderats visas
indikatorn COMPLETE.

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.
Avbryta raderingen av alla bilder pa

ett "Memory Stick”
Vilj RETURN i steg 5 och tryck sedan pd EXEC.

Medan indikatorn DELETING visas
Stéll inte om POWER-omkopplaren eller tryck pa
nagra knappar.

Aven om alla bilder raderas
Mapparna raderas inte.

(4) Beibepute ALL FILES nnn FOLDER OO,

3aTteM HaxxmuTe EXEC.
ALL FILES : YpaneHue Bcex He3awwmLLEeHHbIX
n3obpaxenum ¢ “Memory Stick”
FOLDER OOO* : YpaneHue Bcex
n3obpaxkeHun B narke,
BblbpaHHON B YCTAHOBKE
PB FOLDR
* Vima nankun otobpaxaeTca s OOO.

(5) Beibepute OK, 3aTem HaxxmnTe EXEC.
NHankauma OK nameHuTcAa Ha UHAMKaumo
EXECUTE.

(6) Boibepute EXECUTE, 3aTeM Ha>xmuTe
EXEC.

Ha akpaHe noABMTCA 1 HAYHET MuraTb
nHankatop DELETING.

Korpa Bce HesalyLieHHble n306paxKxeHna
6yayT yaaneHbl, 0TObpasnTcA MHAnKauma
COMPLETE.

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxxmute EXIT.

OnAa otmeHbl yaaneHua ¢ “Memory
Stick” Bcex nsobpakeHum
Bbibepute RETURN B nyHkTe 5, 3aTem
HaxxmmTe EXEC.

Bo BpemA oTobpaXkeHna uHauKauum
DELETING

He n3meHaAnTe nonoxeHne nepeknoyaTena
POWER 1 He HaxXnmanTe HUKaKux KHOMOK.

Oaxke npu yganeHuu Bcex usobpaxeHun
Mankun He yaanatoTcs.
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Skriva en
utskriftsmarkering
— Utskriftsmarkering

3anuch 3Haka ne4yatm
— 3HaK nevyaTu

Funktionen for utskriftsmarkering kan anvandas
till att i forvag markera de stillbilder som du
tanker skriva ut vid ett senare tillfalle. Du kan
dock inte ange antalet utskrifter.

Videokameran stodjer standarden DPOF (Digital
Print Order Format) for markering av stillbilder
som ska skrivas ut.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa INDEX.

(2) Tryck pa £ MARK. Skdrmen for
utskriftsmarkering visas.

(3) Tryck pa den bild som du vill markera for
utskrift. £ visas pa den valda bilden.

1
INDEX

®yHKLMA 3HAKOB MeYvaTn ABNAETCA NONEe3HON
[NA nocneayoLen pacneyaTku HenoABUXHbBIX
n3obpaxeHuin. OgHaKo HEBO3MOXHO yKasaTb
KOSIMYECTBO pacrneyaTbiBaeMbIX KOMUIA.
Buaeokamvepa ynosneTBopAeT Tpe6oBaHUAM
ctaHaapta DPOF (undpow hopmat nopaaka
rle‘-laTI/I) AnA nogadn HenoABMXXHbIX
n306pakeHnin Ha pacneyaTky.

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

yctaHosneH B nonoxexnve (MEMORY).

Vicnonb3ynTe CEHCOPHYIO NaHenb.

(1) Haxxmute INDEX.

(2) Haxxmnte @ MARK. MNoaBuTCcA 3KkpaH anAa
3anucu 3HaKoB neyartu.

(3) Haxkmute Ha nsobpadkeHun, ofia KOToporo
HeobxoaMMo 3anucaTh 3HaK neyatu. Ha
BbIGPaHHOM M306paXkeHnn NoABKTCA 3HaK L.

——

ORET. | &5 MARK

)
2,3

2/8 (i

= )
o)

\

Aterga till FN
Tryck pa EXIT.

Radera utskriftsmarkeringar

Tryck pa bilden som du vill ta bort
utskriftsmarkeringen fran igen, enligt steg 3. &
tas bort fran bilden.

[Ona Bo3Bpata K FN
HaxwmuTe EXIT.

[nAa ynaneHnA 3HakoB ne4yaTtu

B nyHkTe 3 elle pa3 HaXXMUTe Ha n3obpaxkeHnn,
ONA KOTOPOro HeobxoAMMOo yaanuTb 3HaK
neyatu. 3Hak £ UCHE3HEeT C M306pakeHus.

Om skrivskyddsfliken pa ett “Memory Stick”
ar stalld pa LOCK (last).
Du kan inte skriva eller radera £ pa stillbilder.

Rorliga bilder
Rorliga bilder kan inte markeras med £&.

Ecnu nenectok 3awuTbl OT 3anucu Ha
“Memory Stick” yctaHOBneH B nonoxXeHue
LOCK

MHaukaTopbl £y Henb3A 3anvcaTtb Unm
yOanuTb AnA HEMOABUXKHbIX N306PaXKeHN.

Oswvxywmeca usobpakeHusa
MHaukaTopbl £ Henb3A 3anvcaTtb Ha
OBUXYLUMECA n306pa>keHunA.



Andra bildstorlek
- Resize

MN3meHeHuUe pa3mepa
n3obpaxxeHuA
- U3ameHeHune pa3mepa

Efter inspelningen kan du dndra bildstorleken pa
inspelade stillbilder till 640 x 480 eller 320 x 240.
Det kan vara bra att kunna dndra bildstorleken
om man vill att bilden bara ska ta upp lite
utrymme, t.ex. som bilaga till ett e-
postmeddelande.

Ursprungsbilden finns kvar 4ven om man éndrar
bildstorlek.

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

MEMORY).

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa FN under minnesuppspelningen och

Mocne 3anncy HenoABWMXHbIX N306pa>keHuni
MOXXHO U3MEHUTb NX pa3mep Ha 640 x 480 nnu
320 x 240. i3ameHeHune pa3mepa nonesHo, ecnm
Heo6X0MMO COXPaHUTb n3obpaxeHne
MeHbLLEro pasmepa, Hanpumep, AfA OTNPaBKu C
COOBLUEHNEM 3NIEKTPOHHOMN MOYTHI.

[axxe nocne n3ameHeHVA pasmepa opurmHanbHoe
n306paxKeHne ocTaHeTCA HEU3MEHHbIM.

Mepekniodatens POWER pomkeH 6biTb

yctaHosneH B nonoxexnne (MEMORY).

Vcnonb3ynTe CEHCOPHYHO NaHenb.

(1) Bo BpemA Bocnpon3BeaeHnA U3 NnaMmATn
HaxxmuTe FN 1 Bbibepute PAGE2.

(2) Haxxmnte RESIZE.
Moasutca akpaH RESIZE.

vilj sedan PAGE2.
(2) Tryck pa RESIZE.
Skarmbilden RESIZE visas.
cas50min - Cglo
RESIZE

101-0003

M151]
+ |[640x |[320x
480 ||240

3/8 (10T

LEND|

(3) Tryck pa 640 x 480 eller 320 x 240.
Den bild som fatt ny bildstorlek spelas in som
den nyaste filen i den mapp som valts for
inspelningen.

Andra stillbilder
Tryck pa —/+ fore steg 3.

Aterga till FN
Tryck pa « END for att dterga till PAGE2 och
tryck sedan pa EXIT.

Obs!

* Du kan inte dndra bildstorlek pa bilder som
spelats in som MPEG MOVIE.

® Du kanske inte kan dndra bilder som spelats in
med en annan videokamera.

* Du kan inte vilja bildkvalitet (FINE eller
STANDARD) nédr du dndrar bildstorlek.

® Om du andrar bildstorlek kan det ga at mer
minne, beroende pa bildstorleken.

Minnesatgang da bildstorleken éndras
Bildstorlek
640 x 480

Minnesatgang
Ungefar 150 kB

(3) Haxxmute 640 x 480 nnu 320 x 240.
Mpun n3ameHeHun pasmepa n3obpakeHne
3anncbiBaeTcA B BbIGpaHHyO AnA 3anvcu
nanky Kak HoBbI chawn.

OnAa nameHeHUA HeNOABMXXHbIX
u3obpaxxeHumn
Haxxmute —/+ nepea nyHKTOM 3.

Ona Bo3BpaTa K FN
Haxmnte @ END gna sBosspata k PAGE2,
3aTem Haxxmute EXIT.

MpumeyaHuna

© Henb3A M3MEHUTb pa3Mep N306parkeHni,
3anMcaHHbIX C UCMOMb30BaHNEM (DYHKLMMN
MPEG MOVIE.

* Henb3A N3MeHUTb pasmep U306pakeHui,
3anvcaHHbIX Ha Apyrovi Buaeokamepe.

° [Mpy 3MeHeHUn pasmepa n3obpa>keHnin
HEBO3MO>XHO BblbpaTh NapamMeTp Ux KavecTsa
(FINE unu STANDARD).

® /I3MeHeHne pa3mepa MOXeT yBENNYnTb
€MKOCTb MaMATY B 3aBUCMMOCTU OT pasmepa
n3obpaxkeHuA.

EMkocCTb namATK Npu u3amMeHeHue pa3mepa
n3obpaxxeHusa

320 x 240 Ungefdar 16 kB

Pa3mep nsobpaxeHna EmMKocTb namATH

640 x 480 Okono 150 kb

320 x 240 Okono 16 kb

(35010d-4DQ 1sepud) ssuoiuny-, s Aows,

(3501.0d-4OQ quaTow oxdawoL) Mons Atowsyy,, 2 umnedsuo
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— Visa bilder pa en dator —
Visa bilder pa en
dator - Introduktion

— MpocmoTp usobpakeHnin ¢ NOMOLLbIO
KOoMnbiloTepa —

MpocmoTp ns3obpakeHumn
C NOMOLLbIO KOMMblOTEpA
— BBeaeHue

Du kan ansluta videokameran till en dator pa
foljande sdtt och visa bilder som sparats pd ett
“Memory Stick” (endast DCR-PC105E) eller som
spelats in pa band.

For att visa bilder pa en dator som har ett
“"Memory Stick”-fack tar du forst ur ditt
“"Memory Stick” fran videokameran och satter
sedan in det i datorns “Memory Stick”-fack
(endast DCR-PC105E).

CyLuecTByIOT cnegytoLme cnocobbl
NOAKIOYEHNA BUAEOKAMEPDI K KOMMbIOTEPY
OJ1A NPOCMOTPa Ha HEM N306pakeHni,
CoxpaHeHHbIX Ha “Memory Stick” (Tonbko
mogens DCR-PC105E) nnum 3anvcaHHbIX Ha
KacceTy C NMOMOLLbI0 KOMMbIOTEpa.

[inAa npocmoTpa n3obpaxkeHnii Ha KoMnbloTepe,
umMetowem cnotT ana “Memory Stick”, cHavana
BblHbTE “Memory Stick” n3 Bugeokamepsl, a
3aTem BcTaBbTe ee B ¢noT AnA “Memory Stick”
Ha KomnbloTepe (Tonbko moaens DCR-PC105E).

Anslutning pa | Anslutningskabel Krav pa Referenssidor
videokameran datorsystemet For For
Windows- | Macintosh-
anvandare |anvandare
Bild fran band/ USB-kontakt USB-kabel USB-port, 195 -208 -
direkt fran (medféljer) redigeringsprogram | 209 — 217
videokameran DV-kontakt i.LINK-kabel DV-port, 192 -
(tillval) redigeringsprogram | 228 — 229*
230 - 232
”Memory Stick” USB-kontakt USB-kabel USB-port, 195-208 | 223 -225
-bild (endast (medféljer) redigeringsprogram | 218 —222 | 226 - 227
DCR-PC105E)

* Endast DCR-PC104E/PC105E

F'Hesno CoeauHUTENbHbIN Tpe6oBaHUA K CTpaHnubl AnA cnpaBKu
noacoeavHeHUA Kabenb KOMMNblOTEPHOMN QnA Nna
BUAeoKamepbl cpene rofb30BaTene | nons3oBatenei
Windows Macintosh
M306paxkeHwne ¢ Me3no USB Kabenb USB MopTt USB, 195 - 208 -
KacceTbl/ (npunaraeTtcA) nporpaMmHoe 209 - 217
n3obpaxkeHne B obecneyeHne
peanibHOM BpeMeHun MOHTaxa
C BrASOKamepe! WHtepdpeiic DV | Ka6enb i.LINK Mopt DV, 192 -
(npuobpeTaeTtca nporpaMmHoe 228 — 229*
[OMNOJSTHUTESIBHO) obecneyeHne 230 - 232
MOHTaXxa
M306paxeHna Ha Mes3no USB Ka6enb USB MopT USB, 195 -208 | 223 - 225
“Memory Stick” (npunaraeTcA) nporpaMmmMmHoe 218 - 222 | 226 - 227
(Tonbko Moaenb obecneyeHune
DCR-PC105E) MOHTaxa

190 * Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E



Visa bilder pa en dator
- Introduktion

MpocmoTp nsobparkeHun ¢
NOMOLLbIO KOMMbIOTEPA
- BBeaeHue

Nar du ansluter videokameran till en dator
med USB-port ska USB-drivrutinen
installeras fardigt innan du ansluter
videokameran till datorn. Om du bérjar med
att ansluta videokameran till datorn och
sedan forsoker installera USB-drivrutinerna
kommer de inte att installeras korrekt.

umetowiemy nopt USB, cHayana yctaHoBuTe
npaviBep USB, a 3atem noacoeauHuTte
BMaeoKamepy K Komnbtotepy. Ecnm
CHavana noAcoeAMHUTb K KOMMbloTepy
Bupaeokamepy, apansep USB 6ynet
yCTaHOBINEH HenpaBUbHO.

] l an noaK4YeHUU K KOMnboTepy,

Kontakta datortillverkaren om du behéver mer
information om de olika kontakterna (portarna)
pa datorn och om redigeringsprogrammet.

Du kan anvédnda det medf6ljande programmet
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” som
redigeringsprogram.

Visa bandinspelade bilder

Vid anslutning till en dator med en
USB-port

Se sidan 195 for mer information.

¥ (USB)-kontakt/
M'Hesno Y (USB

BcTaBbTe go ynopa.

USB-kabel (medféljer) /
Tryck in s& langt det gar./ Kab6enb USB (npunaraeTcA)

[nAa nonyyeHna noapobHbIX CBEAEHWI O MopTax
KOMMbIOTEpa M NporpaMMHOM obecneyeHnm
MOHTa>)ka obpaTnTecb K NPOM3BOAUTENIO
KomMbloTepa.

B kayecTBe nporpaMmHoro obecnevenHua
MOHTa>ka MOXHO WUCMOMb30BaTh NpunaraemMyto
nporpammy “ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.

MpocmoTp nsobpakeHun,
3anucaHHbIX Ha KacceTe

Mpu noaknto4YeHUU K KOMMbIOTEpPY,
umetowwemy nopt USB
MoapobHble cBeaeHNA NpuseaeHbl Ha cTp. 195.

Dator/
KomnbtoTep

USB-port/
MopT USB

101ep ud ed Japjiq esip
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Visa bilder pa en dator
- Introduktion

MpocmoTp nsobparkeHun c
MOMOLLbLIO KOMMbIOTEPA
- BBegeHue

Vid anslutning till en dator med en
DV-port

Forutséttningen ar att datorn har en DV-port och
ett installerat redigeringsprogram som kan
hantera videosignaler.

Du kan anvéanda det medféljande programmet
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” som
redigeringsprogram.

i.LINK-kabel (tillval)/
Kabenb i.LINK (npnobpeTtaeTtca
[LOMOMHUTESIbHO) B

E

=N

Mpu noakno4YeHUU K KOMNbIOTEPY C
nomouybio nopta DV

B komnbtoTepe fomkeH umetbea nopt DV, n
[OJDKHO BbITb YCTAHOBMIEHO MPOrpaMMHOe
obecneyeHne MOHTaxa, crnocobHoe cunTbiBaTb
BUAEOCUTHANbI.

B kayecTBe nporpamMmmMHoro obecnevenHua
MOHTaXa MO>HO MCMOosb30BaThb Npunaraemyto
nporpammy “ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.

Dator/
KomnbtoTep

|

=\ : Signalflode/
MpoxoxaeHne curHana

Spela in bilder med "ImageMixer
Ver.1.5 for Sony”
(1) Utfor steg 8 och 9 pa sid. 209.
(2)Klicka pa isteg 10 pa sid. 210.

Mer information finns i direkthjdlpen i
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.

Obs!

* Redigeringsprogram (som medféljer din dator)
kan anvidndas. Mer information om hur du gar
till vdga finns i programvarans bruksanvisning,
eller i dess direkthjalp.

e Tillvagagdngssattet med “ImageMixer Ver.1.5
for Sony” dr nédstan detsamma, oavsett om du
anvander i.LINK-anslutningen eller USB-
anslutningen.

MepeHoc n3obparkeHu ¢ NOMOLLbIO

nporpammbl “ImageMixer Ver.1.5 for

Sony”

(1) BeinonHWTe AENCTBMA, ONMUCAHHBbIE B MyHKTax
8 n 9 Ha cTp. 209.

B nyHKTe 10 Ha cTp. 210.
[nA nonyyeHnA AONONMHUTESIbHBIX CBEAEHWN
CM. MHTEPAKTUBHYIO CMPaBKy Mo nporpaMmMe
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.

MpumeyaHuna

© MO>XHO UCMOMb30BaTh NPOrpaMmMmHoe
obecneyeHne MOHTaXka (npeaocTaBneHHoe
n3rotoBuTenem Komnbtotepa). NMoapobHyto
nHchopmaumio No paboTe ¢ NporpaMMHbIM
obecneyeHnem CM. B pyKOBOACTBE Mo
aKcnnyatauum nnn I/IHTepaKTI/IBHOVI cnpaBke
Mo NPorpaMMHOMY 06ecrneyeHuio.

* Onepauumn npu pabote ¢ “ImageMixer Ver.1.5
for Sony” BO MHOrOM aHanorM4Hbl Kak anAa
coeaunHenva i.LINK, Tak n ana coeanHennAa
USB.



MpocmoTp nsobpaxkeHuin ¢

Visa bilder pa en dator NOMOLLbIO KOMMbloTepa
- Introduktion - BBeaeHue
Visa bilder som spelats in pa ett MpocmoTp U3o6parkeHuu,
"Memory Stick” (endast DCR- 3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”
PC105E) (tonbko mogenb DCR-PC105E)
Vid anslutning till en dator med en Mpu NoaKNIoYeHUN K KOMMNbIOTEPY,
USB-port umetowwemy nopt USB
Se sidan 195 om du anvander Windows, och Cwm. cTp. 195 npu ncnonb3osaHun Windows n
sidan 223 om du anvander Macintosh. cTp. 223 npu ucnons3osaHun Macintosh.
Dator/
KomnbtoTep

{ (USB)-kontakt/ ,;1 ]
Heano { (USB) M@ ‘ﬁﬁvéd <
o
l tﬁ] @ USB-kabel (medféljer)/ g
Tryck in s& langt det gar./ Kab6enb USB (npunaraeTtcA) s
BcTasbTe 4o ynopa. l E
&
Du kan ocksa anvanda en “Memory Stick”- MO>XHO Tak>e NCnonb30BaTh YyCTPOWCTBO g
lasare/-skrivare (tillval). yTeHuA/3anuncn “Memory Stick” (nprnobpeTaeTca
[IOMOSNTHUTENBHO). 3
Vid anslutning till en dator utan USB- S
port Mpu noaknoYeHUn K Komnblotepy 6e3 5
Anvind en diskettadapter fér “Memory Stick” nopta USB 3
(tillval) eller en PC-cardadapter for "Memory Bocnonb3yiTech JONONHUTENBHLIM aAanTepom §
Stick” (tillval). rmbkux auckos AnA “Memory Stick” nnn =)
Nar du koper ett tillbehor bor du i forvag apantepom PC card ana “Memory Stick”.
kontrollera vilka krav det stéller pa systemet. lMpun nokynke BCromoraTenbHOro ycTponcTea

npoBepbTe NpeABapUTENILHO MO Ero KaTasnory,
COOTBETCTBYET N OHO PEKOMEHYyEMOiA
ornepaumoHHOM cpeje.

edaloiqunod oigmowou 9 umHaxed
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Visa bilder pa en dator
- Introduktion

MpocmoTp nsobparkeHun c
MOMOLLbLIO KOMMbIOTEPA
- BBegeHue

Obs! Att tanka pa nér du
anvander en dator

"Memory Stick” (endast DCR-PC105E)

* Det finns inga garantier for att videokameran
kan hantera ett “Memory Stick” som
formaterats med datorn, eller om det “Memory
Stick” som sitter i videokameran har
formaterats frdn datorn medan USB-kabeln var
ansluten.

* Komprimera inte informationen pa “Memory
Stick”. Komprimerade filer kan inte spelas upp
pa videokameran.

Programvara

* Beroende pa vilket program du anvénder, kan
det hdnda att filstorleken 6kar nédr du 6ppnar
en stillbildsfil.

o Nar du 6verfor en bild till videokameran, en
bild som du har dndrat med hjilp av ett
bildbehandlingsprogram, eller nar du
modifierar en bild direkt pa videokameran,
kommer bildformatet att dndras. Detta kan leda
till att en filfelsindikator visas och att du inte
kan Oppna filen.

Kommunikation med en dator
Kommunikation mellan videokameran och
datorn kan kanske inte aterupprattas efter vilo-
och vinteldgena (Suspend, Resume och Sleep).

lMpumeyaHUsa No MCnosib30BaHUIO
KOMMbloTEpa

“Memory Stick” (tonbko mogens DCR-

PC105E)

® PaboTta “Memory Stick” He moxeT 6bITb
rapaHTMpoBaHa, ecnv B BUaeokamepe
ucronb3yetcA “Memory Stick”,
oTchopMaTUPOBaHHAA Ha KOMMbIOTEPE, UNn
ecnu “Memory Stick”, yctaHoBneHHanA B
Buaeokamepe, 6bina othopmaTmpoBaHa ¢
MOMOLLIO KOMMbIOTEPA MPY NOAKITIOHYEHHOM
kabene USB.

* He cxxnmanTe gaHHble Ha “Memory Stick”.
Cxartble halnbl He MOryT BOCNPOV3BOANTLCA
Ha JaHHOW BuaeoKamepe.

MporpammHoe obecnevyeHue

° [pn OTKpPbITUK haina HenoABUXHOTO
N306paxKeHnA B Pa3HbIX MPUKNaAHbIX
nporpamMmMax pasmep danna MoxxeT
yBennynBaTbhbCA.

¢ [pu 3arpy3ke n3obpa>keHns, USMEHEHHOTO C
MOMOLLIO MPOrpaMmbl ANA PeTyLWMPOBaHWA, C
KOMMblOTEpa Ha BUAEOKamepy 1Unm n3MeHeHum
n3o6paxKxeHnA NPAMO Ha BUAeoKamepe
dopmaT nsobpaxkeHna byaeT Apyrum, No3aTOMy
MOXET MOABUTLCA MHANKATOP OWNbKK thavina
1, BO3MOXHO, chaiin He yaacTCcA OTKPbITh.

CBA3b C KOMMNbIOTEPOM

CBA3b MexXay BUAEOKAMEPON U KOMMbIOTEPOM
MOXEeT He BOCCTaAHOBUTbLCA Mocrie BbiXxoaa
KomnbtoTepa 13 pexxumoB Suspend, Resume
mnu Sleep.



Ansluta
videokameran till en
dator med en USB-
kabel (Windows-
anvandare)

NMoakntoyeHue
BuaeoKamepbl K
KOMMbIOTEPY C NOMOLLbIO
Kabena USB (anna
nonb3oBatenen Windows)

Installera USB-drivrutinen innan du
ansluter videokameran till datorn. Om du
boérjar med att ansluta videokameran till
datorn och sedan forsoker installera USB-
drivrutinerna kommer de inte att
installeras korrekt.

Mepepn noacoeauHeHMEM BuaeoKamepbl K
KOMMblOTepy 3aBepLUUTe YCTaHOBKY
npansepa USB. Ecnu cHavana
noAcoeAvHUTb K KOMMbIOTEPY
Buaeokamepy, Apainsep USB 6ynet
yCTaHOBJIEH HENpPaBUJILHO.

Vid anslutning till en dator med en
USB-port

Om du vill ansluta videokameran till datorns
USB-port maste du forst installera en USB-
drivrutin pa datorn. USB-drivrutinen finns pa
den CD-ROM-skiva som foljer med
videokameran tillsammans med programvaran
for bildvisning.

Om du ansluter videokameran till en dator med
USB-kabeln kan du visa bilder direkt fran
videokameran och bandinspelade bilder pa
datorn (funktionen USB Streaming).

Om du 6verfor bilder fran videokameran till
datorn kan du ocksé bearbeta eller redigera dem i
ett bildbehandlingsprogram och bifoga dem i
e-postmeddelanden.

Du kan visa bilder som spelats in pa ett “Memory
Stick” pd en dator (endast DCR-PC105E).

Mpu noakno4YeHUU K KOMMbIOTEpPY,
umetowemy nopt USB

YT00bI NOACOEANHUTL BUAEOKAMEPY K MOPTY
USB kowmnbtoTepa, HeobxoaMmMo yCTaHOBUTb
Apansep USB Ha komnbtoTep. [pavisep USB
MOXHO HanTK Ha npunaraemom ancke CD-ROM
BMECTe C NporpaMMHbIM obecrneveHmem,
HeobXoAMMbIM ANA NPOCMOTPa U306padKeHUI.
an/I coeHEHUN BUOeOKaMepbl U KOMMNboTepa
¢ nomoLybto kabenAa USB Ha KoMmnbloTepe MOXHO
npocmMaTtpmBaTh M306paXKeHnA B peasnibHom
BPEMEHM C BUAeOKamMepbl, a Takxe
n306paxKeHnA, 3anncaHHbIe Ha KacceTe
(dbyHKumAa USB Streaming).

Kpome Toro, npu 3arpyske Ha KOMnbloTep
M306pa>keHnin ¢ BuaeoKamepbl MX MOXHO
obpabaTbiBaTb MM M3MEHATbL C MOMOLLBIO
NporpammMHoro obecrneYveHna, yCTaHOBNEHHOrO
Ha KOMMblOTEPE, @ 3aTeM OTNPaBnNATb No
3MEKTPOHHOW NoYTe.

M306pa>keHns, 3anmcaHHble Ha “Memory Stick”,
MOXHO NpocMaTpvBaThb Ha KOMMNbOTEPE (TONMbKO
mogzens DCR-PC105E).

101ep ud ed Japjiq esip
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Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUaeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabennA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

Systemkrav vid anslutning med
USB-kabel nar bandinspelade
bilder ska visas pa en dator

Operativsystem (OS):

Microsoft Windows 98SE, Windows Me,
Windows 2000 Professional, Windows XP Home
Edition eller Windows XP Professional
Standardinstallation kravs.

En felfri anvandning kan inte garanteras om du
har uppgraderat operativsystemet.

Du kan inte spela upp ljudet om du anvander
Windows 98, men du kan daremot visa
stillbilder.

Processor (CPU):

Minst Intel Pentium III, 500 MHz eller snabbare
(800 MHz eller snabbare rekommenderas)
Programvara:

DirectX 8.0a eller senare

Ljudsystem:

16 bitars stereoljudkort och stereohdgtalare
Minne:

64 MB eller mer

Harddisk:

Krav pa tillgangligt utrymme for installation:
minst 250 MB

Rekommenderat tillgangligt hdrddiskutrymme:
minst 1 GB (beroende pa hur stora filer du tanker
arbeta med)

Grafik:

4 MB VRAM grafikkort, minst 800 x 600 punkter
High-colour (16-bitars farg, 65 000 farger), Direct
Draw skdrmdrivrutin (Vid 800 x 600 punkter
eller mindre, 256 farger och mindre fungerar inte
denna produkt korrekt.)

Ovrigt:

Den hér produkten bygger pa DirectX; du maste
ha DirectX installerat.

For att skapa en video-CD mdste du ha en CD-
brannare.

USB-porten maste finnas som standard.

Du kan inte anvanda den har funktionen i
Macintosh-miljo.

TpeboBaHUA K cucteme npu
noacoeauHEHUU ¢ MOMOLLbIO
kabena USB u npocmoTtpe
n306pa)keHni, MMeKLWMUXCcH Ha
KacceTe, Ha KomnbloTepe

ocC:

Microsoft Windows 98SE, Windows Me,
Windows 2000 Professional, Windows XP Home
Edition nnn Windows XP Professional
TpebyeTcA cTaHAapTHAA yCTaHOBKA.

OpHako HopmarnbHaA paboTa He rapaHTupyeTcA,
ecfv yKasaHHanA Bbllle cpefa ABNAeTCA
o6HoBneHHon OC.

Ecnu komnbioTep pabotaet B cpeae Windows
98, 3BYK CribllEH He 6yaeT, 04HaKo MOXHO
6yAeT cUNTbIBATb HEMNOABVXKHbIE N306pPaXKeHNA.
un:

MuHnmym Intel Pentium 111 500 MI'y vinu BbIiwe
(pekomenayeTca 800 MI'y nnu Boiwwe)
Mpuno>xeHwue:

DirectX 8.0a unn 6onee Nno3gHuUx Bepcuin
3ByKoBaA cuctema:

CTtepeosBykoBaa kapTa 16-6ut n
cTepeohoHnYecKne rpOMKOroBopuTenn
MamAaTb:

64 MB nnu 6onee

XKecTkuin amuck:

O6bem NamATU, HEOOXOANMBIN ANA YCTAHOBKM:
He meHee 250 Mb

PekomeHayemoe cBo604HOE MECTO Ha XXECTKOM
avcke:

He meHee 1 b (B 3aBMCUMMOCTM OT pa3mepa
penakTMpyembix hannos n3obpaxkeHuin)
Oucnnein:

BupeokapTa ¢ 4 Mb Bngeo O3Y, pgparisep
avennea, Noaaep>XKMBatoLLmin MuHUMYM 800 x
600 Touek High-colour (16-bit, 65000 LuBeTOB) 1
Direct Draw (npw 800 x 600 To4YeK Unmn H1Xe,
256 uBeTax 1 MeHblLE 3TO YCTPOWUCTBO He byaeT
paboTaTb HOpMasibHO).

Mpouyee:

3TO yCTpONCTBO paspaboTaHo Nno TEXHONOTUN
DirectX, nosTomy He06X0AMMO yCTaHOBUTb
DirectX.

Ina cospanua Video CD Heobxoamm Anckosoq
CD-R.

MopT USB nomxeH BXoAuTb B CTAHAAPTHYIO
KOMMIeKTaumio.

Henb3A ncnonb3osatb 3Ty PYHKLUMUIO B
cpene Macintosh.




Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUgeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabenA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

Systemkrav vid anslutning med
USB-kabel nar bilder fran ett
"Memory Stick” ska visas pa en
dator (endast DCR-PC105E)

Operativsystem (OS):

Microsoft Windows 98, Windows 98SE,
Windows Me, Windows 2000 Professional,
Windows XP Home Edition eller Windows XP
Professional

Standardinstallation kravs.

En felfri anvdndning kan inte garanteras om du
har uppgraderat operativsystemet.

Processor (CPU):

MMX Pentium 200 MHz eller snabbare

Grafik:

Minst 800 x 600 punkter High-colour (16-bitars
farg, 65 000 farger) (Vid 800 x 600 punkter eller
lagre, 256 farger och ldgre visas inte skdrmbilden
for installation av USB-drivrutin).

Ovrigt:

USB-porten maste finnas som standard.
Windows Media Player mdste vara installerad
(fér uppspelning av rorliga bilder).

Obs!

¢ Felfri anvandning kan inte garanteras i
Windows-miljo om du samtidigt ansluter 2 eller
fler USB-enheter till datorn eller anvidnder en
hubb.

® Viss utrustning kanske inte fungerar beroende
pa den USB-utrustning som samtidigt ar
ansluten.

® Problemfri anvandning kan inte garanteras for
alla de ovan nimnda konfigurationerna.

* Windows och Windows Media &r registrerade
varumarken som tillhér Microsoft Corporation i
USA och/eller andra ldnder.

e Pentium &r ett varumarke eller ett registrerat
varumarke som tillhor Intel Corporation.

* Namn pd andra produkter som namns hér kan
vara varumarken eller registrerade varumérken
som tillhor respektive foretag. ”™” och “®” ar
inte utsatta i varje enskilt fall i den har
bruksanvisningen.

TpeboBaHuUA K cucteme nNpu
noacoeAuHEHUM ¢ NOMOLLbIO
kabena USB u npocmoTtpe
n306pa)keHni, MMerLWmuxXca Ha
“Memory Stick”, Ha komnbloTepe
(tonbko mogenb DCR-PC105E)

OoC:

Microsoft Windows 98, Windows 98SE, Windows
Me, Windows 2000 Professional, Windows XP
Home Edition nnn Windows XP Professional
TpebyeTcA cTaHAapTHaA yCTaHOBKa.

OpHako HopmanbHaa paboTa He rapaHTupyeTcH,
eCnn yKasaHHas Bbllle cpefa ABnAeTcA
o6bHoBneHHon OC.

un:

MMX Pentium 200 MI'y nnu Bbiwe

Oucnnen:

MuHumym 800 x 600 Touek High-colour (16-bit,
65000 uBeToB) (Npy 800 x 600 TOYEK UK HUXKE,
256 uBeTax 1 MeHblLLe 3KpaH Af1A YCTaHOBKMU
npansepa USB He oTobpakaeTcA).

Mpouyee:

MopT USB ponxeH BXoAWTb B CTaHAAPTHYHO
KomnnekTaumio. HeobxoanMo yCTaHOBUTb
npunoxexue Windows Media Player (ona
BOCMPOM3BEAEHNA ABUXKYLUMXCA N306PaKEHUN).

MpumeyaHuna

e HopmanbHana paboTa B cpeae Windows He
rapaHTupyeTca, eCNu K O4HOMY KOMMbIOTEpY
O[HOBPEMEHHO MOAKITIO4EHO 2 unu bonee
ycTporcTB USB unv npy ncnonb3oBaHum
KOHLIeHTpaTopa.

¢ B 3aBmcuMmocTy OT Tuna obopyaosaHua USB,
MCMOMb3yeMOro 0AHOBPEMEHHO, HEKOTOPbIE
yCTpOWCTBa MOTyT He paboTaTb.

* HopmanbHana paboTa He rapaHTupyeTca AnA
BCEX KOMMbIOTEPHbIX CPef, YKa3aHHbIX BbILLE.

e Windows n Windows Media asnatoTca
3aperncTpupoBaHHbIMU TOProBbLIMU MapKamu
Microsoft Corporation B CLUA n/vnu gpyrmx
cTpaHax.

e Pentium ABNAETCA TOProBO MapKon nnm
3aperncTpmMpoBaHHON TOProson mapkon Intel
Corporation.

* Bce HasBaHuA nsgenui, ynoMmaHyTble B
[aHHOM PyKOBOACTBE, MOryT 6bITb TOProBbIMU
MapKamv Unm 3apermcTpupoBaHHbIMU
TOProBbIMY Mapkamu COOTBETCTBYHOLLUMX
KomnaHui. Janee cumBonbl “™” n “®” B
KaXkaoM criyyae He ynoMMHaloTCA B AaHHOM
pPYKOBOACTBE.
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Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUgeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabennA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

Installera USB-drivrutinen

YcTaHoBKa gpansepa USB

Folj nedanstaende steg utan att ha anslutit
USB-kabeln till datorn.

Hur du gor for att ansluta USB-kabeln
beskrivs under “Fa datorn att identifiera
videokameran”.

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvander Windows XP loggar du in som
datoradministrator.

(1) Starta datorn och 1at Windows starta.

Om Windows redan kors stanger du alla
aktiva program.

(2) Sétt in den medfoljande CD-ROM-skivan i
datorns CD-ROM-enhet. Programvaran
startas.

Om fonstret inte 6ppnas automatiskt kan du
dubbelklicka pa “Den hdr datorn” och sedan
pa “ImageMixer” (CD-ROM-enheten).

(3) Vilj “"Handycam” i fonstret.

StartfOnstret visas.

MpucTtynaiTe K BbINOJIHEHUIO CleAYIOWUX
[encTBUi, He noaknioyana Kabenb USB k
KOMMbIOTEPY.

MoacoeauHute kabenb USB, kak onucaHo
B pasgene “4YTobbl KomnbloTEp pacno3Han
Buaeokamepy”.

Mpwu ncnons3osaxnm Windows 2000 BonguTe B
cUCTeMy Kak aaMUHUCTPaTOop.

Mpwn ncnonb3osaxHum Windows XP BonauTte B
CcUCTeMy Kak aAMUHUCTPaTOp KomnbloTepa.

(1) Bkntounte KoMnbloTep 1 JOXAUTECH
3arpy3ku Windows.
Wnn, ecnun 3anyweHa cuctema Windows,
3akporiTe Bce paboTatoLme NpunodXXeHus.

(2) YctaHosuTe npunaraembii guck CD-ROM B
anckosog CD-ROM komnbtoTepa.
3anycTuTcA NpyknagHoe nporpaMmHoe
obecneyeHue.
Ecnu HavanbHbIN 3KpaH He NOABUTCA,
nBaxabl HaxxmuTe “Mol komnbloTep”, a
3aTem BblbepuTe “ImageMixer” (anckosopa,
CD-ROM).

(3) Boibepute Ha akpaHe “Handycam”.

www.imagemixer.com

Klicka/
Bbibepute

OT06pasnTcA Ha4YanbHbI IKpPaH.



Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MopknoyeHne BuaeoKkamepbl K
KOMMbIOTEPY C NOMOLYbIO KabenA

USB (gna nonb3oBartenen Windows)

(4) Flytta markoren till ”USB Driver” och klicka.
Installationen av USB-drivrutinen startar.

(5) Du installerar USB-drivrutinen genom att
folja instruktionerna pd skarmen.

(6) Ta ur CD-ROM-skivan och starta sedan om
datorn enligt instruktionerna pa skarmen.

Obs!

¢ USB-drivrutinen registreras inte korrekt om du
ansluter USB-kabeln innan du &r klar med
installationen av USB-drivrutinen. Utfor
installationen igen genom att f6lja
anvisningarna pa skarmen.

o Startfonstret visas inte om skarmstorleken for
datorn dr stdlld pa mindre dn 800 x 600 punkter
och 256 farger eller farre. Se sidorna 196 och 197
for uppgifter om rekommenderat datorsystem.

(4) NepemectuTe Kypcop Ha “USB Driver” un
HaXXMUTe KHOMKY Mbllwn. HauyHeTcA
ycTaHoBka gpansepa USB.

Klicka/
Bbibepute

(5) Cnepnynte ykasaHUAM 3KpaHHbIX COOOLLEHWIA
AnA ycTaHoBku gpaveepa USB.

(6) BeiHbTe auck CD-ROM un nepesanyctute
KOMMNbIOTEP, Cneaya MHCTPYKUMAM Ha
3KpaHe.

MpumeyaHuna

e Ecnu kabenb USB 6yneTt nogcoeanHeH o
3aBepLUeHnA ycTaHoBKM apaieepa USB, aToT
npaviBep He ByfeT 3aperucTpupoBaH
Haanexalumm obpasom. BeinonHuTe
NMOBTOPHYIO YCTAHOBKY B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKUMAMU Ha 3KpaHe.

© HayanbHbI 9KpaH He oTobpaxkaeTcd, ecnu
pasmep 3KpaHa KOMMboTepa HaCTPOEH Ha
napameTtpbl MeHee 800 x 600 To4ek 1 256
LiIBETOB UK MeHee. [NoapobHble cBefeHnsA o
pekoMeHayeMon cpefe KomnbloTepa CM. Ha
cTp. 196 1 197.
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Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUgeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabennA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

Installation av Image Transfer
(endast DCR-PC105E)

Kontrollera att USB-drivrutinen installerats
riktigt.

Med den hér funktionen kan bildinformation
automatiskt 6verforas (kopieras) fran ett
“Memory Stick” till datorn.

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvander Windows XP loggar du in som
datoradministrator.

(1) Slé pa strommen till datorn och lit Windows
starta.

Om Windows redan kors stanger du alla
aktiva program.

(2) Sitt in den medféljande CD-ROM-skivan i
datorns CD-ROM-enhet. Programvaran
startas.

(3) Vilj “"Handycam” i fonstret.

Startfonstret visas.

(4) Flytta markoren till “Image Transfer” och

klicka.

Installationsguiden startas och “Choose Setup
Language”, skdrmen for sprakval, visas.

(5) Vilj sprak for installationen.

(6) Folj anvisningarna pd skarmen.
Installationsfonstret forsvinner nar
installationen ar klar.

YcTaHoBka nporpammbl Image
Transfer (Tonbko mogenb DCR-
PC105E)

Y6epnnTech, 4TO ycTaHoBKa Apariesepa USB
3aBeplueHa.

OTa hyHKUMA NO3BONAET aBTOMAaTUYECKU
nepepasatb (KONMMpoBaTb) 3anncaHHble Ha
“Memory Stick” n3obpaxeHuna Ha KOMMbIOTEP.

Mpwu ncnons3osaxnm Windows 2000 BonguTe B
cucTeMy Kak aaMUHUCTPaTop.

Mpu ncnonb3osanunm Windows XP sonaute B
cUCTeMy Kak aAMUHUCTPaTOp KomnbloTepa.

(1) Bkntounte KomnbloTep 1 JOXAUTECH
3arpy3ku Windows.
Wnn, ecnun 3anyweHa cuctema Windows,
3aKponTe Bce paboTatoLme NpUIoXeHnA.
(2) YctaHosuTe npunaraembin guck CD-ROM B
anckosog CD-ROM komnbtoTepa.
3anycTuTcA npuknagHoe nporpaMmmHoe
obecneyeHue.

(3) BoibepuTe Ha akpaHe “Handycam”.
OT06pasnTcA HavanbHbIN 3KpaH.

(4) NepemecTnTe Kypcop Ha “Image Transfer” n
HaXXMUTE KHOMKY MbILUK.

Www._imagemixer.com

Klicka/
Bbibepute

3anyctutca nporpamma Install Wizard, un
noaeuTcA 3KpaH “Choose Setup Language”
(BbI6Op A3bIKa YyCTaHOBKM).

(5) BoibepuTe A3bIK AN1A YCTaHOBKM.

(6) CnepynTe ykasaHWAM 3KPaHHbIX COOBLLEHWN.
Mo OKOHYaHWM YCTAHOBKU 3KpaH yCTaHOBKM
byneT 3aKpbIT.



Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUgeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabenA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

Installation av ImageMixer

Kontrollera att USB-drivrutinen installerats
riktigt.

”ImageMixer Ver.1.5 for Sony” dr en
programvara som du kan anvanda for att bade ta
och redigera bilder samt skapa video-CD-skivor
med.

For att installera och anvinda programvaran i
Windows 2000 maste du ha
administratorsbehdrighet. I Windows XP maste
du vara auktoriserad som datoradministrator.

(1) Starta datorn och 1dt Windows starta.
Om Windows redan kérs stanger du alla
aktiva program.

(2) Sdtt in den medfoljande CD-ROM-skivan i
datorns CD-ROM-enhet.
Programvaran startas.

(3) Vilj “"Handycam” i fonstret.
Startfonstret visas.

(4) Flytta markoren till “ImageMixer” och klicka.

Installationsguiden startas och “Choose Setup
Language”, skdrmen for sprakval, visas.

YcTaHOoBKa nporpaMmmbl
ImageMixer

Y6eanTech, 4TO ycTaHoBKa Apavisepa USB
3aBeplueHa.

“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” - 310
NPWNOXEHNE, C NMOMOLLbIO KOTOPOrO MOXHO
BbINOMHATL 3aXBaT WK peAaKTMpoBaHne
N306paXKeHnA Nnn co3faBaTb BUACOANCKN.

[lnA ycTaHOBKM 1 UCMOMNb30BaHUA 3TOMO
nporpamMMHoro obecrneyeHns B cucteme
Windows 2000 Heob6xoauMo BnageTb npaBaMu
pocTtyna agmunmcTpatopa. [AnAa Windows XP
Heob6x0AMMO BrageTb npasamu AocTyna
aaMuHUCTpaTopa KomnbtoTepa.

(1) Bkntounte KomnbloTep 1 JOXAUTECH
3arpy3kun Windows.
Wnn, ecnun 3anyweHa cuctema Windows,
3aKpoviTe Bce paboTatoLme NpunodxXeHna.

(2) YctaHosuTe npunaraembi guck CD-ROM B
avckosog CD-ROM komnbloTepa.
3anycTutcA NpuknagHoe nporpaMmHoe
obecrneyeHue.

(3) BuibepuTe Ha akpaHe “Handycam”.
OT06pasnTcA HayvanbHbIN 3KPaH.

(4) NepemecTuTe Kypcop Ha “ImageMixer” n
Ha>KMNTE KHOMKY MbILLW.

WwWw_imagemixer.com

Klicka/
Bbibepute

3anyctutca nporpamma Install Wizard, un
noasuTcA 3kpaH “Choose Setup Language
(Bbl6Op A3bIKA YCTaHOBKM).
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Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUaeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabennA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

(5) Vilj sprak for installationen.

(6) Folj anvisningarna pd skarmen.
Installationsfonstret forsvinner nar
installationen ar klar.

(7) Endast Windows 2000 och Windows XP:
Installera WinASPI genom att f6lja
instruktionerna pa skarmen.

(8) Om inte DirectX 8.0a eller en senare version ar
installerad pa datorn fortsitter du
installationen sedan du har installerat
ImageMixer.

Installera DirectX 8.0a genom att folja
instruktionerna pd skarmen. Nar
installationen ar klar startar du om datorn.

MEMORY MiX-album (endast DCR-PC105E)
Nar “ImageMixer” har installerats, skapas
albumet MEMORY MIX under ”Album” i
“ImageMixer”, dar exempelbilder lagras. Dessa
exempelbilder kan 6verforas fran albumet
MEMORY MIX till ett “Memory Stick” och
anvandas for MEMORY MIX (sid. 156). Mer
information om hur du gdr tillvdga finns i
direkthjalpen.

Ersitta WinASPI

Du maste installera WinASPI for att kunna
anvanda CD-branningsfunktionen i ImageMixer.
Om ett annat CD-branningsprogram redan
installerats kanske branningsfunktionen inte
fungerar korrekt. I s fall maste du installera om
originalprogrammet och ersatta WinASPI.
Observera att CD-branningsfunktionen i
ImageMixer kanske inte fungerar korrekt.

(5) Boibepute A3bIK ANA YCTaHOBKW.

(6) CnepynTe ykasaHWAM 3KPaHHbIX COOBLLEHWN.
Mo OKOHYaHWMM YCTAHOBKU 3KPaH yCTaHOBKM
byneT 3aKpbIT.

(7) Tonbko B cuctemax Windows 2000 u
Windows XP:

CnepyviTe yka3aHUAM 3KPaHHOro coobLueHnsa
ana yctaHoBku WIinASPI.

(8) Ecnu Ha KoMMblOTepe He yCTaHoBMeHa
nporpamma DirectX 8.0a unu nocnegyowmx
BEpCUi, NPOAOIKUTE YCTAHOBKY Nocne
ycTtaHosku ImageMixer.

CnepyWTe yka3aHUAM 3KpPaHHbIX COOOLLEHWIA
AnA yctaHosku DirectX 8.0a. No 3aBeplueHun
YyCTaHOBKM Nnepesarpy3nTe KOMMbloTep.

Anb6om MEMORY MIX (Tonbko mogenb DCR-
PC105E)

Mocne yctaHoBkM “ImageMixer” ans6om
MEMORY MIX co3paeTca B nanke “Album” B
“ImageMixer”, n B HEM COXpaHAIOTCA NPUMEpbI
n3obpaxkeHnn. AT Npumepbl N306pa>keHnin
MO>HO nepepgasatb u3 anbboma MEMORY MIX
Ha “Memory Stick”, 4TO6bI NX MOXHO 6bI10
ncnonb3dosaTe B MEMORY MIX (cTp. 156). AnA
Nosy4YeHVA AOMOMHUTENbHBIX CBEAEHWIA 06 3TOW
npoueaype CM. UHTEPaKTUBHYIO CrpaBKy.

3ameHa WinASPI

[nAa ncnonb3oBanusa yHkumm 3anucm CD
ImageMixer Heobxoanmo yctaHoBuTb WInASPI.
Ecnu y>xe ycTtaHoBnNeHoO Apyroe npunoxeHue
3anucu, hyHKUMA 3anmcy MoxeT paboTaTb
HenpasunbHO. B 9TOM cny4ae nepeycraHoBuTe
MCXOJHOE NpunoxeHue n 3ameHnte WIinASPI.
ObpaTtute BHUMaHme, 41o yHkumA 3anucm CD
ImageMixer MoxeT paboTaTb HEBEPHO.



Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUgeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabenA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

Fa datorn att identifiera
videokameran

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som administrator.

Om du anvdander Windows XP loggar du in som
datoradministrator.

Visa bandinspelade bilder

(1) Anslut niatadaptern till videokameran.

(2) Satt POWER-omkopplaren i lage
(PLAYER)*/(VCR)*-

(3) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(4) Visa menyn genom att trycka pa MENU.

(5) Vilj USB STREAM i och tryck sedan pa
EXEC.

(6) Vilj ON, och tryck sedan pa EXEC.

(7) Anslut ¥ (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-porten pa datorn med hjilp av den
medféljande USB-kabeln.

Datorn identifierar videokameran och
Windows Add Hardware Wizard (guiden
Lagg till ny maskinvara) startar.

¢ (USB)-kontakt/
MHespo Y (USB)

USB-kabel (medfoljer) /
Kabenb USB (npunaraetca)

Y106b1 KOMMNbLIOTEP pacrno3Han
BUaeoKamepy

Mpw ncnonesosaHun Windows 2000 Boaute B
CcUCTEeMY Kak aAMUHUCTPATOP.

Mpw ncnons3osanunn Windows XP BonauTe B
CUCTEeMY KakK aAMUHUCTPATOP KoMMbloTepa.

HPOCMOTP M306pa)KeHMﬁ, 3anucaHHbIX

Ha KacceTte

(1) MoncoepnHnTe apganTep NEPEMEHHOro Toka
K BUaeokamepe.

(2) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxenne (PLAYER)*"/(VCR)*.

(3) Haxxmnte FN gna otobpaxernna PAGE1.

(4) Haxxmute kHonky MENU ana otobpaxkeHuna
MEHIO.

(5) Boibepute USB STREAM B [, 3aTem
HaxkmnTe EXEC.

(6) Boibepute ON, 3aTem HaxmnTe EXEC.

(7) Coepunute rHesno ¥ (USB) Ha Buaeokamepe
¢ noptom USB komnbloTepa, ncnonbaya
npunaraembli kabens USB.

KomnbioTep pacnosHaeT Buaeokamepy, 1
3anyctutca Windows Add Hardware Wizard
(MacTep ycTaHoBku obopynosaHua Windows).

Dator/
KomnbtoTep

USB-port/ =
Mopt USB

|

(8) Folj anvisningarna pd skidrmen sa identifieras
USB-drivrutinerna av Add Hardware Wizard.
Avbryt inte installationen, utan lat den goras
Klar.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

(8) CnepyviTe yKkazaHNAM 3KpaHHbIX COOBLLEHNI,
4T06bI Nporpamma Add Hardware Wizard
(MacTep ycTaHoBKU 060pyAOBaHUA)
pacnosHana, 4to gpansepbl USB
yCTaHoBIEeHbI. [loXXAnTeCh 3aBepLleHnA
YyCTaHOBKM, He npepbiBan ee.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogenbs DCR-PC104E/PC105E
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Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUaeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabennA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

For anvandare av Windows 2000 och
Windows XP

Nar dialogrutan for att bekrifta den digitala
signaturen visas, valjer du “Ja” om du anvander
Windows 2000 och ”Fortsdtt andd” om du
anvander Windows XP.

Visa bilder som spelats in pa ett

"Memory Stick” (endast DCR-PC105E)

(1) Sétt in ett “Memory Stick” i videokameran.

(2) Anslut niatadaptern och stall POWER-
omkopplaren pa .

(3) Anslut ¢ (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-porten pa datorn med hjilp av den
medféljande USB-kabeln.

USB MODE visas pa videokamerans LCD-
skarm. Datorn identifierar videokameran och
Windows Add Hardware Wizard (guiden
Lagg till ny maskinvara) startar.

A

‘@ )
2y
=

¢ (USB)-kontakt/
lHesno ¥ (USB

USB-kabel (medféljer) /
Kabenb USB (npunaraetca)

Ona nonb3oBatenen Windows 2000 n
Windows XP

[Mpu noABNeHWn AManoroBoro okHa Ha
noaTBep>XAeHue uncpoBov NoanncK Bolbepute
“Oa” ona nonb3osatenen Windows 2000 unn
“Bce paBHO NpoAO/MKNUTL” ANA Nofib3oBaTesnen
Windows XP.

MpocmoTp n306parkeHui, 3sanmcaHHbIX
Ha “Memory Stick” (Tonbko mogenb
DCR-PC105E)

(1) BctasbTe KapTy “Memory Stick” B
BUAEOKaMepy.

(2) MopcoepnHnTe apanTep NepPeMeHHOro Toka,
3aTem ycTaHoBuTe nepekntoyatens POWER
B nonoxetne (MEMORY).

(3) Coennnute rHesno ¢ (USB) Ha Buaeokavepe
¢ noptom USB komnbloTepa, Ucnonb3ya
npunaraembi kabenb USB.

Ha akpaHe XXK[ Bnaeokamepbl NoABUTCA
nHankauma USB MODE. KomnbtoTep
pacnosHaeT BMAeoKamepy, 1 3anycTuTca
Add Hardware Wizard (MacTtep ycTaHOBKU
obopynoBaHuA).

Dator/
KomnbloTep

(4) Folj anvisningarna pd skdrmen sa identifieras
USB-drivrutinerna av Add Hardware Wizard.
Avbryt inte installationen, utan lat den goras
Klar.

Du kan inte installera USB-drivrutinen om inte
ett “Memory Stick” sitter i videokameran

Du maste alltsd sitta in ett “Memory Stick” i
videokameran innan du installerar USB-
drivrutinen.

(4) Cnepynte yka3aHUAM 3KPaHHbIX COOBLLEHUN,
4T06bI Nporpamma Add Hardware Wizard
(MacTep ycTaHoBKM 060pyAOBaHNA)
pacnosHana, 4to apansepbl USB
ycTaHoBneHbl. [loxxanTech 3aBepLueHna
YCTaHOBKW, He npepbiBan ee.

Ecnu B Bupeokamepy He BcTaBrneHa “Memory
Stick”, yctaHoBKa apainBepa USB 6yaet
HEeBO3MOXKHa

MNepepn ycTtaHoBkoun apavisepa USB
obasaTenbHO BcTaBbTe “Memory Stick” B
BMAeoKamepy.



Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MopknoyeHne BuaeoKkamepbl K
KOMMbIOTEPY C NOMOLYbIO KabenA

USB (gna nonb3oBartenen Windows)

Om det inte gar att installera
USB-drivrutinen

USB-drivrutinen har inte registrerats korrekt
eftersom du anslot datorn till videokameran
innan installationen av USB-drivrutinen var

fardig. Foljande procedur visar hur du gor for att

installera USB-drivrutinen pd ratt satt.

Visa bandinspelade bilder

Steg 1: Avinstallera den felaktiga USB-

drivrutinen

@ Starta datorn och 14t Windows starta.

® Anslut ndtadaptern och stdll POWER-
omkopplaren pa (PLAYER)*"/ VCR)~.

® Anslut USB-porten pa datorn till § (USB)-
kontakten pa videokameran med den
medféljande USB-kabeln.

@ Oppna “Enhetshanteraren” i datorn.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E /PC105E

Windows XP:

Vilj ”Start” — “Kontrollpanelen” —
”System” — “Maskinvara”, och klicka pa
knappen “Enhetshanteraren”.

Ser du inte ”"System” under ”Vixla till
kategorildge” nar du klickat pa
”Kontrollpanelen” klickar du istéllet pa
”Vixla till klassiskt lage”.

Windows 2000:

Vilj “Den hdr datorn” — “Kontrollpanelen”
— ”System” — fliken “"Maskinvara”, och
klicka pa knappen “Enhetshanteraren”.
Windows 98SE/Windows Me:

Vilj ”Den hér datorn” — “Kontrollpanelen”
— ”System”, och klicka pa
”Enhetshanteraren”.

Ecnu He ypaeTcA ycTaHOBUTDb
Apaneep USB

[paviBep USB 3apernctpvpoBaH HeBEpHO,
NMOCKOJIbKY KOMMbIOTEP 6binT NOAKIMIOHEH K
BUAEOKaMepe A0 3aBepLUeHNA YyCTaHOBKM
npavisepa USB. BbinonHuTe cnepytowme
[eicTBMA ANA NPaBWIIbHON YCTAHOBKU
npansepa USB.

MpocmoTp M306parkeHui, 3anucaHHbIX

Ha KacceTte

MyHkT 1: YoaneHue HenpaBunbHOro

Apavsepa USB

@ BKIIOYMTE KOMMBIOTEP U JOXKAUTECH
3arpy3ku Windows.

@ MopcoeanHuTe aganTtep NepeMeHHoro Toka
1 yctaHoBuTe nepeknodyatens POWER B
nonoxetve (PLAYER)*"/(VCR)*.

® CoeaunHnTe nopT USB Ha komnbloTepe ¢
rHesaom ¢ (USB) Ha Buageokamepe ¢
nomoLblo Npunaraemoro kabena USB.

@ OTKpoiiTe Ha KOMMbIOTepe nporpammy
“OncneTyep ycTponcTs”.

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

Nonb3osartenu Windows XP:

Bbibepute “lMyck” — “lMaHenb ynpasneHuAa”
— “Cuctema” — “ObopynosaHune” n
HaXkmuTe KHoMky “[ucneTyep ycTponcTs”.
Ecnvn nocne Bblbopa anemeHTa “lNaHens
ynpaBneHuna” anemeHT “Crnctema” He
noABUTCA B OKHe “BbibepuTe kaTeropuio”, To

BblbepuTe “lNepekntoyeHmne K Knaccmyeckomy

Bnay”.

Windows 2000:

Bbibepute “Moi komnbtoTep” — “lNaHenb
ynpasneHuna” — “Cuctema” — BKNaaky
“ObopynoBaHne” 1 HAXXMUTE KHOMKY
“OuncneTyep ycTponcTs”.

MNonb3osatenu Windows 98SE/Windows
Me:

Bbi6epuTe “Moin komnbtoTep” — “lNaHenb
ynpaeneHuna” — “Cuctema” n Haxxmute
KHOMKy “AucneTyep ycTponcTs”.
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Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MopaknioyeHne Buaeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C NOMOLYblO KabenA

USB (ana nonb3oBatenen Windows)

(® Markera och ta bort de understrukna
enheterna nedan.
System Properties
General Device Manager lHaldware Pmlilesl F’erfulmancal

' View devices by lype ™ Wiew devices by connection

EY Corpic
& & COROM
& Disk drives
2 Hard disk controllers
@ Keyboard
) Mouse
(- S8 Network adapters
B ‘@ Other devices
c:_.‘ CUmEDSilB USE Device
=] & Sound, video and game controllers
88 USB Audio Device

(-3 System devices
= Universal Serial Bus controllers

Intel 82371AB/EB PCI to USB Universal Host Contraller

USE Compasite Device
USE Root Hub

Properties I Refresh |

Remove I Print...

(® BbibepuTe 1 yaanuTe nofqyepkHyTble HUXe
yCTpoOMnCTBa.

System Properties

General Device Manager lHavdwave Profiles | Performance |

*' View devices by type " Wiew devices by connection

& Disk drives
2 Floppy disk controllers
2 Hard disk controllers

7 Mouse
=] Other devices

"4} USE Device

Y ——

= & Sound, video and game controllers

! ESS Solo1 PCI AudioDrive [WDM)
USE Audio Device
% System devices

=] Universal Serial Bus controllers
SiS 7001 PCl to USBE Open Host Controller
USB Composite Device
oot Hul

Properties I Refresh | Remove I Print... ]

[Carice] |

LCarice

Windows 98SE

evice Manager

Campiter
23 Disk drives

@ pisplay adapters
DVDJCD-ROM drives

52 Floppy disk controllers

=3 Floppy disk drives

=Y IDE ATAJATAPI cantrallers

@ Keyboards

) Mice and other pointing devices

Cther devices

G‘;‘ Composite USE Device

7 SRR
=-&} Sound, video and game controllers
- Audio Codecs
= Crystal SoundFusion (k)
= Crystal SoundFusion(tm) Blaster Interface
© Crystal SoundFusion(tm) Game Part
© Crystal SoundFusion{tm) SPUD3 Inferface
= Crystal SoundFusion{tm}) WDM Interface
© Legacy Audio Drivers
- Legacy Yideo Capture Devices
© Media Control Devices
© USE Audio Device
- Wideo Codecs
9] System devices
Universal Serial Bus controllers

Intel 82371ABJEB PCI to USE Universal Host Contraller
USE Composite Device
-~ &g USB Root Hub

Windows 2000

Windows Me

Device Manager E] [E
File Action VYew Help
- 8 2

21|

-2HINL2SID
Computer
‘g Disk drives
[+ @ Display adapters
i DVDJCD-ROM drives
= Floppy disk controllers
3 Floppy disk drives
=) IDE ATAJATAPI controllers
Keyboards
Mice and other pointing devices
Other devices
43 USE Device
7 Ports (COM & LPT)
ﬂ Processors
=@, Sound, video and game controllers
@, audio Codecs
@, Intel(r) 62801BA/BAM AC'97 Audio Contraller
@, Legacy Audio Drivers
o, Legacy Video Capture Devices
@, Media Control Devices
@, MPU-401 Compatible MIDI Device
@, standard Game Port
@, UsB Audio Device
@, Video Codecs
- i System devices
=] Universal Serial Bus controllers
Intel(r) 82801BA/BAM USB Universal Host Controller - 2444
USE Composite Device

USE Root Hub

Windows XP




Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUgeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabenA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

® Still videokamerans POWER-omkopplare pa
OFF (CHG) och koppla sedan bort USB-
kabeln.

@ Starta om datorn.

Steg 2: Installera USB-drivrutinen fran den
medfoljande CD-ROM-skivan

Utfor hela proceduren under ”Installera USB-
drivrutinen” pa sid. 198.

Visa bilder som spelats in pa ett
"Memory Stick” (endast DCR-PC105E)
Steg 1: Avinstallera den felaktiga USB-
drivrutinen

(@ Starta datorn och 14t Windows starta.

®@ Sittin ett “"Memory Stick” i videokameran.

® Anslut nitadaptern och stall POWER-
omkopplaren pa .

@ Anslut USB-porten pa datorn till { (USB)-
kontakten pa videokameran med den
medféljande USB-kabeln.

® Oppna “Enhetshanteraren” i datorn.

Windows XP:

Vilj “Start” — ”Kontrollpanelen” —
”System” — fliken “Maskinvara”, och klicka
pa knappen “Enhetshanteraren”.

Ser du inte ”"System” under ”Vaxla till
kategorildge” ndr du klickat pa
”Kontrollpanelen” klickar du istéllet pa
”Vaxla till klassiskt lage”.

Windows 2000:

Vilj “Den hér datorn” — ”Kontrollpanelen”
— ”System” — “Maskinvara”, och klicka pa
knappen “Enhetshanteraren”.

Andra operativsystem:

Viélj “Den hér datorn” — “Kontrollpanelen”
— ”System”, och klicka pa
”Enhetshanteraren”.

® YcraHoBuTe nepekniodatens POWER
Buaeokamepsbl B nonoxeHne OFF (CHG), a
3aTem oTcoeauHuTe kabenb USB.

@ MepesarpysunTe KOMMbIOTEP.

MyHKT 2: YcTaHoBKa ApaiBepa USB ¢
npunaraemoro aucka CD-ROM

MonHOCTBIO BbINOMHUTE NPOLEAYPY, ONUCaHHYO
B pasgene “YcraHoBka gpansepa USB” Ha
cTp. 198.

MpocmoTp n3o6parkeHui, 3anmcaHHbIX
Ha “Memory Stick” (Tonbko mogenb
DCR-PC105E)

MyHKT 1: YaaneHue HenpasBuibHOro

ApaviBepa USB

@ BkIIIOUMTE KOMMbBIOTEP U JOXANTECH
3arpy3ku Windows.

@ BcraBbTe KapTy “Memory Stick” B
BUAEOKaMepy.

® MopcoeauHuTe aganTtep NepPeMeHHOro Toka
1 yctaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxerne (MEMORY)-

@ CoeamnHnTe nopT USB Ha KomnbloTepe ¢
rHesaom Y (USB) Ha Buaeokamepe ¢
NoMOLLbIO Npunaraemoro kabena USB.

(® OTKpoiiTe Ha KOMMbIOTEPE NPOrpaMmMy
“OucneTyep ycTponcTs”.

Nonb3osatenu Windows XP:

Bbibepute “lMyck” — “lMaHenb ynpasneHuAa”
— “Cuctema” — Bknagky “ObopynosaHue”
N HXXMUTE KHOMKY “AucneTyep yCTponcTs”.
Ecnvn nocne Bblbopa anemeHTa “lNaHens
ynpaBneHuna” anemeHT “Crnctema” He
noABUTCA B OKHe “BbibepuTe KaTeropuio”, To
BblbepuTe “lNepekntoyeHmne K
Knaccuyeckomy Buay”.

Windows 2000:

Bbibepute “Moi komnbtoTep” — “lNaHenb
ynpasnenuna” — “Cuctema” —
“ObopynoBaHne” 1 HAXXMUTE KHOMKY
“OuncneTyep ycTponcTs”.

Apyrue OC:

Bbibepute “Moi komnbtoTep” — “lNaHenb
ynpasneHna” — “Cuctema” n HaxxmuTe
KHOMKy “ducneTyep ycTponcTs”.
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Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Windows-anvandare)

MoaknioyeHue BUaeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabennA
USB (ana nonb3oBatenen Windows)

® Vilj ” Andra enheter”.
Markera den enhet som har prefixet ”?”.
Radera sedan enheten.
t.ex. (?)Sony Handycam

@ Still videokamerans POWER-omkopplare pa
OFF (CHG) och koppla sedan bort USB-
kabeln.

Starta om datorn.

Steg 2: Installera USB-drivrutinen fran den
medfoljande CD-ROM-skivan

Utfor hela proceduren under ”Installera USB-
drivrutinen” pa sid. 198.

® BbibepuTe “[pyrue ycTpoictsa”.
BbibepuTe yCcTPOUCTBO C Npedhmkcom “?” un
yhanuTe ero.
Mpumep: (?)Sony Handycam

@ VYcraHosuTe nepekniodaTtens POWER
Buaeokamepsbl B nonoxxeHne OFF (CHG), a
3aTem oTcoeanHuTe kabenb USB.

Mepesarpy3nte KOMMbIOTEP.

MyHKT 2: YcTaHoBKa apainBepa USB ¢
npunaraemoro gucka CD-ROM

[MoNHOCTbLIO BLINOMHMTE NpoLeaypy, ONUCaHHYo
B pasgene “YctaHoBka gpansepa USB” Ha
cTp. 198.



Visa bandinspelade
bilder pa en dator

- USB Streaming
(Windows-anvandare)

MpocmoTp nsobpaxxkeHun,
3anucaHHbIX Ha KacceTe,
C NMOMOLLbIO KOMMNbIOTEpPA
- USB Streaming (ann
nonb3oBartenen Windows)

Hamta bilder med “ImageMixer
Ver.1.5 for Sony”

For att visa bandinspelade bilder pa datorn maste

du forst installera USB-drivrutinen och
programvaran ImageMixer (sid. 198, 201).

Om du anvander Windows 2000 loggar du in
som privilegierade anvéandare eller
administratorer.

Om du anvdnder Windows XP loggar du in som
datoradministrator.

Visa bandinspelade bilder

(1
(2)

(3)
@)
(5)
(6)

)
(®)

(9)

Starta datorn och lat Windows starta.
Anslut ndtadaptern och sétt sedan in
kassetten i videokameran.

Satt POWER-omkopplaren i lage
(PLAYER)*"/(VCR)*

Tryck pa EN for att visa PAGEL.

Visa menyn genom att trycka pA MENU.
Vilj USB STREAM i [&] och tryck sedan pd
EXEC (sid. 243).

Vilj ON, och tryck sedan pa EXEC.

Vilj ”Start” — “Program” — "PIXELA” —
“ImageMixer” — “ImageMixer Ver.1.5 for
Sony”.

Startskdarmen for “ImageMixer Ver.1.5 for
Sony” visas pa datorns bildskarm.
Startfonstret visas.

Klicka pa pa skdrmen.

*1 Endast DCR-PC103E
*2) Endast DCR-PC104E/PC105E

MepeHoc n3obpaxkeHumn ¢
NOMOLLbIO NPOrpaMmbl
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony”

[nA npocmoTpa nsobpaxkeHui, 3anncaHHbIX Ha
KacceTe, C NOMOLLbIO KOMMblOTepa noTpebyeTcA
ycTtaHoBuTb aparneep USB v nporpammy
ImageMixer (cTp. 198, 201).

Mpw ncnonb3osaHnm Windows 2000 Bonaute B
CUCTEeMy KaK YMOSIHOMOYEHHbIV Mofb3oBaTenb
1M agMuHMCTpaTop.

Mpw ucnonb3osaHum Windows XP Bonaute B
CUCTEMY KaK aAMWHUCTPATOp KOoMMNbloTepa.

MpocmoTp n3o6parkeHui, 3anmcaHHbIX
Ha KacceTte

)
e
3

4
®)

(6)

@
@®

9

BkntounTe KOMNbIOTEP M AOXANTECH
3arpy3ku Windows.

MoacoeanHWTe aganTep NepeMeHHoro Toka,
3aTeM BCTaBbTe KacceTy B BUAeOKamepy.
VcTaHoBuTe nepekntoyatens POWER B
nonoxerne (PLAYER)*"/(VCR).
HaxmuTe FN ana otobpaxerua PAGET.
HaxmuTe kHonky MENU anAa otobpaxenua
MEHIO.

Bbl6epute USB STREAM B [, 3aTem
HaxxmnTe EXEC (cTp. 254).

Bbibepute ON, 3atem HaxxmuTte EXEC.
Bbi6epute “Iyck” — “lMporpammbl” —
“PIXELA” — “ImageMixer” — “ImageMixer
Ver.1.5 for Sony”.

Ha komnbloTepe oTo6pasuTcA akpaH
3anycka nporpammsbl “ImageMixer Ver.1.5
for Sony”.

OT06pasnTcA HaYanbHbI 3KpaH.

Bbibepute @ Ha aKpaHe.

*) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E
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Visa bandinspelade bilder pa en dator
- USB Streaming (Windows-anvandare)

MpocmoTtp n3o6paXkeHui, 3anucaHHbIX Ha
Kaccete, ¢ ToMoLbio KoMmnbloTepa - USB
Streaming (ana nonb3osareneit Windows)

(10) Klicka pa .

(10) Bbibepute

uss/ "

Bildskarmsfonster/
OKHO npocmoTpa

(11) Anslut § (USB)-kontakten pd videokameran

till USB-porten pd datorn med hjilp av den
medfo6ljande USB-kabeln.

¥ (USB)-kontakt/
IHesno ¥ (USB)

USB-kabel (medféljer)/
Kabenb USB (npunaraetcs)

(11) CoeannnTe rHesno ¥ (USB) Ha
Buaeokamepe ¢ noptom USB komrbloTepa,
ncnonb3yA npunaraembivi kabens USB.

Dator/KomnbtoTep

USB-port/
MopT USB

|




MpocmoTp M306paXKeHnit, 3anUcaHHbIX Ha
Visa bandinspelade bilder pa en dator Kaccete, C nomoLubio KomnbioTepa - USB
- USB Streaming (Windows-anvdndare)  Streaming (ana nonb3osareneit Windows)

(12) Starta uppspelningen genom att klicka pa (12) Haxxmute @ ANA Hayana
. BOCMPOV3BEAEHVA.
Du kan kontrollera videokameran med hjilp YnpasneHve onepauvaMu ¢ BUAEOAAHHbIMM
av knapparna pa skdarmen. MOXXHO BbIMOJIHATE C MOMOLLbIO KHOMOK Ha
Bilden fran bandet visas i fonstret pa 9KpaHe.
datorns bildskarm. MN306paxeHne ¢ KacceTbl MOABUTCA B OKHe

MPOCMOTPA Ha KOMMbOTEpe.

Bildskarmsfonster/
OKHoO npocmoTpa

Videokontrollknappar/

KHOMKY BUAEOKOHTPONA <

]

o

=

il

Titta pa bilderna direkt fran MpocmoTp M306parkeHuit B peanbHOM g
videokameran BpemMeHU C BuaeoKamepbl 2
(1) Folj steg 1 och 2 pa sid. 209. (1) BbInonHWTe AENCTBUA, ONMUCaHHbIE B MYHKTAX g
(2) Stall POWER-omkopplaren pa . 112 HacTp. 209. B
(3) Folj steg 4 till 11 pd sidorna 209 och 210. (2) YcTaHoBuTte nepekntoyvatens POWER B -
Bilden fran videokameran visas i fonstret pa nosioXxXeHne . 3
datorns bildskarm. (3) BbinonHuTe AeCTBIA, ONUCaHHbIE B MYHKTax 2
¢4 no 11 Ha cTp. 209 1 210. S

M306pakeHne ¢ Buaeokamepbl NoABUTCA B ':

OKHE MPOCMOTPa Ha KOMMbIOTEPE. §

edaloiqunod oigmowou 9 umHaxed
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Visa bandinspelade bilder pa en dator
- USB Streaming (Windows-anvandare)

MpocmoTtp n3o6parkeHui, 3anucaHHbIX Ha
Kaccete, ¢ MoMoLbio Komnblotepa - USB
Streaming (ana nonb3osareneit Windows)

Ta stillbilder

Bildskdarmsfonster/
OKHO npocmoTpa

Cbemka HenoABUXXHbIX M306pa)|(eHv|ﬁ

Lista med miniatyrbilder/
OKHO cO cnMckom
He60MbLUNX N306paKeHU

(D Klicka pd ().

(2)1 bildskarmsfonstret flyttar du markoren till
: och klickar dér du vill ta bilden.

Da tas stillbilden pa skdarmen.

De bilder du tagit visas i miniatyrbildslistan.

Filma rorliga bilder

Bildskarmsfonster/

OKHO npocmoTpa

Videokontrollknappar/
KHonNKM BUAEOKOHTpONsA

(1) Boibepute .

(2) Haxogacb B OKHe NpocMoTpa, nogseauTe
KYPCOp K KHOMKe ( §¥)) 1 HaxmMuTe ee B
TOYKE, KOTOPYIO HY>XKHO 3axBaTuTb.
HenopasuxHoe n3obpaxeHune Ha aKpaHe
6yneT 3axBayeHo.
3axBayeHHble n306padkeHnA oTobpakatoTcA B
OKHe CO CMUCKOM HEBOMbLLNX N306PaXKeHUN.

CbemKa ABUXYLUXCA U306 parkeHUi
Lista med miniatyrbilder/
OKHO €O CMUCKOM HEBOSbLIMNX
n3o6pa>keHunn

(1) Klicka pa
(2)Klicka pé albumet dar du vill lagga filmen.
(3) Starta uppspelningen genom att klicka pa

(4) Granska bildskdrmsfonstret och klicka pa
vid det forsta avsnitt i filmen du vill

spela in. @ dndras till @

(1) Boibepute

(2) Boibepute aﬂb60M B KOTOprI/I Heobxoaumo
COXPaHWTb 3axBaYeHHbIN OUIbM.

(3) Haxxmute ANA Havyana
BOCMNPON3BEOEHNA.

(4) FnApA Ha OKHO NPOCMOTPaA, HAXMUTE
npu NoABMIEHWN NEPBOro anu3oga unsma,
KOTOPbIA HEOHXOANMO 3aXBaTUTb.
MHpnkatop V3MEHNTCA Ha MHAMKAaLMIO



Visa bandinspelade bilder pa en dator
- USB Streaming (Windows-anvandare)

MpocmoTp n306paxkeHui, 3anMcaHHbIX Ha
Kaccete, ¢ MoMoLbio KomnbloTepa - USB
Streaming (ana nonb3osareneit Windows)

(5) Titta pa bildskdarmsfonstret och klicka pa
vid det sista avsnittet som du vill spela in.
Filmen laggs in. De bilder du tagit visas i
miniatyrbildslistan.

Stanga "ImageMixer”
Klicka pa knappen ® i skdrmens 6vre hogra
horn.

Obs!

® Nar du visar bilder pa datorn via USB-
anslutning kan foljande intréffa. Det dr inte ett
tecken pd att ndgot ar fel.

- Bilden vibrerar uppét och nedat.

— Vissa bilder visas inte som de ska pa grund av
storningar eller liknande.

— Vissa bilder innehdller storningar.

- Bilder som har ett annat fargsystem an
videokamerans visas inte korrekt.

* Nar videokameran ar i standbyldge med en
kassett insatt, stings den automatiskt av efter
5 minuter.

* Du rekommenderas att stilla DEMO MODE pa
OFF i menyinstdllningarna nar videokameran
ar i standbyldge och det inte finns ndgon kassett
i kameran.

e Indikatorerna pa videokamerans skdrm visas
inte pad de bilder som du tar med datorn.

* Om du filmar ndgot som ror sig snabbt kanske
granskningsfonstret ror sig ryckigt. Du kan fa
bilden att rora sig jgmnare genom att dra det
oversta skjutreglaget nederst i fonstret at
vanster, men bildkvaliteten forsamras
samtidigt.

¢ Under USB Streaming kan du inte utféra nagra
”"Memory Stick”-funktioner.

Om bildinformationen inte kan éverféras via
USB-anslutningen

USB-drivrutinen har inte registrerats korrekt
eftersom du anslot datorn till videokameran
innan installationen av USB-drivrutinen var
fardig. Installera om USB-drivrutinen genom att
folja proceduren pd sid. 205.

(5) FnAAA Ha OKHO MPOCMOTpPA, HAXMUTE @
npu NoABMEHUN NOCNeAHero anusoaa
dunbma, KOTOpbIN HEOOXOAMMO 3aXBaTUTb.
[BnxyLeeca nsobpaxeHue byaet
3axBayeHo. 3axBayeHHble N306paxeHnA
MOABATCA B OKHE CO CMNCKOM He60sbLLINX
N306pakeHunn.

3akpoiite “ImageMixer”
Havxmute kHonky (), pacronoxeHHyio B
npaBoOM BEPXHEM Yrny aKpaHa.

MpumeyaHuna

e [pn npocMoTpe N306pakeHni Ha KOMMbIoTepe
€ nomoubo coeauHeHna USB moryT
BO3HMKATb creaytolme ABNeHnA. ITo He
ABMNAETCA HENCMPaBHOCTbLIO.

—WN306paxkeHne nogparmeaeT BBEPX-BHUS.

—HekoTopble nsobpaxkeHna oTobpaxkatoTcA
HenpasuWIbHO 13-3a MOMEX U T.A.

—HekoTopble n3obpakeHuii oTobpaxkaroTca ¢
rnomexamu.

—WN306paxkeHun, cuctema LUBETHOCTN KOTOPbIX
OT/IMHAETCA OT CMCTEMbI BUAEOKaMepsl,
oTObBpaKatTCA HETOYHO.

e Korpa Bnjaeokamepa co BCTaBEHHOW
KacceTon HaxoAuTCA B peXnMe OXnaaHuA,
OHa aBTOMAaTMYECKM BbIKMIOYaeTCA Yepes
5 MUHYT.

e Korga Buaeokamepa HaxoauTcA B pexxume
OXWAAHWA, @ KacceTa He BCTaBfeHa,
pekomeHayeTca ycTtaHoBuTb ana DEMO
MODE 3Ha4eHve OFF B ycTaHOBKax MeHHo.

e /lHankaTopbl Ha 3KpaHe BUAeoKaMepbl He
oTobpaxatTCcA Ha N306pa>keHnsX,
3axBayeHHbIX Ha KOMMboTep.

¢ [py 3axBaTe 6bICTPOro ABUXYLLErocA
N306paxKeHnA ABMKEHNE B OKHE
npeaBapuTesIbHOro MPOCMOTpa MOXeT
oTobpaxaTbcA ckaykamu. YTobbl
nsobpaxkeHne asuranocb bonee nnasHo,
nepemecTuTe Npaebli BEPXHUA 6EryHOK BHU3Y
OKHa BNeBO, OHAKO Npu 3TOM yXyLlaeTcA
KayeCcTBO U306paxkeHns.

* Bo Bpemsa ucnonb3oBaHna dyHkumum USB
Streaming HuKakue onepauum ¢ “Memory
Stick” BbINONHWUTL HENb3A.

Ecnu HeBO3MOXXHO nepepaTth AaHHble
n3ob6pakeHua no coeguHeHuio USB

Hpansep USB 3apernctpmposaH HEBEPHO,
NMOCKOJIbKY KOMMbIOTEP 6bin NOAKIMIOYEH K
BUAEOKaMepe A0 3aBepLUeHNA YyCTaHOBKM
npansepa USB. MNepeyctaHosute aparnsep USB,
cnepyna npoueaype Ha cTp. 205.
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Visa bandinspelade bilder pa en dator
- USB Streaming (Windows-anvandare)

MpocmoTtp n3o6paxkeHui, 3anucaHHbIX Ha
Kaccete, ¢ moMoLybio Komnblotepa - USB
Streaming (ana nonb3osareneit Windows)

Om nagot problem uppstar
Sténg alla program och starta sedan om datorn.

Nar du har stangt programmet gor du sa har:

- Koppla bort USB-kabeln.

- Siatt videokamerans POWER-omkopplare i ett
annat lage.

Gora video-CD-skivor - Easy
Video CD

Med den hér funktionen kan du enkelt skapa en
video-CD genom att hamta bilder som spelats in
pa band, eller filma bilder direkt med
videokameran.

Hamta bilder som spelats in pa ett

band, och lagga dem pa en CD-R-

skiva

(1) Folj steg 1 till 8 pa sidan 209.

(2) Tryck pa [® ] nar du valt en startpunkt pa
bandet for det avsnitt du vill lagga pa CD-R-
skivan.

(3)Klicka pa .

(4) Anslut ¥ (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-porten pad datorn med hjilp av den
medfoljande USB-kabeln.

(5) Sétt in en ny CD-R-skiva i datorns CD-R-
brannare.

Mpu BO3HUKHOBEHUM Npobnem
3akpoiiTe Bce paboTatoLime npuoxeHus, a
3aTeM nepesarpysuTe KOMMboTep.

Mocne 3aKpbITUA NPUITOXKEHUA BbINOJTHUTE

cnepyowme onepauum:

—oTcoeanHuTe kabenb USB;

—N3MEHUTE MNOMOXEeHWe nepeknoyaTena
POWER Ha Bnaeokamepe.

CospaHue guckos Video CD
- Easy Video CD

3Ta hyHKUMA obneryaeT co3aaHve AUCKOB
Video CD npwu 3anuncu n3obpa>keHuin ¢ kacceTbl
U N306pa>keHnin B peanbHOM BPEMEHU C
BMAEOKaMepbl.

3axBaT u306pakeHui, 3annUcaHHbIX Ha

KacceTe, Ha guck CD-R

(1) BbinonHuTe AenNcTBMA, ONUCaHHbIE B MyHKTax
¢ 1 no 8 Ha cTp. 209.

(2) Bbibepute Ha KacceTe TOYKY, C KOTOPOM
HeobXx0AMMO HavaTb 3axBaT N306paxkeHnA
Ha auck CD-R, n HaxxvuTe (W ].

(3) BoibepuTe .

(4) Coepunute rHesno ¥ (USB) Ha Bugeokamepe
¢ noptom USB KomnbtoTepa, ncnonbaya
npunaraembln kabens USB.

(5) BctaBbTe HoBbIN anck CD-R B anckoson
CD-R Ha komnbloTepe.



Visa bandinspelade bilder pa en dator
- USB Streaming (Windows-anvandare)

MpocmoTp n306paxkeHui, 3anMcaHHbIX Ha
Kaccete, ¢ ToMoLbio KomnbloTepa - USB
Streaming (ana nonb3osarenei Windows)

(6) Klicka pa ”Start”.

(6) Haxkmute “Start”.

e

Option

Bandet spelas upp automatiskt. Easy Video
CD bérjar automatiskt himta bilder och ldgga
dem péa CD-R-skivan som ska bli en video-
CD.

(7) Nar meddelandet ”Video CD successfully
created.” visas klickar du pa “Quit”.

Hémta bilder som du filmar direkt
med kameran, och ldgga dem pa en
CD-R-skiva

Innan du bérjar

Mata ut kassetten. Om du lamnar videokameran
i standbyldge under 5 minuter medan kassetten
sitter i, stings videokameran av automatiskt.

(1) Folj steg 1 och 2 pa sidan 209.

(2) Stall videokamerans POWER-omkopplare pa
(CAMERA).

(3) Folj steg 4 till 8 pa sidan 209.

(4) Folj steg 3 till 7 under “Héamta bilder som
spelats in pa ett band, och ldgga dem pa en
CD-R-skiva”, pd sid. 214.

Obs!

* Du maste ha en dator som har CD-R-brannare.

e Tryck inte pa knapparna pa videokameran
medan du skapar en video-CD. Om du trycker
pa [ ], hdmtas bara bilder fram till den punkt
dér du tryckte pa knappen till din video-CD.
Dérefter stings Easy Video CD.

¢ Nair en skiva vil skapats kan du inte ldgga till
nya bilder pa samma skiva.

¢ Vilj en harddisk med tillrackligt ledigt
utrymme (minst 6 GB) pa skdrmbilden
”Option” som plats for alternativet “Location of
work folder”.

® Det gdr inte att anvanda CD-RW-skivor.

ABTOMaTUYECKU HA4YHETCA BOCMPOU3BEAEHNE
kacceTbl. [porpamma Easy Video CD
aBTOMATUYECKM HaYyHeT 3axBaT
nsobpaxxeHunn Ha auck CD-R gnAa cospanuA
avcka Video CD.

(7) Mocne noABneHna cooblueHna “Video CD
successfully created.” (Video CD ycnewHo
co3paH.) HaxmunTe “Quit” (Bbixopn).

3axBaT u3obpakeHUi B pearibHOM
BpemeHu ¢ Buaeokamepbl Ha auck CD-R

Mepepn Hayanom paboThbl

M3BnekuTe Kaccety. Ecnu octaButb
BUAEOKaMEPY B pexunme oXxXuaaHua Ha 5 MUHYT
npw BCTaBNEHHON KacceTe, Buaeokamepa
OTK/MIOYNTCA aBTOMaTUYECKU.

(1) BoinonHnTe fENCTBMA, ONMCAHHbIE B MyHKTax
112 Ha cTp. 209.

(2) YcTtaHoBuTe nepekntodatens POWER
Bunaeokameps! B nonoxetne (CAMERA)-
(3) BoinonHunTe fencTBmA, ONMcaHHbIE B MyHKTax

¢ 4 no 8 Ha cTp. 209.

(4) BoinonHnTe [ENCTBMA, ONMMCaHHbIE B MyHKTax
¢ 3 no 7 paspgena “3axBaT n3obpaxkeHun,
3anucaHHbIX Ha KacceTe, Ha auck CD-R” Ha
cTp. 214.

MpumeyaHuna

* Heo6x0aMM KOMMBIOTEP, OCHALLEHHBbI
nuckosogom CD-R.

 [pun co3parHum aucka Video CD He HaxxumanTte
KHOMKW Ha Buaeokamepe. Npu HaxaTtum
KHOMKK [ m_] Ha auck Video CD
3axBaTbIBAOTCA TONMbKO N306paXkeHnA Ao
3TOro MecTa, a nporpamma Easy Video CD
3aKpblBaeTCcA.

e [Tocne co3paHuA ancka Ha Hero Henb3A
[06aBNATL N306pa>keHnA.

* Ha akpaHe “Option” BbIbepuTe XXECTKUA ANCK
€ [OCTaTO4HOM NaMATLIO (He MeHee 6 'B) B
KayecTBe mecTononoxexua ana “Location of
work folder”.

® Henb3A ncnonb3oBatb auckm CD-RW.
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Visa bandinspelade bilder pa en dator
- USB Streaming (Windows-anvandare)

MpocmoTtp n3o6paxkeHui, 3anucaHHbIX Ha
Kaccete, ¢ ToMoLbio KomnbloTepa - USB
Streaming (ana nonb3osareneit Windows)

Spela upp video-CD-skivor

Du kan spela upp dina video-CD-skivor pa en
DVD-spelare eller pa en dator med DVD-spelare.
Om du vill spela upp video-CD-skivor pa en
dator madste du ha ett program som kan spela
upp video-CD installerat.

Du kan spela upp video-CD-skivor med
Windows Media Player. Du kan dock inte
anvianda menyfunktioner som exempelvis
funktionen “Capturing” (hamtning av bilder).
Eventuellt kan du inte spela upp video-CD-
skivor pd vissa datorer, beroende pa
operativsystem eller datorns maskinvara.

(1) Starta Windows Media Player.

Windows XP:

Vilj ”Start” — ”Alla program” —
"Tillbehor” — “Underhallning”, och klicka
pa “"Windows Media Player”.

Andra operativsystem:

Vilj ”Start” — “Program” — ”Tillbehoér” —
”Underhéllning”, och klicka pa “Windows
Media Player”.

(2) Vilj “Den har datorn” — ”CD-R”, och klicka
pa mappen "MPEGAV”. Dra och slapp
filmfilen ”OOOO*.DAT” pa skarmbilden for
Media Player.

Filmen spelas upp.

* Filnamnet visas i OOC.

Video-CD-skivor som du skapat

Langsta inspelningstid ar cirka 1 timme.
Inldsningen gors i segment om cirka 10 minuter
(cirka 4 GB) pa grund av specifikationerna for
AVI-formatet. Inspelningen innehaller
segmentlankar ungefar var 10:e minut, varvid
bilderna hoppas 6ver under flera sekunder.

BocnpoussegeHue auckos Video
CD

[inA BocnpousseaeHnsa co3gaBaemblxX AUCKOB
Video CD MO>XHO UCnosib30BaTh NpourpbiBaTeNb
DVD wnu komnbtoTep ¢ guckosogom DVD.

[na BocnpousseaeHus auckos Video CD Ha
KOMMbloTepe noTpebyeTcA yCTaHOBUTL
nporpammy AnA Video CD.

[Ouckn Video CD MOXXHO BOCMPON3BOAUTL C
nomolybto npourpeiBatena Windows Media.
OpHaKo Henb3A NCNoMb30BaTh Takne MyHKLMK
MEH!0, Kak (hyHKUMA 3axBaTta. Kpome Toro,
BO3MOXHO, B HEKOTOPbIX ONepaLMOHHbIX
CcMCTeMax UM Ha HEKOTOPbIX AMCKOBOAAX ANCKK
Video CD BocnponsBecTy He yaacTcs.

(1) 3anyctute npourpbiBatens Windows Media.

Nonb3osatenu Windows XP:

Bbibepute “lMyck” — “Bce nporpammbl” —
“CTtaHpapTHble” — “PasBnieyeHna” u
HaxxmuTe “Windows Media Player”.

Opyrue OC:

Bbibepute “Iyck” — “lMporpammbl” —
“CTtaHpapTHble” — “PasBnedeHunsa” n
Haxxmute “Windows Media Player”.

(2) Buibepute “Mon komnbtoTep” — “CD-R” n
BblbepuTe nanky “MPEGAV”, 3atem
nepetawmTe ann ¢ ABUXKYLNMCA
nsobpaxenunem “CIO0C*.DAT” B akpaH
npovrpbeiBatena Media.

HauHeTcA BoCcnpon3BefeHne aBuxKylleroca
n3obpaxeHuA.

* MimAa cparna otobpaxaeTca B Buge CICIC.

Co3spaHHble aucku Video CD
MakcumanbHoe Bpemsa 3anucy coctaBnaeTcA
okono 1 vaca. B cootBetcTBUM C
xapaKkTtepuctukamu dopmata 3anucu AVI, npu
3axBarte n3obpa>keHne AennTCA Ha CerMeHThl
npnbnuanTensHo no 10 muH. (Npubn. 4 I'G). B
pesynbTare 3TOro Npv 3anucy nNosyyatTcA
CermMeHTbl NpnbnuanTensHo No 10 MUHYT, B
KOHLIe KOTOpbIX N306paxkeHne nponagaeTt Ha
HECKOJIbKO CeKyHA.



Visa bandinspelade bilder pa en dator
- USB Streaming (Windows-anvandare)

MpocmoTp n306paxkeHui, 3anMcaHHbIX Ha
KacceTe, ¢ NoMOLLbio KomnbloTepa - uUsB
Streaming (ana nonb3oBartenen Windows)

Visa direkthjalpen
(handledningen) till ImageMixer

Det finns direkthjalp for “ImageMixer Ver.1.5 for
Sony” dar du hittar mer information om
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony”.

(1)Klicka pa ® i skdrmens 6vre hogra horn.
Fonstret for ImageMixers direkthjélp visas.
(2) Du kan hitta den information du behover med

hjalp av innehallsférteckningen.

Stanga direkthjalpen
Klicka pa knappen
horn.

i skdrmens 6vre hogra

Om du har nagra fragor gallande ImageMixer
“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” &r en produkt
fran PIXELA corporation. Mer information finns i
bruksanvisningen pd den CD-ROM-skiva som
foljde med videokameran.

MpocmMoTp MHTEPAKTUBHOM
cnpaBKu (MHCTPYKLUIA No
aKcnyarauuu) nporpammbi
ImageMixer

CyLlecTByeT calT MHTEPAKTUBHOMW NOAAEPXKKM
no nporpamme “ImageMixer Ver.1.5 for Sony”,
Ha KOTOPOM MOXHO HaiTu NoAPO6HYO
nHgopmaumio o nporpamme “ImageMixer Ver.1.5
for Sony”.

(1) Haxxmute kHonky (), pacnonoxeHHyio B
npaBoM BEPXHEM Yriy aKpaHa.
MoABMTCA 3KpaH PyKoBOACTBA NO
ImageMixer.

(2) Heobxoaumyto nHpopMaLIMio MOXKHO HAaNTH €
MOMOLLbIO CMNCKA COAEPXKAHUA.

[nA 3aKpbITUA UHTEPAKTUBHOW CripaBKu
HaxxmuTe KHomnky , PacrnonoXxeHHyto B
NpaBoOM BEpPXHEM YTy aKpaHa.

Mpn BO3HUKHOBEHUM BOMPOCOB MO
nporpamme ImageMixer

“ImageMixer Ver.1.5 for Sony” ABnAeTcA
npoaykTom kopnopauuu PIXELA.
[ononHuTenbHyo MHhopmauuio cM. B
VHCTPYKLUM MO 3KCMyaTaumm npunaraemoro K
Buaeokamepe ancka CD-ROM.
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Visa bilder som spelats
in pa ett "Memory
Stick” pa en dator
(Windows-anvandare)
(endast DCR-PC105E)

MpocmoTp M306paxeHun,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick’;
C NOMOLLbI0 KOMNbIOTepa (AnA
nonb3oBareneu Windows)
(ronbko mogens DCR-PC105E)

Med Image Transfer kan bildinformation
automatiskt 6verforas (kopieras) fran ett
“Memory Stick” till datorn. Du kan visa bilder
med ImageMixer.

Innan du bérjar

For att visa ”Memory Stick”-bilder pa datorn
madste du forst installera USB-drivrutinen samt
programvarorna Image Transfer och
ImageMixer.

(1)Sla pé strommen till datorn och lat Windows
starta.

(2) Sdtt in ett ”"Memory Stick” i videokameran
och anslut sedan ndtadaptern till
videokameran.

(3) Still POWER-omkopplaren pd .

(4) Anslut ¥ (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-porten pd datorn med hjélp av den
medféljande USB-kabeln.

(5) Image Transfer startar automatiskt och
overforingen av bildinformationen borjar.

Settings

Cancel

M306paxkeHuna, 3anucaHHble Ha “Memory Stick”,
aBToOMaTU4eCcKu nepefatTca (KONnpytoTcA) ¢
nomoLubto nporpammel Image Transfer Ha
KomMnbtoTep. MNpocmaTpmBaTh N3obpa>keHna
MO>XHO C MOMOLLbIO Mporpammbl ImageMixer.

Mepea Havanom pa6oTbl

[nAa npocmoTpa uzobpaxenuii ¢ “Memory Stick”
Ha KOMMbloTepe NoTpebyeTcA yCTaHOBUTb
npansep USB, nporpammel Image Transfer n
ImageMixer.

(1) Bkntounte KoMnbloTep 1 JOXAUTECH
3arpy3ku Windows.

(2) BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy u
noacoeAvHNTe agantep NepeMeHHoro Toka K
BuaeoKamepe.

(3) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B

nonoxenve (MEMORY).

(4) Coeamnute rHesno ¢ (USB) Ha Buaeokamepe
¢ noptom USB KomnbtoTepa, ncnonb3sya
npunaraembin kabenb USB.

(5) Mporpamma Image Transfer sanyctutca
aBTOMaTUYeCKM, N HAYHETCA NepeHoc
[aHHbIX N306paXKeHNA Ha KOMMbIOTEp.

[r—

Now Copuing

Cancel



Visa bilder som spelats in pa ett
"Memory Stick” pa en dator
(Windows-anvandare) (endast
DCR-PC105E)

MpocmoTp nsobparkeHumn,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”,

C NnomoLblo KommnbloTepa (anA
nonb3oBarenen Windows) (TonbkKo
mopnenb DCR-PC105E)

(6) ImageMixer startar automatiskt sa att du
genast kan se de kopierade bilderna.

(6) ABTOMaTUYECKM 3anycTUTCA NporpaMmma
ImageMixer, no3sonAtoLwasa NPoCMOTPETb
CKOMUpOBaHHOE N3obpaxkeHue.

Importknapp/
KHonka nmnopTtuposaHuvA

(7) Vélj album och bild, och klicka sedan pa
importknappen. Bilden ldggs in i albumet och
du kan sedan redigera bilden.

Visa bilder utan Image Transfer

Innan du bérjar

o For att kunna titta pa bilder som finns pa ett
”Memory Stick” pa datorn maste du forst
installera USB-drivrutinen (sid. 198).

¢ For att du ska kunna spela upp rorliga bilder i
Windows-miljo maste det finnas en
programvara for uppspelning av rorliga bilder
installerad, t.ex. Windows Media Player.

(1) Starta datorn och 1at Windows starta.

(2) Sdtt in ett ”"Memory Stick” i videokameran
och anslut sedan néatadaptern till
videokameran.

(3) Stall POWER-omkopplaren pd (MEMORY).

(7) Boibepute ansb6om 1 n3obpaxkeHune, 3aTem
HaXXMWUTE KHOMKY UMMOPTUPOBAHUA.
M306paxkeHne byneT nobaBneHo B anbbom, un
MO>XHO MPUCTYMUTb K MOHTaXxy
n3obpaxkeHuA.

MpocmoTp n3obpakeHnin 6e3
npumeHeHuA Image Transfer

Mepepn Hayanom paboThbl

e [1nA npocMoTpa n3o6pa>keHnin, 3anmcaHHbIX Ha
“Memory Stick” , ¢ nomoLlblo KoMMbloTepa
notpebyeTtcA yctaHoBUTH Apavisep USB
(cTp. 198).

¢ [InA BOCNpon3BeAeHNA ABUXKYLLMXCA
nsobpaxxeHun B cpege Windows Heob6xoanmo
yCTaHOBUTbL NpunoxeHune, Hanpumep, Windows
Media Player.

(1) Bkntounte KoMnbloTEp 1 AOXANTECH
3arpy3ku Windows.

(2) BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy u
NoACOeAVHUTE afanTep NepeMeHHoro Toka K
BuAeoKamepe.

(3) YctaHoBuTe nepekntovatens POWER B

nonoxexve (MEMORY)-
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Visa bilder som spelats in pa ett
"Memory Stick” pa en dator
(Windows-anvandare) (endast
DCR-PC105E)

MpocmoTp n3ob6parkeHUn,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”,

C NOMOLLbI0 KOMNbloTepa (AnA
nonb3oBartesien Windows) (Tonbko
monenb DCR-PC105E)

(4) Anslut ¥ (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-porten pa datorn med hjilp av den
medfoljande USB-kabeln.

Indikatorn USB MODE visas pa
videokamerans LCD-skdrm.

{ (USB)-kontakt/
MHesno ¥ (USB)

USB-kabel (medfdljer)/ MopT USB
Kabenb USB (npunaraetca)

(4) CoepnHuTe rHe3no ¢ (USB) Ha Buageokamepe
¢ noptom USB komnbtoTepa, ncnonb3sya
npunaraembii kabens USB.

Ha akpaHe Bunaeokamepbl NOABUTCA
nHaukaTop USB MODE.

Dator/
KomnbtoTep

USB-port/

|

(5) Oppna ”Den har datorn” i Windows och
dubbelklicka pa den nyinstallerade enheten
(Exempel: “Flyttbar disk (F:)”).

Mapparna pa “Memory Stick” visas.

(6) Dubbelklicka pa 6nskad bildfil i mappen i
foljande ordning.

“"DCIM”-mappen — “OOCOMSDCF”-
mappen*’ — Bildfil*?

Se ”Bildfiler och platsen dér de sparas”
(sid. 221), for uppgifter om mapp- och

filnamn.

*U 00O stér for vilket nummer som helst
inom intervallet 101 till 999.

*2 Du rekommenderas att kopiera filen till
datorns harddisk innan du tittar pa den.

Visar du bilden direkt frdn “Memory Stick”
kan det hianda att det blir smd avbrott i bild

och Jjud.

(5) OTkpowTe OKHO “Mon KomnbloTep” B
Windows v aBaxkbl HOXXMUTE Ha NOCNeAHNIN
06Hapy>KeHHbIN AUCKOBOA (Hanpumep:
“CbemHbii guck (F:)”).

OT0b6pasATcA nanky, UMetoLLMeca Ha KapTe
“Memory Stick”.

(6) ABaxkapl HAXXMUTE Ha (harn Hy>XHOro
n3obpaxkeHuns B crieaytoLlen
nocnenoBaTenbHOCTY.

MNanka “DCIM” — Manka “OOCOMSDCF”*"
— ®daiin nsobpaxkeHna*?

MoapobHoe onuncaHue nanku n umexn canna
cM. B pasgene “MecTa xpaHeHuAa ¢annos
n306pakeHunii n chansnbl M306pakeHnin”

(cTp. 221).

* OO0 obosHavaeT ntoboe Yncno B
ananasoHe ot 101 go 999.

*2) [lepel NPOCMOTPOM PeKOMeHAyeTCA
CKOMMPOBaTb haln Ha XXEeCTKUA ANCK
KoMmMbloTepa. B cnyyae BocnpovsBeneHva
HenocpeacTBeHHo ¢ “Memory Stick”
n3o6paxkeHne 1 3ByK MOryT NpepbiBaTbCA.



Visa bilder som spelats in pa ett
"Memory Stick” pa en dator
(Windows-anvandare) (endast
DCR-PC105E)

MpocmoTp nsobparkeHumn,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”,

C nomoLyblo KomnbloTepa (anA
nonb3oBartenien Windows) (Tonibko
mopenb DCR-PC105E)

Bildfiler och platsen dar de
sparas

Bildfiler som spelats in med videokameran
grupperas i mapparna pa ditt "Memory Stick”.
Filnamnens betydelse foljer. DO stdr for
vilket nummer som helst inom intervallet 0001
till 9999.

Exempel: For Windows Me-anvandare
(1 exemplet dr enheten fér
videokameran [F:].)

@ Desktop

l @ My Documents
- g iy Computer
24 3% Floppy [4:)
l = Local Disk (]
Q Local Disk [D ]

Mapp med bildfiler som spelats in med
andra videokameror som saknar
funktion f6r att skapa mappar (endast
for uppspelning)

Mapp med bildfiler som spelats in med
den héar videokameran.
Nar inga nya mappar har skapats visas
bara "101MSDCF”.

Mapp som innehaller filmdata som
spelats in med andra videokameror,
utan funktionen som skapar mappar
(endast for uppspelning)

MecTa xpaHeHusA channoB
n3obpaxkeHun u channbl
n306parkeHUn

Ddaiinbl N306paxkeHnii, 3anucaHHble ¢ NOMOLLbIO
BMAEOKaMepbl, rpynNnupytoTcA B Nanku Ha
“Memory Stick”. Imena dannos
paclmpoBbIBaOTCA creayowmm 06pasom.
O0O0OO o6o3HavaeT noboe 4ncno B ananasoHe
oT 0001 go 9999.

Mpumep: AnAa nonb3oBaTteneit Windows
Me (YcTponcTso Buaeokamepbl
o0603Ha4eHo kak auckosog [F:].)

= {j MSSONY ‘L

Manka, cogep>kawan hannbl
1306pakeHuit, 3anucaHHble ¢
NMoMOLLbIO APYroi Buaeokamepbl 6e3
(PpyHKLMK co3paHUA Nanok (ToNbKo
AJIA BOCrpou3BeaeHus)

Manka, cogep>kawan hannbl
n3o06pa)keHuni, 3anucaHHble 3TON
BUAEOKaMepon.

Ecnu HUKakue HOBble Narnku He
co3pgaBasiucb, TO MPUCYTCTBYET TOJIbKO
“101MSDCF”.

Manka, cogepikallan AaHHble
ABWXYLMXCA U306parkeHnn,
3anucaHHblie C MOMOLLbIO APYron
BuAeoKamepbl 6e3 pyHKLUMU co3aaHua
nanok (ToNbKo AsiA Bocrnpou3BeneHus)

103ep ud ed Japj|iq esIn
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Visa bilder som spelats in pa ett
"Memory Stick” pa en dator
(Windows-anvandare) (endast
DCR-PC105E)

MpocmoTp nsobpaxeHun,
3anucaHHbIX Ha “Memory Stick”,

C NOMOLUIbIO KOMMbloTepa (AnA
nonb3oBartenien Windows) (Tonbko
mogenb DCR-PC105E)

Mapp/MNanka Fil/®ain Betydelse/HasHaueHue
101IMSDCF DsCcoOOOOJrPG Stillbildsfil/
(upp till 999MSDCEF)/ darin HenoABUXKHOro N306paXkeHnA
(A0 999MSDCF) MOVOOOOOMPG | Filmfil/
dann ABuXyLLerocA n3obpaxxeHmA

Koppla bort USB-kabeln och ta
ur "Memory Stick” eller stall
POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG)

Foér anvandare av Windows 2000, Windows

Me eller Windows XP

(1) Flytta markoren till % “Koppla fran eller
mata ut maskinvara” i aktivitetsfaltet och
klicka for att avbryta den aktuella enheten.

(2) Nar meddelandet ”Sakert att ta bort” visas
kopplar du loss USB-kabeln och tar bort
“"Memory Stick” eller staller POWER-
omkopplaren pa OFF (CHG).

OTtcoeauHute Kabenb USB u
BbiHbTe “Memory Stick” unu
ycTaHOBUTE MepekstoyaTesib
POWER B nono>xeHue OFF (CHG)

Ona nonb3osaTtenen Windows 2000,

Windows Me nnu Windows XP

(1) MepemecTnTe Kypcop Ha 3HAYOK &
“OTKIOYEHNE NN N3BMIEYEHNE annapaTHoro
yCTpovcTBa” Ha NaHenm 3agad n HaxxMuTe
NEeBYIO KHOMKY MbILWW AS17 OTMEHbI
COOTBETCTBYHOLLErO YCTPONCTBA.

(2) Mocne noasneHna cooblieHnaA
“Ob6opynoBaHue MOXeT 6bITb yaaneHo”
oTcoeaunHuTe kabenb USB 1 BbiHbTE
“Memory Stick” unu yctaHosute
nepekntoyatens POWER B nonoxenune OFF
(CHG).



Ansluta videokameran
till en dator med en
USB-kabel (Macintosh-
anvandare) (endast
DCR-PC105E)

MoaknioyeHue BUgeOKamepbl
K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbI0
kabena USB (ans
nonb3osarenen Macintosh)
(ronbko moaenb DCR-PC105E)

Vid anslutning till en dator med USB-
kabel

Om du vill ansluta videokameran till datorns
USB-port maste du forst installera en USB-
drivrutin pa datorn. USB-drivrutinen finns pa
den CD-ROM-skiva som foljer med
videokameran tillsammans med programvaran
for bildvisning.

Systemkrav

Standardinstallation av Mac OS 8.5.1/8.6/9.0/

9.1/9.2 eller Mac OS X (v10.0/v10.1/v10.2) kravs.

Uppgraderingen till Mac OS 9.0/9.1 bor

anvandas for foljande modeller:

—iMac med standardinstallation av Mac OS 8.6
och en CD-ROM-enhet av slot in-typ

—iBook eller Power Mac G4 med
standardinstallation av Mac OS 8.6

USB-porten maste finnas som standard.

QuickTime 3.0 eller senare ska vara installerat (s
att du kan spela upp rorliga bilder).

Mpu noakno4YeHMU K KOMMNbIOTEpPY C
nomouibio Kabena USB

YT06bI NOACOEANHUTL BUAEOKAMEPY K MOPTY
USB kowmnbtoTepa, HeobxoaMmMo YyCTaHOBUTb
Apaunsep USB Ha komnbtoTep. [pavisep USB
MO>HO HanTu Ha npunaraemom ancke CD-ROM
BMeCTe C NporpaMmHbIM obecneyeHmem,
Heo6x0AMMbIM ANA MPOCMOTPAa U306PaXKeHN.

TpeboBaHuA K cucteme

TpebyeTcA cTaHgapTHaa yctaHoBka Mac OS

8.5.1/8.6/9.0/9.1/9.2 unn Mac OS X (v10.0/v10.1/

v10.2)

OpHako TpebyeTcA yCTaHOBUTbL OOHOBNEHNE

ana Mac OS 9.0/9.1 gnAa cnepyowmx MOAeNei:

—iMac co craHgapTHou yctaHoBkon Mac OS 8.6
1 HakonuTenem CD-ROM co wweneson
3arpysKou;

—iBook nnu Power Mac G4 co ctaHaapTHOM
ycTtaHoBkon Mac OS 8.6.

MopTt USB pomxeH BXoAWUTb B CTaHAAPTHYHO
KOMMNeKTaumio.

Heobxoammo yctaHosuTb QuickTime 3.0 nnmn
6onee nosgHen Bepcumn ANnA BOCNPOM3BeAeHMA
LBVKYLLMXCA N306paskeHuiA.

Joyep ua ed uap|iq esip
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Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Macintosh-anvandare) (endast
DCR-PC105E)

MoaknioyeHue BUaeokamepbl K
KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO KabenAa
USB (anAa nonb3oBaTenen
Macintosh) (tonbko mogenb DCR-
PC105E)

Obs!

e Felfri anvandning kan inte garanteras i
Macintosh-miljo om du samtidigt ansluter 2
eller fler USB-enheter till datorn eller anvander
en hubb.

® Viss utrustning kanske inte fungerar beroende
pa den USB-utrustning som samtidigt ar
ansluten.

¢ Problemfri anvandning kan inte garanteras for
alla de ovan nimnda konfigurationerna.

e Macintosh, iMac, iBook, Power Mac, Mac OS
och QuickTime ar varumarken som tillhor
Apple Computer Inc.

e Namn pd andra produkter som ndamns hir kan
vara varumarken eller registrerade varuméarken
som tillhor respektive foretag. ”™” och "®” ar
inte utsatta i varje enskilt fall i den har
bruksanvisningen.

Installera USB-drivrutinen

Anslut inte USB-kabeln till en dator innan
installationen av USB-drivrutinen ar klar.

Fér Mac OS 8.5.1/8.6/9.0-anvandare

(1) Sla pé strommen till datorn och starta Mac
OS. Om Mac OS redan kors stinger du alla
aktiva program.

(2) Sdtt in den medféljande CD-ROM-skivan i
datorns CD-ROM-enhet.
Skarmbilden for programvaran visas.

(3) Vilj “"Handycam” i fonstret.
Startfonstret visas.

MpumeyaHuna

* HopmanbHanA paboTta B cpege Macintosh He
rapaHTupyeTcA, ecnm K o4HOMY KOMIMbOTEpY
OAHOBPEMEHHO MOAKIYEHO 2 nnu bonee
ycTpowcTe USB nnu npy ncnonb3oBaHum
KOHLieHTpaTopa.

¢ B 3aBuncmmocTu ot Tuna obopyposaxua USB,
1CNonb3yemMoro 04HOBPEMEHHO, HEKOTOpPbIE
YyCTPONCTBA MOTYT He paboTarb.

° HopmanbHanA paboTta He rapaHTMpyeTcAa ona
BCEX KOMMbIOTEPHbIX CPef, YKa3aHHbIX BbILLE.

e Macintosh, iMac, iBook, Power Mac, Mac OS n
QuickTime ABNAOTCA TOProBbIMU MapKamu
kopnopauuu Apple Computer Inc.

* Bce HasBaHuA n3genui, ynoMmAHyTble B
[aHHOM PyKOBOACTBE, MOryT 6bITb TOProBbIMU
MapKamv Unu 3aperncTpMpoBaHHbIMU
TOProBbIMM Mapkammn COOTBETCTBYIOLLMX
KomnaHui. [lanee cumsonbl “™” n “®” B
KaXx[oM crnyyae He ynoMUHaloTCA B AaHHOM
PYKOBOACTBE.

YcTaHoBKa gpansepa USB

He nogcoepnuHainte kabenb USB k
KOMMbIOTEpy, Noka He GyaeT 3aBepLueHa
ycTtaHoBKa apauBepa USB.

[AnA nonb3oBartenen Mac OS 8.5.1/8.6/9.0

(1) Bkntounte KoMnbloTep 1 JOXAUTECH
3arpy3ku cuctembl Mac OS. Unun, ecnn
cuctema Mac OS y>xe 3anyLieHa, 3akponte
BCce paboTatoLme NpuodXXeHuA.

(2) YctaHoBuTe npunaraembin auck CD-ROM B
anckosog CD-ROM komnbtoTepa.
MoABUTCA 9KpaH NpUKNagHoro
nporpamMmmHoro obecneyeHus.

(3) BoibepuTe Ha akpaHe “Handycam”.
OT06pasnTcA HavanbHbIN 3KpaH.



Ansluta videokameran till en
dator med en USB-kabel
(Macintosh-anvandare) (endast
DCR-PC105E)

MoaknioyeHue Buaeokamepbl K
KOMMNbIOTEPY C NOMOLbIO Kabens
USB (anAa nonb3oBaTenen
Macintosh) (Tonbko mogenb DCR-
PC105E)

(4)Klicka pa “USB Driver” for att 6ppna mappen
som innehaller de 6 filerna for ”Driver”
(drivrutinen).

(5) Markera foljande 2 filer och dra och slapp
dem i System Folder (systemmappen).
* Sony Camcorder USB Driver
* Sony Camcorder USB Shim

(4) HaxkmnTte kHonky “USB Driver”, 4tobbl
OTKPbITb Narky, B KOTOPON coaep>xartcaA 6
charinos, oTHocAwmeca K “Driver”.

WWRLimagemiKer.com

Klicka/
Bbibepute

|
(" @/imaseMixer
1
|

(5) BeibepuTe 2 cnenytowmx chavina un
nepeTawmTe X B CUCTEMHYIO Nanky.
e Sony Camcorder USB Driver
e Sony Camcorder USB Shim

Beemem— QDriver ————pmg

Sony Camcorder USB Driver Sony USB Shim Sony Peripheral USE Driver

Sony Camcorder USE Shim Sony USE Driver Sony Peripheral USE Shim

=]
=
[«D]7

(6) Nar meddelandet visas klickar du pa “OK”.
USB-drivrutinen dr installerad pa datorn.

(7) Ta ur CD-ROM-skivan ur datorn.

(8) Starta om datorn.

F6r Mac 0S 9.1/9.2/Mac OS X (v10.0/v10.1/
v10.2)

USB-drivrutinen behover inte installeras.
Videokameran kdnns automatiskt av som en
enhet nar du ansluter den till din Mac med en
USB-kabel.

(6) Mocne oTobparkeHMA coobLLEHNA HaXXMUTE
kHomnKy “OK”.
[OpaviBep USB 6ynet yctaHOBNEH Ha
KOMMbLOTEpE.

(7) BoiHbTe amnck CD-ROM u3 komnbtoTepa.

(8) MNMepesarpyaute KoOMMNbIOTEP.

Ana Mac OS 9.1/9.2/Mac OS X (v10.0/v10.1/
v10.2)

YcTtaHoBKa gpavisepa USB He TpebyeTca.
Bnpeokamepa aBTOMaTN4eCKM pacno3HaeTcA
Kak AWCK cpasy rocne ee NoAKIYeHnsa K
KomnbloTepy Mac ¢ nomoLsto kabena USB.
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Visa bilder som
spelats in pa ett
"Memory Stick” pa en
dator (Macintosh-
anvandare) (endast
DCR-PC105E)

MpocmoTp U306paxKeHui,
3anucaHHbix Ha “Memory
Stick’, ¢ nomoLibto
KomnbloTepa (anA
nonb3osateneu Macintosh)
(ronbko moaenb DCR-PC105E)

Visa bilder

Innan du bérjar

¢ For att kunna titta pa bilder pa ett ”“Memory
Stick” maste du forst installera USB-drivrutinen
péa datorn (sid. 198).

e QuickTime 3.0 eller senare ska vara installerat
(sa att du kan spela upp rorliga bilder).

(1)Sla pé strommen till datorn och 14t Mac OS
starta.

(2) Satt in ett ”"Memory Stick” i videokameran
och anslut sedan nédtadaptern till
videokameran.

(3)Still POWER-omkopplaren ps (MEMORY)-

(4) Anslut ¥ (USB)-kontakten pa videokameran
till USB-porten pa datorn med hjilp av den
medféljande USB-kabeln.

Indikatorn USB MODE visas pa
videokamerans LCD-skarm.

(5) Dubbelklicka pa symbolen f6r “Memory
Stick” pd skrivbordet.

Mapparna pa “Memory Stick” visas.

(6) Dubbelklicka pa onskad bildfil i mappen i
foljande ordning.

”"DCIM”-mappen — ”OOCOMSDCE”-
mappen*’ — Bildfil*?

*V OO0 stér for vilket nummer som helst
inom intervallet 101 till 999.

*2 Du rekommenderas att kopiera filen till
datorns harddisk innan du tittar pa den.
Visar du bilden direkt frdin “Memory Stick”
kan det hianda att det blir smd avbrott i bild
och Jjud.

MpocmoTp n3o6parkeHui

Mepen Havanom paboThbl

¢ [InA npocMoTpa n306paskeHui, 3anmcaHHbIX Ha
“Memory Stick”, ¢ nomoLLpio KoMnbloTepa
noTtpebyeTcA ycTaHoBUTb Apainsep USB
(cTp. 198).

° Heobxoaumo yctaHoBuTb QuickTime 3.0 unn
6onee nosaHen Bepcun ANA BOCNPOM3BEAEHNA
OBWXKYLLMXCA N306pa>keHnin.

(1) Bkntounte KoMnbloTep 1 4OXANTECH
3arpy3ku Mac OS.

(2) BctaBbTe “Memory Stick” B Buaeokamepy u
noacoeAvHNTe agantep NepeMeHHoro Toka K
BMAeoKamepe.

(3) YctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B

nonoxenve (MEMORY ).

(4) Coeaunute rHesno ¢ (USB) Ha Bnaeokamepe
¢ noptom USB komnbloTepa, Ucnonb3yA
npunaraembi kabenb USB.

Ha akpaHe Buaeokamepbl NOABUTCA
nHamkaTop USB MODE.

(5) OBaxkabl HXXMUTE Ha 3Ha4oK “Memory Stick”
Ha paboyem cTone.

OTo0bpasaTcA nanku, umetomeca Ha
“Memory Stick”.

(6) ABaxkapl HAXXMUTE Ha (harn Hy>XHOro
n3obpaxkeHuns B criedytoLlen
nocnenoBaTenbHOCTY.

MNanka “DCIM” — Manka “OOCOMSDCF”*"
— ®daiin nsobpaxkeHna*?

* OO obo3HavaeT Ntoboe 4ncno B
AnanasoHe ot 101 go 999.

*2) [Mepepn NPOCMOTPOM PEKOMEHAyeTCA
CKOMMpoBaTb harn Ha XXeCTKUN AnCK
komnbtoTepa. B cnyyae BocnpousseneHus
HenocpeAcTBeHHO ¢ “Memory Stick”
n306paxkeHne 1 3ByK MOryT MpepbIBaTbCA.



MpocmoTp nsobpakeHui,

Visa bilder som spelats in pa ett  33nycanHbIX Ha “Memory Stick”, ¢
Memory Stick” pa en dator nomoLybIo KomnbloTepa (AnA
(Macintosh-anvandare) (endast nonb3osartenen Macintosh) (Tonbko
DCR-PC105E) mopenb DCR-PC105E)
Koppla bort USB-kabeln och ta OTtcoepuHuTte kKabenb USB m
ur "Memory Stick” eller stall BblHbTe “Memory Stick” unu
POWER-omkopplaren pa OFF yCTaHOBUTE nepeksitoyaTesb
(CHG) POWER B nono>xeHue OFF (CHG)

(1) Sténg alla program som du eventuellt kor. (1) 3akponTe BCE paboTaroLme NPUNOXKEHMA.

Se till att videokamerans aktivitetslampa for Y6eantechb, 4TO MHAMKATOP ObpalleHnsa K
”Memory Stick” inte lyser. “Memory Stick” Ha BuaeOKamepe He ropuTt.

(2) Dra symbolen for “Memory Stick” till (2) MepeTawwTe 3Ha4ok “Memory Stick” B nanky
“Papperskorg”. Alternativt kan du vilja “Trash (KopanHa)”. Vinu BbibepnTe 3Ha40K
symbolen for “Memory Stick” genom att “Memory Stick”, Haxxas Ha Hero, a 3aTem
klicka pa den och sedan vélja “Mata ut” fran BbibepuTe “Eject disk (M3Bneyb auck)” B
menyn “Special” Overst till vanster pa meHto “Special (CneunanbHbiin)” B nesow
skdarmen. BEPXHEeW YacTu aKpaHa.

(3) Koppla loss USB-kabeln och ta bort “Memory (3) OtcoeanHuTe kabenb USB 1 BbiHbTE
Stick” eller stall POWER-omkopplaren pa “Memory Stick” nnm yctaHosute
OFF (CHG). nepekntoyatens POWER B nonoxenne OFF

<
(CHG). =

For anvandare av Mac OS X (v10.0) ;—_

Stang av datorn, koppla sedan loss USB-kabeln, Ona nonb3osateneit Mac OS X (v10.0) g

ta bort “Memory Stick” eller stall POWER- BbIkntounTe KoMnbloTep, 3aTeM 0TCoeanHuTe <

omkopplaren pa OFF (CHG). kabenb USB u BbiHbTE “Memory Stick” nnu ™
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B 3
nonoxerue OFF(CHG). oy
(<]
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Spela in bilder fran en
analog videoenhet till
datorn - Signalkonvertering
(endast DCR-PC104E/PC105E)

Jaxsat U306paxeHun ¢
aHanoroBoro BUAEOYCTPOUCTBA Ha
KomnbioTep - PyHKLUA
npeobpa3oBaHKA cUrHana (Tonbko
moaenb DCR-PC104E/PC105E)

Du kan spela in bild och ljud fran en analog
videoenhet till en dator som har DV-anslutning,
genom att 6verfora informationen via den har
videokameran.

Den medféljande A/V-kabeln har en S-
videokontakt och en videokontakt. Andra
instdllningen for uttaget efter vilken
videobandspelare du anvander.

Se sidan 60 for information om S-videouttaget.

Innan du bérjar

Stall DISPLAY i [ETd pd alternativet LCD i
menyinstdllningarna. (Ursprunglig installning &ar
LCD.)

POWER-omkopplaren ska vara installd pa

(VCR):

Starta genom att vidrora skdarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Tryck pa MENU.

(3) Vilj VIDEOINPUT i och tryck sedan pa
EXEC.

(4) Om du vill anvanda videouttaget valjer du
VIDEO, och om du vill anvanda S-
videouttaget véljer du S VIDEO, och trycker
sedan pa EXEC. Ursprunglig instéllning ar
VIDEO.

(5)ViljA/V— DV OUT i och tryck sedan
pa EXEC.

(6) Vilj ON, och tryck sedan pa EXEC.

(7) Starta uppspelningen pa den analoga
videoutrustningen.

(8) Borja hamtningarna pa datorn.

Hur du gor varierar beroende pa vilken dator
och programvara du anvander.

Mer information om hur du tar bilder finns i
bruksanvisningarna till datorn och
programvaran.

Mo>kHO 3axBaTbiBaTh M306paXXEHNA 1 3BYK C
aHanoroBoro BUAEOYCTPONCTBA HA KOMMbIOTEP C
noptom DV, nepenasan aaHHbIe Yepes
KOMMbtoTep.

Mpunaraemblin CoeAMHUTENbHBIV Kabenb ayano/
BMAeo obopyaoBaH pasbeMom S video un
BUAEOLITEKEPOM. VI3MeHNTe HacTporKy rHesaa
B 3aBMCMMOCTM OT WCMOJIb3YEMOro
BUAeoMarHMTodoHa.

MoppobHee o rHe3ae S video cm. Ha cTp. 60.

Mepen Hayanom paboThbl

YctaHosute ansa DISPLAY 3HaveHne LCD B
B YCTAHOBKAX MEHIO (YCTaHOBKA MO YMOJSIHaHIo
-LCD).

Mepekntoyatens POWER ponyeH 6biTb

ycTaHoBneH B nonoxexve (VCR).
Vicronb3yiTe CEHCOPHYIO MaHerb.

(1) Haxxmunte FN gna otobpaxerua PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU.

(3) Buibepute VIDEOINPUT B W), 3aTem
Haxxmute EXEC.

(4) YT06bI NCNONb30BaTh BUAEOrHE3 0,
BblbepuTe VIDEO. YT06bI Mcnonb3oBaTb
rHe3go S video, Bbibepute S VIDEO, a 3atem
HaxxmmuTe EXEC. YcTaHoBKa MO yMONYaHWUIO -
VIDEO.

(5) Buibepute A/V — DV OUT B , 3aTem
Haxxmute EXEC.

(6) Boibepute ON, 3aTem HaxxmuTe EXEC.

(7) Bkntounte BocnponsBeieHNE Ha aHanorosom
BVE0YCTPOMNCTBE.

(8) HauHuTe npouepypy 3axBaTa Ha KOMMbIOTEP.
MopAanok AecTBUIA NPy STOM 3aBUCUT OT
MCMONb3yeMoro KomnbtoTepa un
nporpamMmmHoro obecneyeHus.

Bonee noapobHyto HdopmMaumio o 3axsaTe
N306paXKeHU CM. B UHCTPYKUMAX MO
3KCMnJlyaTauum KoMnbroTepa v NporpaMMHOro
obecneyeHus.



Spela in bilder fran en analog
videoenhet till datorn

- Signalkonvertering (endast
DCR-PC104E/PC105E)

3axBaTt nsobpakeHum ¢
aHanoroBoro BUAEOycTpoucTBa Ha
KoMmnbloTep - PyHKUMA
npeobpa3oBaHUA CUrHana (Tosibko
moaenb DCR-PC104E/PC105E)

Svart/YepHblii
—— Gul/XKenTbIn

Videobandspelare/
BupeomarHutocgoH

S VIDEO
® VIDEO

z}Aumo

A/V-kabel (medfdljer)/
CoeavHnUTENbHbI
kabenb ayamo/
BMAeO (npunaraeTtcA)

“—  Vit/Benblit

\—— R&d/KpacHbiit

="\ : Signalflode/
[MpoxoxxaeHne curHana

Nar du spelat in bild och ljud
Avbryt verforingen pa datorn och stoppa
uppspelningen pa den analoga
videoutrustningen.

Dator/
KomnbtoTep

=

§ DV-kontakt/
WHTepdeiic §
DV

i.LINK-kabel (tillval)/
Kabenb i.LINK
(npnobpeTtaeTcA
OOMOJSTHUTENBHO)

Mocne 3axBaTa U3o6pa>keHUi u 3ByKa
MpekpaTtuTe npoueaypy 3axsaTa Ha KOMMboTep
1 OCTaHOBUTE BOCMPOU3BELEHME HA
aHarnoroBOM BUAEOYCTPOICTBE.

Obs!

® Du behéver programvara och en dator som kan
hantera 6verforing av digitala videosignaler.

o] vissa fall kan de analoga signalerna vara av
sddan typ att datorn inte kan visa bilderna
korrekt nér de analoga videosignalerna
konverterats till digitala via videokameran.
Bilden kan innehdlla storningar eller felaktiga
farger beroende pa vilken analog
videoutrustning som anvinds.

* Du kan inte spela in eller hamta utsignaler fran
videon med din videokamera, om videobanden
innehaller signaler f6r upphovsrattsskydd.

Om datorn har en USB-port
Du kan ansluta med hjilp av en USB-kabel, men
bilderna kanske inte 6verfors pa ett smidigt satt.

MpumeyaHuna
® Bo3aMo>HO, NoTpebyeTcA nporpaMmHoe
obecreyeHne N KOMNboTep, KOTopble
noaaep>XXmBatoT 06MeH UMGPOBbIMU
BMAEOCHrHanamu.
® B 3aBMCMMOCTM OT KayecTBa aHaoroBoro
BMaeocurHana KomnboTep MoOXeT
HenpaBwnbHO 0To6paxaTb Kaapbl nocne
npeobpa3oBaHVA BUAEOKAMEPON aHaoroBbIX
BMAEOCUIHaNoB B LmdpoBsble. B 3aBucumocTun
OT aHasIoroBOro BMAEOYCTPOCTBA
n3obpakeHre MoXeT coep>KaTb MOMEeXu Unm
HenpaswnbHbIE LiBETA.
HeB0O3MOXHO 3anucbiBaTb UMK 3axBaThbiBaTb
BbIBOAMMbIN BUAEOCUrHanN Yyepes
BMAEOKaMepy, eCn B1uaeoKacceThl cogepxar
CUrHarnbl 3alWTbl aBTOPCKMX Mpas.

Ecnu B Komnbiotepe umeerca nopt USB
MO>HO BbINONMHUTL NOACOEANHEHWE, UCMONb3YA
kabenb USB, HO n3obpakeHna moryT
nepenaBaTbCA C MOMEXamu.

Joyep ua ed uap|iq esip

goen drowoody|

edaLloiquno oiamowou 9 umHaxed
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Kopiera bilder till
DVD med VAIO

KonupoBaHue
n306pakeHUun Ha QUCKMU
DVD c nomoubio
KomnbloTepa cepumn VAIO

Genom att ansluta din videokamera till en
persondator i serien Sony VAIO*, kan du enkelt
kopiera bilder som du spelat in pa ett band, till
en DVD-skiva. Saval tillbakaspolningen av
bandet som inspelningen av bilder och
branningen av DVD-skivan sker automatiskt.
Anvand en i.LINK-kabel (tillval) for
anslutningen. Eftersom det tar flera timmar att
skapa en DVD-skiva, rekommenderar vi att du
driver videokameran med den medféljande
ndtadaptern kopplad till ett vagguttag.

* Datorn maste ha en DVD-R-enhet och ”Click to
DVD” (Sony originalprogramvara) Ver.1.2 eller
senare ska vara installerad. Mer information
finns i direkthjdlpen i ”Click to DVD Automatic
Mode”. Den hir funktionen kan endast
anvandas med Sonys datorer i VAIO-serien.
Den hér funktionen kan dessutom inte
anvandas med vissa av Sonys VAIO-modeller i
vissa lander eller omraden. Information om
kompatibla datormodeller och systemkrav
finns pa foljande webbplatser:

—Europa

http:/ /www.vaio.sony-europe.com/
— Asien och Oceanien

http:/ /vaio-online.sony.com/

§ DV-kontakt/
VinTepdeiic
p DV

@),

i.LINK-kabel (tillval)/
Kab6enb i.LINK (nprvobpeTtaeTtca
[LOMOSTHUTENBHO) B

g

SN

MoacoeanHve BuagoKamepy K nepcoHanbHoOMy
KomnbtoTepy cepumn Sony VAIO*, MOXHO nerko
CKOMMpoBaTb N306pa>keHNA, 3anncaHHbIe Ha
nnexke, Ha auck DVD. Onepauun ycKopeHHow
nepemMoTKV NNEHKN Ha3ag, 3axBarta n3obpaxKeHui
1 3anucy DVD BbINONHAOTCA aBTOMaTUYECKU.
[nAa nogcoeanHeHua ucnonb3ynte kabenb i.LINK
(npuobpeTaeTcA [ONONHUTENBHO). MOCKONbKY
anAa co3paanna DVD gucka TpebyeTcA HECKONbKO
4acoB, PEeKOMeHAyeTCA NoAaTh NUTaHne Ha
BUAeOKamepy OT CeTn NepeMeHHOro Toka 4yepes
npunaraemblii agantep NepeMeHHoro Toka.

* Ha komnbtoTepe A0MKeH 6biTb yCTaHOBNEH
nauckosoa DVD-R n nporpamma “Click to DVD”
(npousBoacTBa komnaHum Sony) Bepcun 1.2 nnu
6onee no3gHen. [inA nony4vexvA
[ONONMHNTENbHbIX CBEAEHUN CM. UHTEPaKTUBHYIO
cnpasky no nporpamme “Click to DVD Automatic
Mode”. Vicnonb3oBaHwve aToi yHKLMM
BO3MOXHO NWLLb C NEPCOHANBHBLIMM
komnbtoTepamu cepum Sony VAIO. Bonee Toro,
3Ty (PYHKLMIO HEeMb3A UCMOMb30BaTh Ha
HeKoTopbIX MofenAx komnbioTepos Sony VAIO,
B HEKOTOpbIX CTPaHax unu permoHax. 3a
noApo6HON NH(hopMaLMe 0 COBMECTUMBIX
MOAENAX KOMMbIOTEPOB 1N TpeboBaHUAX K
cucTeme obpaTuTech Ha cneaytowme web-cantor:
—-B Espone

http://www.vaio.sony-europe.com/
- B Asum n OkeaHun
http://vaio-online.sony.com/

Dator/
KomnbloTep

|

= : Signalflode/
MpoxoxaeHue curHana

Innan du bérjar

Starta datorn och konfigurera den for anslutning
till din videokamera. Stang eventuella program
som du kor om de anvéander i. LINK-

23( anslutningen.

Mepepn Hayanom paboThbl

BkntounTe KOMNbIOTEP M HACTPONTE ero AnA
YyCTaHOBJIEHVA COeANHEHUA C BUAEOKAMEPOM.
3akpoviTe Bce paboTaroLme NpuoXeHua,
KOTOpble UCNOMb3yoT coeamHeHue i.LINK.



Kopiera bilder till DVD med VAIO

KonuposaHue nsobpaxxeHui Ha
aucku DVD ¢ nomouwbio
KomMnbroTepa cepum VAIO

POWER-omkopplaren ska vara installd pa
(PLAYER)*"/(VCR)*

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Sétt in ett inspelat band i videokameran.
(2) Anslut videokameran till datorn med hjilp av
i.LINK-kabeln.
(3) Tryck pa EN och vilj PAGE2.
(4) Tryck pa BURN DVD. “Click to DVD” startar
automatiskt i datorn.
(5)Lagg i en DVD-skiva i datorns DVD-enhet.
(6) Tryck pa EXEC pa videokamerans
beroringskdnsliga skarm.
Koppla inte bort i. LINK-kabeln och stéll inte
POWER-omkopplaren pa OFF (CHG), forran
du har slutat spela in bilder.
Datorns driftsstatus visas pa videokamerans
skarm.
CAPTURING: Bilderna pa bandet spelas in.
CONVERTING: De bilder som spelats in
konverteras till DVD-format.
De konverterade bilderna
branns pd DVD-skivan.

WRITING:

Mepekntovatens POWER ponxeH 6bITb

yctaHoBneH B nonoxenue (PLAYER)*"/

[lnA ynpaBneHnA Ncnonb3ynTe CEHCOPHYIO
naHersb.

(1) BctaBbTe KacceTy € 3anucbio B
BMAEOKaMepy.

(2) MoacoepunHnTe BUOEOKaMEpPY K KOMMbIOTEPY,
ncnonb3yA Kabens i.LINK.

(3) Haxxmnte FN n Boibepute PAGE2.

(4) Haxxmute kHonky BURN DVD. Ha
KOMMbIOTEPE aBTOMATUYECKM 3anyCcTUTCA
nporpamma “Click to DVD”.

(5) BctaebTe anck DVD B gnckosoa DVD Ha
KOMMbIOTEpE.

(6) Haxxmnte EXEC Ha ceHcopHoW naHenu
BUAEOKaMepbl.

He oTcoeanHanTe kabenb i.LINK 1 He
ycTaHaBnuBanTe nepeknoyarens POWER B
nonoxexve OFF (CHG), noka He 6yaeT
3aBepLUeH 3axBaT U306pakeHn.
DyHKLUMOHaNbHOe COCTOAHNE KOMMbloTepa
oTobpaXkaeTCA Ha 3KpaHe BUAeOKaMepbl.
CAPTURING: BebinonHaeTca 3axesaT
M306pa>KeHUN Ha NeHKe.
CONVERTING: BbinonHaeTca
npeobpasoBaHune
3axBayeHHbIX 306pakeHui

B chbopmaTt DVD.

BbinonHaeTcA 3anucb

npeobpa3oBaHHbIX

n3obpaxkeHun Ha aguck DVD.

WRITING:

Avslutningsskarm/3kpaH 3aBepLeHUA npouecca

BURN DVD
COMPLETED

EXEC

CREATE
ANOTHER
COPY?

©LEND

For att branna likadana bilder pd en annan
DVD-skiva, satter du i en annan DVD-skiva i
datorns DVD-enhet och trycker sedan pa
EXEC.

Om du trycker pd EXEC innan du har satt i en
annan DVD-skiva kommer skivfacket att
Oppnas automatiskt.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

YT06bI 3anuncaTb 3T e N306pakeHna Ha
apyron anck DVD, BcTaBbTe Apyrov Auck
DVD B auckosod DVD Ha KomnbloTepe n
HaxkmuTe KHonky EXEC.

Ecnu HaxaTb kHonky EXEC no yctaHOBKM
oncka DVD, noTtok oTkpoeTcaA
aBTOMaTN4ECKMN.

*I Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

101ep ud ed Japjiq esip
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Kopiera bilder till DVD med VAIO

KonuposaHue nsobpaxxeHui Ha
aucku DVD ¢ nomoubio
KomMmnbroTepa cepum VAIO

Om du vill avbryta skapandet av en
DVD-skiva

Tryck pa CANCEL efter steg 4. Som alternativ
kan du dven trycka pa CANCEL i steg 6 och
dérefter trycka pa CANCEL.

Nar WRITING och FINALIZING DVD visas,
kommer datorn inte att avbryta DVD-
branningen.

Avsluta DVD-branningsfunktionen
Tryck pa @ END da avslutningsskdrmen visas i
steg 6. Skivfacket 6ppnas automatiskt.

OnAa oTmeHbl co3ganHumA aucka DVD
Haxwmmte CANCEL nocne BbIMOMHEHNA NyHKTa
4. MoxHo Takxe HaxxaTb CANCEL B nyHkTe 6,
3aTem cHoBa Haxxatb CANCEL.

Korpa otobpaxatotca Haanucu WRITING n
FINALIZING DVD, Ha KoMMnblOTepe HEBO3MOXHO
OTMEeHWTb 3anuck aucka DVD.

[Ana oTmeHb! pyHKUMUM co3paHua DVD
Haxmute © END B 9KpaHe 3aBeplueHunsa
npouecca B nyHkTe 6. JIoToK AnA aucka
OTKPOETCA aBTOMATUYECKW.

| féljande fall kommer datorn att avbryta att

spela in bilder och DVD-skivan kommer att

brannas med de bilder som spelats in fram till

avbrottet. Se i direkthjdlpen i “Click to DVD

Automatic Mode” for mer information.

* En tom del pd mer dn 10 sekunder av bandet
upptécks.

¢ Ett inspelningsdatum som ar &dldre dan
foregaende bild upptacks.

* En dndring av bildformatet (frdn normal till
bredbild eller vice versa) upptacks.

Aven om du kopplar bort i.LINK-kabeln eller
staller POWER-omkopplaren pa OFF (CHG)
medan CONVERTING eller WRITING visas
fortsdtter datorn att skapa en DVD-skiva.

Om du anvander en DVD-RW-skiva déar det
redan finns data lagrad

visas RECORDED DISC DELETE AND
OVERWRITE?. Om du trycker pa EXEC raderas
befintliga data och nya data spelas in.

DVD-branningsfunktionen kan inte styras fran

din videokamera i dessa fall:

—Nar bandet rullar.

— Naér bilder spelas in pa ett “Memory Stick”.*

-Stéllin A/V— DV OUT i till ON i
menyinstéllningarna.*?

—Naér ”Click to DVD” har startats i datorn.

*D Endast DCR-PC105E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

B cnepyowmx cnyyaAax cbemka
n3obpakeHuin 6yaeT npekpaueHa, u Ha DVD
6yayT 3anucaHbl Te U306pa>keHnA, KoTopbie
OblNN CHATbI K 9TOMY MOMEHTY. Cm.
MHTEpPaKTUBHYIO CNpaBKy Mo nporpamme
“Click to DVD Automatic Mode”.

® Ha kacceTe 06Hapy>XeH He3anucaHHbIN
y4acToK ANUTENbHOCTLIO 60nee 10 cekyHA.

e ObHapy>keHa garta 3anvcu, ABMALWAnAcA
6onee paHHel No cpaBHEHWIO C AaToW 3anucu
npeablayLero n3obpaxkeHma.

* O6Hapy>XeHo n3meHeHne hopmaTHOro
COOTHOLLIEHNA n3obpaxkeHna (M3 HopManbHOro
B LUMPOKOE Ui HaobopoT).

[axke ecnu otcoeanHuTb Kabenb i.LINK nnu
ycTaHOBUTb nepekntovyatens POWER B
nonoxeHue OFF (CHG) B TOT MOMEHT, Koraa
oTtobpaxkaetcA nuHaukauma CONVERTING
nnm WRITING

Cospanve gucka DVD Ha komnbioTepe byneT
NPOAOKEHO.

Ecnu ucnonb3yetrca DVD-RW auck, Ha
KOTOPOM Yy)e 3anucaHbl AaHHble

MoasuTcAa Hagnuce RECORDED DISC DELETE
AND OVERWRITE?. Mpn Ha>xaTnm KHOMKN
EXEC cywecTtBytowme AaHHble yaanaoTceA, a
HOBbIE AaHHble 3annChbiBalOTCA.

®dyHKumen cosgaHma DVD Henb3A ynpaBnATb

C BUAeoKamepbl B CrieAyoLmX cnyyanx:

—Bo Bpemsa paboTbl C KacceTomn.

— Bo Bpema 3anncu nsobpaxkeHuin Ha “Memory
Stick.”*

- YctaHosuTe gna A/V — DV OUT B
3HayeHne ON B ycTaHOBKax MeH0.*?)

—Korpa Ha KomnbloTepe 3anyleHa nporpammva
“Click to DVD”.

*1) Tonbko mogenb DCR-PC105E
*2 Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E



— Gora personliga instéllningar pa videokameran —

Andra menyinstillningarna

— BbinonHeHue HOoUBUAYanbHbIX
YCTaHOBOK Ha BUgeokKkamepe —

U3meHeHue yCTaHOBOK MEHIO

Du dndrar ldgesinstéllningarna i menyerna
genom att vélja menyalternativ med hjilp av
}/1 . Du kan dndra vissa av de ursprungliga
instédllningarna. Valj forst ikon, sedan
menyalternativ och darefter lage.

POWER-omkopplaren ska vara instélld pa
(CAMERA), (PLAYER)*"/(VCR)* eller

MEMORY)*-

Starta genom att vidrora skarmen.

(1) Tryck pa EN for att visa PAGEL.

(2) Visa menyn genom att trycka pa MENU.

(3) Tryck pa l / T for att vélja 6nskad ikon, och
tryck sedan pa EXEC.

(4) Tryck pa | /1 for att vilja 6nskad post, och
tryck sedan pa EXEC.

(5) Tryck pa | /1 for att vilja onskad instillning,
och tryck sedan pa EXEC.

(6) Upprepa stegen 3 till 5 om du vill andra andra
poster. Tryck pa < RET. for att dterga till
steg 3.

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E
*3 Endast DCR-PC105E

Mer information finns under “Vilja ldge for
respektive post” (sid. 235).

[nA n3MeHeHMA yCTaHOBOK pexxuva B
yCTaHOBKaX MEHIO BbIGEPUTE 3NIEMEHTbI MEHIO C
MOMOLLbIO KHOMOK |/ . 3aBoAcKMe ycTaHOBKM
MOXHO 4YacTUYHO u3meHATb. CHavana BbibepuTe
3HA4O0K, 3aTeM NYHKT MEHIO N PEXXNM.

Mepekniovatens POWER pomkeH 6biTb
ycTtaHossneH B nonoxexne (CAMERA),

(PLAYER)*"/(VCR)*? unn (MEMORY)*-

Vcnonb3ynTe CEeHCOpHYO NaHenb.

(1) Haxxmnte FN gnAa otobpaxkenna PAGE1.

(2) Haxxmnte kHonky MENU gnA oTobpaxeHusa
MEHIO.

(3) Haxxmute l/T OnA Bblbopa HY>XHOro 3HaukKa,
3aTem HaxxmuTe EXEC.

(4) Haxxmute |/t AnA BbIGOPa HYXHOrO
3remMeHTa, 3atem Haxxmute EXEC.

(5) Haxxmute |/t AnA BbIGOpa Hy>XHOM
yCTaHOBKM, a 3aTtem Haxxmute EXEC.

(6) NoBTOPUTE AENCTBMA, ONMUCAHHBIE B MYHKTaxX
¢ 3 no 5, ecnu TpebyeTcA N3MEHUTb Apyrue
anemeHTbl. Haxxmute © RET. ana Bosspata
K MYHKTY 3.

*1) Tonbko moaens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
*3) Tonbko mogens DCR-PC105E

MoapobHble cBeAeHNA NpuBeAeHbl B pasaene
“BbI6Op YCTAHOBOK pexuma KaXkaoro
anemeHTa” (CTp. 246).

uesaweyoapia ed Jebuiujjeisul ebijuosiad eign
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Andra menyinstillningarna

N3meHeHune ycTaHOBOK MEHI0

MANUAL SET
[@« PROGRAM AE
P EFFECT
RED EYE R
FLASH LVL
e WHT BAL
& AUTO SHTR

ETC

2

MENU

(<)
Lo
an

(PLAYER)*"/(NVCR)®

MANUAL SET
[« P EFFECT

&g

hE S

T
3

MEMORY)*

MANUAL SET EXIT

[WF« PROGRAM AE
RED EYE R
FLASH LVL
WHT BAL

apooasg

3

\

OTHERS OTHERS
W WORLD TIME o 0 HR
@ BEEP @ BEEP
@ COMMANDER & COMMANDER
a DISPLAY ai DISPLAY
@3 REC LAMP @3 REC LAMP
= =)

[Ercla [Erd«

OTHERS OTHERS
W WORLD TIME W WORLD TIME
« Bl @ BEEP
= ON = COMMANDERMON ]
ai DISPLAY i DISPLAY  OFF
REC LAMP e REC LAMP
= =)

[Ercle [erc«

OTHERS OTHERS
W WORLD TIME W WORLD TIME
@ Bl @ BEEP
& [COMMANDER«ON & [COMMANDER] OFF
i DISPLAY a1 DISPLAY
REC LAMP REC LAMP
= =
[Ercl« [Erd«

v

PC104E/PC105E

Ona Bo3BpaTta K FN
Haxxmunte EXIT.

*1 Endast DCR-PC103E/Tonbko mogens DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E /PC105E/Tonbko mogens DCR-

*3 Endast DCR-PC105E/Tonbko moaens DCR-PC105E

Menyalternativen visas som foljande ikoner:

MyHKTbI MeHI0 oTobpaXkaloTca B BuAe

MANUAL SET npuBeaAeHHbIX HUKe 3Ha4KOB:
CAMERA SET @) MANUAL SET
PLAYER SET (Endast DCR-PC103E) CAMERA SET
VCR SET (Endast DCR-PC104E/PC105E) PLAYER SET (Tonbko mozesb
LCD/VEFSET DCR-PC103E)
MEM SET 1 (Endast DCR-PC105E) VCR SET (tonbko mogens DCR-PC104E/
MEM SET 2 (Endast DCR-PC105E) PC105E)
CM SET LCD/VF SET
TAPE SET MEM SET 1 (Tonbko moaens DCR-PC105E)
SETUP MENU MEM SET 2 (Tonbko moaens DCR-PC105E)
Er¢) OTHERS < CM SET
TAPE SET
SETUP MENU
et OTHERS



Andra menyinstillningarna

Valja lage for respektive post @ ir standardinstillning.

Vilka menyalternativ som finns tillgdngliga beror pa i vilket lige POWER-omkopplaren star.
Pa skidrmen visas bara de alternativ som dr tillgédngliga for tillfallet.

POWER-
lkon/post Lage Betydelse omkopplare
MANUAL SET
PROGRAM AE —_ For att gora instéllningar efter rédande
inspelningsforhéllanden (sid. 79). (MEMORY)*"
P EFFECT —_— For att lagga till specialeffekter (liknande dem som PLAYER)*?
brukar anvandas i filmer och pa TV) (sid. 75, 91). Qver)*®
RED EYE R* @® OFF Reduceringen av réda 6gon fungerar inte.
ON En blixt som tinds aningen fore inspelningen (MEMORY)
motverkar roda 6gon.
FLASH MODE*® @ ON Om du vill utlésa den externa blixten (tillval),
oberoende av hur ljus eller mérk omgivningen ar.
ON ® Om du vill utlésa den externa blixten (tillval) fore
inspelning i syfte att motverka roda 6gon, oavsett hur
ljus eller mérk omgivningen ar.
AUTO Om du vill utlésa den externa blixten (tillval)
automatiskt.
AUTO © Om du vill utlésa den externa blixen (tillval)
automatiskt fore inspelning, i syfte att motverka roda
ogon.
FLASH LVL HIGH Om du vill gora den inbyggda blixten*" eller den
externa blixten (tillval)** starkare &n normalt. MEMORY)*"
@® NORMAL Om du vill anvanda normal instéllning.
LOW Om du vill géra den inbyggda blixten*" eller den
externa blixten (tillval)*¥ svagare d4n normalt.
WHT BAL — For att justera vitbalansen (sid. 68).
(MEMORY)*"
AUTO SHTR ® ON Om du automatiskt vill automatiskt aktivera den

elektroniska slutaren nar du filmar dar det ar ljust.

OFF Om du vill stinga av den elektroniska slutaren dven
om du filmar dar det ar ljust.

*I Endast DCR-PC105E
*2 Endast DCR-PC103E
*) Endast DCR-PC104E/PC105E
* Endast DCR-PC103E/PC104E

Obs! Angaende RED EYE R, FLASH MODE och FLASH LVL

® Du kan inte justera RED EYE R, FLASH MODE och FLASH LVL om den externa blixten (tillval) inte
ar kompatibel.

® Du kan bara anvanda FLASH MODE och FLASH LVL nér den externa blixten (tillval) ar installd.
(Endast DCR-PC103E/PC104E)

Obs! Angaende FLASH MODE
Om blixen inte har funktion for att motverka roda 6gon kan du bara vilja ON eller AUTO.

Obs! Angaende den elektroniska slutaren
Den elektroniska slutaren dr en funktion for att justera slutarhastigheten elektroniskt.

(fortsdttning pa ndsta sida)
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Andra menyinstillningarna

POWER-
lkon/post Lage Betydelse omkopplare
CAMERA SET
D ZzoOM @ OFF For att avbryta digital zoomning. Upp till 10x CAMERA
zoomning utfors.
20x For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre dn
10x to 20x utfors digitalt (sid. 46).
120x For att aktivera digital zoomning. Zoomning storre dn
10x to 120x utfors digitalt.
16:9WIDE @ OFF Om du inte vill spela in bilder i bredbildsformatet 16:9. (CAMERA
ON Om du vill spela in i bredbildsformatet 16:9 (sid. 70).
STEADYSHOT @ ON For att motverka kameraskakningar. CAMERA
OFF For att avbryta SteadyShot. Du far naturligare bilder
om du anvander stativ nar du fotograferar
stillastdende motiv.
EDITSEARCH @ OFF For att inte visa @/ - + pa LCD-skdrmen. CAMERA
ON For att visa @/- - + pd LCD-skdrmen (sid. 52).
N.S. LIGHT ® ON For att anvanda NightShot Light (sid. 49). CAMERA
OFF For att avbryta NightShot Light. (MEMORY)™"

*U Endast DCR-PC105E

Obs! Angaende SteadyShot
e SteadyShot kanske inte korrigerar alltfor kraftiga kameraskakningar.
* Om du anvander en konversionslins (extra tillbeh6r) kan SteadyShot-funktionen paverkas.

Om du avbryter SteadyShot
Indikatorn ‘¥ (SteadyShot av) visas. Videokameran hindrar kraftig kompensation for
kameraskakningar.



Andra menyinstillningarna

POWER-
Ikon/post Lage Betydelse omkopplare
PLAYER SET*
VCR SET*?
HiFi SOUND @ STEREO For att spela upp ett stereoband eller ett band med (PLAYER)*"
dubbla ljudspar med huvudljud och sekundért ljud QCR)*?
(sid. 283).
1 For att spela upp ett stereoband med vénster ljudkanal
eller ett band med dubbelt ljudspar med huvudljudet.
2 For att spela upp ett stereoband med hoger ljudkanal
eller ett band med dubbelt ljudspar med det
sekundara ljudet.
AUDIO MIX —_— For att justera balansen mellan stereo 1 och stereo 2 (PLAYER)*"
(sid. 129). —] R
ST1 A ST2
AN — ® OFF For att sinda ut digitalt ljud och digital bild i analogt ~ (VCR
DV OuUT*? format med hjélp av videokameran.
ON For att sinda ut analoga bilder och analogt ljud i
digitalt format med hjalp av videokameran (sid. 228).
NTSC PB @ ONPALTV  For att spela upp ett band som spelats in pd ett NTSC-  (PLAYER)*"
fargsystem péd en TV med systemet PAL. QCR)*¥?
NTSC 4.43 For att spela upp ett band som spelats in med
fargformatet NTSC pa en TV som anvander NTSC 4.43.
VIDEOINPUT*? @ VIDEO For att anvanda den vanliga pa A/V-kabeln vid VCR
inspelning fran en videobandspelare.
S VIDEO For att anvanda S-videokontakten pa A /V-kabeln vid

inspelning fran en videobandspelare.

*1 Endast DCR-PC103E
*2) Endast DCR-PC104E/PC105E

Obs! Angaende NTSC PB
Naér du spelar upp ett band pa en TV som kan hantera flera system (Multi System), véljer du det lage
som ger bast bild pa TV:n.

(fortsdttning pa ndsta sida)
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Andra menyinstillningarna

lkon/post

Lage

Betydelse

POWER-
omkoppla

re

LCD/VF SET

LCD B.L.

@ BRT NORMAL

For att stélla in ljusstyrkan pa LCD-skarmen till
normal.

BRIGHT

For att gora LCD-skdrmen ljusare.

PLAYER)*
VCR *2)

iie)
m| (=
3
0
=

1)

*3)

LCD COLOUR

For att justera fargen p4 LCD-skdarmen med | /1.

A
Lag intensitet —-p- Hog intensitet

PLAYER)*1»

VCR)*?

<| (O
m| (=
34
By
>

*
&

VF B.L.

@ BRT NORMAL

For att stélla in ljusstyrkan pa sokaren till normal.

BRIGHT

For att gora sokaren ljusare.

n
.;
'-<

m

By

X

VCR)*?

lile)
m| (=
3
By
I

*3)

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E
*3 Endast DCR-PC105E

Obs! Angaende LCD B.L. och VF B.L.

* Om du viljer BRIGHT minskas batteritiden med ungefar 10 % under inspelning.
® Nar du anvander andra stromkallor dn batteri véljs BRIGHT automatiskt.

Aven om du justerar LCD B.L., LCD COLOUR och VF B.L.
Det du spelar in paverkas inte.



Andra menyinstillningarna

POWER-
Ikon/post Lage Betydelse omkopplare
MEM SET 1*V
STILL SET
BURST @ OFF For att inte spela in kontinuerligt.
NORMAL For att spela in mellan 4 och 13 bilder kontinuerligt
(sid. 150).
EXP BRKTG  For att spela in 3 bilder kontinuerligt med olika
exponering.
QUALITY @ FINE For att spela in stillbilder i basta kvalitetslaget
(sid. 144). MEMORY
STANDARD  For att ta stillbilder i normalt kvalitetslage.
IMAGESIZE @ 1152 x 864 For att ta stillbilder med bildstorleken 1152 x 864
(sid. 145).
640 x 480 For att ta stillbilder med bildstorleken 640 x 480.
MOVIE SET
IMAGESIZE @ 320 x 240 For att spela in rérliga bilder med bildstorleken
320 x 240 (sid. 146). MEMORY
160 x 112 For att spela in rorliga bilder med bildstorleken
160 x 112.
T IREMAIN @ AUTO For att visa aterstdende minne pd ett ”"Memory Stick” i
foljande fall: MEMORY
e Under 5 sekunder efter att du satt POWER-
omkopplaren till MEMORY eller VCR och satt in ett
”"Memory Stick”.
e Nar den aterstaende kapaciteten in ett “Memory
Stick” dr mindre dn 2 minuter efter att du stallt
POWER-omkopplaren i liget MEMORY.
e Under 5 sekunder fran borjan av inspelningen av de
rorliga bilderna.
* Under 5 sekunder efter att inspelningen av de
rorliga bilderna ar klar.
ON For att alltid visa aterstdende minne pa ”“Memory
Stick”.
NEW FOLDER @ ADD For att skapa en ny mapp (sid. 172).
RETURN For att avbryta skapandet av en ny mapp.
REC FOLDER —_— Om du vill vélja en inspelningsmapp (sid. 173)
FILE NO. @ SERIES For att ge filerna nummer i nummerordning dven om
ett “Memory Stick” byts ut. Om du ddremot skapar en (MEMORY
ny mapp eller om du byter inspelningsmapp aterstalls
nummerordningen.
RESET For att aterstalla filnumreringen varje gang du byter

”Memory Stick”.

*D Endast DCR-PC105E

Nar du valjer bildkvalitetslage
Det antal bilder du kan ta i det aktuella bildkvalitetslaget visas pa skarmen.

(fortsdttning pd nésta sida)
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Andra menyinstillningarna

POWER-
lkon/post Lage Betydelse omkopplare
MEM SET 2*V
SLIDE SHOW RETURN Avbryta bildspelet.
@ ALL FILES Spela upp alla bilder pa ett “Memory Stick”
kontinuerligt.
FOLDER For att utan avbrott spela upp alla bilder fran den
oo+ aktuella uppspelningsmappen (PB-mappen).
INT. R -STL ON For att aktivera intervallfotoinspelning (sid. 161).
@ OFF For att avbryta intervallfotoinspelning.
SET For att ange INTERVAL f6r intervallfotoinspelning.
DELETE ALL @ RETURN For att avbryta radering av alla bilder.
ALL FILES For att ta bort alla oskyddade bilder (sid. 187).
FOLDER For att radera alla bilder i den valda
oo uppspelningsmappen.
FORMAT @ RETURN For att avbryta formatering.
OK For att formatera ett isatt “Memory Stick”.

Ténk pa att formatering raderar all information pa
“Memory Stick”.
Kontrollera innehéllet pa “Memory Stick” fore
formatering.
1. Vélj FORMAT och tryck sedan pa EXEC.
2.Vilj OK och tryck sedan pa EXEC.
3. Nar indikatorn EXECUTE visas trycker du pa
EXEC.
FORMATTING blinkar under pagaende
formatering.
COMPLETE visas nér formateringen ar klar.

* Endast DCR-PC105E
*2 Mappnamnet visas i OO,

Obs! Angaende formatering

* Gor inte nagot av foljande ndr FORMATTING visas:
— Andra POWER-omkopplaren till ett annat ldge.

- Tryck inte pa ndgra knappar.
—Ta bort ett “Memory Stick”.

¢ Videokamerans “Memory Stick” har formaterats vid tillverkningen. Du behéver inte formatera det

med videokameran.

* Du kan inte formatera ett “Memory Stick” om dess skrivskyddsflik star i laget LOCK (last).
e Formatera “Memory Stick” om ” ¥ FORMAT ERROR” visas.

* Tank pa att formatering raderar exempelbilderna pa det “Memory Stick” som medfoljer.

¢ Tank pa att formatering raderar skyddade bilddata pd “Memory Stick”.

® Formatering raderar nyskapade mappar.



Andra menyinstillningarna

POWER-
lkon/post Lage Betydelse omkopplare
CM SET
TITLE — Lagga in en titel eller skapa en egen titel (sid. 130, (PLAYER)*"
133). QCR)*?
(CAMERA
TITLEERASE —_— Radera en titel som du lagt in (sid. 132). PLAYER)*"
@@x—z)
(CAMERA)
TITLE DSPL ® ON Visa en titel som du lagt in sjilv. (PLAYER)*"
)
OFF For att dolja titeln (sid. 131). VCR)™
CM SEARCH @® ON Soka med hjilp av kassettminnet (sid. 97, 99, 102). PLAYER)*"
)
OFF Soka utan hjalp av kassettminnet (sid. 100, 103). VCR)™
TAPE TITLE —_— Ge kassetten en etikett (sid. 135). (PLAYER)*"
o
(CAMERA)
ERASE ALL @® RETURN Avbryta radering av alla data. PLAYER)*"
OK Radera alla data i kassettminnet (sid. 137). %&

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

(fortsdttning pa ndsta sida)
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Andra menyinstillningarna

POWER-
lkon/post Lage Betydelse omkopplare
TAPE SET
REC MODE*’  @SP For att gora en inspelning i SP-laget (standardlage).
LP For att 0ka inspelningstiden med 1,5 ganger den (CAMERA)
inspelningstid som galler for SP-laget.
AUDIO MODE*" @ 12BIT For att spela in i 12-bitarsldget (2 stereoljud).
16BIT For att spela in i 16-bitarslaget (1 stereoljud med hog CAMERA
kvalitet).
GOREMAIN @® AUTO For att visa aterstdende bandtid: (PLAYER)*?
e Under cirka 8 sekunder efter att POWER- QVCR)*
omkopplaren satts i lage PLAYER*?/VCR*" eller (CAMERA)
CAMERA och du satt in en kassett, darefter
berdknar videokameran aterstaende bandtid.
e Under cirka 8 sekunder efter [ 1] tryckts ner.
ON For att alltid visa dterstdende bandtid.
FRAME REC @ OFF Inaktivera bildruteinspelning.
ON Aktivera bildruteinspelning (sid. 88).
INT. REC ON Aktivera intervallinspelning (sid. 86).
@ OFF Avbryta intervallinspelning.
SET For att stilla in INTERVAL och REC TIME for
intervallinspelning.

*U Endast DCR-PC104E/PC105E
*2 Endast DCR-PC103E

Obs! Angaende LP-laget

* Nar du spelat in ett band i LP-ldget rekommenderar vi att du anvander kameran dven nar du spelar
upp bandet. Nar du spelar upp ett band som spelats in med en annan videokamera eller
videobandspelare kan det hdnda att det blir mosaikmonster i bilden eller stérningar i ljudet.

* Nar du spelar in i LP-laget far du bést resultat om du anvander en mini-DV-kassett av typen Sony
Excellence/Master.

* Du kan inte géra ljudpélagg pa band som spelats in i LP-laget. Anvand SP-laget for band dér du ska
lagga in ljudpalagg.

* Om du spelar in i bdde SP- och LP-ligena pa ett och samma band, eller om du spelar in vissa avsnitt i
LP-laget, kan det hidnda att det forekommer stérningar i den uppspelade bilden. Det kan ocksa handa
att tidkoden inte anges korrekt mellan olika avsnitt.

Obs! Angaende AUDIO MODE

* Du kan inte gora ljudpéliagg nar AUDIO MODE ér installt pa 16BIT.

® Nar du spelar upp band som du har spelat in i 16-bitarsldget kan du inte justera balansen i AUDIO
MIX.



Andra menyinstillningarna

POWER-
Ikon/post Lage Betydelse omkopplare
SETUP MENU
CLOCK SET — For att stdlla in datum eller tid (sid. 32)
(MEMORY)*"
USB STREAM @ OFF Stanga av funktionen USB Streaming (PLAYER)*?
*3)
ON Aktivera funktionen USB Streaming %?EE
LANGUAGE @ ENGLISH Visa informationsindikatorerna pa engelska (PLAYER)*?
FRANCAIS*  Visa informationsindikatorerna pa franska %?E*:;A)
ESPANOL*  Visa informationsindikatorerna pa spanska (MEMORY)*"
PORTUGUES* Visa informationsindikatorerna pa portugisiska
DEUTSCH*  Visa informationsindikatorerna pa tyska
ITALIANO*  Visa informationsindikatorerna pa italienska
EAAHNIKA*®  Visa informationsindikatorerna pd grekiska
3Z [COMP]* Visa informationsindikatorerna pa kinesiska
(traditionell)
3 [SIMP]*®  Visa informationsindikatorerna pa kinesiska
(forenklad)
DEMO MODE @ ON Starta demonstrationslaget
OFF Avbryta demonstrationslaget

* Endast DCR-PC105E

*2 Endast DCR-PC103E

*¥ Endast DCR-PC104E/PC105E
*» Endast europeiska modeller
*9 Géller ej europeiska modeller

Obs! Angaende DEMO MODE
¢ Du kan inte védlja DEMO MODE nér kassetten eller “Memory Stick” (endast DCR-PC105E) har satts

in i videokameran.

* Nar NIGHTSHOT ér stéllt pa ON visas indikatorn “NIGHTSHOT” pa skdrmen och du kan inte vélja
DEMO MODE i menyinstéllningarna.

*Om du trycker pa den berdringskénsliga skairmen under demonstrationen stannar demonstrationen
en stund, och sedan startar den igen efter cirka 10 minuter.

* DEMO MODE ir instéllt pa STBY (Standby) som standardinstéllning, och demonstrationen startar
cirka 10 minuter efter att du har stallt POWER-omkopplaren pa CAMERA utan att kassetten och ett
”Memory Stick” (endast DCR-PC105E) satts in.
Du kan avbryta demonstrationen genom att sétta i en kassett eller ett ”“Memory Stick”, stilla POWER-
omkopplaren pa ett annat lage &n CAMERA, eller stilla DEMO MODE pa OFF i
menyinstéllningarna. Vill du stélla det pa STBY (standby) igen lamnar du DEMO MODE i laget ON i
menyinstéllningarna, staller POWER-omkopplaren pa OFF (CHG) och sedan tillbaka pA CAMERA.

(fortsdttning pd nésta sida)
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Andra menyinstillningarna

POWER-
lkon/post Lage Betydelse omkopplare
OTHERS

WORLD TIME —_— For att stilla klockan p4 lokal tid. Tryck pa | /1 for att
stdlla in en tidsskillnad. Klockan stéller om sig efter (MEMORY)*"
den tidsskillnad du anger. Om du anger 0 som
tidsskillnad atergar klockan till den tid som den var
instélld pa fran borjan.

BEEP ® MELODY For att spela upp en melodislinga nér du startar/ (PLAYER)*?
avbryter en inspelning eller nér videokameran QVeR)*
hamnar i ett ovintat lage.

*1)
NORMAL For att aktivera en ljudsignal i stéllet for melodin. (MEMORY)
OFF Avbryta melodi, ljudsignal och slutarljud.
COMMANDER @ ON Aktivera fjarrkontrollen som medfoljer videokameran. (PLAYER)*?

OFF For att stinga av fjarrkontrollen om du vill undvika QeR)™

att kameran paverkas av ovidkommande signaler nar )

du anvadnder en annan videobandspelares

fjarrkontroll.

DISPLAY ®LCD Visa bilden p4 LCD-skdrmen och i sokaren. (PLAYER)*?

3)
V-OUT/LCD  Visa bilden pa TV-skdarmen, LCD-skdrmen och i eiDy

sokaren.

l(e)
mi|(=>
3

0
>

*1)

*D Endast DCR-PC105E
*2 Endast DCR-PC103E
*3 Endast DCR-PC104E/PC105E

Obs!

Om du trycker pa DISPLAY/BATT INFO nar DISPLAY star pd V-OUT/LCD i menyinstéllningarna
visas inte bilden fran en TV eller videobandspelare pd skarmen, d4ven om videokameran dr ansluten till
utgangarna pa TV:n eller videobandspelaren.



Andra menyinstillningarna

POWER-
lkon/post Lage Betydelse omkopplare
OTHERS
REC LAMP @® ON For att tinda inspelningslampan pé videokamerans
framsida. (MEMORY)*"
OFF For att stinga av inspelningslampan, t.ex. om du inte
vill att den du filmar ska veta att du spelar in.
VIDEO EDIT *" @ RETURN Avbryta digital programredigering. VCR
TAPE Skapa program och utféra digital programredigering
pa bandet (sid. 108).
MEMORY Skapa program och utféra digital programredigering
pa “Memory Stick” (sid. 169).
2 Skapa program och utfora digital programredigering  (PLAYER)*®
pé bandet (sid. 108). Quier)*

*D Endast DCR-PC105E
*2) Endast DCR-PC103E/PC104E
*) Endast DCR-PC103E
*» Endast DCR-PC104E

Nar du filmar naraliggande motiv

Néar REC LAMP ir stdlld pa ON kan det handa att ljuset fran den réda inspelningslampan pa
videokameran reflekteras mot motivet om det befinner sig néra. I s fall bor du stdlla REC LAMP pa

OFF.

5 minuter efter det att du kopplat ur stromkallan

Parametrarna PROGRAM AE, FLASH LVL, AUDIO MIX, WHT BAL, HiFi SOUND och
COMMANDER éterstélls till sina standardinstallningar.

Andra menyposter sparas i minnet d&ven nar stromkallan kopplas ur.
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N3meHeHUe yCTaHOBOK MEHIO

Bbi60p yCTaHOBOK pe)XXuma KaXkioro 351IeMEHTa @ ABnAeTCA YCTaHOBKOM M0 YMOSHaHMIO.

[MyHKTbI MEHIO OTNINYAOTCA B 3aBUCUMOCTM OT NonoxeHuA nepekniovatena POWER.
OKpaH oTobpakaeT TOMbKO Te 3IeMEHTbI, C KOTOPbIMU MOXHO B A@HHbI MOMEHT paboTaTb.

Mepekntoyarenn
3Ha4yok/aneMmeHT Pexum HasHa4yeHune POWER
MANUAL SET
PROGRAM AE —_— [nA cooTBETCTBMA CNeununyecKuM yCrnoBnamM CbeMKn CAMERA
(cTp. 79) (MEMORY)*"
P EFFECT e [inA pnobaBneHnA B M306paXkeHnA cneumanbHbIX PLAYER)*
3(PheKTOB, Kak B UbMax Unn Ha TeneBnaeHnn (VCR)*
(cTp. 75, 91) (CAMERA)
RED EYE R*" @ OFF DyHKUMA CHUXKeHWA adhhekTa KpacHbix rnas He pabotaet (CAMERA
ON MpenBapuTenbHanA BCMbilLKa Nepe/ 3anucbio ycTpaHAeT MEMORY
ahbdeKT KpacHbIx rnas
FLASH MODE* @ ON [inA cpabaTbiBaHWA BHELWHeN BenbIwky (npuobpetaetcA  (CAMERA
[IONOJSTHNTENIbHO) HE3aBMCUMO OT APKOCTY OKpYXKatoLero
ocBeLleHnA
ON ® inA cpabaTtbiBaHWA BHELLHEW BCMbILWKKM (MprobpeTaeTcA
[IONOSHUTENbHO) Nepef 3anmchio C LIeNbio CHKEHNA
achdhekTa KpacHbIX rnas He3aBnUCUMO OT APKOCTU
OKpPY>KatoLLEero oCBeLLeHnsA
AUTO [inA aBTOMaTU4eckoro cpabaTbliBaHNA BHELIHEN
BCMbILIKY (MprobpeTaeTcaA AOMOMHUTENbHO)
AUTO ® [nA aBTOMaTUYecKoro cpabaTblBaHNA BHELIHEN
BCMbILWKY (NprobpeTaeTcA AONOMHUTENBHO) Nepes,
3anunCcblo C Lenblo CHMXKEHNA achdeKTa KpacHbIX rnas
FLASH LVL HIGH J1nA noBbILWEHNA YPOBHA APKOCTU BCTPOEHHOM CAMERA
BCMbILWKL*" Ui BHEWHeN BCMbIWKK (MprobpeTaeTca MEMORY)*"
[LONOSHNUTENbHO)*Y
@ NORMAL [nA ucnonb3oBaHUA HACTPOWKK, COOTBETCTBYIOLLEN
HOpPMarnbHOMY YPOBHIO
LOW [INA CHUXXEHMA YPOBHA APKOCTY BCTPOEHHOI BCMbILLIKWA*!
VNV BHELLHEN BCMbILWKW (NpMobpeTaeTcA AONOMHUTENbHO)*
WHT BAL —_— [inA perynupoBku 6anaHca 6enoro (cTp. 68) CAMERA
(MEMORY)*"
AUTO SHTR @® ON [na aBTOMaTN4YecKoro cpabaTblBaHUA 3NIEKTPOHHOMO CAMERA

3aTBopa npu CbeMKe B APKNX YCITOBUAX

OFF YT06bI 3NEKTPOHHBI 3aTBOP He cpabaTbiBan faxe npu
CbeMKe B APKMX YCNOBUAX

*1) Tonbko mogens DCR-PC105E
*2) Tonbko moaens DCR-PC103E
*3) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
*4) Tonbko mogens DCR-PC103E/PC104E

Mpumeyanua no yctaHoskam RED EYE R, FLASH MODE u FLASH LVL

® Henb3a namenuntb yctaHoBku RED EYE R, FLASH MODE u FLASH LVL, ecnu yctaHoBneHa He
noaaep>XmBaeman BHELHAA BCMblWKa (NpuobpeTaeTcA AOMNONMHUTESNBHO).

® Mo>xHO ncnonb3oBaTb yctaHoBkn FLASH MODE u FLASH LVL Tonbko B TOM cny4ae, ecnu
yCTaHOBJIeHa BHELWWHAA BCMbIlKa (NpuobpeTaeTca AononHnTensHo) (Tonsko DCR-PC103E/
PC104E).

MpumeyaHue no yctaHoeke FLASH MODE
Ecnu Benbiwka He npeaoTepaliaeT noABneHnA adpdekTa KpacHbIX rnas, MoXKHO BbI6paTh TOMbKO
3HadveHne ON wvnn AUTO.

MpumeyaHue No 3NEeKTPOHHOMY 3aTBOPY
DYHKUMA 3MEeKTPOHHOrO 3aTBOPa PerynmpyeT CKOPOCTb 3aTBOPA C MOMOLLbIO 9NIEKTPOHMKM.



N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

Mepekntoyatenn
3Hauyok/anemeHT  Pexum HasHaueHue POWER
CAMERA SET
D ZOOM @ OFF [nA oTKNoYeHnA uMpoBON TpaHchoKaumm. CAMERA
BbinonHAeTcA TpaHcdokauma go 10x.
20x% [inA BKNoYeHnA undpoBoii TpaHcokaumn.
TpaHcdokauma ot 10x go 20x BbINONHAETCA LMPOBbLIM
cnocobom (cTp. 46).
120x% [inA BKNoYeHNA LndpoBoit TpaHcokaumn.
TpaHcthokauua ot 10x o 120x BbINONHAETCA LMPOBLIM
Crnoco6om.
16:9WIDE ® OFF [InA OTMEeHbI 3anucy LLIMPOKOIKPAHHOIO N306paxkeHnsa CAMERA
16:9
ON [lnA 3anvcy WMpOoKO3KpaHHOro n3obpaxkeHna 16:9
(cTp. 70)
STEADYSHOT @ ON [inA KomMneHcauuy nogparmeaHvA BUaeoKamepbl CAMERA
OFF [lnA oTMeHbI hyHKUMK ycToumMBOM cbemkn SteadyShot.
Mpy cbemke HenoABMXKHOTO 06beKTa C MOMOLLbIO
wTaTMBa Nony4alTCA O4eHb eCTeCTBEHHbIe
N306paxKeHnA.
EDITSEARCH @ OFF [inA oTMeHbl oTo6paxeHua nHankaumm &/— - + Ha akpaHe (CAMERA
KKO
ON [nA oTobpaxkeHnA nHamkaumm &/- - + Ha akpaHe XK
(cTp. 52)
N.S. LIGHT ® ON [na ncnons3osannA dyHkumm NightShot Light (cTp. 49) CAMERA
*1)
OFF [inA oTmeHbl ucnonb3oBaHua dyHkummn NightShot Light MEMORY

*1 Tonbko mogens DCR-PC105E

MpumeyaHuA no chyHKUMM ycTonunBon cbemku SteadyShot
® DyHKUMA ycTON4MBOM cbeMkn SteadyShot MOXXeT He [0 KOHLa KOMMEHCMPOBaTb Ype3MepHoe

nogparnesaHne sungeokamepobl.

® YCTaHOBKA KOHBEPCUOHHOrO 06bekTUBa (MpuobpeTaeTcA AOMNOMHUTENBHO) MOXET NOBMATL Ha
paboTy hyHKUMM ycToYMBOM cbeMkn SteadyShot.

B cny4yae oTmeHbI (hyHKUUM ycTON4UMBOMN cbemku SteadyShot

N

MoABuTCA MHAMKaTOP ‘W (MHAMKaTOpP BbIKMIOYEHHOW (hYHKLMM YCTONUMBOWM CbeMKY). Buaeokamepa
He 6yAeT KOMMeHCMpPoBaTh NnoaparmsaHue BUAeOKaMepbi.

(NpoposmKeHne Ha cneaytollen CTpaHuLe)

uesaweyoapia ed Jebuiujjeisul ebijuosiad eign

adoweyoating eH Yog0HELIA XIgHaLeATMantHN SMHBHLOLIAg
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N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

CoeiMHUTeNbHOro Kabena ayAno/BUAEO NpU 3anucy ¢

npourpbiBaTena

S VIDEO

[inAa ncnonb3oBaHua wWrekepa S video

coeauHMTEeNbHOro Kabena ayano/BMaeo npy 3anvcu ¢

npovrpbiBaTena

Mepeknioyarenn
3Havyok/anemeHT  Pexxum HasHauyeHue POWER
PLAYER SET*"
VCR SET*?
HiFi SOUND @ STEREO [lnA BocnponsseneHua ctepeokacceTbl nnu kacceTol  (PLAYER)*"
C ABONHOW 3BYKOBOW [OPOXKOW C OCHOBHbLIM 1 (VCR)*?
BCroMoraTenbHbIM 3BYKOM (CTp. 283)
1 [lnA BoCNpou3BeAeHNA CTepeokacceThbl CO 3BYKOM
NEeBOro KaHana unu KacceTbl C ABOVHOW 3BYKOBOM
[IOPOXKOW C OCHOBHbIM 3BYKOM
2 [inAa Bocnpon3BefeHNs cTePe0OHNYECKON NEHTLI CO
3BYKOM MPaBOro KaHana uim e NeHTbl ABONHOro
3BYYaHUsA C BCMIOMOraTesbHbIM 3BYKOM
AUDIO MIX —_— [inA perynupoBku 6anaHca Mexay ctepeokaHanom 1 (PLAYER)*"
1 cTepeokaHasom 2 (cTp. 129) (VCR)*
ST1 A ST2
AN — ® OFF [lnA BbIBOAA C BUAEOKaMepbl LMGPOBbIX VCR
DV OUT*? n306pa>keHunii 1 3Byka B aHanorosom copmaTte
ON [inA BbIBOAA C BMAEOKaMepbl aHaNoroBbixX
n306pa>keHnin 1 3Byka B UMcpoBoM hopmaTte
(cTp. 228)
NTSC PB @® ON PAL TV [lnA BocnpounsBegeHnA KacceTbl, 3anMcaHHoi B PLAYER)*"
cucTeme UBeTHoro TeneeuaeHna NTSC, Ha (verR)*?
Tenesusope ¢ cuctemon PAL
NTSC 4.43 [inAa Bocnpon3BefeHUA KacceTbl, 3anucaHHom B
cucteme uBeTHoro Tenesuaenna NTSC, Ha
Tenesusope ¢ cuctemonn NTSC 4.43
VIDEOINPUT*? @ VIDEO [nAa ncnonb3oBaHWA BUAeoLWTEKepa VCR

*1 Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

Mpumeyanua no pexxumy NTSC PB
Mpu BoCNpon3BeaeHUN KacceTbl Ha MyNbTUCUCTEMHOM TENEBU30PE BbIGEPUTE HAUMYHLLINIA PEXUM BO
BpPeMA NpocMOoTpa M306pa>keHnA Ha dKpaHe Tenesunsopa.



MN3meHeHune ycTaHOBOK MEHH0

Mepekntoyatenn
3Ha4yok/anemeHT  Pexxum HasHauyeHue POWER
LCD/VF SET
LCD B.L. @ BRT NORMAL [InA ycTaHOBKU HOPMasibHOWM APKOCTU Ha 3KpaHe PLAYER)*"
XKL VCR)*
BRIGHT [na 6onee Apkoro akpaHa XK *3)
LCD COLOUR JE— [na perynuposku useta Ha akpaHe XXK[ ¢ nomouwbio  (PLAYER)#*)
KHomMok |/1 (VCR)*?
[
Huskan A Bbicokan *3)
(MEMORY)
VHTEHCUBHOCTb M- |\HTEHCUBHOCTb (MEMORY)
VF B.L. @ BRT NORMAL [nA ycTaHOBKU HOPMaJibHOW APKOCTU Ha aKpaHe (PLAYER)*»
BuaouckaTensa QVCR)*?
BRIGHT [InA nosbllWeHNA APKOCTU 3KpaHa Buaonckarens (CAMERA) 5
(MEMORY)™

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E

*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

*3) Tonbko mogens DCR-PC105E

MpumeyaHua no pexxumam LCD B.L. u VF B.L.
e [pu BbIGOpE ycTaHoBkM BRIGHT cpok cny»6bl 6aTapeiHoro 61oka cokpaTtutca npumepHo Ha 10

NPOLEHTOB Mpw 3arnucu.

® [p1 NCNONB30BaHNN UCTOYHWUKOB NUTAHWA, OTNINYHBIX OT 6aTapeniHoro 6noka, aBToMaTU4ecKn
6yneT BbibpaHa ycTtaHoBka BRIGHT.

Laxxe B cny4ae perynuposku LCD B.L., LCD COLOUR u VF B.L.
3OT0 He NOBNUAET Ha 3anncaHHoe n3obpaxkeHune.

(NpoposkeHve Ha cneaytoLen cTpaHmLe)

uesaweyoapia ed Jebuiujjeisul ebijuosiad eign
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N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

Mepeknioyarenn
3Hauyok/anemeHT  Pexum HasHaueHue POWER
MEM SET 1*"
STILL SET
BURST @ OFF [InA 0TMeHbI HeNpepbIBHON 3anvcun MEMORY
NORMAL [nA HenpepbIBHOW 3anucy oT 4 0o 13 n3obpaxkeHui
(cTp. 150)
EXP BRKTG [inA HenpepbIBHOW 3anucy 3 n306paXkeHuii ¢ pasHou
aKcnosnumnen
QUALITY @ FINE [InA 3anncun BbICOKOKAYECTBEHHbIX HEMOABUXHbIX
n3obpaxeHnun (cTp. 144) MEMORY
STANDARD [inA 3anvcy HenoABMXHBIX N306PaXKeHUI B pexxuMe
cTaHAapTHOro KayecTsa
IMAGESIZE @ 1152 x 864 [lnA 3anmcm HenoABMXKHbIX N306padXkeHnii pasmMepom MEMORY
1152 x 864 (cTp. 145)
640 x 480 [inA 3anvMcy HemoABMXHBIX N306Pa>KEeHUI pa3Mepom
640 x 480
MOVIE SET
IMAGESIZE @ 320 x 240 [lnA 3anmcm ABMXKYLIMXCA N306paXkeHnin pa3amepom VCR
320 x 240 (cTp. 146) MEMORY
160 x 112 [na 3anvcy ABMXYLLMXCA N306pakeHuii pa3Mepom
160 x 112
T JREMAIN @ AUTO [nA oTob6paxkeHns o6bema CBOGOAHOW NaMATH Ha
“Memory Stick”: MEMORY
® B TeyeHue 5 CeKyH/ nocne yCTaHOBKW nepekntoyartens
POWER B nonoxxexve MEMORY unu VCR n
yctaHoBkM “Memory Stick”;
® ecnu nocne yctaHosku nepekntoyatend POWER B
nonoxenne MEMORY emkocTn “Memory Stick”
0CTanochb MeHblUe, YeM Ha 2 MUHYTbI;
® B TeyeHue 5 CeKyH/ nocne Havana 3anucu
[IBMKYLLErocA U306paxkeHns;
® B TeyeHue 5 CeKyH/ nocne 3aBepLUeHnaA 3anmcu
[BUKYLLErocA N306pakeHnA.
ON [na oTo6paxkeHus o6bema CBOHOAHOW NaMATH Ha
“Memory Stick” Bo Bcex cnyyanAx
NEW FOLDER @ ADD [inA cospaHuA HoBoW nanku (cTp. 172) MEMORY
RETURN [nA oTMeHbl co34aHMUA HOBOW Nnanku
REC FOLDER —_— [inAa BbI6Opa nanku anA 3anvcy (ctp. 173) MEMORY
FILE NO. @ SERIES [inA nocneposaTenbHOM Hymepaumu annos aaxe npu
3ameHe “Memory Stick”. OgHako npu co3aaHnMm HOBOM MEMORY
nanku unv cMeHe nankuv Ana sanvicu
nocneaoBaTenbHOCTb HyMepauuy ainos copacbiBaeTcA.
RESET [inAa cbpoca Hymepaumn hannos Kaxkabln pa3 npu

3ameHe “Memory Stick”

*1) Tonbko Mmogens DCR-PC105E

Mpu BbIGOpE KayecTBa U306parkeHUA
KonnyecTBo nsobpa>keHuii, KOTOpoe MOXHO CHATb C BbIOPaHHbIM PEXXMMOM KadecTBa, 0TobpasnTcaA

Ha aKpaHe.



MN3meHeHune ycTaHOBOK MEHH0

Mepekntoyatenn
3Hauyok/anemeHT Pexum HasHaueHue POWER
MEM SET 2*"
SLIDE SHOW RETURN [InA oTMeHbl 4EMOHCTpauuM cnangos MEMORY
@ ALL FILES [InA HenpepbIBHOro BOCNPOM3BEAEHUA BCEX
n3obpaxeHnn Ha “Memory Stick”
FOLDER [InA HenpepbIBHOro BOCNPON3BEAEeHUA BCEX
ooo*2 n306paxkeHnit B BbIGpaHHOMN narnke BOCNPOU3BeAeHNA
INT. R -STL ON [InA BKAOYEHNA OYHKLUMN POTOCHEMKN C MHTEPBAsIoM MEMORY
(cTp. 161)
® OFF [inA oTKnoYeHnA pyHKLUMKM (hOTOCHEMKM C MHTEpPBasioM
SET [ina yctanoeku napameTtpa INTERVAL npu choTocbemke
C VHTepBasioMm
DELETE ALL @ RETURN [InA oTMeHbI yaaneHna Bcex n3obpa>keHnin MEMORY
ALL FILES [inA yaaneHnA Bcex He3almILEHHbIX N306paskeHnin
(cTp. 187)
FOLDER [nA ynaneHua Bcex n3obpaxkeHnin B BbIOpaHHONM nanke
ooo*2 BOCMNpousseaeHnsa
FORMAT @® RETURN [inA oTMeHbl hopmaTupoBaHnA MEMORY
OK [inA chopmaTuposaHuA BcTaBneHHon “Memory Stick”.

Bo Bpema chopmaTmpoBaHuna yaanAlTcA BCe AaHHbIE HA

“Memory Stick”.

Mepen dpopmaTrpoBaHnem “Memory Stick” npoBepbTe ee

cofiep>Xumoe.

1. Boibepute FORMAT, 3atem Haxxmute EXEC.

2. Bbibepute OK, 3aTtem HaxxmuTe EXEC.

3. Mocne noasnexna niankaumn EXECUTE HaxmuTe
EXEC.
Bo Bpema chopmatupoBaHnA MUraeT MHAMKaLma
FORMATTING.
Mocne 3aBepLieHna hopMaTMpoBaHA NOABUTCA
nHavkauma COMPLETE.

*1 Tonbko mogens DCR-PC105E

*2) imA nankun otobpaxaeTcA B Buae LI,

MpumeyaHua no chopmaTMpoBaHuio

® Bo Bpemsa oTtobpaxkeHua niankauum FORMATTING He cnegyeT BbINOMHATL Crieyolmne AeAcTBUA:
— M3MEHATb NonoXeHve nepekntoyarena POWER;

— Ha>KMMaTb KHOMKK ynpaBieHus;
—wus3Bnekartb “Memory Stick”.

* “Memory Stick” oTchopmaTmpoBaHa Ha npeanpuAaTun-nsrotosutene. dopmaTnpoBaHne Ha 3Tou

BUIeoKamepe He TpebyeTca.

* Bbl He cmoxeTe oTchopmaTupoBath “Memory Stick”, ecnv nenecTok 3almnTbl OT 3anmcu Ha “Memory
Stick” yctaHoBneH B nonoxeHune LOCK.

e OTcpopmatumpywte “Memory Stick”, ecnun noasuTca coobleHune “ & FORMAT ERROR”.

* Bo Bpemsa chopmaTmpoBaHua ¢ npunaraemoit “Memory Stick” yaanatoTtca Bce obpasubl

N306pakeHu.

¢ Bo Bpema cpopmaTupoBaHua ¢ “Memory Stick” yaanaoTca Bce AaHHbIe 3alULLEHHbIX

N306pakeHu.

* Bo BpemA hopmMaTUpoBaHnA yaanaloTCA BHOBb CO3aHHbIe Manku.

(NpoposkeHve Ha cneayloLen cTpaHmLe)

uesaweyoapia ed Jebuiujjeisul ebijuosiad eign

adoweyoating eH Yog0HELIA XIgHaLeATMantHN SMHBHLOLIAg
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N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

Mepeknioyarenn
3Hauyok/anemeHT  Pexum HasHaueHue POWER
CM SET
TITLE _ [InA HanoXeHus TUTpa UM co3aaHusA CO6CTBEHHOrO PLAYER)*"
Tutpa (cTp. 130, 133) VCR)*?
CAMERA
TITLEERASE —_— [InA ynaneHna HanoxeHHoro Tutpa (cTp. 132) PLAYER)*"
(VCRY™
(CAMERA)
TITLE DSPL ® ON [lnA oTobpaXkeHnA HafoXXeHHOro TuTpa PLAYER)*"
%2)
OFF [inA oTMeHbl oTobpaxkeHna TuTpa (cTp. 131)
CM SEARCH @ ON [lnA novcka ¢ ucnonb3oBaHNWeEM KacceTHOW naMATH PLAYER)*"
(cTp. 97, 99, 102) VCR)*?
OFF [na novcka 6e3 NCnonb30BaHNA KaCCETHON NamATh
(cTp. 100, 103)
TAPE TITLE e [lnA mapknpoBKu KacceTbl (CTp. 135) (PLAYER)*"
(VCR)*
(CAMERA)
ERASE ALL @ RETURN [nA OTMeHbI yaaneHna Bcex AaHHbIX PLAYER)*"
*2)
OK [nA yaaneHua Bcex AaHHbIX N3 KACCETHOW NamATH \(/DiI?/IERA

(cTp. 137)

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E

*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E



MN3meHeHune ycTaHOBOK MEHH0

Mepekntoyatenn
3Hauyok/anemeHT  Pexum HasHaueHue POWER
TAPE SET
REC MODE*" @ SP [na 3anucu B pexume SP (cTaHpapTHoe VCR
BocnpomsBeneHme) CAMERA
LP [inA yBenuyennA Bpemenu 3anucu B 1,5 pasa no
CpaBHEHWIO C pexxumom SP
AUDIO MODE*" @ 12BIT [na 3anvcy B 12-6UTOBOM pexume VCR
(2 cTepeothoHNHECKNX 3BYKa) (CAMERA)
16BIT [inAa 3anvcu B 16-6MTOBOM pexnme
(1 cTepeooHNYECKUI BbICOKOKAYECTBEHHbI 3BYK)
G REMAIN @ AUTO [inA oTo6paxkeHna nHaMKaTopa oCTaBLUENCA JIEHTbI: PLAYER)*?
® NpuGNM3NTENBHO B TEYEHNE 8 CEKYHA nocne (VCR)*"
ycTaHoBku nepeknodatens POWER B nonoxenue (CAMERA)
PLAYER*?/VCR*" nnu CAMERA u ycTaHOBKM
KacceTbl, nocrne Yero Buaeokamepa paccuntaeTt
ocTaBlUeecA MecTo Ha KacceTe;
® NpMBAM3NTENbHO B TeHEHWe 8 CeKyHA nocne HaxaTuaA
KHOMKW [ 11].
ON [InA NOCTOAHHOro OTO6pPaXXeHNA MHANKaTopa
OCTaBLLENCA NEeHTI
FRAME REC @ OFF [lnA oTKnoYeHnA hyHKLMM NOKaAPOBON 3anucu CAMERA
ON [inA BKNOYeHNA OyHKLMU NoKaApoBon 3anuck (cTp. 88)
INT. REC ON [lnA BKNoYeHnA hyHKLUMM 3anucu ¢ nHTepeanamm CAMERA
(cTp. 86)
® OFF [InA oTKNo4eHNA OYHKLMK 3annucu ¢ nHTepeanamm
SET [inA yctanoBku napameTtpos INTERVAL n REC TIME npu

3anncu ¢ nHTepeanamm

*1) Tonbko Mmogens DCR-PC104E/PC105E
*2) Tonbko mogens DCR-PC103E

MpumeyaHua no pexxumy LP

e Ecnn kacceTa 6bina 3anncaHa Ha Bawwen Buaeokamepe B pexxume LP, ee pekomenayetca
BOCMPOWN3BOAMNTL Ha 3TOW XXe Buaeokamepe. [py BOCNPON3BEAEHNN KacCeTbl Ha ApYruX
BMAEOKamMepax unu BnaeoMarHuTohoHax nsobpaxkeHne 1 3ByK MOryT coaep>kaTb MOMexXu.

e [pu BbINONHEHWM 3anuUcK B pexxkume LP pekomenayeTca nucnonb3oBaTb kacceTbl Sony Excellence/
Master mini DV, 4To6bl MakcMmanbHO 3hHEKTUBHO UCMONb30BaTb BO3MOXHOCTU BUAEOKAMEPbI.

* Henb3A BbINONHATL ayavonepesanych Ha KacceTe, 3anvcaHHom B pexxume LP. VcnonbayiiTe pexum
SP ana kacceTbl, Ha KOTOpow ByAeT BbINOMHATLCA ayanonepesanuchb.

e Ecnn 3anucb Ha KacceTe BbINonHAeTCA B pexkumax SP n LP nnm HekoTopble anm3oabl
3anucbiBaloTcA B pexxmme LP, To Bocnponssoanmoe n3obpa’keHne MoxeT ObITb CKaXXeHOo, Nin Koz,
BPEMEHM MeXy anm3oaamu MOXeT bblTb 3anncaH HenpasuIibHO.

uesaweyoapia ed Jebuiujjeisul ebijuosiad eign

Mpumeyanua no pexxumy AUDIO MODE

° HeBO3MOXHO nepesanucaTtb 3ByK, ecnu ana AUDIO MODE yctaHoBneHo 3HaveHne 16BIT.

e [Tpn BoCcnpousBeAeHNM KacceThbl, 3anMcaHHoN B 16-6MTOBOM pexxmme, Hefb3A OTPerynmpoBaThb
6anaHc B yctaHoBke AUDIO MIX.

(NpoposkeHne Ha cneayloLen cTpaHmLe)

adoweyoating eH Yog0HELIA XIgHaLeATMantHN SMHBHLOLIAg
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N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

Mepeknioyarenn
3Hauyok/anemeHT  Pexum HasHaueHue POWER
SETUP MENU
CLOCK SET e [inA ycTaHoBKM AaTbl nv Bpemexu (cTp. 32) CAMERA
(MEMORY)*"
USB STREAM ® OFF [nA oTknioyeHna dyHkummn USB Streaming PLAYER)*?
- VCR)*
ON A BKMoYeHnA dyHkummn USB Streamin:
fin hynKu o CAMERA
LANGUAGE @ ENGLISH [inA oTobpaxkeHna NHHOPMALIMOHHBLIX MHANKATOPOB Ha PLAYER)*?
aHINIMNCKOM A3bIKe (VCR)™
FRANCAIS*  [InA oTo6paXkeHnA NHOPMALIMOHHbIX MHANKATOPOB Ha CAMERA 1
hpaHLy3CKOM A3bIKe MEMORY)"
ESPANOL* [inA oTobpaxkeHna NHHOPMALIMOHHBIX MHANKATOPOB Ha
MCNaHCKOM A3blke
PORTUGUES*) [inA oTo6paeHna MHEHOPMALIMOHHbIX UHAMKATOPOB Ha
nopTyranbCKoM A3blke
DEUTSCH*¥ [lnA oTobpakeHnA MHPOPMALIMOHHBIX MHANKATOPOB Ha
HeMeLKOM A3blke
ITALIANO*4 [inA oTobpaxkeHna NHHOPMALIMOHHBLIX MHANKATOPOB Ha
UTanbAHCKOM A3bIKe
EAAHNIKA*®  [OnA oTobpa)keHnA MHOPMaUMOHHbIX MHANKATOPOB Ha
rpeyeckom A3bike
th3Z [COMP]*®) [nA oTOBpaxeHnsa MHOPMALMOHHbLIX MHAWKATOPOB Ha
KWUTaNCKOM (TpaauUMOHHOM) A3blKe
th3Z [SIMP]*®  [Ina 0TO6paxeHNa NHOPMALMOHHBIX MHANKATOPOB Ha
KWTaNCKOM (ynpoOLLEHHOM) A3bIKe
DEMO MODE @ ON [inA Bocnpon3BeaeHnA AeMOHCTpaumm CAMERA

OFF [inA oTMeHbI pexkuma AeMOHCTpaLmmn

*1) Tonbko Mmogens DCR-PC105E

*2) Tonbko mogens DCR-PC103E

*3 Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
*4) ToNbKO ANA eBPONencKnx moaenen

*%) Kpome eBponenckux moaenen

MpumeyaHua no pexxkumy DEMO MODE

* HeBo3moXHO BblibpaTb DEMO MODE, ecnu kacceTa unu “Memory Stick” (Tonbko Moaenb
DCR-PC105E) BcTaBneHa B Bugeokamepy.

e Ecnin nepekntoyatenis NIGHTSHOT yctaHoBneH B nonoxeHue ON, Ha 3kpaHe nosaBuTcA
nHamkauma "NIGHTSHOT”, n 6yaeTt HeBo3Mo>xxHO BbibpaTe DEMO MODE B ycTaHOBKax MeH!O.

e Ecnn OTPOHYTLCA O CEHCOPHOW NaHenu BO BpemMA AEMOHCTPaLMK, OHa Ha HEKOTopoe BpeMA
6yAeT NpMoCTaHOBMIEHA M HAYHETCA CHOBa NPMON3nTensHO Yepe3 10 MUHYT.

e ina DEMO MODE no ymonyaHuto yctaHoBneHo 3HadeHne STBY (oxxupaHue), n aeMmoHcTpaumA
BKJIt04aeTCcA NpuMepHO Yepe3 10 MUHYT nocne ycTaHoBku nepekntovatena POWER B nonoxexue
CAMERA npu oTCyTCTBWM YCTaHOBIIEHHOW B Kamepe kacceTbl 1 “Memory Stick” (Tonbko Mmoaens
DCR-PC105E).

[nA oTMeHbl AeMOHCTpaLUmmn BcTaBbTe KacceTy unu “Memory Stick”, ycTaHOBUTe nepekntoyaTenb
POWER B nto6oe gpyroe nonoxenne, kpome CAMERA, nnu yctaHosute gna DEMO MODE
3HayeHne OFF B HacTporikax MeHto. YTobbl cHoBa ycTaHOBUTbL 3HadYeHne STBY (oxupaHue),
octaBbTe DEMO MODE B nonoxeHun ON B ycTaHOBKax MeHI0, yCTaHOBUTE NepekoyaTenb
POWER B nonoxexue OFF (CHG) n nepeseaunte o6patHo B nonoxeHne CAMERA.



MN3meHeHune ycTaHOBOK MEHH0

Mepekntoyatenn
3Havok/anemeHT  Pexxum HasHaueHue POWER
OTHERS
WORLD TIME — [InA yCTaHOBKM 4acoB Ha MecTHoe BpemA. Haxxvure |/1 CAMERA
[ONA YyCTaHOBKM pasHuubl BO BpeMeHW. 3HayeHne MEMORY)*"
BPEMEHW N3MEHUTCA B 3aBUCMMOCTM OT YCTaHOBIIEHHON
3/ecb pasHuubl. Ecnv anA pasHuubl BO BpemMeHu
yCTaHOBUTb 3HayeHue 0, TO Yacbl BEPHYTCA K
nepBoHaYanbHO YCTAHOBIEHHOMY BPEMEHM.
BEEP @® MELODY [inA BbIBOAA MENOANYHOrO 3BYKOBOrO CUrHana npw PLAYER)*?
3anycke/ocTaHOBKE 3amn1cu U HeLTaTHOM cuTyaumum (VCR)*®
npu paboTe BUAeoKamepbl CAMERA
*1)
NORMAL [nA BbIBOAa 3yMMEPHOro curHana BMecTo MenoanuyHoro MEMORY
OFF [nA oTMEeHbI MENOANYHOro 1 3yMMEPHOr0 CUrHasnoB, a
TakXe OTKIIIYEHNA 3ByKa 3aTBopa
COMMANDER @ ON [inA BKMOYEHNA NyNbTa AUCTAHLMOHHOIO ynpaBrieHus, PLAYER)*?
npunaraeMoro K Bugeokamepe (VCR)*®
OFF [InA OTKNO4eHNA NynbTa ANCTAHLMOHHOIO yrpasneHusa CAMERA 1)
BO n36e>kaHne BbINONHEHWA OWNBOYHON KOMaHAbI, MEMORY
nepeAaHHON NyNbTOM ynpaBieHWA Apyroro
BuAeoMarHuTohoHa
DISPLAY ® LCD [nA oTobpaxkeHnA nHamkaumm Ha akpaHe XK n B PLAYER)*?
BUaonckaTene (VCR)*
V-OUT/LCD [inA oTo6pakeHnA NHAMKaUMM Ha 3KpaHe Tenesm3opa, CAMERA )
akpaHe XXK[ v B Bugonckarene MEMORY

*1 Tonbko mogens DCR-PC105E
*2) Tonbko mogens DCR-PC103E

*3) Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

MpumeyaHue

Mpwn HaxkaTum kHonku DISPLAY/BATT INFO, korga ana DISPLAY yctaHoBneHo 3HadeHve V-OUT/
LCD B ycTaHOBKax MeH!0, n306paxKkeHne ¢ Tenesm3opa unvm BuaeoMarHuTodoHa He NoABUTCA Ha
akpaHe XK, paxke ecnu Bugeokamepa noAcoeMHeHa K BbIxo4am Tenesnsopa uim

BVI,D,eOMaFHVITOCbOHa.

(NpoAosIKeHUe Ha criedyollen CTpaHuLe)

uesaweyoapia ed Jebuiujjeisul ebijuosiad eign

adoweyoating eH Yog0HELIA XIgHaLeATMantHN SMHBHLOLIAg
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N3meHeHUe ycTaHOBOK MEHIO

Mepeknioyarenn
3Hauyok/anemeHT  Pexum HasHaueHue POWER
OTHERS
REC LAMP ® ON [InA BKOYEHNA MHAMKATOPA 3anucy BUAEOKaMepon Ha CAMERA
nepeaHe naHenn BuaeoKamepbl MEMORY)*"
OFF [lnA oTKNoYeHnA MHAMKaTopa 3anvcy BUAeOoKamMmepo,
4TOb6bI YenoBek, KOToporo Bbl cHUMaeTe, He nogo3pesan
0 CbemKe
VIDEO EDIT *’ @ RETURN [InA oTMeHbI LMpPOBOro MOHTaXa NporpaMmbl VCR
TAPE [lnA co3paHnA nporpamm v BbINOMHEHNA LMdpOBOro
MOHTaXa nporpaMmmbl Ha kacceTe (cTp. 108)
MEMORY [lnA cospaHnA nporpamm v BbINOMHEHNA LdPOBOro
MOHTaxa nporpammbl Ha “Memory Stick” (cTp. 169)
*2) —_ [na co3gaHnAa nporpamm v BbINOMHEHNUA LcPOBOro PLAYER)*®
MOHTaXa nporpammbl Ha kacceTe (cTp. 108) (VCR)*

*1) Tonbko mogens DCR-PC105E
*2) Tonbko mogens DCR-PC103E/PC104E
*3 Tonbko mogens DCR-PC103E
*) Tonbko mogens DCR-PC104E

Mpwu 3anucu 651M3KO pacnosioXXeHHOro o6bekTa

Ecnn ana REC LAMP yctanoBneHo 3HadeHne ON 1 06beKT pacnonoxeH 61M3Ko K Kamepe, KpacHbii
VHAMKaTOP 3an1cy BUAEOKaMepon Ha nepeaHen naHeny BuaeoKaMmepbl MOXET OTpaxaTbCA Ha
obbekTe. B aTom cnyvae pekomeHayetcA yctaHoBuTb anAa REC LAMP 3Havenne OFF.

Yepes 5 MUHYT Nocsie OTCOeANHEHUA NCTOYHUKA NUTaHUA

Ina anementoB PROGRAM AE, FLASH LVL, AUDIO MIX, WHT BAL, HiFi SOUND n COMMANDER
6ynyT BOCCTaHOB/EHbI 3aBO/CK/E YCTAHOBKM.

[pyrve ycTaHOBKM MEHIO COXPaHAIOTCA B NamMATW [aXe Moce OTKIIYEHNA MUTaHuA.
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— Fels6kning —

Olika sorters problem och hur du atgardar dem

Om du stoter pd problem nér du anvander videokameran kan du forsoka hitta orsaken till problemet
med hjilp av foljande felsokningsschema. Koppla ur stromkéllan och kontakta din Sony-representant
om problemet kvarstar. Om ”C:00:0000” visas pd LCD-skdrmen betyder det att kamerans
sjalvdiagnosfunktion har aktiverats. Se sidan 265.

Under inspelning

Symptom Orsak och/eller atgard

START/STOP fungerar inte. * POWER-omkopplaren ar inte stalld pA CAMERA.

2 Stall den pa CAMERA (sid. 37).

¢ Videokameran stdngs automatiskt av for att forhindra att
batteriet tar slut, och for att skydda bandet niar videokameran
har stétt i standbyldge vid inspelning langre dn 5 minuter.
< Stdll POWER-omkopplaren pa OFF (CHG) och sedan pa

CAMERA.

® Bandet har tagit slut.
< Spola tillbaka bandet eller sitt in ett nytt (sid. 12, 53).

e Skrivskyddsfliken &r instdlld pa SAVE.
2 Anvind en ny kassett eller skjut fliken at sidan (sid. 284).

® Bandet har fastnat mot bandhuvudet (pd grund av kondens).
2 Ta ur kassetten och lat videokameran sta minst 1 timme sd att

fukten hinner avdunsta (sid. 292). 2

Strommen stangs av. ¢ Videokameran stdngs automatiskt av for att forhindra att g
batteriet tar slut, och for att skydda bandet niar videokameran g

har stétt i standbyldge vid inspelning langre dn 5 minuter. @

< Stdll POWER-omkopplaren pa OFF (CHG) och sedan pa -

CAMERA.
o Batteriet ar slut eller nastan slut.
< Satt i ett nyladdat batteri.
Bilden i sokaren &r inte tydlig. e Sokaren forlangs inte.
= Dra ut sokaren (sid. 44).
e Du har inte stéllt in sokarlinsen.
= Justera sokarlinsen (sid. 44).

naLo0oHgedUOMSH auHaHRd.LOA U XIUO|

SteadyShot kan inte anvandas. * STEADYSHOT ir stdllt pd OFF i i menyinstédllningarna.
< Stdll det pa ON (sid. 236).
Autofokusfunktionen fungerar e Instéllningen stdr pa manuell fokusering.
inte. 2 Tryck pa FOCUS for att vélja automatisk fokusering (sid. 83).
¢ Inspelningsforhallandena passar inte fér automatisk
fokusering. <

< Stéll in for manuell fokusering (sid. 83).

Bilden visas inte i sokaren. * LCD-skdrmen ar 6ppen.
< Stang LCD-skdrmen.

(fortséttning pd nasta sida)
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Olika sorters problem och hur du atgardar dem

Symptom

Orsak och/eller atgard

Ett vertikalt band visas nédr du
filmar exempelvis en lampa eller
lagan fran ett levande ljus mot en
mork bakgrund.

¢ Kontrasten mellan motiv och bakgrund &r for stor. Det &r inte
ett tecken pa att nagot ar fel.

Ett vertikalt band visas ndr du
filmar ett mycket ljusstarkt motiv.

e Ett fenomen har uppstatt sd att bilden verkar utsmetad. Det ar
inte ett tecken pa att ndgot ar fel.

Nagra smd vita, roda, bla eller
grona punkter syns pa skdrmen.

e Liaget SLOW SHTR for langsam slutare, Super NightShot eller
Colour Slow Shutter &r aktiverat. Det ar inte ett tecken pa att
nagot ar fel.

En okénd bild visas pa skdrmen.

® Om det har gdtt 10 minuter efter det att du har stallt POWER-

omkopplaren pa CAMERA, eller om du har stallt DEMO

MODE pa laget ON i menyinstallningarna, utan att ha satt in

en kassett eller ett “Memory Stick”*!, startas demonstrationen

automatiskt.

< Sitt in en kassett eller ett “Memory Stick”*" eller tryck p&
LCD-skdarmen. Demonstrationen stannar. Du kan ocksa stilla
DEMO MODE pa OFF i menyinstallningarna (sid. 243).

Bilden &r inspelad med fel eller
onaturliga farger.

* NIGHTSHOT ér stallt pa ON.
- Stéll det p& OFF (sid. 48).

Bilden &r for ljus och motivet visas
inte pa skdrmen.

® NIGHTSHOT ér stéllt pa ON och du filmar dar det ar ljust.
< Stall det pa OFF (sid. 48).

* Back Light-funktionen &r aktiverad.
< Stang av den (sid. 47).

Skdrmen dr sd mork att bilden ej
kan urskiljas.

* LCD BACKLIGHT-omkopplaren ér installd pa OFF.
+ Still den pa ON (sid. 44).

Slutarens klickljud hors inte.

e BEEP ér stélld pa OFF i [erd i menyinstéllningarna.
2 Vilj MELODY eller NORMAL (sid. 244).

Svarta rander syns nir du spelar in
en TV-bild eller datorskarm.

< Stéll STEADYSHOT pé OFF i @@ i menyinstallningarna
(sid. 236).

En extern blixt (tillval) fungerar
inte.

e Strommen till den externa blixten (tillval) dr avslagen eller sd ar
ingen stromkaélla ansluten.
2 Aktivera den externa blixten (tillval) eller anslut stromkallan.
o 2 eller flera externa blixtar (tillval) ar anslutna.
< Det gar bara att ansluta 1 extern blixt (tillval).

Flimmer eller fargforandringar
uppstar.

* PORTRAIT eller SPORTS vid PROGRAM AE ér pa vid
inspelning i ljus fran lysror, fluorescerande lampa,
natriumlampa eller kvicksilverlampa.
< Stdll PROGRAM AE pa AUTO i menyinstillningarna

(sid. 79).

*D Endast DCR-PC105E



Olika sorters problem och hur du atgardar dem

Under uppspelning

Symptom

Orsak och/eller atgard

Uppspelningen fungerar inte.

¢ Bandet har tagit slut.
< Spola tillbaka bandet (sid. 53).

Det finns vagréta linjer i bilden,
bilden &r suddig eller syns inte alls
vid uppspelning.

¢ Videohuvudet kan vara smutsigt.

2 Rengor bandhuvudet med rengdringskassetten (tillval)

(sid. 293).

Det hors inget ljud, eller ljudet ar
mycket ldgt, vid uppspelning av
band.

® Du spelade upp ett stereoband med HiFi SOUND stéllt pa 2
i @& /AB*? i menyinstillningarna.
< Stall HiFi SOUND pa STEREO (sid. 237).

® Du har sdnkt volymen for mycket.

< Vrid upp volymen (sid. 53).

* AUDIO MIX ér stéllt pa ST2-sidan i f&)*"/RB)*? i

menyinstéllningarna.
= Justera AUDIO MIX (sid. 237).

Ljudet avbryts.

¢ Videohuvudet kan vara smutsigt.

2 Rengor bandhuvudet med rengoringskassetten (tillval)

(sid. 293).

Datumsokningen nédr man valjer
ett datum frdn skdrmen fungerar
inte.

o Kassetten har inget kassettminne.

2 Anvind en kassett med kassettminne (sid. 99).
e CM SEARCH dér stallt pa OFF i i menyinstillningarna.

< Stll det pa ON (sid. 241).

¢ Det finns ett oinspelat parti i borjan av eller ndgonstans inne pa

bandet (sid. 101).

Titelsokningen fungerar inte.

 Kassetten har inget kassettminne.

2 Anviand en kassett med kassettminne (sid. 97).
* CM SEARCH ir stallt pd OFF i i menyinstéllningarna.

< Stéll det pa ON (sid. 241).
e Det finns ingen titel pa bandet.
< Lagg in titlar (sid. 130).

® Det finns ett oinspelat parti mellan inspelade avsnitt

(sid. 98).

Ett nytt ljud som lagts in pa det
inspelade bandet hors inte.

¢ AUDIO MIX ér stillt p4 ST1-sidan i f@@*?/&#*? i

menyinstéllningarna.
2 Justera AUDIO MIX (sid. 237).

Titelsidan visas inte.

e TITLE DSPL ar stallt pa OFF i i menyinstéllningarna.

= Stdll det pa ON (sid. 241).

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

(fortsdttning pa nasta sida)

Buiuxos|a4
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Olika sorters problem och hur du atgardar dem

Under inspelning och uppspelning

Symptom

Orsak och/eller atgard

Enheten startar inte.

e Du har inte satt i batteriet eller sa ar det helt eller nastan helt
slut.
- Satt i ett laddat batteri (sid. 24, 25).

¢ Néatadaptern ar inte ansluten till ett vagguttag.
< Anslut nitadaptern till ett vagguttag (sid. 25).

Andpunktssbkningen fungerar
inte.

¢ Kassetten matades ut efter inspelning niar du anvande en
kassett utan kassettminne (sid. 51).
® Du har dnnu inte spelat in ndgot pa den nya kassetten (sid. 51).

Andpunktssokningen fungerar
inte korrekt.

* Det finns ett oinspelat avsnitt i borjan av eller nigonstans inne
pa bandet (sid. 52).

Batteriet laddas ur snabbt.

* Omgivningstemperaturen ar for lag.

e Batteriet har inte laddats fullt.
< Ladda upp batteriet fullt igen (sid. 25).

e Batteriet dr forbrukat och kan inte laddas upp igen.
< Byt ut det mot ett nytt batteri (sid. 287).

Indikatorn for aterstdende
batteritid visar inte korrekt tid.

® Du har under en ldngre tid anvént batteriet dar det var extremt
varmt eller kallt.
* Batteriet dr forbrukat och kan inte laddas upp igen.
< Byt ut det mot ett nytt batteri (sid. 287).
¢ Batteriet ar slut eller nastan slut.
= Satt in ett fulladdat batteri (sid. 24, 25).
e Det har blivit en avvikelse i den dterstaende batteritiden.
< Ladda batteriet fullt igen sa att indikeringen for aterstaende
batteritid ar korrekt (sid. 25).

Strommen stidngs av trots att
indikatorn for dterstaende
batteritid visar att det finns
tillrackligt med strom i batteriet for
att videokameran ska fungera.

e Det har blivit en avvikelse i den dterstaende batteritiden.
< Ladda batteriet fullt igen sd att indikeringen for aterstdende
batteritid ar korrekt (sid. 25).
2 Anvand ett laddat batteri (sid. 24, 25).

Det gdr inte att mata ut kassetten
ur kassettfacket.

e Strombkéllan ar bortkopplad.
< Anslut den ordentligt (sid. 24, 25).
* Batteriet ar slut.
2 Anvand ett laddat batteri (sid. 24, 25).

Indikatorerna [8 och 4 blinkar och
ingen annan funktion dn
utmatning av kassetten fungerar.

e Det har bildats kondens (fukt) i kameran.
= Ta ur kassetten och lat videokameran std minst 1 timme s3 att
fukten hinner avdunsta (sid. 292).

Indikatorn C/!] visas inte nar du
anvander kassetter som har
kassettminne.

® Den guldpldterade kontakten pa bandet dr smutsig eller
dammig.
< Rengor den guldplaterade kontakten (sid. 284).

Indikatorn for dterstdende bandtid
visas inte.

* GREMAIN ir instéllt pA AUTO i menyinstallningarna.
< Stéll det pa ON sa visas alltid indikatorn for aterstdende
bandtid (sid. 242).
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Olika sorters problem och hur du atgardar dem

Vid anvandning av "Memory Stick” (endast DCR-PC105E)

Symptom

Orsak och/eller atgard

“Memory Stick” fungerar inte.

* POWER-omkopplaren é&r inte stalld pa MEMORY.
< Stéll den pa MEMORY (sid. 15).

e “Memory Stick” har inte satts in.
< Sitt in ett “Memory Stick” (sid. 14)

Det gdr inte att spela in.

® “Memory Stick” dr redan inspelat upp till fulla kapaciteten.
< Radera bilder som du inte vill ha kvar ldngre och férsok att
spela in igen (sid. 185).
e Det "Memory Stick” som du har satt in ar felaktigt formaterat.
< Formatera “Memory Stick” med videokameran eller anvand
ett annat “Memory Stick” (sid. 141, 240).

e Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” &r stédlld pa LOCK (last).

2 Oppna skrivskyddet (sid. 139).
® Med din videokamera kan du spela upp 100MSDCF-mappen,
men inte spela in nagra bilder i den.

Bilden kan inte raderas.

e Bilden &r skyddad.
< Ta bort bildskyddet (sid. 184).

e Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” dr stalld pa LOCK (Idst).

2 Oppna skrivskyddet (sid. 139).
® Du forsokte radera mer dn 100 bilder samtidigt.
2 Du kan markera upp till 100 bilder pa INDEX-skdrmen
samtidigt (sid. 186).

Det gar inte att formatera ett
”Memory Stick”.

e Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” dr stalld pa LOCK (Idst).

2 Oppna skrivskyddet (sid. 139).

Det gdr inte att radera alla bilder
pa en gang.

e Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” dr stalld pa LOCK (Idst).

2 Oppna skrivskyddet (sid. 139).

Det gér inte att skydda bilden.

e Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” &r stélld pa LOCK (last).

2 Oppna skrivskyddet (sid. 139).
¢ Indexfonstret visas inte.
< Tryck pa INDEX for att visa indexfonstret och skydda sedan
bilden (sid. 184).

(fortséttning pd nasta sida)
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Olika sorters problem och hur du atgardar dem

Symptom

Orsak och/eller atgard

Det gdr inte att marka stillbilden
med utskriftsmarkering.

e Skrivskyddsfliken pa “Memory Stick” &r stdlld pa LOCK (last).
2 Oppna skrivskyddet (sid. 139).
¢ Indexfonstret visas inte.
< Tryck pa INDEX for att visa indexfonstret och ligg sedan in
en utskriftsmarkering (sid. 188).
¢ Du forsoker utskriftsmarkera en rorlig bild.
< Du kan inte utskriftsmarkera rorliga bilder.
¢ En utskriftsmarkering skrivs pa 999 filer.
< Utskriftsmarkeringar kan bara skrivas pa upp till 999 filer.

Det gdr inte att dndra
bildstorleken.

¢ Det gdr inte att dndra storlek pa bilder som spelats in med
andra kameror (sid. 189).

Det gar inte att visa bilder i aktuell
storlek.

¢ Du kanske inte kan spela upp bilder som spelats in med annan
utrustning i verklig storlek. Det dr inte ett tecken pd att ndgot
ar fel.

Det gar inte att spela upp

e Det dr inte sékert att mappar och filer som du bytt namn pa

bildinformation. eller bilder som du behandlat med en dator kan spelas upp.
® Om du spelar in bilder med en annan utrustning kan det hdnda
att bilderna inte spelas upp normalt pa den hir videokameran.
Ovrigt
Symptom Orsak och/eller atgard

En titel spelas inte in.

o Kassetten har inget kassettminne.
< Anvind en kassett med kassettminne (sid. 130).
¢ Kassettminnet ar fullt.
2 Radera de titlar du inte ldngre behover (sid. 132).
e Kassetten ar skrivskyddad for att férhindra oavsiktlig radering.
< Skjut skrivskyddsfliken till REC (sid. 284).
® Du forsokte ligga in en titel pd en tom del av bandet.
< Légg in titeln pd det inspelade partiet (sid. 130).

En kassettetikett spelas inte in.

¢ Kassetten har inget kassettminne.
2 Anvind en kassett med kassettminne (sid. 135).

¢ Kassettminnet ar fullt.
< Radera onddiga data (sid. 137).

¢ Bandet ér skrivskyddat for att férhindra oavsiktlig radering.
< Skjut skrivskyddsfliken till REC (sid. 284).




Olika sorters problem och hur du atgardar dem

Symptom

Orsak och/eller atgard

Det gar inte att utfora digital
programredigering pa ett band.

¢ Ingdngsviljaren pa videobandspelaren &r inte korrekt installd.

< Sitt valjaren ritt och kontrollera anslutningen mellan
videobandspelaren och videokameran (sid. 109).

e Videokameran ar ansluten med i.LINK-kabeln till en DV-enhet

av ett annat mérke dn Sony.
= Stéll om det till IR (sid. 109).

e Du har forsokt att skapa ett program pa ett oinspelat

bandavsnitt.

= Skapa programmet igen pa en inspelad del av bandet (sid. 115).

e Synkroniseringen mellan videokameran och
videobandspelaren har inte justerats.
< Justera videobandspelarens synkronisering (sid. 113).

¢ IR SETUP-koden ér felaktig.
- Stall in ratt kod (sid. 112).

Det gar inte att utfora digital
programredigering pa ett
“Memory Stick”.*P

® Du har forsokt att skapa ett program pa ett oinspelat

bandavsnitt.

< Skapa programmet igen pa en inspelad del av bandet

(sid. 169).

Fjarrkontrollen som foljer med
videokameran fungerar inte.

o COMMANDER ér instéllt pa OFF i Er¢] i menyinstallningarna.

= Stéll det pa ON (sid. 244).

e Det finns ett hinder i vdgen for de infraréda stralarna.
< Ta bort det som blockerar stralarna.

e Litiumbatteriet av knappcellstyp har satts in i batterifacket sa
att plus- och minuspolerna inte passar markeringarna

+ respektive — .

< Sitt in litiumbatteriet av knappcellstyp at ratt hall (sid. 310).

e Litiumbatteriet av knappcellstyp &r slut.

< Satt i ett nytt (sid. 310).

Bilden fran en TV eller
videobandspelare visas inte, trots
att videokameran ar ansluten till
utgdngarna pa TV-mottagaren eller
videobandspelaren.*?

e DISPLAY ér stdllt pa V-OUT/LCD i i menyinstéllningarna.

= Stdll det pa LCD (sid. 244).

e VIDEOINPUT ér inte ratt installt i menyinstallningarna.

= Stdll in det rdtt (sid. 121, 228).

Det gar inte att ldgga pd ljud med
A /V-kabeln.*?

¢ VIDEOINPUT dr inte ratt instdllt i menyinstallningarna.

= Stall in det ratt (sid. 237).

Melodin eller ljudsignalen spelas
upp under 5 sekunder.

e Det har bildats kondens (fukt) i kameran.

- Ta ur kassetten och 1t videokameran sta minst 1 timme sa att

fukten hinner avdunsta (sid. 292).

e Fel har uppstdtt i videokameran.

< Ta ut kassetten, sitt tillbaka den och se om kameran gar att

anvanda igen.

*U Endast DCR-PC105E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

(fortsdttning pa ndsta sida)
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Olika sorters problem och hur du atgardar dem

Symptom Orsak och/eller atgard

Strémmen dr paslagen, men det < Ta ut natadaptern ur vagguttaget eller ta ut batteriet, och satt

gdr inte att anvanda nagon
funktion.

sedan tillbaka AC-adaptern eller batteriet igen efter cirka

1 minut. Sla pa strommen. Om funktionerna fortfarande inte
gdr att anvanda trycker du pa RESET-knappen med hjilp av
ett spetsigt foremal. (Om du trycker pa RESET-knappen
dtergdr alla instéllningar, inklusive instdllningarna for datum
och tid, till sina ursprungliga varden). (sid. 24, 25, 305)

Det hors ett skramlande ljud

inifran videokameran nar POWER-

omkopplaren satts i laget
PLAYER*"/VCR*? eller OFF

® Detta beror pa att vissa funktioner anvander en linjdr
mekanism. Det &r inte ett tecken pa att nagot ar fel.

(CHG) och du flyttar

videokameran.

CHARGE-lampan tdnds inte nar ¢ Laddningen ar klar.

du laddar batteriet. ® Du har inte satt i batteriet pa ratt satt.

< Sitt in det pd ratt satt (sid. 24).

Det gar inte att ladda upp
batteriet.

* POWER-omkopplaren ar inte stélld pa OFF (CHG).
< Stéll den pa OFF (CHG) (sid. 25).

CHARGE-lampan blinkar under
laddning av batteriet.

e Du har inte satt i batteriet pa ratt satt.
= Sdttin det pd rdtt satt (sid. 24).
e Det dr fel pd batteriet.
< Om du inte lyckas identifiera problemet bor du koppla ur
natadaptern omedelbart och kontakta en Sony-aterforsaljare
eller en auktoriserad Sony-verkstad.

Knapparna visas inte pd den
beréringskansliga panelen.

e DISPLAY/BATT INFO har tryckts ner.
< Tryck latt pa LCD-skdrmen.
< Tryck pa DISPLAY/BATT INFO pa videokameran, eller
DISPLAY pa fjarrkontrollen (sid. 34, 54).

Knapparna pa LCD-skdrmen
fungerar inte.

< Justera skarmen (CALIBRATION) (sid. 295).

Det gar inte att Overfora bilddata
till datorn med USB-anslutningen.

e Du anslot USB-kabeln innan installationen av USB-drivrutinen
var klar.
< Avinstallera den felaktiga USB-drivrutinen och installera
sedan om den (sid. 198, 205).
e USB STREAM ir stéllt pa OFF i menyinstdllningarna.
< Stéll det pa ON (sid. 243).

Kassetten kan inte matas ut trots
att luckan till kassettfacket ar

Oppen.

e Fukt har borjat kondenseras i videokameran (sid. 292).

Kassetten kan inte matas ut.

< Ta ut batteriet och sétt in det igen (sid. 24).

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E



Teckenfonster for sjilvdiagnos

Videokameran har ett teckenfonster for sjalvdiagnos.
Den hér funktionen visar kamerans aktuella status med
en 5-teckenkod (en kombination av en bokstav och
siffror) pa LCD-skdrmen eller i sokaren. Kontrollera == 2 1'. Y
foljande kodtabell om en kod med 5 tecken visas. De 2
sista 2 siffrorna (indikeras med CJJ) varierar beroende
pa videokamerans status.

LCD-skarm eller sokare

Teckenfonster for sjalvdiagnos

o C:OO:00
Du kan utfora servicen sjalv.

e E:000:00
Kontakta Sony-aterforsiljaren eller en
auktoriserad Sony-serviceverkstad.

5-teckenkod Orsak och/eller atgard

C:04:00 ® Du anvinder ett batteri som inte dr av typen ”InfoLITHIUM”.
2 Anvind ett “InfoLITHIUM”-batteri (sid. 25, 285).

C:21:00 e Det har bildats kondens (fukt) i kameran.

- Mata ut kassetten och lat videokameran std minst 1 timme sa
att fukten hinner avdunsta (sid. 292).

C:22:00 ® Videohuvudena &dr smutsiga. %
< Rengdr huvudena med rengdringskassetten (tillval) %
(sid. 293). 3

C:31:00 e Ett annat fel dn ovanstdende har intraffat, men du bor sjalv
C:32:00 kunna dtgédrda det. =

< Mata ut kassetten, sitt tillbaka den och se om kameran gar att
anvanda igen. Utfor inte detta om fukt borjar kondenseras
(sid. 292).

= Koppla bort nitkabeln till natadaptern eller ta ur batteriet.
Koppla in stromkallan pd nytt och forsok anvanda kameran

igen.
= Byt ut kassetten.
E:20:00 e Ett fel, som du inte sjilv kan atgédrda, har uppstatt.
E:61:000 < Kontakta Sony-dterforsiljaren eller en Sony-serviceverkstad
E:62:00 och tala om vilken 5-teckenkod som visades. (t.ex. E:61:10)

E:91:.000

naLo0oHgedUOMSH auHaHRd.LOA U XIUO|

Om du inte kommer till ratta med problemet, trots att du har férsokt flera ganger, bor du kontakta
Sony-dterforsaljaren eller en auktoriserad Sony-serviceverkstad.
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Varningsindikatorer

Om indikatorer visas pa skdarmen kontrollerar du foljande:
Mer information finns pa de sidor som anges inom parentes “( )”.

101-0001 Varningsindikator for fil*?
Blinkar langsamt:
® Det dr nagot fel pa filen.
e Filen kan inte ldsas.
* Du forsoker utfora MEMORY MIX pa rorliga
bilder (sid. 158).

C:21:00 Teckenfonster for sjalvdiagnos
(sid. 265)

X1 Batteriet ar slut eller néastan slut
Blinkar langsamt:
¢ Batteriet ar nastan slut.
Indikatorn €1 kan blinka dven om det finns
cirka 5 till 10 minuter kvar, beroende pa
omstandigheterna (funktion, omgivning eller
batteri).

[8] Fuktkondensering har intraffat*?
Blinkar snabbt:
* Mata ut kassetten, satt POWER-omkopplaren
ilage OFF (CHG) och lamna den cirka 1
timme med kassettfacket 6ppet (sid. 292).

(W Varningsindikator fér kassettminne*?
Blinkar langsamt:
¢ En kassett utan kassettminne har satts in
(sid. 281).

™ Varningsindikator for “Memory Stick”*"
Blinkar langsamt:
* Inget “Memory Stick” ar isatt.

Blinkar snabbt:
¢ Bilden kan inte spelas in pd ett "Memory
Stick”*?.

X1 Varningsindikator for “Memory Stick”-
formatering*? *?
Blinkar snabbt:
¢ Informationen pa “Memory Stick” ar skadad
(sid. 143).
* “Memory Stick” dr inte korrekt formaterat
(sid. 240).

¥?1 varningsindikator fér inkompatibelt
"Memory Stick"*?*?
Blinkar langsamt:

¢ Ett inkompatibelt “Memory Stick” har satts in.

[0 Varningsindikator fér bandet
Blinkar langsamt:
® Bandet ar néstan slut.
e Ingen kassett har satts in.*?
¢ Kassettens skrivskyddsflik ar instélld pa
SAVE (sid. 284).*?

Blinkar snabbt:
¢ Bandet har tagit slut.*?

A Du maste ta ur kassetten*?
Blinkar langsamt:
¢ Kassettens skrivskyddsflik ar instélld pa
SAVE (sid. 284).

Blinkar snabbt:

¢ Det har bildats kondens (fukt) i kameran
(sid. 292).

¢ Bandet har tagit slut.

e Sjalvdiagnosfunktionen &r aktiverad
(sid. 265).

O Bilden &r skrivskyddad*"*?
Blinkar langsamt:
e Bilden &r skyddad (sid. 184).

4 Varningsindikator fér den inbyggda
blixten*" eller for den externa blixten (tillval)
Blinkar langsamt:
® Under laddning

Blinkar snabbt:

e Sjalvdiagnosfunktionen &r aktiverad
(sid. 265).*?

e Fel i den den inbyggda blixten*" eller i den
externa blixten (tillval).

@0 Varningsindikator for
stillbildsinspelning
Blinkar langsamt:
o Stillbilden kan inte spelas in pa
videokamerans “Memory Stick” (sid. 62)*V
eller pa bandet (sid. 65)*?.

* Endast DCR-PC105E
*2 Melodin eller ljudsignalen spelas upp.
* Endast DCR-PC103E/PC104E



Varningsmeddelanden

Om meddelanden visas pa skdarmen kontrollerar du f6ljande. Mer information finns pa de sidor som

anges inom parentes ”( )”.

e CLOCK SET

* FOR "InfoLITHIUM”
BATTERY ONLY

e &g CLEANING CASSETTE

e COPY INHIBIT*"

« (Y FULL
o & 16BIT

& REC MODE

e & TAPE

e S "i.LINK” CABLE
° 5&] FULL:M)
° L\j O—n*d)

NI NO FILE*
NI NO MEMORY STICK*¥
N AUDIO ERROR*¥

* ¥ MEMORY STICK ERROR*?
¢ 51 FORMAT ERROR*®

e T]PLAY ERROR*
e ] REC ERROR*

e 1?1 INCOMPATIBLE
MEMORY STICK*

*U Endast DCR-PC104E /PC105E

Stall in datum och tid (sid. 32).
Anvand ett ”InfoLITHIUM” -batteri (sid. 25, 285).

Videohuvudena dr smutsiga (sid. 293).
Indikatorn € och meddelandet sl CLEANING CASSETTE” visas
efter varandra pd skdarmen.

Du har forsokt spela in en bild som innehaller copyrightsignaler
(sid. 282).%

Radera onddiga data (sid. 137).*?

AUDIO MODE ir installt pa 16BIT.*? Du kan inte ligga pa nya ljud
(sid. 242).

REC MODE ir installt pd LP. Eller sa har bandet spelats in baserat
pa ett annat TV-fargsystem &dn det i din videokamera.*” Du kan inte
lagga pa nya ljud (sid. 242).

Det finns inget inspelat pa det aktuella bandpartiet.*” Du kan inte
lagga pa nya ljud.

i.LINK-kabeln &r ansluten.*” Du kan inte ldgga pa nya ljud (sid. 125).

Det “Memory Stick” som du satt in ar fullt (sid. 151).*?

Skrivskyddsfliken pad “Memory Stick” ar stdlld pd LOCK (last)
(sid. 139).%?

Bilden spelas inte in eller kan inte hanteras av ett “Memory Stick”*?.
Inget “Memory Stick” ar isatt.*?

Du forsoker spela in en bild med ljud, som inte kan spelas in av
videokameran pd ditt “Memory Stick” (sid. 168).*?

Det finns skadade data pa ditt “Memory Stick”.*?

Det “Memory Stick” som du satt in har fel format (sid. 141).*?
Kontrollera formatet.

Bilden &r skadad och kan inte spelas upp.*?*
Stang av strommen en gang och sld sedan pa den igen.*?

Det “Memory Stick” du satt i dr inte kompatibelt med
videokameran.*?

*2 Melodin eller ljudsignalen spelas upp.
*3 Ta ur och sitt in ditt “Memory Stick” och spela upp.

*) Endast DCR-PC105E

(fortsdttning pa ndsta sida)
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Varningsmeddelanden

e READ-ONLY MEMORY STICK*? Det “Memory Stick” som &r isatt ar bara lasbart (ROM).*?

* &3 4 TAPE END Bandet har tagit slut.*?

* B NO TAPE Satt in en kassett.*?

e DELETING*" Du trycker pa PHOTO pd videokameran samtidigt som du raderar
data pa “Memory Stick”.*?

* FORMATTING*” Du trycker pa PHOTO pa videokameran samtidigt som du
formaterar ett “Memory Stick”.*?

* 3 NOW CHARGING Laddningen av den inbyggda blixten*" eller en extern blixt (tillval)
fungerar inte.*?

e FOLDER NO. FULL*" Du har skapat maximalt tillitet antal mappar pa ett “Memory Stick” *?

¢ USB STREAMING ON GOING USB Streaming (visning) pagar.

* Endast DCR-PC105E
*2 Melodin eller ljudsignalen spelas upp.
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— Mouck n ycTpaHeHue HeMCHpaBHOCTeﬁ -

Tunbl HeucnpaBHOCTEN U CNOCOObI UX YCTPaHEHUSA

Ecnun Bo3HuKNa kakaa-nm6o npobnema npv UCnonb3oBaHWM BULEOKAMePbl, BOCMONb3yNTeCh
cnepytowen Tabnuuen anA ee yctpaHeHua. Ecnv npobnema He ycTpaHAeTCcA, OTCOeANHUTE UCTOYHUK
nuTaHuA 1 06paTUTECh B CEPBUCHbLIN LEHTP Sony. Ecnn Ha akpaHe NoABUTCA MHAMKaLMA
“C:00:007, aTo o3HavaeT, 4To cpaboTana PyHKUMA aucnnesa camoanarHocTnku. Cm. ctp. 277.

Bo Bpemsa 3anucu

Mpo6bnema

MpuynHa u/unmn cnocob yctpaHeHUA

He paboTaeTt kHonka START/
STOP.

e [MepekmovaTtens POWER He ycTaHOBNEH B MOOXeHne
CAMERA.

- YctaHoBuTe ero B nonoxenve CAMERA (cTp. 37).

e Ecnu Bugeokamepa 6yaet HaxoauTbeA 6onee 5 MUHYT B
pexxvme OXuAaHUA 3an1cu, OHa aBTOMATUYECKN BbIKIIOYNTCA
ONA NpefoTBpalleHna pacxoaa aHeprum 6ataperHoro 6noka u
3alMThbl BUAEeoKacceThbl.

- VctaHoBuTe nepekntoyatens POWER B nonoxenne OFF
(CHG), a 3atem cHoBa B nonoxxeHne CAMERA.

e JleHTa B KacceTe NoAoLUNa K KOHLIY.

- lNepemoTanTe NEHTy Ha3aa Unn BCTaBbTe HOBYIO KacceTy
(cTp. 16, 53).

e JlenecTok 3awwmThbl OT 3aMMCK YCTAHOBIIEH B MOMOXEHWE
SAVE.

2 Vcnonb3yiiTe HOBYIO KacceTy Unn nepeaBrHbLTE NenecTok
(cTp. 284).

e JleHTa npununna K 6apabaHy (koHAeHcauua Bnaru).

= M3BneknTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAEOKamepy
nNpubnuanTenbHO Ha 1 Yac AnA akknuMaTusaumm (cTp. 292).

Bblknto4aeTca nutaHue.

e Ecnn Bupgeokamepa 6ynet HaxoautbcA 6onee 5 MAHYT B
pexxvme OXuAaHUA 3anucu, oHa aBTOMATUYECKN BbIKIOYUTCA
ANA NnpefoTBpaLleHnA pacxona aHeprum baraperiHoro 6noka u
3alUnTbl BUOEOKaCCeThI.

- YctaHoBuTte nepekntoyarens POWER B nonoxenvne OFF
(CHG), a 3atem cHoBa B nonoxxeHne CAMERA.

e baTtapeliHblii 610K paspaAXXeH N NOYTU PaspAXEH.

= VYcTaHoBUTE MOMHOCTLIO 3apAXKEeHHbIM baTapenHbi 6/10K.

M306paxkeHne Ha akpaHe
BMOOWCKATENA HeYeTKoe.

* Bupgonckarenb He BblABUHYT.
- MonHoCTbIO BbIABUHBTE BUAoOUCKaTeNb (CTP. 44).
* He oTperynupoBaH 06beKTMB BUAOUCKaTena.
- OTperynupyiiTe 06beKTUB Buaonckatensa (cTp. 44).

He pa6oTaeT cyHKUMA

ycTonumnsom cbemkn SteadyShot.

e [InAa STEADYSHOT ycTtaHoBneHo 3Ha4eHue OFF B B
yCTaHOBKax MEeHIHO.
- VctaHoBuTe 3HayeHme ON (cTp. 247).

He paboTaeT doyHKUMA
aBTOMaTU4ECKON (POKYCUPOBKMW.

® YCTaHOBIEH PEXMM PY4HON (POKYCUPOBKM.
- HaxwmuTe kHonky FOCUS ana ycTaHOBKM aBTOMaTU4ECKOW
hoKycunpoBku (CTp. 83).
® YCnoBmA CbEMKMN He MOAXOAAT AfA aBTOMaTUYeCcKomn
(POKYCUPOBKH.
= OTperynupyiite okyc Bpy4dHyto (CTp. 83).

M306paxkeHne He nNoABMAETCA B
BMaouckarerse.

e OTKpbITa NaHenb XK.
- 3akpovite naHens XK.

(npopomkeHne Ha cneayloLen cTpaHmLe)
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Tunbl HeucnpaBHOCTEW U cNOCO6bI UX YyCTPaHeHUA

Mpo6nema

MpuynHa u/mnum cnocob yctpaHeHua

[Mpu cbemke Takmx 06bEKTOB, Kak

nlamnbl 1K NnamA cBeYn Ha
TEMHOM (bOHe, noABnAeTCA
BepTukKanbHaA nosoca.

e CrnvwwKom BbicOKan KOHTPACTHOCTb MeXxay 06BEKTOM 1
CpOHOM. 370 He ABnAeTCA HEencnpaBHOCTbIO.

[Mpy cbemke o4eHb APKKX
00BEKTOB NoABNAETCA
BepTVKanbHaA YepHaA nomnoca.

e [MpoABnAeTcA achheKT cMasbiBaHWA. ATO He ABNAETCA
HEeMCnpaBHOCTbIO.

Ha akpaHe nossnatoTca
Hebonble 6enble, KpacHble,
CVHVWE UNN 3eNeHble TOYKM.

e BkntoyveH pexkum SLOW SHTR, Super NightShot unm Colour
Slow Shutter. 310 He ABNAETCA HEUCNPABHOCTbIO.

Ha akpaHe noABnAeTcA
Heobbl4HOEe n30bpaxkeHue.

e Ecnu kacceTa n “Memory Stick”*!) He BcTaBneHa cnycTa 10
MWHYT nocne yctaHoBKu nepekntoyatend POWER B
nonoxeHve CAMERA vnu 3HavennAa ON anAa DEMO MODE B
yCTaHOBKax MeHI0, BuaeoKamepa aBToMaTn4eckn HayHeT
[EMOHCTPaLMIO.

2 BcrasbTe KacceTy unm “Memory Stick”*") unm goTpoHbTech
0o akpaHa XK. JemoHcTpauma octaHoBUTCA. Kpome Toro,
B YCTaHOBKaxX MEHIO0 MOXHO YyCTaHOBUTb ANA napameTpa
DEMO MODE 3Ha4eHune OFF (cTp. 254).

M306pakeHne 3anucbiBaeTcA C
HenpaBubHBIMU NN
HEeeCcTeCTBEHHbIMY LIBETaMM.

e Mepekntovatens NIGHTSHOT yctaHosneH B nonoxexue ON.
- YctaHoBuTe ero B nonoxexue OFF (cTp. 48).

M306pa>keHne nonyyaetcA
CNULLKOM APKMUM, a OO BEKT He
MOABMAETCA Ha dKpaHe.

e [MepekntovaTtens NIGHTSHOT yctaHoBneH B nonoxexne ON
B XOPOLLIO OCBELLEHHOM MecTe.
< YcraHosuTe ero B nonoxexune OFF (cTp. 48).

e BknioveHa yHKUMA 3a4HEN MOACBETKMW.
= BbikntouunTe ee (cTp. 47).

OKpaH Takon TEMHbIW, YTO He
BUOHO U306paXKeHuA.

e [MepekntovaTens LCD BACKLIGHT ycTaHoBneH B NonoxeHune
OFF.
- YctaHoBuTe ero B nonoxxeHve ON (cTp. 44).

He crbllweH Wwenyok 3aTeopa.

e [InAa BEEP yctaHosneHo 3HaveHne OFF B B yCTaHOBKax
MEHIO.
- VctaHoBuTe 3HaveHne MELODY nnu NORMAL (cTp. 255).

Mpw 3anvcu ¢ aKkpaHa Tenesusopa

mnnu gucnneA KoMmnoeoTepa
NOABNAKOTCA YepHble NonocChbl.

- VctaHoBute anAa STEADYSHOT 3HauyeHne OFF B B
yCTaHOBKax MeHIo (CTp. 247).

BHelwHAA Benbilwka

(npnobpeTaeTcA AOMNONHUTENBbHO)

He paboTaeT.

e OTKNMIOYEHO NUTaHVe BHELUHEeW BCMbIWKY (npuobpeTtaeTcA
[LOMOSTHATENBHO), UM HE YCTAHOBMEH UCTOYHWUK NUTaHUA.
= BKno4MTe BHELLHIOW BCMbILWKY (NprobpeTaeTcaA

[OMONHUTENBHO) UM YCTAaHOBUTE UCTOYHWK NUTAHKA.

e MOAKMIOYEHO 2 UNN HECKOSIBKO BHELLHMX BCMbILLEK
(nprobpeTatoTcA AOMOMHUTENBHO).
= MOXHO NOAKNOYaTh TOMbKO 1 BHELLHIOK BCMbILLKY

(nprobpeTaeTcA AOMOMHUTENBHO).

Bo3HukHOBEHME MepuaHua unu
N3MEeHeHUA LUBETHOCTHU.

¢ [Mpy cbemke ¢ UCNosb30BaHNeM ra3opaspAaHbIX amr,
Hanpvmep, namn AHEBHOro CBeTa, HAaTPUEBbIX U PTYTHbIX
nawmn, ana napametpa PROGRAM AE ycTaHOBNEHO 3Ha4YeHne
PORTRAIT unn SPORTS.
= VctaHoBute anAa PROGRAM AE 3HauyeHne AUTO B
ycTaHoBKax MeHto (CTp. 79).

270 ) Tonbko mogens DCR-PC105E



Tunbl HemcnpaBHOCTEW M cNOCO6bI UX YyCTPaHEHUA

B pe)xxume BocnpousBeneHuA

Mpobnema

MpuynHa u/unmn cnocob yctpaHeHUA

BocnpousseneHne HEBO3MOXHO.

e JleHTa B KacceTe MoAoLUsIa K KOHLY.
- MNepemoTanTe NeHTy Hasapg (cTp. 53).

Ha nsobpaxkeHun nmerotca
ropu3oHTasIbHble MOMoChl.
Bocnponssoanmoe ns3obpaxeHve
He oTobparkaeTcA unm
oTobpaXkaeTcA HeYeTKoO.

° Bo3MOXXHO, 3arpA3HeHa BUAEOronoBKa.
= [NoyncTuTe ronoBKU C MOMOLLBIO YUCTALLEN KacCeTbl
(npuobpeTaeTcA AONONMHUTENBLHO) (CTP. 293).

Mpw BoCcnpousBeaeHnn KacceThbl
3BYK He CbILUEH UMK CrbILLIEH
THXO.

e CtepeokacceTa Bocnpoudsoantca, korga ana HiFi SOUND B

&@*"/MD*2 B ycTaHOBKax MeHIO BbIGPaHO 3HadeHwe 2.
- YcraHosute gna HiFi SOUND 3HaveHnne STEREO
(cTp. 248).
e YCTaHOBMIEH MUHUMASIbHBIA YPOBEHb FPOMKOCTMU.
= VBenunybTe rpoMKocTb (CTp. 53).

e [Ina AUDIO MIX ycTaHoBneHo 3HaueHue ST2 8 [(@)*/A*? B

yCTaHOBKax MEeHIO.
- Otperynupyinte AUDIO MIX (cTp. 248).

3ByK npepbiBaeTCA.

° Bo3MOXXHO, 3arpA3HeHa BUAEOronoBKa.
= Mo4mcTnTe ronoBKM C MOMOLLBIO YACTALLEN KacceTbl
(npuobpeTaeTcA AONOMHUTENBLHO) (CTP. 293).

Mpw BIGOPE AaTbl HA 3KpaHe
hyHKUMA noucka aatbl He
paboTaeT.

¢ Vicnonb3yeTtcA kacceTa 6e3 kacCceTHOW NamATK.
= Vcnonb3yinTe KacceTy C KacCeTHOM namATbio (CTp. 99).
e [Ina CM SEARCH ycTaHoBneHo 3Ha4eHne OFF B B
yCTaHOBKaxX MeHHO.
- YctaHoBuTte 3HayeHne ON (cTp. 252).
* B Hayane vnun B cepevHe NeHTbl MMEETCA He3anncaHHbIN
y4yacTok (cTp. 101).

He paboTaeT goyHKUMA noncka
TMTpa.

¢ Vicnonb3yeTtcA kacceTa 6e3 kacCceTHOW NamATK.
= Wcnonb3yiiTe KacceTy ¢ KacceTHOM namATbio (CTp. 97).
e [Ina CM SEARCH ycTaHoBneHo 3Ha4eHne OFF B B
yCTaHOBKax MEHIO.
- YctaHoBuTte 3HayeHne ON (cTp. 252).
® Ha kacceTe OTCyTCTBYIOT TUTPbI.
= BbinonHute HanoxexHwne Tutpos (cTp. 130).
® Ha neHTe nmeeTcA He3anvCcaHHbIN Y4aCcTOK MexXay
3anucaHHbIMK YacTAMK (CTp. 98).

He crbllweH HOBbIN 3BYK,
[ob6aBfieHHbIN Ha KacceTy ¢
3anvceblo.

¢ Ina AUDIO MIX ycTaHoBneHo 3HadeHne ST1 B f@*"/K3*2 B

yCTaHOBKax MEeHIHO.
- Otperynupyiite AUDIO MIX (cTp. 248).

He oTobpaxaeTca TuTp.

e [InAa TITLE DSPL yctaHoBneHo 3Ha4yenvne OFF B B
yCTaHOBKax MEeHIHO.
- VctaHoBuTe 3HayeHme ON (cTp. 252).

*1 Tonbko mogens DCR-PC103E

*2) Tonbko Mmogens DCR-PC104E/PC105E

(MpooomkeHne Ha cneaytoLlen cTpaHmue)
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Tunbl HeucnpaBHOCTEW U cNOCO6bI UX YyCTPaHeHUA

B pexxumax 3anucu n socnpou3seneHun

Mpobnema MpuunHa u/unmn cnocob yctpaHeHUA

He BknioyaeTca nuTaxue. ® He yctaHoBneH 6atapeinHbin 610K, TMO0 OH MOHOCTLIO UK
no4Ty paspaamnicA.
= VcTaHoBUTE 3apAXXeHHbIV baTapenHbii 610K (cTp. 24, 25).
e Ajantep nNepeMeHHOro Toka He NoACcoeANHEH K CeTeBON
po3seTke.
< MopacoeanHnTe aganTep NepeMeHHOro Toka K ceTeBoi
poseTke (cTp. 25).

He paboTaeT goyHKUMA noncka ® icnonb3oBanacb kacceta 6e3 KacceTHOM NaMATU, U oHa Bbina
KOHLA. n3BreyeHa rnocse 3anucu (cTp. 51).

e 3anuncb Ha HOBYIO KacceTy elle He BbinonHAnach (cTp. 51).
PyHKUMA Noncka KoHua paboTtaeT e B Hayane wuin B cepemHe NeHTbl MMeeTcA He3anncaHHbIN
HenpasUIbHO. y4acTok (cTp. 52).
BaTtapeiHbiin 610k 6bICTpo e CrMWIKOM HU3KaA TemnepaTtypa oOKpy>katoLlen cpeabl.
paspaxkaeTcs. e baTtapeiiHbin 650K 3apAXKEH He MOMHOCTbLIO.

- CHoBa NonHoCTbIO 3apAanTe 6aTapenHbin 610K (CTp. 25).
e baTapenHbln 650K MOTHOCTBIO Pa3pAXEH U He MOXET bbITb

nepesapsxeH.
= 3ameHunTe ero Ha HoBbIN 6aTapenHbIi 610K (CTp. 287).

MHankaTop ocTaBLueroca e baTapenHbln 650K ANMTENbHOE BPeMA UCMob30oBasicA npu

BpemeHu paboTbl HaTapeHoro 04€Hb BbICOKON WM HU3KOIN TemrnepaType OKpyxxatoLlen

6noka HenpasubHO oTobpaXkaeT cpegbl.

BpeMA. e baTtapeiHbIn 650K MOMHOCTBIO Pa3PAXKEH U HE MOXET ObITh
nepesapsxeH.

- 3ameHnTe ero Ha HoBbIN 6aTaperHbi 610K (CTp. 287).
e baTapeliHblii 60K paspaXXeH Un NOYTU paspaXeH.
- VcTaHoBUTE MOMHOCTLIO 3apAXKEHHbI HaTapeliHbii 610K
(cTp. 24, 25).
e [pon30LLIIO OTKIOHEHVE B OCTaBLUEMCA BPEMEHM paboThbl
6aTaperHoro 6noka.
- CHoBa nonHocTbio 3apAanTe 6aTaperiHblin 610K anA
NpaBWNbHOro OTOBPaXKEHNA MHANKALMM OCTaBLIerocA
BpeMeHu paboTbl baTapeiHoro 65oka (cTp. 25).

MuTaHne oTknoyaeTca, XoTA * [pon30LLIIO OTKIIOHEHVE B OCTaBLLEMCA BPpeMeHN paboThbl
WHAMKATOP OCTaBLLErocA BPEMEHN 6araperiHoro 6noka.

paboTbl 6aTapernHoro 6noka - CHoBa NonHOCTbIO 3apAanTe 6aTapenHblin 610K AnA
nokasbiBaeT, YTO B HEM ocTasncA NpaBWNbHOr0 OTOBPaXKEHNA MHAMKALMM OCTaBLIerocA
[OCTaTOYHbIN 3apAf AA ero BpemeHu paboTbl 6aTapeinHoro 6noka (cTp. 25).
YHKLMOHNPOBAHMA. = Vicnonb3ynTe 3apA>XeHHbI 6aTapeniHbin 610K (cTp. 24, 25).
KacceTa He BbiHMMaeTcA u3 e OTCOeANHEH UCTOYHMK NUTaHWA.

KacCeTHOro oTAeNneHun. = lNoacoeanHuTe ero NAOTHO (CTp. 24, 25).

e baTapenHbln 650K NMOHOCTBIO Pa3pPAXEH.
< Wcnonb3yiiTe 3apAXKeHHbIN 6aTaperHbin 6ok (CTp. 24, 25).

MuraioT uHaukaTopsl B n &, nHe e [MpousoLna KoHAeHcauua Bnaru.

paboTaloT HMKakme hyHKUmK, - /I3BneknTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAeOKamepy

KpOMe U3BNEeYEHNA KacceTbl. npubnmanTenbHo Ha 1 Yac AnA akknumaTtusaumm (cTp. 292).
Mpwn ncnonb3oBaHWK KacceTbl € e 3arpAsHeH unuv 3anbifeH No30J104EHHbIN pa3bem KacceTbl.
KacceTHOV NaMATbIO He - MoyncTUTE NO30MOYEHHBIN pa3beM (CTp. 284).
oTo6paxaeTtca uHaukaTop ClII.

He oTobpaxaeTcA nHankatop e [Ina GOREMAIN ycTaHoBneHo 3HaveHne AUTO B ycTaHOBKax
OCTaBLUENCA NEHTHI. MEHIO.

= [nA NOCTOAHHOrO 0TO6PaXXeHnsa nHAnKaTopa ocTaBsLUencA
NeHTbl ycTaHoBuTe 3HaveHne ON (cTp. 253).
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Tunbl HemcnpaBHOCTEW M cNOCO6bI UX YyCTPaHEHUA

Mpu ncnonb3oBaHum “Memory Stick” (Tonbko moaens DCR-PC105E)

Mpo6nema

MpuunHa n/unmn cnocob yctpaHeHUA

“Memory Stick” He paboTaeT.

¢ [Mepekntovatens POWER He ycTaHOBMEH B MonoXeHne
MEMORY.
- YctaHoBuTe ero B nonoxxenve MEMORY (cTp. 19).

e He BctaBneHa “Memory Stick”.
- BcrtasbTe “Memory Stick” (cTp. 18).

He cyHKUMOHMpYET 3anuce.

e “Memory Stick” nepenonHena.

= YpanuTe HeHy>XXHble N306pa’keHnA 1 BbIMOSIHUTE 3anuncb
cHoBa (cTp. 185).

* BctaBneHHaa “Memory Stick” HenpaBunibHO
oThopMaTmpoBaHa.

- OtdpopmaTtupywte 3Ty “Memory Stick” ¢ nomoLLbo
BMAeOKamepbl Unu ncnonb3yinte apyryto “Memory Stick”
(cTp.141, 251).

e JlenecTok 3awmThbl OT 3anmcu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH

B nonoxexve LOCK.

< OTtkntounTte 3awmTy (cTp. 139).

* Buaeokamepa moxeT Bocnpon3soamTb 13 nanku 100MSDCF,

HO He MOXEeT 3anucbiBaTb B Hee N306paxKeHnA.

He ypanAeTcA nsobpaxeHuve.

® /1306paxkeHne 3almLleHo.
- OTmeHuTe 3awmTy n3obpaxeHua (cTp. 184).

e JlenecTok 3awmThbl OT 3anmcu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxeHune LOCK.
< OTtkntounTte 3awmTy (cTp. 139).

e [MpeanpvHATa NonbITKa yaanutb 6onee 100 n3obpaxeHuii 3a
OQVH pas.
- 3a oaunH pa3 Ha akpaHe INDEX moxHo BbibpaTb Ao 100

n3obpaxkeHun (cTp. 186).

HeBo3moxHO oTchopmaTupoBatb
“Memory Stick’

e JlenecTok 3awmThbl OT 3anmcu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxeHune LOCK.
< OTtkntounTte 3awmTy (cTp. 139).

He ynaeTca BbINONHWTL yaaneHve
BCEX N306pa>keHuni.

e JlenecTok 3awmTbl OT 3an1cy Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxexne LOCK.
- OTkntoumTe 3awmTy (cTp. 139).

HeB03MOXHO yCTaHOBUTb 3aLUuUTy
n3obpaxkeHuA.

¢ JlenecTok 3awmThbl OT 3an1cy Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxeHune LOCK.
- OTkntoumTe 3awmTy (cTp. 139).
* He oTobpa>kaeTcA NHAEKCHbIN 9KpaH.
=< HaxxmuTe INDEX ana otobpaxkeHnAa MHAEKCHOro aKpaHa,
3aTeM yCTaHOBMUTE 3awmTy n3obpaxkenua (cTp. 184).

(MpoJosmKeHne Ha cneaytoLwen cTpaHuue)
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Tunbl HeucnpaBHOCTEW U cNOCO6bI UX YyCTPaHeHUA

Mpo6nema

MpuymnHa n/unu cnocob yctpaHeHnaA

He ypaeTtca sanucaTb 3Hak
rneyaTy Ha HenoABUXHOE
nsobpaxeHue.

¢ JlenecTok 3awmThbl OT 3anucu Ha “Memory Stick” yctaHoBneH
B nonoxeHne LOCK.
< OTknounTte 3awumTy (cTp. 139).
* He oTobpaxaeTcA MHAEKCHbIN 3KPpaH.
- Haxmunte INDEX ana oTobpa)keHna MHAEKCHOro aKpaHa,
3aTeM 3anuwuTe 3Hak neyatu (cTp. 188).
e [MpeanpvHATa NOMbITKA 3anucaTh 3HaK nevyaTn Ha
OBuXylLLeecA n3obpaxeHue.
- 3Haku neyaTy He 3anncbiBalOTCA Ha ABMXKYLLeecA
n3obpaxkeHue.
e 3Hak neyatu 3anucaH Ha 999 chavinos.
- 3Hak ne4aTn MOXHO 3anucaTb He 6onee, yem Ha 999
channos.

He ynaetcAa namennTb pasmep
n3obpaxkeHuA.

© HeBO3MOXXHO U3MEHWTL pasmMep M306paXKeHNI, 3anncaHHbIX
Ha gpyron kamepe (cTp. 189).

N3o06paxkeHuna He
BOCMNPOU3BOAATCA C
[eiCTBUTENbHBIM Pa3MepoM.

* /1306pakeHna, 3anncaHHble Ha ApyroM 060pyaoBaHUM, MOTYT
He BOCMPOU3BOANTbLCA C AENCTBUTENbHBIM Pa3MepoM. OTO He
ABNAETCA HENCNPaBHOCThO.

He ypaeTca BocnponsBecT
[aHHble N306paxkeHus.

e [lanku/caiinbl, NepeuMeHoBaHHbIE HA KOMMbIOTEPE, Uin
n3obpaxkeHnsa, o6paboTaHHble C MOMOLLBIO KOMMNbIOTEPA,
MOTyT He BOCMPOM3BOAUTLCA.

e Ecnun n3obpa>keHna 3anuncaHbl ¢ NOMOLLbIO APYroro
obopynoBaHudA, TO Ha 3TOW BUAEOKaMepe OHU MOTyT
BOCMPON3BOANTLCA C MOMEXaMMU.

Mpouee

Mpo6bnema

MpuynHa n/unu cnocob yctpaHeHuA

He 3anucbiBaeTcA TUTP.

e Vicnonb3yeTca kacceTa 6e3 kacceTHOM NamATy.
- Wcnonb3ynTe KacceTy ¢ kacceTHou namATbio (cTp. 130).
e KacceTHas naMATb nNepenonHeHa.
- CoTpuTe HeHyXHble TUTpbI (cTp. 132).
* Ha kacceTe BbINnonHeHa ycTaHOBKa ANA NpefoTBpaLleHns
CNyYanHoro CTMpaHuA.
= lMepenBrHbTE NENECTOK 3almMThl OT 3anMcy Ha KacceTe B
nonoxexve REC (cTp. 284).
® Bbl MbiTaeTech HANOXUTb TUTP Ha HE3anMCaHHY YacTb
NEeHTHI.
= Hanoxwute TUTp Ha 3anucaHHbIv yqacTok (cTp. 130).

He ynaeTca 3anucaTtb KacCeTHyto

MapKMpOBKY.

e Vicnonb3yeTca kacceTa 6e3 kacCceTHOW NamATy.
= Vcnonb3yinTe KacceTy C KacceTHom namaTbio (cTp. 135).
e KacceTHas naMATb NepenonHeHa.
= YpanuTe HeHyxHble aaHHble (cTp. 137).
e Ha kacceTe BbINonHeHa ycTaHoBKa AnA NpefoTBpaLleHua
Cny4aniHOro CTMpaHus.
- MNepenBWHbTE NENECTOK 3aWmThl OT 3anncK Ha KacceTe B
nonoxenve REC (cTp. 284).




Tunbl HemcnpaBHOCTEW M cNOCO6bI UX YyCTPaHEHUA

Mpo6nema

MpuynHa n/munu cnocob yctpaHeHua

He paboTaeT doyHKUMA
LUMcpOBOro MOHTaXa nporpaMmbl
Ha KaccerTe.

e CeneKTop BXOAHOro curHana Ha BmaeoKkamepe yCTaHOBMEH
HenpasuWIbHO.
= MpaBusibHO YCTaHOBUTE CENEKTOP 1 NPOBEPbTE COeANHEHMNA
mMexay BUAeOMarHuTooHOM 1 Buaeokamepon (cTp. 109).
e Bupgeokamepa noacoeamHeHa ¢ nomouwbto kabena i.LINK k
annapatype DV npoussoacTsa apyrov dovpmbl (He Sony).
- YctaHoBuTe ero B nonoxexue IR (ctp. 109).
¢ [MpeanpyHATa NOMbITKA YCTAHOBKMU MPOrpammbl Ha
He3anucaHHyto YacTb KacceThbl.
= YcTaHoBMTe nporpammy elle pas Ha 3anvMcaHHyo 4acTb
(cTp. 115).
® He HacTpoeHa CMHXpOHM3auMA BUAEOKaMepbl 1
BuaeomarHmTodpoHa.
- HacTponTte cuHxpoHusaumio BuaeomarHutodoHa (ctp. 113).
e HenpaBunbHbin kog IR SETUP
= VYcTaHoBuTe npaBunbHbIN Koa (cTp. 112).

He pa6oTaeT cyHKUMA
LMPOBOro MOHTaXa NporpamMmmbil
Ha “Memory Stick”.*"

¢ [peanpvHATaA MNOMbITKA YCTAHOBKU MPOrpamMmmbl Ha
Hes3anucaHHyto 4acTb KacceTbl.
- YcTaHoBUTE NporpamMMy eLle pas Ha 3anvcaHHyto 4acTb
(cTp. 169).

He paboTaet nynbT
OMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHus,
npunaraemblii K 3TO1
BUeoKamepe.

e Ina COMMANDER ycTtaHoBneHo 3Ha4eHne OFF B B
yCTaHOBKaXx MeHIHO.
- YctaHoBuTe 3HayeHne ON (cTp. 255).

® YTO-TO NpPenATCTBYET MNPOXOXAEHNIO MHIPPaKPaCHbIX yYen.
- YcTpaHuTe npenaTcTBUeE.

¢ JlntTnesan 6atapenka Tuna “tabnetka” BcTaBneHa B
fepxaTenb Tak, YTO ee Mostoca + U — He CoBnazatT C
cMMBONaMu + U —.
- BcTaBbTe nutnesyto baTapenky Tuna “tabnetka’,

cobnogana Haanexatlyto nonAapHocTb (cTp. 310).

¢ JlntTnesan b6araperika Tuna “tabnetka” paspagunacse.

- BcTaBbTe HoByto 6aTapeliky (cTp. 310).

M306paxkeHre ¢ Tenesmsopa unm
BUAeOMarHMTooHa He
oTobpaxkaeTca, Aaxe ecnu
BMAeoKamepa noacoeanHeHa K
BbIXOAaM TefieBnsopa num
BMAEOMarHnTooHa. *?

e [1na DISPLAY ycTtaHoBneHo 3Hayenune V-OUT/LCD B B
yCTaHOBKaxX MEHIHO.
- YcTtaHoBuTe 3HayeHne LCD (cTp. 255).

e [1nAa VIDEOINPUT BbI6bpaHO HenpaBwuiibHOE 3HA4YeHne B
yCTaHOBKax MeHIHO.
- VcTaHoBUTE NpaBuiibHOE 3Ha4veHue (cTp. 121, 228).

HeBO3MOXHO BbIMNOHUTL
nepesanunchb C NOMOLLbIO
coeaMHUTENbHOTO Kabena ayano/
BU€0.*?

e [Ina VIDEOINPUT BbI6paHo HenpaBuiibHOE 3Ha4YeHNE B
yCTaHOBKax MeHIO.
= YcTaHoBuTe NpaBuiibHOE 3Ha4eHne (CTp. 248).

B TeyeHve 5 cekyHn 3BY4MT
MENOANYHBIA UM 3yMMEPHbIN
curHan.

¢ [MNpou3oLuna KoHAeHcauma Braru.
- M3BneknTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAEOKaMepy
npubnuanTenbHo Ha 1 Yac anAa akknumaTusauum (cTp. 292).
® YTO-TO CNy4nnoch ¢ BUAEOKaMepOomn.
- BblHbTE KacceTy U BCTaBbTe €€ CHOBA, a 3aTeM BKJIIOUUTE
BUAEOKaMepy.

*1) Tonbko mogenb DCR-PC105E

*2) Tonbko moaens DCR-PC104E/PC105E

(NpomomkeHve Ha crneaytoLlen cTpaHuue)
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Tunbl HeucnpaBHOCTEW U cNOCO6bI UX YyCTPaHEeHUA

Mpo6nema

MpuynHa n/wnu cnocob yctpaHeHuA

I'Ipm BKNKOYEHHOM NUTaHUN HEe
paboTaeT HW oAHa U3 PYHKLWIA.

= OTKnouMTEe aganTep NepeMeHHOro Toka oT PO3eTKM Unn
n3BnekuTe 6aTapeiHbin 610K, 3aTeM Yepe3 1 MUHYTY
NoAaKNoYNTE agantep NUTaHNA NePEeMEHHOro Toka K
po3eTKe unu BCTaBbTe H6aTapeiiHbli 6nok. BknounTe
nuTanve. Ecnu dpyHKumMm no-npexxHemy He paboTaioT,
HaxxmMute KHonky RESET, ncnonb3ya 3a0CTPeHHbIN
npeameT (npu HaxxaTum kHonkn RESET Bce ycTaHOBKMU,
BK/IOYaA JaTy v BPEMA, BEPHYTCA K 3HAYEHUAM Mo
ymMonyanuio) (cTp. 24, 25, 305).

Ecnu nepekniodatens POWER
YCTaHOBJIEH B MOMOXEHWE
PLAYER*"/VCR*? unn OFF
(CHG), To npu nepemeLleHnmn
BMAEOKaMEpPbl BHYTPU HEe MOXeT
CnblWaTbCA NOTPECKMBaHME.

e OTO NPOMCXOAMUT, NOTOMY YTO Npy paboTe HEKOTOPbIX
OYHKLMIA NCMONb3YeTCA NIMHENHBIA MeXaHn3m. JTO He
ABMAETCA HENCMPAaBHOCTbIO.

Bo Bpems 3apaakmn 6aTtapenHoro
6n10Ka He ropuT NHAMKaTop
CHARGE.

e 3apAaka 3aseplueHa.
e baTtapeiHbIn 650K yCTaHOBIEH HEMPaBUILHO.
= YcTaHoBuUTe ero npasunbHo (CTp. 24).

He ynaetca 3apaauTtb
6aTapenHblin 6510K.

e [Mepekntovatens POWER He yctaHoBneH B nonoxexue OFF
(CHG).
= YctaHoBuTe ero B nonoxeHune OFF (CHG) (cTp. 25).

Bo Bpemsa 3apanku 6aTtaperHoro
65110Kka MUraeT uHaMKaTop
CHARGE.

e BaTtapeiHbin 610K yCTaHOBMNEH HEMPaBUIbHO.
- YcTaHoBUTe ero npaBubHO (CTp. 24).
e HeuncnpaBHocTb 6aTapenHoro 6oka.
= Ecnu npobnema He ycTpaHAeTCA, HEMeASIeHHO OTCOeANHUTEe
ajanTep NepemMeHHOro Toka oT ceTu 1 obpaTuTech B
CepBUCHBIN LEHTP Sony nnu B MECTHOE YMOTHOMOYEHHOE
npeanpuATUE Mo 06CNYXXNBaHWIO N3AeNVA Sony.

Ha ceHcopHon naHenu He
0TOBpaXKatoTCA KHOMKMU.

¢ HaxxaTta kHonka DISPLAY/BATT INFO.
- Cnerka npukocHuTech K akpaHy XK/,
-2 Haxwmute kHonky DISPLAY/BATT INFO Ha Buaeokamepe
unu DISPLAY Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOIO ynpaBneHna
(cTp. 34, 54).

He pa6otatoT kHomkw Ha akpaHe XK.

- HactponTe akpaH (CALIBRATION) (cTp. 295).

He ynaeTca nepenaThb Ha
KOMMbIOTEP AAHHbIE N306paXkKeHns
no coeamHexuto USB.

e Kabenb USB 6b1n noacoeanHeH [0 3aBepLUEHMA YCTaHOBKM
npansepa USB.
- Ypanute HenpaBunbHbI apansep USB, a 3aTtem
nepeyctaHosuTe apansep USB (cTp. 198, 205).
e [Ina USB STREAM ycTaHoBneHo 3HavyeHne OFF B
yCTaHOBKax MeHIO.
- YctaHoBuTe 3HadveHue ON (cTp. 254).

KacceTta He BblHUMaeTcA, fgaxe
€C/N KpbILWKa KacCeTHOro otceka
OTKpbITa.

e B Bugeokamepe Havyana KoHaeHcupoBaTbeA Bnara (cTp. 292).

KacceTta He BblHMMaeTCH.

- CHumuTe 6aTapeinHbIn 6ok, a 3aTem CHOBa YyCTaHOBUTE ero
(cTp. 24).

*1) Tonbko mogenb DCR-PC103E

*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E



MHaukKaumAa camoguarHOCTUKU

B Buaeokamepe umeeTcA hyHKLMA CaMOANArHOCTUKM.
OT1a pyHKUMA oToOpakaeT TeKyLlee COCTOAHME
BUIEOKaMepPbI B BUAe 5-3HaYHOrO Koaa (KOMBUHaLMA SkpaH XK[ unu Buponckarens

13 ogHoM ByKBbl 1 LUMpP) Ha akpaHe XK nnu B
Bugouckartene. Ecnv otobpaxkaetca 5-3HadvHbIn Kog, Y
cM. cneaytollyto Tabnuuy kogos. MocnegHne 2 umdpsbl
(o603HaveHHble kak [IO) 6yayT M3MeHATLCA B
3aBMCMMOCTM OT COCTOAHUA BUAEOKaMepbl.

=C:21:00

MNHAMKaumA camoanarHoCTUKu

o C:OO:O0O
MO>XHO BbINOMHUTL 06CNYXNBaHWE
BUEeOKaMepbl CaMOCTOATENBHO.

e E:0000:00
ObpaTnTech B CEPBUCHbIV LEHTP Sony
NN B MECTHOE YMNOSIHOMOYEHHOE
npeanpuATHEe No 06CNY>KMBaHUIO
nspenuii Sony.

5-3Ha4yHaA MHOUKauuA

MpuynHa n/munu cnocob yctpaHeHuA

C:04:00

® icnonb3yeTcA 6aTapeiHblin 610K, KOTOPbLIN He ABNAETCA
6aTapenHbim 6510kom “InfoLITHIUM”.
= Ucnonbsyiite 6aTapenHbin 6510k “InfoLITHIUM”
(cTp. 25, 285).

c:21:00

e [lpousowna KoHAeHcaumaA Braru.
= U3BneknTe KacceTy 1 ocTaBbTe BUAeoOKamepy
npnbnuanTenbHO Ha 1 Yac AnA akknumaTusaumm (cTp. 292).

C:22:00

e 3arpA3HeHbl BUAEOr0NIOBKM.
= [NoYncTuTE rofIOBKM C MOMOLLBIO YUCTALLEN KacCeTbl
(npuobpeTaeTcaA A4ONOMHUTENBLHO) (CTP. 293).

C:31:00
C:32:00

e [pousoluna Hermonaaka, OTNMYaloLWaACA OT NPUBEAEHHbIX

Bbllle, KOTOPY MOXXHO YCTPaHUTb CAMOCTOATESbHO.

- /i3BneknTe KacceTy 1 BCTaBbTE €€ CHOBa, a 3aTeM
BbINONHNTE Ha BuAeoKamepe kakme-nmbo onepaumn. He
[enaviTe 9TOro B cry4ae KoHaeHcaumm Bnarm (cTp. 292).

- OTcoeauHWTe NPOBOA, 3NEKTPONUTaHMA ajantepa
nepemMeHHOro Toka unu cHuMuTe 6ataperHbin 6nok. Mocne
MOBTOPHOrO NOAKMOYEHNA UCTOYHMKA NUTaHUA BbINOSHATE
Ha BuaeoKamepe Kakve-nnbo onepauum.

- 3ameHunTe KacceTy.

E:20:000
E:61:000
E:62:000
E:91:000

e [pousoLunia HencnpPaBHOCTb, KOTOPYIO HENMb3A YCTPaHWUTb
CaMOCTOATENBHO.
- ObpaTtnTech B CEPBUCHBIN LEHTP Sony Uin B MECTHOE
YMOTHOMOYEHHOE NPeanpUATHE N0 06CNYXXMBaHUIO U3aeNuiA
Sony u coobwmTe 5-3Ha4HbIn Kog (Hanpumep, E:61:10).

Ecnu He yaaeTcA caMOCTOATENbHO YCTPAHUTL HEMonaaky Aaxke nocne HeCKOSbKMUX NOMbITOK
MCcnosib3oBaHMA COOTBETCTBYHOLWMX METOA0B YCTPaHEeHuA, obpaTuTech B CEPBUCHBIN LEHTP Sony mnm
B MECTHOE YNONHOMOYEeHHOe NpeanpuATUE No 06Cny>XMBaHUO n3nenui Sony.
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Mpeaynpexxaarowme MHANKaTOPbI

Ecnwn Ha akpaHe NOABATCA MHAMKATOPbI, NPOBEPbTE CreaytoLlee.
Bonee noapobHyto nHopMaumio CM. Ha CTpaHuLe B Kpyribix ckobkax “( - )”.

101-0001 Mpepynpexxpatowmn UHAUKaTOP
anAa ganna*)
MeganeHHoe muranwve:
e chainn NoBpeXAeH;
® (haiin He YnTaeTcs;
® NpeAnpuyHATA NoMbITKa UCNonb3oBaTb
dpyHkumio MEMORY MIX ona aoBuxyuyeroca
n3obpaxeHua (cTp. 158).

C:21:00 MHamkaumua camoamnarHoCcTuKu (cTp. 277)

X7 BaTapeiHblit 6510K NOMIHOCTLIO UM NOYTH
NOJTHOCTbIO Pa3pAXKeH
MepanexHoe muranuve:
e 6aTapeliHbIi 610K NOYTU PaspAXeH.
B 3aBrcMMOCTM OT ycnoBui aKcnnyaTauum,
OKpy>KaroLlen cpebl 1 COCTOAHMA
6aTapenHoro 6510ka nHankaTop X1 Muraer,
[axke ecnu ocTasLueecA BpeMA paboThbl
6aTtapenHoro 6noka coctasnAeT 5-10 MUHYT.

[8] Npousowna KoHaeHcauma Bnarn*?
BbicTpoe muraHue:
® BbIHbTE KacceTy, YyCTaHOBUTE nepekroyaTenb
POWER B nonoxenne OFF (CHG) n octaBbTe
ee NpUMepHO Ha 1 4ac C OTKPbITON KPbILLKOW
KacceTHoro otceka (cTp. 292).

G Npeaynpexaatowmii unamkatop anna
KacceTHOW namATu*?
MeaneHHoe muraHue:
® yCTaAHOBIEHA KacceTa 6e3 KacceTHoM
namATu (cTp. 281).

N Mpeaynpexxaaiowmii MHauKaTop AnA
“Memory Stick”*"
MeaneHHoe muraHue:
e “Memory Stick” He BcTaBneHa.
BbicTpoe muraHuve:
* n3obpaxkeHne Henb3A 3anuncaTb Ha “Memory
Stick”.*?

X1 Mpeaynpexaarowmii MHAUKATOP O
¢opmaTupoBaHum “Memory Stick”*" *2)
BbicTpoe muranume:
e naHHble Ha “Memory Stick” noBpeXxaeHbl
(cTp. 143);
e “Memory Stick” oTchopmaTmpoBaHa
HenpasunbHO (CTp. 251).
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2] Npeaynpexaatowmin UHANKATOP O
HecoBmecTUmoWn “Memory Stick”*" %)
MeaneHHoe muranuve:
e BCcTaBfieHa HecoBmecTuman “Memory Stick”.

[ Mpeaynpexaarowuii UHAMKaTop ANA
KacceTbl
MepnneHHoe muraHue:
® fleHTa NoYTM AOCTUrNa KOHLA;
® KacceTa He BCTaBfieHa;*?
e JlenecTok 3aluMThl OT 3arnMcu Ha KacceTe
yCTaHoBIEeH B nonoxexne SAVE
(cTp. 284).*2
BbicTpoe muraHue:
® fleHTa B KacceTe NoaoLna K KOHLy.*?)

A Heo6xoaMMo U3BneYb KacceTy*?

MepaneHHoe muraHume:

¢ JlenecTokK 3awwmThl OT 3an1cu Ha KacceTe
yCTaHoBJIeH B nosioxkeHne SAVE
(cTp. 284).

BbicTpoe muraHue:

® npousoLuna KoHaeHcauma Bnaru (cTp. 292);

® fleHTa B KacceTe NOoAoLWa K KOHLY;

e cpaboTana yHKUMA CaMOANarHOCTUKM
(cTp. 277).

O—m U3obparkeHue 3ameHo*" *2
MeaneHHoe muraHue:
® n306paxkeHne sawmileHo (cTp. 184).

4 Mpeaynpexpaatowmin MHANKATOP ANA
BCTPOEHHOM BCNbIWKU*") UM BHeLLHen
BCNbIWKM (NpuobpeTaeTca AONOJIHUTENbBHO)
MeaneHHoe muranuve:
® BO BpeMA 3apAaKM.
BbicTpoe muraxue:
e cpaboTana yHKUMA CaMOANarHOCTUKM
(cTp. 277);*?
® HeyncnpaBHOCTb BCTPOEHHOW BCMbILWKK*Y nnn
BHeLLUHeW BCrbILWKKM (NprobpeTaeTca
[LOMONMHUTESBHO).

@O Mpepynpexxaatowmii MHAKaTOP Npu
3anucu HenoABUXKHOTO U306paXkeHnaA
MenneHHoe MuUraHue:
© HeBO3MOXHO 3anuncaTb HEMoABUXKHOE
n3obpaxeHue Ha “Memory Stick” (cTp. 62)*"
nnm Kaccety (cTp. 65)*3).

*1 Tonbko moaens DCR-PC105E

*2) CnbllEH MENOANYHBIN U 3yMMEPHbIiA
curHarn.

*3 Tonbko moaens DCR-PC103E/PC104E



Mpeaynpexxaarowme coobLueHnnA

Ecnu Ha akpaHe noABATCcA cooblueHns, NpoBepbTe credytowee. bonee noapobHyto MHopMaLmIo CM.

Ha cTpaHuue B KpyribiXx CKobKax

¢ CLOCK SET

* FOR "InfoLITHIUM”
BATTERY ONLY

e s CLEANING CASSETTE
e COPY INHIBIT*"

o Y FULL
2 16BIT

e & REC MODE

o & TAPE
e & "i.LINK” CABLE

o XJ FULL*
o ] O—*4)

e NI NO FILE*

e NI NO MEMORY STICK*
¢ \J AUDIO ERROR*4

¢ 1 MEMORY STICK ERROR*
* X1 FORMAT ERROR*¥

* TJ PLAY ERROR*
* T REC ERROR*

* 21 INCOMPATIBLE
MEMORY STICK*4

)
*2)
)
)

*4) Tonbko mogens DCR-PC105E

‘()

YcTtaHoBuTe gaty v Bpema (cTp. 32).
Wcnonb3ynte 6aTapeiHbin 6nok “InfoLITHIUM” (cTp. 25, 285).

3arpAsHeHbl BUAEoronosku (cTp. 293).
Ha akpaHe nornepeMeHHO NOABMAITCA MHAMKATOP €3 1 cooblueHme
“sla CLEANING CASSETTE”.

MpeanpvHATa NnonbiTKa 3anucaTtb n3obpaxkeHue, cogepxkailee
CUrHan 3awmTbl aBTOPCKOro npasa (cTp. 282).%2

Ypanute HeHyXHble AaHHble (cTp. 137).%2)

Ona AUDIO MODE yctaHoBneHo 3HadeHue 16BIT.*? HeBo3MOXHO
nepesanucartb HOBbIN 3BYK (CTp. 253).

REC MODE ycTtaHoBneH B nonoxexue LP. Vinn neHta 6bina
3anmcaHa Ha OCHOBE CUCTEMbl LIBETHOrO TefieBUAEHNA, KOTopaA
0oT/IMyaeTcA OT AaHHON Buaeokamepbl.*? HeBO3MOXHO 3anvcatb
HOBBbI 3BYK (CTp. 253).

Ha neHTe HeT 3anuncaHHoOro yvacTka.*? HoBblil 3ByK HEBO3MOXHO
nepesanucaTtb.

MoakntoyeH kabenb i.LINK.*2 HoBblIl 3BykK HEBO3MOXHO
nepesanucatb (cTp. 125).

“Memory Stick” nepenonHena (ctp. 151).*2

JlenecTok 3awmThl OT 3anucy Ha “Memory Stick” yctaHoBneH B
nonoxexne LOCK (ctp. 139).*2

Ha “Memory Stick” oTcyTCTBYIOT Unu He pacrnosHaroTcA
3anncaHHble n3o06paXkeHma.*?

“Memory Stick” He BcTaBneHa.*?

MpeanpyHATa NonbITKa 3anmMcatb M3o06paxKkeHne co 3ByKOM,
KOTOPbIV He MOXeT BObITb 3anvcaH Buaeokamepoun Ha “Memory
Stick” (cTp. 168).*2

[HaHHble Ha “Memory Stick” noBpexxaeHbl.*?

“Memory Stick” He pacno3HaeTca (cTp. 141).%2
MposepbTe hopmar.

306pakeHre NCKaXKeHO U He MOXKET BbITb BOCMPOM3BEAEHO. 2 *3)
BbIknoumTe 1 CHOBA BKIOYMTE NUTaHWe.*?

YcraHoBneHa “Memory Stick”, He coBmecTuman ¢ aTomn
BMAEOKaMepon.*?

*1 Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
CriblLeH MENOAUYHBIV UM 3YMMEPHbIA CUrHan.
*3 BbIHbTE M CHOBa BCTaBbTe “Memory Stick”, 3aTem BkntounTe BoCcnpom3BeaeHue.

(MpooosmKeHne Ha crneaytoLen cTpaHmue)

Buiuxos|a4

U

naLo0oHgedUOMSH auHaHRd.LOA U XIUO|
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Mpeaynpexxparowme coobleHns

¢ READ-ONLY MEMORY STICK*" YcTaHoBneHHanA “Memory Stick” npeaHasHadeHa ToNbKo Ans

° U 4 TAPE END
e & NO TAPE
* DELETING*"

e FORMATTING*"

* 4 NOW CHARGING

e FOLDER NO. FULL*"

YTeHuA.*?
JleHTa B KacceTe noaoLuna K KoHLy.*?
BcTaBbTe kacceTty.*?

B npouecce yaaneHua gaHHbix ¢ “Memory Stick” 6bina HaxxaTa
kHornka PHOTO Ha Bugeokamepe.*?

B npouecce copmatumpoanma “Memory Stick” 6bina HaxkaTa
kHonka PHOTO Ha Bugeokamepe.*?

3apagka BCTPOEHHON BCMbIWKW*") AN BHELUHEW BCMbILKN
(nprobpeTaeTcA AOMONHUTENbHO) paboTaeT HenpaBuIbHO.*?

[oCTUrHyTO MakcMMansHO BO3MOXKHOE KOMUYECTBO Narok,
KOTOpble MOXHO co3aatb Ha “Memory Stick”.*?

e USB STREAMING ON GOING Wcnonb3yetca ¢oyHkumAa USB Streaming.

*1) Tonbko mogens DCR-PC105E

*2) CnbllEeH MENOANYHbIN NN 3yMMEPHbIN CUrHan.



— Ytterligare information —

Anvandbara videokassetter

— [JononHutenbHaa UHOPMauma —

Mcnonb3yemble KacceTbl

Vilja kassettyper

Du kan bara anvédnda kassetter av typ

mini-DV "IN * Du kan inte anvanda nagra
andra kassetter som 8 mm HE, Hi8 HiEl,

Digital8 B, VHS VHS], VHSC VHS[H, S-VHS SVHS),
S-VHSC SWVHSIH, Betamax [8, DV IN eller
MICROMV M.

* Det finns 2 typer av mini-DV-kassetter: med
kassettminne och utan kassettminne.
Kassetter med kassettminne har méarket Clf
(Cassette Memory).

Vi rekommenderar att du anvander kassetter
med kassettminne.

Denna typ av kassetter har ett datachips med
ett minne. Videokameran kan spela upp och
spara data i det hdr minnet, t.ex. datum for
inspelningar eller titlar.
Funktionerna som anvander kassettminnet
kréver att signaler spelas in pa bandet i foljd.
Om bandet har ett tomt parti i borjan eller
mellan vissa inspelade partier kanske titlarna
inte visas riktigt, eller sa kanske
sokfunktionerna inte fungerar som de ska.
Utfor foljande for att undvika att tomma partier
uppstar pa bandet:
Tryck pa END SCH for att ga till slutet av det
inspelade partiet innan du borjar nista
inspelning (nar du gjort ndgot av féljande):
—Du har matat ut kassetten medan en
inspelning pagick.
—Du har spelat upp ett band.
—Du har anvéant Edit search
(redigeringssokning).

Om det finns ett tomt parti eller en
avbrottssignal pa bandet kan du spela in igen
frn borjan till slutet av bandet enligt
beskrivningen ovan.

Samma sak kan uppstd nér du spelar in pd en
digital videokamera utan kassettminne, om du
tidigare har anvint samma kassett pa en annan
kamera som har kassettminne.

Bbi6bop Tuna Kaccet

MO>HO MCMOMb30BaTh TONBKO KacceTbl

mini DV ""IN .* Henbaa ncnonsbsosath apyrue
kaccetbl Tuna 8 mm E, Hi8 HiEl, Digital8 B,
VHS [VHS|, VHSC VHS[H, S-VHS SVHS),
S-VHSC SVHSHH, Betamax 8, DV IN uru
MICROMV M,

* CywecTtByeT 2 Tuna kacceT MuHun DV: ¢
KacceTHOW NamMATbIo 1 63 KacCceTHOM NamATy.
Ha KacceTax ¢ kacceTHON NaMATLIO MMeeTcA
3Hak Cl!l (kacceTHaa namATb).
PekomeHayeTcA Ucnonb3oBaTh KacceThbl C
KacCeTHOWN NaMATbO.

Ha paHHOM Tune KacceT ycTaHOBNeHa namATb
B BUAE UHTErpasibHou cxembl. Vicnonbaya
OaHHYI0 MHTerparnbHyto Cxemy, Buaeokamepa
MOXXeT CHUTbIBATb U 3anncbiBaTb pa3Hble
[OaHHble, HanpyuMep, AaTbl 3an1Mcu U TUTPbI U
T.M.
[nA BbINONHEHNA DYHKUMIA, NCMOMNb3YOLWMX
KacCeTHylo NamATb, TpebytoTcA
nocnenoBaTesibHble CUrHasbl, 3anncaHHbIe Ha
neHTy. Ecnv Ha neHTe nMmeeTcA He3anncaHHbIN
y4acCTOK B Ha4ane nnn mexkay sanncaHHbiMn
4acTAMK, TO TUTPbI MOTYT He OTobpaXxaTbeA
Hagnexawmm o6pasom, a PyHKLUUM noncka
MoryT paboTaTb HeNpaBubHO. BeinonHute
crnepyowme OeNcTBUA AnA NpefoTBpalleHna
NoABMEHUA Ha NNEeHKe He3anucaHHbIX
y4aCTKOB.
Haxmute END SCH anAa nepexoga K KOHLY
3anMcaHHOro yyacTka, npexae 4em Hayatb
crnepyoLLyto 3anucb, ecnu:
— KkacceTa 6bifla n3BrieyeHa BO BpeMA 3anmucu;
—KacceTa BOCMpoOM3BOAMNACh;
—ncnonb3oBanachb PyHKLUNA MOHTaXHOro
novcka.

Ecnu Ha neHTe umeeTcA He3anmcaHHbIN
Y4acTOK WM NpepbIBatOLLMIACA CUrHan,
BbIMNOMHMTE Nepes3anncb ¢ Havana fo KOHLa,
KaK OnmncaHo BblILE.

Takowu xe pe3ynbTat MOXKeT MOyYNTbLCA Npn
BbIMOSTHEHWM 3aMNMCK C MOMOLLBIO LIMdPOBOIA
BrAeoKamepbl 6e3 hyHKLMN KacCeTHOW
namATK Ha KacceTy, 3anvCcaHHyto C MOMOLLbIO
B/E€OKaMepbl, OCHALLEHHOW Takon OyHKLMEN.

uonewsoul a4ebIlIIA

BunenwdodHu BeHaLra1MHLIouof
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Anvandbara videokassetter

Ucnonb3syemble KacceTbl

Cl4K-market pa kassetten
Minneskapaciteten pd band med CI'"4K &r 4
kbits. Videokameran klarar upp till 16 kbits.
16 kbit-band dr markta med CIM16K.

Mini WY Dgtal . o .
D vdeo Detta ar Mini DV-market.

qL] ﬁ%snﬁggf Detta ar kassettminnesmarket.

Dessa ar varumarken.

Nar du spelar upp

Uppspelning av NTSC-inspelade band
Om bandet ar inspelat i SP-ldget kan du spela
upp band som spelats in med formatet NTSC pa
LCD-skdrmen.

Copyrightsignal

Né&r du spelar upp

Om bandet du spelar upp innehaller
copyrightsignaler (signaler for
upphovsrittskydd), kan du inte kopiera bandet
till en annan videokamera ansluten till den hér
videokameran.

Vid inspelning (endast DCR-PC104E/
PC105E)

Du kan inte anvénda videokameran for att
spela in programvaror som innehaller
kontrollsignaler fér copyrightskydd.

Indikatorn COPY INHIBIT visas pa skdrmen eller
pa TV-skdrmen om du forsdker spela in saidana
program. Videokameran ldagger inte till nagon
copyrightsignal pa bandet nér du spelar in.

3nak C(I'4K Ha kaccete

EmkocTb namATh kacceT co 3Hakom ClM4K
coctaBnAeT 4 Kb. Bugeokamepa MoxeTt
paboTaTb ¢ namATbIO Ao 16 KB. KacceTbl ¢
namATbi0 eMKOCTbio 16 Kb MapkupytoTca
3Hakom CIN16K.

Digital L.
\' 5 3T0 aHak Mini DV.

Casselte

Mini

Cassette 7
a Vet 370 3HaK KacceTHoW namATy.

OHu ABnATCA TOProBbIMM 3HAKaMW.

Mpu BocnpousseaeHuun

Bocnpou3BeneHue KacceTbl,
3anucaHHou B cucteme NTSC

Ecnu kacceta 3anucaHa B pexume SP, To
KacceTbl, 3anmcaHHble B Bugeocucteme NTSC,
MO>XHO BOCNPON3BOANTbL Ha akpaHe XXKK.

CurHan aBTopcKoOro npasa

Mpwu BocnpoussepeHuu

Ecnu kacceTa, BOCNPOM3BOAMMAnA Ha
BUAeOKamepe, COAEPXUT CUTHASbI aBTOPCKOrO
npaBsa, TO ee HeBO3MOXHO CKOMMPOBaTL Ha
LPYryio BUAeOKamMepy, NOACOEANHEHHYIO K 9TOM
BUAeoKavepe.

Mpwu 3anucu (Tonbko moaenb
DCR-PC104E/PC105E)

Ha aToi Buaeokamepe Henb3A BbINOMHATb
3anucb NporpaMmbl, KOTOpaA COAEPXXUT
CUrHasnbl aBTOPCKOro npasa AnA 3awWuTbl
aBTOPCKMX Npas.

IMpu nonbITKe 3anMcK Takux NporpaMm Ha
akpaHe XK nnu Ha akpaHe Tenesusopa
noasuTtcA nHankatop COPY INHIBIT. Bo Bpemsa
3anvcy aTa Buaeokamepa He 3anucbiBaeT Ha
KacceTy CurHasnbl aBTOPCKOro npasa.



Anvandbara videokassetter

Ucnonbsyemble KacceTbl

Audiolage (ljud)

12-bitars ldge:
Originalljudet kan inte spelas in i stereo 1, och
det nya ljudet i stereo 2 med 32 kHz. Balansen
mellan stereo 1 och stereo 2 kan justeras genom
att vdlja AUDIO MIX i menyinstéllningarna
under uppspelning. Bada ljuden kan spelas
upp.

16-bitars lage:
Ett nytt ljudspar kan spelas in, men
originalljudet kan spelas in med hog kvalitet.
Dessutom gar det att spela upp ljud som spelats
in med 32 kHz, 44,1 kHz eller 48 kHz. Nar du
spelar upp ett band som spelats in i 16-
bitarsldget visas indikatorn 16BIT pd skdarmen.

Nar du spelar upp band med
dubbla ljudspar

Naér du spelar upp band med dubbla ljudspar
som spelats in i stereo satter du HiFi SOUND i

*D /B *? pa onskat lage i menyinstallningarna
(sid. 237).

Ljud fran hogtalaren
Du kan inte spela in program med dubbla
ljudspar med den hér videokameran.

HiFi-lage| Uppspelning | Uppspelning av band
av stereoband | med dubbla ljudspar
STEREO | Stereo Huvudljud och
sekundart ljud
1 Vénster Huvudljud
kanal (L)
2 Hoger Sekundart ljud
kanal (R)

*U Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

Ayavopexxum

12-6UTOBBIVI PEXUM:
[MepBoHayanbHbIN 3BYK MOXET 6bITb 3anncaH
Ha cTepeodOHNYECKNI KaHan 1, a HOBbIW 3BYK
- Ha CTepeohOHNYECKNI KaHan 2 B pexwvme
32 kl'y. banaHc mexay ctepeokaHanom 1 1
CcTepeokaHasnom 2 MOXHO OTperynmpoBsaTb
nytem Bblbopa 3HayveHus ana AUDIO MIX B
YyCTaHOBKax MeHo BO BpemMA
BOCnpousseeHna. MoXHO BOCNPON3BOAUTb
oba 3ByKa.

16-6MTOBBIV PEXMNM:
HoBbIl 3BYK HE MOXET 6bITb 3an1caH, 04HaKo
nepBOHaYasnbHbI 3BYK MOXET 6bITb 3anuncaH ¢
BbICOKMM Ka4ecTBOM. Kpome Toro, 3ByK MOXHO
BOCMPON3BOANTL B pexkumax 32 kl'y, 44,1 kl'y
unu 48 kr'u. MNMpu BOCNpoM3BeAEHUN KacceTbl,
3anucaHHou B 16-6MTOBOM pexkxume, Ha aKpaHe
noasutcA nHamkartop 16BIT.

Mpu BOCNpou3BeaeHUU KacceTbl C
[BOWHOW 3BYKOBOW [LOPOXKKOM

Mpun BOCNpOM3BEAEHUN KAcCeTbl C ABONHON
3BYKOBOW AOPO>XKKOM, 3anuncaHHom B
cTepeohoHNYecKo cucTeme, ycTaHoBUTE AnA
HiFi SOUND B [\@)*"/&I)*? Hy>HbI1 pexxumM B
yCTaHOBKax MeHIo (CTp. 248).

3BYK U3 AUHaMMKa
Bbl He MOXeTe 3anucbiBaTh Ha BUAeoKamepe
nporpammbl C A BONHOWN 3BYKOBOW AOPOXKOMN.

Pexxum |BocnpousBepnenue |BocnpousseaeHue

HiFi cTepeohoHU4ECKOl [KacceTbl C

Sound |kacceTbl ABOWHON
3BYKOBOW
[OPOXXKOWM

STEREO |CTepeo OcHoBHON 1
BCMOMOraTenbHbIi
3BYK

1 Kanan L (neBbii) |OcHOBHOW 3BYK

2 Kanan R (npaBbiii) |BcnomorartenbHbilii
3BYK

* Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

uonewsoul a4ebIlIIA

BunenwdodHu BeHaLra1MHLIouof
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Anvandbara videokassetter

Ucnonb3syemble KacceTbl

Information om kassetten

Forebygga radering av misstag
Skjut kassettens skrivskyddsflik till SAVE.

MpumeyaHuAa no Kkaccerte

[Ona npepoTBpaLieHuna criy4anHoro
cTUpaHuAa

[NepenBnHbTE NENECTOK 3alMTbl OT 3anucu Ha
KacceTe B nonoxeHune SAVE.

Nar du faster en etikett pa kassetten
Satt alltid fast etiketten enligt bilden nedanfér [a]
for att undvika funktionsstorningar i
videokameran.

[a]
Nar du anvédnt kassetten
Spola tillbaka bandet till borjan, sétt tillbaka
kassetten i fodralet och forvara kassetten
upprattstdende.

Nar kassettminnesfunktionen
inte fungerar

Ta ut kassetten och sitt in den igen. Den
guldpldterade kontakten pd mini-DV-kassetten
kan vara smutsig eller dammig.

Rengora guldplaterade kontakter
Om den guldpldterade kontakten pa kassetten ar
smutsig eller dammig visas ibland inte
aterstdende tid korrekt, och du kanske inte heller
kan anvanda kassettminnesfunktionerna.
Rengor den guldpldterade kontakten med en
bomullstopp ungefar var 10:e gdng som en
kassett matas ut. [b]

e —
= —

Mpu npukpenneHun 3aTUKETKU Ha KacceTy
YT106bl 3TUKETKN HE CTasIv NPUYNHOW
HenpasubHON paboThbl BUAEOKaMeEpbI, UX
cnepyeT NPUKPENATb TONbKO B TEX MecTax,
KOTOpble yKa3aHbl Ha pUCYHKe Huxe [a].

Fast inte nagon etikett runt den
har kanten./

He npukpennAnTe aTUKeTKy
BLOJ1b 3TOW rpaHuLpbl.

Mocne ncnonb3oBaHUA KacceTbl
[NepemoTanTe NeHTy Ha Ha4ano, NoNoXuTe
KacceTy B DyTNnAp 1 XpaHuTe KacceTy B
BEPTUKASIbHOM MOSOXEHUN.

Ecnu He paboTaeTt pyHKUMA
KacceTHOW NamATn

BbIHbTE U CHOBa BCTaBbTE KacceTy.
[Mo30no4eHHbIN pasbem kacceT mini DV moxeT
6bITb 3arpA3HEH UK 3anblfeH.

OuuncTKa No30/104EHHOro pa3bema

Ecnu no3ono4eHHbIn pa3bem kacceTbl byaeT
3arpA3HEeH WK 3anblifieH, NoKasaHua NHaMKaTopa
OCTaBLLENCcA NEeHTb MHOrAa MoryT 6bITb
HenpasBusbHbIMU, U Bbl He cmoxxeTe ynpaenATb
PYHKLMAMU, UCTIONb3YHOLLMMUN KAaCCETHYHO NaMATb.
OunanTe NO300YEHHBIV Pa3beM C NMOMOLLBIO
XJ10N4aTobyMa>kHOro TamrnoHa Kaxkabi pas
npumepHo nocse 10 pas ncnonb3oBaHuA
kacceThbl. [b]

)\

IEljl@[b]



Angaende
"InfoLITHIUM”
-batteriet

O 6arapenHom 6n1oke
“InfoLITHIUM”

Den hér enheten dr kompatibel med
”InfoLITHIUM” -batterier (M-serien).
Videokameran kan bara drivas med batterier av
typen “InfoLITHIUM”. ”InfoLITHIUM”-batterier
i M-serien dr markta med () infoLitHium m

Vad ar ett "InfoLITHIUM”-batteri?
”InfoLITHIUM”-batterier &r littumjonbatterier
med funktioner som gor att de kan utbyta
information om driftstillstindet mellan
videokameran och en nitadapter/laddare
(tillval).

"InfoLITHIUM” -batteriet berdknar
stromforbrukningen efter videokamerans
aktuella driftstillstand, och visar sedan den
aterstdende batteritiden i minuter. Med en
nétadapter/laddare (tillval) visas dterstaende
batteritid och laddningstid.

Uppladdning av batteriet

o Se till att batteriet ar laddat innan du anvander
videokameran.

¢ Du rekommenderas att ladda batteriet dar
temperaturen dr mellan 10 °C och 30 °C tills
laddningslampan CHARGE sldcks. Om du
laddar batteriet i en temperatur som ligger
utanfor det rekommenderade intervallet finns
det risk fOr att batteriet inte laddas ordentligt.

¢ Nér laddningen ér klar bor du antingen koppla
bort kabeln fran DC IN-uttaget pa
videokameran eller ta ur batteriet.

Hur du anvander batteriet effektivt

o kyla (10°C eller ldgre) forkortas
batteridrifttiden. Du kan alltsd inte rakna med
att anvanda batteriet lika lange nar det ar kallt.

Foljande rdd hjélper dig att fa batteriet att ricka

langre:

— Forvara batteriet i fickan sa att det varms, och
satt in det i videokameran strax innan du
bérijar filma.

— Anvind ett hogkapacitetsbatteri (NP-FM70/
QM71/QM71D/EM91/QM91/QMI1D,
tillval).

3TO yCTPONCTBO COBMECTUMO C HaTapenHbim
6nokom “InfoLITHIUM” (cepumn M). OTta
Buaeokamepa paboTaeT TONbKO ¢ 6aTapenHbim
6nokom “InfoLITHIUM”. Ha 6aTtapeiiHom 6noke
“InfoLITHIUM” cepun M nmeeTtca 3Hak

() infoLiTHIUM m

YTo npepcraBnAeT cobom 6aTapenHbIn
6nok “InfoLITHIUM”?

BbatapeiHbii 610K “InfoLITHIUM” - 310
nUTUEeBbI HaTapenHbln 610K, obnagatoLmnia
dyHKUMEN nepegaymn nHopmaumnm o6 ycnoBmax
3KcnJlyaTauum ¢ BUAeoKamepbl Ha agantep
NepeMeHHOro Toka/3apAaHoe YCTPOMUCTBO U
obpatHo.

BaTtapenHbii 610k “InfoLITHIUM”
paccunTbIBaeT NOTPebIIeHNe 3NeKTPOIHEPTUN,
MCXOAA U3 YCIOBUIA 3KCMyaTaumum
BMAEOKaMepbl, 1 0TobpaxkaeT ocTaBLueecsA
BpemA paboTbl 6aTaperHoro 6roka B MUHyTax.
[nAa agantepa nepemMeHHOro Toka/3apaaHoro
yCTpovcTBa (nprobpeTaeTcA AOMOMHUTENBHO)
oTobparkaeTcA ocTaBlLeecA BpemMa paboThbl
6aTapenHoro 65oka 1 Bpema 3apAaKun.

3apAaaka 6arapeiiHoro 6noka

* [lepen ucnonb3oBaHMeM BUAeOKamepbl
obA3aTenbHO 3apAanTe 6aTapeiiHblii 6rokK.

® PekomeHayeTCA BbIMOMHATL 3apAAKY
6aTapenHoro 6510ka npu TemnepaType
okpy>atowen cpeabl ot 10°C go 30°C, noka
He BbikmtounTcA nHankatop CHARGE. Mpu
3apApke 6aTtapenHoro 6yioka npu
TemnepaType, BbIXOAALLEN 3a NpeAensbl
YyKa3aHHOro nHTepsana, BO3MOXHO, He
yaacTcA 3apAanTb 6aTtapeiiHbii 6ok
Haanexawmm obpasom.

e o 3aBepLUeHUM 3apAAKN OTCOeaNHUTE
kabenb o1 rHesga DC IN Ha Bunaeokamepe unm
CHUMUKTE HaTapeliHblii 61oK.

AddekTUBHOE UCNONb30BaHUe

6arTapeiiHoro 650kKa

® OhheKTUBHOCTb AENCTBUA BaTaperHoro
6510Ka CHWXXaeTcA Npu TemnepaType
okpy>atower cpeabl 10°C n Huxe. MNoaTomy

BpeMsA 1Cnonb3oBaHWA baTapenHoro 6noka

cokpatiaeTcA. [AnA npoAneHna BpemMeHm

paboTbl 6aTapenHoro 6y10ka pekomeHayeTcA
cnegayioulee:

—4TO6bI corpeTb 6aTapenHbiin 6510K, NOIOXKUTE
€ro B KapMaH 1 HermocpeACcTBEHHO nepes,
Ha4anoM CbeMKW NOACOeANHUTE ero K
BMAEOKaMepe;

—ucnonb3ynTe 6aTtaperiHbii 610K 60MbLLON
emkocTn (NP-FM70/QM71/QM71D/FM91/
QM91/QM91D, npuobpeTatoTcsa
[OMONMHUTENBHO).
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Angaende "InfoLITHIUM”
-batteriet

O 6arapeuHom 6noke “InfoLITHIUM”

e Batteriet tar snabbare slut om du ofta anvander
LCD-skarmen eller funktioner som
uppspelning, snabbspolning framat eller bakat.
Du rekommenderas att anvanda ett
hogkapacitetsbatteri (NP-FM70/QM71/
QM71D/FEM91/QM91/QMI1D, tillval).

o Stall alltid POWER-omkopplaren pa OFF
(CHG) nér du inte anvander videokameran. Det
gdr at lite strom dven nér videokameran &r i
standbyldge, liksom ndr uppspelningen ar i
pauslége.

e Forsok att alltid ha med dig laddade
extrabatterier, sd att de tacker 2 till 3 gdnger den
planerade inspelningstiden. Gor dven
testinspelningar innan du spelar.

o Utsétt inte batteriet for vatten. Batteriet ar inte
vattentatt.

Indikator for aterstaende batteritid
e Om strommen slds av automatiskt trots att den
aterstdende batteridrifttiden anger att batteriet
inte dr tomt, bor du ladda upp batteriet fullt
igen. Efter det visar indikatorn for den
dterstdende batteritiden ratt varde. Observera
att det kan handa att ratt dterstaende batteritid
inte visas om du anvént batteriet en langre tid
dar det ar varmt, om du lamnat det fulladdat
eller anvant det ofta. Betrakta indikatorn for
dterstdende batteritid som en fingervisning om
hur mycket batteritid du har kvar.

Aven om den terstiende batteritiden ar mellan
5 och 10 minuter kan det i vissa fall handa att
X3 borjar blinka, beroende pa
inspelningsforhdllanden, omgivningens
temperatur och i vilken miljé du anvander
kameran.

® YacToe ncnonb3oBaHue akpaHa >XXK[ nnu
hyHKLMIA BOCNPON3BEAEHNA, YCKOPEHHOMN
NepeMOTKU NEHTbI BNepes 1 Ha3az npuBoauT
K 6onee 6bICTPON pa3pAnkKe baTapenHoro
6noka. PekomeHayeTcA ncnonb3oBatb
6aTapenHbln 6510K 60J1bLLION EMKOCTU
(NP-FM70/QM71/QM71D/FM91/QM91/QM91D,
npuobpeTarTCA AOMONMHUTENBHO).
YcTaHaBnuBanTe nepeknoyatens POWER B
nonoxexve OFF (CHG), ecnu Bugeokamepa
He UCMOSb3YeTCA B PEXMME CHEMKU UNn
BOCMpousBeeHuna. batapenHbin 6110k
pasps>aeTcA, ecnv Buaeokamepa HaxoamTcaA
B peXXrMe OXMIaHWUA 3anucy Ha KacceTy unu
yCTaHOBJIEHA Nay3a BOCMPOU3BeAeHUA.
MmvenTe 3anacHble 6aTapenHble 6510Ku,
obecneymBatome Bpema 3anncu, B 2 unm 3
pasa npeBsbillaloLee OXXnaaemoe BpemMAa
3anucu, 1 nepes HavyanoM 3anvcy BbINOMHAWTE
NPOB6HYIO 3anuce.

M3beravTe nonagaHuA BoAbl Ha 6aTtapenHbin
6nok. batapeliHbii 610K He ABNAETCA
BOZOCTONKMNM.

UHaukaTop ocTaBlUerocA BpeMmeHu
pa6oTbl 6aTapeitHoro 651oka

e Ecnu nuTaHne oTKMNoYaeTCcA, XOTA UHANKATOP
OCTaBLUEerocA BpemeHn paboTbl HaTapeHoro
6110Ka NokasblBaeT, YTO B HEM OcTarncA
[OCTaTOuHbI 3apAg ANA ero
(hYHKLMOHNPOBAHWA, CHOBA MOMHOCTLIO
3apAauTe H6aTapeiiHblii 610K AnA NPaBUIbHOMO
oToBpaXKeHna MHAMKALUMN OCTaBLLIErocs
BpemeHu paboTbl 6aTapeinHoro 6noka. OaHako
cnenyeTt OTMETUTb, HYTO MPU UCNONb30BaHUN
b6aTapenHoro 6510ka B Te4eHe AINTENbHOrO
BpPEMEHW MpY BbICOKOW TemnepaType, Npu ero
XpaHeHun B Te4deHne O0Nnroro BpeMeHn B
MOJSTHOCTbIO 3aPAXXEHHOM COCTOAHUM UNW NpK
€ro 4acToM WCroJIb30BaHNM NpaBubHanA
nHAMKaumA 6aTapenHoro 61oka MoXeT He
BOCCTaHoOBUTbCA. CnefyeT paccMaTpuBath
ocTaslleecA BpemA paboTbl 6aTapenHoro
6510Ka Kak NpubnuanTesibHoe BpeMA CbEMKM.
[axxke ecnu ocTaBleecA Bpemsa paboTbl
6aTapenHoro 6noka coctaBnaeT 5-10 MUHYT,
3HaK ©N, yKasbIBaloLWmii Ha TO, YTO
ocTaslleecA BpemA paboTbl 6aTapenHoro
6510Ka 3akaH4mBaeTcs, 6yaeT UHoraa MuraTb.
3TO 3aBUCKT OT YCNOBUI dKCMnyaTaumm nnm
TemnepaTypbl U APYrX YCNOBUIA OKPYXKatoLLew
cpenpl.



Angaende "InfoLITHIUM”
-batteriet

O 6arapeuHom 65noke “InfoLITHIUM”

Forvaring av batteriet
*Om du inte anvander batteriet under en ldngre
tid bor du, for att hdlla det i trim, utfora
foljande en gang arligen.
1. Ladda upp batteriet helt.
2. Ladda ur batteriet pa den utrustning dar du
anvander det.
3. Ta ut batteriet och forvara det pd en torr och
sval plats.
* Anviander du videokameran for att ladda ur
batteriet, lamnar du den i standbylage vid
inspelning utan kassett, tills strommen slds av.

Batteriets livsldngd

* Batteriets livsldngd &r begransad. Batteriets
kapacitet avtar gradvis med tiden och i och
med att du anvander det. Nér batteridrifttiden
blir mycket kortare dn vanligt, r det antagligen
ett tecken pa att batteriets livslangd haller pd att
ta slut. Da dr det dags att kopa ett nytt batteri.

e Batteriets livslangd varierar beroende pa hur
det forvaras, pa inspelningsférhallandena och i
vilken miljo batteriet anvands.

Hur du gor dig av med ett férbrukat
batteri

I vissa lander och omrdden kan det finnas
bestimmelser som géller hur du maste ga
tillvidga ndr du gor dig av med batterierna som
ingar i den har produkten. Kontakta de lokala
myndigheterna och ta reda pa vad som galler.

"InfoLITHIUM” é&r ett varumaérke som tillhor
Sony Corporation.

XpaHeHue 6aTtapeinHoro 6noka

e Ecnn 6aTaperiHblil 65710K He NCMONb3yeTCA B
TeyeHue ANUTENbHOro BPEMEHW, OAUH pas B
rofi BbINOMHAWTE CneayioLLlyto npoueaypy AnA
noaaep>KaHuaA ero HopmanbHol paboThl.

1. MNonHocTbio 3apAaanTe 6aTapenHbii 610K.

2. PaspaguTe ero, NogKM4mMB K MMeoLLemMyca
ANEeKTPOHHOMY 060pYyA0BaHMIO.

3. CHumuTe HaTaperiHbiin 610K € yCTporcTBa U
XpaHWUTe ero B CyXOM NpoxnafHoOM MecTe.

e [InA paspAnky 6atapenHoro 6510ka ¢ NOMOLLbIO
BMAEOKaMepbl ocTaBbTe ee 6e3 KacceTbl B
pexxnme 0OXMAAHWUA 3anncK Ha KacceTy, noka
BCA 3HEpruna He 6yaeT uspacxonoBaHa.

Cpok cny6bl 6aTapeiHoro 6s1o0ka

e Cpok cny>6bl 6aTapenHoro 6510ka orpaHuyeH.
Mpn Ka>xaom nocneayoLem UCNoNb30BaHUN 1
C TeYEeHMEeM BPEMEHU eMKOCTb 6aTapenHoro
6110Ka NoHemHory cHuxxaeTcA. Korga BpemaA
paboTbl 6aTapenHoro 610ka CTaHOBUTCA
3HaYMTeNbHO KOpo4e, BEPOATHO, CPOK ero
cny>6bl noaowwen K KoHuy. KynuTte HoBbIn
6aTapenHblin 610K.

e Cpok cny>6bl kaxaoro 6atapenHoro 61oka
3aBUCUT OT YCNOBUM Er0 XpaHeHus,
3KCMyaTaumm 1 oKpy>catoLLen cpebl.

YTunusaumua 6atapeinHoro 65oka

B HeKoTopbIX CTpaHax unun permoHax MoryT 6bITb
COb6CTBEHHbIE 3aKoHoaTeslbHble aKTbl NO
yTunusaumn 6aTapenHoro 61oka,
NCcnonb3dyemMmoro AnAa nogayn nuTaHnA Ha 3TO
ycTpoicTBo. O6paTutech B MECTHbIE OpraHbl
BnacTu.

“InfoLITHIUM” ABnAeTcA TOProBon MapKow
kopriopaumu Sony Corporation.
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Angaende i.LINK

O ctanpaprTe i.LINK

DV-kontakten pa den hér enheten &r 1. LINK-
kompatibel. I det hir avsnittet beskrivs i. LINK-
standarden och dess funktioner.

Vad &r i.LINK?

i.LINK &r ett digitalt seriegranssnitt for
dubbelriktad kommunikation av digital video,
digitalt ljud och annan information mellan
utrustningar som ar forsedda med i. LINK-
kontakter. Det kan ocksa anvindas for styrning
av annan utrustning.

i.LINK-kompatibel utrustning kan anslutas med
en enda i.LINK-kabel. Typiska
anvandningsomrdden &r &verforing av
styrsignaler och data mellan olika digitala AV-
utrustningar. Nér 2 eller fler i. LINK-kompatibla
enheter ansluts till den hiar enheten med
kedjekoppling, dr inte bara 6verforing av
funktioner och information méjlig till den
utrustning som den hér enheten ar direkt
ansluten till, utan ocksa till de enheter som ar
indirekt anslutna via den direktanslutna
utrustningen.

Samtidigt bor du vara medveten om att sattet att
styra den anslutna utrustningen kan variera. I
vissa fall dr styrning och informationséverforing
inte mojlig.

Obs!

I normala fall kan bara 1 enhet anslutas till den
har enheten med i.LINK-kabeln. Innan du
ansluter den har enheten till en i. LINK-
kompatibel utrustning med 2 eller fler DV-
kontakter bor du ldsa bruksanvisningen for
utrustningen som ska anslutas.

Om namnet "i.LINK”

1.LINK &r en mer valkand term for databussen
IEEE 1394, ett namn som foreslagits av Sony och
har godtagits som varumérke av manga foretag.
IEEE 1394 ar en internationell standard som
utarbetats av Institute of Electrical and
Electronics Engineers.

WHTepdeinc DV Ha gaHHOM annapaTe ABnAeTcA
i.LINK-coBmecTumbIM nHTepdenicom DV. B
[aHHOM pasgene onucbiBaeTcA ctaHaapT i.LINK
1 ero 0Co6eHHOCTH.

YTo Takoe i.LINK?

i.LINK - 310 uncposoin nocnenoBaTesbHbIN
nHTepdenc AnA nepeaadn B 2 HanpaBneHnAxX
LUMppOBbIX BUAEO- N ayANOCUTHANOB U APYTNX
[aHHbIX MeX Ay YCTPOMCTBaMM1, UMEoLLMMA
rHesga i.LINK, a Takxe anA ynpaBnenvA opyrum
obopynoBaHvem.

i.LINK-coBmecTnMoe o6opyaoBaHue MOXHO
NOAKIOYNTL C NOMOLLbIO ogHoro kabena i.LINK.
Bo3MoxHbIMK cnocobamu NpUMeHeHnA
ABMAETCA ynpasfieHne 1 nepeaaya AaHHbIX Npu
MCMOSb30BaHNN PasvyHoro UM poBoro ayamo-
BuAaeo obopynoBaHuA. Korga 2 unmn HecKomnbko
i.LINK-coBMeCTUMbIX YCTPOMNCTB NOAKMIOHEHbI K
[aHHOMy annapaTy no nocneaoBaTensbHON
CXeme ornpoca, yrnpasrneHve n nepejada AaHHbIX
BO3MOXHbl HE TOMbKO ANA YCTPOWUCTBA, K
KOTOPOMY NOAKIIOYEH AaHHbIA annapar, HO
Tak>Xe v AnA Apyrux yCTPOMCTB Yepes
obopyaoBaHvie, NOAKMOYEHHOE HanpAMYIO.
CnepyeT, 0gHaKo, UMeTb B BUAY, YTO METOL,
ynpasneHnA NHOT4a MEHAETCA B COOTBETCTBUN
C XapakTepucTmkamm n cneundukaumamm
noAKoYeHHoro obopyaosaHna. Kpome atoro,
ynpasnieHve n nepeaada AaHHbIX MHoraa
6bIBAOT HEBO3MOXKHbI HA HEKOTOPbIX
NOAKIMIOYEHHbIX YCTPONCTBAX.

MpumevaHue

Kak npasuno, K AgaHHOMy annapaty C NoMOLLbO
kabena i.LINK Mo>XHO noAkniounTb ToNbko 1
yCTpOMCTBO. [Npn NOAKNIOYEHUN [JaHHOTO
annaparta K i.LINK-coBmecTMmomy ycTponcTBy,
nmetoemy 2 unu bonee nHTepderica DV,
06paTUTeCh K MHCTPYKLUMAM MO 3KCMnyaTaumm
noaKso4aeMoro 06opyaoBaHumA.

O HasBaHum “i.LINK”

i.LINK AaBnAaeTcA 6onee 3HaKOMbIM TEPMUHOM
ONA WWHbI NepefaYn gaHHbIX ctaHgapTa IEEE
1394, npeano>eHHoON Koprnopauwuen Sony.
i.LINK AaBnAeTcA TOproBon MapKom, NpU3HaHHOM
MHOMMU Kopriopaumuamu.

IEEE 1394 - 370 MeXxayHapodHbI cTaHaapT,
NMPVHATBIN MHCTUTYTOM UHXXEHEPOB MO
3MEeKTPOTEXHMKE U PaANOINIEKTPOHUKE.



Angaende i.LINK

O ctaHpapTe i.LINK

Overforingshastighet fér i.LINK
Overforingshastigheten for i.LINK ar olika for
olika utrustning. Tre maximala
overforingshastigheter finns definierade:

5100 (ca 100 Mbps*)

5200 (ca 200 Mbps)

5400 (ca 400 Mbps)

Overforingshastigheten (baudtalet) anges i
avsnittet “Specifikationer” i bruksanvisningen
for de olika enheterna. Ibland finns den ocksa
angiven vid i.LINK-kontakten.

For utrustning dar den maximala
overforingshastigheten inte finns angiven, som
t.ex. for den har videokameran, ar den maximala
overforingshastigheten ”S100”.

I de fall dér olika anslutna enheter har olika
maximala 6verforingshastigheter, kan ibland
overforingshastigheten avvika fran den som
anges.

*Vad ar Mbps?

Mbps betyder megabit per sekund, den mangd
information som kan skickas eller tas emot under
1 sekund. En 6verforingshastiget pa 100 Mbps
innebar att en informationsmangd pa 100
megabit 6verfors pa 1 sekund.

CkopocTb nepeaayu B 6ogax no
ka6enio i.LINK
MakcumarnbHasa cKopocTb nepeaayn B 6ogax no
kabenio i.LINK nameHaeTcA B 3aBUCMMOCTU OT
ob6opyposaHua. OnpeaeneHsl Tpu
MaKcumasibHble CKOpOCTU nepeaaymn B 6oaax:

S100 (npmbn. 100 M6uT/c*)

S200 (npu6n. 200 MéuT/c)

S400 (npubn. 400 MéwuT/c)

CkopocTb nepefayn B 60aax ykasblBaeTca B
pasgene “TexHn4yeckune xapakTepucTnkun”
VHCTPYKLUIA MO 3KCMyaTaumm KaXxaoro
ycTpovcTBa. Ha HEeKOTOpbIX yCTpONCTBax OHa
yKasblBaeTcA pAAOM € rHe3aoMm i.LINK.
MakcumanbHasa CKopocTb Nepegayn B 60aax
[ONA YCTPOWCTBA, HAa KOTOPOM OHa He yKasaHa,
Hanpvmep, AnA AaHHOro annapara, paBHa
“S100”.

Mpu noakno4eHUn annapaToB K YyCTPONCTBY,
MMeloLlemMy Apyryto MakCMmarnbHy CKOPOCTb
nepepaym B 604ax, aTa CKOPOCTb UHOTAa
OTNMYaeTCcA OT yKa3aHHOW.

*Yr1o Takoe Mbps (M6ut/c)?

M6wuT/c 03Ha4aeT YMCcno MerabuTt B CEKyHay Uiu
06beM AaHHbIX, KOTOPbIE MOXHO NPUHUMATb U
nepenasatb 3a 1 cekyHay. Hanpumep, ckopocTb
nepepaym B 6oaax pasHaa 100 MéuT/c
03HayaeT, YTo 3a 1 CeKyHy MOXHO nepeaaTb
100 merabuT OaHHbIX.
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Angaende i.LINK

O ctaHpapTe i.LINK

i.LINK-funktioner pa den hér enheten
Mer information om hur du kopierar nir den har
enheten dr ansluten till annan videoutrustning
med DV-granssnitt finns pd sid. 106 och 120.
Den hir enheten kan ocksa anslutas till annan
i.LINK-utrustning med DV-granssnitt frain Sony
(dvs. @ven annan utrustning &n videoutrustning,
t.ex. datorer i VAIO-serien).

Innan du ansluter videokameran till datorn bor
du se till att den har ett program som kan
hantera videokameran.

En del videoutrustning som exempelvis digital-
TV, DVD och MICRO MV kanske inte ar
kompatibelt med DV-granssnittet &ven om det
finns ett i. LINK-uttag. Kontrollera att
utrustningen dr kompatibel med DV-granssnittet
innan du ansluter den.

Information om de forsiktighetsatgarder som du
bor iaktta nar du ansluter videokameran finns
ocksa i bruksanvisningen till den utrustning som
ska anslutas.

Krav pa i.LINK-kabeln
Anvind kabeln Sony i.LINK 4-4-stift (vid DV-
kopiering).

i.LINK och B ar varumérken.

®yHkuum i.LINK Ha gaHHOM annaparte
Bonee nogpobHyto nHhopmauuo o nepesanucu,
KOraa aToT annapar NOoAKIOYEH K Apyromy
BMAE€0060pyAOBaHUIO, UMEIOLLEMY UHTepdenc
DV, cm. Ha cTp. 106 1 120.

[JaHHbI annapaT TakKe MOXHO NoAKNYaTh K
apyromy i.LINK-coBmecTumomy (MHTepderic DV)
obopynoBaHuo hrpmMbl Sony, He ABMAOLEMYCA
BM1Aeo060pyAoBaHMEM (Hanpumep, K
nepcoHansHomy komnbtoTepy cepum VAIO).
Mepen noaknoyeHnem aToro annapara K
KOMMblOTEpy, NpoBepbTe, yCTAHOBIIEHO NN Ha
KOMMbIOTEPE NporpaMmHoe obecrnedeHme,
noaaep>XKmBaemMoe JaHHbIM annapaTom.
HekoTopoe BuaeoobopynosaHue, Hanpumep
undpoBble TenesBm3opsl, ycTponctea DVD u
MICRO MV, moxeT 6bITb HECOBMECTUMO C
nHTepdencom DV, naxe ecnm nmeet rHe3ao
i.LINK. MNepepn nogkntoveHnem obopynoBaHus,
ybeanTech, 4TO OHO COBMECTUMO C
nHTepdcercom DV.

Bonee noapobHyto nHopmaumio o mepax
NpeAoCTOPOXXHOCTU NPV NMOAKIIOYEHUN AaHHOTO
annaparta MO>XXHO TakXe HanTn B WMHCTPYKUMAX
no 3Kcnayataumum NoaKo4YaeMoro
obopyaoBaHuA.

Tpebyembin kabenb i.LINK
Wcnonbayinte kabenb Sony i.LINK 4-Ha-4-
LWTbipbKa (BO BpemA nepesanucu DV).

i.LINK v § ABAIOTCA TOProBLIMM Mapkamu.



Anvianda videokameran
utomlands

Ucnonb3oBaHue
BUAeOKamepbl 3a rpaHuLIen

Anvinda videokameran i andra
lander och omraden

Du kan anvidnda videokameran i vilket land eller
omrade som helst med hjalp av den nédtadapter
som foljer med videokameran, bara spanningen
ligger inom intervallet 100 — 240 V vaxelstrom
(AQ), 50/60 Hz.

Videokameran &r baserad pa PAL-systemet. Vill
du titta pa bilden pa en TV, mdste den anvanda
PAL-systemet och vara férsedd med AUDIO/
VIDEO-ingangar (ingangar for ljud och video).
Foljande TV-fargsystem anvands i andra ldnder/
omraden.

PAL-system

Australien, Belgien, Danmark, Finland, Holland,
Hongkong, Italien, Kina, Kuwait, Malaysia,
Norge, Nya Zeeland, Polen, Portugal, Schweiz,
Singapore, Slovakiska republiken, Spanien,
Storbritannien och Nordirland, Sverige,
Thailand, Tjeckiska republiken, Tyskland,
Ungern, Osterrike m.fl.

PAL-M-systemet
Brasilien

PAL-N-systemet
Argentina, Paraguay och Uruguay

NTSC-systemet

Bahamas, Bolivia, Centralamerika, Chile,
Colombia, Ecuador, Filippinerna, Jamaica, Japan,
Kanada, Korea, Mexico, Peru, Surinam, Taiwan,
USA, Venezuela m.fl.

SECAM-systemet
Bulgarien, Frankrike, Guiana, Irak, Iran, Monaco,
Ryssland, Ukraina m.fl.

Enkel tidsinstallning genom att
ange tidskillnaden

Du kan enkelt stdlla klockan pa lokal tid genom
att ange tidsskillnaden. Valj WORLD TIME i
menyinstallningarna. Se sid. 244 for mer
information.

Ucnonb3oBaHue Buageokamepbl 3a
rpaHuuen

Buaeokamepy MOXHO UCrosfib3oBaTh B Nto6oi
cTpaHe unu pernoHe bnarogapa npuiaraemomy
K Hen aganTtepy NepeMeHHOro Toka, KoTopbIv
MO>XHO UCnonb3oBaThb B AnanasoHe oT 100 oo
240 B nepemeHHOro Toka ¢ yactoton 50/60 I'u.

B aTon Bugeokamepe ncrnonb3yeTcA cuctema
PAL. Ecnun HeobxoaMmMo NpocMoTpeTb
BOCMPOM3BOAMMOE N300paXkeHne Ha aKpaHe
Tenesnsopa, TO 3TO AOMKeH bbITb TENEBM30p,
paboTatowuin B cucteme PAL, ¢ BXOAHbIMU
rHesgamu AUDIO/VIDEO.

Hwxxe npuBeneHbl CUCTEMbI LIBETHOTO
TeneBUAEHNA, UCTIONb3yEMbIE 3a PybexXoM.

Cuctema PAL

AscTtpanusa, Asctpua, benbrua,
Benukobputanua, Benrpua, Mlepmanus,
Fonnanauna, F'oHkorr, Oanua, Vicnanua, Utanua,
Kutan, Kysent, Manansua, Hosaa 3enaHaua,
Hopserua, Monbwa, Moptyranua, CuHranyp,
CnoBaukana Pecnybnuka, Tannang, GvHnAHAWA,
Yewwckana Pecnybnvka, LLsenuapua, LLBeuna n
T.O.

Cuctema PAL-M
Bpasunua

Cuctema PAL-N
ApreHTuHa, Maparsaw, Ypyrean

Cuctema NTSC

Baramckune octpoBa, BonusuA, BeHecyana,
Kanaga, Konymbusa, Kopena, Mekcuka, Mepy,
CypuHam, CLUA, TanBaHb, OununnuHbl,
LleHTpanbHaa Amepvika, Yunu, Oksagop,
Amarika, AnoHuna n T.4.

Cucrtema SECAM
Bonrapwus, 'Bnana, Npak, NpaH, MoHako,
Poccun, YkpaunHa, ®paHuma u T.4.

MpocTanA ycTaHOBKa pa3HuLbl BO
BpeMeHM Ha Yacax

MO>KHO Nerko ycTaHOBUTb Yacbkl HA MECTHOe
BpemMA nyTeM yCTaHOBKW pa3HULbl BO BpEMEHN.
Bbi6epute WORLD TIME B ycTaHOBKax MeHHo.
MoapobHble cBeaeHVA NpuBeaeHbl Ha CcTp. 255.
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Fuktbildning

Om du flyttar videokameran direkt fran en kall
till en varm plats kan det hdanda att det bildas
kondens (fukt) inne i videokameran, pa bandytan
eller pa linsen. Dé kan bandet fastna pa
bandhuvudet och skadas, eller sa far
videokameran funktionsstorningar. Om det har
bildats fukt i videokameran hors en ljudsignal
och indikatorn @ blinkar. Om indikatorn &
samtidigt blinkar betyder det att ett band sitter i
videokameran. Det visas ingen indikator vid
kondensbildning pa linsen.

Om det har bildats kondens i
kameran

Inga funktioner fungerar, férutom
kassettutmatningen. Ta ur kassetten, sld av
strommen till videokameran och lat den std
oanvand ungefar 1 timme med kassettfacket
Oppet. Videokameran kan anvandas igen om
indikatorerna [@ eller & forsvinner nar kameran
startats om.

Det dr inte sédkert att videokameran verkligen
kanner av kondens som uppstar. Om detta sker,
kanske kassetten inte matas ut forran ungefar
10 sekunder efter att kassettfacket &ppnats. Det
ar inte ett tecken pa att nagot r fel. Stang inte
kassettfacket forran kassetten matats ut.

Obs! Angaende kondens (fuktbildning)
Kondens kan bildas nar du tar videokameran
fran en kall till en varm plats (eller tvartom),
liksom nédr du anvander videokameran dar det dr
varmt. Hér dr nagra exempel pd sidana
situationer:

—Du tar med dig videokameran frdn en
skidbacke och in i ett uppvarmt rum.

—Du tar med dig videokameran frdn en
luftkonditionerad bil eller ett svalt rum till
vdarmen utomhus.

—Du anvénder videokameran nér det nyss har
regnat.

—Du anvédnder videokameran pd en plats dar det
ar valdigt varmt eller dér det dr hog
luftfuktighet.

KoHpeHcauua Bnaru

Ecnu Buaeokamepa npuHeceHa n3 xonoAHoOro
MecTa B Tennoe, To BHyTpY BUAEOKaMepbI, Ha
NMOBEPXHOCTW NEHTbI UM Ha 06 bEKTUBE MOXET
NpON30oNTU KOHAEeHcauna Brnaru. B Takom
COCTOAHWMN NEHTa MOXEeT NPUIUMHYTb K
6apabaHy ronosku 1 6yaeT noBpexxaeHa, unm
BMAgoKamepa He cMoxeT paboTaTb
Haanexawmm obpasom. Ecnv BHyTpu
BuAeoKamMepbl NponsoLuna KoHaeHcauma snaru,
TO NPO3BY4YUT 3YMMEPHbIN CUrHan, n byaet
muraTb nHankartop 8. Ecnn ogHoBpemeHHO
6yneT MuraTb MHOVKATOP 4, 3T0 3HAYUT, Y4TO B
BMAeOKamepy BCTaBneHa Kacceta. Ecnu Bnara
CKOHAeHcupoBanach Ha 06beKTUBE, NHAMKATOP
noABNATLCA He byAeT.

Ecnu npousowna KoHAeHcauua Bnaru
Hw ogHa 13 yHKUMI, KpOMe U3BneYeHns
KacceTbl, He byaeT paboTaTb. BbiHbTe KacceTy,
BbIKIIOUMTE BUAEOKAMEPY M OCTaBbTE €€
NPUMEPHO Ha 1 4ac C OTKPLITOW KPbILLIKOMN
KacceTHOro oTceka. Ecnv npu noBTopHOM
BKJIIOYEHUW NMUTaHWA uHankaTtop @ unu £ He
NOABUTCA, MOXHO CHOBA NONb30BaTbCA
BUAEOKAMEPOWA.

Ecnu Ha4yHeT KoHAEeHCpoBaTbCA BNara,
BuUAeOKamepa He Bcerga CMOXeT 3T0
onpegenuTb. Ecnn aTo npousongeT, To nHoraa
nocrne OTKPbITUA KPbILKN KACCETHOro oTceka
KacceTa He byeT u3BnekaTbcA B Te4EHME
npuénuanTtensHo 10 cekyHa. OTo He ABNAETCA
HencnpaBHOCTbIO. He 3aKpbiBanTe KpbILWKY
KacCeTHOro oTceka, noka kacceta He byaeT
n3BreyeHa.

MpumevyaHue No KOHAEHcaLuUmn Bnaru

Bnara moxxeT o6pa3soBaTbCA, €Cnv NPUHECTH

BMAEOKaMepy 13 XON0AHOro MecTa B Tennoe

(MK Hao60pPOT) UK NPU UCMONBb30BAHUN

BMAEOKaMepbl B XXapKOM MeCTe B Creayrowmx

cnyyanAx:

— ecnv BuaeoKamepa rnpuHeceHa ¢ NbI>KHOro
CKNOHa B nomelleHne, rae pabotaet
oborpesarernb;

— ecnv BuaeoKamepa rnpmHeceHa n3 aBTomobuna
UM NOMELLEHNA, B KOTOPbIX paboTaeT
KOHAMLIMOHEP, B )XapKoe MecTo BHe
NOMeLLEeHWA;

— ecnv BUuaeoKamepa ucrnosnb3yeTcA nocne
rpo3bl UM AOXAA;

—Ecnun Buaeokamepa ncnonb3yeTcaA B Xapkom
MecTe UNu MecTe C NOBbILEHHOW BMaXKHOCTbIO.
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Hur du forhindrar fuktbildning

Om du tanker ta med dig videokameran fran en
kall till en varm plats, bor du forst placera
videokameran i en plastpase som du stanger till
ordentligt. Du kan ta ut videokameran ur
plastpdsen nér innehallet i plastpdsen har samma
temperatur som omgivningen (brukar ta ungefar
1 timme).

Underhall

Rengora bandhuvudet

Rengor videohuvudet sa att du kan vara sdker pa

att fd normala inspelningar och skarpa bilder.

Videohuvudet kan vara smutsigt:

—Nar mosaikménstrade storningar visas pa den
uppspelade bilden.

—Nar den uppspelade bilden inte ror sig.

—Nar ingen bild visas vid uppspelning, eller nar
ljudet avbryts.

—Nir indikatorn €3 och meddelandet “ &
CLEANING CASSETTE” visas efter varandra,
eller om indikatorn €3 blinkar pd skdrmen
under inspelning.

Om ndgot av de nedanstaende problemen [a], [b]
eller [c] uppstar ska du rengora videohuvudena
under 10 sekunder med en Sony DVM-12CLD
rengoringskassett (tillval). Kontrollera bilden.
Om problemet kvarstar upprepar du
rengoringen.

Om videohuvudena blir mycket smutsiga blir
hela skarmen bla [c].

Kak npenoTBpaTMTh KOHAEHCALMIO Briaru
Ecnu Bugeokamepa npuHeceHa M3 Xoo4HOro
MecTa B Tenmoe, NofioXxuTe BULEOKaMepY B
NONUATUNEHOBBIN NaKeT ¥ NIOTHO 3aKNeunTe ero.
BblHbTE BUAEOKAMEPY M3 MOMMITUIIEHOBOIO
nakeTa, Koraa TemnepaTypa Bo3fyxa BHyTpu
nakeTa JOCTUrHET TeMnepaTypbl OKPY>KatoLero
BO34yxa (MpuénuanTensHo Yepes 1 yac).

WHdopmauma no yxoay 3a annapaTom

YucTka BMAEOrosioBoK

[inA obecnevyeHnA HopManbHOM 3anuncu n

4eTKOro n3obpaxkeHnA n 3Byka cnegyet

YUCTUTb BUAEOronoBKy. Buaeoronosku

BO3MOXHO 3arpA3HEHbI, ECIIN:

— Ha BOCMPOU3BOAMMOM U306paxKeHnun
NOABMAIOTCA MOMEXM TUMa MO3anKMy;

— BOCMPOU3BOAVMbIE N300PaXKEHNA He ABVXXYTCH;

— He noABnAeTCA n3obpaxkeHne nunm
npepbiBaeTCcA 3BYK;

—NooYepeHO NOABNAIOTCA MHAMKATOP &3 1
coobleHue “ga CLEANING CASSETTE” unu
BO BPEMA 3anncy Ha dKpaHe muraeT
uHaMKaTop 3.

Mpu BO3HNKHOBEHWUM Npobnem Tuna [a], [b] nnn
[c], nokasaHHbIX Ha pUCYHKE, NOYNCTUTE
BMEOr0SI0BKM C MOMOLLbKO YMCTALLEA KacceTbl
Sony DVM-12CLD (npunobpeTtaeTtca
[OMNOMHUTESNbHO) B TeveHune 10 cekyHA.
[MpoBepbTe N306pa>keHNe n, eCiiv oncaHHbIe
BbllLe NpobieMbl HE YCTPaHWUNCh, NMOBTOPUTE
YUCTKY.

[c]

Ecnun Bnaeoronosku 3arpA3HATCA elle 6onblue,
BECb 9KpaH CTaHeT cuHuM [c].

Obs! Angaende videohuvudet

Videohuvudet slits efter langvarig anvandning.
Om du inte far en tydlig bild trots att du anvént
en rengoringskassett kan detta bero pa att
videohuvudet ar slitet. Kontakta din Sony-
representant eller en serviceverkstad for Sony
och bestill byte av videohuvudet.

MpuMeyaHUe OTHOCUTENbHO BUAEOTONIOBKU
BupaeoronoBka nsHawmBaeTcA B pesynbraTe
ANUTeNbHOro ucnonb3oBaHuA. Ecnu He ynaetca
nonyynTb YeTKoe n3obpaxeHne faxke nocne
MCMONb30BaHWA YUCTALLEN KacceTbl, BO3MOXHO,
n3Hocunack Bugeoronoska. Obpatutech B
CepBVCHBIN LIEHTP Sony nnn B MECTHOe
YNONHOMOYEHHOE MPeanpuATHe Nno
obcny>xkmBaHuio n3genuin Sony AnA 3aMeHbl
BWAEOrOSIOBKU.
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Rengoring av LCD-skdrmen

Om fingeravtryck eller smuts har gjort LCD-
skdrmen smutsig rekommenderas du att rengéra
den med en rengoringsduk (medféljer). Nar du
anvander rengoringssatsen (LCD Cleaning Kit -
tillval) ska du inte applicera rengoringsvatskan
direkt pda LCD-skdrmen. Fukta
rengoringspapperet med vitskan, och rengor
LCD-skdrmen med rengdringspapperet.

Ta bort damm fran sékarens insida
(1) Dra ut sékaren i pilens riktning @.
Ta bort de 2 skruvarna i pilens riktning @
med en skruvmejsel (tillval).
Ta av 6gonmusslan i pilens riktning (3}

YucTtka akpaHa XXK[

Ecnu Ha akpaHe XKK[ noAaBATCcA oTnevaTku
nasbLeB UK Mblflb, peKoMeHayeTcA
BOCMO/b30BaTbCA YACTALLEN TKaHbIO ANA
akpaHa XK[ (npunaraetcs). Mpu
MCMOMb30BaHUN KOMMeKTa AnA YncTkm XXK[
(nprobpeTaeTcA AOMOMHUTENbHO) HE HaHOCUTE
YMCTALLYIO XXUAKOCTb HEMOCPEACTBEHHO Ha
akpaH XKK[. Ynctute akpan XK unctawen
6ymaro, CMOYEHHOW XXWNOKOCTbHO.

YpaneHue 3arpA3HeHUA ¢ BHYTPEHHEN
CTOpPOHbI BUAoOUCKaTenn
(1) BeiaBuHbTE BUaonckaTesnb B HanpaBieHum
ctpenkn @.
BbIBUHTWTE 2 BUHTA B HAanpaBneHUn CTPENKn
@ c nomoLblo 0TBEPTKM (NprobpeTaeTca
[LOMOMHUTENBHO).
CHUMUTE OKYNApP B HAaNpaBneHUN CTPENKn

(2) Ta bort dammet fran insidan av 6gonmusslan
och s6karen med en blasanordning.

(3) Sitt tillbaka 6gonmusslan som vid (1), men i
omvand ordning.

Varning
Lossa inga andra skruvar. Du far bara ta bort
skruven som haller 6gonmusslan.

Obs!
¢ Tappa eller boj inte 6gonmusslans tapp.
e Var forsiktig nar du hanterar 6gonmusslan.

(2) YpanuTe nbinb ¢ BHYTPEHHEN CTOPOHBI
OKyJiApa 1 BUaouckaTesna ¢ NoOMOLLbIO
MMEIOLLErocA B Npoaaxke BEHTUNATOpA.

(3) MNpucoegnHuTe OKyNAp, BLINOMHNB AENCTBUA
B nopAAake, 06paTHOM U3M0XKEHHOMY B
nyHkTe (1).

BHumaHue

He BbIBUHYMBaNTE HNKaKNe Apyrve BUHTHI.
PaspeluaeTca BbIBUHYMBATb TOMbKO BUHTbI A8
CHATUA OKynApa.

MpumeyaHuna

® He poHANTe 1 He crmbainTe Koprnyc oKynapa.

* ByabTe OCTOPOXKHbI Npu obpaLleHm ¢
OKYNAPOM.
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Ladda upp det inbyggda
uppladdningsbara batteriet
Videokameran har ett inbyggt laddningsbart
batteri, sd att instdllningarna for datum, tid m.m.
behalls d&ven om POWER-omkopplaren sitts i
lage OFF (CHG). Det inbyggda
uppladdningsbara batteriet laddas automatiskt
ndr du anvinder videokameran. Batteriet laddas
daremot gradvis ur nar du inte anvander
videokameran. Batteriet hinner laddas ur helt om
du inte anvinder kameran p3 cirka 3 manader.
Aven om det uppladdningsbara batteriet inte
laddas, paverkas inte videokamerans funktioner.
For att informationen om datum och tid m.m. ska
bevaras maste du ladda upp batteriet igen.

Ladda upp det inbyggda uppladdningsbara

batteriet

* Anslut videokameran till ett vagguttag med
den medfdljande ndtadaptern. Limna sedan
videokameran med POWER-omkopplaren i
lage OFF (CHG) i mer dn 24 timmar.

* Du kan ocksd sdtta in ett fulladdat
laddningsbart batteri i kameran och ldta den sta
med POWER-omkopplaren i laget OFF (CHG)
under mer dn 24 timmar.

Stalla in LCD-skarmen (CALIBRATION)
Knapparna pa den berdringskénsliga skarmen
kanske inte fungerar korrekt. Folj anvisningarna
nedan om detta hander.

(1) Stéll POWER-omkopplaren p& OFF (CHG).

(2) Stall POWER-omkopplaren i laget
PLAYER*"/VCR*? medan du trycker pa
DISPLAY/BATT INFO pa videokameran, och
hall sedan ner DISPLAY/BATT INFO tills
“CALIBRATE" visas.

* Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

3apAakKa BCTPOEHHOW aKKyMyIATOPHOM
6aTapeiiku

Bupeokamepa ocHalleHa BCTPOEHHON
aKKyMynATOpHOM baTapenkon,
obecneyvBatoLLen COXpaHeHne faTbl, BPEMEHN 1
OpYrvx yCTaHOBOK Aaxke Mpuv ycTaHoBKe
nepekntoyatena POWER B nonoxeHvne OFF
(CHG). BcTpoeHHanA akkyMmynAaTopHasa
6aTapenka Bcerga noasapaxkaeTca npu
ncnonb3oBaHuy Buaeokamepbl. OaHako
6aTaperika NOCTENEHHO PaspaanTCcA, ecnu
BMAeoKamepa He 6yaeT ncrnonb3osatbeA. Ecnn
BMAEOKaMepa COBEPLUEHHO He Ucnonb3yeTcs, TO
6aTapenka NosIHOCTbIO pas3pAanTCA
npuénusutenbHo Yepe3 3 mecAua. [laxe ecnu
BCTPOEHHAA akKKyMynATopHaA 6aTtapenka
paspAanTCA, 3TO He NOBMUAET Ha paboTy
BMAeoKamepsbl. [1A cOXpaHeHWA B NamMATU JaThbl
1 BPEMeHU cnepyeT 3apAauTb 6aTaperiky, ecnm
OHa paspsxxeHa.

3apAnka BCTPOEHHON aKKyMYJIATOPHOMN

GaTapeiku

e MNoacoeanHnUTe BUAEOKAMEPY K 3/1EKTPOCETU C
MOMOLLIbIO NpUnaraeMoro K Hel agantepa
nepemMeHHOro Toka v, ycTaHoBUB
nepekntoyatens POWER B nonoxeHnve OFF
(CHG), ocTaBbTe ee 6onee 4em Ha 24 yaca.

* /inn ycTaHOBUTE NONMHOCTBLIO 3aPAXKEHHbI
nepesaps>xaemblii 6aTapenHbin 610K Ha
BMAEOKaMepY M OCTaBbTe ee, yCTaHOBUB
nepekntoyatens POWER B nonoxenne OFF
(CHG), 6onee, 4yem Ha 24 yaca.

HacTtpoiika akpaHa XK
(CALIBRATION)

KHOMKM Ha CeHCOpHOIA NaHenn MoryT paboTaTtb
HenpaBwbHO. Ecnv 3TO Nponsonger,
BbINOSIHUTE CeayoLLyto npoueaypy.

(1) Yctanosute nepeknovatens POWER B
nonoxexue OFF (CHG).

(2) Y nepxuBana Haxarton kHonky DISPLAY/
BATT INFO Ha Buageokamepe, ycTaHoBUTE
nepekntoyatens POWER B nonoxxenune
PLAYER*"/VCR*?, 3aTem npogomkante
HaxkumaTtb KHonky DISPLAY/BATT INFO,
noka Ha aKpaHe He NOoABUTCA HaAMUCb
“CALIBRATE".

*1) Tonbko mogens DCR-PC103E
*2) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E

uonewsoul a4ebIlIIA

BunenwdodHu BeHaLra1MHLIouof

295



Underhall och
forsiktighetsatgarder

UHdopmauma no yxony 3a
annapaTom U mepbl
NpPeaoCTOPOXXHOCTHU

(3)Ror vid X som visas pd skarmen med hjilp av
ett foremal som exempelvis hornet pa ett
”"Memory Stick”.

Laget for X véxlar.

(3) MpukocHUTEeCh K 3HaKy X, oTobpakaemMomy
Ha 9KpaHe, Kakum-nmbo npeameTom,
Hanpumep, yronikom kapTtbl “Memory Stick”.
3HaK X nepemMecTuTcA B APYroe NnonoxeHue.

X

CALIBRATE

X

X

Obs!

o Utfor steg 3 igen om du missar att trycka pa ratt
stélle.

® Du kan inte kalibrera LCD-skdrmen nér den
har vridits 180 grader och dr vand utdt.

Forsiktighetsatgarder

Vid anvandning av videokameran

¢ Driv videokameran med 7,2 V (batteri) eller
med 8,4 V (ndtadapter).

e Vare sig du tanker driva videokameran med
lik- eller vaxelstrom (DC respektive AC) bor du
anvénda de tillbehér som anges i den hir
bruksanvisningen.

* Om nagot foremal eller nagon vétska rakar
hamna inne i videokameran bor du genast
koppla bort den fran all stromférsorjning och
lata en Sony-dterforsaljare kontrollera den
innan du anvander den igen.

* Hantera kameran varsamt och undvik att
utsdtta den for stotar. Var sarskilt forsiktig med
videokamerans lins.

¢ Lat POWER-omkopplaren std i laget OFF
(CHG) nér du inte anvander videokameran.

e Linda aldrig in videokameran i t.ex. en
handduk ndr du anvander den. D4 kan
kameran &verhettas.

¢ Lat inte videokameran komma f6r néra starka
magnetfalt och utsétt den inte for vibrationer.

* Tryck inte pa LCD-skdrmen med vassa foremal.

* Om videokameran anviands pd en kall plats kan
det hdnda att bilderna hanger kvar pa LCD-
skdrmen. Det dr inte ett tecken pa att ndgot ar
fel.

* Nir du anvander videokameran kan baksidan
av LCD-skdrmen bli varm. Det &r inte ett tecken
pa att nagot ar fel.

MpumeyaHuna

e Ecnv Bbl MPYKOCHETECH HE B HY>XKHOM MecTe,
Ha4yHUTe CHOBA C NyHKTa 3.

® Henb3A BbINOMHUTL KanMbpoBKy akpaHa XK/,
ecnu oH nosepHyT Ha 180 rpaaycos v obpatllyeH
Hapyxy.

Mepbl NpeaAOCTOPOXKHOCTHU

dkcnnyaTtaumA BuaeoKamepbl

® icnonb3ynTe AnA BUAeokamepbl HanpAXXeHue
7,2 B (6baTapenHbln 6510k) unu 8,4 B (apantep
NepemMeHHOro ToKa).

L4 ,D.J'IH paGOTbI OT UCTOYHMKA MOCTOAHHOIo nnn
nepemMeHHOro Toka Ucnonb3ymnTe
NpUHaAnNe>XxHoCTn, peKkoMmeHayemble B ,U,aHHOI7I
VNHCTPYKLMM MO SKCnlyaTaumm.

e Ecnv BHYTpb Kopryca nonageT Kakon-Hubyab
TBEPAbIVi NPeAMET WU XXNAKOCTb, BbIKMIOUUTE
BUAEOKaMepy 1 nepes AanbHenwwen ee
3KcnnyaTauver NpoBepbTe ee B CEPBUCHOM
LeHTpe Sony.

* He ponyckanTte rpy6oro obpatieHunsa ¢
BMAEOKAMEPON UM MEXaHUYECKMX yAapoB.
BynbTe 0CO6EHHO OCTOPOXXHBI C 06 BEKTUBOM.

¢ Koraa Buaeokamepa He UCronb3yeTcH,
ycTaHoBuTe nepekntodatens POWER B
nonoxexHne OFF (CHG).

* He 3aBopayuBaviTe BUAeOKaMepy, Hanpumep,
B MOSIOTEHLE, N He 3KCMnyaTupynTe ee B
TakoM cocToAHuW. B aTom cnyyae moxeT
NPOV30NTW MOBbILLEHNE TeMnepaTypbl BHYTPW
BuAeoKamepbl.

* He noggepranTe BnaeoKamepy BO34eNCTBUIO
CUIIbHBIX MarHUTHbIX MONEN NN MeXaHN4eCKon
BM6paLmn.

¢ He npukacantecb K akpaHy >KK[ ocTpbiMu
npeaMeTamu.

e [pn aKkcnnyaTaumm Buaeokamepbl B XONOAHOM
MecTe Ha akpaHe XKK[ MoxxeT noABnATLCA
ocTaToyHoe n3obpaxkeHne. ATo He ABNAETCA
HencnpaBHOCTbIO.

e [pun aKkcnnyaTaumm Buaeokamepbl 3a4HAA
cTopoHa akpaHa XXK[ moxeT HarpeBaTbCA.
310 He ABnAeTcA HEencCnpaBHOCTbIO.
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Hantering av bandet

e Sitt aldrig in ndgot i de smd halen pa baksidan
av kassetten. Halen anvinds for identifiering av
bandtyp och bandtjocklek och anvénds for att
indikera om bandet &r inspelningsskyddat eller
€j.

o (%ppna inte kassetten och vidror inte bandet.

* Undvik att ta pa terminalerna (kontakterna)
med fingrarna; de far inte skadas. Om
terminalerna blir smutsiga rengér du dem med
en mjuk duk.

Underhalla videokameran

* Om videokameran inte ska anvandas under en
langre tid bor du forst mata ut bandet. For att
halla kameran i trim bor du dd och da sla pa
strommen till kameran och anvainda CAMERA
och PLAYER*"/VCR*? och spela upp ett band
under cirka 3 minuter dt gangen.

® Rengor linsen frdn damm med hjilp av en mjuk
borste. Fingeravtryck pa linsen torkar du bort
med en mjuk trasa.

® Rengor videokamerans utsida med en mjuk
duk som eventuellt kan vara latt fuktad med ett
milt rengoringsmedel. Anvand aldrig ndgon
typ av I6sningsmedel eftersom de kan skada
ytbehandlingen.

e Se till att inte sand kommer in i videokameran.
Om du anvédnder videokameran pd en
sandstrand eller dar det 4r dammigt ar det
viktigt att du skyddar kameran ordentligt. Sand
eller damm kan orsaka funktionsstorningar och
i vérsta fall fel som inte gar att reparera.

* Endast DCR-PC103E
*2 Endast DCR-PC104E/PC105E

O6paLieHue c KacceTon

* He BcTaBnAnTe HUKaKne npeameTbl B
ManeHbKre OTBEPCTMA Ha 3afHel CTOpPoHe
KacceTbl. 3T OTBEPCTWA MCMOMb3YTCA ANA
onpefeneHna Tuna n TONWMHbI NEHTbI, a
TakXxe ANnA onpeaeneHna Hanmuna nnm
OTCYTCTBUA NnenecTKa 3alinuTbl 3anmcu Ha
KaccerTe.

© He oTKpbIBaWTe NpefoXpaHNTENbHYIO KPbILLKY
NEeHTbI 1 He NpuKacanTech K NeHTe.

* He npukacanTecb K KOHTakKTam n He
ponyckavite ux nospexaenua. [inAa yoanexna
MbIIN YACTUTE KOHTaKTbI C MOMOLLbIO MATKOW
TKaHW.

Yxop 3a Bugeokamepom

L4 Korna BuaeoKamepa B TeHeHne aJinTesibHoro
BPEMEHM He NCMonb3yeTcA, cneayeT
BblHUMATb KacceTy 1 nepnoandeckKn BKNo4YaTb
nuTaHve, jaBaTb Kamepe nopaboTtaTb B
pexume CAMERA n PLAYER*"/VCR*?, a
TakXe BKoYaTb BOCMPOU3BEAEHNE KacCeThl
NMPUMEPHO Ha 3 MUHYThI.

Ynctnte 06EKTUB C MOMOLLIO MArKOM
KUCTOYKM AnA yaaneHnsa nbinu. Ecnu umetotca
oTneyaTKy nasbUeB Ha 0O bEKTUBE, yaanuTe
UX C NMOMOLLbIO MATKON TKaHMU.

YnctuTe Kopnyc Buaeokamepbl C MOMOLLbIO
CYXOW MArKOW TKaHu U MArKOW TKaHw,
cnerka cMo4YeHHomn cnabbiv pacTBOPOM
MotoLLEero cpeacTea. He ucnonb3ynTte HUKakme
pacTBOpUTENN, KOTOPbIE MOTYT MOBPEAUTb
noKpbITHE.

He ponyckante nonagaHvA necka B
Buaeokamepy. Ecnu Bugeokamepa
MCMOJIb3YeTCA Ha NecHaHoOM MNAXe v B
KakKoM-1nmbo MblfibHOM MecTe, NpeaoxpaHAnTe
ee oT necka unu nbinu. NMecok unu nbinb MoryT
NPUBECTU K HEUCNPaBHOCTY BUAEOKAMEPbI,
KOTOpaA MHOTAa MOXET ObITb HEYCTPAHUMOWA.

*1) Tonbko mogenb DCR-PC103E
*2) Tonbko mogenbs DCR-PC104E/PC105E
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Natadapter

* Koppla ur enheten fran vagguttaget ndr du vet
med dig att du inte kommer att anvdnda den
under en langre tid. Fatta tag om kontakten nar
du drar ut nédtkabeln. Dra aldrig i sjdlva kabeln.

® Anvind inte kameran om kabeln ar skadad
eller om du har rakat tappa eller skada
kameran.

* Undvik kraftiga bojar pa natkabeln och placera
inte heller tunga féremal pa den. Det kan skada
kabeln och orsaka brand eller elstétar.

e Se till att inga metallféremal kommer i kontakt
med anslutningarnas metalldelar. Det kan leda
till kortslutning och skada enheten.

¢ Hall metallkontakterna rena.

* Plocka inte isar kameran.

e Utsidtt inte kameran for mekaniska stotar och
tappa den inte.

e Nar du anvander videokameran, och sarskilt

nar du laddar upp den, bor du se till att den

inte dr placerad i narheten av AM-mottagare
eller videoutrustning. Det kan stora saval AM-
mottagning som hanteringen av
videoutrustningen.

Enheten blir varm nér den anvinds. Det dr inte

ett tecken pa att nagot ar fel.

Placera inte kameran dar den utsétts for:

— Extrem vérme eller extrem kyla

—Damm och smuts

- Hog luftfuktighet

— Vibrationer och skakningar

Hur du skéter och férvarar objektivet
e Torka av linsens yta med en mjuk duk i
foljande fall:
—Nar det har kommit fingeravtryck pa linsytan
—Nar det ar varmt och fuktigt
—Naér du anvander objektivet i omgivningar
som har hog salthalt i luften, t.ex. vid havet
¢ Forvara objektivet pa en vilventilerad plats; en
plats som varken dr smutsig eller dammig.

For att forebygga mogelbildning bor du gora
ovanstdende med jamna mellanrum.

Det &r bra om du kan sl pa videokameran och
anvinda den minst en gang i manaden. Da héller
du kameran i trim och optimal kondition under
lang tid.

ApanTtep nepemMeHHOro Toka

e OTCOeAMHNTE annapaTt OT CETEBON PO3ETKH,
€CNM OH He NCMONb3yeTCcA ANMUTENbHOE BPEMS.
,D,ﬂﬂ oTCcoenHeHMA NpoBoda AfieKTponnTaHnA
noTAHUTE ero 3a BUnKy. Hvukorga He TAHWTE 3a
caM NpoBOA, AMEKTPONUTaHUA.

® He akcnnyaTupynTe annapar C NOBPeXXAEeHHbIM
NpoBOAOM, MM eCcnv annapat ynan unu 6bin
NoBpeXaeH.

® He crnbanTe NpoBOA 3NEKTPONUTaHWUA,
npunaranA 4pe3mMmepHble yCUnuAa, n He ctaBbTe
Ha Hero TAXernble NpeaMeTbl. OTO MOXeT
NpYBECTU K NMOBPEXAEHMIO NPOBOAA U CTaTb
NMPUYUHOW noXKapa Wnu nopaxeHua
3M1EKTPUYECKUM TOKOM.

® He gonyckanTe CONpUKOCHOBEHWA
METaNNYECKNX NPeAMETOB C METaNIMYECKUMU
yacTtAMM obnacTn KoHTakToB. Ecnm aTo
CMy4UTCA, TO MOXET MPOM30NTU KOPOTKOE
3amblKaHue, 1 annapat MOXeT 6bITb
NoBpPeXaeH.

e Bcerga nogaepXxuBante MeTannyeckmne
KOHTaKTbl B HACTOTE.

* He pasbupanTte annapar.

* He noagepranTe annapat MexaH14eckomn
Bnbpaummn n He poHANTE ero.

¢ [pu ucnonb3oBaHuM annapara, 0cCobeHHO BO
BpeMA 3apAnKu, AepXuTe ero nojasblue ot
nprvemHnkoB AM-paavoBeLlaHnsa n
BuAeoannapaTtypbl. MiHaye HapywaeTca
paboTa Buaeoannapartypbl U NpMeM B
ananasoHe AM npuemHukamu AM-
paavoBeLLaHna.

* B npouecce akcnnyataumm annapat
HarpeBaeTcA. OTO He ABNAETCA
HEencrnpaBHOCTbLIO.

* He pa3melyaniTe annapaT B MecTax, rae
nMeeTcH:

— BbICOKaA NN HU3KaA TeMnepaTypa;
—MblN1b NN TPA3b;

— BbICOKaA BNa>XHOCTb;

— BMbpauus.

06 yxofe 3a 06HEKTUBOM U €ro XpaHeHUu
e OunanTe NOBEPXHOCTb O6bEKTMBA MArKOWN
TKaHblO B Cneaylouwmx cny4vanx:
— eCJ11 Ha NOBEepPXHOCTU 06beKTNBA UMEtoTCA
oTnevyaTKu nasnbLles;
— B XXapKux nnmn Bna><kHbiX MecTax;
— Npu ncnonb3oBaHnn 06bekTUBa B TaKMxX
MecTax, Kak MopcKoe nobepexobe.
® XpaHuTe 06bEKTHB B XOPOLLO
nposeTpnBaeMomM mMecTe, 3allULLeHHOM OT
rpA3N 1 NbiNn.

Bo nsbexkaHne noAaBneHna nneceHn
NepuoaNYEeCcKM BbINOMHANTE ONUCaHHbIe Bbille
npoueaypbl.

PekomeHayeTcA BKoYaTh BUAeOKamepy u
nonb3oBaTbCA et NpUMepHO 1 pa3 B MecAl AnA
noanep>KaHva Buaeokamepbl B ONTUMabHOM
COCTOAHWM B TEYEHWE ANUTESIbHOrO BPEMEHMW.
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Uppladdningsbart batteri

* Anvand bara den laddare eller videoutrustning
med laddningsfunktion som rekommenderas.

¢ Forhindra metallforemal fran att komma i
kontakt med det uppladdningsbara batteriets
kontakter sd undviker du olyckor som kan
orsakas av kortslutning.

¢ Hall det laddningsbara batteriet pa avstand
fran 6ppen eld.

o Utsitt aldrig det uppladdningsbara batteriet for
temperaturer som overstiger 60 °C. Sddana
temperaturer kan det bli t.ex. i en bil som star
parkerad i solen, eller om batteriet utsitts for
direkt solljus.

e Forvara det uppladdningsbara batteriet pd en
sval och torr plats.

¢ Utsitt inte det uppladdningsbara batteriet for
mekaniska stotar.

* Plocka inte isdr eller dndra det
uppladdningsbara batteriet pa nagot satt.

o Se till att det uppladdningsbara batteriet sitter
fast ordentligt ndr du anvander det.

e Att ladda upp batteriet nar det fortfarande har
kapacitet kvar paverkar inte den kapacitet som
batteriet hade fran borjan.

Obs! Angaende anvandning av

litiumbatterier av knapptyp

e Forvara fjarrkontrollen och litiumbatteriet av
knappcellstyp odtkomligt for barn, for att
forhindra att ett barn svéljer batteriet.
Uppsok omedelbart ldkare om batteriet svalts.

e Litiumbatteriet av knappcellstyp far inte tas
isdr, varmas upp eller kortslutas. Inte heller far
det kastas in i en 6ppen eld. Detta kan fa
batteriet att explodera.

Om batteriet lacker

® Torka noggrant ur vitskan i batterifacket innan
du sétter i ett nytt batteri.

e Tvitta hinderna om du kommer i kontakt med
batterivatskan.

e Far du batterivitska i 6gonen bor du
omedelbart skolja 6gonen i rikligt med vatten
och sedan kontakta en ldkare.

Om det uppstdr ndgot problem kopplar du bort
stromforsorjningen till videokameran och
kontaktar ndarmaste Sony-aterforsaljare.

MepesapsAxaembivi 6aTapenHbIn 610K
e /Icnonb3yinTe TONbKO pEKOMEHayemoe

3apAaHoe YCTPOCTBO WK BuAaeoannapartypy ¢

chyHKLMEN 3apAAKN.

e [1InA NpefoTBPaLleHNA HeCcHacTHOro cryyan
13-3a KOPOTKOro 3aMblkaHuA He JonyckanTe
KOHTaKTa MeTanM4yeckmnx npeameToB ¢
KOHTakTamu 6atapeinHoro 6rnoka.

* He pepxute nepesapsaemblin 6aTapenHbii
610K B6M3K OrHA.

* Hukorpa He noasepranTe nepes3apA>kaemMbii
6aTapenHbii 610K BO34EWCTBUIO TEMNepaTyp
cBbiwe 60°C, Hanpumep, He ocTaBNANTE ero B
aBTOMO6GWNE, MPUNAPKOBaHHOM B CONTHEYHOM
MecTe, Unv noA NPAMbIM COTHEYHBIM CBETOM.

e XpaHuTe nepesapsxaembiin 6aTapenHbii 6ok
B CYXOM NpOXNafHOM MecTe.

* He noaseprante nepesapA>xkaembii
6aTapenHblin 6510K BO3AENCTBUIO KaKuX-1mbo
MeXaHN4YeCKUX yaapoB.

* He pasbupaiiTe nepesapAxaemMbli
6aTapenHbiii 610K U HE M3MEHANTE ero
KOHCTPYKLIMIO.

* Hafge>xHo npukpennAanTe nepesapaxaeMbiii
6aTapenHbi 610K K BUgeoannaparype.

e 3apaaka 6araperiHoro 6noka B crnyyae
OCTaBLUENCA EMKOCTW He OTpaXkaeTcA Ha ero
NCXOAHON eMKOCTH.

Mpume4yaHuA no nuTueBoOI GaTapenke

Tuna “rabnertka”

e XpaHuTe nynbT AMCTaHLUMOHHOTO yrnpaBneHnaA
1 nuTneByto HaTaperiky Tuna “tabneTka” B
HeJOCTYMHOM ANA AeTen MecTe, YTObbl OHU He
CMOrNIM MPOrNoTUTL €ee.

[Mpw npornatbiBaHNM HEMeLNEHHO 06paTUTECH
K Bpauy.

® He pasbvpanite, He HarpeBanTe N He
[fonyckaviTe KOPoTKOro 3amblKaHvA NUTUEeBOW
baTapenku Tuna “tabnetka”. Kpome Toro, He
fonyckaviTe ee nonaaaHua B OroHb. JTO
MOXET MPUBECTU K ee B3pbIBY.

Ecnu npousowna yteuka us 6atapeku

e [epen 3ameHol HaTapenku TwaTenbHO
NMpoOTPUTE OCTATKU XUAKOCTU B OTCEKE ANnA
6aTapemnku.

© B cnyyae nonagaHnA XXUAKOCTU Ha KOXY
CMOWTE >XXMAKOCTb BOLOW.

* B cnyyae nonafjaHunaA >XMAKOCTU B rnasa
NPOMONTE NX BOMBLUNM KONMYECTBOM BOAbI,
nocne 4yero obpaTuTech K Bpady.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUA Kaknx-nmbo npobnem
OTKNIOYNTE BUAEOKAaMEPY OT UCTOYHMKA
nutTaHmA n obpaTutTech B 6nv>Kanwmnm
CepBUCHbIN LEHTP Sony.
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Specifikationer
Videokamera Brannvidd LCD-skarm
3,7-37 mm .
Vid konvertering till 35 mm Bild
System stillbildsformat 6,2 cm (2,5-typ)
Videoinspelningssystem I CAMERA-ldget: ;’;"’zlgoa(’;al f;;(;‘)te’
2 roterande huvuden 50-500 mm

System med spiralavsokning (helical

scanning)

Mini-DV-format (SD-specifikation
for digital videobandspelare for
hushéllsanvandning)
Ljudinspelningssystem
Roterande huvuden, PCM-system
Kvantisering: 12 bitar (Fs 32 kHz,
stereo 1, stereo 2), 16 bitar

(Fs 48 kHz, stereo)

Videosignal

PAL-farg, CCIR-standarder
Anvandbar videokassett
Mini-DV-kassett dir market "IN
tryckts

Bandhastighet

SP: Ca. 18,81 mm/s

LP: Ca. 12,56 mm/s
Inspelnings/uppspelningstid (vid

anvandning av kassetter av typen

DVM60)

SP: 1 timme

LP: 1,5 timmar

Tid f6r snabbspolning/framat/
bakat (vid anvéndning av
kassetter typ DVM60)

Ca. 2 minuter och 40 sekunder
Sokare

Elektronisk sokare (farg)
Bildenhet

3,8 mm (typ 1/4,7)

CCD-enhet (Charge Coupled
Device)

Totalt: Ca. 1 070 000 bildpunkter
Effektivt (stillbild) (endast DCR-
PC105E):

Ca. 1 000 000 bildpunkter
Effektivt (rorliga bilder):

Ca. 690 000 bildpunkter
Objektiv

Carl Zeiss

Motordrivet zoomobjektiv
Filterdiameter: 30 mm

10x (Optisk), 120x (Digital)
F=18-20

IMEMORY-ldget (endast DCR-

PC105E):

42-420 mm

Fargtemperatur

Auto, HOLD, INDOOR (3 200 K),

OUTDOOR (5 800 K)

Lagsta belysning

7lux (F1,8)

0 lux (i NightShot-lage)*

* Motiv som inte kan ses pa grund
av morker kan fotograferas med
infrardd belysning.

Ingangar/Utgangar

Audio/videoingang (endast
DCR-PC104E/PC105E)/-utgang
Kontakt med 10 stift

Automatisk omkopplare mellan
ingdng/utgang (endast
DCR-PC104E/PC105E)
Videosignal: 1 Vp-p, 75 Q,
obalanserad

Luminanssignal: 1 Vp-p, 75 Q,
obalanserad

Fargvardessignal: 0,3 Vp-p, 75 Q,
obalanserad

Audiosignal (ljud): 327 mV, (vid

utgangs-impedans pa mer dn 47 kQ)

Ingangsimpedans med mer dn

47 kQ (endast DCR-PC104E/
PC105E)

Utgangsimpedans under

2,2kQ

DV-ingang (endast DCR-PC104E/
PC105E)/-utgang

Kontakt med 4 stift

Uttag for horlurar
Stereominikontakt (o 3,5 mm)
LANC-kontakt

Stereo mini-minikontakt (¢ 2,5 mm)
USB-kontakt

mini-B

MIC-uttag

Miniuttag, 0,388 mV lagimpedans
med 2,5 till 3,0 VDC,

utgangsimpedans 6,8 kQ (o 3,5 mm)

Stereotyp

Allmént

Stromforsorjning

7,2V (batteri)

8,4 V (ndtadapter)

Medelvarde for
stromforbrukningen (nér du
anvander batteriet)

Vid kamerainspelning med LCD-
skdrmen

37W

Sokare

31W

Driftstemperatur

0°C till 40 °C
Forvarings-temperatur

—20 °C till +60 °C

Storlek (ca.)

51 x104 x 97 mm (b/h/d)

Vikt (ca.)

DCR-PC105E:

460 g

DCR-PC103E/PC104E:

440 ¢g

endast huvudenheten
DCR-PC105E:

550 g

DCR-PC103E/PC104E:

530¢g

inklusive det uppladdningsbara
batteriet NP-FM30 (gdr ej att kopa),
och en kassett av typen DVM60

Medfoljande tillbehor
Se sidan 3.



Specifikationer

Natadapter
AC-L15A/L15B

Stromforsorjning
100-240 V vaxelstrom (AC),
50/60 Hz
Stromforbrukning
0,35-0,18 A
Effektforbrukning

18W

Utspanning
DCOUT:84V,15A
Driftstemperatur

0 °C till 40 °C
Forvaringstemperatur
=20 °C till +60 °C

Storlek (ca.)

56 x 31 x 100 mm (b/h/d)
forutom utstickande delar
Vikt (ca.)

190g

exklusive nétkabel

Uppladdningsbart

batteri
NP-FM30

Maximal utspanning
Likstrom (DC) 8,4 V
Utspanning
Likstrom (DC) 7,2 V
Kapacitet

5,0 Wh (700 mAh)
Storlek (ca.)

38,2 20,5 %556 mm (b/h/d)
Vikt (ca.)

65¢g
Driftstemperatur

0 °C till 40 °C

Typ

Litiumjon

"Memory Stick”
(endast DCR-PC105E)

Minne

Flash-minne

8MB: MSA-8A

Driftsspanning

2,7-36V

Stromfoérbrukning

Cirka 45 mA under anvandning
Cirka 130 pA i standby-ldge vid
inspelning

Storlek (ca.)

50 x2,8 x21,5 mm (b/h/d)
Vikt (ca.)

4g

Utforande och specifikationer kan

dndras utan foregdende
meddelande.
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TexHU4YecKue XxapaKTepUCTUKMU

Buaeokamepa

Cucrtema

Cucrtema Bugeosanucu

2 BpawaroLmeca rofioBkmn
CucTema HaK/IOHHOW MexaHU4ecKomn
pasBepTku

®opmat Mini DV (Cneundukauma
SD anA 661ToBbIX LMEPOBbLIX
BMAEOMarH1TochOHOB)

CucTtema ayauosanucu
Bpawuatowmeca ronosku, cuctema
NKM

[vckpeTtnsauma: 12 6uT (casur
yacToTbl 32 K'Y, cTepeo 1, cTepeo
2), 16 6uT (caswr yacToTbl 48 KI'u,
cTepeo)

BupeocurHan

LiBeToBow curHan PAL, ctaHgapT
MKKP

Wcnonb3yemble kacceTbl
KacceTb! mini DV co anakom "IN
CKOpOCTb NeHTbI

SP: npubn. 18,81 mm/c

LP: npubn. 12,56 mm/c

Bpema 3anucu/BocnpousseneHna
(Npu Ucnonb3oBaHMKM KacceTbl
DVM60)

SP: 1 vac

LP: 1,5 yaca

BpemA yckopeHHOW nepemoTku
Bnepep/Hasan (npu
ucnonb3oBaHuu Kaccetbl DVM60)
Mpwnbn. 2 MuH. 1 40 cek.
Bupouckarenb

OnekTpuyeckuii BuaoucKaTenb
(uBeTHoM)

dopmuposartenb U3obpaxeHua
3,8 mm (Tuna 1/4,7)

M3C (npubop ¢ 3apAA0BOIA CBA3bIO)
Bcero: npm6bn. 1070000 To4ek
OhheKTUBHbIE (HEMOABUXHOE
n3obpaxceHne) (Tonbko Moaesnb
DCR-PC105E):

npm6n. 1000000 To4eK
OhdheKTuBHbIE (ABUXKYLLEECA
n3obpaxeHue):

npm6n. 690000 ToueK

O61beKTUB

Kapn Uencc

KomM61HMpOBaHHbIN 06bEKTUB C
NpYBOAHbLIM TPaHCHOKATOPOM
[unameTp cunbrpa: 30 Mm

10x (onTnyeckui),

120x (umnchpoBoir)

F=18-20

®DoKyCcHOe paccToAHUe

3,7 =37 Mm

Mpv npeobpasoBaHum B 35-Mm

coTokamepy

B pexxnume CAMERA:

50 - 500 Mm

B pexxume MEMORY (Tonbko

mozens DCR-PC105E):

42 - 420 mm

LiBeToBaA Temnepartypa

AsToperynuposanue, HOLD

(6nokmuposka), INDOOR (B

nometyeHun) (3200 K), OUTDOOR

(Ha ynuue) (5800 K)

MuHMManbHaA ocBeLeHHOCTb

7 nk (moke) (F 1,8)

0 1K (nmokc) (B pexkume NightShot)*
* CbeMKy 06beKTOB, He BUAVUMbIX B
TEMHOTE, MOXHO BbINONHATL C
MOMOLLbIO UH(DPaKPaCHOro
OCBeLLeHNA.

Pa3sbembl BXOAHbIX/BbIXOAHbIX
cUrHanos

Ayauo/BupeoBxop, (TONbKO
moaens DCR-PC104E/PC105E) /
BbIXop,

10-WTbIPbKOBLIN pasbem
ABTONEpeKnoYeHne Bxoaa/Boixoaa
(Tonbko moaens DCR-PC104E/
PC105E)

Bupeocwurnan: 1 Vp-p, 75 Q,
HECUMMETPUYHbIN

Curnan apkoctu: 1 Vp-p, 75 Q,
HECUMMETPUYHBIN

Curnan usetHoctu: 0,3 Vp-p, 75 Q,
HECUMMETPUYHbIN

3BykoBou curHan: 327 mB, (npu
NOMHOM BbIXOAHOM
conpoTusneHnn onee 47 kQ)
MonHoe BxoaHOE conpoTuBeHne
- bonee 47 kQ (TonbKo Mogenb
DCR-PC104E/PC105E)

MonHoe BbIXOAHOE COMPOTUBIIEHNE
- MeHee 2,2 kQ

Bxoa/Bbixoa DV (Tonbko moaenb
DCR-PC104E/PC105E)
4-1UTbIPbKOBbBIN pasbem

F'He3no0 ronoBHbIX TenedgoHoB
CTepeodoHNYEecKoe MUHU-THe3 40
(o 3,5 Mm)

FHe3pgo LANC
CTtepeodoHnyeckoe MUHU-THE3 0
(0 2,5 Mm)

F'Hespno USB

MUHK-B

iesgo MIC

MwuHu-rHes o, 0,388 MB, HU3Kkoe
nonHoe conpoTueneHve npu 2,5 Ao
3,0 B nOCTOAHHOIO TOKa, BbIXOAHOE
nosiHoe conpoTuBneHue - 6,8 kQ

(o 3,5 MM)

CTepeooHnyeckuin Tun

AkpaH XK

N306parkeHne

6,2 cm (Tuna 2,5)

O6Lee KONIMYECTBO ANIEMEHTOB
n3obpakeHuA

211200 (960 x 220)

O6Lwme xapaKTepuCcTUKH

Tpe6boBaHuA K NUTaHUIO

7,2 B (6aTapeliHblii 6510K)

8,4 B (apanTep nepeMeHHOro Toka)
CpepHAA noTpebnAaeman
MOLUHOCTb (NP UCMONb30BaHUMN
6aTapenHoro 6noka)

Bo Bpema 3anucu Buaeokamepoi ¢
nomoLubo XK

3,7 Bt

Bupounckartens

3,1 BT

Pabouana Temnepartypa

o1 0°C po 40°C

Temnepatypa xpaHeHUA

oT -20°C po + 60°C

Pa3smepbi (npu6n.)

51 x 104 x 97 mMm (w/B/r)

Bec (npu6n.)

DCR-PC105E:

460 r

DCR-PC103E/PC104E:

4401

TONMbKO cama Buaeokamepa
DCR-PC105E:

550

DCR-PC103E/PC104E:

530r

BKJIOYaA nepesapAXaemblii
6atapenHbii 6ok NP-FM30 (He
AnA npogaxu) n kaccety DVM60

Mpunaraemblie NPUHaANEXHOCTN
Cwm. cTp. 3.



TexHU4yeckKue xapakKTepucTuku

ApanTtep
nepemMeHHOro Toka
AC-L15A/L15B

TpeboBaHUA K NUTaHUIO

100 — 240 B nepeMeHHOro Toka,
50/60 'y

Pacxop Toka

0,35-0,18 A

MoTpebnAaemana MOLWHOCTb

18 BT

BbixoaHoe HanpAXeHue
Bbixon nocT. Toka: 8,4 B, 1,5 A
Pa6ouyan Temnepatypa

o1 0°C po 40°C

TemnepaTtypa xpaHeHuA

oT -20°C po + 60°C

Pa3smepbi (npu6n.)

56 x 31 x 100 Mm (w/B/r)

He BK/II0YaA BbICTYNaloLWme 4actu
Bec (npu6n.)

190r

6e3 NnpoBoAa 3NeKTpoNMTaHNA

Mepe3apsA>xaembin
6aTtapenHbIn 610K
NP-FM30

MakcumanbHoe BbixogHoOe
HanpsA)xeHue

8,4 B nocToAHHOro Toka
BbixoaHoe HanpAXxeHue
7,2 B nocToAHHOro Toka
EmkocTb

5,0 B4 (700 MAuY)

Pa3smepbi (npu6n.)

38,2 x 20,5 x 55,6 Mm (w/B/r)
Bec (npu6n.)

65r

Pabouana Temnepartypa

o1 0°C po 40°C

Tun

JINTNEBO-MOHHBIN

“Memory Stick”
(Tonbko moaesb
DCR-PC105E)

MamAaTtb

dnaw-namATL

8 Mb: MSA-8A

Pa6bouee HanpsAxeHue
2,7-368B

MoTpebnAaeman MOWHOCTb
Mpwn6n. 45 A Bo Bpemsa paboThbl
Mpn6n. 130 pA B pexumve
O0XMAAHWA 3anucu Ha KacceTy
Pasmepbl (npu6n.)

50 x 2,8 x 21,5 mm (w/B/r)

Bec (npu6n.)

4r

KOHCTPYKLMA 1 TEXHUYECKMe
XapakTepUCTUKN MOTYT N3MEHATHCA
6e3 npenBapuTenbHOro
YBEAOMIIEHMA.

uonewsoul a4ebIlIIA

BunenwdodHu BeHaLra1MHLIouof
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— Snabbreferens —

Delar och kontroller

— KpaTtkuii cnpaBoYHUK —

O603Ha4YeHue getanen
M OpraHoB ynpaBJieHUA

Videokamera Bupeokamepa
>
1 5
S
N
6
2]
o g
8]
3 9
(4] 10
11
5 i

Linsskydd (sid. 37)

[2] LCD-skarm/Beréringskénslig skarm (sid. 34)
OPEN-knapp (sid. 13)

Batteri/Batterilock (sid. 24)

[5] BATT-spak (for att lossa batteriet) (sid. 24)
(6] Ogonmussla (sid. 294)

Sokare (sid. 44)

LOCK-omkopplare (endast DCR-PC105E,
sid. 38)

[9] () (horlurs-) uttag (gront)
Nar du anvander horlurar kopplas
videokamerans hogtalare fran.

POWER-omkopplare (sid. 37)
START/STOP-knapp (sid. 37)

Blixtlampa/ 4 (blixt)-knapp (endast
DCR-PC105E, sid. 152)

Kpbiwka o6bekTusa (cTp. 37)

QkpaH XXK[/ceHCcopHOI naHenu
(cTp. 34)

Knonka OPEN (cTp. 17)

(4] BatapeiiHbii 6n10k/Kpbilwka 6aTapenHbIX
KOHTaKTOB (CTp. 24)

Pblyakok cHATUA 6aTaperHoro 6roka
BATT (cTp. 24)

[6] Okynsap (cTp. 294)
Bupouckartens (cTp. 44)

Mepekntoyatenb LOCK (Tonbko mozenb
DCR-PC105E, cTp. 38)

[9] FHe3no () (ronoBHble TenegoHbl)
(3eneHoe)
Ecnu ucnonb3aytoTcA ronoBHble TenedoHbl,
OVHaMVK Ha BUAeoKamepe oTKo4YaeTcA.

Mepeknioyatens POWER (cTp. 37)

[11] Knonka START/STOP (cTp. 37)

Jlamna BcnbiwkKu/KHONKa 4 (Bcnbllwka)
(Tonbko mogens DCR-PC105E, cTp. 152)



Delar och kontroller

O6o03Ha4yeHue aeTaneun U opraHoB
ynpaBneHusa

[17

RESET-knapp (sid. 264)
Om du trycker pd RESET-knappen dtergar
alla installningar, inklusive instéllningarna for
datum och tid, till sina ursprungliga varden.

Hogtalare
Spak for justering av sokarens lins (sid. 44)
LCD BACKLIGHT-omkopplare (sid. 44)

Fack for “Memory Stick” (endast DCR-
PC105E sid. 14, 143)

Kassettlucka (sid. 12)

Aktivitetslampa (endast DCR-PC105E,
sid. 143)

OPEN/AEJECTJ, spak (sid. 12)

Faste for stativ
Langden pa stativskruven ska vara mindre dn
5,5 mm.
Annars gar det inte att fista stativet ordentligt
och dessutom kan skruven skada kameran.

KHonka RESET (cTp. 276)
Ecnun HaxxaTb kHonky RESET, Bce
YCTaHOBKW, BKtO4aA AaTy v Bpems,
BEPHYTCA K 3HAYEHWAM M0 YMOYaHWIO.

OuHamuk

[15 Pbiuar perynupoeku o6bekTMBa
Bumpouckarens (cTp. 44)

Mepekniouyatens LCD BACKLIGHT
(cTp. 44)

Cnort anAa “Memory Stick” (Tonbko Mmoaenb
DCR-PC105E cTp. 18, 143)

Kpbilwka kacceTHoro otceka (cTp. 16)

MHaukaTop obpawieHua (Tonbko mogenb
DCR-PC105E, cTp. 143)

Pbiuar OPEN/AEJECTJ, (cTp. 16)

He3po AnA wraTmBa
Y6eantech, YTO ANVHA BUHTA ANA WTaTmMBa
He npesblwaeT 5,5 MMm.
B npotuBHOM cnyyae Bbl He cMoxeTe
HaAeXXHO NPUKPENnUTb LTATUB, & BUHT MOXET
noBpeauTb BUAeoKamepy.

suaJajaiqgqeus

>

M¥uHhogedud umiited
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Delar och kontroller

O603Ha4yeHue pgeTaneun U opraHos
ynpaBfieHus

SIS

[22] Fokuseringsring (sid. 83)

Objektiv

Fjdrrsensor

[25 IR-séndare (NightShot Light) (sid. 48, 111)
Kamerans inspelningslampa (sid. 37)

# DV-kontakt (endast DCR-PC104E/PC105E,
sid. 106, 120, 229, 230)
& DV OUT-kontakt (endast DCR-PC103E,
sid. 106, 230)
DV -kontakten § r i. LINK-kompatibel.

¥ (USB)-kontakt (sid. 190)

Laddningslampa CHARGE (sid. 25)

DC IN-anslutning (sid. 25)

Information om Carl Zeiss-objektivet
Videokameran har ett objektiv fran Carl Zeiss
som kan dterge bilder av hog kvalitet.
Objektivet till videokameran har utvecklats i
samarbete mellan Carl Zeiss i Tyskland och
Sony Corporation. Det innehdller
matsystemet MTF* for videokameror och har
den vilkdnda kvalitet som forknippas med
Carl Zeiss-optik.

* MTF stér for Modulation Transfer Function.
Virdet visar ljusstyrkan for ett motiv som

kommer in genom objektivet.

B8 8 X

Konbuo okycmposku (cTp. 83)
O61beKTUB
OUCTaHUMOHHbIN AaTYUK

N3any4yaTenb UH(paKpacHbIX nyyen
(NightShot Light) (cTp. 48, 111)

WHavkaTop 3anucu Buaeokamepo (ctp. 37)

UnTepdeiic § DV (Tonbko Moaens DCR-
PC104E/PC105E, cTp. 106, 120, 229, 230)
UnTepdeiic § DV OUT (Tonbko Mozerns
DCR-PC103E, cTp. 106, 230)
WHTepdeiic k DV aenaeTca i.LINK-
COBMECTUMbIM.

MHespo ¥ (USB) (cTp. 190)

Mnaukatop CHARGE (cTp. 25)

Hesno DC IN (cTp. 25)

4 N\
MpumeyaHue no o6vekTUBY Kapn Lleiicc

B Buaeokamepe yctaHoBneH o6bekTus Kapn
Llericc, KoTopbIi NO3BONAET BOCNPOV3BOANTL
BbICOKOKa4€CTBEHHbIE N306PaXKeHuA.
O6beKTUB ANA BUAeoKamepbl 6bin
pa3paboTaHa COBMECTHO KoMnaHven Kapn
Lleticc, M'epmanuna n kopnopaumen Sony. OHa
OCHOBaHa Ha cucteme namepenna MTF* ona
BUAeoKamepbl 1 obnagaeTt Ka4ecTBOM IMH3bI
Kapn Uencc.

* MTF ABnAeTcA cokpalieHmem ot
Modulation Transfer Function (dyHKumnA
nepenayv MooynAaumm).

Yncnosoe 3HaYeHVe yKasblBaeT, Kakoe
KONM4ecTBO cBeTa OT o6bekTa nonagaet
Ha 06BbEKTYUB.




Delar och kontroller

O6o03Ha4yeHue aeTaneun U opraHoB
ynpaBneHusa

B1]

32

Mikrofon (sid. 37)

Blixt (endast DCR-PC105E, sid. 152)
Intelligent tillbehérsuttag (sid. 126)
DISPLAY/BATT INFO-knapp (sid. 28, 54)
BACK LIGHT-knapp (sid. 47)

i‘ Intelligent

Accessory Shoe

Information om det intelligenta

tillbehorsuttaget

* Det intelligenta tillbehorsuttaget driver
extratillbehor som exempelvis en videolampa
eller en mikrofon.

¢ Den intelligenta tillbehorsuttaget dr kopplat till
POWER-omkopplaren sd att du kan sla till
respektive ifrdn spanningen till uttaget. Mer
information finns i bruksanvisningen till
tillbehoéret som du anvénder.

* Den intelligenta tillbehorsuttaget har en
sikerhetsanordning som haller fast tillbehoret.
Om du ska ansluta ett tillbehor trycker du ner
uttaget och trycker fast det sd langt det gdr. Dra
sedan dt skruven.

*Om du ska ta av ett tillbehor maste du forst
lossa skruven, och sedan trycka ner och dra ut
tillbehoret.

MukpochoH (cTp. 37)

Benbiwka (Tonsko moaens DCR-PC105E,
cTp. 152)

Oep>xaTenb AnA BCoMoraresibHbIX
npuHaanexHocten (cTp. 126)

Knonka DISPLAY/BATT INFO (cTp. 28, 54)
KHonka BACK LIGHT (cTp. 47)

¢ A Intelligent
Accessory Shoe

NMumeyaHuAa oTHOCUTENbLHO AepXkaTtena anAa

BCMoMoraTtesibHbIX NPUHaANeXHOCTEN

e [lep>xaTenb AnA BCrioMoraTernbHbIX
npuHaAnNeXKHocTen noJaeT NuTaHve Ha
BCMoMoraTtesibHble NPUHaANEXHOCTH, Takne
KaK BUAEOMNOACBETKA UM MUKPOOH.

e [lep>xaTenb AnA BCNoMoraTesibHbIX
NPUHaAEXHOCTEN CBA3aH C NepeksyaTenem
POWER, no3BonAA BKNOYaTh U BbIKNOYaTb
nojaBaemMoe fepXXaTenemM nuTaHue.
MoppobHble cBeAeHUA CM. B MHCTPYKLMU MO
KCnyaTaumm NpUHaaneXxKHoCTen.

* B gepxarene AnAa BCNOMOraTesbHbIX
npuHaaneXxxHocTen uveeTtca
npeaoxpaHuTenbHOe YCTPOMUCTBO ANA
HaaeXHOW dmKcaLummn yCTaHOBNEHHOW
npuHagnexxHocTu. [ina noacoeaMHeHuA
NPUHAANEXHOCTN HAXXMUTE €€ BHU3 1
COBUHbTE [0 yropa, a 3aTeM 3aTAHUTE BUHT.

e [1nA CHATUA NpUHAASIEXXHOCTN OcnabbTe BUHT,
a 3aTem HaXXMuUTe NPUHAANEeXHOCTb BHU3 1
NnoTAHUTE ee.

suaJajaiqgqeus

>
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O603Ha4yeHue pgeTaneun U opraHos
ynpaBfieHus

28 =
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NIGHTSHOT-omkopplare (sid. 48)

MIC-uttag (PLUG IN POWER) (rod)
For anslutning av en extern mikrofon (tillval).
Det hér uttaget kan dven anvéandas for
mikrofoner av typen ”plug-in-power”.
Nar den externa mikrofonen ar ansluten har
den prioritet.

AUDIO/VIDEO-uttag (endast DCR-PC104E/
PC105E, sid. 59, 105, 120, 229)
AUDIO/VIDEO OUT-uttag (endast DCR-
PC103E, sid. 59, 105)

€ (LANQ)-uttag (blatt)
LANC stdr for Local Application Control Bus
System. Kontrollkontakten € anvinds for att
kontrollera videoutrustningens bandtransport
och annan kringutrustning som ar kopplad till
videoutrustningen. Det har uttaget har
samma funktion som det uttag som markerats
med CONTROL L eller REMOTE.

Grepprem (sid. 12, 30)

Zoomspak (sid. 45, 93)

PHOTO-knapp (sid. 15, 61, 148, 165)

FOCUS-knapp (sid. 83)

308
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Mepekniouatens NIGHTSHOT (cTp. 48)

'Hespo MIC (PLUG IN POWER) (kpacHoe)
[lnAa noagcoeAnHeHUA BHELLHErO MMKPOdoHa
(MpnobpeTaeTcA [ONONHUTENBHO). ATO
rHe30 Tak>Xe No3BOMAET NOAKIIYNUTD
MUKPOCHOH C NUTaHWEM OT YCTPOMCTBA, K
KOTOPOMY OH MOAKItoHaeTcA.

Ecnv noacoenHeH BHeLWHWA MUKPOGOH, OH
MMeeT NpuopuTeT.

'1espo AUDIO/VIDEO (tonbko DCR-
PC104E/PC105E, cTp. 59, 105, 120, 229)
F'Hespo AUDIO/VIDEO OUT (Tonbko
DCR-PC103E, cTp. 59, 105)

MHesgo € (LANC) (rony6oe)
LANC obo3HavaeT cuctemy KaHana
MECTHOro ynpasneHunsa. [He3a0 ynpasneHvA
€ vcnonbayeTca AnA KOHTPOnA 3a
rnepemeLleHemM NieHTbl Buaeoannapartypbl 1
nepudepuiiHbIX yCTPOUCTB, KOTOPble
MNOAKIOYEHbI K Hell. [laHHoe rHe3ao umeeT
TaKyto e (PYyHKUMIO, Kak 1 rHe3aa,
0603Ha4eHHble kak CONTROL L vnu
REMOTE.

PemeHb ana 3axsarta (cTp. 16, 30)

Pbivar npuBopga TpaHcgokaTopa
(cTp. 45, 93)

KHonka PHOTO (cTp. 19, 61, 148, 165)
KHonka FOCUS (cTp. 83)



Delar och kontroller

O6o03Ha4yeHue aeTaneun U opraHoB
ynpaBneHusa

Fjarrkontroll

Ett littumbatteri av knappcellstyp har redan satts

i fjarrkontrollen vid tillverkningen. Isoleringen
har satts i for att inte batteriet ska laddas ur.
Ta bort isoleringen fére anvandningen.

I1ynb1' AUCTaHUMUOHHOIro
ynpaBJjieHuA

JlnTuesan 6aTapeinika Tuna “TabneTka” y>ke
yCTaHOBIEeHa B MyNbT ANCTaHLMOHHOIO

ynpaBsneHvA Ha NpeanpuATUN-u3rotToBuTene. Bo

n3bexxaHnm gecopmaummn b6atapenkum oHa
3almiLeHa N30NALUMOHHBIM MaTepuasnom.
Mepen paboTol N3BNEKNTE N3ONALUMOHHBIN
maTtepwuan.

Isolering/UU30nALMOHHBLIA MaTepuan

DCR-PC105E

(@=)
(@»]
=
(@»)

Q=0
@]

JT

~_
S—
RMT-831

[1] PHOTO-knapp (sid. 66, 148, 165)

[2] Minneskontrollknappar (sid. 174)
SEARCH M.-knapp (sid. 97, 99, 102)
<< />, knappar (sid. 97,99, 103)
[5] Videokontrollknappar (sid. 58)

[6] ZERO SET MEMORY-knapp (sid. 95)
Sandare

Rikta sandaren mot videokamerans
fjarrkontrollsensor for att styra kameran nar
du har slagit pa den.

START/STOP-knapp (sid. 37)
[9] Zoomknapp (sid. 45)
DISPLAY-knapp (sid. 54)

DCR-PC103E/PC104E

RMT-830

[1] Knonka PHOTO (cTp. 66, 148, 165)

[2] KHOnKuM ynpaBneHua namaTbio (cTp. 174)
KHonka SEARCH M. (cTp. 97, 99, 102)

(4] KHonku €</ (cTp. 97, 99, 103)
KHonku BuaeokoHTponsa (cTp. 58)

(6] KHonka ZERO SET MEMORY (cTp. 95)

Mepenatunk
[InA yrpaBneHnA BUAEOKAMepOoil HanpaBbTe
nynbT Ha ,ﬂMCTaHuMOHHbIVI AaTyunK nocrne ee
BKITIOYEHNA.

KHonka START/STOP (ctp. 37)

[9] KHonka npusoga TpaHcgokaTopa (CTp. 45)

Knonka DISPLAY (cTp. 54)

suaJajaiqgqeus
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O603Ha4yeHue pgeTaneun U opraHos
ynpaBfieHus

Byta ut litiumbatteriet av

knappcellstyp

(1) Dra ut batterifacket medan du trycker ner
fliken pd facket.

(2) Ta ut littumbatteriet av knappcellstyp ur
batterifacket.

(3)Sitt i ett nytt batteri i facket, med pluspolen
vand uppat.

(4) Skjut in facket i fjarrkontrollen tills det klickar
tll.

3ameHa nuTueBon 6aTtapenku Tuna

“rabnetka”

(1) N3BnekuTe pepxartens 6aTaperiky, Haxans
Ha BbICTYN Ha gepxarerne.

(2) N3BnekuTe nuTHeByto baTapenky Tuna
“Tabnetka” n3 gepxarens.

(3) BcTaBbTe HOBYIO 6aTapenky B Aep>aTtenb
CTOPOHOMN CO 3HAKOM NIIOC (+) BBEPX.

(4) BcTtaBbTe gepxxarenb B NynbT
[VCTaHLUMOHHOTO yNpaBneHna Ao Wwenyka.

3 4

2\ o
@ AN

Varning

Det finns risk for explosion om bytet av batterier
inte sker korrekt. Byt endast ut batteriet mot ett
likadant batteri, eller ett batteri av en
motsvarande modell som tillverkaren
rekommenderat.

Kassera anvinda batterier i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

Obs! Angaende fjarrkontrollen

o Ett litiumbatteri av knappcellstyp (CR2025)
sitter redan i fjarrkontrollen. Anvind inga
andra batterier an CR2025.

* Rikta inte fjarrkontrollen mot starka ljuskallor,
t.ex. direkt mot solen eller mot ljuset fran en
storbildsprojektor. Det kan gora att
fjarrkontrollen inte fungerar som den ska.

e Fjarrkontrollen arbetar i laget VIR 2.
Fjarrkontrolldgena 1, 2 och 3 anvénds for att
skilja videokameran frdn annan
videoutrustning fran Sony, for att undvika att
man paverkar fel videoapparat. Om du
anvander en annan videobandspelare fran
Sony i fjarrkontrollage VIR 2, rekommenderas
du att byta fjarrkontrollage eller tacka 6ver
mottagaren pa videobandspelaren med ett
svart papper.

BHumaHue

[Mpw HenpaBunbHON yCTaHOBKe baTapenkn
CyLLEeCTBYET OMacHOCTb B3pbiBa. 3ameHy
cnepyeT BbINOMHATL TONMbKO Ha 6aTaperiky Toro
K€ UM aHanorn4yHoro Tuna, PeKOMeHA0BaHHOro
npon3BoanTenem.

Vicnonb3oBaHHble 6aTapenku cnegyeT
yTUNM3NpoBaTh B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLUMAMKW NpOu3BOAUTENA.

MpumeyaHua no NynbTy AUCTAHLMOHHOIO

ynpasneHuA

¢ JlutTnesan 6atapenka Tuna “tabneTtka”
(CR2025) y>e ycTaHOBneHa B NynbT
OVCTaHUMOHHOrO ynpaBneHna Ha 3aBoje.
Henb3A ncnonb3osatb Apyrue batapeku,
kpome CR2025.

e He ponyckavite BO34eNCTBMA HA
OVNCTaHUMOHHBIV AATYUK CUMbHBIX UICTOYHUKOB
cBeTa, Hanpumep, NPAMbIX CONTHEYHbIX y4Yen
WM UCKYCCTBEHHOrO ocBelleHunA. B
NPOTUBHOM Crny4ae nysbT ANCTaHLMOHHOIO
ynpasneHA MOXeT He AeCTBOBaTb.

¢ [laHHaA Buaeokamepa paboTaeT B pexume
nynbTa ANCTaHUMOHHOro ynpasnexnma VTR 2.
Pexxmmbl nynbTa ANCTAHLMOHHOIO ynpasneHuA
1, 2 1 3 ucnonb3yoTCA ANA OTIMYUA JaHHON
BMAEOKaMepbl OT APYriX BUAEOMarHMTohoHOB
dupmbl Sony Bo usbexxaHune
HenpegHamepeHHoro cpabaTtbiBaHuA. Ecnn
1Cnonb3yeTcA APYron BUAEOMarHMTogoH
dupmbl Sony, paboTatowmin B pexxume VTR 2,
pPeKOMeHyeTCA N3MEHUTb PEXMM 3TOro
nynbTa ANCTAHLUMOHHOIO yNpasneHnA um
3aKpbITh AAaTYMK AUCTAHLUMOHHOTO yrnpaBneHna
BMAEOMarHMTooHa 4YepHor bymaron.



Delar och kontroller

O6o03Ha4yeHue aeTaneun U opraHoB

ynpaBJyieHuA

Funktionsindikatorer

LCD-skdrm och sokare

il

[1] Kassettminne (sid. 21, 281)
Aterstaende batteritid (sid. 39)

Pab6oune nHaukaropbl

AkpaH XK[ n Bupouckarenb

- 13

[14

16
Ca50min  @|SPSTBY 0:12:34
i — m— ] 48min 53] 4

STILL 1
16:9WIDE
NEG. ART

Wy AUTO
50 AWB

F1.8 _9dB

L 2]

&5 EAWHEBRK 4]

ZERO SET |
MEMORY
END |
SEARCH

16BIT
12:05:56

DV IN-
25
26]

Zoom (sid. 45)/Exponering (sid. 81)/

Datafilnamn*? (sid. 175)/
TV-fargsystem (sid. 291)

Digitala effekter (sid. 76, 92)/

MEMORY MIX*" (sid. 156)/Toning (sid. 72)

[5] 16:9WIDE (sid. 70)
[6] Bildeffekter (sid. 75, 91)
Informationskod (sid. 55)

Volym (sid. 53)/Datum (sid. 39)

[9] PROGRAM AE (automatisk exponering)

(sid. 79)
Motljus (sid. 47)
SteadyShot av (sid. 236)
Manuell fokus (sid. 83)

*U Endast DCR-PC105E

KaccetHaa namAaTb (cTp. 21, 281)
OcTaBlieecA BpeMA paboTbl 6aTaperHOro

6noka (cTp. 39)

TpaHcdokauma (cTp. 45)/

Jkcno3uuma (cTp. 81)/

Uma dainna gaHHbix*) (cTp. 175)/
Cuctema LiBETHOrO TenieBUAEHUA

(cTp. 291)

(4] Undposoit achdekT (cTp. 76, 92)/
MEMORY MIX*) (cTp. 156)/

®denpep (cTp. 72)
16:9WIDE (cTp. 70)

(6] 9chchekT nsobparxkeHua (cTp. 75, 91)

Kopa aaHHBbIX (CTp. 55)

MpomkocTb (cTp. 53)/OaTa (cTp. 39)

[9] PROGRAM AE (cTp. 79)

3apHAA noacBeTKa (CTp. 47)
OTknto4YeHue hyHKLUU YCTONYUBOM

CbeMKu (CTp. 247)

[12] PyuHan ¢okycupoBska (cTp. 83)

*) Tonbko mogens DCR-PC105E
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Delar och kontroller

O603Ha4yeHue pgeTaneun U opraHos
ynpaBfieHus

Sjalvutldsare (sid. 66, 165)
Inspelningslige (sid. 242)
STBY/REC (sid. 39)/
Videokontrollage (sid. 56)/
Bildstorlek*" (sid. 145)/
Bildkvalitet*? (sid. 144)
NIGHTSHOT (sid. 48)/
SUPER NIGHTSHOT (sid. 48)/
COLOUR SLOW SHUTTER(sid. 49)

Varning (sid. 266)

Tidkod (sid. 39)/
Bandrakneverk (sid. 95)/
Sjalvdiagnos (sid. 265)/
Minnesfotografering*? (sid. 148)/
Bildnummer*? (sid. 175)/
Uppspelningsmapp*? (sid. 175)/
Bandfotografering*? (sid. 64)

Aterstaende band (sid. 39)/
Uppspelning av minnesfoto*" (sid. 174)

ZERO SET MEMORY (sid. 95)/
Intervallinspelning (sid. 86)/
Intervallfotoinspelning*? (sid. 161)/
Bildruteinspelning (sid. 88)

END SEARCH (sid. 51)

22 A/V — DV* (sid. 228)/DV IN*?

Audiolige (sid. 242)/
Inspelningsmapp*? (sid. 172)
Tid (sid. 39)

Blixt (sid. 152)
Denna indikator visas bara ndr den inbyggda
blixten*" eller den externa blixten (tillval)
anvands.

Kontinuerlig fotoinspelning*? (sid. 150)

*D Endast DCR-PC105E
*2 Endast DCR-PC103E/PC104E
*3 Endast DCR-PC104E/PC105E

Taiimep camosanycka (cTp. 66, 165)
Pe>xxum 3anucm (cTp. 253)

STBY/REC (cTp. 39)/
Pe>xum BugeokoHTponsa (cTp. 56)/
Pa3smep nsobpaxxeHua*" (ctp. 145)/
KavyectBO n3obpaxeHna*" (ctp. 144)

NIGHTSHOT (cTp. 48)/
SUPER NIGHTSHOT (cTp. 48)/
COLOUR SLOW SHUTTER (cTp. 49)

MpeaynpexaeHue (cTp. 278)

Kogn spemenu (cTp. 39)/
CyeTyuK neHTbl (cTp. 95)/
CamopuarHocTuka (ctp. 277)/
®doTocbemka B namAaTb*" (cTp. 148)/
Homep usobpaxkeHusa*" (ctp. 175)/
MNanka anA BocnpousseaeHua*! (ctp. 175)/
®doTocbemKa Ha KacceTy*? (cTp. 64)

OcTaBwasnca nenTa (cTp. 39)/
BocnpousBeneHme OTOCHUMKOB U3
namaTu*) (cTp. 174)

ZERO SET MEMORY (cTp. 95)/
3anucb ¢ uHTepBanamum (cTp. 86)/
®doTocbemka ¢ uHTepBanom*’ (ctp. 161)/
Mokapposasn 3anuchb (CTp. 88)

END SEARCH (cTp. 51)

A/V — DV* (cTp. 228)/DV IN*3

Ayamopexxum (cTp. 253)/
Nanka anAa 3anucu*? (cTp. 172)

Bpewms (cTp. 39)

Bcenbiwka (cTp. 152)
OTOT MHAMKATOP NOABMAETCA TONBKO Npy
MCMOMb30BaHWUN BCTPOEHHOW BCMbILWKW*) nnn
BHeLLHel BCMbIWKYM (MpuobpeTaeTca
[OMOMHUTENBHO).

HenpepbiBHaAa poTtocbemka*! (ctp. 150)

*1) Tonbko mogenb DCR-PC105E
*2 Tonbko mogens DCR-PC103E/PC104E
*3) Tonbko mogens DCR-PC104E/PC105E
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HiFi SOUND
A B Huvuden .... ..293 Il{‘EC FOLDER 173
A/V-kabel ........... Huvudljud ...... .283 R Review s o~
AUDIO MIX . () (Horlurs-) uttag................ 304 ec Review ........
AUDIO MODE .... 242 Redigeringssokning ....52
AUDIO/VIDEO-uttag ,J, K, L RESET ..oovviiciniieiniins 264, 305
................................... 59,105,120 ;1 INK 288 3
S VIDEO-uttag ........cccevvvvrvunnn 60
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s 39 - "
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Band med dubbla ljudspar ..... 283 batteritid SLOW SHTR . .76
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. pelningstid .. iy
Bildeffekter ... ..75,91 . : Stéalla in klockan .... .32
Bildkvalitet ...... 144 mtelligenttillochorsuttag Super NightShot ......... .48
Bildruteinspelning .. Intervallfotoinspelning ........... 161 Satta etikett pa en kassett ....... 135
B}ldskydd Intervallinspelning ..... ....86 T UV
Bildspel IR-sandare......... e L
JPEG Teckenfonster for sjalvdiagnos
Justera sokaren ..........ccccccovucunne 44 e 225
Kapacitet i “Memory Stick” ... 147~ Telefoto. o
Kassettminne ............ccoc...... 21,281  Tidkod .. 138
Kontinuerlig fotoinspelning ... 150 Titel ......... e
Ladda upp det inbyggda ,}:gi;ogkmng - 32
. uppladdningsbara batteriet TRAIL . T e
CLEANING CASSETTE .293 TV-fargsystem.......... ..291
-uttag ...
Colour Slow Shutter ... .49 Eﬁrlx\‘lliiaisag Uppladdning av batteriet ......... 25
Datumsokning . Uppspelningstid
DEMO MODE M, N USB-kontakt ......
Digital programredigering M ROM USB Streaming .. .
......................................... 108, 169 M E[IEIM? Utskriftsmarkering .................. 188
Digitala effekter .................. 76,92 " OVERT AD Varningsindikatorer ................ 266
M. OVERLAP .
DISPLAY Varningsmeddelanden .267
Manuell fokus it
DOT ... Vidvinkel .................. ....45
; L MEMORY MIX !
DVD-videobranning “Memory Stick” ... 138 Vithalans ... 68
Menyinstéllningar ... ..233
E Minnesfotografering ............... 148 W, X, Y. 2
EXP BRKTG Minnes-PB ZOOM
Exponering MONOTONE ... .
MOSC. FADER. 72 R
F!. G H MPEG ......... T30 A o
F]Elrrkontroll .............................. 309 NIGHTSHOT ... .48 Andpun}(tssokmng .................... 51
Fjarrsensor Nollstilla minnet . 95 Andra bildstorlek ..........c......... 189
FLASH LVL . 235 NORM. FADER .. 2 B
FLA,SH MODE_"'" -235 Natadapter.......c.ccceu... ...25 - . .
Flexibel spotmatare 82 Overdubbning av ljud
Format .....ccooceeveenieierienns 141, 240 0' P' Q OVergang .......cccoecevecevecueueccnnnne
Fotosokning .. <102 OLD MOVIE ..ot 76
Fuktbildning ..... 292 OVERLAP
Fullt uppladdat .25 PAL-system 291
Funktionsindikatorer . PB FOLDR...... 180
Grepprem PROGRAM AE.. .79
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AndaBuTHbIN yKa3aTesb

A, B,C

AUDIO MIX ....oooviiiiiiiiie 248
AUDIO MODE .. .253
AUTO SHTR .... .. 246
BACK LIGHT .. 47
BEEP ........ ..255
BOUNCE ... .72
C. CHROM ... .156

CALIBRATION .......... .295
CLEANING CASSETTE ..293
Colour Slow Shutter ................ 49
D,F,H,I

DEMO MODE ......cccoovevverenenn 254
DISPLAY ..oooviviieieeeeeeenn 255
DOT oo 72
EXP BRKTG .150
FLASH LVL .. .. 246
FLASH MODE .. .. 246

HiFi SOUND . ..248
LLINK Lo 288
J,L, M, N

JPEG ..o 139
M. CHROM .156
M. LUMI ....... .156
M. OVERLAP ... .156
MEMORY MIX .... .156
“Memory Stick” ..138
MONOTONE .......cocoveiirienne 72
MPEG ....cooieeieeeiee e 139
NIGHTSHOT ..o 48
O,P,R

OLD MOVIE . .. 76
OVERLAP .... .72
PB FOLDR .......ccccoeneeee. ..180

PB ZOOM pansa KacceThl ..
PB ZOOM namaTh ........

PROGRAM AE . .. 79
REC FOLDER .......coccoveveune. 173
RESET ..ot 276, 305
S, T,U,W

SLOW SHTR ....ooeiiiivieieeene 76
SPOT FOCUS .. ...85
STEADYSHOT. .. 247
STILL e . 76
Super NightShot...................... 48
TRAIL ..o
USB Streaming .
WIPE ..o
A,B,B

ABTOMaTUYECKOEe yCTpaHeHne
ahdekTa KpacHbIx rnas .... 152
ApanTtep nepemMeHHoro Toka ... 25
Ayavonepe3sanucb
BanaHc 6enoro ......
BaTtapeliHbiii 6510k
BaTtapeliHbiin 650k
“InfoLITHIUM” ..............
BUOEOrONOBKM ......vevveveeeeenees 293

BpemAa BocnponsseaeHua ...... 27
Bpewma 3anucy .................. e 2
BcnomoraTenbHbi 3ByK

r,n,E
'He3go AUDIO/VIDEO

'He3go LANC ...

MHe3pno S VIDEO. ....60
THE3A0 USB .......cevvvvvevvveees 190
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........................................... 304
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NPUHAANEXHOCTEMN ..... 126, 307
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3,

3anuck no Tanmepy
€amMo3anycKa ................

3anucek ¢ uHTepBanamm

3anuck co BCMbIWKOW ...........

3apAaka BCTPOEHHOM
aKKyMynATOPHON 6aTapenku

..295

..184

3awmTa nsobpaxxeHus ..

3epKanbHbI PEXUM ... ...42

3HAK MEYATU ..o 188

N3nyyatens nHdpakpacHbix
YHER o

M3meHeHne pa3mepa .
VIHOEKCHBI 3KPaH ................
MHavkaTop ocTtasLierocsa
BpemeHu paboTbl 6aTapenHoro
BINOKA ... 39
MHavkaTop ocTaBLUencA NeHThbI

WHavKauma camoamarHocTvkm

........................................... 277
MHbopmauma o cocToAHnn
6aTaperiHoro 6noka ............. 28
K, n
Kabenb i.LINK ...............
KacceTHaAa namATb
KayecTBO n3obpaxeHua ...... 144
Knto4y APKOCTY .............. ... 76
Kop BpemeHu ... 40
Kopn AaHHbIX ............ 55

KoHpaeHcauua Bnarm .. .
JleHTa ¢ ABOIHON 3BYKOBOW

LOPOXKKOM .evveeeeeiesieaneenees 283
JlenecTok 3awwmThl OT 3anucu ... 139
M,H, O
MapkunpoBKka KacceTbl .......... 135

MOHTaX BCTaBKM .......
MOHTaXHbI nouck
HenpepbiBHaa hoTocbemka ... 150
OCHOBHOM 3BYK ..evvvveeveeennns 283

n

MamATb HyNeBon OTMETKU
Mepexon ....ccoovveeiveennnns

Mouck pathl ............
Monck n3obpaxkeHus .
MONCK KOHLA ........oveeeee.
Mounck meToaoM nporoHa .
MMOUCK TUTPA ..o

MokagposaA 3anuch ..
MonHaA 3apAAKa ......ccccceveeenns

Mpepynpexapatowme
VHANKATOPDI .. 278
Mpepynpexapatowme coobLieHnsa

........................................... 279
MpepbiBUCTOE ABUXKEHME .......
MpOCMOTP 3aAMUCH ...
MynbT AUCTAHLUMOHHOTO

YAPABAEHNA ..o 309
P,C
Pabouune nHgukartopsl .......... 311
Pa3mep nsobpaxeHus .......... 145

PerynupoBka Bugovckarens ... 44
PemeHb AnA 3axsata .
PyyHan dokycuposka
CeHcopHana naHernb ...
Cuctema PAL ......cocceveieeennen.
CucTtembl LBETHOIO
TENEBUAEHUA ....oceeeeennrnnnnns 291
CospaHue Buageo Ha DVD ..... 230
CoeavHuTenbHbIM Kabenb ayavo/

BUAEO ........... 59, 105, 120, 228
CTtepeodoHnyeckan kacceTa
........................................... 283
CUYETUMK NEHTBI v 95
T,Y
TenedoTO ...cccveeveeiireeieieeien 45
Tutp
TpaHcdokauua
YHuBepcasnbHbIN TOYEYHbIN

(POTOIKCNOHOMETP ... 82
YcTaHoBKa 4acos ...
YCTaHOBKM MEHIO .......covennnee.

o, L, W, 3
DEAAEP wvvvevveeiiieeieeeaiee e 72
dopwmar ... 141, 251

POTOMNOUCK .............. ... 102
DOTOCKaHNPOBAHME .............. 102
doTocbeMKa B NaMATb ......... 148
doToCbEMKA Ha KacceTy ........ 64

doTocbemka ¢ MHTepBasiom ... 161
®yHkumAa MOSC. FADER ....... 72
®yHkumAa NORM. FADER ....... 72
DyHKUMA NpeobpasoBaHnA

CUTHAMA ..ot 228
LincbpoBoit MOHTax nporpaMmbl

................................... 108, 169
Linchposoi achcpekT .
LLIMpOKOYronbHbIN ..........
LLInpokoaKpaHHbI pexxkn
OKCNOBNUMA ...
OphekT n3obpaxenua .... 75, 91







Marotosutens: CoHn KopnopenwH

Agpec: 6-7-35 KutawmHarasa,
LlUnnarasa-ky, Tokno 141-0001, AnoHus

CTtpaHa-npoussoanTenb: AnoHUs

http://www.sony.net/

Tryckt pa 100% atervunnet papper med
vegetabilisk olje-baserad farg utan
lattflyktiga organiska féreningar.

HaneuartaHo Ha bymare,
n3roToBfieHHoM Ha 100% 13 ByMadkHbIX
O0TXOL0B, C UCMOMb30BAHNEM NeYvaTHoOW
Kpackun Ha OCHOBE PacTUTENbHOro
macna 6e3 npumecei JIOC (neTy4mx
OpraHN4eCcKnX COeANHEHNN).

Printed in Japan

3 0816 2 7 51



	SE
	Kontrollera att du fått med alla tillbehör 
	Huvudfunktioner
	Snabbstartguide
	Spela in på band
	Spela in på ”Memory Stick” (endast DCR-PC105E)

	Komma igång
	Hur du använder bruksanvisningen 
	Steg 1 Förbereda strömkällan 
	Sätta i batteriet 
	Uppladdning av batteriet 
	Kontroll av batteriets tillstånd  – Batteriinformation 
	Använda videokameran medan den är ansluten till nätspänning 

	Steg 2 Justera greppremmen 
	Steg 3 Ställa in datum och tid 
	Steg 4 Använda den beröringskänsliga skärmen 

	Inspelning – Grunderna
	Spela in bilder 
	Filma föremål i motljus – Funktionen Back light 
	Filma i mörker – NightShot/Super NightShot/ Colour Slow Shutter 

	Granska inspelningarna  – End search/Edit search/ Rec Review 

	Uppspelning – Grunderna
	Spela upp ett band 
	Visa skärmindikatorerna  – Visningsfunktion 

	Titta på en inspelning på en TV 

	Avancerade inspelningsfunktioner
	Spela in stillbilder på ett ”Memory Stick” i standbyläget eller vid inspelning på band (endast DCR-PC105E) 
	Spela in stillbilder på band  – Bandfotografering  (endast DCR-PC103E/PC104E) 
	Inspelning med självutlösare 
	Manuell justering av vitbalans 
	Använda bredbildsläge 
	Använda toningsfunktionen 
	Använda specialeffekter  – Bildeffekter 
	Använda specialeffekter  – Digitala effekter 
	Använda PROGRAM AE 
	Manuell exponeringsinställning 
	Spotljusmätare  – Flexibel spotmätare 
	Manuell fokusering 
	Använda spotfokusfunktionen  – Spotfokus 
	Intervallinspelning 
	Inspelning bildruta för bildruta  – Bildruteinspelning 
	Använda sökaren 

	Avancerade uppspelningsfunktioner
	Spela upp ett band med bildeffekt 
	Spela upp ett band med digitala effekter  
	Förstora bilder som spelats in på band  – Band PB ZOOM 
	Hitta ett avsnitt snabbt  – Nollställning av minnet 
	Söka efter en inspelning beroende på titel  – Titelsökning 
	Söka efter en inspelning beroende på datum – Datumsökning 
	Söka efter ett foto  – PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN (endast DCR-PC103E/PC104E) 

	Redigering
	Kopiera band 
	Kopiering av utvalda avsnitt – Digital programredigering  (på band) 
	Spela in video eller TV-program  (endast DCR-PC104E/PC105E) 
	Infoga ett avsnitt från en videobandspelare  – Infoga redigering  (endast DCR-PC104E/PC105E) 
	Överdubbning av ljud 
	Lägga in en titel på en kassett som har kassettminne 
	Skapa egna titlar 
	Sätta etikett på en kassett som har kassettminne 
	Radera alla data i kassettminnet 

	”Memory Stick”-funktioner (endast DCR-PC105E)
	Använda ett ”Memory Stick”  – Introduktion 
	Välja bildkvalitet och storlek
	Spela in stillbilder på ett ”Memory Stick” – Minnesfotografering 
	Inspelning av en bild från ett band som en stillbild 
	Lägga en stillbild från ett ”Memory Stick” ovanpå en bild – MEMORY MIX 
	Intervallfotoinspelning 
	Spela in rörliga bilder på ett ”Memory Stick” – MPEG MOVIE-inspelning 
	Inspelning med självutlösare 
	Spela in en bild från ett band som rörliga bilder 
	Spela in redigerade bilder från ett band som rörliga bilder – Digital programredigering  (på ett ”Memory Stick”) 
	Ändra inspelningsmapp 
	Visa en stillbild  – Uppspelning av minnesfoto 
	Visa rörliga bilder  – MPEG MOVIE-uppspelning 
	Välja en uppspelningsmapp 
	Förstora en stillbild som finns på ett ”Memory Stick”  – Minnes-PB ZOOM 
	Spela upp bilder kontinuerligt  – Bildspel 
	Förhindra oavsiktlig radering  – Bildskydd 
	Radera bilder – DELETE 
	Skriva en utskriftsmarkering  – Utskriftsmarkering 
	Ändra bildstorlek – Resize 

	Visa bilder på en dator
	Visa bilder på en dator – Introduktion 
	Ansluta videokameran till en dator med en USB-kabel (Windows-användare) 
	Visa bandinspelade bilder på en dator  – USB Streaming  (Windows-användare) 
	Visa bilder som spelats in på ett ”Memory Stick” på en dator (Windows-användare) (endast DCR-PC105E) 
	Ansluta videokameran till en dator med en USB-kabel (Macintosh-användare) (endast DCR-PC105E) 
	Visa bilder som spelats in på ett ”Memory Stick” på en dator (Macintosh-användare) (endast DCR-PC105E) 
	Spela in bilder från en analog videoenhet till datorn – Signalkonvertering  (endast DCR-PC104E/PC105E) 
	Kopiera bilder till DVD med VAIO 

	Göra personliga inställningar på videokameran
	Ändra menyinställningarna 

	Felsökning
	Olika sorters problem och hur du åtgärdar dem 
	Teckenfönster för självdiagnos 
	Varningsindikatorer 
	Varningsmeddelanden 

	Ytterligare information
	Användbara videokassetter 
	Angående ”InfoLITHIUM” -batteriet 
	Angående i.LINK 
	Använda videokameran utomlands 
	Underhåll och försiktighetsåtgärder 
	Specifikationer 

	Snabbreferens
	Delar och kontroller 
	Index


	RU
	Пpовepкa пpилaгaeмыx пpинaдлeжноcтeй
	Ocновныe фyнкции
	Кpaткоe pyководcтво
	– Зaпиcь нa кacceтy
	– Зaпиcь нa “Memory Stick”

(только модeль DCR-PC105E)

	Подготовкa к экcплyaтaции
	Иcпользовaниe дaнного pyководcтвa
	Пyнкт 1 Подготовкa иcточникa питaния
	Уcтaновкa бaтapeйного блокa
	Зapядкa бaтapeйного блокa
	Пpовepкa cоcтояния бaтapeйного блокa – Инфоpмaция о cоcтоянии бaтapeйного блокa
	Иcпользовaниe видeокaмepы c подключeниeм к ceти пepeмeнного токa

	Пyнкт 2 Peгyлиpовкa peмня для зaxвaтa
	Пyнкт 3 Уcтaновкa дaты и вpeмeни
	Пyнкт 4 Иcпользовaниe ceнcоpной пaнeли

	Зaпиcь – Ocновныe положeния
	Зaпиcь изобpaжeния
	Cъeмкa объeктов c зaднeй подcвeткой – Фyнкция зaднeй подcвeтки
	Cъeмкa в тeмнотe – NightShot/Super NightShot/ Colour Slow Shutter

	Пpовepкa зaпиceй – Поиcк концa/ Mонтaжный поиcк/ Пpоcмотp зaпиcи

	Bоcпpоизвeдeниe – Ocновныe положeния
	Bоcпpоизвeдeниe кacceты
	Для отобpaжeния экpaнныx индикaтоpов – Фyнкция индикaции

	Пpоcмотp зaпиcи нa экpaнe тeлeвизоpa

	Уcовepшeнcтвовaнныe опepaции cъeмки
	Зaпиcь нeподвижныx изобpaжeний нa “Memory Stick” во вpeмя ожидaния зaпиcи нa кacceтy или зaпиcи нa кacceтy (только модeль DCR-PC105E)
	Зaпиcь нeподвижного изобpaжeния нa кacceтy – Фотоcъeмкa нa кacceтy (только модeль DCR-PC103E/PC104E)
	Зaпиcь по тaймepy caмозaпycкa
	Peгyлиpовкa бaлaнca бeлого вpyчнyю
	Иcпользовaниe шиpокоэкpaнного peжимa
	Иcпользовaниe фyнкции фeйдepa
	Иcпользовaниe cпeциaльныx эффeктов – Эффeкт изобpaжeния
	Иcпользовaниe cпeциaльныx эффeктов – Цифpовой эффeкт
	Иcпользовaниe фyнкции PROGRAM AE
	Peгyлиpовкa экcпозиции вpyчнyю
	Иcпользовaниe фyнкций точeчного фотоэкcпономeтpa – Унивepcaльный точeчный фотоэкcпономeтp
	Фокycиpовкa вpyчнyю
	Иcпользовaниe фyнкции точeчного фокyca – Tочeчный фокyc
	Зaпиcь c интepвaлaми
	Зaпиcь кaдpов одного зa дpyгим – Покaдpовaя зaпиcь
	Иcпользовaниe видоиcкaтeля

	Уcовepшeнcтвовaнныe опepaции воcпpоизвeдeния
	Bоcпpоизвeдeниe кacceты c эффeктом изобpaжeния
	Bоcпpоизвeдeниe кacceты c иcпользовaниeм цифpового эффeктa
	Увeличeниe изобpaжeний, зaпиcaнныx нa кacceтe – PB ZOOM для кacceты
	Быcтpый поиcк эпизодa – Пaмять нyлeвой отмeтки
	Поиcк зaпиcи по титpy – Поиcк титpa
	Поиcк зaпиcи по дaтe – Поиcк дaты
	Поиcк фото – PHOTO SEARCH/PHOTO SCAN (только модeль DCRPC103E/ PC104E)

	Mонтaж
	Пepeзaпиcь кacceты
	Пepeзaпиcь только нyжныx эпизодов – Цифpовой монтaж пpогpaммы (нa кacceтe)
	Зaпиcь видeо- или тeлeпpогpaмм (только модeль DCR-PC104E/ PC105E)
	Bcтaвкa эпизодa c видeомaгнитофонa – Mонтaж вcтaвки (только модeль DCR-PC104E/PC105E)
	Ayдиопepeзaпиcь
	Haложeниe титpa нa кacceтy c кacceтной пaмятью
	Cоздaниe cобcтвeнныx титpов
	Mapкиpовкa кacceты c кacceтной пaмятью
	Удaлeниe вcex дaнныx из кacceтной пaмяти

	Oпepaции c “Memory Stick” (только модeль DCR-PC105E)
	Иcпользовaниe кapты “Memory Stick” – Bвeдeниe
	Bыбоp кaчecтвa и paзмepa изобpaжeния
	Зaпиcь нeподвижного изобpaжeния нa “Memory Stick” – Фотоcъeмкa в пaмять
	Зaпиcь изобpaжeния c кacceты кaк нeподвижного изобpaжeния
	Haложeниe нeподвижного изобpaжeния, имeющeгоcя нa “Memory Stick”, нa изобpaжeниe – MEMORY MIX
	Фотоcъeмкa c интepвaлом
	Зaпиcь движyщeгоcя изобpaжeния нa “Memory Stick” – Зaпиcь фильмa MPEG MOVIE
	Зaпиcь по тaймepy caмозaпycкa
	Зaпиcь изобpaжeния c кacceты кaк движyщeгоcя изобpaжeния
	Зaпиcь отpeдaктиpовaнныx изобpaжeний c кacceты кaк движyщeгоcя изобpaжeния – Цифpовой монтaж пpогpaммы (нa “Memory Stick”)
	Bыбоp пaпки для зaпиcи
	Пpоcмотp нeподвижного изобpaжeния – Bоcпpоизвeдeниe фотоcнимков из пaмяти
	Пpоcмотp движyщeгоcя изобpaжeния – Bоcпpоизвeдeниe фильмa MPEG MOVIE
	Bыбоp пaпки для воcпpоизвeдeния
	Увeличeниe нeподвижного изобpaжeния, зaпиcaнного нa “Memory Stick” – Фyнкция PB ZOOM пaмяти
	Heпpepывноe воcпpоизвeдeниe изобpaжeний – Дeмонcтpaция cлaйдов
	Пpeдотвpaщeниe cлyчaйного cтиpaния – Зaщитa изобpaжeния
	Удaлeниe изобpaжeний – DELETE
	Зaпиcь знaкa пeчaти – Знaк пeчaти
	Измeнeниe paзмepa изобpaжeния – Измeнeниe paзмepa

	Пpоcмотp изобpaжeний c помощью компьютepa
	Пpоcмотp изобpaжeний c помощью компьютepa – Bвeдeниe
	Подключeниe видeокaмepы к компьютepy c помощью кaбeля USB (для пользовaтeлeй Windows)
	Пpоcмотp изобpaжeний, зaпиcaнныx нa кacceтe, c помощью компьютepa – USB Streaming (для пользовaтeлeй Windows)
	Пpоcмотp изобpaжeний, зaпиcaнныx нa “Memory Stick”, c помощью компьютepa (для пользовaтeлeй Windows) (только модeль DCR-PC105E)
	Подключeниe видeокaмepы к компьютepy c помощью кaбeля USB (для пользовaтeлeй Macintosh) (только модeль DCR-PC105E)
	Пpоcмотp изобpaжeний, зaпиcaнныx нa “Memory Stick”, c помощью компьютepa (для пользовaтeлeй Macintosh) (только модeль DCR-PC105E)
	Зaxвaт изобpaжeний c aнaлогового видeоycтpойcтвa нa компьютep – Фyнкция пpeобpaзовaния cигнaлa (только модeль DCR-PC104E/PC105E)
	Копиpовaниe изобpaжeний нa диcки DVD c помощью компьютepa cepии VAIO

	Bыполнeниe индивидyaльныx ycтaновок нa видeокaмepe
	Измeнeниe ycтaновок мeню

	Поиcк и ycтpaнeниe нeиcпpaвноcтeй
	Tипы нeиcпpaвноcтeй и cпоcобы иx ycтpaнeния
	Индикaция caмодиaгноcтики
	Пpeдyпpeждaющиe индикaтоpы
	Пpeдyпpeждaющиe cообщeния

	Дополнитeльнaя инфоpмaция
	Иcпользyeмыe кacceты
	O бaтapeйном блокe “InfoLITHIUM”
	O cтaндapтe i.LINK
	Иcпользовaниe видeокaмepы зa гpaницeй
	Инфоpмaция по yxодy зa aппapaтом и мepы пpeдоcтоpожноcти
	Texничecкиe xapaктepиcтики

	Кpaткий cпpaвочник
	Oбознaчeниe дeтaлeй и оpгaнов yпpaвлeния
	Aлфaвитный yкaзaтeль



